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£ SZAZEVES

Az év legviccesebb kdonyve!



Senki nem tudta annyira magaval ragadni a k6zénséget,
mint nagyapa, aki a kerti I6can mesélés kdzben, Ultében
enyhén eléreddlve a botjara tdmaszkodott, s teli szjjjal
ragta a bagot.

— Na de... ezigaz, nagyapa? — kérdeztik téle, amuld
unokai.

— Aki csak az igazat mondja, azt nem érdemes hallgatni
— felelte nagyapa.

Ezt a kényvet neki ajanlom.

Jonas Jonason



Kiilén készénet Mickének, Lizanak, Rixonnak, Maudnak
és Hans bacsinak.

Jonas



1. FEJEZET

Hétf6, 2005. méjus 2.

Ami aztilleti, hamarabb is elddnthette volna a dolgot, és
lehetett volna annyi batorsaga, hogy elmondja, mit tervez.
De Allan Karlsson soha semmin nem téprengett sokat.

Vagyis alighogy motoszkalni kezdett a gondolat a
sérmlandi Malmk&pingben, az idések otthonban lako
aggastyan fejében, mar nyitotta is féldszinti szobajanak
ablakat, s kilépett rajta az el6tte fekvd virdgagyasba.

A testmozgas amugy nem vonzotta kilonésebben, ami
nem is csoda, hiszen Allan éppen ezen a napon t6ltétte be
szazadik évét. Mar csak egy 6ra valasztotta el attél, hogy
aziddsek otthona tarsalgojaban kezdetét vegye a
szllletésnapi Unnepség. Maga a polgarmester is hivatalos
ra. Meg a helyi sajt6. Meg az otthon 6sszes 6reg lakéja.
Meg a teljes személyzet, élén a harapos természeti Alice
névérrel.

Csak a f6szereplének nem allt szandékaban részt venni
rajta.



2. FEJEZET

Hétf6, 2005. méjus 2.

Allan Karlsson tétovan alldogalt az idések otthona
hosszabbik fala mentén fekvd, arvacskakkal teleliltetett
viragagyasban. Barna zaké és barna nadrag volt rajta,
laban pedig egy barna posztdpapucs. Nem majmolta a
legujabb divatot, az 6 koraban ez mar nem szokas, mar
csak azét sem, mert az ember ritkan éri meg ezt a kort.

Fontolgatta, hogy visszamaszik az ablakon a kalapjaért és
a cipéjéért, de amikor kitapintotta a belsé zsebét, és rajoétt,
hogy a pénztarcaja vele van, letett errél a tervérdl.
Egyébként is, Alice névér mar tébbszor bebizonyitotta,
hogy hetedik érzékkel rendelkezik (barhova dugta is Allan a
palinkajat, mindig megtalalta), és ki tudja, talan mar most is
gyanakszik, hogy valami nincs rendjén.

Odébb kell allni, amig nem késé, gondolta Allan, és a fajos
labat nehezen emelve kilépett a viragagyasbol. Néhany
szazas lehet a tarcajaban, ha jol emlékszik, és ez j6 dolog,
mert nyilvan ara van annak, ha tavol akarja tartani magat az
emberektél.

Hatrafordult, és még egy pillantast vetett azidések



otthonara, melyrél egészen mostanaig azt gondolta, hogy
utolsé lakhelye lesz ezen a f6ldén. Azt mondta magaban, a
meghalast, ugy latszik, maskor és mashol kell abszolvalnia.

Az aggastyan a cseppfogd papucsaban vagott neki az
utnak (azért cseppfog6, mert a férfiak ebben az
el6érehaladott korban ritkan tudnak messzebb pisilni a
cipdjuknél). El8szér atkelt a parkon, aztan egy nagy réten,
ahol idénként vasart tartanak az egyébként cséndes
telepulésen. Par szaz méter séta utan Allan eljutott a
helység k6zépkori templomahoz, és letelepedett a sirkdvek
kozott allé egyik padra, hogy kicsit pihentesse a térdét. A
kornyék hitéletének ismeretében Allan bizton szamithatott
ra, hogy senki nem fogja zavarni. A sors ironiajanak
tekintette, hogy ugyanabban az évben sziiletett, mint
Henning Algotsson, aki épp a vele szemben 1év sirkd alatt
fektdt. Annyiban kilonbdztek egymastol, tdbbek kozott,
hogy Henning mar hatvanegy évvel korabban kilehelte a
lelkét.

Ha Allannak olyan természete lett volna, talan eltépreng
rajta, hogy miben halhatott meg Henning harminckilenc
éves koraban. De Allan nem foglalkozott masok lgyes-
bajos dolgaival, ha nem volt muszaj — és tébbnyire nem volt
muszaj.

Inkabb arra gondolt, hogy nem volt igaza, amikor az idések



otthonaban csak Ult a szobajaban, és legszivesebben
befejezte volna mar az egészet. Mert barmennyire sajgott is
minden porcikaja, megszdkni Alice ndvértél mégiscsak
érdekesebb és tanulsagosabb dolog, mint néman fekudni
két méterrel a féld alatt.

Ugyhogy az tinnepelt dacolva fajo térdével felallt, elkdszont
Henning Algotssontol, és folytatta rosszul megtervezett
szOkését.

Déli iranyban vagott at a temetén egészen addig, amig egy
kdkerités el nem allta az utjat. Nem kllonésebben magas
kerités, nem t6bb egy méternél, de Allan szazéves
aggastyan volt, nem magasugro. A kerités tuloldalan
Malmkdping buszallomasa vart ra, és ekkor ébredt ra, hogy
faradt labai voltaképpen oda akarjak elvinni. Egyszer
régen, sok évvel ezel6tt Allan atkelt a Himalajan. Az nehéz
volt. Allan erre gondolt, mikdzben itt allt az utolsé akadaly
el6tt, amely kézte és a buszallomas kéz6tt emelkedett.
Olyan intenziven gondolt ra, hogy a szeme elétt allé
kdkerités szinte semmivé zsugorodott. Es amikor épp a
legkisebb volt, Allan, dacolva koraval és fajés térdével,
atlépett rajta.

Malmkdpingben az allomason ritkan van zsufoltsag, s ez
aldl ez a verdéfényes tavaszi nap sem volt kivétel. Allan
teremtett Iélekkel nem talalkozott, amiota hirtelen



elhatarozassal arra jutott, hogy nem vesz részt
szlletésnapjanak meginneplésén. Az allomas varéterme is
majdnem Ures volt, amikor Allan becsoszogott
posztépapucsaban. De csak majdnem. A terem kbézepén
két Uléssor allt egymasnak hattal. Egyik széken sem (it
senki. A jobb oldalon két pénztarablak nyilt, az egyik zarva
volt, a masik mogott azonban egy kis sovany férfi Gt
egyenruhaban, aproé, kerek szemiiveggel az orran, ritkas,
oldalra féstit hajjal. Amikor Allan belépett, a férfi bosszisan
felpillantott szamitdgépe képernybjérdl. Talan nem értette,
mi ez a nagy tumultus ezen a délutanon; Allan csak ekkor
vette észre, hogy nem 8 az egyetlen utas a teremben. Az
egyik sarokban ugyanis cingar fiatalember allt, akinek
bozontos szakalla, hosszu, sz6ke és zsiros haja volt, és
farmerdzsekit viselt, melynek hatan a Never Again felirat
viritott.

Olvasni azonban a fiatalember valdszinlileg nem tudott,
mert vadul rangatta a mozgaskorlatozottak szamara
fenntartott mosdo ajtajat, mintha a sarga alapon fekete
betiikkel irt ,Zarva” felirat szamara nem jelentett volna
semmit.

Mindenesetre egy idd utan abbahagyta, és a mellette 1&vd
mosdo ajtajahoz lépett, itt azonban masfele problémaval
talalta szemben magat. A fiatalember lathatdlag nem
szivesen valt volna el kerekeken guruld, nagy, szlrke
b&éréndjétél, a mosdo6 azonban kettdjik szamara sziiknek
bizonyult. Allan atlatta, hogy a fiatalembernek vagy kint kell



hagynia a béréndjét, amig odabent elvégzi a dolgat, vagy
be kell préselnie a bérondét a mosdoéba, akkor viszont neki
maganak kell kint maradnia.

De Allan nem sokat t6r6détt a fiatalember gondjaival.
Inkabb 6sszeszedte maradék erejét, s amennyire csak a
laba birta, apré léptekkel a pénztarablakhoz ment, és
megtudakolta, indul-e az allomasrél az elkdvetkezd
percekben barmiféle jarm( barmiféle uti céllal, mindegy,
hogy milyen iranyba, és ha igen, mennyi a viteldij.

A kis ember faradtnak latszott. Allan tudakozédasa kdzben
féluton valoszinlileg elvesztette a fonalat, mert par
masodpercnyi gondolkodasi idé utan azt mondta:

— Es urasagod mégis hova szandékozik utazni?

Allan Ujra nekifutott a kérdésnek, emlékeztetve ra a kis
embert, hogy épp az imént jelezte, a jarm(i fajtaja és az uti
cél alarendelt szerepet jatszik a) az indulas idejéhez és b) a
viteldij mértékéhez képest.

A kis ember néhany masodpercig megint hallgatott, és
mikdzben az elbtte fekvd menetrendet nézte, lassan
felfogta Allan szavainak értelmét.

— A 202-es buszjarat harom perc mulva indul Strangnas
fele. Megfelel?

Allannak megfelelt, aztan megtudta, hogy a kérdéses busz



éppen az allomas bejarata elétt all meg, a jegyet pedig a
soférnél lehet megvasérolni.

Allan ugyan nem értette, mit csinal a kis ember a
pénztarfilkében, ha nem arusit jegyeket, de nem szolt
semmit. Lehet, hogy a kis ember a fiilkéjében ezt maga
sem értette. Allan megkdszonte szépen a segitséget, és
megprobalta megemelni még a kalapjat is, melyet a nagy
sietségben a szobajaban felejtett.

A szazéves ember lelilt az egyik Ures székre, és a
gondolataiba mertlt. Az istenverte sziletésnapi
Unnepségnek haromkor kellene elkezdddnie, s addig mar
csak tizenkét perc hianyzik. Barmelyik percben
bekopoghatnak Allan szobajanak ajtajan, azutan kitér a
skandalum.

Az Unnepelt kicsit el is mosolyodott, de kézben a szeme
sarkabdl latta, hogy valaki kbzeledik feléje. A cingar
fiatalember volt az, akinek bozontos szakalla, hosszu,
sz6ke és zsiros haja van, és farmerdzsekit visel, melynek
hatan a Never Again felirat virit. Egyenesen Allan felé
tartott, maga utan hizva négy kis keréken guruld hatalmas
béréndjét. Allan megértette, hogy a helyzet veszélyes, mert
esetleg beszélgetnie kell a hosszu haju fiatalemberrel. De
nem banja, hiszen igy legalabb némi bepillantast nyer
abba, hogy a mai fiatalok hogyan gondolkodnak a vilag
dolgairdl.



Lettis beszélgetés, bar nem ennyire magasréptd. Az ifju
néhany méternyire Allantél megallt, egy ideig furkészve
nézte az 6regembert, aztan megszolalt:

— Figyeljél mar.

Allan baratsagosan azt valaszolta, hogy 6 is szép j6 napot
kivan, és érdeklédik, mivel szolgalhat. Epp errél volt sz6. A
fiatalember azt akarta, hogy Allan tartsa szemmel a
taskajat, amig 6 a mosddban elvégzi, amit el kell végeznie.
Vagy, ahogy 6 mondta:

— Szarnom kell.

Allan kedvesen azt valaszolta, hogy kétségtelenil 6reg és
rozoga mar, de a szeme még jo, és a fiatalember
taskajanak szemmel tartasa nem tiinik tilsagosan nagy
faradsagnak. De azt ajanlja a fiatalembernek, hogy
lehetbleg gyorsan végezze el a dolgat, mert neki maganak
nemsokara indul a busza.

Ez utoébbit az ifju mar nem hallotta, mert még mielétt Allan
befejezte volna a monddkajat, 6 mar szaporan lépdelt a
vécé felé.

Allan nem az a fajta ember volt, aki okkal vagy ok nélkul
felhlizza magat masok viselkedésén; most sem izgatta
magat az ifju érdes modora miatt. Ugyanakkor kilénésebb
szimpatiat sem taplalt a szoban forg6 fiatalember irant, és
ennek van némi jelentésége a hamarosan bekovetkezd



fejlemények szempontjabal.

Az tértént ugyanis, hogy a 202-es busz begérdiilt az
allomas bejarata elé, alig néhany masodperccel azutan,
hogy az ifj magara zarta a vécéaijtét. Allan a buszra
pillantott, aztan a béréndre, aztan Ujra a buszra, aztan Ujra a
béréndre.

— Kerekeken gurul — mondta csak ugy magéban. — Es van
fogantytja, amivel hizni lehet.

Es Allan ekkor azzal lepte meg magat, hogy meghozott egy
— talan nem tulzas kijelenteni — életigenl® elhatarozast.

A buszt pozitivan motivalt, udvarias sofér vezette.
Felsegitette a buszra az 6regembert a nagy béréndjével.

Allan megkdszdnte a segitséget, és elbvette tarcajat zakdja
bels6 zsebébdl. A sofér érdeklédétt, hogy a kedves utas
vajon egészen Strangnasig akar-e utazni, Allan pedig
kézben felmérte anyagi lehetéségeit. Hatszazétven korona
papirpénzben, és némi apré. Arra gondolt, amennyire lehet,
be kell osztania a pénzét, igyhogy eléhtzott egy dtvenest,
és azt kérdezte:

— Mennyire elég ez, ha szabad kérdeznem?



A sofér der(isen azt mondta, az utasok altalaban tudni
szoktak, hova akarnak utazni, és nem tudjak, mennyibe
kerll, és ez itt most épp forditva van. Aztan belenézett a
dijszabasi tablazataba, és kdzolte, hogy negyvennyolc
koronaba keriine az ut Byringe megalléhelyig.

Allannak ez megfelelt. Megkapta a jegyet és a visszajaro
pénzt, a két koronat. A frissen lopott b8rondét a sof6r a
vezetdilés mogotti poggyasztartora tette, Allan pedig ledilt
jobb oldalon az els6 Ulésre. Innen belatott az ablakon at az
allomas vardtermébe. A vécéajté még akkor is zarva volt,
amikor a sofér beinditotta a motort, és a busz kigérdiilt az
allomasrol. Allan remélte, hogy a fiatalember kellemesen
tolti az id6t odabent, s ez némileg ellensulyozza a keser(
csalédast, ami onnan kilépve var majd ra.

A strédngnési jarat ezen a délutanon semmiképp nem volt
tulzsufoltnak nevezhetd. Majdnem leghatul egy kézépkoru
nd Ult, aki Flenben szallt fel, k6zépen egy fiatal anya, aki
Solbergaban kiizdétte fel magat két gyerekével, akik kézul
az egyik gyerekkocsiban fekidt, legel6l pedig egy nagyon
6reg ember, aki Malmk&pingben szallt fel.

Ez utdbbi éppen azon tanakodott magaban, hogy vajon
miért lopta el a kerekeken guruld nagy szirke bérondot.
Mert alkalom nyilt r4? Es a tulajdonosa durva fajanké volt?
Vagy abban a reményben, hogy van benne egy par cip6,



s6t, talan még egy kalap is? Vagy azért, mert neki, az
6regembernek nincs vesztenivaléja? Allan nem tudta
megmagyarazni. Amikor az élet tllérazik, az ember tébbet
megenged maganak, zarta le magaban a morfondirozast,
és kényelmesen elhelyezkedett az tilésén.

Pontosan harom érakor a busz éppen Bjérndammen
mellett haladt el. Allan megallapitotta, hogy elégedett a nap
eseményeinek alakulasaval. Aztan lehunyta szemét, és
megkezdte délutani szundikalasat.

Ugyanebben a pillanatban a malmképingi idések
otthonaban Alice ndvér bekopogott az 1. szamu szobaba.
Tobbszor is megismételte a kopogtatast.

— Ne huzza mar az idét, Allan bacsi. Mindenki itt van mar,
megérkezett a polgarmester Ur is. Hallja? Remélem, nem
nyakalt be mar megint. Allan, most mar igazan ki kell
jénnie! Allan! Allan?

Nagyjabol ezzel egy idében nyilt ki a malmk&pingi
buszallomas egyetlen mikddé vécéjének ajtaja. Egy kétféle
értelemben is megkdnnyebblilt fiatalember Iépett ki rajta.
Néhany lépést tett elére a varéteremben, mikdzben egyik
kezével megigazitotta az 6vét, a masikkal pedig a hajat.
Aztan megallt, meredten nézte a két Ures széksort, majd
gyorsan korlinézett, elészor jobbra, aztan balra. Majd
fennhangon azt mondta:



— Hogy az 6rdég rakna belé azt a riicskos faszat...
De észbe kapott, mielétt folytatta volna:

— Meghalsz, rohadt vénember. Csak kapjalak el.



3. FEJEZET

Hétf6, 2005. méjus 2.

Harom utan néhany perccel, majus 2-anak délutanjan
Malmkdpingbdl tébb napra eltavozott a nyugalom. Alice
névér az idések otthonaban kivételesen nem diihrohamot
kapott, hanem nyugtalansag fogta el, és el6vette a
mesterkulcsot. Mivel Allan semmivel nem leplezte
tavozasanak modjat és iranyat, azonnal rajottek, hogy az
Unnepelt kimaszott az ablakon. A nyomokbdl itélve egy
ideig egy helyben toporgott az arvacskak kézott, azutan
eltlnt.

Hivatali rangja miatt a polgarmester Ugy érezte, at kell
vennie az iranyitast. Utasftotta a személyzetet, hogy kettes
csoportokban induljanak Allan keresésére. A szbkeveny
még nem jarhat messze, koncentraljanak a haz kbzvetlen
kornyékére. Az egyik csoportot a parkba kildte, a masikat
azitalboltba (ahova Alice ndvér értesilései szerint Allan
idénként betévedt), a harmadikat a f6utca tdbbi boltjaba, a
negyediket a helytérténeti gyiiteménybe. O maga, a
polgarmester, benn marad az otthonban, hogy szemmel
tartsa a tobbi 6reget, akik még nem valtak kéddé, és hogy
kifundalja, mi legyen a kdvetkezd Iépés. A kutatasra



kiklldott személyzetet arra intette, hogy diszkréten
végezzék feladatukat; nincs szlikség felesleges hirverésre
ebben az Gigyben. A nagy fejetlenségben a polgarmester
nem gondolt r4, hogy az imént kikuldétt egyik kutatbcsoport
két tagja a helyi Ujsag riportere és fotografusa volt.

A buszallomast a polgarmester nem vette be az elsédleges
kutatasi célpontok k6zé. Mindazonaltal egy egyszemélyes
kutatécsoport, mely egy cingar fiatalemberbdl allt, akinek
bozontos szakalla, hosszu, sz6ke és zsiros haja volt, és
farmerdzsekit viselt, melynek hatan a Never Again felirat
viritott, id6kdzben tlizetesen atkutatta az allomasépilet
minden zegét és zugat. Miutan sem az dregembert, sem a
taskat nem talalta meg, az ifju hatarozott Iéptekkel az
egyetlen nyitva 1év6 pénztarablakhoz ment azzal a céllal,
hogy a mogétte U6 kis termet(i hivatalos személytdl kérjen
informaciét a vénember esetleges Uti céljat illetéen.

A kis embert a munkajaban mar nem fiitétte kilonésebb
ambicio, de élt még benne némi szakmai buszkeség.
Elmagyarazta a hangoskodo ifjinak, hogy a buszterminal
utasainak integritasat nem lehet alku targyava tenni, és
kioktatd mddon kijelentette, hogy semmi kérilmények
kdzott nem kézolheti a fiatalemberrel a kért informaciét.

Az ifiu eqy ideig néman allt az ablak el6étt, mintha kozben



valamilyen érthet6 nyelvre probalta volna leforditani azt,
amit hallott. Aztan elvonult balra, 6t méter tavolsagra, a nem
tdl er6snek latsz6 személyzeti bejarathoz. Nem bajlédott
azzal, hogy ellenérizze, az ajtd zarva van-e. Inkabb a jobb
laban lévd bakanccsal berugta az ajtét, csak ugy replitek
laba korll a szilankok. A kis embernek annyi ideje se
maradt, hogy felemelje a telefont és segitséget hivjon,
maris rugkapalva l6gott a leveg6ben az ifju orra el6tt, aki az
alacsony novési embert a két fillénél fogva a két markaban
tartotta.

— Lehet, hogy nem tudom, mi a fészkes fene az integritas,
de tudom, hogyan kell valakit ravenni arra, hogy énekeljen —
mondta az ifju, majd visszaejtette a kis embert a
forgbszékébe.

Az ifji ezutan elmagyarazta, mit szandékozik tenni a kis
ember férfiti diszével egy sz6g és egy kalapacs
segitségével, ha a kis ember nem valaszol a kérdésére. A
leiras olyan festdire sikertlt, hogy a kis ember tistént
elhatarozta, hogy elmondja, amit tud, vagyis hogy az illeté
6regember valészinlileg a Strangnas felé tartd busszal
tavozott az allomasrol. Hogy valamilyen taskat is vitt-e
magaval, azt nem tudja megmondani, neki ugyanis nem
szokasa a leskelédés.

A kis ember elhallgatott, hogy lassa, mennyire elégedett az
ifii a valaszaval, és nyomban eldéntétte, jobb, ha tovabbi
informacidkat is k6zol vele. EImondta, hogy Malmképing és



Strangnas kozott tizenkét megalléhely van, és az
6regember természetesen barmelyiken leszallhat. Hogy
melyiken, azt csak a busz sof6rje tudna megmondani, aki a
menetrend szerint legkdzelebb a targynapon este 19.10-
kor all meg Malmkopingben, visszafelé Uton Flenbe.

Az ifju ekkor lelilt a sajgé fuld, rémdilt kis ember mellé.
— Gondolkodnom kell — mondta.

Es gondolkodott. Azt gondolta, hogy a sofér mobilszamat
konnylszerrel kipréselhetné a kis emberbdl, aztan
felhivhatna a sofért, és elmondhatna neki, hogy az
dregember béréndje lopott holmi. igy azonban fennall a
lehet6sége annak, hogy a sofér értesiti a rendérséget, amit
azifju el akart kertilni. Ennyire voltaképpen nem is volt
surg6s a dolog, mivel az 6regember ugyancsak rozoganak
latszott, &és egy ekkora b&rondét csak vonattal, busszal
vagy taxival birna tovabbvinni Strangnasbél. Ujabb
nyomokat hagyna tehat maga utan, és mindig lehetne
talalni valakit, aki a fulén l6gva el szeretné mondani, a
vénség merre ment tovabb. Az ifji bizott magaban, abban a
képességében, hogy mindenkit ra tud beszélni arra, hogy
elmondja, amit tud.

Miutan befejezte a gondolkodast, elhatarozta, hogy
megvarja a széban forgd busz érkezését, és minden
felesleges udvariassagot mellézve megismerkedik a
soférjével.



A dontés meghozatala utan az ifja ismét felallt, és
elmagyarazta a kis embernek, mi térténne vele, a
feleségével, a gyermekeivel és az otthonaval, ha
elmondand a renddrségnek vagy barki masnak azt, ami
tortént.

A kis embernek nem volt se felesége, se gyermeke, a két
fllét és a férfili szerszamat mégis szerette volna tdbbé-
kevésbé épségben megérizni. Ugyhogy kézalkalmazotti
becslletszavat adta, hogy egy arva mukkot sem fog szélni
senkinek.

lgéretét egészen masnapig meg is tartotta.

A kétfés kutatdcsapatok visszatértek az idések otthonaba,
és elmondtak, mit lattak. Pontosabban azt, hogy mit nem
lattak. A polgarmester semmiképp nem akarta értesiteni a
rendérséget, és alternativ megoldasokon térte a fejét,
amikor a helyi Ujsag riportere minden batorsagat
Osszeszedve megkérdezte tble:

— Polgarmester Ur, most mit kivan tenni?

A polgarmester par masodpercig hallgatott, majd ezt
valaszolta:



— Ertesitem a rendérséget, természetesen.

Egek, mennyire gy(ilblte a szabad sajtét.

* % %

Allan arra ébredt, hogy a sof6r baratsagosan megrazza a
vallat, és kézli, hogy megérkeztek Byringe-allomas
megalldhelyhez. A sofér nyomban hozza is latott a bérénd
letuszkolasahoz az els6 ajtdon keresztil, s a béréndét Allan
is kovette.

A sof6ér megkérdezte, boldogul-e egyedill is a béréndjével
a kedves utas, aki a maga részérél megnyugtatta, hogy
miatta nem kell aggodni. Allan megkdszdnte a segitséget,
és bucsUt intett a busznak, amely folytatta Utjat az 55-6s
orszaguton Strangnas felé.

A délutani napfény mar nem birt athatolni az Allan kérdl allé
magas fenybfak lombozatan, és a vékony zaké és a
posztopapucs nem sok védelmet nyuijtott az egyre
metsz&bb hideg ellen. Es sem a Byringe nevii helységnek,
sem allomaséplletének nem volt se hire, se hamva. Csak
erdd, erds, erdd, amerre a szem ellat. Es jobb kéz felél egy
keskeny, kavicsos Ut.

Allan arra gondolt, talan akad valami meleg ruha a
béréndben, melyet hirtelen felindulasbél elhozott magaval.



De a bérénd zarva volt, és csavarhizo vagy mas szerszam
nélkil nem lehetett kinyitni. Nem volt mas hatra, el kellett
indulnia valamerre, mégsem maradhat az orszagut mellett,
arra varva, hogy halalra fagyjon. Tapasztalatbdl tudta,
ugysem sikeriine neki, hidba probalna meg.

A béréndnek a keskenyebbik oldalan volt egy fogantyuja,
és ha annal fogva hizta, sz&épen gurult apré kerekein. Allan
rovid, sietés léptekkel elindult az erdei Uton, maga utan
hizva a kavicsokon billegd b6éréndét.

Par szaz méter utan Allan elérkezett Byringe — minden jel
szerint — néhai allomasépiletéhez, mely egy elhagyott
vasuti sinpar mellett allt.

Szazéves létére barmilyen daliasan tartotta is magat,
hamar elfaradt. Allan lelilt a b6réndre, hogy 6sszeszedje
gondolatait és maradék erejét.

Balra elétte allt az Gtétt-kopott, kétszintes, sarga
allomaséplulet, melynek alul minden ablaka gyalulatlan
deszkalapokkal volt beszdgezve. Jobb felé a régen
hasznalaton kivil helyezett sinpar futott be nyillegyenesen
annak az erdének a mélyébe, melyben Allan mar jécskan
bennjart. A névényzet még nem nétte be teljesen a sineket,
de latni lehetett, hogy ez mar csak id6 kérdése.

A fabél acsolt peron padlbzata nem tiint biztonsagosnak.
Széls6 palankjan még mindig olvashato6 volt a nagybetiikkel



felfestett felirat: ,A vaganyra lépni veszélyes”. Pedig a
vaganyra lépni egyaltalan nem veszélyes, gondolta Allan. A
peronon jarni viszont annal inkabb. Ki az 6rdégnek jutna
egyaltalan eszébe?

Hamar megkapta kérdésére a valaszt, mert az allomas
korhadst ajtaja kinyilt, és kilépett rajta egy baseballsapkat,
kockas inget, fekete mellényt és csizmat viseld, barna
szem(l, 6szuld szakallt, hetvenes éveiben jaro férfi.
Lathatolag bizott a peron palankjaiban, mert nem a laba elé
nézett, hanem az el6tte Gl6 6regemberre.

A baseballsapkas férfi megallt a peron kdzepén, és
ellenséges tekintettel méregette a j6vevényt. De mérge
mintha megenyhilt volna, amikor latta, milyen feltlinéen
rozoga emberpéldany hatolt be a birtokara.

Allan csak Ut frissen lopott b&réndjén, nem tudta, mit
mondjon, mégsem birt megszolalni. Merén nézte a
baseballsapkas férfit, &s varta, vajon mit fog elsére
mondani. Nem is kellett sokaig varnia. A férfi nem
fenyegetéen szegezte neki kérdését, inkabb évatosan.

— Hat te meg ki vagy? Es mit keresel az én peronomon?

Allan nem valaszolt; nem tudta eldénteni, barattal vagy
ellenséggel van-e dolga. De arra gondolt, nem volna okos
dolog vitaba keveredni a kdzel és tavol egyetlen emberrel,
aki valamilyen meleg helyiség menedékét nydjthatna neki



az esti hideg végleges beallta el6tt. Ezért elhatarozta, hogy
igazat mond.

Ugyhogy Allan elmondta, hogy Allannak hivjak, hogy
pontosan szaz éves, hogy a korahoz képest j6 allapotban
van, annyira j6 allapotban, hogy éppen megszokétt az
otthonbdl, ahol lakik, s hogy utk6zben sikertilt egy b6réndét
is ellopnia egy fiatalembertél, aki ennek most biztosan nem
orul, tovabba azt is, hogy a térde jelenleg nincs
csucsformaban, s 6 maga voltaképpen 6riine, ha ma mar
nem kellene tébbet sétalnia.

Allan, miutan befejezte monddkajat, elhallgatott, és a
b&rénddn Ulve varta az itéletet.

— Nocsak, nocsak — mondta a baseballsapkas o6reg, és
elmosolyodott. — Egy tolvaj!

— Es milyen vén — felelte Allan mogorvan.

A baseballsapkas furgén leugrott a peronrol, és odament a
szazéves emberhez, hogy mintegy kdzelebbrél is
megnézze maganak.

— Tényleg szazéves vagy? — mondta. — Akkor biztosan
éhes is lehetsz.

Allan nem fogta fel a logikai kapcsolatot a kérdés és a
kovetkeztetés k6zott, de éhesnek éhes volt. Ugyhogy
megkérdezte, mit lehetne enni, és hogy az ajanlatban



benne foglaltatik-e egy pohar ital is.

A baseballsapkas férfi a kezét nytijtotta, részben azzal a
céllal, hogy bemutatkozzon, és megmondhassa, hogy
Julius Jonssonnak hivjak, részben pedig azért, hogy
segitsen a vénembernek felallni. Azt is koézdlte, hogy segit
bevinni Allan béréndjét, hogy szarvasporkélt lesz a vacsora,
ha megfelel, és hogy ital minden kérilmények kozétt jar a
vacsorahoz, mert az j6t tesz a testnek és a térdnek is.

Allan nagy tggyel-bajjal felkapaszkodott a peronra.
Térdfajasa arra emlékeztette, hogy él.

Julius Jonsson mar évek 6ta nem beszélt senkivel,
voltaképpen &riilt a bérénddel érkezd vénség
latogatasanak. Egy kupica palinka lett az orvossag az
egyik térdre, egy masik kupica a masik térdre, aztan egy a
fajos hatra, egy masik az elmerevedett nyakra, egy pedig
arra szolgalt, hogy étvagyat csinaljon, az 6sszes egyuitt
pedig arra, hogy emelkedjen a hangulat és oldédjon a
nyelv. Allan megkérdezte Juliustol, hogy mibdl él, s egy
egész torténet volt kérdésére a valasz.

Julius északon szliletett, Strombackaban, nem messze
Hudiksvalltél mint az Anders és Elvina Jonsson foldmiives
hazaspar egyetlen gyermeke. Napszamosként dolgozott a
csaladi gazdasagban, ahol apja naponta elverte, mert azon
a véleményen volt, hogy Julius semmire se j6. De amikor



Julius betdlttte a huszon6todik évét, az anyja rakban
meghalt, amit Julius nagyon sajnalt, nem sokkal ezutan
pedig az apja belefulladt a mocsarba, amikor ki akart
bel6le menteni egy Usz6t. Julius ezt is nagyon sajnalta, mert
nagyon ragaszkodott az Usz6h6z.

Az ifji Juliusnak semmi tehetsége nem volt a
foldmUiveléshez (apjanak e tekintetben tehat igaza volt), és
ami azt illeti, kedve se volt hozza. Eladta az egész
gazdasagot néhany hektar erdé kivételével, amirél ugy
gondolta, j6 lesz majd 6reg napjaira.

Azutan elutazott Stockholmba, és két év alatt elverte
minden pénzét. Majd visszatért az erdébe.

Amikor a Hudiksvall és Vidéke Elektromos Mivei
kozbeszerzési palyazatot irt ki 6tezer darab villanypdzna
szallitasara, Julius is beszallt az ajanlattevék kdzé. Es
minthogy 6 nem akadt fent olyan részletkérdéseken, mint a
tarsadalombiztositasi hozzajarulas vagy a forgalmi adé,
megnyerte a tendert. Raadasul egy tucat menekit magyar
munkas kdzremlkodésével sikerllt is idében beszallitania
a péznakat, és annyi pénzt kapott értik, amennyit még
almaban sem latott soha.

Eddig minden rendben is lett volna, de a dolog ugy allt,
hogy Julius kicsit kozmetikazta az Ugyletet, mivel tul fiatal
fakat kellett kivagatnia. A péznak egy méterrel révidebbek
lettek @ megrendelt méretnél, és ezt senki nem vette volna



észre, ha a helybeli gazdak nem éppen ekkor vasaroltak
volna maguknak araté-cséplégépeket, mas néven
kombajnokat.

A Hudiksvall és Vidéke Elektromos Muvei révid id6én belul
az egész vidéket teletlizdelte poznakkal, és amikor eljétt az
aratas napja, egyetlen délelétt folyaman huszonhat helyen
szakitotta le az elektromos vezetéket huszonkét, kiilénféle
tipusu, de Ujonnan vasarolt kombajn. Halsingland tartomany
jelentds terllete heteken at aram nélkll maradt, az aratas
megbénult, a fejdgépek lealltak. A gazdak eleinte a
Hudiksvall és Vidéke Elektromos Miveit szidalmaztak, de
nem tartott sokaig, amig haragjuk az ifju Julius ellen fordult.

— Ekkoriban ritkan csendlilt fel a Hazatéré vidam
féldmtives dallama a kérnyéken, nekem elhiheted. Hét
hénapig rejtézkédtem egy sundsvalli szallodaban, amig el
nem fogyott a pénzem. Ne igyunk még egy kupicaval? —
kérdezte Julius.

Allan egyetértett a javaslattal. A szarvasp&rkoltet azutan
sorrel is ledblitették, és Allan annyira ol érezte magat, hogy
mar-mar félni kezdett a halaltol.

Julius folytatta térténetét. Miutan Sundsvall kézpontjaban
egy nap majdnem halalra gazolta egy traktor (melyet egy
villamlé tekintetli gazda vezetett), megértette, hogy a
helybeliek par szaz évig nem fogjak megbocsatani neki
botlasat. Székhelyet valtoztatott, és Mariefredben kétott ki,



ahol egy ideig kisebb lopasokbdl élt, de hamar belefaradt
a varosi életbe, és siker(lt megszereznie maganak a
byringei vasutallomas bezart épiletét abbol a huszonbtezer
koronabdl, melyet egy éjszaka Gripsholm fogadojanak
pancélszekrényében talalt. igy élt most itt az
allomasépuletben, Iényegében allami segélybd,
orwadaszatbdl, palinkaf6zésbdl és palinkaarusitasbol,
valamint a szomszédok valamilyen ton-médon hozza
kerll6 értéktargyainak eladasabdél. Nem érvend tllsagos
népszerlségnek a kérnyéken, magyarazta Julius, mire
Allan két harapas kdzétt valaszul azt motyogta, hogy ezt
meg tudja érteni.

Amikor Julius javasolta, hogy ,desszert’” gyanant hajtsanak
fel még egy kupica palinkat, Allan azt felelte, hogy az
ilyesféle desszerteknek soha nem tudott ellenallni, de elétte
szivesen felkeresné az illemhelyet, ha esetleg volna ilyen a
hazban. Julius felallt, s mivel sététedni kezdett,
meggyujtotta a mennyezeti lAmpat, aztan kifelé mutatott, és
azt mondta, az elészobaban, a Iépcsétél jobbra talalhatd
egy mikodd, vizoblitéses mellékhelyiség, egyszersmind
kilatasba helyezte, hogy Allan pohara, mire visszatér, ismét
tele lesz toltve.

Allan megtalalta a mellékhelyiséget, éppen oftt, ahol Julius
elmondasa szerint lennie kellett. Pisilni kezdett, de mint
maskor, most sem minden csepp jutott el rendeltetési
helyére. Egyik-masik észrevétlenil a papucsara hullott.



A miveletnek nagyjabol félidejében Allan meghallotta, hogy
valaki jar a lépcsén. El8szor arra gondolt — be kellett
ismernie hogy Julius tavozik el az 6 frissen lopott
béréndjével. De a hang er6sddoétt. Valaki felfelé ment a
lépcson.

Allan rajétt, hogy nem zarhatja ki a lehetéséget, hogy a
behallatsz6 lIépések egy cingar fiatalembertdl szarmaznak,
akinek bozontos szakalla, hosszu, sz6ke és zsiros haja van,
és farmerdzsekit visel, melynek hatan a Never Again felirat
virit. Marpedig ha valéban 6 az, nem volna tanacsos ujjat
huzni vele.

* % %

A strédngnési busz a menetrendben szerepl6 idépontnal
harom perccel korabban érkezett a malmk&pingi
buszallomasra. Utasok nem voltak rajta, a sof6r az utolsé
megallbhely utan erésebben ralépett a gazra, hogy
elszivhasson egy cigarettat, miel6tt folytatja az utat Flen
felé.

De alighogy a sof6r ragyuijtott, elétte termett egy cingar
fiatalember, akinek bozontos szakalla, hosszu, sz6ke és
zsiros haja volt, és farmerdzsekit viselt, melynek hatan a
Never Again felirat viritott. A feliratot a sofér e pillanatban
ugyan nem lathatta, az azonban ennek ellenére ott viritott a
fiatalember dzsekiiének hatan.



— Flenbe utazik? — kérdezte a sof6r kissé bizonytalanul,
mert Ugy latta, a fiatalemberrel valami nincs egészen
rendben.

— Nem megyek Flenbe. Es te sem — felelte az ifju.

A négy 6ra varakozas a busz visszatérésére ersen
probara tette a fiatalember tirelmét. Kérilbeldl kétéranyi
varakozas utan raadasul eszébe jutott, hogy ha azonnal
szerzett volna egy autét, joval Strangnas elétt utolérhette
volna a buszt.

A tetejébe rendbrautdk jelentek meg a kisvaros utcain. A
rend6rok barmelyik pillanatban becsértethetnek a
buszallomasra is, és megkérdezhetik a kis embertél a
pénztarfilkében, mitdl van annyira megrémiilve, és mitél
fordult ki helyébdl a fllkéje ajtaja.

Amugy sem értette, hogy kerliinek ide rend6rok. Fénoke, a
Never Again vezére azt mondta, harom oka is van ra, hogy
éppen Malmkdpinget valasztja a tranzakcié helyszinének:
el6szor azért, mert kézel van Stockholmhoz, masodszor
azért, mert viszonylag j6 a tomegkézlekedése, harmadszor
pedig azért — és ez a legfontosabb mert a térvény karja
nem ér el odaig. Vagyis mert Malmkdpingben nincsenek
rendérok.

Pontosabban: nem kellene, hogy legyenek, most mégis itt



nylizsdgnek korilotte! Az ifju két rendérautoét latott
6sszesen négy rendérrel, ami az 6 szemében mar
nylizsgésnek szamitott.

El6sz6r azt hitte, a rend6rok 6t keresik. De ez csak akkor
volna lehetséges, ha a kis ember bekdpte volna, ennek
lehet6ségét viszont az ifju kizarta. Mikézben varta a buszt,
nemigen akadt mas dolga, mint hogy szemmel tartsa a kis
embert; darabokra térte az irodai telefonjat, és amennyire
tudta, visszaakasztotta helyére a pénztarfilke ajtajat.

Amikor a busz végre megérkezett, és azifju latta, hogy
nincsenek rajta utasok, nyomban elhatarozta, hogy a
soférrel egyltt elrabolja.

Husz masodperc alatt sikertlt rabeszélnie a sofért, hogy
forduljon meg a busszal, és ismét észak felé induljon utnak.
Alighanem egyéni csucs, gondolta magaban az ifjq,
mikdzben a buszon elfoglalta ugyanazt a helyet, melyen
nem sokkal korabban a vénember Ult.

A buszsof6r reszketett a félelemtdl, és csak egy
cigarettaval siker(lt Urra lennie rajta. A buszon
kétségtelendl tilos volt dohanyozni, de az egyetlen térvény,
melynek a sofér pillanatnyilag engedelmeskedett, ott Uit
ferdén a hata mogoétt egy cingar fiatalember képében,
akinek bozontos szakalla, hosszu, sz8ke és zsiros haja volt,
és farmerdzsekit viselt, melynek hatan a Never Again
felirat viritott.



Utkozben a fiatalember azt tudakolta, merrefelé ment a vén
taskatolvaj. A sofér elmondta, hogy az éreg egy Byringe-
allomas nevl megalldhelyen szallt le, és hogy ez merd
véletlenségbdl alakult igy. Eléadta a forditott logikaju
jegyvasarlas térténetét is az 6tvenkoronassal és a
kérdéssel, hogy ez milyen tavolsagra elég.

Byringérél a sofér nem sokat tudott azon kivil, hogy ezen a
megalldhelyen ritkan szall le vagy fel valaki. Annyit hallott
réla, hogy beljebb, az erdében van egy bezart vasuti
allomasépllet, onnan kapta a megalléhely a nevét, és hogy
valahol a kézelben kell lennie Byringe falunak is. Annal
messzebb a vénember biztosan nem juthatott, vélekedett a
sofér. Nagyon 6regnek latszott, a taska meg nehéznek,
még ha kerekeken gurult is.

A fiatalember maris megnyugodott. Ugy déntétt, nem hivja
fel a f6ndkot Stockholmban, mert a f6ndk egyike volt azon
keveseknek, akik még nala is jobban meg tudtak rémiteni
az embereket, pusztan szavakkal. Kiverte a hideg veriték
arra a gondolatra, mit mondana a fénék, ha a bérénd
elveszne. Jobb el6bb megoldani a problémat, és csak
utdna mesélni el. Most, hogy kidertilt, hogy az 6reg nem
utazott egészen Strangnasig, és onnan még tovabb
valahova, tudta, hogy hamarabb visszaszerzi a taskat, mint
eleinte gondolta.

— Itt van — mondta a sof6r. — Ez Byringe-allomas
megalldhely...



A sof6r levette labat a gazpedalrol, és lassan az Ut szélére
gurult. Most akkor meg kell halnia?

Nem. Kidertlt, hogy nem kell meghalnia. Csak a
mobiltelefonjara vart ez a sors, azifju bakancsa alatt.
Ezenkivil j6 néhany, a rokonsagat is érintd halalos
fenyegetés hagyta még el a fiatalember ajkat, melyek
abban az esetben valnanak aktualissa, ha a sof6r a
rendérséget értesitené ahelyett, hogy megfordulna a
busszal, és folytatna utjat Flen felé.

Az ifju leszallt, a buszt és a sof6rt Utjara engedte. Szegény
sofér annyira rémdilt volt, hogy nem mert megfordulni a
busszal, hanem tovabbment egészen Strangnasig, ahol
leparkolt a Tradgardsgata kdzepén, sokkos allapotban
berohant a Delia Hotel barjaba és gyors egymasutanban
felhajtott négy pohar whiskyt. Aztan a pultos legnagyobb
réemuiletére sirva fakadt. Tovabbi két whisky utan a pultos
felajanlotta neki a telefon hasznalatat, ha Ggy érzi, valakit fel
kellene hivnia. A sofér erre Ujra felzokogott — majd felhivta
az élettarsat.

Az ifjinak ugy rémlett, a kavicsos Uton a bérond kerekeinek
nyomat latja. Gyorsan rendezni fogja ezt az igyet. Jo is,
mert mar kezd sététedni.



Néha eszébe jutott, hogy elérelatobb is lehetne. Most
példaul itt all egy erd8ben, ahol hamarosan teliesen
besé6tétedik. Akkor mit csinal?

Toprengésének az vetett véget, hogy amint felért egy
emelkedére, a tavolban megpillantott egy Utétt-kopott,
sarga hazat, melynek legtébb ablaka be volt deszkazva. Es
amikor az emeleten valaki lampat gyuijtott, az ifju csak azt
mondta magaban:

— Megvagy, vén gazember.

Allan hamarabb befejezte, amit csinalt, mint ahogy tervezte.
Ovatosan kinyitotta a vécé ajtajat, hogy jobban hallja, mi
torténik a konyhaban. Nyomban megtudta, amit tudni
szeretett volna. Allan felismerte az ifji hangjat, amint épp
azt orditotta Julius Janssonnak, hogy azonnal mondja meg,
hol van ,az a masik vén fasz’.

Allan el6relop6zott a konyhaajtoig, a puha papucsaban
szinte teliesen hangtalanul. Az ifjil ugyanazt a fogast
alkalmazta Julius két filének megragadasara, amit
korabban a malmkdpingi buszallomas alkalmazottjan
gyakorolt. Er6sen razta szegény Juliust, és kdzben
tovabbra is azt akarta kiszedni bel6le, hogy Allan hol van.



Allan azt hitte, az ifj megelégszik azzal, hogy megtalalta a
b&éréndjét, amely ott allt a konyha kdzepén. Julius erésen
grimaszolt, de lathatélag nem allt szandékaban valaszolni a
kérdésre. Allan latta, hogy az 6reg fakereskeddt kemény
fabol faragtak, és kériinézett a hallban, nincs-e ott valami
megfelel itészerszam. A lomok kdz6tt tébbféle,
fegyvernek alkalmas targyat is talalt: feszitévasat,
deszkalapot, rovarirtd sprayt és egy zacsko
patkanymérget. Allan el6szor a patkanyméreg utan nyult, de
nem tudta kitalalni, hogyan vehetné ra az ifjut, hogy nyelien
le belble egy vagy két evékanalnyit. A feszitévas viszont tul
nehéznek latszott egy szazéves ember karjanak, a rovarirtd
pedig... nem, mégiscsak a deszka lesz a legmegfelel6bb
eszkdz.

Ugyhogy Allan jol marokra fogta fegyverét, és négy,
korahoz képest bamulatosan gyors lépéssel kiszemelt
aldozata hata mogott termett.

Az ifji megérezhette Allan jelenlétét, mert abban a
pillanatban, amikor az dregember (itésre emelte karjat,
elengedte Julius Jonsson fllét, és megfordult.

A deszka itése pontosan a homloka kézepén érte, egy
masodpercig meredten bamult maga elé, majd hatraesett,
és fejét beverte a konyhaasztal sarkaba.

Semmi vér, semmi jajgatas, semmi. Csak fekidt a f6ldon
lehunyt szemmel.



— Szép talalat — mondta Julius.

— K&sz6ndm — felelte Allan. — Hol a desszert, amit igértél?

Allan és Julius letelepedett a konyhaasztalhoz, mig a
hosszu haju ifju a labuknal aludt a f6ldén. Julius toIt6tt, az
egyik poharat atnyujtotta Allannak, a masikat koccintasra
emelte. Allan is megemelte a poharat.

— Ezjolesett! — mondta Julius, miutan a palinka lecsuszott a
torkan. — Gondolom, a taska tulajdonosahoz van
szerencsénk?

A kérdés inkabb megallapitasnak hangzott. Allan tudta, itt
azideje, hogy bizonyos dolgokra részletesebb
magyarazatot adjon.

Nem mintha sok mondanivaldja lett volna. A nap
eseményeinek nagy részét 5nmaganak is nehezen
magyarazta volna meg. Mindenesetre Ujra elmondta,
hogyan tavozott az id8sek otthonabdl, hogyan kertilt hozza
szinte véletlendl a bérond a malmképingi buszallomason,
és hogyan motoszkalt benne az aggodalom, hogy a
fiatalember, aki most itt fekszik a foldén eszméletlendl, a
nyomara bukkan, és utoléri. Oszintén bocsanatot is kért
azért, hogy Juliusnak most miatta ég és sajog a file. De
Julius szinte felhdborodva utasitotta vissza
bocsanatkérését, mondvan, hogy az események végre eqy



kis szint vittek egyhangu életébe.

Julius visszanyerte tettrekészségét. Ugy Vélte, ideje, hogy
mindketten belenézzenek abba a bérondbe. Amikor Allan
kdzbevetette, hogy a bérénd zarva van, Julius raszolt, hogy
ne beszéljen hiilyeségeket.

— Midta jelent akadalyt egy zar Julius Jonsson szamara? —
kérdezte Julius Jonsson.

De mindennek megvan a maga ideje, folytatta. El6ébb azt a
problémat kell megoldaniuk, amelyik itt fekszik a féldén.
Nem volna szerencsés, ha azifji ember felébredne, és
ugyanott folytatna, ahol abbahagyta.

Allan javasolta, hogy kint, az épllet el6tt kotozzek egy
fahoz, de Julius megjegyezte, ha felébred, és tul hangosan
ordibal, meghallhatjak a faluban. Es noha a faluban alig egy
tucat csalad él, valamiért mindegyik neheztel Juliusra, és

ha lehet6séget kapnanak ra, ebben a vitdban bizonyara az
ifja partjat fognak.

Juliusnak jobb étlete tamadt. Benn a hazban, a konyha
mogott van egy fagyasztokamra, melyben az
orwadaszatbél szarmazo szarvashust szokta tartani.
Jelenleg a kamra Ures, a fagyaszt6 ki van kapcsolva. Julius
nem szereti pocsékolni az elektromossagot, a fagyaszto
rendkivil sokat fogyaszt. Lopja ugyan az aramot, a szamlat
a szomszéd Gosta, a Skogstorp tanya tulajdonosa fizeti, de



aramot lopni csak mértékkel szabad, ha valaki az elény6s
helyzetet sokéig fenn akarja tartani.

Allan megtekintette a fagyasztokamrat, és megallapitotta,
hogy kitlinen megfelel zarkanak, nem foglaljak el benne a
helyet felesleges kényelmi berendezések. Két méter széles
és harom méter hosszu, talan tébb is benne a hely, mint
amennyit az ifjd megérdemel, de voltaképpen nincs okuk
ra, hogy a fiatalembert felesleges gyétrelmeknek tegyék ki.

A két 6reg nagy Uggyel-bajjal bevonszolta az ifjit a
zarkanak kiszemelt helyiségbe. Mikézben ralltették egy
felforditott ladara, és hatat a falnak tamasztottak, az ifju
felnydgott. Ugy latszik, hamarosan magahoz tér. Jobb lesz,
ha gyorsan kimennek, és gondosan razarjak az ajtot.

igy is tettek. Julius ezutan feltette a bérondét a
konyhaasztalra, megvizsgalta rajta a zarakat, lenyalta a
villat, mellyel az imént a szarvasp&rkoltdt és a krumplit ette,
és néhany masodperc alatt kinyitotta a zarakat. Maganak a
fedélnek a felnyitdsara Allant kérte meg, végtére is a
b&réndét Allan lopta el.

— Ami azenyém, a tiéd is — mondta Allan. — Fele-fele
aranyban osztozunk a zsakmanyon, de ha volna benne egy
par cip6 az én méretemben, azt lestoppolom.

Allan felemelte a béréond fedelét.

— A bldos életbe — mondta Allan.



— A budos életbe — mondta Julius.

— Engedjetek ki! — kialtotta egy hang a fagyasztbkamrabol.



4. FEJEZET

1905-1929

Allan Emmanuel Karlsson 1905. majus 2-an sziletett. Anyja
az el6zd napon részt vett a majus elsejei felvonulason
Flenben, tintetett a n6k valasztéjogaért, a napi nyolcoras
munkaidéért, és hasonl6 elérhetetlen célok
megvaldsitasdért. A tiintetésnek annyiban mindenesetre
megvolt a jotékony hatasa, hogy elkezd6édtek a fajasai, és
nem sokkal éjfél utdn megszlite elsé és egyetlen fiat. Ez
mar Yxhultban tértént, a tanyahazban, a szomszédasszony
segitségével, aki ugyan nem volt killénésebben tGgyes
babaasszony, mégis nagy tekintélynek érvendett, mivel
egyszer, kilencéves koraban pukedlizhetett XIV. Karoly
Janos kiraly el6tt, aki viszont j6 haverja volt maganak
Bonaparte Napoleonnak. A szomszédasszony javara
irand6 tovabba azis, hogy a gyermek, akit vilagra segitett,
megérte a felndttkort, nem is akarmilyet.

Allan Karlsson apja felelésségtud6 és goromba ember volt.
Gondoskodott a csaladjarél, és mérges volt a fennalld
tarsadalmi rendre nagy altalanossagban, és mindenkire,
aki valamilyen médon ezt a rendet képviselte. A
tarsadalom is rossz szemmel nézett ra, féként azéta,



amiota kiallt Flenben a piactérre, és a fogamzasgatias
hasznossagarol szénokolt. Tiz korona bilntetést kapott érte,
valamint azt, hogy ezzel a kérdéssel tobbé nem kellett
foglalkoznia, mert Allan anyja szégyenében mindenre
kiterjed6 latogatasi tilalmat rendelt el. Allan ekkor a hatodik
évében jart, elég 6reg volt mar ahhoz, hogy részletesebb
magyarazatot kérjen anyjatol, miért kell apja agyat hirtelen
atvinni a konyha melletti faskamraba, de valasz helyett
anyja csak annyit mondott neki, hogy ha még sokat
kérdez6skddik, kaphat egy nyaklevest. Mivel Allan, mint a
gyerekek altalaban, nem szerette a nyaklevest, nem firtatta
tovabb a dolgot.

Ett6l a naptdl kezdve Allan apja egyre ritkabban jelent meg
sajat otthonaban. Napkdzben ugyahogy elvegezte munkajat
a vasutnal, esténként kilonféle gydiléseken vett részt, és a
szocializmusrol vitatkozott, de hogy az éjszakait hol tolt6tte,
az Allan szamara 6rok rejtély maradt.

Az anyagi felel6sségvallalas elél azonban apja nem tért ki.
Bére legnagyobb részét minden héten atadta feleségének
egészen addig, amig egy szép napon ki nem rugtak az
allasabol, mert erészakot alkalmazott egy utassal szemben,
aki gyanutlanul elmondta neki, hogy azért utazik
Stockholmba, hogy tébb ezredmagaval készonthesse a
kiralyt a palota udvaran, és kifejezésre juttathassa el6tte
eltokéltségét a haza védelmének tgyében.

— El6bb magadat védd meg ez ellen — mondta Allan apja,



és Ugy allbn vagta a széban forg6 utast, hogy az hanyatt
esett.

Allan apjat azonnal elbocsatottak, és ettél kezdve nem
tudott gondoskodni csaladjarol. Mivel hire ment, hogy
erészakos ember, és a fogamzasgatlé szerek
elterjesztésének szdszbldja, hiaba keresett maganak allast
barhol is. Nem tehetett mast, varta a forradalmat, vagy ha
tehette, surgette érkezését, mert amugy pokoli lassan
alakultak a dolgok. Mert Allan apja, ami azt illeti,
eredménycentrikus ember volt. A svéd szocializmus elé
nemzetkdzi példaképet kellett allitani. Mert a fejleményeket
csak igy lehet felgyorsitani, mert csak igy lehet Gustavsson
nagykereskedd és a hozza hasonlok laba alatt forréva tenni
a talajt.

Allan apja tehat 6sszecsomagolt, é€s elutazott
Oroszorszagba, hogy letaszitsa tronjarél a cart. Allan
anyjanak természetesen hianyzott az elmaradé
vasutasfizetés, de egyébkeént ortilt, hogy férie nemcsak a
kornyékrél, hanem az orszagbdl is eltavozik.

Miutan a csaladfenntarté emigralt, Allan anyjara és az alig
tizéves Allanra maradt megélhetésik koltségeinek
eldteremtése. Az anya kivagatta a hazuk udvaran allé
tizennégy nyirfat, legallyazta, felapritotta és a hasabokat
eladogatta tlizifanak, Allannak pedig sikerUlt rosszul fizetett
kifutofiiként elhelyezkednie a Nitroglicerin Rt. Flenben
m(ikddé telephelyén.



A Szentpétervarrol (melynek hamarosan Petrograd lett a
neve) rendszeresen érkezd levelek alapjan Allan anyja
névekvé csodalkozassal allapitotta meg, hogy Allan
apjanak kezd meginogni a hite a szocializmus aldasaiban.

Leveleiben Allan apja gyakran irt baratair6l és ismer&seirél,
a petrogradi politikai elit tagjairol. Legtébbszdr egy Carl
nevd férfit emlegetett. Nem hangzik orosz névnek, gondolta
Allan, és még akkor is ezt gondolta, amikor Allan apja
Fabinak nevezte ugyanezt a férfit, legalabbis a leveleiben.

Allan apja szerint Fabi azt a tézist képviselte, hogy a nép
altalaban nem tudja, mi jé neki, és sziksége van valakire,
aki fogja a kezét. Ezért aztdn az autokraciat jobb
rendszernek tartja, mint a demokraciat, feltéve, hogy a
tarsadalom tanult és felel6sségtudé rétege gondoskodik
réla, hogy a kérdéses autokrata jél viselje magat. It van
mindjart a mostani helyzet, amikor tiz bolsevikb8l hét nem
tud olvasni, méltatlankodott Fabi. A hatalmat mégsem
adhatjuk 4t egy csomé analfabétanak?

Yxhultba cimzett leveleiben Allan apja ebben az egy
tekintetben mégis megvédte a bolsevikokat, mondvan,
hogy csaladja tagjai nem tudjak, milyen az orosz abéce, és
milyenek az orosz betlk. Ha tudnak, nem csodalkoznanak
rajta, hogy az emberek analfabétak maradnak.

Joggal kifogasolhaté azonban a bolsevikok viselkedése.
Piszkosak, és vodkat isznak, ugyanugy, mint otthon,



Svédorszagban a palyamunkasok, akik a vasutpalyakat
épitik keresztbe-kasul egész Sérmlandban. Allan apja soha
nem értette, hogy futhatnak annyira egyenesen a sinek, ha
egyszer az épitbik annyi palinkat fogyasztanak, és mindig
gyanakvassal fogadta, ha a svéd vasuti palyak valamilyen
irAnyban elkanyarodtak.

Hasonl6képpen sok baj van a bolsevikokkal is. Fabi szerint
a szocializmusban abba kellene mar hagyni azt a
gyakorlatot, hogy mindenkit el akarnak tenni lab alél, amig
csak egyvalaki marad, aki parancsol. Sokkal egyszeriibb
volna mindjart az elején Miklds car mellé alini, aki mivelt és
okos ember, és van elképzelése a j6v6t illetbleg is.

Fabi tudta, mit beszél, mert & mar talalkozott a cérral,
méghozza nem is egyszer. Fabi szerint Il. Miklés derék,
joszivii ember. A car eddigi élete nagyon balszerencsésen
alakult, de hol van az megirva, hogy ennek igy kell mennie
ezutan is, a végtelenségig? Elébb rossz volt a termés, és
felldzadtak a bolsevikok. Aztdn a németek fordultak a car
ellen, mert mobilizalta a hadseregét. Pedig ezzel csak a
békét akarta megbrizni. Végtére is nem a car gyilkolta meg
a trondrokost és a feleségét Szarajevoban? Vagy nem igy
van?

lgy érvelt Fabi, barki volt is, és érvelésével valamiképp
Allan apjat is maga mellé allitotta. Allan apja egyébként is
megértéssel és egyiittérzéssel gondolt a car életének
fentebb emlitett balszerencsés fordulataira. Ennek a



tendencianak elébb-utobb meg kell fordulnia, akar az orosz
carrél, akar a Flen kérnyékérél szarmazo egyszerd és
becsuletes emberrdl van sz6.

Pénzt Allan apja soha nem kuldétt Oroszorszagbal, de
néhany évvel késbbb kiildétt egy csomagot, amiben egy
zomancozott husvéti tojas volt. A tojast attél az orosz
baratjatdl nyerte kartyan, aki azivason, a beszélgetésen és
az Allan apjaval folytatott kartyazason kivil nem is igen
foglalkozott massal, mint az ilyesféle tojasok gyartasaval.

Allan apja a husvéti tojast ajandékba kildte ,kedves
feleségének”, aki ezen jol felbosszankodott, és azt mondta,
hogy az az istenverte 16k6t6 jobban tette volna, ha igazi
tojast kild, amivel a csaladja legalabb egyszer j6llakna.
Mindjart ki is akarta hajitani az ajandékot az ablakon, de az
utolsé pillanatban meggondolta magat. Gustavsson
nagykereskedd talan adna érte valami kis pénzt, mert az
olyan, hogy szereti a cicomas dolgokat, marpedig ez a
tojas, gondolta Allan anyja, cicomas.

Konnyen elképzelhetd, mekkora volt Allan anyjanak
meglepetése, amikor Gustavsson nagykereskedd két nap
gondolkodasi idd utan tizennyolc koronat ajanlott fel Fabi
tojasaért. Marmint hogy ennyit leir a tartozasabdl, de akkor
is.

Allan anyja remélte, hogy maskor is hoz még tojasokat a
postas, ehelyett azonban a kdvetkez6 levélbdl arrél értesilt,



hogy a car tabornokai elpartoltak uruktol, és hogy a carnak
le kellett mondania trénjarél. Allan apja levelében csak
atkozta tojaskészité baratjat, aki az elé6bbiek miatt Svajcba
menekdlt. Nem ugy, mint 6, aki marad, és felveszi a harcot
azzal a felkapaszkodott pojacaval, aki most atvette a
hatalmat, s akit Leninnek neveznek.

Allan apjat az igy személyesen érintette, mert Lenin éppen
akkor tiltotta meg mindennem(i f6ld magantulajdonlasat,
amikor 6 megvasarolt tizenkét négyzetmeétert abbdl a
célbol, hogy svéd krumplit termesszen rajta. ,A parcella,
amit vettem, ugyan csak négy rubelbe kertilt, de a
krumplifsldemet senki nem allamosithatja bintetlendl”, irta
Allan apja a csaladjanak irt utolso levelében. A levelet ezzel
a mondattal fejezte be: ,Ha haboru, hat legyen habora!”

Ami aztilleti, haboriban ez idé tajt nem volt hiany.
Haboruzott szinte az egész vilag, mégpedig mar j6 néhany
éve. Nem sokkal azutan tért ki, hogy a kis Allan kifutofiu lett
a Nitroglicerin Rt.-nél. Mik6zben dobozokba csomagolta a
dinamitot, Allan kivancsian hallgatta a munkasok
véleményét a vilagban térténd dolgokrél. Nem értette, hogy
tudhatnak ennyi mindent, és még kevésbé értette, hogy
képesek felnbtt emberek ennyi bajt okozni. Ausztria
kétségtelenll hadat Gzent Szerbianak. Németorszag hadat
Uzent Oroszorszagnak. Aztan egy délutan Németorszag
elfoglalta Luxemburgot, majd nyomban ezutan hadat Gzent
Franciaorszagnak. Erre Anglia hadat (zent
Németorszagnak, mire a németek azzal valaszoltak, hogy



megtamadtak Belgiumot. Ezek utan Ausztria hadat Gzent
Oroszorszagnak, Szerbia pedig Németorszagnak.

Mindenitt folyt a haborl. Beszalltak a japanok és az
amerikaiak is. Az angolok valamilyen oknal fogva
elfoglaltak Bagdadot, azutan Jeruzsalemet. A gérogok és a
bolgarok is harcolni kezdtek egymassal, kézben lemondott
az orosz car, az arabok pedig elfoglaltak Damaszkuszi...

»Ha haboru, hat legyen habor(”, jelentette be tehat Allan
apja. Nem sokkal ezutan Lenin néhany hiiséges kovetbje
kivégezte Miklos cart és a car egész csaladjat. Allan
megallapitotta, hogy a balszerencse ezek szerint a
végsokig kitartott a car mellett.

Néhany héttel késébb a petrogradi svéd konzulatusrol
tavirat érkezett Yxhultba azzal a hirrel, hogy Allan apja
meghalt. A hivatal tisztvisel6jének voltaképpen nem kellett
volna a részletekrél is beszamolnia, de ugy latszott, nem
birta megalini, hogy ne tegye meg.

A tisztvisel6 szerint Allan apja deszkabal keritést emelt egy
nagyjabol 10-15 négyzetméteres félddarab koré, és a
terlletet fuiggetlen kdztarsasagga nyilvanitotta. Allan apja a
miniallamot Igazi Oroszorszagnak nevezte, és azutan
abban a csetepatéban vesztette életét, mely akkor robbant
ki, amikor két katona le akarta bontani a keritést. Allan apja
az 6klével akarta megvédeni orszaga hatarait, és a két
katona egyszer(ien képtelen volt szét érteni vele. Végll



nem jutott esziikbe jobb megoldas annal, hogy golyot
eresszenek Allan apjanak szeme k6zé, hogy végre
nyugodtan dolgozhassanak.

— Egyszeriibben is meghalhattal volna — mondta Allan anyja
a konzulatusrol érkezett taviratnak.

Nem szamitott r4, hogy férje valaha is hazajén, de az utébbi
idében mégis reménykedni kezdett benne, mert a tiideje
rosszalkodott, és egyre inkabb nehezére esett a fa
hasogatasa. Reszel6s hangon felsdhajtott, &s ezzel be is
fejezte a gyaszolast. Kézolte Allannal, hogy a helyzet az,
ami, ez most mar egyszer s mindenkorra igy van, a jovére
nézve pedig csak annyit mondhat, hogy lesz, aminek lennie
kell. Aztan baratsagosan megborzolta fia hajat, és kiment
az udvarra még tébb fat vagni.

Allan nem értette pontosan, anyja mit akart ezzel mondani.
De azt megértette, hogy apja meghalt, anyja vért kép, és a
habortnak vége. © maga tizenharom évesen mar
nagyszer(ien kitanulta, hogyan lehet nagyot durrantani, ha
Osszekever egy adag nitroglicerint, celluldz-nitratot,
ammonium-nitratot, natrium-nitratot, falisztet, dinitrotoluolt
és még egy-két hozzaval6t. Ennek még hasznat vehetem,
gondolta Allan, és kiment, hogy segitsen anyjanak fat vagni.

* % %



Két éwvel késébb Allan anyja végleg abbahagyta a
kdéhdgést, és csatlakozott Allan apjahoz, aki mar fent lakott
a feltételezett mennyorszagban. A hazuk ajtajaban viszont
ugyanakkor megjelent a dihds nagykeresked®d, aki ugy
vélte, hogy Allan anyja igazan megfizethette volna 8,40-re
rugo Uj tartozasat, mielétt minden elézetes bejelentés nélkil
meghalt. Allannak azonban nem allt szandékaban
Gustavsson mértéken tul valo felhizlalasa.

— Ezt a dolgot a nagykeresked® Urnak anyammal kell
elintéznie. Nem tudna kélcsénadni nekem egy lapatot?

A nagykeresked6 kereskeddnek kétségtelenil nagy volt,
termetre azonban kicsi, nem ugy, mint a tizentt éves Allan.
A fil lassan megférfiasodott, és ha csak félig olyan bolond,
mint az apja, ki tudja, mi jut eszébe, gondolta magaban
Gustavsson nagykereskedd, aki még szerette volna egy
ideig a pénzét szamolgatni. Ugyhogy a tartozas dolgat
soha t6bbé nem hozta sz6ba.

Az ifju Allan nem értette, anyja hogy tudott 6sszesporolni
tobb szaz koronat. A pénzt mindenesetre megtalalta, és az
6sszeg elég volt anyja temetésére és a Dinamit-Karlsson
cég megalapitasara. A fil még csak tizendt éves volt,
amikor anyja meghalt, de amire a cégalapitashoz szilksége
volt, azt megtanulta a Nitroglicerin Rt.-nél.

Buzgdn kisérletezett is a tanyaja mogotti kavicsbanyaban;
annyira sikeresen, hogy egyszer a két kilométer



tavolsagban laké legkdzelebbi szomszédja tehene elvetélt.
De Allan errél soha nem szerzett tudomast, mert a
szomszéd, akarcsak Gustavsson nagykereskedd, kicsit
tartott a bolond Karlsson vélhetdleg ugyancsak bolond
fiatol.

Allan kifutéfia kora 6ta megérizte érdekl6dését Svédorszag
és a vilag dolgai irant. Legalabb egyszer egy héten feliilt a
biciklijére, és bekarikazott Flenbe, a kdnyvtarba, hogy
megismerje a legfrissebb hireket. Ott talalkozott olyan
vitatkozokedvdi fiatalokkal, akik mind magukkal akartak
hivni Allant valamelyik politikai mozgalomba. De amennyire
fontosnak tartotta, hogy tudja, mi térténik, Allant éppannyira
hidegen hagyta a lehetéség, hogy maga is aktiv szerepet
vallalion valamelyikben.

Neveltetése, politikai szempontbdl, eléggé kusza volt.
Egyfel6l a munkasosztalyhoz tartozott, hiszen mi masnak
lehetne nevezni egy olyan gyereket, aki kilencéves koraban
abbahagyja az iskolat azért, hogy elmenjen egy gyarba
dolgozni. Masfeldl tisztelte apja emlékét, apja pedig révid
élete alatt szinte mindent kiprébalt. A baloldalon kezdte,
aztan Il. Miklés car hivenek szeg6dott, végiil a féldjéért vivott
harcban esett el, melyet Viagyimir ljics Leninnel vivott.

Anyja viszont két kbhdgési rohama kozott a kiralytol a
bolsevikokig mindenkit elatkozott, és ebben benne
foglaltatott Hjalmar Branting, Gustavsson nagykereskedd
és — nem utolsésorban — Allan apja is.



Allan maga egyaltaldn nem volt ostoba. Csak harom évig
jartiskolaba, de ez épp elég volt ahhoz, hogy megtanuljon
ii, olvasni és szamolni. A Nitroglicerin Rt. politikailag
ontudatos munkasai pedig elliitették benne a kivancsisagot
a vilag dolgai irant.

A végso I6kést azonban éleffilozéfiaja kialakulasahoz
mégis az adta, amit anyja mondott, amikor értesiiltek apja
halalarél. Kétségtelendl eltartott egy ideig, amig beleivodott
a fiatalember lelkébe, de attdl kezdve 6rékre benne
maradt:

Van, ahogy van, és lesz, ahogy lesz.

Ebben, tébbek kdzbtt, az is benne van, hogy az ember nem
alakoskodik. Legalabbis akkor nem, ha oka volna ra.
Példaul amikor az apa halalhire megérkezett az yxhulti
tanyara. A csaladi hagyomanyoknak megfeleléen Allan erre
ugy reagalt, hogy kiment fat vagni, talan hosszabban, mint
maskor, &és nagyon néman. Vagy amikor késébb anyja is
eltavozott ugyanazon az uton, és a holttestét kivitték a
hazbol az odakint varakozé halottaskocsira. Allan benn
maradt a konyhaban, és az ablakon at kbvette a jelenetet.
Halkan, hogy csak 6 maga hallotta, azt mondta:

— Szevasz, anya.

Ezzel j fejezetet nyitott életében.



* % %

Allan szorgalmasan dolgozott, és dinamitgyart cége a 20-
as évek elején Sérmlandban mar jelentds vevokorrel
rendelkezett. Szombat esténként, amikor a vele egykoru
fiatalok tAancmulatsagba mentek, Allan otthon gubbasztott,
és Ujabb keverékeket komponalt, hogy tovabb javitsa a
dinamit minéségét. Vasarnap reggel pedig kiment a
kavicsbanyaba, és prébarobbantasokat végzett. Kivéve 11
és 1 6ra kozott, amit végl is megigért az yxhulti lelkésznek
cserébe azért, hogy a lelkész nem hanytorgatja fel a
templombdl val6 tavolmaradasat.

Allan j6l érezte magét a sajat tarsasagaban, és ennek
oriulhetett, mert mas tarsasaga nem volt. Minthogy nem
csatlakozott a munkasmozgalomhoz, a szocialistak
megvetették, ahhoz viszont nagyon is az apja fianak és
munkasszarmazéknak szamitott, hogy helye lehetett volna
valamelyik polgari tarsasagban. Ezekben raadasul
mindegyikben ott Ult Gustavsson nagykereskedd, aki
semmi pénzért nem lett volna hajland6 egy levegét szivni a
Karlsson-kolyokkel. Ki tudja, mi lenne, ha kiszagolna,
mennyit kapott Gustavsson azért a tojasért, melyet annak
idején szinte fillérekért vett meg Allan anyjatol, s melyet
most eladott egy stockholmi diplomatanak. A j6 Uzlet
eredményeképpen Gustavsson nagykereskedd lett a
kornyéken az elsé automobil biiszke tulajdonosa.



Szerencsés kimenetell tranzakci6 volt. A szerencse
azonban nem tartott ki Gustavsson nagykeresked® mellett
olyan sokaig, mint szerette volna. 1925 augusztusaban, az
egyik vasarnapi istentisztelet utan autézni tamadt kedve,
leginkabb azért, hogy biszkélkedjen az autdjaval.
Balszerencséjére az Yxhulton at vezet6 utat valasztotta. Az
Allan Karlsson haza el6tti kanyarban a nagykereskedét
valészinlileg elfogta az idegesség (marmint ha nem Isten
vagy a gondviselés iranyitia az eseményeket), mert a
sebességvaltokar valtas kdzben csikorogni kezdett, és
hogy, hogy nem, ahelyett, hogy enyhén jobbra kanyarodott
volna, a nagykeresked6 a kocsijaval egytitt belerohant a
haz mégétti kavicsbanya gédrébe. Gustavssonnak mar az
is épp elég kinos lett volna, ha magyarazkodnia kell, miért
hajtott be Allan birtokara, de az események még kinosabb
fordulatot vettek, mert épp amikor Gustavssonnak sikertilt
megallitania megbokrosodott automobiljat, Allan
végrehajtotta az els6 vasarnapi prébarobbantast.

Allan maga a budi mégétt kuporgott, nem latott és nem
hallott semmit. Csak akkor fogta fel, hogy valami nincs
rendben, amikor kiment a godérhdz, hogy megszemiélie a
robbantas eredményét. A kavicsbanya godrét félig
elboritottak a nagykereskedd autéjanak, s itt-ott maganak a
nagykereskeddnek a darabjai.

A nagykeresked6 feje a lakoépiilet kbzelében landolt a
puha gyepen. Ott fekudt a fliben, és Ures tekintettel bamulta
a dulast.



— Hat te meg mit kerestél a kavicsbanyam gédrében? —
kérdezte Allan.

A nagykeresked® nem valaszolt.

A rakdvetkez6 négy évben Allannak rengeteg ideje volt az
olvasasra és arra, hogy elmélyitse a tarsadalmi haladasra
vonatkozo ismereteit. Szinte azonnal lecsuktak, bar nem
lehetett pontosan tudni, miért. Apranként Allan apjat is
belekeverték az tigybe, a vén felforgatét. Ez akkor tortént,
amikor Bernhard Lundborgnak, a fajbiolégia
professzoranak egyik fiatal és becsvagyo tanitvanya
elhatarozta, hogy Allanra fogja alapozni szakmai karrierjét.
Allan kisebb kitérék utan Lundborg karmai k6zé kertilt, és
azon nyomban kényszersterilizacion esett at ,eugenikus és
szocialis indikacio” alapjan, vagyis azért, mert némileg
retardaltnak talaltak, tovabba olyan sokféle mddon
hasonlitott apjahoz, hogy az allamot meg kellett védeni a
Karlssonok tovabbi reprodukalédasatol.

A sterilizacié Allant nem zavarta, sét, ugy érezte, Lundborg
professzor klinikajan j6 fogadtatasban részesiil. Id6nként
kulnféle kérdésekre kellett valaszolnia, tdbbek k6zott



olyanokra, hogy miért érez késztetést arra, hogy egynémely
targyakat és embereket a levegébe repitsen, és hogy
kering-e tudomasa szerint négervér az ereiben. Allan azt
valaszolta, hogy lat kilénbséget targyak és emberek k6zott,
amikor egy dinamitrad begyujtasanak 6rémteli eseményére
késziil. Egy kédarabot, ha az ember utjaban all,
kettéhasitani j6 érzés. Ha k& helyett emberrdl van sz6, Allan
ugy vélte, az is elég, ha megkéri az illetét, menjen arrébb.
Vajon Lundborg professzor Ur ezt nem igy gondolja?

De Bernhard Lundborg nem olyan ember volt, aki elsé
szora filozofiai vitakba bonyolodik a pacienseivel, inkabb
visszatért a négervérre vonatkozo kérdésére. Erre Allan azt
felelte, hogy erre nem tud valaszolni, csak annyit mondhat,
hogy mindkét sziléjének éppolyan sapadt bérszine volt,
mint neki, kérdés, hogy a professzor Ur beéri-e ezzel a
valasszal? Még annyit f(iz6tt hozza, hogy nagyon szivesen
megnézne mar maganak egy négert, ha a professzor ur
mutatni tudna neki egyet.

Lundborg professzor és az asszisztensei nem valaszoltak
Allan viszontkérdéseire, csak jegyzeteltek, himmdgtek, és
nem piszkaltak tovabb Allant, néha napokig feléje sem
néztek. Allan ezeket a napokat arra hasznalta, hogy
mindenféléket elolvasott. Elsésorban a napilapokat, de sok
kdnyvet is a kérhazi kdnyvtar gazdag gytlijteményébdl.
Mindezt ugy, hogy kdzben kilén szobaban lakott, a hazban
angolvécé mikodott, és naponta haromszor kapott enni. A
kényszergyogykezelt Allan jol érezte magat. Csak egyszer



romlott meg korllbtte kicsit a hangulat, amikor Allan
kivancsian megkérdezte Lundborg professzor urtél, hogy
mi abban a veszélyes, ha valaki néger vagy zsido6. A
professzor a kérdésre kivételesen nem hallgatassal
valaszolt, hanem szinte orditva kdzélte, hogy Karlsson ur
csak t6rédjén a maga dolgaval, ne Usse bele az orrat
maséba. A helyzet némiképp arra emlékeztette Allant,
amikor sok évvel azelétt anyja nyaklevest igért neki.

Teltek az évek, és Allant egyre ritkabban hallgattak ki.
Aztan parlamenti bizottsagot jel6ltek ki ,a biolégiai
értelemben csbkkent érték(d” emberek sterilizacidjanak
kivizsgalasara, és miutan a bizottsag benyujtotta jelentését,
Lundborg professzor ur teenddi olyan mértékben
megszaporodtak, hogy hirtelen nagy sziikség lett Allan
agyara. lgy aztan 1929 tavaszan Allant alkalmasnak
nyilvanitottak a tarsadalomba vald visszatérésre, és kitettek
az utcara, annyi pénzzel a zsebében, amennyibdl épp
megvehetett egy vonatjegyet Flenbe. Az Yxhultba vezet6
utolsd mérféldet mar gyalog kellett megtennie, de Allan
nem banta. A racs mogott toltétt négy év utan jélesett neki
egy kis mozgas.



5. FEJEZET

Hétf6, 2005. méjus 2.

A helyi Ujsag hamar hirt adott az 6regemberrdl, aki kéddé
valt a szazadik sziletésnapjan. Mivel az Ujsag riportere ki
volt éhezve azigazi helyi hirekre, sikeriilt megtoldania a
tudositasat azzal a szébeszéddel, hogy az emberrablas
lehetéségét sem lehet kizarni. A tanuk szerint a szazéves
aggastyan teliesen épeszii ember, nem kéborolhatott el.

Nem mindennap tlinik el valaki a szazadik szlletésnapjan.
A helyi Ujsag hirét nyomban felkapta a helyi radié, onnan
pedig tovabb reppent az orszagos radidba, az allami
hirigyndkséghez, a képujsagba, az orszagos napilapok
belf6ldi rovataiba és a délutani és esti tévés hiraddkba.

A fleni rendérék nem tehettek mast, mint hogy atengedték
az ugyet a tartomanyi f6kapitanysagnak, akik nyomban
utnak inditottak két jarérkocsit és egy civil ruhas blnugyi
nyomozo6t. Aronsson felligyel6hdz azonnal csatlakoztak a
helyszinre kikildétt tudésitok csapatai, hogy segitsenek
neki a kérnyék nyugalmanak feldulasaban. A nagy
médiafigyelem miatt utdbb a tartomanyi fékapitany is gy
gondolta, hogy személyesen kell vezetnie a nyomozast, és



talan odaallhat majd egy-két tévékamera elé is.

A rendéri munka azzal kezd6détt, hogy a jarérkocsik
Osszevissza furikaztak a varosban, a kapitany pedig
kihallgatta az idések otthonanak lakéit és személyzetét. A
polgarmester viszont hazament Flenbe, és kikapcsolta a
telefonjat. Semmi j6 nem szarmazhat abbdl, gondolta
magaban, ha belekeveredik egy halatlan 6regember
eltlinésének Ugyébe.

Bejelentések is érkeztek: valaki latta Allant biciklizni
Katrineholmban, mas pedig sorban allt mellette egy
nykdpingi patikaban, és 6sszeszblalkozott vele. De a
bejelentések kdzul — kllonféle okok miatt — egyik sem
bizonyult megbizhaténak. Példaul nem lehet valaki
Katrineholmban, mikézben bizonyithatéan a sajat
otthonaban tartézkodik Malmképingben, és ebédel.

A tartomanyi rend6rkapitany gondoskodott réla, hogy a
varosban toborzott mintegy szaz 6nkéntes segitségével
atfésuliék a kornyéket, de legnagyobb meglepetésére a
keresés nem hozott eredményt. Mind ez idaig ugyanis
biztos volt benne, hogy a szokasos éregkori elmezavarrol
van sz6, még ha a tanik ennek ellenkezéjét allitjak is.

A kutatas mindaddig teljesen eredménytelen maradt, amig
Eskilstunabol meg nem érkezett egy rendérkutya Ugy este
fél nyolc kéril. A kutya megszaglaszta Allan karosszékét és
a viragagyasban hagyott labnyomait az ablaka alatt, majd



elindult a parkon at, atvagott az uttesten, bement a
kdézépkori templom kertjébe, atugrott a kbkeritésen, és
meg sem allt a malmképingi buszallomas varéterméig.

A varo6terem ajtaja zarva volt. A sérmlandi kézlekedési
fellgyelet Flenben dolgozé diszpécserétdl a rend6rok
megtudtak, hogy az allomas hétkéznapokon fél nyolckor
bezar, addig tart ugyanis a malmkdpingi kolléga
munkaideje. De, tette hozza a diszpécser, ha a felligyel6 ur
semmiképp nem tud varni masnap reggelig, felkeresheti a
kollégajat az otthonaban, Malmk&pingben. Ronny Hulth a
neve, cime benne van a telefonkényvben.

Mikézben a tartomanyi rendérkapitany a tévékamerak elétt
allt az idések otthonanal, és a helybeliek tovabbi segitségét
kérte az esti és éjszakai kutatashoz, mivel a szazéves
ember csak kdnnyl ruhat visel és valoszinlleg zavarodott
elmeallapotban van, Géran Aronsson felligyel6 elment
Ronny Hulth lakasahoz, és becsdngetett. A kutya ugyanis
egyértelmien jelezte, hogy az regember bement az
allomas varotermébe, és Hulth meg tudna mondani, hogy
az 6reg nem busszal tavozott-e el Malmk&pingbdl.

De Ronny Hulth nem nyitott ajtot. A haldészobajaban Uit
behuzott fliggdnydk mogétt, és magahoz szoritotta
macskajat.

— Menj innen — suttogta Ronny Hulth a bejarati ajté felé. —
Menj innen. Tdinj el!



A rendérfeliigyeld végul is ezt tette. Részben azért, mert a
féndkéhez hasonldan 6 is azt gondolta, hogy a vénember
valahol a kdzelben kéborol, ha pedig mégis buszra szallt
volna, akkor meg nincs miért aggédni. Ez a Ronny Hulth
biztos a néjénél van, jegyezte meg magaban a fellgyeld.
Reggel majd megkeressiik a munkahelyén. Ha az 6reg
addig nem kerdl el6.

* % %

Este 21.02-kor a kovetkez6 telefonhivas érkezett az
eskilstunai kommunikaciés kézpont lgyeletére:

— Igen, a nevem Bertil Karigren, és igazabdl a... a
feleségem nevében telefonalok. Vagyis hogy... Igen, a
feleségem, Gerda Karigren Flenben t6ltott néhany napot
a lanyunknal és a férjénél. Kisbabat vamak, és... hat, mit
mondjak, ilyenkor mindig akad valami tennivalé. De ma
mar haza kellett j6nnie, és Gerda... a feleségem... a
délutani busszal jétt haza, a ma délutanival,
Malmkdpingen keresztiil, mert mi itt lakunk,
Strdngnésben... Lehet, hogy nem érdekes az egész, a
feleségem szerint legalabbis nem az, de hallottuk a
radiéban, hogy elttint eqy szazéves ember. Lehet, hogy
mar meg is talaltak? Még nem? Gerda azt mondja,
Malmképingben eqy iszonytan éreq ember szallt fel a



buszra, és eqy nagy taska is volt nala, mint aki hosszu
Utra indul. A feleségem hatul (ilt, az 6reg meg eldl,
ugyhogy nem hallotta, az 6reg mir6l beszélget a soférrel.
Mit mondsz, Gerda? Igen... Gerda azt mondja, 6 nem
Szokta kihallgatni masok beszélgetéseit, 6 nem olyan...
Mindenesetre kiil6nds volt... igen, kiilénds... vagy...
szoval, hogy az éreg féltton leszallt, féluton Stréngnéas
felé, csak néhany mérféldet utazott azzal a nagy
taskajaval. Es nagyon éregnek nézett ki, az biztos. Nem,
Gerda nem tudja, melyik megallonal, valahol az
erdében... nagyjabdl féluton. Igen, féldton Malmkdping és
Strangnés k6zott.

A hivast rogzitették, leirtak, és faxon atklldték a feligyeld
szallodajaba, Malmképingbe.



6. FEJEZET

Hétf6, 2005. majus 2. - kedd, 2005. majus 3.

A bdrénd szintltig tele volt kétegekbe rakott 6tszazasokkal.
Julius gyors fejszamolast végzett. Tiz oszlop, 6t sorban.
Tizen6t kéteg minden oszlopban, egyenként nagyjabdl
otvenezer...

— Az annyi, mint harminchét és fél milli, hajéi szamolom —
mondta Julius.

— Szép summa — mondta Allan.

— Engedjetek ki, szemét allatok — orditotta az ifju a
fagyasztbkamraban.

Az ifju kitartéan diihongott; orditott, rugdosta az ajtot, aztan
tovabb orditott. Allannak és Juliusnak nyugalomra lett volna
szilksége, hogy a meglepd fordulat utan 6sszeszedhessék
gondolataikat, és erre ilyen hangzavarban képtelen voltak.
Végul Allan Ugy gondolta, itt az ideje, hogy kicsit lehitsék a
h6z6ng6 fiatalembert, és bekapcsolta a hiitéventilatort.

Nem is tartott sokaig, amig a fiatalember észrevette, hogy
a helyzete romlik. Elhallgatott, és megprébalta 6sszeszedni



gondolatait. Ez normalis kérilmények kdzott sem szokott
kénnyen menni neki, most azonban még kinzo fejfajas is
gyotorte.

Par percnyi téprengés utan belatta, hogy fenyeget6zéssel
és rugdal6ézassal nem tud kiszabadulni szorult helyzetébdl.
Nincs mas megoldas, kivilrél kell segitséget hivnia. Nincs
mas hatra, fel kell hivnia a Fénékét. A gondolat
elborzasztotta. De az alternativa még rosszabbnak latszott.

Az ifji habozott még néhany percig, mikdzben tovabb hilt
koriildtte a levegd. Végll elévette a mobiltelefonjat.

Nincs térerd.

Az este utan eljtt az éjszaka, és az éjszaka utan eljott a
reggel. Allan felnyitotta a szemét, de nem tudta, hol van.
Lehet, hogy almaban végre meghalt?

Egy der(s férfihang j6 reggelt kivant neki, és azt mondta,
két hirt szeretne k6zdIni vele, egy jot és egy rosszat.
Melyiket szeretné Allan el6bb hallani?

Allan legel6szor is azt szerette volna tudni, hogy hol van, és
miért. A térde fajt, tehat mégiscsak él. De nem Iépett-e... és
azutan nem ment-e... és... vajon nem Julius-e a neve...?



A részek a helylkre kertltek, Allan felébredt. Matracon
fekudt, a féldon, Julius halészobajaban, Julius a haliba
vezetd ajtbban allt, és megismételte kérdését. A j6 vagy a
rossz hirt szeretné-e Allan el6bb hallani?

— A jot — felelte Allan. — A rosszat megtarthatod magadnak.

Oké, egyezett bele Julius, és kozblte a jo hirt: a konyhaban
teritve van az asztal, kész a reggeli. Kavé, vajas kenyér,
szarvassllt és tojas a szomszédoktol.

Micsoda jé hir! Allan nem hitte volna, hogy még egyszer az
életben kap olyan reggelit, amiben nincs kasa. Amikor
letelepedett a konyhaasztal mellé, gy érezte, mar eléggé
felkészllt ra, hogy mégiscsak meghallgassa a rossz hirt is.

— A rossz hir — kezdett bele Julius, de némileg halkabban
folytatta —, a rossz hir az, hogy tegnap este
részegséginkben elfelejtettik kikapcsolni a hiitést a
fagyasztbkamraban.

— Es? — kérdezte Allan.
— Es... aki benne volt, az sajnalatos médon elhalalozott.

Allan egy ideig gondterhelten vakargatta a tarkéjat, azutan
ugy dontétt, nem hagyja, hogy ez a mulasztas bearnyékolja
a napjat.



— Hat ez tényleg sajnalatos. De meg kell mondanom, hogy
a tojast tokéletesen eltalaltad, nem tdl kemény, nem tul lagy.

* % %

Aronsson feltigyel6 nyolc 6ra korll, rosszkedviien ébredt.
Egy 6regember eltlinése, akarmilyen okbdl is, nem olyan
kaliberii embernek val6 munka, mint 6.

Aronsson lezuhanyozott, fel6ltézott, és lement a
Plevnagarden szalloda foldszinti reggelizé helyiségébe.
Utkozben talalkozott a portassal, aki atadta neki az el6z6
este, nem sokkal a porta zarasa utan érkezett faxot.

Egy 6raval késébb a feligyeldbnek megvaltozott az tiggyel
kapcsolatos véleménye. A faxnak el6sz6r nem tulajdonitott
kilondsebb jelentéséget, de aztan talalkozott a
buszallomas pénztarfilkéjében 0I5, halottsapadt Ronny
Hulthtal, aki alig néhany perc mudlva megtort, és részletesen
elmondta, mit élt at.

Nyomban ezutan telefonaltak Eskilstunabdl, és kdzolték,
hogy Flenben, a Sérmlandi Forgalomiranyitd Kézpontban
felfedezték, hogy tegnap este 6ta hianyzik a garazsbél egy
busz, tovabba kérték Aronssont, hivion fél egy bizonyos
Jessica Bjérkmant, annak a buszsoférnek az élettarsat, akit
elébb elraboltak, utdbb pedig elengedtek.



Aronsson felligyel6 visszatért a Plevnagarden szallodaba,
hogy igyon egy csésze kavét, és dsszefoglalja az Uj
informacidkat. Toprengése kdzben leirta megfigyeléseit:

Egy id6sebb férfi, bizonyos Allan Karlsson eltlinik az
idések otthonaban Iévé szobajabdl, épp mieldtt meg
akarjak Unnepelni a szazadik sziletésnapjat az otthon
tarsalgojaban. Karlsson a korahoz képest fantasztikusan jo
allapotban van vagy volt, erre sok bizonyitékunk van,
elsésorban az, hogy sikerilt egyedil kimasznia az ablakan,
feltéve persze, hogy kivilrél nem segitett neki valaki, bar a
helyszini megfigyelések arra utalnak, hogy a vénember
egyedil kvette el tettét. Az otthon fénbvére, Alice Englund
is ezt er@siti meg tanuvallomasaban: ,Allan kétségtelendil
nagyon vén mar, de iszonyu nagy 10két, aki pontosan
tudja, mit csinal’.

A nyomkdvetd kutya jelzése alapjan megallapithatd, hogy
Karlsson egy ideig a viragagyasban alldogalt, majd elindult,
és hosszabb sétat tett Malmk&pingben, miel6tt
megeérkezett volna a buszallomas varétermébe, ahol Ronny
Hulth tanu szerint egyenesen a pénztarablakhoz ment,
illetve csoszogott — Hulth megfigyelte, hogy Karlsson
aprokat lépett, és papucs volt a laban, nem cipd.

Hulth vallomasa tovabba arra utal, hogy Karlsson
egyszeriien megszokoétt, nem volt pontos Uti célja. Gyorsan



el akart tavozni Malmkopingbdl, a jarm(i fajtaja és az utirany
nem volt szamara fontos.

Ezt egyébként megerdsitette Jessica Bjérkman, aki
Lennart Ramnér buszvezets élettarsa. Magat a buszvezet6t
még nem lehet kihallgatni, mert tul sok altatét vett be. De
Bjoérkman vallomasa hasznalhaténak latszik. Karlsson egy
meghatarozott 6sszegért vett jegyet Ramnértol. igy lett az
uti célja Byringe-allomas megallohely. Véletlendil. Vagyis
nincs okunk feltételezni, hogy barki vagy barmi vart volna
azon a helyen Karlssonra.

A térténetnek azonban van még egy érdekes mozzanata.
Hulth nem figyelte meg, hogyan szerzett maganak Karlsson
egy béréndot, mieldtt felszallt volna a byringei buszra, de
nem sokkal késébb mar pontosan értette, mivel valaki,
vélhet6leg a Never Again nevii blinszervezet egyik tagja,
hathatésan elmagyarazta neki.

Jessica Bjérkman szerint a térténteket kadbultan mesélé
élettarsa nem beszélt semmiféle bérondrél, de a
kdzpontbdl érkezb fax megerésitette, hogy Karlsson a
b&rénddt — barmilyen hihetetlendl hangzik is — valoszindleg
ellopta a Never Again csoport tagjatol.

Bjorkman beszamolojabdl és az eskilstunai faxbol tovabba
megallapithatd, hogy el6bb Karlsson, tgy 15.20 kérl,
utdbb pedig a Never Again tagja is — mintegy négy éraval
késbbb — leszallt a Byringe-allomas nevii megalléhelyen,



hogy onnan gyalogosan folytassa Utjat ismeretlen célja felé.
Az elébbi, aki egy béréndét is cipelt magaval, kereken szaz
éves, az utobbi korilbeldl hetven-hetvendt évvel fiatalabb.

Aronsson felligyel6 becsukta noteszét, és megitta maradék
kavéjat. Az 6ra 10.25-6t mutatott.

— Irany Byringe-allomas.

* % %

Reggelizés kézben Julius elmesélte Allannak, mit csinalt és
mit gondolt ki azokban a reggeli 6rakban, amikor Allan
még aludt.

A fagyasztdkamraban tértént balesettel kezdte. Amikor
rajott, hogy az este és az éjszaka folyaman a kamraban a
hémérséklet legalabb tiz 6ran keresztiil fagypont alatt volt,
felkapta a feszit6vasat, hogy szikség esetén valami
fegyver legyen a kezében, és kinyitotta a fagyaszté ajtajat.
Ha a fiatalember még él, korantsem lehet olyan firge és
erételjes, hogy sikeresen ellenallhatna Juliusnak és
feszitbvasanak.

De a feszitévassal bebiztositott dvatossag feleslegesnek
bizonyult. Az ifju 6sszegdrnyedve Ult az Ures lada tetején.



Testét jegkristalyok boritottak, szeme hideg tekintettel
meredt a semmibe. Eppolyan halott volt, mint az orvul
elejtett szarvasok szoktak lenni.

Julius sajnalta, hogy a dolog igy alakult, de végul is
praktikus megoldasnak tartotta. A megkerglt vadembert
nem lehetett volna csak ugy egyszerlien szabadon engedni.
Julius kikapcsolta a hitést, és nyitva hagyta a fagyaszté
ajtajat. Azért, mert valaki halott, még nem kell feltétlendl
mélyh(itdtinek is lennie.

Julius begyujtott a konyhai tlizhelyben, hogy ne fazzon, és
atszamolta a pénzt. A végdsszeg nem harminchétmillié volt,
ahogy az este gyors becsléssel megallapitotta, hanem
pontosan 6tvenmillio.

Allan érdeklédéssel hallgatta Julius beszamolojat,
mikdézben régen nem tapasztalt j6 étvaggyal fogyasztotta
reggelijét. Csak akkor szoélalt meg, amikor Julius az
anyagiakrél kezdett beszélni.

— Hat igen, 6tvenmilliét kdnnyebb megfelezni. Két egyenld
részre osztani. Megkérhetlek, hogy add ide a s6t?

Julius teljesitette Allan kérését, és kdzben kifejtette, hogy 6
a harminchétmilliét is el tudna osztani kétfelé, ha szikség
lenne ra, de egyetért vele, hogy az 6tvenet kénnyebb
elfelezni. Julius ezutan komolyra forditotta a szot. Ledit
Allannal szemben a konyhaasztal masik oldalan, és azt



mondta, ideje, hogy végleg eltavozzanak ebbdl a
hasznalaton kiviil helyezett allomasépuletbdl. A
fagyasztbkamraban Gld6gélé fiatalember ugyan mar nem
arthat nekik, de ki tudja, milyen nyomokat hagyott maga
utan, amig ide nem ért? Barmikor betoppanhat a
konyhajukba tiz Gjabb fiatalember, akik éppolyan diihésen
handabandaznanak, mint az, amelyik mar befejezte a
handabandazast.

Allan egyetértett a javaslattal, de emlékeztette Juliust arra,
hogy elérehaladott életkorban van, és mar nem olyan
mozgékony, mint régen. Julius megigérte, gondoskodni fog
rola, hogy az it minél kisebb részét kelljen gyalogszerrel
megtenni. De innen mindenképpen odébb kell allniuk. Es
legjobb volna, ha a fagyasztdban csuicsulf ifjut is magukkal
vinnék. Hiaba 6regek mar mind a ketten, semmiképp sem
irnak a javukra, ha halottat hagynanak maguk magétt.

A reggelivel végeztek, eljott az ideje, hogy utra keljenek.
Julius és Allan kivonszoltédk a halottat a fagyasztdékamrabol
a konyhaba, és amig er6t gylijtdtiek a kovetkezd
eréprébahoz, ralltették egy székre.

Allan tet6tdl talpig végigmérte a fiatalembert, majd azt
mondta:

— Ahhoz képest, hogy milyen magas, meglep&en kis laba
van. Az a kérdés, hogy vajon szilksége van-e még a
cipbjére?



Julius azt felelte, hogy odakint még délelétt is hideg van, és
Allan laba val6szinileg jobban fazik, mint a fiatalemberé.
Ha Allan ugy latja, hogy a méret megfelel neki, nyugodtan
vegye le rola a cip6t. Az ifju hallgatasa amugy is
beleegyezést jelent.

A cipd kicsit nagy volt Allannak, de mégiscsak cip6, és
menekilés kdzben jobb dolog cipét viselni, mint egy par
elny(tt hazipapucsot.

A kovetkezb feladat a fiatalember kituszkolasa volt az
el6szobéaba, azutan pedig a leguritasa a Iépcsén. Amikor
végre mind a harman kinn voltak a peronon, ketten allé
helyzetben, egyikik pedig a féldén fekve, Allan azt
tudakolta Juliustél, mit tervez, mi lenne a kévetkez6 teend®é.

— Ne menj sehova — mondta Julius Allannak. — Te se — szolt
oda a fiatalembernek is, majd leugrott a peronrdl, és eltlint
az allomas egyetlen sinparja mellett all6 fészerben.

Egy perc mulva Julius kigurult a fészerbdl — egy hajtanyon.
— 1954-es modell — mondta. — Tessék beszallni.

Julius Ult legeldl, 6 hajtotta a jarmivet. Allan kézvetlendl
mogotte, labaval inkabb csak kévetve a pedal mozgasat,
mig a halott a jobb oldali Ulésen Ui, fejét egyenesen tartva
egy sepriinyél segitségével, mereven bamulo tekintetét
pedig sotét Uvegl napszemiiveg mogeé rejtve.



A Kis csapat tizenegy el6tt 6t perccel indult atnak. Harom
perccel késdbb egy sttétkék Volvo kanyarodott be Byringe
hasznalaton kivil helyezett allomasépllete elé. Az autdobol
Gdran Aronsson renddrfeltigyeld szallt ki.

A haz tagadhatatlanul elhagyatottnak latszott, de a
biztonsag kedvéért azért megnézi, mielétt folytatja utjat
Byringébe, hogy kikérdezze a helybelieket,

Aronsson 6vatosan Iépdelt a peron ingatagnak latszd,
korhad6 padlatan. Kinyitotta a bejarati ajtét, és bekiabalt:
LVan itthon valaki?” Miutan kérdésére nem kapott valaszt,
elindult felfelé a Iépcs6én az emeletre. Hat itt bizony a jelek
szerint mégiscsak lakik valaki. A tlizhelyben még izzik a
parazs, és egy csaknem teliesen befejezett reggel
maradvanyai lathatdk a két személyre teritett asztalon.

A foldén pedig egy par kopott posztépapucs hever.

A Never Again hivatalosan motorosklubnak volt bejelentve,
a valésagban azonban egy kisebb csoport biintetett
elbéleti fiatalemberbdl allt, a vezetdjik egy még
bintetettebb elééletl kdzépkoru férfi volt, a blindzdi
tevékenységet raadasul mindegyikik gyakorolni is kivanta.

A csoport vezetdjét Per-Gunnar Gerdinnek hivtak, de



mindenki csak ,,F6ndk’-nek szblitotta, masképp nem is
merték volna, mert a Fénok igy akarta, és a Féndk
majdnem két méter magas volt, szazharminc kil6t nyomott,
és szeretett késsel hadonészni, ha valami vagy valaki nem
tetszett neki.

A F6nok kis l1épésekkel indult el a blindézéi palyan. Egy vele
egyidds tarsaval zbldséget és gyimdlcsot importalt
Svédorszagba, és a szarmazasi orszagra vonatkoz6
adatokat folyamatosan meghamisitotta, részben azért,
hogy az allamot megfossza adobevételének egy részétdl,
részben pedig azért, hogy magasabb aron adhassa el
arujat a vasarloknak.

A F6nok tarsanak egyetlen kis hibaja volt csak: tilsagosan
szlkre méretezte lelkiismeretének befogaddképességét. A
Fénok komolyabb arukkal akarta folytatni az ipart,
formalinnal tartésitott élelmiszerekkel. Tudomast szerzett
réla, hogy Azsiaban mar eldallitanak ilyet, és aza
gondolata tdmadt, hogy svéd husgombdcot fog importalni a
Fulép-szigetekrél, az arut olcsén, hajoval hozza be, mert a
megfelelé mennyiségl formalinnal a hus, ha kell, akar
harom hénapig is elall, akar harmincfokos melegben is.

Az ara viszont olyan alacsony, hogy a hisgombécot nem is
kell svédnek nevezni, Ugy is kifizetddik. A danis megteszi,
gondolta a F6ndk, de a tarsa nem akart részt venni a
vallalkozasban. Szerinte a formalin nagyon megfelel a
hullak balzsamozasara, de arra nem, hogy



hisgombécoknak adjanak vele 6rok életet.

Utjaik elvaltak egymastol, és a formalinos hisgombéc
otletét a F6nok végil soha nem valésitotta meg. Inkabb azt
az otletét vette eld, hogy maszkot huz a fejére, és elrabolja
legerésebb konkurensének, a Stockholmi Gyimdlcsimport
Kft.-nek a napi bevételét.

Egy machete és az ,jde a pénzt, kiilbnben...”kezdet(
dihds orditas segitségével — tulajdon legnagyobb
meglepetésére is — egy pillanat alatt negyvenegyezer
koronaval lett gazdagabb. Minek bajlédjon az ember
importalassal, ha egyszer szinte munka nélkdl is ilyen j6
pénzt lehet keresni?

A késBbbiekben e gondolat jegyében folytatta
tevékenységét. Tébbnyire sikeresen, a rablasi iparagban
egyéni vallalkozoként ledolgozott mintegy hisz év alatt csak
alig néhanyszor kellett szabadsagat nem énként vallalt
keretek ko6z6tt eltdltenie.

Két évtized utan azonban a Féndk Ugy gondolta, ideje volna
valami nagyobb véllalkozasba fognia. Beszerzett maganak
két, j6val fiatalabb segédet, mindjart adott is nekik vicces
beceneveket (az egyiket Karénak, a masikat Kiiblinek
hivta), és segitségiikkel hamarosan két pénzszallité autét is
sikeresen kirabolt.

A harmadik pénzszallité kirablasanak azonban az lett az



eredménye, hogy mind a harmuknak négy és fél évet kellett
eltélteni a Hall nevii zart intézményben. Itt pattant ki a Féndk
fejébdl a Never Again létrehozasanak étlete, amit azutan
gondosan megtervezett. Az elsd fazisban a klubnak
mintegy 6tven tagja lenne, akik harom operativ csoportban
dolgoznanak: a ,rablas”, a ,drog” vagy a ,zsarolas”
agazatban. A Never Again elnevezés a F6nok
latoméasanak arra a vonasara utal, hogy a blin6zésnek
olyan tokéletesen zart és professzionalisan miik6dé
strukturajat kivanta létrehozni, hogy a jelenlegihez hasonlé
kényszerszabadsag eltéltése Hallban vagy ehhez hasonld
zart intézményekben egyszerlien soha t6bbé ne legyen
aktualis. A Never Again lesz a szervezett blinbzés Real
Madridja (a F6n6k szerette a focit).

A tagok toborzasa Hall bentlakéinak kérében jol indult. De
a Fénok édesanyjanak egyik levele, melyet a fianak irt,
valahogy utat tévesztett, €s kézrél kézre jart a lakotarsak
kozott. A levélben a mama tébbek kdzott intette fiacskajat,
6vatosan baratkozzon a bérténben, nehogy rossz
tarsasagba keveredjen, vigyazzon az érzékeny
mandulajara, és azt irta, nagyon varja mar, hogy az 6 kis
Per-Gunnarja kiszabaduljon, és Ujra jatszhasson vele egy
kort a Kincses Sziget tarsasjatékkal.

Ezek utan a F6ndk mar hidba késeit meg két jugoszlav
rabot ételosztas kézben, és hiaba t6rt-zizott ugy nagy
altalanossagban. A tekintélye odalett. A harminc eddig
verbuvalt tagjel6ltbdl huszonhét lelépett. Kardn és Kiblin



kivil még egy venezuelai rab, José Maria Rodriguez
maradt benn a csapatban, ez utébbi azért, mert titokban
szerelmes volt a féndkbe, de ezt még 6nmaganak sem
merte soha bevallani.

A venezuelait hazaja févarosa miatt mindenesetre
Caracasnak nevezték el. De a F6nok, barmennyit
szitkozodott és fenyeget6z6tt is, ezek utdn mar egyetlen yj
tagot sem birt verbuvalni a klubjaba. Es egy szép napon
harom kovetdjével egyltt szabadon bocséatottak.

A Fonok elészor ejteni akarta az egész Never Again
projektet, de a véletlen ugy hozta, hogy Caracasnak volt
egy tagas lelkiismerettel és kétes hirnevi baratokkal
rendelkezé kolumbiai tarsa, és a dolgok gy alakultak,
hogy a Never Again kézrem(ikédésével Svédorszag lett a
Kelet-Eurépaba iranyul6 kolumbiai drogszallitmanyok
tranzitallomasa. Az lizleti forgalom szépen ndvekedett, és a
megfelel6 személyi allomanyon tdl immar ok sem volt ra,
hogy a ,rablas” és a ,zsarolas” agazatot is beinditsak.

A Fén6k haditanacsot tartott Stockholmban Kubli és
Caracas részvételével. Valami tértént azzal a balfék
Karoval, akinek az volt a feladata, hogy lebonyolitsa a klub
eddigi legnagyobb tranzakciéjat. A Fénok délelétt beszélt



az oroszokkal, akik megeskudtek ra, hogy megkaptak az
anyagot — és ki is fizették. Ha a Never Again futarja azutan
meglépett a tdskaval, az mar nem az oroszok problémaja.
De ha a Never Again e miatt az igy miatt tancra akarna
6ket felkérni, az oroszok nem fognak kosarat adni. Tudnak
6k tancolni, ha kell. Kering6t is, mazurkat is.

A Fénok egyelére abbol indult ki, hogy az oroszok igazat
mondanak (azonkivil biztos volt benne, hogy jobban
tancolnak, mint 8). Azt pedig, hogy Karé csak ugy magatol
lelépett volna a pénzzel, kizarta. Kar6 ahhoz tul hillye. Vagy
tdl okos, attél fligg, honnan nézzik.

Marad az, hogy valaki tudomast szerezhetett a
tranzakciorol, kivarta a megfeleld pillanatot Malmképingben
vagy az uton vissza Stockholm felé, kinyirta Karot, és
megszerezte a taskat.

De kicsoda? A F6ndk nekiszegezte a kérdést a
haditanacs tagjainak, de nem kapott ra valaszt. A Fénok
nem csodalkozott; mar régota tudta, hogy munkatarsai
orbitalis hilyék mind a harman.

Mindazonaltal ugy dontétt, hogy Kublit csatasorba allitja,
mert Ugy vélte, hogy a hillye Kibli nem annyira hilye, mint a
hilye Caracas. A hiilye Kiblinek tehat némileg nagyobb
esélye van ra, hogy megtalalja a hiilye Karoét, sét, magat a
taskatis a pénzzel.



— Menj el Malmk&pingbe, Kibli, és szaglassz koril. De
oltdzz fol rendesen, mert a varos tele van rend6rokkel.
Eltint valami szazéves vénember.

Julius, Allan és a halott hajtanya végiggordiilt a sérmlandi
erdén. Vidkarr kdzelében balszerencséjikre
Osszetalalkoztak egy gazdaval, akinek Julius nem tudta a
nevét. A gazda épp szemrevételezte a varhatoé idei
termését, amikor a tri6 a hajtanyon elgurult mellette.

—Jb reggelt — mondta Julius.
— Szép idénk van — mondta Allan.

A halott és a gazda nem mondott semmit. De az utbbi
hosszan bamult a hajtany utan.

Minél jobban kézeledtek az Aker-6ntédéhez, Julius annal
gondterheltebb lett. Ugy tervezte, ha Utkézben patak vagy
folyd mellett haladnak el, megszabadulhat a halottél. De
nem keresztezte Utjukat egyetlen folyé sem. Julius még
végig se gondolta egészen a helyzetet, amikor begérdiiltek
a gyartelep rakodoéudvarara. Julius behizta a féket, és
idejében sikertilt megallitania a jarmdvet. A halott
elérezuhant, és beverte a homlokat egy vasfogantyuba.



— Mas koérilmények kdzétt ez fajdalmas lett volna — mondta
Allan.

— Annak is vannak elényei, ha valaki mar nem él — tette
hozza Julius.

Julius leszallt a hajtanyrol, és egy fa mégul belesett a
rakodéudvarra. A szerel6csarnok hatalmas kapui nyitva
alltak, de a telep elhagyatottnak latszott. Julius az 6rajara
pillantott. Tiz perccel mult tizenkett. Ebédidé, jéttra a
magyarazatra, és kdzben egy nagy konténert mustralhatott.
Julius k6z6lte, hogy révid felderitéutra indul. Allan sok sikert
kivant neki, és kérte, vigyazzon, hogy ne tévedijen el.

Ennek nem volt nagyobb kockazata, mert Julius csak a
mintegy harminc méter tavolsagban Iévé konténerhez akart
menni. Bemaszott a konténerbe, és egy percre eltlint Allan
szeme elél. Aztan el6jétt. Visszament a hajtanyhoz, és
kézblte, mar tudja, mit csinaljanak a halottal.

A konténer félig meg volt rakva egy méter atmérdjl és
legalabb harom méter hosszu fémhengerekkel, melyek
kllon-kilon a végukdn nyithaté faladakba voltak
csomagolva. Allan teliesen kimertilt, mire a nehéz holttestet
végre elhelyezték az egyik k6zépsé henger belsejében. Am
amikor lecsukta a lada nyilasanak fedelét, és meglatta rajta
a szallitbcédulat, egészen felélénkiilt.

Addisz-Abeba.



— Még vilagot is lathat, ha nyitva tartja a szemét — mondta
Allan.

— Sietnunk kell, 6reg — felelte Julius. — ltt nem maradhatunk.

A hadmdivelet sikertilt, a két 6reg visszahizodott a fak
mogé meég joval azelbtt, hogy a gyarban az ebédidé véget
ért volna. Feliiltek a hajtanyra, hogy kipihenjék magukat, és
hamarosan megélénkiilt korulbttik a gyarudvar. Az egyik
darus kocsi sof6rje folytatta a hengerek rakodasat, és a
konténer hamarosan megtelt. A sofér lezarta a konténert,
hozott egy Ureset, és folytatta a rakodast.

Allan kivancsi volt, vajon mit gyartanak ebben az tizemben.
Julius tudott réla, hogy a gyarnak nagy mdltja van, itt mar a
17. szazadban is agyukat 6ntdttek, és ezekkel lattak el
mindenkit, aki a harmincéves habordban nagyobb
hatékonysagra torekedett az ellenség pusztitasaban.

Allan ugy vélte, feleslegesen gyilkoltak egymast az
emberek a 17. szazadban. Akkor is meghaltak volna, ha
nem heveskednek annyit. Julius szerint ez minden korban
igy van, majd azzal folytatta, hogy az ebédidd lejart, és
ideje, hogy helyet valtoztassanak. Arra gondolt, hogy
folytassak utjukat Aker kdzponti részéig, s ott majd
kitalaljak, hogyan tovabb.



Aronsson felligyel6 Byringében végigjarta az éreg
allomasépluletet, de nem talalt semmi érdemleges nyomot
a posztopapucson kivill, mely valdszinlleg a szazéves
emberé lehetett. Magaval viszi, és megmutatja az idések
otthona személyzetének.

lgaz, vizfoltokat is talalt a konyha kévezetén, melyek egy
fagyasztbkamraba vezettek, melynek hiitése ki volt
kapcsolva, és az ajtaja nyitva allt. De ezzel nem tud semmit
se kezdeni.

Inkabb tovabbment Byringébe, hogy kikérdezze a
helybelieket. Harom hazban voltak otthon a lakok, és mind
a harom csalad egybehangzdan allitotta, hogy az
allomasépulet emeletén egy bizonyos Julius Jonsson lakik,
hogy ez a Julius Jonsson tolvaj és csald, akivel senki nem
hajlandé sz6ba allni, és hogy tegnap este 6ta nem hallottak
és nem lattak semmi killénoset. Es hogy ez a Julius
Jonsson megint valami zavaros lgybe keveredett, az
biztos.

— Csukassa le! — kdvetelte a legdiihdsebb szomszéd.
— Miért? — kérdezte faradtan a felligyel.

— Mert éjszakanként kilopja a tojasokat a tyukélambdél, mert
a mult télen ellopta a vadonatuj tapos6szanomat, atfestette,
és azt mondta, hogy az 6vé, mert kbnyveket rendel a
nevemben, aztan kilopja 6ket a postaladambol, amikor



megjonnek, és a szamlat nekem kell kifizetnem, mert
hazipalinkat probal eladni a tizennégy éves fiamnak, mert...

—J6, jo, rendben van. Lecsukatom. Csak elébb meg kell
talalnom.

Aronsson elindult vissza Malmkdpingbe, és kérulbelll
féluton jarhatott, amikor megszodlalt a telefonja. A kollégak
hivtak az Ggyeletrél. Egy Tengroth nevii gazdalkodé hivta fel
6ket Vidkarrbél, és egy érdekes fejleményrél szamolt be.
Az egyik kdrnyékbeli, kisstilli szélhamos nemrég haladt el
egy hajtanyon Tengroth fldje mellett a Byringe és az Aker-
ontdde kozotti, hasznalaton kivil helyezett vasuti
szarnyvonalon. A hajtanyon ult még egy éregember egy
nagy béronddel és egy napszemiveget viseld fiatalabb
ember. Tengroth gazda szerint a fiatalember iranyitotta a
tarsasagot. Annak ellenére, hogy csak zokni volt a laban...

— Na, ebbdl most mar egy biidés sz6t sem értek — mondta
Aronsson felligyeld, és olyan sebességgel fordult meg
kocsijaval, hogy a posztopapucsok lerepiiltek a foéldre.

* % %

Par szaz méter utan Allan amugy is lassu jarasa még
tovabb lassult. Nem panaszkodott, de Julius latta, hogy a
térdét mar alig birja behajlitani. Jobbra el6re az utcan
blfésbodé allt. Julius megigérte Allannak, ha kitart odaig,



meghivja egy adag siilt kolbaszra, most ugyanis
megengedheti maganak, aztan majd gondoskodik
valamilyen kézlekedési eszkozrél. Allan azt felelte, ha eddig
soha életében nem panaszkodott egy kis fajdalom miatt,
most mar nem fogja elkezdeni, egy adag st kolbasz egy
kis kenyérrel viszont kétségtelentil jolesne neki.

Julius meggyorsitotta lépteit, Allan santikalva kdvette. Mire
Allan odaért a biiféhez, Julius mar félig megette a maga
sllt kolbaszat a hozza valé kenyérrel. De ennél tdbbet is
intézett.

— Allan — mondta —, hadd mutassam be neked Bennyt. O az
Uj magansoférink.

Benny, a bufésbodé tulajdonosa az 6tvenes éveiben jart, és
még minden szal haja megvolt, beleértve azokat is,
melyeket hatul I6farokban fogott 6ssze. Kérilbeldl két perc
leforgasa alatt Juliusnak sikertiilt megvasarolnia egy adag
st kolbaszt kenyérrel, egy Fantat, valamint Benny 1988-
as, ezlstszinl Mercedesét Bennyvel egytt, mindezt
szazezer koronéért.

Allan a biifé tulajdonoséra pillantott, aki még mindig a
helyén allt, bent, a pult mégétt.

— Megvettlink téged is? Vagy csak bérbe vettiink? —
kérdezte vegll.

— Az autét megvasaroltak, a sofért felbérelték — felelte



Benny. — Egyel6re tiz napra, aztan bizonyara ujra
megtargyaljuk a feltételeket. EQy adag kolbasz egyébként
benne van az arban. Ajanlhatom a bécsi st kolbaszt?

Az ajanlat siiket fllekre talalt. Allan a szokasos f6tt kolbaszt
kérte, ha lehetséges. Szerény véleménye szerint, tette még
hozza Allan, szazezer korona egy ilyen 6reg autéért tul nagy
ar, még akkor is, ha a sofér bele van szamolva, ugyhogy a
legkevesebb, amit a méltanyossag megkivan, az egy liveg
kakao volna a kolbasz mellé.

Benny ebbe minden tovabbi nélkiil belement. Ugyis itt
hagyja a biféjét, és egy liveg Pucko markaju kakadval tébb
vagy kevesebb mar nem szamit. Az lizlet amugy is rosszul
ment; utcai bifét nyitni Akerban éppolyan rossz étletnek
bizonyult, mint amilyennek a kezdet kezdetén latszott.

A helyzet az, kbz6lte Benny, hogy 6 mar az urak szerencsés
felbukkanasa el6tt is azon gondolkodott, hogy valami mast
kellene kezdenie az életével. De magansofdri palyara,
6szintén sz6lva, nem gondolt.

A bifévezet6 vallomasanak fényében Allan azzal a
javaslattal allt el8, hogy Benny tegyen mindjart egy egész
rekesz Puckét a csomagtartdba. Julius a maga részérél
pedig megigérte Bennynek, hogy adandé alkalommal vesz
neki egy igazi soférsapkat, de ennek az a feltétele, hogy a
biféssapkajat mindjart vegye le fejérél, és bujjon el a
bddéjabol, mert ideje mar, hogy elinduljanak.



Benny ugy Vélte, a sof6ri feladat munkakéri leirasa nem
tartalmazza a vitat a munkaadojaval, ugyhogy megtette,
amit kértek téle. A sapka a szemeteskosarban landolt, a
rekesz Pucko néhany doboz Fanta tarsasagaban pedig a
csomagtartdban. De a b&réndét Julius inkabb maga mellett
akarta tartani a hatsoé Ulésen. Allan el6re Ulhetett, ahol jol ki
tudta nyujtani a labat.

Aker torténetének mind ez idaig egyetlen utcai biifése
ezutan bedllt annak a jarmiinek a kormanya mégé, amely
par perccel kordbban még a sajat Mercedese volt, de
amelyet azéta szabalyosan eladott a tarsasagaban
tartdzkodo két idésebb Urnak.

— Hova kivannak menni az urak? — érdeklédétt Benny.
— Mi volna, ha észak felé indulnank? — kérdezte Julius.
— Az j6 lesz— mondta Allan. — Vagy inkabb dél fele?
—Jb, menjink délre — mondta Julius.

— Akkor irany dél — mondta Benny, és elinditotta az autot.

Tiz perccel késébb Aronsson felligyel6 megérkezett
Akerbe. Csak kdvetnie kellett a sinpart tekintetével, és
maris felfedezte az lizem mogétt parkol6 régi tipusu
hajtanyt.



A hajtanyon azonban nem talalt semmiféle értékelheté
nyomot. Az izem udvaran a munkasok valamiféle
hengereket rakodtak konténerekbe. Egyikik sem latta,
mikor érkezett oda a hajtany. Kézvetlenil ebéd utan lattak
viszont két idésebb férfit sétalni az Gton, egyikik egy nagy
béréndot hiizott maga utén, a masik kissé lemaradva
kovette. Az utcai bifé iranyaba mentek, de hogy utana mi
lett velUk, azt senki sem tudta.

Aronsson tudni szerette volna, hogy valdban csak két férfi
ment-e az utcan, és nem harom, de harmadik embert a
munkasok nem lattak.

Az autéban Ulve a benzinkut és a bifé felé Aronsson az Uj
informacidkon tdprengett. De a kép most mar annyira sem
allt 6ssze, mint korabban.

El6bb a bufénél allt meg. Amugy is kezdett mar megéhezni.
A bufé persze zarva volt. Nyilvan nem érdemes bufét
mikddtetni itt a vilag végén, gondolta Aronsson, és
tovabbhajtott a benzinkuthoz. Az ottaniak nem hallottak és
nem lattak semmit. De legalabb volt siilt kolbaszuk, még ha
kicsit benzinszagu is.

Aronsson gyorsan megebédelt, majd felkereste az
élelmiszeraruhazat, a virdguzletet és az
ingatlanigynokséget. Kozben megallt, és kikérdezte azt a
néhany helybelit is, aki kutyajaval, gyerekkocsijaval vagy
hitvesével az oldalan éppen az utcan sétalt. De senkit nem



talalt, aki latott volna két vagy harom férfit egy bérénddel. A
nyomok egyszerien eltlintek valahol a gyar és a benzinkut
kozott. Aronsson felligyel6 ugy dontétt, hogy visszatér
Malmkdpingbe. Volt egy par posztépapucsa, melyet
azonositania kellett.

* % %

Go6ran Aronsson b(intgyi felligyel6 az autdbdl felhivta a
tartomanyi rendérkapitanyt, és helyzetjelentést adott. A
kapitany halasan fogadta hivasat, mert 2 6rakor
sajtotajékoztatét kellett tartania a Plevnagarden
szallodaban, és még nem volt semmi érdemleges
mondanivaléja.

A rendérkapitany természetében volt egy csipetnyi
szinpadiassag, nem szeretett kevés anyaggal dolgozni, ha
nem volt muszaj. Az informaciémorzsak, melyeket most
Aronssontol kapott, kisegitették szorult helyzetébdl.

A kapitany a sajtotajékoztatdn tehat mindent kiteregetett,
mielétt Aronsson visszaért volna Malmképingbe, és
megakadalyozta volna benne (ami nem valészind). A
kapitany bejelentette, hogy Allan Karlsson eltlinésével
kapcsolatban a legujabb adatok szerint az emberrablas
sem kizarhatd, ahogy arra a helyi lap tegnapi szamaban is
mar utalas tortént. A rendérségnek adatai vannak ra, hogy
Karlsson életben van, de vélhetéen alvilaqgi fiqurak



fogsagaban.

Az Ujsagirok természetesen sok kérdést tettek fol, de a
kapitany tgyesen megkertite a pontos valaszadast. Annyit
azért elarult, hogy Karlssont és feltételezett elrablojat az
akeri 6ntode kornyékén lattak alig néhany éraval ezelstt. Es
mindjart fel is szolitotta a rend6rség leghliségesebb
segitbtarsait, vagyis az egyszeri allampolgarokat, hogy
jelentsék, ha latnak valamit.

A tartomanyi rendérkapitany csalédassal vette tudomasul,
hogy a tévések mar hazamentek. Ez nem térténhetett volna
meg, ha az a lajhar Aronsson kicsit gyorsabban rukkol el
az emberrablasra vonatkozé informacidkkal. De az
Expressen és az Aftonbladet tudositdi mindenesetre jelen
voltak, akarcsak a helyi lap és a helyi radio riporterei. A
szalloda ebédl6jében leghatul alldogalt még egy férfi, akit a
rendérkapitany az el6z6 nap még nem latott. Csak nem a
Tavirati Iroda képviseldje?

De Kiblit nem a Tavirati Iroda kldte ide, hanem a Féndk
Stockholmbol. Es Kiibli egyre inkabb arra a
meggy6ézddésre jutott, hogy Karé meglépett a suskaval.
Marpedig ha igy van, fityinget sem ér az élete.

* % %

Mire Aronsson felligyel6 megérkezett a Plevnagarden



hotelbe, a sajtotajékoztatod véget ért. Utkdzben Aronsson
megallt az idések otthonanal, ahol bebizonyosodott, hogy a
papucs, amit talalt, Allan Karlssoné volt (Alice névér
megszagolta, és fintorogva bélintott).

Aronsson balszerencséjére dsszetalalkozott a
parancsnokaval a szalloda halijaban, akitél megtudta, mi
hangzott el a sajtotajékoztatdon, és aki mindjart utasitotta is,
hogy oldja meg a problémat, lehetdleg Ugy, hogy a valdésag
ne kerlljon logikai jellegl 6sszeltkézésbe mindazzal, amit
6 imént a sajtétajékoztaton elmondott.

A tartomanyi rendérkapitany eltavozott, mert sok dolga volt
még. Elj6étt az ideje példaul, hogy az ligyészséget is
bevonja az tgybe.

Aronsson letelepedett az egyik asztalhoz, rendelt egy
csésze kaveét, és Ujra végiggondolta a legfrissebb
fejleményeket. A sok talanyos tdprengenival6 kdzll arra
koncentralt, hogy vajon milyen viszonyban lehetett
egymassal a hajtany harom utasa. Ha Tengroth tévedett
abban, hogy Karlsson és Jonsson nem allt semmiféle
kényszer hatasa alatt utasuk részérél, akkor tiszdramarol
lehet sz6. Epp ezt jelentette be parancsnoka is a
sajtotajeékoztaton, ami némiképp gyengitette ugyan
hipotézisét. A rendérkapitanynak ugyanis ritkan van igaza.
Azonkiviil vannak tanuk, akik Akerban lattak az utcan
sétalni Karlssont és Jonssont — a bérénddel. Lehetséges
volna, hogy Karlsson és Jonsson, a két dregember legydirte



a Never Again banda fiatal és er8s tagjanak ellenallasat,
és a hajtanyrol beldkték egy arokba?

Hihetetlen, de nem lehetetlen. Aronsson ugy dontétt, ismét
segitségl hivja az eskilstunai rendérkutyat. Hosszu séta var
majd a kutyara és vezet6jére Tengroth gazda féldjeit6l az
akeri 6ntodéig. E két végpont kdzott tlint el valahol a Never
Again banda tagja.

Karlsson és Jonsson azutan maga is kdddé valt valahol a
gyar hatsé oldala és a benzinkut k6zétt — egy korilbelll
kétszaz méteres szakaszon. Ugy tlintek el a fold szinérd|,
hogy senki nem latott semmit. Nincs semmi mas ezen az
Utszakaszon, mint egy csukott bufésbodé.

Megcsendilt Aronsson mobiltelefonja. A
diszpécserkdzpontba Ujabb bejelentés érkezett. A
szazéves embert ezdttal Mj6lbyben latta valaki egy
Mercedes elsé Ulésén; valdszinlileg az a l6farkat visel®
kdézépkoru ferfi rabolta el, aki a volannal ilt.

— Megnézzik kdzelebbrdl? — kérdezte a kolléga.
— Hagyjatok — s6hajtotta Aronsson.

A nyomozo6i palyan elt6ltott hosszi évek alatt Aronsson
megtanulta, hogyan kell kilbnbséget tenni a hasznalhat6 és
a hasznalhatatlan bejelentések kdzétt. Vigasztalé gondolat,
amikor amugy is s6tétben tapogatdzik.



Benny Mj6lbyben megaillt tankolni. Julius évatosan kinyitotta
a bérénddt, és kihuzott belble egy 6tszazast a benzinre.

Julius kdzolte, hogy kinyujtoztatna a tagjait, és kérte Allant,
maradjon benn a kocsiban, és vigyazzon a b&réndre. Allant
mar jol kifarasztottak az aznapi kalandok, ugyhogy
megigérte, hogy el sem mozdul a helyérél.

Benny ért vissza el6szor, és bellt a volan mégé. Régtén
utana visszajott Julius is, és parancsot adott az indulasra. A
Mercedes folytatta Utjat déli iranyba.

Kis id6 multan Julius z6régni kezdett valamivel a hatsé
dlésen. Azutan el6re nyujtott egy kinyitott zacskd Polly
drazsét Allannak és Bennynek.

— Nézzétek, mit yjitottam — mondta.
Allan felhizta a szemoldokeét:

— Elloptal egy zacsko drazsét, amikor 6tvenmillié van a
béréndinkben?

— Otvenmilliojuk van a béréndben? — kérdezte Benny.

— Hoppa — mondta Allan.



— Nem egészen — szélt kdzbe Julius. — Hiszen kaptal
szazezret.

— Es egy 6tszazast benzinre — tette hozza Allan.
Benny par masodpercig hallgatott.

— Akkor negyvenkilencmillié-nyolcszazkilencvenkilencezer-
6tszaz van a béréndben?

— Gyorsan szamolsz — mondta Allan.

Egy ideig hallgattak. Aztan Julius azt mondta, hogy
tulajdonképpen el is mondhatnak a dolgot a
magansoférjiknek. Ha Benny ezek utan fel akarja mondani
a megallapodasukat, nincs kifogasa ellene.

Benny szamara a térténet legnehezebben elfogadhatéd
része az volt, hogy egy ember meghalt, majd exportaltak.
De hat baleset tortént, akarhogy nézzik is, még ha
alkoholos befolyasoltsag allapotaban is. Az alkohol viszont
kivill esett Benny érdeklédési korén.

Az Gjdonstilt sofér gondolkodott még egy kicsit, és arra a
belatasra jutott, hogy az 6tvenmillié eredetileg valoszinlleg
rossz kezekben volt, s jelenlegi helyzetében talan tébb



hasznot tud hajtani az emberiségnek. Es nem vonzotta
kllénésebben a lehetség, hogy rogtén az elsé nap
felmondjon az Uj munkahelyén.

Benny igy hat igéretet tett ra, hogy megtartja yj allasat, és
tudni szerette volna, mik volnanak az urak legkdzelebbi
tervei. Eddig nem akarta kérdezni, mert ugy gondolta, hogy
egy magansofér ne legyen kivancsi; most azonban
bizonyos mértékig blintars is lett.

Allan és Julius beismerte, hogy nincs semmiféle terv. De
azert javasoltak, menjenek tovabb arra, amerre az Ut vezet,
addig, amig be nem sotétedik, s aztan szalljanak meg
valahol, ahol részletesebben is megbeszélhetik a dolgokat.
lgy is lett.

— Otvenmilli6 — mondta Benny, és elmosolyodott, mikézben
elinditotta a Mercedest.

— Negyvenkilencmillio-nyolcszazkilencvenkilencezer-6tszaz
— javitotta ki Allan.

Ezutan Juliusnak meg kellett igérnie, hogy tébbet nem
lopkod el mindenfélét, csak azért, hogy lophasson. Julius
azt mondta, hogy ez nem lesz kénnyd, mert a lopas a
vérében van, mashoz meg nem is ért. De azért megigéri,
és Juliusrol el lehet mondani, mondta Julius, hogy ritkan
igér meg barmit is, de ha egyszer megigéri, meg is tartja
igéretét.



Csendben folytattak utjukat. Allan régtén elaludt az elsé
Ulésen. Julius bekapott még egy szem Pollyt. Benny pedig
egy dalt dudolgatott, melynek nem tudta a szbvegét.

* % %

Ha egy esti Ujsag riportere felcsippenti egy torténet
morzsajat, azutan mar nem kénnyl megallitani. Az
Expressen és az Aftonbladet riporterei néhany 6ra
leforgasa alatt joval tébbet tudtak meg az eseményekrdl,
mint amennyit a rendérkapitany elmondott a délutani
sajtétajékoztatén. Az Expressen ezittal megelézte az
Aftonbladetet azzal, hogy riporterének hamarabb siker(it
megtalalnia Ronny Hulth diszpécsert, elmennie a lakasara,
és azzal az igérettel, hogy Ronny Hulth maganyos
lanymacskajanak alkalmas fiumacska partnert szerez,
rabirni, hogy az éjszakat Eskilstunaban, egy szallodaban
toltse, ugyanott, ahol az Expressen riportere, vagyis az
Aftonbladet szamara elérhetetlendl. Hulth kezdetben félt
barmit is elmondani, hiszen j6l emlékezett a fiatalember
fenyegetéseire, de a riporter megnyugtatta egyfeldl azzal,
hogy a nevét nem fogja elarulni, masfel6l pedig annak
bizonygatasaval, hogy semmi bantédasa nem eshet azok
utan, hogy a banda tagjai is tudjak, hogy a rend6rség
nyomoz az tgyben.

De az Expressen nem érte be Hulthtal. A buszsofért is



megtalaltak, akarcsak a byringei szomszédokat, a vidkarri
gazdat és az akeri 6ntdde munkasait. Mindebbdl
masnapra tébb dramai hangvétell cikk is sziletett. Tele
voltak ugyan téves feltevésekkel, de a kérilményekhez
képest a riporter j6 munkat végzett.

Az ezlstszinl Mercedes haladt tovabb az Gton. Kis id6 utan
Julius is elaludt. Allan az elsé Ulésen horkolt, Julius a
hatsén, a béréndét hasznalva kényelmetlen fejparnanak. Az
utiranyrél Benny dontétt legjobb belatasa szerint.

Mijolbynél Benny elhatarozta, hogy letér az E4-es
autépalyarol, és a 32-es orszaguton megy tovabb Tranas
felé. De amikor odaért, nem allt meg, hanem ment tovabb
dél felé. Kronoberg tartomanyban letért a f6utrél, és elindult
a smalandi erd6ségek mélyére vezet6 egyik mellékudton.
Reményei szerint valahol ott talalnak majd megfeleld
éjszakai szallast.

Allan felébredt, és az irant érdekl6dott, nem kellene-e
hamarosan nyugovéra térni. Az eldl folyd beszélgetésre
azutan Julius is felébredt. Kortinézett, mindenitt erdd,
megkérdezte, merre jarnak.

Benny kéz6lte, hogy néhany mérféldnyire északra Vaxjétol,
és hogy kicsit gondolkodott a helyzetiikén, amig az urak



aludtak.

Arra jutott, hogy a biztonsag kedvéért valamilyen félrees®
helyen kellene szallast keresniik. Nem tudjak ugyanis, kik
Uld6zik 6ket, de aki szert tesz valahogy egy piszkos
6tvenmilliot tartalmazoé béréndre, az ne higgye azt, hogy
barhol nyugodtan alhat. Ezért Benny lekanyarodott a
Vaxjébe vezetd utrdl, és most kézelednek egy Rottne nevd,
az el6bbinél joval jelentéktelenebbnek latsz6 telepuléshez.
Benny arra gondolt, talan akad valamilyen szalloda ezen a
helyen.

— J6 gondolat — mondta Julius. — De nem egészen j6.

Julius kifejtette, mire gondol. Rottnéban a legjobb esetben
is csak valamilyen kicsi és lepusztult szallodat talalnanak,
amelybe ritkan esik be rendes vendég. Ha egy este
elbézetes foglalas nélkll egyszer csak beallit harom ur, az
biztosan felt(inést keltene a k6zségben. Akkor mar jobb, ha
valahol benn az erdében keresnek valami parasztudvart
vagy tanyat, és prébalnak szallast és vacsorat venni
maguknak.

Benny elismerte, hogy Julius jél okoskodik, és ennek
megfeleléen az elsd jelentéktelen féldutnal lekanyarodott az
orszagutrol.

Mar kezdett sététedni, amikor a kanyargods félduton, alig
négy kilométer megtétele utan a harom férfi megpillantott



egy levélladat. ,Toszeg” volt a ladara kiirva, és kdzvetlendl
mellette behajté nyilott, mely valészinlileg épp odavezetett.
A feltevés helyesnek bizonyult. A keskeny, kanyargos uton,
mintegy szaz méter utan feltlint egy haz. Hagyomanyos,
vorosre festett, kétszintes falusi haz volt, mogoétte jokora
istallo allt, kissé tavolabb, egy kis t6 partjan pedig
valamiféle fészer.

A tanya lakottnak latszott, és Benny lassan a lakbhaz
bejarata elé gordiilt. A haz ajtajan egy fiatalos, negyvenes
nd lépett ki, dus, géndér, vorés haja volt, még a hajanal is
virosebb edz6ruhat viselt, és a laba mellett szorosan
farkaskutya j6tt mellette.

A tarsasag kikaszalodott a Mercedesbdl, és elindult a né
felé. Julius a kutyara sanditott, de az allat nem ugy nézett ra,
mint aki tamadni akar. Ellenkez6leg, inkabb kivancsian,
szinte baratsagosan fogadta a vendégeket.

Julius igy mar le merte venni tekintetét a kutyarél, és a né
felé fordult. Udvariasan j6 estét kivant, és el6adta
csoportjuk kivansagat az éjszakai szallasra és némi
harapnivalora vonatkozdan.

A nd végigmérte az elétte alld kildnds tarsasagot: egy
nagyon 6reg, egy kevésbé éreg és egy... meglehetésen
belevalo férfi, ismerte el magaban. Epp a megfelels
korban. Es I6farka van! Elmosolyodott, amit Julius a
beleegyezés jelének tartott, de a kdvetkezdket mondta:



— Ez nem am valami kibaszott szalloda.

Ajjaj, gondolta Allan. Mar nagyon szeretett volna enni
valamit, és lefekidni. Az élet megeréltetének bizonyult,
miutan ugy doéntétt, hogy még folytatja egy ideig. Sok
mindent lehet mondani az id&sek otthonara, de az egész
testére kiterjed® izomlaza ott azért nem szokott lenni.

Julius is elszomorodott, és azt mondta, barataival egyuitt
minden bizonnyal eltévedt, mindannyian el is faradtak, és
természetesen megfizetnék az arat, ha itt maradhatnanak
éjszakara. A vacsorarol legrosszabb esetben lemondanak.

— Ezer koronat fizetnénk személyenként, ha itt alhatunk —
tette hozza Julius.

— Ezer koronat? — kérdezte a nd. — Bujkaltok?

Julius egy legyintéssel elharitotta a jol célzott kérdést, és
Ujra elmondta, hogy hosszu utat tettek idaig, és 8, a maga
részérdl, még birna tovabb is, de Allan f6l6tt mar nagyon
eljart azidé.

— Tegnap voltam szazéves — szblalt meg Allan reszketeg
hangon.

— Szazéves? — kérdezte vissza a né szinte rémiilten. —
Beszaras!

Egy ideig hallgatott, mint aki Ujra meggondolja a dolgot.



—Jél van, banom is én — mondta végiil a né. —
Maradhattok. De az ezreseiteket tartsatok meg
magatoknak. Ez nem valami kibaszott hotel, mar
megmondtam.

Benny rajongassal nézett a nére. Eletében nem hallott még
ndét ennyit karomkodni, ilyen révid idé alatt. Elb(ivolének
tartotta.

— Szépségem — mondta. — Megsimogathatom a kutyat?

— Szépségem? — kérdezte a nb. — Vak vagy? Fel6lem
nyugodtan simogathatod. Buster kedves kutya. A szobak
az emeleten vannak, jut mindenkinek, hely van béven. Az
agynemli tiszta, de a padlon patkanyméreg van kiszorva,
vigyazzatok. Vacsora egy 6ra muiva.

A né elindult az istall6 felé, Buster hiiségesen kdvette.
Benny utanaszolt, megkérdezte, hogy a szépségnek van-e
neve. A n6 hatra se nézve azt mondta, Gunilla a neve, de a
,SZ€pseq” is jol hangzik, ,kitarthatsz mellette, ha akarod,
bakker’ Benny elfogadta az ajanlatot.

— Azt hiszem, szerelmes vagyok — mondta Benny.
— En viszont tudom, hogy faradt vagyok — mondta Allan.

Ebben a pillanatban akkora b6gés hallatszott ki az
istallébdl, hogy még a holtfaradt Allan is felriadt téle.



Valamilyen nagyon nagy és nagyon banatos allat hangja
lehetett.

— Ne 6bégass, Szonja — mondta a Szépség. — Hiszen
megyek mar, banyek.



7. FEJEZET

1929-1939

Az yxhulti haz nem volt kilbnésebben vonzé latvany. Amig
Allan Uppsalaban Lundborg professzor
vendégszeretetének drvendett, udvarat felverte a gyom. A
foldon a tet6rél lepotyogott torétt cserepek maradvanyai
hevertek, a budi, ki tudja, miért, az oldalara borult, a
konyhaablak egyik kinyilt szarnyat szabadon csapkodta a
szel.

Allan kint, a bejarati ajtd mellett allt le pisilni, hiszen budija
mar nem volt. Aztan bement, és lellt a porlepte
konyhajaban. Az ablakot nem csukta be. Ehes volt, de
ellenallt a késztetésnek, hogy megnézze, van-e valami a
kamraban. Biztos volt benne, ha talalna is valamit, nem
6rulne neki.

ltt szlletett, és itt nétt fel, de otthonat soha nem érezte olyan
tavol magatél, mint épp most. Talan elj6tt az ideje, hogy
elvagja a koteléket, ami még ide kéti, és elinduljon az
ellenkezd iranyba? Igen, a déntés megsziiletett.

Osszeszedte a dinamitrudakat, és elvégezte a szilkkséges
teendoket, miel6tt maradék hasznalhatd holmijat felpakolta



volna biciklije utanfutéjara. 1929. junius 3-an, alkonyatkor
utnak indult, el Yxhultbol, el Flenbdl. A toltet, ahogy kellett,
pontosan harminc perc mulva robbant. A detonacié
levegdbe repitette az yxhulti hazat, és a legkdzelebbi
szomszéd tehene ismét elvetélt.

Egy 6raval ezutan Allan a fleni rendérérs fogdajaban
Ulddgélt, a vacsorajat fogyasztotta, és kdzben Krook
rendérkapitany szidalmait hallgatta. A fleni rendérséget
nemrégiben szerelték fel egy automobillal, és igy gyorsan el
tudtak kapni azt az embert, aki porig rombolta sajat hazat.

A vad ezuttal teliesen egyértelm(i volt.

— Kdzveszélyokozas és rongalas — kdzolte Krook
megfellebbezhetetlentl.

— Ide tudna adni a kenyeret? — kérdezte Allan.

A rendérkapitany nem adta oda neki a kenyeret, viszont
alaposan leszidta szerencsétlen tiszthelyettesét, aki
gyengeségében engedett a delikvens kérésének, és enni
adott neki. Miutan Allan befejezte az étkezést, atvezették
abba a cellaba, ahol egyszer mar koradbban is elid6z6tt.

— Nincs véletlenll egy mai Ujsagjuk? — érdeklédétt Allan. —
Csak estére kérem, hogy legyen valami olvasnivalém.

Krook kapitany valasz helyett leoltotta a villanyt, és
becsapta az ajtot. Masnap reggel elsé dolga volt, hogy



felhivja telefonon az uppsalai ,dilihazat’, és kérte, jGjienek
ki, és vigyék be magukhoz Allan Karlssont.

De kérése Bernhard Lundborg munkatarsainal siket
fulekre talalt. Karlsson kezelését mar befejezték, most
masokat kell sterilizalniuk és analizalniuk. Ha a
rendérkapitany tudna, mennyiféle népségtdl kell még a
nemzetet megmenteni: zsidoktol és ciganyoktol, félvér és
teliver négerektél, elmebetegektél és hasonloktdl. Csak
azért, mert Karlsson Ur leveg6be repitette a hazat, még
nem kell 6t Ujra Upplandra szallitani. Az ember utévégre azt
csinal a hazaval, amit akar, vagy a kapitany ur nem igy
gondolja? Elvégre szabad orszagban élunk.

Krook rendérkapitany letette a kagylét. Nem jut semmire
ezekkel a nagyvarosi népekkel. Mar megbanta, hogy el6z6
este nem engedte Karlssont elkarikazni a kornyékrol,
hiszen Karlssonnak amugy is az volt a szandéka.

Egy Ujabb és eredményes délelétti kihallgatas utan Allan
Karlsson végul ismét felllhetett biciklijére. Az utanfutbba
ezuttal haromnapi élelem volt bekészitve és két takard arra
az esetre, ha nagyon hidegre fordulna azid6. Bucsut intett
Krook rendérkapitanynak, aki nem intett vissza neki, aztan
Allan elindult észak felé, mert gy vélte, az egyik égtdj
semmivel sem rosszabb a méasiknal.

Délutanra eljutott Halleforsnasig, és ugy érezte, egy napra
ennyi mozgas elég is volt. Letelepedett egy réten a flibe,



leteritette a takaroét, és kinyitotta az elemdzsias csomagot.
Mikdzben a cukros kenyeret és a fustolt kolbaszt majszolta,
alaposan megnézte maganak az éppen elétte allé
gyartelepet. A kapu el6tt halomba rakott 4gyucsévek
hevertek. Allan arra gondolt, ahol agyukat gyartanak, talan
elkel valaki, aki azt is tudja, hogyan kell els(tni azt az agyut.
Talan mégiscsak volt valami értelme, hogy elkerekezett
Yxhultbél, amilyen messzire csak birt. Halleforsnas épp
megfelelé dti célnak latszott. Persze csak akkor, ha kap
munkat.

Szaktudasa esetleges igénybevételének dsszekapcsolasa
az agyucsotvekkel Allan részérél talan tulsagosan naiv
elképzelés volt. Mégis pontosan ez tortént. A tulajdonossal
folytatott révid beszélgetést kbvetéen — melynek soran
Allan nem tett emlitést élettérténetének bizonyos
epizddjairdl — Allan I6mesteri allast kapott.

Itt jol megleszek, gondolta Allan.

Az agyuodntés a halleforsnasi 6ntédében takaréklangon
folyt, és a megrendelések szama, ahelyett, hogy nétt volna,
csokkent. A vilaghaboru utan Per Albin Hansson
honvédelmi miniszter megkurtitotta a katonai kéltségvetést,
mikdézben V. Gusztav kiraly a kastélyaban a fogat
csikorgatta. Per Albin, aki az analizisek hive volt, gy érvelt,



visszatekintve megallapithatd, hogy a haboru el6tt
Svédorszagnak jobban fel kellett volna fegyverkeznie, mint
amennyire volt, de most, tiz évvel a haboru utan, ennek mar
nincs semmi értelme. Hiszen mar létrejétt a Népszbvetség
is.

A s6rmlandi 6ntéde szamara mindez azzal a
kovetkezménnyel jart, hogy tevékenysége folytatasahoz
békésebb célpontokat kellett valasztania, tovabba azzal is,
hogy munkasait el kellett kiildenie.

Allant azonban nem, mivel a I6mester hianycikknek
szamitott. A gyartulajdonos alig hitt a szemének és a
fulének, amikor Allanrél egy szép napon kiderdlt, milyen jol
ért mindenféle robbandanyaghoz. Mind ez idaig arra az
egyetlen I8mesterre kellett hagyatkoznia, aki mar az
alkalmazasaban allt, de nem volt elég jo, mert kiilféldi volt,
alig tudott valamit svedill, fekete haja volt, és fekete sz&r
nétt mindenfelé a testén. Ki tudja, meg lehet-e bizni az
ilyenben? Pedig nem volt mas valasztasa.

Allan viszont nem osztotta fel az embereket szinek szerint,
és Lundborg professzor szévegeit mindig furcsanak talalta.
Szivesen megnézett volna mar maganak egy eleven négert,
akar férfit, akar nét, neki az mindegy. Vagyakozva
nézegette a hirdetést az Ujsagban, mely Josephine Baker
stockholmi fellepésérdl szolt, de be kellett érnie
Estebannal, fehér bér(, de sétét haju spanyol IBmester
kollégajaval.



Allan és Esteban jol kijétt egymassal. Egyditt is laktak a
gyarhoz tartoz6 munkasbarakk egyik nyomorusagos
szobajaban. Esteban elmesélte dramai fordulatokban
bévelkedd multjat. Madridban, egy rendezvényen
megismerkedett egy lannyal, tébbé-kevésbé artatlan
kapcsolat alakult ki k6z6ttik, mikdzben sejtelme sem volt
rola, hogy a lany a miniszterelndk, Miguel Primo de Rivera
lanya. Marpedig a miniszterelndkkel nem volt tanacsos ujjat
hizni. Kénye-kedve szerint kormanyozta az orszagot, még
a kiraly sem sz6lhatott bele semmibe. A miniszterelndki
titulus az 6 esetében csak a diktator finomkodo korilirasa,
mondta Esteban. De a lanya elblvéléen szép volt!

Esteban munkasszarmazasa nem imponalt potencialis
aposanak. Primo de Riveraval valb els6 és egyetlen
talalkozasa alkalmaval Esteban megtudta, hogy két
valasztasa van. Az egyik az, hogy eltlinik Spanyolorszagbdl
olyan messzire, amennyire csak lehet, a masik a tarkéléves
itt &s most.

Mikézben Primo de Rivera kibiztositotta fegyverét, Esteban
kozolte vele, épp most déntétte el, hogy az elsé
lehet6séget valasztja, és gyorsan kihatralt a szobabdl,
vigyazva, hogy tarkojat véletlendl se forditsa a fegyverével
hadonaszd miniszterelndk felé, és egy pillantast se vetve a
szobanak abba a sarkaba, ahol a szipogé lany allt.

Olyan messzire, amennyire csak lehet, gondolta Esteban,
és elindult észak felé, és csak ment, mendegélt egészen



addig, amig olyan tavakhoz nem ért, melyek télen
befagytak. Ugy gondolta, most mar elég messzire ment.
Azota is itt él. Az 6ntédei allast harom évvel ezel6tt kapta
egy katolikus pap segitségével, aki tolmacsolt neki,
valamint, Isten bocsassa meg, egy kegyes hazugsag
segitségével, amely szerint otthon, Spanyolorszagban
robbandszerekkel foglalkozott, holott igazabdl
paradicsomszedésbdl élt.

Esteban lassacskan tlirhetéen megtanult svéddl, és egész
Ugyesen kitanulta a I6mesteri szakmat is. Most pedig Allan
segitségével komoly szakember lett beléle.

Allan jol elvolt az 6ntdde munkasszallasan. Egy év utan mar
elfogadhatéan megértette magat azoknak a spanyol
szavaknak a segitségével, melyeket Estebantdl tanult. Két
év utan pedig mar szinte folyékonyan beszélt spanyolul. De
Estebannak harom év kellett hozza, hogy belassa, képtelen
raer6ltetni Allanra a nemzetkdzi szocializmus spanyol
valtozatanak hitvallasat. Mindent megprébalt, de Allanrél
minden lepergett. Legjobb baratja személyiségének ezt az
oldalat Esteban nem tudta megérteni. Nem arr6l volt szb,
hogy Allan a dolgok rendjével kapcsolatban valamilyen mas
felfogast vallott és képviselt volna: nem, egyszeriien nem
vallott €s nem képviselt semmiféle felfogast. Vagy lehet,



hogy éppen ez volna Allan felfogasa? Estebannak végll
nem maradt mas valasztasa, bele kellett nyugodnia abba,
hogy nem érti baratja gondolkodasat.

A maga részerdl Allannak is meg kellett kiizdenie
ugyanezzel a kérdéssel. Esteban rendes fiu volt. Csak
menthetetlentil megmérgezte a politika. Es bizony nem 6
volt az egyetlen ilyen ember.

Egy darabig még valtogattak egymast az évszakok, mieldtt
Allan élete (j fordulatot vett volna. Azzal kezd6détt, hogy
Esteban megtudta, Primo de Rivera lemondott, és
elmenekillt az orszagbdl. Felvirradéban volt a demokracia
napja, de azis lehet, hogy egyenesen a szocializmusé, és
errdl a napfelkeltérdl Esteban nem akart lemaradni.

Arra gondolt, hazamegy, amilyen gyorsan csak lehet. Az
ontddének mar ugyis alig akadt megrendelése, mivel senor
Per Albin ugy déntétt, hogy nem lesz tébb haboru. Esteban
szerint a két I6mestert barmelyik pillanatban kirughatjak.
Baratja, Allan vajon mit tervez erre az esetre? Elképzelhet6,
hogy vele tart?

Allan elgondolkodott. A forradalmak nem érdekelték, sem a
spanyol, sem barmelyik masik. A forradalmaknak Ugyis
csak az az egyetlen eredményik, hogy ellenkezd elbjeld,
Ujabb forradalmakhoz vezetnek. Masrészt azonban
Spanyolorszag kulféld, akar az 6sszes t6bbi orszag —
Svédorszag kivételével —, és mivel mar annyi mindent



Osszeolvasott életében a kiilféldrél, egyszer talan nem
volna érdektelen megnézni a valésagban is. Lehet, hogy
utkdzben lathatna egy-két négert is?

Miutan Esteban megigérte, hogy utban Spanyolorszag felé
legalabb egy négert biztosan latni fognak, Allan mar nem
tehetett mast, mint hogy készonettel elfogadta a meghivast.
A két barat ezek utan ratért a gyakorlati teendék
megbeszélésére. Hamar eljutottak addig a megallapitasig,
hogy az 6ntdde tulajdonosa ,egy szemét allat” (pontosan
ezeket a szavakat hasznaltik), akire nem kell tekintettel
lennitik. Ezért ugy dontéttek, hogy bevarjak a kévetkezé
bérfizetés napjat, azutdn cséndben eltdvoznak.

lgy is tortént. A kovetkez6 vasarnap reggel Allan és
Esteban 6tkor kelt, hogy utanfutos biciklijikkel elinduljanak
déli iranyba, Spanyolorszag felé. Esteban utkdzben
feltétlenll meg akart allni a gyartulajdonos hazanal reggel
szilkségleteinek komplett elvégzése céljabdl annak a
tejeskannanak az igénybevételével, melyet minden reggel
kitesznek a villa kapujaba. Esteban ezt féként azért akarta
megtenni, mert éveken at el kellett tlrnie, hogy a gyaros és
két tizenéves gyermeke ,majom”-nak szblitotta.

— A bosszt nem jé dolog — jegyezte meg mindazonaltal
Allan. — Olyan, mint a politika. Vég nélkiil folyik az adok-
kapok, és azamugy is rossz helyzet még rosszabb lesz.

De Esteban megmakacsolta magat. Csak azért, mert



sz0r6s a karja, és nem beszéli a tulajdonos anyanyelvét
minden hiba nélkil, még nem kell majomnak nevezni.

Allan ezzel egyetértett, és a baratok végll
kompromisszumot kétottek. Esteban belehugyozhatott a
tejeskannaba, de t6bbrél sz6 sem lehetett.

lgy allt el6 a halleforsnasi ntddében az a helyzet, hogy
immar egyetlen I6mester sem dolgozott az izemben a
korabbi kettével szemben. A tanik mar aznap reggel
megsugtak a tulajdonosnak, hogy lattak Allant és Estebant
utanfutés biciklin kerekezni Katrineholm iranyaba, vagy ki
tudja, talan valahova még messzebbre dél felé, ugyhogy a
tulajdonos lélekben mar késziilhetett a kdvetkez6 héten
elballé munkaeréhianyra, mikézben vasarnap délel6tt a
villdja verandajan Gldogélt, és elgondolkodva kortyolgatta a
szokasos pohar tejét, melyet egy mandulas keksz
tarsasagaban Sigrid készitett ki neki. A tulajdonos jokedvét
még valami bearnyékolta: a keksz nem izlett neki ugy, mint
maskor. Hatarozottan ammonias ize volt.

A gyartulajdonos elhatarozta, megvarja az istentisztelet
végét, és csak utana fogja kérdére vonni Sigridet. Addig
beéri azzal, hogy hozat még egy pohar tejet, hogy
megszabaduljon rossz szajjizété|.



igy esett, hogy Allan Karlsson eljutott Spanyolorszagba.
Harom hénapig tartott az ut Eurépan keresztil, és utkbzben
tobb négert latott, mint ahanyrél valaha is almodhatott
volna. De mar az elsé utan elvesztette érdeklédését irantuk.
Kidertilt, hogy a b6érik szinén kivil semmiben nem
kllénbdznek a tébbi embertdl, legfeliebb abban, hogy
furcsa nyelveket beszélnek, de Smalandtél délre ezzel igy
voltak a fehérek is. Lundborg professzort gyerekkoraban
valészinlleg megrémithette egy néger, gondolta Allan.

Az orszagban, ahova Allan baratjaval, Estebannal
megérkezett, kaotikus allapotok uralkodtak. A kiraly
Romaba menekilt, az allamforma kéztarsasagga valtozott.
A fordulatot a baloldaliak revoluciénnak nevezték, a
jobboldaliak viszont arra gondoltak nagy rémulettel, ami
Sztalin Oroszorszagaban tortént. Most akkor itt is ugyanaz
kdvetkezik?

Esteban egy pillanatra elfeledkezett réla, hogy baratja
rendithetetlendl apolitikus, és megprobalta Allant a
forradalmarok oldalara allitani, aminek Allan szokasa
szerint ellenallt. Felismerte az otthoni széfordulatokat, és
tovabbra sem tudta megérteni, miért kell mindig mindent
pont forditva csinalni, mint korabban.

A jobboldaliak katonai puccsot akartak végrehajtani, de
sikertelendl, amire a baloldaliak altalanos sztrajkkal
valaszoltak. Ezutan parlamenti valasztasokat tartottak. A
baloldaliak megnyerték, a jobboldal tiltakozott, de lehet,



hogy forditva, Allan mar nem tudta biztosan. Végilil
mindenesetre kitdrt a haboru.

Allan idegen f6ldén jart, ebben a helyzetben nem talalt jobb
megoldast, mint hogy fél Iépéssel mindig baratja hata
mogott all, aki viszont belépett a hadseregbe, és mindjart
6rmester lett bel6le, miutan a szakaszvezet6 felfogta,
Esteban tudja, hogy lehet kiilénféle dolgokat a levegdbe
repiteni.

Allan baratja biiszkén feszitett uniformisaban, és alig varta
els6 bevetését a haboruban. A szakasz parancsot kapott,
hogy robbantson fel néhany hidat Aragéniaban, egy
volgyben, és Esteban alakulatara osztottak ki az elsé hidat.
Estebant olyan 6rommel toltétte el a bizalomnak ez a
megnyilvanulasa, hogy felugrott egy nagy sziklara, puskajat
a bal kezébe fogta, az ég felé emelte, és felkialtott:

— Halal a fasizmusra, halal minden fasisztara...

Esteban nem tudta befejezni, amit mondani akart, mert a
fejét és egyik vallat leszakitotta egy granat, valoszinlleg a
haboru elsé ellenséges I6vedéke. Allan mintegy hisz
méterrel tavolabb allt téle, és igy nem frocskolték 6ssze
baratja testrészeinek darabjai, melyek mindenhova
szétszorodtak a szikla kordl, melyre Esteban
elévigyazatlanul felmaszott. Esteban alakulataban az egyik
kdzlegény sirva fakadt. Allan megszemlélte barétja foldi
maradvanyait, és ugy déntétt, nem érdemes dsszeszedni a



szétszorédott testrészeket.

— Jobban tetted volna, ha ott maradsz Halleforsnasben —
mondta Allan, és hirtelen elfogta a vagy, barcsak megint fat
vaghatna az yxhulti hdz udvaran.

* % %

A granat, amelyik Estebant megélte, feltehetdleg a haboru
elsé kilétt granatja volt, de semmiképpen sem az utolsoé.
Allan arra gondolt, haza kellene mennie, de egyszer csak
benne talalta magat a haboru sriijében. Igaz, hazaig,
Svédorszagig rémesen sokat kellett volna gyalogolnia, és
azis igaz, hogy otthon nem varta senki.

igy hat Allan folkereste Esteban szazadparancsnokat, ugy
mutatkozott be neki, mint a féldrész legjobb pirotechnikusa,
és kozolte, hajlando lenne hidak és egyéb infrastrukturalis
létesitmények felrobbantasara a szazadparancsnok
kivansagainak megfeleléen, ha viszonzasképp napi
haromszori étkezést biztositanak szamara, tovabba
megfelelé mennyiségui bort is, ha a kérilmények engedik.

A parancsnok mar azt fontolgatta, fébe I6veti Allant, amikor
az nem volt hajland6 a szocializmus és a kdztarsasag
dicséretét zengeni, és raadasul még azt is ki akarta kétni
maganak, hogy civil ruhaban dolgozhasson. Vagy, ahogy
Allan megfogalmazta:



— Es még valami... Ha azt akarod, hogy hidakat
robbantgassak neked, akkor a sajat ruhamban akarok
dolgozni. De ha nem tetszik, robbantgasd egyedil a
hidjaidat.

Voltaképpen nincs a f6ldén szazadparancsnok, aki eltiirné,
hogy egy civil ilyen hangon beszélien vele. Ez a
szazadparancsnok azonban épp azzal a problémaval
kiiszk6dott, hogy a robbantasokhoz legjobban ért6
katonajanak testrészei szanaszét hevertek egy szikla kordil
az egyik kézeli magaslaton.

Mikézben a parancsnok az 6sszecsukhatd parancsnoki
szekén Ulve azon tdprengett, hogyan alakuljon Allan
legkdzelebbi j6voje, alkalmazza-e vagy inkabb Iévesse
fébe, az egyik szakaszvezetdje azt suttogta a filébe, hogy
azifju 6rmester, aki azimént oly balszerencsés médon
életét vesztette, ugy beszélt errél a hdbortos svédrél, mint a
robbantas mivészetének mesterérdl.

A dolog ezzel el is délt. Sefior Karlsson a) megtarthatta
életét, b) napi haromszori étkezésben részesllhetett, c)
civil ruhat hordhatott és d) a tébbiekhez hasonléan idénként
bort is fogyaszthatott a szilkkséges mennyiségben.
Cserében robbantania kellett mindent, amire a parancsnok
utasitast adott. A biztonsag kedvéért azért kijeldltek két
kozlegényt a svéd civil szemmel tartasara, mert tovabbra
sem lehetett kizarni, hogy nem kémmel van-e dolguk.



igy teltek a hénapok, igy lettek a hénapokbol évek. Allan
felrobbantotta, amit fel kellett robbantania, s munkajat nagy
hozzaértéssel végezte. Feladatai nem voltak
veszélytelenek. Gyakran kuszva kellett megtenni az utat a
kiszemelt objektumig, ott tgyesen el kellett helyezni az
id6zitével ellatott robbandtoltetet, azutan 6vatosan
visszahtzédni valami biztos fedezékbe. Harom hénap utan
elesett az Allant szemmel tartd egyik katona (tévedésbél az
ellenség taboraba kuszott be). Tovabbi fél év elteltével a
masik katona is eltavozott az élék sorabdl (kidugta a fejét a
I6vészarokbdl, és nyomban le is szakitotta egy ellenséges
agyugolyo). A szazadparancsnok ezek utan mar nem jelolt
ki Ujabb katonakat Allan megfigyelésére, mert senor
Karlsson viselkedése erre nem adott semmiféle okot.

Allan nem fogta fel, miért j6 egy csomé embert
feleslegesen a masvilagra kildeni, és legtébbszdr tgyelt
ra, hogy a soron kdvetkez hid tres legyen, amikor a
levegdbe kell repiilnie. Példaul akkor is, amikor az utols6
hid felrobbantasat készitette el6, nem sokkal a haboru vége
elétt. Am éppen ez alkalommal tértént, hogy amikor a
toltetek elhelyezése utan visszakuszott a hid egyik labat
takar6 bozotosba, arra sétalt egy ellenséges 6rjarat egy
alacsony termet, kitlintetésekkel kidekoralt urral az élén. A
hid masik végénél bukkantak fel, és lathatdlag sejtelmik se
volt réla, hogy a kdztarsasagiak a kézelben vannak, arrél
pedig még kevésbé, hogy hamarosan kdvetni fogjak
Estebant és sok tizezer spanyol honfitarsukat az
orokkévalosagba.



Ekkor azonban Allan megelégelte a dolgot. Felallt a
bozo6tosban, ahol rejtézkddott, és integetni kezdett a
karjaval.

— Menjenek onnan! — kialtott ra a kidekoralt kis emberre és
kisérgéire. — Tinjenek el, mielétt mind a levegbe repiinek!

A kidekoralt kis ember hatrah6kélt, de a kisérete
kérbevette. Atrangattak a hidon, és meg sem alitak a
bozotig, ahol Allan rejt6zétt. Nyolc puskacs6é meredt a
svédre, és legalabb egy ezek kdzll el is st volna, ha a
hatuk mogétt hirtelen fel nem robban a hid. A légnyomas a
kidekoralt kis embert belékte Allan mellé a bokorba. A
kavarodasban a kiséret tagjai kbzll senki nem mert goly6t
ereszteni Allanba, mert fennallt a lehetésége annak, hogy a
golyd eltéveszti a célt. Egyébként is lattak, hogy a jelek
szerint civillel van dolguk. Amikor pedig a fiist eloszlott, mar
sz0 sem lehetett réla, hogy Allant agyonldjék. A kidekoralt
kis ember Allan kezét szorongatta, és kozdlte, egy
tabornok tudja, hogyan fejezze ki halajat, és most az volna
a legjobb, ha visszamennének a tuloldalra, akar van hid,
akar nincs. Ha megmentdje veltk akarna menni, szivesen
latjak, ez esetben a tabornok mindjart meg is hivna
vacsorara.

— Paella Andaluz — mondta a tdbornok. — A szakacsom
délrél szarmazik. ;Comprendre?



Igen, Allan megértette. Megértette, hogy akinek
megmentette az életét, az maga a generalisimo,
megértette, hogy bizony elénye szarmazik abbdl, hogy az
ocska zakojat viseli az ellenséges uniformis helyett,
megértette, hogy a baratai a néhany szaz méternyire 1evé
magaslatrol tavesével figyelik az eseményeket, és
megértette, hogy egészsége érdekében legjobb volna
atallni a masik oldalra ebben a habordban, melyrél még
mindig nem tudta, miért folyik.

Ehes is volt.

— Si, por favor, mi general — mondta Allan. — Jélesne az a
paella. Hat még ha kaphatnék hozza egy pohar vérésbort
is! Vagy kett6t?

Egyszer, tiz évvel ezel6tt Allan I6mesteri allasért
folyamodott a halleforsnadsi agyuéntédében. Annak idején
ugy dontdtt, hogy korabbi tevékenysége ismertetésébdl
kihagy bizonyos epizodokat, példaul azt, hogy négy évet
toltétt egy bolondokhazaban, és azutan felrobbantotta a
sajat hazat. Allasinterjuja talan épp ezért sikertilt olyan jol.

Allan erre gondolt, mikézben Franco tabornokkal
beszélgetett. Egyfel6l az ember ne hazudjon. Masfeldl mi
értelme volna elmondani a tAbornoknak, hogy Allan maga



helyezte el a robbandanyagot azon a bizonyos hidon, és
hogy harom éven &t a kdztadrsasagi hadsereg
szolgalataban allt? Nem mintha félt volna att6l, hogy
elmondja, de itt és most egy vacsora és egy kis ivaszat
forgott kockan. Marpedig ha ennival6 és palinka tlinik fel a
lathataron, az igazsag varhat egy kicsit, dontétt magaban
Allan, és hazudni kezdett, mint a vizfolyas.

Allannak tehat menekdinie kellett a kdztarsasagiak elél, igy
kerllt a bokorba, és szemtantja volt annak, hogy
robbandanyagot helyeznek a hid ala, ami tiszta szerencse,
hiszen masképp nem tudta volna figyelmeztetni a veszélyre
a tabornokot.

Ide Spanyolorszagba és a haboruba pedig Ugy kertilt, hogy
eleget tett egy baratja meghivasanak, aki a néhai Primo di
Rivera kézeli rokona volt. De miutan baratjat megolte egy
ellenséges granat, Allannak egyedl kellett folytatnia
kiizdelmét az életben maradasért. A kdztarsasagiak
karmai kozé kerlt, de végul sikerdlt kiszabaditania magat.

Allan ezutan gyorsan témat valtott, és elmesélte, hogy apja
az orosz Miklos car egyik bizalmas embere volt, és
martirhalalt halt a Lenin és a bolsevikok ellen folytatott
esélytelen harcban.

A vacsorat a tabornoki satorban szolgaltak fel. Allan minél
tébb vérésbort engedett le a torkan, annal festdibb
szavakkal ecsetelte apja hésiességét. Franco tabornok



egészen meghatoddott. Valaki megmenti az életét, aztan
kidertl, hogy megmentéje kdzeli hozzatartozoéja, szinte
rokona Il. Miklés carnak.

A vacsora nagyszer(ien sikertlt, az andaliz szakacsnak
persze nemigen volt mas valasztasa, mint hogy jol f6zzon.
A bor is szépen fogyott az Allanra, Allan apjara, Miklos
carra és a car csaladjara mondott poharkészontdk
végelathatatlan soraban. igy tértént, hogy a tabornok végil
elaludt, nem sokkal azutan, hogy baratsagos oleléssel
pecsételték meg frissen deklaralt pertujukat Allannal.

Mire az urak felébredtek, a haboru véget ért. Franco
tabornok kezébe vette az Uj Spanyolorszag iranyitasat, és
Allannak felkinalta személyes testérsége parancsnoki
allasat. Allan megkdszdnte az ajanlatot, de azt felelte, ha
Fransisco megbocsat neki, most mar inkabb haza szeretne
menni. Fransisco megbocsatott neki, és menlevelet allitott
ki, melyben a generalisimo feltétlen tamogatasarol
biztositotta Allant (,csak mutasd fel ezt a levelet, ha
segitségre van szikséged”), és fejedelmi kiséretet adott
mellé Lisszabonig, ahol, a tabornok tudomasa szerint,
hajora lehetett szallni észak felé.

Kidertilt, hogy Lisszabonbdl minden iranyban indulnak
hajok. Allan egy ideig elgondolkodva alldogalt a kikétében.
Azutan felmutatta a tabornok menlevelét egy spanyol
zaszléval fellobogé6zott hajé kapitanyanak, amivel nyomban
ingyen helyet szerzett maganak a hajon. Fel sem merdilt,



hogy a viteldijért dolgoznia kellene.

A hajé ugyan nem Svédorszagba indult, de el6z6leg a
kikdtében Allan feltette maganak a kérdést, hogy mi
keresnivaldja lenne neki Svédorszagban, és nem tudott ra
értelmes valaszt adni.



8. FEJEZET

Kedd, 2005. majus 3. - szerda, 2005. majus 4.

A délutani sajtotajekoztatd utan Kibli egy korsé sér
tarsasagaban lellt gondolkodni. De barmennyire torte is a
fejét, egyetlen épkézlab gondolat sem jutott eszébe. Még
hogy Karé Ujabban embereket rabolna? Szazéves
oregeket? Vagy lehet, hogy nem is err6l van sz6? Az erés
gondolkodastél Kiblinek megfajdult a feje, igyhogy abba is
hagyta, és inkabb felhivta a F6n6két, és jelentette neki,
hogy nincs semmi jelentenivaldja. Azt az utasitast kapta,
hogy a tovabbi utasitasig maradjon Malmk&pingben.

A beszélgetés véget ért, Kubli ismét magara maradt a
sorével. A helyzet egyre nehezebbnek latszott, nem
szerette, ha valamit nem ért, ismét megfajdult a feje.
Gondolatban inkabb elkalandozott a régi idékbe, az otthoni
tajakra, ifjusaga éveibe.

Kubli a blinz6i palyat Braasban kezdte, alig néhany
mérfoldnyire attol a helytdl, ahol jelenleg Allan tartdzkodott
UjdonsUlt baratai tarsasagaban. Itt allt 5ssze néhany
hasonszor( fiatalemberrel, és itt alapitotta meg a The
Violence nevi motorosklubot. Kibli volt a klub vezetbje; 6



dontotte el, melyik Ujsagosbodét térik fel, és hol rabolnak
maguknak cigarettat. O valasztotta a bandanak a The
Violence — erészak — nevet is. Es balszerencséjére & bizta
meg sajat baratnéjét azzal, hogy himezze ra a klub nevét tiz
frissen lopott bérdzsekire. Baratndje, Isabella azonban
annak idején az iskolaban ugyancsak hadilabon allt mind a
svéd, mind az angol helyesirassal.

lgy aztan Isabella sajnalatos médon a The Violins szavakat
himezte ra a dzsekikre. Mivel a klub t6bbi tagjanak iskolai
eldmenetele sem klldnbdz6tt Isabellaétél, a bandaban
senki nem vette észre a tévedést.

Legnagyobb meglepetésiikre egy szép napon a braasi
The Violins levelet kapott Vaxjobdl, a helybeli
filharmonikusoktdl, akik azirant érdeklédtek, hogy a klub
tagjai vajon a klasszikus zene miivel6i-e, és ha igen,
eljobnnének-e a varos blszkesége, a Musica Vitae
kamarazenekar legkdzelebbi koncertjére.

Kubli a levelet provokacionak tartotta, azt hitte, valaki hilyét
akar csinalni bel6le, és egyik éjszaka, a soron kévetkezd
Ujsagarusbodé kifosztasa helyett elfurikazott Vaxjébe abbdl
a célbdl, hogy utcakdvet hajitson be a hangversenyterem
ajtajan. Tudjak meg az érintettek, hogy vele nem lehet
szérakozni.

Minden Ugy tértént, ahogy eltervezte, azon az egy
aprésagon kivill, hogy dobas kdzben a bérkesztylije is



lereplilt a kezérdl, és a kével egyiitt a hangversenyterem
eldcsarnokaban landolt. Mivel régtén megszolalt a riaszto,
a kérdéses ruhadarab visszaszerzése nem tiint
tanacsosnak.

A fél kesztyl elvesztése nem j6 dolog. Kibli ugyanis
motorbiciklivel kdzlekedett, és azon az éjszakan a
visszauton Bradsba majd lefagyott az egyik keze. Tetézte a
bajt, hogy Kibli szerencsétlen baratndje beleirta Kubli nevét
és cimét a keszty(ibe, hogy ha gazdaja elveszitené, tudjak,
hogy kié. igy aztan a rendérség mar masnap reggel bevitte
Kublit kihallgatasra.

Klbli azzal védekezett, hogy provokalta a filharmonikusok
vezetdsége. A torténet a The Violence-rél, amibél The
Violins lett, igy aztan bekerllt a Sméalandsposten cim(i
Ujsagba, és egész Braas Kiblin réhogoétt. Kibli dihében
ugy dontétt, hogy a soron kdvetkezd Ujsagosbodét
nemcsak kifosztja, hanem fel is gyujtja. Ennek az lett a
kdvetkezménye, hogy a bédé bolgar-térok tulajdonosa, aki
a tolvajok elleni védekezés céljabdl benn aludt a bédéban,
alig birt kimenekulni, kis hijan bennégett. Kibli a tetthelyen
elvesztette a masik fél keszty(ijét (ebbe is gondosan bele
volt irva a neve és a cime), és egy 6ra mulva mar utban volt
élete els6 bértdnbuntetésének letdltese felé. ltt ismerkedett
meg a Féndkkel, és miutan lelite kiszabott buntetését,
jobbnak latta, ha 6rokre elhagyja Braast és a baratnéjét.
Ugy latta, mind a kett6 csak balszerencsét hoz.



De a The Violence tovabb mikodott, és a feliratos
bérdzsekiket is megtartottak. Az utdbbi idében azonban
megvaltoztattak tevékenységi kériket. Attértek az
autolopasra és a kilométerérak visszatekerésére. Féként
az utdbbi tevékenyseég bizonyult kifizetédének. Ahogy az Uj
bandavezér, Kubli kisdccse szokta mondani: ,Semmi sem
tesz olyan j6t egy autonak, mint ha egyszer csak kidertl
rola, feleannyit futott.”

Kbli tartotta a kapcsolatot 6ccsével, de nem vagyott
vissza korabbi életébe.

— Picsaba vele — summazta Kibli sajat multjanak
felidézését.

Faradsagos dolog a gondolkodas, akar Uj dolgokrdl van
sz0, akar régiekrél. Jobb, ha iszik még egy harmadik sort,
és azutan, a F6nok utasitasanak megfeleléen, kivesz egy
szobat a szallodaban.

Mar szinte teliesen besotétedett, mire Aronsson felligyel6 a
Kicki nevl rend6rkutyaval és a kutya vezet6jével
Vidkarrbél, hosszi gyaloglas utan, a sinek mentén Akerbe
érkezett.

A kutya Utkdzben nem reagalt semmire. Aronsson azon



tanakodott magaban, tudja-e a kutya, hogy nem a
szokasos esti sétajat vegzi, hanem dolgoznia kell. De
amikor odaértek az elhagyott hajtanyhoz, latta, hogy a kutya
egyszer csak vigyazzba all, vagy hogy a fenébe is mondjak
ezt szaknyelven. Azutan felemeli a mells¢ labat, és ugatni
kezd. Aronssonban feltamadt a remény.

— Ezjelent valamit? — kérdezte.
— lgen, feltétlendl — felelte a kutya vezetéje.

Elmagyarazta, hogy Kicki tébbféle médon tudja jelezni,
amit k6zoIni akar.

— Hat akkor nydgd mar ki, mit jelez! — sirgette Aronsson
egyre tUrelmetlenebblll, és a kutyara mutatott, mely
tovabbra is harom labon allt és ugatott.

— Ez azt jelenti — mondta a vezetd —, hogy holttest volt a
hajtanyon.

— Holttest? Hulla?
— Igen. Hulla.

Aronsson felligyel6 egy pillanatra maga elé képzelte, ahogy
a Never Again banda tagja agyonveri szegény, szazéves
Allan Karlssont. De az Ujj informacio lassan egyesiilt a
fejében elraktarozott régiekkel.



— Ennek pont forditva kell lennie — motyogta maga elé, és
kllénés megkoénnyebbllést érzett.

* % %

A Szépség fasirtot szolgalt fel vacsorara krumplival és
afonyalekvarral, és sért és gyomorkesertit is tett az
asztalra. A vendégek éhesek voltak, de el6bb tudni
szerették volna, miféle allat bégését hallottak az istallébol.

— Szonja volt az— mondta a Szépség. — Az elefantom.
— Elefant? — kérdezte Julius.

— Elefant? — kérdezte Allan.

— Azt hiszem, felismertem a hangjat — mondta Benny.

Az egykori utcai biifés elsd latasra beleszeretett a
Szépségbe. Most, masodik latasra, az érzés semmit sem
valtozott. Az 6rékdsen karomkodo, duskebld, vords haju né
mintha egy Paasilinna-regénybél Iépett volna el6! A finn ird
ugyan még soha semmit nem irt elefantokrél, de Benny
szerint ez csak id6 kérdése.

Az elefant az elmult évben, egy augusztusi reggelen benn
allt a Szépséq kertiében., és almat lopott. Ha tudott volna



beszélni, talan elmondta volna, hogy el6z6 este Vaxjében
meglépett a cirkuszbol, hogy valami innivalot keressen
maganak, mivel a gondozéja bement a varosba ugyanezzel
a céllal, ahelyett, hogy a munkajat végezte volna.

A szirkiletben eljutott a Helga-t6 partjara, és elhatarozta,
hogy nem éri be annyival, hogy a szomjat oltja. Jolesik
ilyenkor egy kis firdézés a hlis habokban, gondolta az
elefant, és belegazolt a t6 sekély vizébe.

Hirtelen azonban mélylilni kezdett a viz, és az elefantnak
igénybe kellett vennie velesziletett Uszni tudasat. Az
elefantok altalaban nem gondolkodnak olyan logikusan,
mint az emberek, és ennek ez az elefant is jelét adta,
amikor két és fél kilométert Uszott az 6bdl tulso6 partjaig,
hogy ismét szilard talajt érezhessen a laba alatt, ahelyett,
hogy megfordult volna, és ugyanezt a célt négy méter
leuszasa utan elérte volna.

Az elefantlogika ilyetén mikoédésének mindjart két
kovetkezménye is lett. Az egyik az, hogy a cirkusz
alkalmazottai és a rend6rok, miutan kdvették labnyomait a
Helga-t6 tizendt méter mélység(i 6blének partjaig, az
elefantot azon nyomban holtta nyilvanitottak. A masik pedig
az, hogy a legteliesebb mértékben eleven elefantnak a
sotétség leple alatt sikerdlt betévednie a Szépség almafai
kdzé ugy, hogy senki nem vette észre.

A fentiekrél a Szépségnek természetesen nem volt



tudomasa, de amikor késébb a helyi lapban elolvasta az
eltlint és holtta nyilvanitott elefantrél sz616 cikkeket, sejtette,
mi térténhetett. Arra gondolt, hogy az adott kérnyéken és az
adott idépontban kevés esélye van annak, hogy egyszerre
tobb elefant is elkéboroljon, vagyis a holtta nyilvanitott
elefant és a kertjében felbukkané ormanyos valdszinlileg
egy és ugyanaz a példany.

A Szépség elbszor is nevet adott az elefantnak. Szonjanak
nevezte az ismert énekesnd, Sonya Hedenbratt utan.
Ezutan egyeztetd targyalasok kévetkeztek néhany napon at
Szonja és Buster, a juhaszkutya kézott, ami azzal
végz6dott, hogy kélcsdndsen elfogadtak egymas létezését.

Ezutan pedig a tél kdvetkezett 6rokos futkosassal valami
ennivald utan szegény Szonjanak, aki, minthogy elefant volt,
annyit is evett, mint egy elefant. Eppen ekkoriban tortént,
hogy a Szépség 6reg édesapja el6zékeny modon jobblétre
szenderdlt, és egymillié koronat hagyott egyetlen lanyara
(husz évvel korabban, amikor nyugdilba ment, eladta jél
mend kefekdtdé cégét, aztan a pénzét kicsit megforgatta). A
Szépség kilépett munkahelyérdl, a rottnei
rendeldintézetbdl, ahol mint betegiranyité dolgozott, hogy
telies idejét kutyaja és elefantja gondozasanak
szentelhesse.

Aztan ujra kitavaszodott, Szonja ismét j6llakhatott flivel és
falevelekkel, egy sz&p napon pedig bekanyarodott az a
bizonyos Mercedes a haz udvarara, és megjottek az elsd



latogatdk azédta, hogy istenben boldogult apja két évvel
ezel6tt utoljara benézett a lanyahoz. A Szépség elmondta,
nem szokasa, hogy perelien sorsaval, ezért egy pillanatig
sem gondolt arra, hogy ismeretlen latogatéi el6tt titokban
kellene tartania Szonjat.

Allan és Julius csendben hallgatta és emésztette a
Szépség elbeszélését, de Benny megszolalt:

— De miért b8g igy Szonja? Biztos vagyok benne, hogy
valami fajdalma van.

A Szépség elkerekiilt szemmel bamult ra:
— Hogy a biid6s francba hallod te ezt?

Benny nem valaszolt azonnal. Inkabb bekapott egy falatot a
szajaba, és lassan ragni kezdte, hogy kézben legyen ideje
gondolkodni. Azutan azt mondta:

— Majdnem allatorvos vagyok. Melyik verziét kéritek, a
hosszabbat vagy a révidebbet?

Mindenki a hosszabbat szerette volna hallani, de a
Szépség ragaszkodott hozza, hogy Benny és 6 elébb
menjenek ki azistallbba, és a majdnem-allatorvos Benny
vessen egy pillantast Szonja fajos bal mellsé labara.

Allan és Julius magukra maradtak az asztalnal, és
mindketten azon tdprengtek, hogyan lehet egy I6farkat



viseld allatorvosbol cséd szélén all6é utcai hot dog arus egy
isten hata mogétti sérmlandi porfészekben. Egyébként is,
allatorvos, aki l6farkat visel, miféle divat ez? Micsoda id6k!
A régi pénziigyminiszter, Gunnar Stréang idejében bezzeg
mas vilag jarta: mar messzirél latni lehetett mindenkin, mi a
foglalkozasa.

— Még megérjik, hogy a pénziigyminiszter is l6farkat visel —
doérmdgte Julius. — Mar csak ez hianyzik...

Benny magabiztos mozdulatokkal vizsgalta meg szegény
Szonjat, végzett mar ilyen munkat korabban is, amikor a
Kolmarden-allatkertben gyakornokoskodott. A masodik
labkdrém ala beszorult egy kettétort faag, és ettél az egész
labfej begyulladt. A Szépség megprébalta mar eltavolitani a
fadarabot, de nem volt elég ereje hozza. Benny viszont
ugyanezt most par perc alatt megoldotta a Szonjaval valtott
néhany nyugodt sz6 és egy kombinalt fogd segitségével.
De a labfej gyulladasa ettél nem mult el.

— Antibiotikumra van sziikségink — mondta Benny. —
Korllbelll egy kiléra.

— Ha te tudod, mire van sziikkséglink, én tudom, hogyan kell
megszerezni — mondta a Szépség.

De az orvossag megszerzését Rottnéban csak éjszaka
lehetett megoldani, s a megfeleld id6pont elérkezéséig
Benny és a Szépség visszatért a vacsoraasztalhoz.



Mindenki j6 étvaggyal evett és ivott, béven fogyott a sor és
a gyomorkeser( is, Benny volt az egyetlen, aki csak
gyimolcslevet ivott. Miutan befejezték az evést, athelyezték
szekhelyliket a nappaliba, a kandallé el6tt allo fotelekbe,
ahol megkérték Bennyt, adja eld, hogy tértént, hogy
majdnem allatorvos lett.

Ugy kezdédétt, hogy Benny és egy éwel idésebb batyja,
Bosse a Stockholmtél délre fekvé Enskedében nétt fel, de
a nyarakat apai nagybatyjuknal, Frank bacsinal téltétték
Dalarnaban. Frank bacsi, akit mindenki csak Frassénak
szolitott, sikeres vallalkozé volt, t6bb helybeli cég
tulajdonosa. Frasse bacsi a lakdkocsitol a zizalék kdig —
és ami e kettd kdz6tt van — mindenfélével kereskedett. Az
alvason és evésen kivll Frasse bacsi életét a munka
toltétte ki. Tul volt mar néhany rosszul sikerllt hazassagon
is, mert a n6k hamar rauntak Frasse bacsira, aki allandéan
csak dolgozott, evett és aludt (és vasarnaponként
lezuhanyozott).

A 60-as években Bennyt és Bossét apjuk, aki Frasse bacsi
batyja volt, nyaranta mégis ide kildte, azzal a felkialtassal,
hogy a gyerekeknek j6t tesz a falusi levegd. Errél aztan a
késbbbiekben nem sok sz6 esett, mert Bennyt és Bossét a
Frosse bacsi kébanyajaban mikédé nagy k6térégép
kezelésére tanitottak be. A filk jol érezték magukat, bar a
munka nehéz volt, és j6 levegb helyett leginkabb csak
kdport lélegeztek be. Esténként, vacsora kézben Frasse
bacsi életbdlcsességekkel traktalta a fidkat.



Vesszbparipaja a kdvetkezd volt:
— Tanuljatok, fitk, kilénben (gy végzitek, ahogy én.

Na marmost sem Benny, sem Bosse nem tartotta volna
végzetesnek, ha Ugy végzi, mint Frasse bacsi, mindaddig
legalabbis, amig bacsikajuk az emlitett k6térégép
daraldjaban egy szerencsétlen balesetben életét nem
vesztette. Frasse bacsit mindenesetre egész életében
gyotorte alacsony iskolazottsaganak tudata. Nem tudott
helyesen irni, rosszul szamolt, angolul egy szét sem értett,
és ha valaki megkérdezte volna, aligha tudta volna
megmondani, hogy Norvégianak Oslo a févarosa. Frasse
bacsi egyetlen dologhoz értett csupan — az lizlethez. Amin
azutan mérhetetlenll meggazdagodott.

Hogy mennyire volt gazdag, amikor eltavozott az él6k
sorabdl, azt nem lehetett pontosan tudni. Az esemény
mindenesetre bekdvetkezett. Bosse ekkor tizenkilenc éves
volt, Benny pedig par nap hijan tizennyolc. Egy szép napon
Bossét és Bennyt felhivta egy Gigyvéd, és kdzolte velik,
hogy mindketten benne vannak Frasse bacsi
végrendeletében, de a helyzet bonyolult, és ezért
talalkozniuk kell.

lgy aztan Bosse és Benny felkereste az igyvédet az
irodajaban, ahol megtudtak, hogy ismeretlen nagysagu, de
JelentSs 6sszeg var rajuk azon a napon, amikor érettségi
utan mindketten valamilyen felséfoku végzettséget



szereznek.

Raadasul, mindaddig, amig tanulnak, az tigyvéd tekintélyes
havi 6sztondijat folyosit nekik, ha viszont megszakitjak
tanulimanyaikat, a havi ellatmany megszinik, mint ahogy
abban az esetben is, ha valamelyikik diplomat szerez, és
ezaltal képessé valik arra, hogy eltartsa magat. A
végrendelet még mindenféle egyéb kikotést is tartalmazott,
de a lényege az volt, hogy a két testvér akkor lehet gazdag,
ha mind a ketten diplomat szereznek.

Bosse és Benny azonnal beiratkozott egy héthetes
hegesztétanfolyamra, és az Gigyvéd megerdsitette, hogy a
végrendelet értelmében valasztasuk elfogadhat6, ,bar
gyanitom, Frank bacsikajuk ennél magasabb szintre
gondolt”.

A tanfolyam elvégzése kdzben féliton azonban két dolog
tortént. Az egyik az, hogy Benny egyszer s mindenkorra
megelégelte, hogy a batyja mellett a kisécsi szerepét
jatssza. Ez mindig igy volt, hosszu évek 6ta, de most elj6tt
azideje, hogy elmagyarazza batyjanak, mind a ketten
felnéttek mar, és ha Bossénak még mindig kell valaki, akit
alland6an ugraltathat, akkor keressen maganak valaki
mast.

A masik pedig az, hogy Benny rajétt, nem akar hegeszté
lenni, és annyira nincs semmi érzéke a hegesztéshez, hogy
a tanfolyamot is abba akarja hagyni.



A két testvér ezen elvitatkozott egy ideig, de Bennynek
kdzben sikerlt tiratkoznia a stockholmi egyetem egyik
botanikai kurzusara. Az ligyvéd szerint a végrendelet
értelmezésébe a tanulas iranyanak megvaltoztatasa béven
belefér, feltéve, ha nem jar megszakitassal.

Bosse hamarosan letette a hegesztévizsgat, de egy fillért
sem kapott Frasse bacsi pénzébdl, mivel 6ccse, Benny
még mindig tanult. Havi apanazsanak folydsitasat viszont
az Ugyvéd a végrendelet rendelkezésének értelmében
azonnal leallitotta.

A testvérek ezek utan természetesen alaposan
Osszerugtak a port. Amikor Bosse egy éjszaka részegen
megrugdosta és dsszetdrte Benny vadonatuj, 125
kdbcentis motorjat (melyet a szamara tovabbra is
folydsitott, béséges havi ellatmanybdl vett), a testvéri
szeretet és az 6sszetartozas érzése véget ért kozottik.

Bosse Uzeti vallalkozasokba fogott Frasse bacsi
szellemében, de tébbnyire Frasse bacsi tehetsége nélkdl.
Egyid6 utan elkoltozott Vastergotlandba, részben azért,
hogy Uj lendiiletet adjon UizZleteinek, részben pedig azért,
hogy még véletlentl se kellien 6sszetalalkoznia utalt
6cesével. Benny ekdzben folytatta tanulmanyait. Teltek-
multak az évek. A havi apanazs szép 6sszeg volt, és ha a
végso vizsga el6tt kiszallt, és Uj targyat kezdett tanulni,
Benny egészen jol megélt belble, mikozben erészakos és
ostoba batyja tovabbra is varhatott a pénzére.



igy élt Benny harminc éven at, mig egy sz&ép napon
jelentkezett nala a jocskan megéregedett tigyvéd, és
kdzolte vele, hogy az 6rokség elapadt, vége a havi
kifizetéseknek, és egyaltalan, az igynek maganak is vége,
a pénz teliesen elfogyott. A két testvér végleg bucsut
mondhat az 6rékségnek, mondta a mar kilencvenéves
Ugyved, akit talan csak ez az egy Ugy tartott életben, mert
néhany héttel késébb a tévé elétt live, a foteliében meg is
halt.

Ez alig néhany honapja tértént, &€s Bennynek hirtelen munka
utan kellett néznie. De Svédorszag egyik legképzettebb
embere nem tudott sehol sem elhelyezkedni, mert a
munkaerdpiacot nem a tanulasban elt6ltétt évek szama,
hanem a tanulas eredménye érdekelte. Hiaba volt
Bennynek tiz majdnem teljesen befejezett egyetemi szakja,
mégis egy utcai bufét kellett nyitnia, hogy egyaltalan
dolgozhasson valamit. Benny és Bosse az 6rokség
feléelésérdl szol6 ugyvédi bejelentés miatt Ujra kapcsolatba
lépett egymassal. Bosse olyan hangnemben beszélt az
6cesével, hogy Benny a kdzeljpvében nem tervezte batyja
meglatogatasat.

Amikor Benny az elbeszélésben eljutott idaig, Julius
aggodni kezdett, a Szépség nem akar-e tovabbi
részleteket is megtudni, példaul azt, hogyan ismerkedett
meg Benny Juliusszal és Allannal. De a Szépség a sor és a
gyomorkeser( segitségével nagyvonaltan atsiklott a



részleteken. Inkabb az jart a fejében: veszedelmesen kdzel
keriilt hozz4, hogy meglett kora ellenére szerelmes legyen.

— Mi vagy még majdnem, az allatorvoson kivlil? — kérdezte
a nb csillogé szemmel.

Benny is tudta, akarcsak Julius, hogy az elmult nap
fejleményeit nem volna j6 tllsagosan részletezve eléadni,
ugyhogy halasan fogadta a Szépség kérdését. De nem
emlékszik mar mindenre, mondta, hdrom évtizedbe az
iskolapadban sok minden belefér, f6ként ha az ember
idénként meg is tanulja a leckét, amit feladnak. Benny
annyira mindenesetre emlékezett, hogy majdnem
allatorvos, majdnem altalanos orvos, majdnem épitész,
majdnem mérndk, majdnem botanikus, majdnem
nyelvtanar, majdnem sportpedagégus, majdnem térténész
és majdnem még tucatnyi mas is. Tetézve mindezt azzal,
hogy elvégzett j6 néhany révidebb, kildnféle szintl és
fontossagu kurzust is. Akar hajtés didknak is lehetett volna
nevezni, mert némelyik szemeszter alatt egyszerre t6bb
kurzusra is jart.

Aztan Bennynek eszébe jutott, hogy még majdnem valami,
amirél majdnem megfeledkezett. Felallt, a Szépség felé
fordult, és szavalni kezdett:

Eletem mélyébdl,



maganyom éjebdl,
én édes hitvesem,
hozzad zeng énekem.

Szavait néma csend fogadta, csak a Szépség mormogott
el halkan valami karomkodast, mikdzben mélyen elpirult.

— Erik Axel Karlfeldt — tette hozzd magyarazatképpen
Benny. — Az 6 soraival szeretném megkdszdnni a szives
vendéglatast. Mondtam mar, hogy majdnem
irodalomtérténész is vagyok?

Benny ezutan talan til messzire ment, mert felkérte a
Szépséget egy tancra a kandallé elétt, amire a nd azonnal
nemet mondott, hozzatéve, hogy a moékazasnak is kell,
hogy legyen valami kibaszott hatara. De Julius latta, hogy a
Szépségnek jolesik a bok. A tréningfelséjén feliebb hizta a
cipzart, alul pedig lejiebb huzta a derekan, hogy jobban
domboritson Bennynek.

Allan ezutan visszavonult, a tdbbiek kavéval folytattak, és
aki kért, konyakot is kapott. Julius mindkettét 6rémmel
fogadta, Benny beérte az el6bbivel.

Julius elarasztotta a Szépséget kérdéseivel a hazaval és a
multjaval kapcsolatban, részben azért, mert kivancsi volt ra,
részben pedig azért, mert mindenaron el akarta kerdini,
hoayv roluk maqukrol leaven szo. hoav kik is 6k



voltaképpen, hova mennek, és miért. De ez a veszély nem
fenyegette, mert a Szépség egyre jobban belemelegedett
a mesélésbe, elmondta, milyen volt a gyerekkora, a férje,
akihez tizennyolc éves koraban feleségil ment, s akit tiz
éwvel késdbb kiragott (a térténetnek ezt a részét a
szokasosnal is tobb szitoksz6 tarkitotta), hogy miért nem
lett gyereke, hogy Toszeg a szllei nyaral6ja volt, amig anyja
meg nem halt hét évvel ezel6tt, &s apja megengedte neki,
hogy ez legyen az allandé lakhelye, hogy mennyire unta a
betegiranyitéi munkat a rottnei rendelében, és hogy az
6rokolt pénze lassan elfogy, és hamarosan odébb kell
allnia és valami mas elfoglaltsag utan kell néznie.

— Hiszen mar negyvenharom éves vagyok — mondta a
Szépség. — Féluton, banyek, a sir felé.

— Azt soha nem tudhatja az ember — jegyezte meg Julius.

A kutya vezetdje Ujabb utasitasokat adott a kutyanak, Kicki
otthagyta a hajtanyt, és elindult az tizem udvara felé.
Aronsson felligyelé reménykedni kezdett, hogy az imént
emlitett hulla felbukkan valahol, de mintegy harminc méter
utan Kicki megallt, kérbejart, tanacstalanul forgolédott,
majd esdekld tekintettel nézett gazdajara.

— Kicki bocsanatot kér, de nem tudjia megmondani, hova



tlnt a holttest — forditotta le kzlenddjét a kutya vezetdje.

De a kutyatdl kapott informaciét talan nem olyan pontosan
adta tovabb, ahogy kellett volna. Aronsson felligyelé azt
vette ki szavaibdl, hogy Kicki a hullanak mar a hajtanynal
nyomat vesztette. De ha Kicki beszélni tudna, elmondta
volna, hogy a holttest j6 néhany métert megtett az izem
tertiletén, miel6tt eltlint. Es ha Aronsson feliigyeld ezt hallja,
talan utananézett volna, miféle szalltmanyok hagytak el az
Uzem terlletét az elmult érakban. Ez esetben egyszeri
valaszt kapott volna kérdésére: egyetlenegy poétkocsis
kamion indult itnak Géteborg kikétdje felé behajdézasra
varé szallitmanyaval. Es ha semmi nem j6n kézbe,
riaszthatta volna a helyi rend6rség autdépalya-ligyeletét, és
a kamiont mar Trollhéttan kézelében leinthették volna. igy
viszont a holttest eltavozott az orszagbol.

Alig harom hét mulva a Szuezi-csatornabél éppen kifelé
haj6z6 uszaly fedélzetén az 6rséget ellato fiatal egyiptomi
matr6z orrat mar nagyon facsarta a hajé rakterébdl felszalld
biz.

Amikor mar nem birta tovabb elviselni, benedvesitett egy
rongyot, &€s az orra elé kototte. Az egyik ladaban aztan
megtalalta a magyarazatot a szag eredetére. Egy rothadd
hulla fekudt benne.

Az eqviptomi matroz kicsit spekulalt. Ha ott haavia a hullat.



ahol van, az egész hatralévd uton szagolnia kell. Azonkivl
minden bizonnyal alapos kihallgatasnak vetik ala
Dzsibutiban a rendérségen, és hat a dzsibuti rend6rék
modszereit mindenki jol ismeri.

A hulla eltiintetésének gondolata sem villanyozta fel
kilonésebben, de végll mégis raszanta magat. EIébb
azonban kilritette a hulla zsebeit, megszabaditotta az
értéktargyaitdl — valami mégiscsak jar neki ezért a
szivességért —, aztan felvonszolta a testet a fedélzetre.

lgy lett az egykori cingar fiatalemberbél, akinek bozontos
szakalla, hosszu, szbke és zsiros haja volt, és
farmerdzsekit viselt, melynek hatan a Never Again felirat
viritott, halak eledele a Véros-tengerben.

A tarsasag Tészegen éjfél elétt megfogyatkozott. Julius
felment az emeletre, és lefekiidt aludni, mig Benny és a
Szépség belllt a Mercedesbe azzal a céllal, hogy zaréra
utan ellatogassanak a rottnei rendel8intézetbe. Féluton
folfedezték Allant a hatso Ulésen, egy takaré alatt. Allan
felébredt, és elmondta, hogy el6sz6r csak egy kis friss
leveg6t akart szivni, de odakint elhatarozta, hogy az
autdban fog aludni, mert rozoga térdeinek egy ilyen
faraszté nap utan sok lett volna, ha még az emeletre is fel



kell maszni.

— Mar nem vagyok kilencvenéves — tette hozza
magyarazatképpen.

A dubbdl igy trio lett az éjszakai turan, de ennek persze
nem volt semmi jelentésége. A Szépség részletesen
elmondta tervét. A rendelébe azzal a kulccsal fognak
bemenni, amit a Sz&pség elfelejtett leadni, amikor kilépett.
Ha bent lesznek, bekapcsoljak Erlandsson doktor
szamitbgépét, és Erlandsson nevében antibiotikumot irnak
fel a Szépség szamara. Ehhez persze szilkség van
Erlandsson doktor bejelentkezési adataira, de ez nem
gond, kézolte a Szépség, mert Erlandsson doktor nemcsak
egy felfljt hdlyag, hanem alapjaban véve balfaszis. Az Uj
szamitbgépes rendszert néhany évvel ezel6tt installaltak, és
a Szépségnek kellett megtanitania Erlandsson doktornak
az elektronikus receptirast, és 6 valasztott neki
felhasznalonevet és jelszot is.

A Mercedes megérkezett a tervezett blincselekmény
helyszinére. Benny, Allan és a Szépség kiszallt a kocsibdl,
hogy az akcio el6tt terepszemlét tartsanak. Amilyen
szerencséjuk volt, pont ekkor hajtott el mellettik lassan egy
auto, melynek vezet6je éppolyan elképedéssel bamult a
triéra, mint a trié 6ra. Rottnéban éjfél utan mar egyetlen
ébren levé ember is szenzacidénak szamit. Hat még négy,



mint ezen az éjszakan.

De az auto eltlint az éjszakaban, és megint minden
elcsendesedett. A Szépség kinyitotta a hatsé oldalon Iévé
személyzeti bejarat ajtajat, Bennyvel és Allannal egytt
felment Erlandsson doktor szobajaba. Bekapcsoltak a
doktor szamitégépét, és bejelentkeztek.

Minden a tervek szerint alakult, a Sz&pség elégedetten
kuncogott mindaddig, amig minden &tmenet nélkdl vadul
karomkodni nem kezdett. Most jétt ra, hogy a receptre nem
lehet csak ugy rairni, hogy ,egy kil6 antibiotikum”.

— Ird azt, hogy erytromycin, rifamin, gentamicin és rifampin,
és 250 grammot mindegyikbél — mondta Benny. — Igy
akkor kétfel6l tamadjuk meg a gyulladast.

A Szépség elismeréssel pillantott Bennyre. Aztan
megkérte, hogy Uljon le a géphez, és irja fel, amit az elébb
mondott. Benny teljesitette a kérést, és felirt még
mindenféle elsésegélynylijtd szert is, ami jol jdhet még,
hiszen ki tudja, mit hoz a j6v6.

A tavozas a rendel6bdl éppolyan kdnnyen ment, mint a
bejutas. Hazafelé uton sem tértént semmi emlitésre méltod
esemény. Benny és a Szépség segitett Allannak félmenni
az emeletre, és mire az 6ra éjjel fél kettét mutatott, a
toszegi hazban kialudt az utolsé lampa is.



llyenkor mar nem sokan vannak ébren. De Bradsban, alig
néhany mérféldnyire Tészegtdl, egy fiatalember nyugtalanul
forgolodott agyaban, méghozza nikotinéhség miatt. Kibli
Occse volt az, a The Violence Uj vezetbje. Harom ora telt
mar el az6ta, hogy elnyomta az utolsé cigarettajat, és szinte
azonnal csillapithatatlanul vagyakozni kezdett ra, hogy Ujra
ragyujthasson. Atkozta magat, hogy elfelejtett cigarettat
venni, mielétt a boltok bezartak volna, ami Bradsban igen
korai id8pont szokott lenni.

El6szdr arra gondolt, majd csak kibirja valahogy reggelig,
de éjfél kérll nem birta tovabb. Ekkor jutott eszébe, hogy
most is azt kellene tennie, amit a régi sz&p idékben, amikor
feszitbvassal szerzett maganak cigarettat. Igaz, nem
Braasban, mert itt vigyaznia kell a j6 hirére. Itt akkor is
bintett elkbvetésével gyanusitjak, amikor még nem is
tudjak, hogy egyaltalan tértént-e blintett.

Legjobb volna valahova messzebbre menni, de ahhoz a
nikotinéhsége tul er6s. A megoldas Rottne lett, ahova alig
negyedora alatt el lehet jutni. A motorjat és a klubos
dzsekijét otthon hagyta. Hétkdznapi ruhajaban belit a 240-
es Volvéjaba, és lassan gordiilt végig a helység utcain. A
rendeldintézetnél legnagyobb meglepetésére harom
embert latott a jardan. Csak alltak, és nem csinaltak
semmit: egy vords haju nd, egy l6farkat visel® férfi és egy
nagyon vén ember.



Kibli 6¢ccse ebbdl nem vont le messzemend
kévetkeztetéseket (a messzemend kévetkeztetések
levonasa altalaban sem volt szokasa). Inkabb tovabbhaijtott
még egy kilométert ugyanazon az uton, aztdn nem messze
az Ujsagosbodétdl megallt egy fa alatt, megpréobalta feltdrni
a bbédét, de nem sikertilt, mert a tulajdonos hevederzarakat
szerelt az ajtéra, Ugyhogy hazament, éppoly éhesen a
nikotinra, mint amikor elindult.

* % %

Allan reggel, nem sokkal tizenegy 6ra utan ébredt fel, és
erésnek érezte magat. Kinézett az ablakon, smalandi
lucfenydket latott egy ugyancsak smalandi té kordl. A t4j
Soérmlandra emlékeztette. Az idd szépnek igérkezett.

Felvette egyetlen ruhajat, és arra gondolt, talan
megengedhetné maganak, hogy némileg meguijitsa
ruhatarat. Julius, Benny és 6 még fogkefét sem hoztak
magukkal.

Amikor Allan lejétt a nappaliba, Julius és Benny mar
asztalnal Ult és reggelizett. Julius mar tl volt egy reggeli
sétan, Benny viszont joizlien és sokaig aludt. A Szépség
kikészitette a tanyérokat és poharakat az asztalra, és felirta
egy papirlapra, mit hol talalnak a konyhaban. & maga
bement Rottnéba. A papiron még az allt, hogy az urak
sziveskedjenek a reggelijik egy részét a tanyérjukon



hagyni. Ennek letakaritasarol Buster gondoskodik.

Allan j6 reggelt kivant, amire a tébbiek ugyancsak jo
reggelttel valaszoltak. Julius ezek utan kdzélte, arra gondol,
maradhatnanak még egy éjszakara Toészegen, a
kérilmények ugyanis nagyon csabitéak. Allan érdekl6dott,
magansofdrjik nem gyakorolt-e ra némi pressziot ez
Ugyben a reggeli soran, ami az el6z6 este tanusitott
rajongasa fényében nem is volna meglepd. Julius azt
felelte, hogy a reggelijéhez nemcsak tojast és piritds
kenyeret kapott Bennyt6l, hanem érvek egész sorat is azt
bizonyitand6, miért volna legjobb az egész nyarat Tészegen
tolteni, véleménye azonban, melyet e kérdésben kialakitott,
mégis a sajatja. Hova mennének innen egyébként, ha most
menni akarnanak? Nincs-e szikségik még egy nap
gondolkodasi idére? A maradashoz mindéssze arra volna
szilkség, hogy 6k harman megegyezzenek valami hihetd
térténetben a kik 6k és hova tartanak témajaban. Es a
Szépség egyetértésére, természetesen.

Benny érdeklédéssel hallgatta Allan és Julius
beszélgetését, és nyilvan reménykedett, hogy azzal
végz6dik, hogy még egy éjszakat eltdlthetnek ugyanitt. A
Szépség irant az elmdlt nap felfakadd érzései nem multak
el, ellenkezbleg, mar azis csalddast jelentett szamara,
hogy amikor lejétt reggelizni, nem talalkozott a Szépséggel.
Az asszony annyit mindenesetre rairt a papirra, hogy
,KOsZONGm a tegnapi estét’. Vajon a versre gondolt, amit
Benny elszavalt? Barcsak minél hamarabb visszajénne!



De majdnem egy egész orat kellett még varnia, mire a
Szépség visszaérkezett. Amikor kiszallt az autdbdl, Benny
latta, hogy még szebb, mint tegnap. A piros tréningruha
helyett ma igazi n6i ruhat vett fel, é€s Benny azon tanakodott
magaban, ol latja-e, hogy még fodrasznal is jart.
Mindenesetre firgén elébe ment, és igy szolt:

— Szépségem! Csakhogy megjéttél!

Allan és Julius kissé hatrébb alltak, és derlisen nézték a
szemik el6tt kibontakozo6 idilli jelenetet. De mihelyt a
Szépség kinyitotta szajat, a mosoly lehervadt ajkukrol. Az
asszony gyors léptekkel elment Benny és a két 6reg

mondta:

— Rohadt disznék! Mindent tudok! Es tudni akarom azt is,
amit még nem tudok. Mindenki j6jjon a nappaliba, MOST!

A Szépseég sarkon fordult, s eltlint a hazban.

— Ha minden tud, mit akar még tudni? — kérdezte Benny.
— Te csak hallgass, Benny — mondta Julius.

— Ezt mondom én is — tette hozza Allan.

Es elindultak a hazba, a sorsdéntd beszélgetésre.



* % %

A Szépség azzal kezdte napjat, hogy megetette Szonjat
frissen kaszalt flivel, aztan fel6ltozkdott. Némi
vonakodassal vallotta csak be dnmagénak, hogy szép akar
lenni ennek a Bennynek a szemében. A piros melegit
helyett halvanysarga nyari ruhat vett fel, borzas hajat két
copfba fonta. Kis festéket is rakott az arcara, és néhany
csepp parfumét fUjt magara, mielétt bedilt a piros VW
Passatjaba, és elindult Rottnéba bevasarolni.

Buster megszokott helyén, az anyosulésen Ult, és halkan
vakkantott egyet, amikor a kocsi bekanyarodott a rottnei
szupermarket parkoléjaba. Az asszony utélag arra gondolt,
a vakkantas azért tort ki Busterbdl, mert a kutya meglatta
az Uzlet bejarata mellett az Expressen cimoldalat. Az Ujsag
két képet k6zblt az elsd oldalan, alul az 6reg Juliusét, felll a
még éregebb Allanét. A cimsor igy szolt:

Rendérségqi jelentés:
BUNSZERVEZET FOGSAGABAN
A SZAZEVES FERFI
Hajsza a TOLVAJKIRALY utan

A Szépseg mélyen elvdrosédétt, a gondolatok vadul
kergették egymast a fejében. Elontdtte a méreg, rdgton



elvetette eredeti tervét, hogy bevasarol az ebédhez, mert a
harom gazfickbnak még ebéd elétt ki kell takarodnia a
hazbol! A Szépség ezért elébb a patikaba ment, és
kivaltotta a gyogyszereket, amiket Benny irt fel el6z8
éjszaka, aztan vett egy Expressent, hogy részletesebben
megismerkedjen a dolgok allasaval.

Minél t6bbet olvasott, annal diihésebb lett. De kbzben nem
értette a dolgot. Benny a Never Again tagja volna? Julius
meg tolvajkiraly? Es ki rabolt el kit? Hiszen egészen jol
megvannak egymassal.

Haragja vegl legy6zte kivancsisagat. Barmi legyen is a
helyzet, 6t atejtették. Es Gunilla Bjérklundot blntetlentl nem
lehet atejteni! ,Szépségem!”Pihal!

Visszalllt a kocsiba, és Ujra el kellett olvasnia a cikket:
JHEt6n, a szazadik sziiletésnapjan eltlint a malmképingi
idések otthonabdl Allan Karlsson. A rendérség arra
gyanakszik, hogy a Never Again nevii motoros blinbanda
tagjai raboltak el. Az Expressen informacioja szerint
Julius Jonsson, a kézismert tolvaj is benne van az
ligyben.”

Ezutan mindenféle zavaros tanuvallomasok kdvetkeztek.
Allan Karlssont lattak a malmk&pingi buszallomason, aztan
felszallt a Strangnas felé indul6 buszra, amitél a Never
Again banda tagja teliesen elvesztette a fejét. De varjunk
csak... ...harminc év kértili, sz6ke férfi...”. Ez a leirds nem



ilik Bennyre. A Szépség szomoruan felséhajtott... vagy
megkdnnyebbilten?

Fokozta a zavart, hogy Allan Karlssont egy nappal
korabban egy hajtanyon lattak Ulni a sérmlandi erd6ben a
hétprébas tolvaj, Jonsson és a nemrég még borzasztban
dihoés Never Again-bandatag tarsasagaban. Az
Expressen nem tudta pontosan feltarni, a harom ember
milyen viszonyban volt egymassal, de feltevésik szerint
Allan Karlssont a masik kett6 foglyul ejtette. Ezt valaszolta
legaldbbis a vidkarri Tengroth gazda az Ujsagird tébbszér
is megismételt kérdésére.

Az Expressen végll hirt adott még egy epizodrd,
nevezetesen arrél, hogy Benny Ljungberg, egy utcai bifé
tulajdonosa is nyomtalanul eltiint Akerbél, vagyis
ugyanonnan, ahol a szazéves férfit és a hétprébas tolvajt
utoljara lattak.

A Szépség 6sszehajtotta az Ujsagot, és Buster szajaba
adta. Aztan elindult vissza az erdei haz felé, ahol — most
mar tudta — egy szazéves embert, egy hétprobas tolvajt és
egy utcai bifé tulajdonosat latja éppen vendégil. Az utébbi
ugyan joképu és vonzd férfi, és figyelemre méltd orvosi
tudassal rendelkezik, de a romantikanak itt €s most nincs
helye. A Szépség egy pillanatra inkabb szomorunak, mint
dihdsnek érezte magat, de mire hazaért, a diih ismét
felilkerekedett benne.



* % %

A Szépség kirantotta Buster szajabdél az Expressent,
kihajtotta az elsd oldalt Allan és Julius fényképével, és némi
elézetes szentségelés utan hangosan felolvasta az egész
cikket. Azutan magyarazatot kévetelt a torténtekre, és
reményét fejezte ki, hogy 6t perc mulva mar egyikiket sem
latja a hazaban. Osszehaijtotta az Ujsagot, visszadugta
Buster szajaba, keresztbe fonta karjat, és befejezéslil
dermesztéen éles és elszant hangon csak ennyit mondott:

— Nos???

Benny Allanra nézett, Allan pedig Juliusra, aki varatlanul
elmosolyodott.

— Tolvajkiraly — mondta. — Szoval ez volnék én. Nem is
olyan rossz.

De a Szépségnek nem imponalt. Az asszony arca mar
eddig is vords volt, de még jobban elvoros6dott, amikor
kozolte Juliusszal, hogy mindjart agyonlitétt tolvajkiralynak
is tekintheti magat, ha valaki nem mondja el azonnal, mirdl
sz6l ez a torténet. Es az egybegylilteknek is megismételte,
amit maganak mar elmondott, jelesll azt, hogy a tészegi
Gunilla Bjérklundot nem lehet bintetlendl atverni. Szavainak
azzal is nyomatékor adott, hogy leakasztott a falrél egy
Oreg sorétes puskat. L6ni nem lehet vele, ismerte be a



Szépség, de arra azért j6, hogy ha kell, beverjem vele az
Osszes tolvajkiraly, utcai bufés és szazéves aggastyan
fejét. Erre valéban alkalmasnak latszott.

Julius Jonsson ajkarol gyorsan lehervadt a mosoly. Benny
bénultan, tehetetlendl csiingd karral allt a Szépség el6tt, és
nem birt masra gondolni, mint hogy most csuszik ki a
kezébdl a szerelmi boldogsag. Allan ekkor a tettek
mezejére lépett, és gondolkodasi id6t kért a Szépségtol.
Ha a Szépségnek nincs ellene kifogasa, négyszemkozt
szeretne beszélni Juliusszal a szomszéd helyiségben. Az
asszony morogva beleegyezett, de figyelmeztette Allant,
nehogy valami ostobasag jusson az eszébe. Allan
megigérte, hogy rendesen fog viselkedni, aztan karon fogta
Juliust, kiment vele a konyhaba, és becsukta maga mogott
az ajtot.

Allan a tanacskozast azzal kezdte, hogy megkérdezte, van-
e Juliusnak valami ment6 étlete, amivel az eddigiektdl
eltéréen a Szépségnek nem okoz epedmiést. Julius azt
felelte, azt latja egyetlen lehetséges megoldasnak, ha
valamilyen formaban résztulajdont kinalnak fel a
Szépségnek a bérond tartalmanak vonatkozasaban. Allan
elvben egyetértett vele, bar megjegyezte, semmi j6 nem
szarmazik abbol, ha mindennap elmondjak valakinek, hogy
Julius és Allan b&réndéket lop, melynek tulajdonosait, ha
vissza akarjak szerezni jogos tulajdonukat, elteszik lab aldl,
aztan ladaba pakoljak, és utnak inditjak Afrika felé.



Julius Allan megjegyzését tulzasnak tartotta. Hiszen csak
egyetlen embert tettek el lab aldl, és azis megérdemelte
sorsat. Es ha most meghtizhatnak magukat, amig a vihar
elcsitul, tdbbet mar nem is kellene.

Allan erre azt mondta, hogy kézben 6 mar gyorsan
végiggondolta az egészet. Arra jutott, legjobb volna négy
részre osztani a bérénd tartalmat jomaga, Julius, Benny és
a Szépség kozott. Ezzel megsziinne annak a kockazata is,
hogy a két utébbi esetleg kifecsegné a dolgot. Raadasul
Toszegen télthetnék az egész nyarat, kdzben talan a
motorosbanda is felhagyna a keresésikkel, mar ha tényleg
keresik 6ket, amit ugyan j6 okuk van feltételezni.

— Huszonétmilliét kélteni néhany heti lakbérre — séhajtotta
Julius, de arckifejezése elarulta, tudja, hogy Allannak igaza
van.

A megbeszélés a konyhaban véget ért. Julius és Allan
visszatért a nappaliba. Allan tovabbi harminc masodperc
tirelmet kért a Sz&pségtdl és Bennytdl, mikdzben Julius
felment a szobajaba, ahonnan a bérénddel a kezében j6it
vissza. A béréndét foltette a szoba kdzepén allé hosszu
asztalra, és kinyitotta.

— Allan és én ugy dontoéttiink, hogy négyen, egyenlé
aranyban osztozunk rajta.

— A kurva életbe! — mondta a Szépség.



— Egyenld aranyban? — kérdezte Benny.

— Igen, de a szazezredet el6bb vissza kell adnod - tette
hozza Allan. — Es a visszajar6t is a benzinpénzbél.

— A blidds kurva életbe! — mondta a Szépség.

- Uljetek le, elmesélek mindent — mondta Julius.

A Szépség, akarcsak korabban Benny, nehezen
emésztette meg a faldadaba csomagolt hulla térténetét,
Allan viszont annal jobban imponalt neki azzal, hogy
kimaszott az ablakon, és egyszeriien kilépett a korabbi
életébdl.

— Nekem is ezt kellett volna tennem az els6 két hét utan,
amikor hozzamentem ahhoz a szarjankéhoz.

Toszeg falai k6zé visszatért a nyugalom. A Szépség és
Buster ismét elmentek bevasarolni. Etelt, italt, ruhakat,
tisztalkoddszereket és még egy csomo6 mindent vettek. A
Szépség mindenhol készpénzzel fizetett,
otszazkoronasokkal, amiket egy vastag kétegbdl huzott eld.

* % %



Aronsson felligyeld kihallgatta a tanit, az 6tvenes éveiben
jaro bolti ellenérnét, aki Mjdlbyben, a benzinkutnal
dolgozott. Foglalkozasa és az a méd, ahogy elmondta
medfigyeléseit, szavahihet6 tani benyomasat keltették.
Allant az elébe tett fényképeken is felismerte, a képek
néhany héttel korabban késziiltek az idések otthonaban, az
egyik lakoé nyolcvanéves szlletésnapi bulijan, és a
készséges Alice névér bocsatotta nemcsak a rendérseég,
hanem a sajté érdekl6dé munkatarsainak rendelkezésére
is.

Aronsson felligyelébnek magaban be kellett ismernie, hogy
tegnap hibazott, amikor ezt a lehetéséget nem vette
komolyan. De ezen most mar hiaba keseregne. Aronsson
inkabb az elemzésre koncentralt. Els6 ranézésre két
magyarazat lehetséges: vagy tudta a két dregember és a
bifés, hova mennek, vagy talalomra valasztottak a déli
utiranyt. Aronsson az elébbi magyarazatot részesitette
elényben, mert kdnnyebb kévetni valakit, aki tudja, hova
megy, mint azt, aki csak cél nélkll bolyong. De ezeknél az
embereknél nem lehetett tudni, mi a helyzet. Nincs magatél
értet6d6 kapcsolat egyfelél Allan Karlsson és Julius
Jonsson kdzétt, masfeldl az el6bbiek és Benny Ljungberg
kozott. Jonsson és Ljungberg ismerhették egymast, hiszen
alig két meérfold tavolsagban laktak egymastol. De lehet,
hogy Ljungberget elraboltak, és erészakkal kényszeritették
a volan mégé. Es azis lehet, hogy a szazéves embert is
kényszerrel vették ra az utazasra, bar ennek két dolog is
ellentmond: 1) az a tény, hogy Allan Karlsson Byringe-



allomasnal szallt le a buszrol, és a jelek szerint dnként
kereste fel Julius Jonssont, valamint 2) a tanuvallomasok,
melyek szerint Julius Jonsson és Allan Karlsson mind a
hajtanyon, mind az 6ntéde melletti sétauton lathatolag jo
viszonyban volt egymassal.

Akarhogy is, a tanu medfigyelte, hogy az ezistszin(i
Mercedes lekanyarodott az E4 autdpalyarol, és a 32-es
szamu mUuton folytatta Gtjat Tranas felé. Ez ugyan mar tobb
mint egy nappal ezelbtt tértént, mégis figyelemre mélto.
Mert ha valaki az E4-en halad dél felé, és Mj6lbynél
lekanyarodik a 32-es Utra, rogtdn elveszit j6 néhany ésszeri
uti celt. A Vastervik/Vimmerby/Kalmar dtirany széba sem
johet, mert akkor az auténak mar Norrképingnél le kellett
volna kanyarodnia, esetleg Linkdpingnél, attél figg&en, hol
mentek fel az E4-re északon.

Még délebbre J6nkdping és Varnamo kornyéke szintén
kizarhat6, mert ott mar semmiféle oka nem lehet annak,
hogy valaki letérjen az eur6pai autopalyarol. Esetleg még
Oskarshamn jbhetne szoba, ahonnan at lehet kelni Gotland
szigetére, de a gotlandi kompok utaslistai ezt a feltevést
nem tamasztottak ala. Ezek utdn Smaland északi része
maradt az egyetlen komolyan vehetd lehetéség: Tranas,
esetleg N&ssjo, Aseda, Vetlanda és kdrnyéke. Déli
irAnyban persze akar Vaxj6ig is elmehetnek, de akkor
semmiképpen sem a leggyorsabb Gton. Ez a lehet&ség
nem kizarhato, hiszen ha az éregek és a bfés ugy
éreznék, hogy Uldézik 6ket, a mellékutakon valoé



kozlekedés ésszer( valasztas volna részikrol.

A legfébb érv amellett, hogy mégis itt vannak a feltgyeld
altal imént korllhatarolt kérnyéken, elsésorban az volt, hogy
a kocsiban ketten is tartézkodtak olyanok, akik nem
rendelkeznek érvényes Utlevéllel. Tehat nemigen
igyekezhetnek barhova kuiféldre. Masodsorban pedig aza
tény, hogy Aronsson felligyelé munkatarsai telefonon
felhivtak minden létez6 benzinkutat déli, délkeleti és
délnyugati iranyban, harminctél 6tven mérféldnyi
tavolsagban, Mjélbytél délre. Senki sem latta az ezUstszinl
Mercedest a harom, figyelemre méltd utassal. Persze
vehettek benzint automata kutnal is, de a legtébb ember
szeret olyan helyen tankolni, ahol van kiszolgalas és van
egy kis bolt, mert a hosszu uton mindig jolesik egy kis
édesség, egy Uditd vagy egy par virsli. A személyzettel
m(ikddé kutak esetleges hasznalata mellett szolt az is, hogy
egyszer mar, Mjélbyben, tankoltak ilyen katnal.

— Tranas, Eksjo, Nassjo, Vetlanda, Aseda... és kérnyéke —
mondta Aronsson felligyeld elégedetten sajat maganak, de
arckifejezése ezutan Ujra elkomorult.

— Es azutan?

Amikor a rémes éjszaka utan a bradsi The Violence



vezetdje masnap délel6tt felébredt, elsé Utja a benzinkuthoz
vezetett, hogy végre csillapitani tudja nikotinéhségét. A
bejarat el6tti Ujsagos allvanyon mar kint viritott az
Expressen cimoldala. A nagy fényképen... igen,
egyértelmien felismerte az 6regembert, akit el6z6 éjszaka
latott Rottnéban.

A sietségben elfelejtett cigarettat kémi. De az Expressent
megvette, amulva olvasta végig a cikket, és — felhivta
batyjat, Kublit.

Az eltlint, és valdszinlileg elrabolt szazéves ember rejtélye
az egész orszagot foglalkoztatta. A TV4 Tények cim( esti
mUisora kulénkiadasban probalta felgéngyoliteni az
eseményeket, €s ugyan nem jutott mas vagy tébb
eredményre, mint az Expressen, vagy némileg lassabb
tempdban az Aftonbladet, mégis lektotte mintegy masfél
millié néz figyelmét, kdztik magaét a szazéves emberét
és a harom Uj baratjaét is a smalandi Tészeg tanyan.

— Ha nem tudnam, mi a helyzet, sajndlndm azt a szegény
oreget — mondta Allan.

A Szépség nem tudott ennyire felszabadultan tekinteni az
egészre, az volt a véleménye, jobb volna, ha egy ideg sem
Allan. sem Julius és Bennv nem mutatkozna az emberek



elétt. A Mercedest pedig hatra kell allitani, az istalld mégeé.
O maga pedig masnap reggel bemegy a varosba, és
megveszi azt a butorszallitd kamiont, amit egy ideje mar
kinézett maganak. Lehet, hogy hamarosan tavozniuk kell a
hazbdl, mégpedig gyorsan, s akkor az egész csaladnak
mennie kell, Szonjanak is.



9. FEJEZET

1939-1945

Allan spanyol zaszl6 alatt k6zleked6 hajéja 1939.
szeptember 1-jén kétott ki New Yorkban. Allan tgy
gondolta, gyorsan megnézi maganak ezt a napnyugati
orszagot, aztan visszamegy a hajora, és visszatér
Eurépaba, de a generalisimo egyik cimboraja éppen azon
a napon vonult be Lengyelorszagba, ugyhogy Eurépaban
telies gbézzel Ujra beindult a haboruskodas. A spanyol
zaszl6 alatt kozlekedd hajét elébb lefoglaltak, utébb pedig
kisajatitottak, és az amerikai haditengerészet szolgalataba
allitottak egészen 1945-ig, a békekotésig.

Mindenkit, aki a hajén tartdzkodott, betereltek az Ellis
Islanden talalhaté bevandorlasi hivatalba. Az igyeletes tiszt
mindenkinek ugyanazokat a kérdéseket tette fel: 1) Neve?
2) Nemzetisége? 3) Foglalkozasa? 4) Mi tartbzkodasanak
célia az Egyestilt Allamokban?

Allan tarsai a hajorol mind kézolték vele, hogy spanyolok,
egyszeri tengerészek, és mivel a hajojukat lefoglaltak,
nincs hova mennitk. Mindegyikiket azonnal beengedték az
orszagba, boldoguljanak, ahogy tudnak.



De Allan kilégott a sorbdl. El6szér is azért, mert olyan neve
volt, melyet a spanyol tolmacs nem birt kiejteni. Masodszor
azért, mert sziildhazaja Suecia volt. Es legféképpen pedig
azért, mert azigazsagnak megfeleléen elmondta, hogy a
robbandanyagok szakértdje, tudasat és tapasztalatat elébb
6nképzéshdl, azutan az agyuiparban, legutdbb pedig a
spanyol-spanyol haboruban szerezte.

Allan ekkor bemutatta Franco tabornok levelét. A spanyol
tolmacs rémidilten forditotta le a levelet a bevandorlasi
hivatal igyeletesének, aki azonnal felhivta a fénokét, aki
azonnal felhivta a f6nokét.

Az elsé dontés ugy szblt, hogy a fasiszta svédet azonnal
klldjék vissza oda, ahonnan jott.

— Ha rendelkezésemre bocsatanak egy hajot, mar indulok
is — mondta Allan.

Ez azért nem ment ilyen egyszerien. Inkabb folytattak a
kihallgatasat. A legmagasabb rangu bevandorlasi
tisztvisel6 minél tébbet kiszedett Allanbdl, annal kevésbé
tartotta fasisztanak. Es a svéd nem volt kommunista sem.
Es nem volt nemzetiszocialista sem. Ugy latta, semmi mas,
csak a robban6anyagok szakért6je. A Franco tabornokkal
valb 6sszetegezddésének torténete pedig annyira
hajmeresztdnek tlint, amilyet még kitalalni sem igen lehet.

A bevandorlasi hivatal vezetéjének a batyja Uj-Mexikdban,



Los Alamosban dolgozott, amennyire az 6ccse tudta,
bombakkal meg hasonlé hadiipari dolgokkal foglalkozott.
Allant, mivel jobb &tlete nem volt, mindenesetre lecsukatta,
majd tgyét késébb megemlitette batyjanak, amikor
halaadas napjan a csalad 6sszegylilt Connecticutban, a
csaladi farmon. Batyja azt mondta, egy potencialis Franco-
hivé csak pUp volna a hatara, masrészt viszont mindenfajta
szaktudasra szikséguk van odalent, és minden bizonnyal
tudna szerezni valami nem tll magas képzettséget igényld
és nem tul titkos munkat ennek a svédnek, ha ezzel j6t tesz
az 6ccsenek.

A bevandorlasi f6hivatalnok azt mondta, ez tényleg
segitene neki, és ezzel a két testvér lezarta a témat, és
figyelmik az asztalon parolg6 pulyka felé fordullt.

Nem sokkal kés6bb Allan, életében elészor, repllégépre
Ult, és 1939 6szén megérkezett az amerikai hadsereg Los
Alamos-i tamaszpontjara, ahol nyomban felfedezték, hogy
Allan egy sz6t sem tud angolul. Egy spanyolul beszél
hadnagyot biztak meg a feladattal, deritse ki, mennyire érti
a svéd a szakmajat, és Allannak le kellett irnia a hadnagy
szamara a formulait. A hadnagy atolvasta a feljegyzéseket,
ugy latta, a svéd talalékony ember, de nagy s6hajtassal
allapitotta meg, hogy Allan robbanétéltetei egy autét is alig
birnanak levegdbe repiteni.

— Dehogynem — felelte Allan. — Egy aut6t és egy
nagykereskedét egyszerre. Kiprobaltam.



Allan maradhatott, eleinte a tavolabbi melléképuletekben,
de ahogy teltek a honapok és évek, és kezdett angolul
beszélni, mozgasat a tAmaszponton egyre kevésbé
korlatoztak. Mint afféle nyitott szemmel jaré kétkezi munkas
Allan medfigyelte, hogyan készitenek igen tekintélyes
hatasu robbanészereket, nagysagrendekkel nagyobbakat,
mint amilyenekkel 8 kisérletezett vasarnaponként a haza
mogotti kavicsbanyaban. Es esténként, amikor a
tAmaszponton dolgozo legtébb fiatalember kiment a
varosba néket hajkuraszni, Allan belilt a bazis szigordan
6rzétt kdnyvtaraba, és tovabbképezte magat, haladé
szinten, a robbantastechnikaban.

Allan tudasa egyre mélyiilt, nagyjabdl parhuzamosan azzal,
ahogy a haboru is egyre intenzivebbé valt Eurépaban (és
lassanként az egész vilagon). Nem mintha kiprébalhatta
volna, vagy barmi hasznat vehette volna tudasanak, hiszen
tovabbra is segédmunkasként dolgozott (még ha nagy
megbecsuilésnek drvendett is), ismereteit mégis
sziintelen(il gyarapitotta és elraktarozta magaban. Es most
mar nem nitroglicerinrél &s natriumnitratrél volt sz6 — afféle
kispalyasoknak valdé anyagokrol hanem hidrogénrél és
uranrol, és hasonlé komoly és, bizony, fél6ttébb bonyolult



dolgokrol.

1942-t6l kezdve kullénlegesen szigoru biztonsagi
ovintézkedéseket vezettek be Los Alamosban. A csoport
titkos megbizast kapott Roosevelt elndktdl, hogy készitsen
olyan bombat, amely, ha kell, egyetlen csapassal tiz vagy
akar husz spanyol hidat is le tudna rombolni, gondolta
Allan. Kisegité személyzetre még a legtitkosabb termekben
is szllkség volt, és a népszer(i Allan megkapta a
legmagasabb foku biztonsagi mindsitést, &s szabadon
mozoghatott mindenhol.

El kellett ismernie, hogy az amerikaiak csavaros észjarasu
emberek. Az Allan szamara ismerds és megszokott
kisérletezés helyett most azt prébalgattak, hogyan lehet
apr6 atomokat még aprébb darabokra széthasitani ugy,
hogy k6zben akkora robbanas keletkezzen, amilyet még
nem latott a vilag.

A Kitlizott célt 1945 aprilisaban mar majdnem elérték. A
kutatok — s a maga részérél Allan is — tisztaban voltak vele,
hogyan kell lancreakciot Iétrehozni, csak azt nem tudtak,
hogyan lehet a folyamatot kézben tartani. A probléma
nagyon izgatta Allant is, amikor esténként maganyosan
Uldégélt a kényvtarban, és olyasmiken torte a fejét, amire
senki nem kérte. A svéd kisegité munkas nem adta fel, és
egy este... hoppa! Egy este... rajétt a megoldasra!

Azon a tavaszon a hadsereg legfontosabb vezetdi minden



héten 6rakon at tanacskoztak a legjobb szakemberekkel,
élukon a féfizikussal, Oppenheimerrel. A tanacskozasokon
Allan is részt vett, 6 t6lt6tt mindenkinek kavét, és 6 hordta
kérbe az aprésiteményeket.

A fizikusok a hajukat tépték, és Ujabb csésze kavékat
kértek Allantdl, a tabornokok az allukat vakargattak, és
kavet kértek Allantol, a tabornokok és a fizikusok kézdsen
lamentaltak egy ideig, és megint csak kavét kértek Allantdl.
lgy ment, hétrdl hétre. Allan egy ideje mar tudta a
megoldast a csoport problémajara, de arra gondolt,
illetlenség volna, ha a kukta mondana meg a szakacsnak,
hogyan kell fé6zni, igyhogy a tudasat megtartotta maganak.

Egészen addig, amig — tulajdon legnagyobb
meglepetésére is — egyszer csak azt hallja, hogy
megszolal:

— Elnézést, de miért nem valasztjak szét az urant két
egyforma részre?

A mondat szinte magatdl csuszott ki a szajan, mikézben
éppen a vezetd fizikusnak, Oppenheimernek toltétte Ujra
tele a csészéjét kavéval.

— Mi van? — kérdezte Oppenheimer, akit nem is annyira
maga a kérdés lepett meg, hanem az, hogy a felszolgalo
egyaltalan kinyitotta a szajat.

Allannak nem maradt mas valasztasa, mint hogy folytassa:



— lgen, ha szétosztanak az urant két egyenlé részre, és
vigyaznak, hogy a két részt csak akkor Ussék 6ssze,
amikor szilkséguk van ra, akkor elérnék, hogy ott
robbanjon, ahol akarjak, és nem itt a tamaszponton.

— Egyenld részekre? — kérdezte Oppenheimer, a féfizikus.
E pillanatban elmondhatatlanul sok gondolat keringett a
fejében, de mégiscsak annyit birt kimondani, hogy ,egyenlé
részekre?”

— Na igen, j6 kérdést tett fel, féfizikus ur. A két résznek nem
kell egyenld nagynak lennie; a fontos az, hogy eléggé
nagyok legyenek akkor, amikor talalkoznak.

Lewis hadnagy, aki jotallt Allanért, amikor alkalmaztak,
most szinte felnyarsalta szemével a sveéd felszolgalot, az
asztalnal U6 egyik fizikus azonban masképp, mintegy
fennhangon gondolkodva reagalt ra:

— Usstik 6ssze? Hogy érted ezt? Es mikor? A levegében?

— Ott bizony, fizikus Ur. Vagy talan kémikus? Nem? Ugy is
j0. Szbval, felrobbantani nem probléma. Az viszont igen,
hogy hogyan id&zitsiik magat a robbanast. Ha a kritikus
tdmeget kettéosztjuk, két nem-kritikus tdmeget kapunk. Es
ez forditva is igaz, vagyis ha két nem-kritikus tdmeget
egyesitlink, kritikus témeg lesz belble.

— Es hogy (itjtik 6ssze, hogy is mondta izé... ur. Bocsanat,



de maga kicsoda? — kérdezte Oppenheimer, a féfizikus.
— Allan vagyok — mondta Allan.

— Hogy gondoilta, Allan ur, hogy 6sszedtjik 6ket? — folytatta
kérdését Oppenheimer.

— Egyszerd, becslletes robbanétoltettel — felelte Allan. —
Ebben j6 vagyok, bar biztos vagyok benne, ezt nélkilem is
meg tudjak oldani.

A fizikusok, kivaltképp a féfizikusok, altalaban nem buta
emberek. Oppenheimer néhany masodperc alatt
méterhosszlisagu egyenleteket pergetett at az agyaban, és
arra jutott, hogy a felszolgaldénak valdsziniileg igaza van.
Hogy egy bonyolult dolognak ilyen egyszerl megoldasa
legyen! Egy egyszer(, becslletes robbanétéltet a bomba
egyik végében, melyet taviranyitassal mikédésbe hoznak,
és ezzel Utjara inditjak az egyik nem-kritikus témegu uran
235-6t a masik nem-kritikus tdmeg( uranadag felé.
Egykettdre létrejon a kritikus témeg. A neutronok
mozgasba lendlinek, az uranatomok hasadni kezdenek.
Beindul a lancreakcio, és...

— Bumm — mondta Oppenheimer f&fizikus, csak ugy
maganak.

— Pontosan igy — mondta Allan. — Latom, f6fizikus ar mar ki
is szamolt mindent. Egyébként kér még valaki kavét?



Ebben a pillanatban kinyilt a szigortan 6rzétt terem ajtaja,
és belépett rajta Truman alelndk, most is, mint oly gyakran,
minden elézetes bejelentés nélkul.

— Ulienek le — mondta az alelnék a jelenlévéknek, akik mind
felugrottak, és vigyazzba vagtak magukat.

Ovatossagbol Allan is leililt az asztalhoz az egyik tres
székre. Ha egy allam alelndke azt mondja, Ulienek le, akkor
az ember jobban teszi, ha lelll, Amerikaban nyilvanval6an
ez a szokas, okoskodott magaban Allan.

Az alelndk helyzetjelentést kért Oppenheimer f6fizikustol,
aki vjra felpattant, és hirtelen nem jutott mas eszébe, mint
hogy azt mondja, hogy Mr. Allan, aki ott Ul a sarokban, épp
azimént oldotta meg az egyetlen megoldatlan problémat, a
detonacié szabalyozasanak kérdését. Mr. Allan megoldasa
kisérletileg ugyan még nincs bizonyitva, de Oppenheimer
féfizikus azt mondta, valamennyi jelenlévé nevében ki meri
jelenteni, hogy az utolsé akadaly immar a muilté, és most
mar harom hénapon belill eljuthatnak az elsd kisérleti
robbantasig.

Az alelndk korbepillantott, €s az asztal kdril mindenki
egyetértéen bologatott. Lewis hadnagy 6vatosan Ujra
levegdt mert venni. Az alelndk tekintete vegul Allan felé
fordult.

— Mr. Allan, nem vitas, hogy ma énitt a nap hése. Nekem



még mindenképp ennem kell valamit, mielétt visszaindulok
Washingtonba. Van kedve csatlakozni hozzdm?

Allan arra gondolt, Ugy latszik, a vilag vezetdinek k6zds
tulajdonsaga, hogy az embert régtén vacsorara invitaljak,
ha elégedettek valamivel, de ezt nem mondta. Inkabb
kdszdnettel elfogadta az aleinbk meghivasat, és a két férfi
egyutt tavozott a helyiségbdl. A hosszu asztal végén még
mindig ott allt Oppenheimer féfizikus, és latszott rajta, hogy
meg van kénnyebblilve, de az is, hogy boldogtalan.

Truman alelndk lefoglaltatta maganak Los Alamos
kdzpontjaban 1évd kedvenc mexikéi vendégléjének minden
asztalat, ugyhogy kettesben tlddgélt Allannal, eltekintve az
egész vendéglét megszallé mintegy tucatnyi biztonsagi
embertdl.

A biztonsagiak tgyeletes parancsnoka figyelmezette az
alelnékét, hogy Mr. Allan nem amerikai, és nincs kell6képp
atvilagitva ahhoz, hogy kettesben maradhasson az
alelndkkel, de Truman azzal a megjegyzéssel seperte félre
a parancsnok aggodalmaskodasat, hogy Mr. Allan
felmérhetetlenil nagy szolgalatot tett a hazanak.

Az alelndk nagyszeriien érezte magat. Ugy tervezte,
vacsora utan az Air Force 2 fedélzetén nem Washingtonba



megy, hanem Georgiaba, Roosevelt eln6khéz, aki egy
ottani kérhazban kuraltatta magat. Harry Truman biztos volt
benne, hogy ezt a hirt az elndk az 8 szajabdl kivanja hallani.

— En valasztom az ételt, 6n az italt — mondta Harry Truman
jokedvien, és atnyujtotta Allannak a borlapot.

Ezutan Truman a pincérhez fordult, aki hajlongva hallgatta
végig a tacokbol, enchiladakbél, kukoricatortillakbol és
mindenféle sz6szokbdl allé béséges rendelést.

— Es milyen italt hozhatok? — fordult Allanhoz a pincér.
— Két tveg tequilat — felelte Allan.

Harry Truman felnevetett, és érdeklédétt, hogy Mr. Allan
vajon az asztal ala szeretné-e inni az alelndkét. Allan azt
felelte, az utdbbi években rajétt, hogy a mexikoiak tudnak
olyan palinkat csinalni, amelyiknek a huzata hasonlit a tiszta
svéd gabonapalinkaéra, de az alelndk Ur természetesen
ihat tejet is, ha az alkalomhoz azt talalia megfelelének.

— Nem, nem, amit mondtam, megmondtam — jelentette ki
Truman alelndk, és még gyorsan citromot és so6t kért a
megrendelt ételekhez.

Harom 6raval kés6bb a két férfi mar tegez6dott, a
keresztnevikdn szolitottak egymast, bizonysagat adva,
milyen sokat tehet néhany lveg tequila a népek
baratsagaért. Igaz, az egyre részegebb alelnéknek tdbb



mint egy 6rara volt szilksége ahhoz, hogy felfogja, Allan a
keresztneve Allannak és nem a vezetékneve. Allan kézben
elmesélte, odahaza hogyan repitette levegébe a
nagykereskedét, késébb pedig hogyan mentette meg
Franco tabornok életét. Az aleln6k a maga részérdl azzal
szorakoztatta Allant, hogy utanozta, Roosevelt elndk hogy
probal felallni a tolészékébdl.

Amikor a hangulat mar az abszolut tet6fokara hagott, a
biztonsagi féndk 6vatosan kdzelebb lépett az alelndkhoz,
és a flléhez hajolt.

— Beszélni szeretnék 6nnel, uram.
— Hat beszélj — biztatta akadozo nyelvwvel az aleln6k.
— Négyszemkdzt szeretnék, ha lehetne, uram.

— Elképeszt6, mennyire hasonlitasz Humphrey Bogartra!
Latod ezt, Allan?

— Uram... — probalkozott tovabb feszengve a parancsnok.
— Mi az uristenrél van sz6? — kérdezte az alelndk.

— Roosevelt elndk urrél, uram.

— Na, mi van a vén kecskével? — d6cogott az alelndk.

— Meghalt, uram.






10. FEJEZET

Hétf6, 2005. méjus 9.

KUbli mar négy napja Uldogélt a rottnei szupermarket elétt,
és varta, hogy megpillantsa elészor is Karét, masodszor
pedig egy szazéves aggastyant, egy némileg fiatalabb
évjaratu, vords haju n6személyt, egy l6farkat viseld,
maskulénben nehezen azonosithat6 férfit és egy
Mercedest. Hogy ott Uljon, ahol Ul, nem az 6 otlete volt,
hanem a Féndké. Miutan 6ccsétdl, a braasi The Violence
vezérétdl szerencsésen megtudta, hogy a szazéves ember
egészen biztosan ott allt az éjszaka kdzepén az utcan egy
smalandi rendeldintézet el6tt, az infot Kibli természetesen
azonnal jelentette féndkének. A Féndk ekkor utasitotta,
hogy figyelie a helység legforgalmasabb Uzletének
kornyékét. A Fénok ugy okoskodott, hogy aki éjszaka
Rottne utcain sétalgat, az valésziniileg a kérnyéken
tartdzkodik, és elébb-utébb minden ember megéhezik, és
ennivaléra van sziksége, és ha elfogy az ennival6ja, megint
vennie kell. A gondolatmenet nem nélkildzte a logikat. A
Fénok nem véletlenil Fénodk. De persze ez négy nappal
ezel6tt tortént. Kibli lassan elbizonytalanodott.

A figyelme is lankadni kezdett. El&sz6r észre se vette a



voros haju nét, amikor a varva vart ezistszini Mercedes
helyett egy piros VW Passattal behajtott a parkoléba. De
minthogy a né ezutan igen el6zékeny médon kdzvetlendl
Kubli orra elétt haladt el az Uizlet felé, Kubli felfigyelt ra. Nem
volt egészen biztos benne, hogy 6 az, akit keres, de az
életkora megfelelt a tandvallomasban emlitett életkornak,
és a haja minden kétséget kizaréan vorés szinl volt.

Kubli felhivta a Féndkot, aki Stockholmban tartézkodott, és
aki annyira azért nem &rdlt a hirnek, mint 6. Hiszen
elsbsorban Karo6t szerette volna latni, vagy legalabbis azt
az atkozott vénembert.

De ha nincs 16, j6 a szamar is. Kubli irja fel az autd
rendszamat, majd feltlinés nélkll kbvesse a vords haju nét,
és figyelie meg, hova megy. Azutan jelentkezzen Ujra.

* % %

Aronsson felligyelé az utobbi négy napot Asedaban téltétte,
egy szallodaban, abboél a meggondolasbol, hogy kézel
legyen az események kdzéppontjahoz, ha Ujabb szemtanu
bukkanna fel.

De nem bukkant fel, és Aronsson mar épp indulni késztilt
hazafelé, amikor Eskilstunabdl hivtak a kollégak.
Lehallgattak a Never Again banda vezérének, Per-Gunnar
Gerdinnek a telefonjat, az vezetett eredményre.



Gerdin, kézismert nevén a ,FEndk” neve akkor valt
orszagosan ismertté, amikor néhany évvel korabban a
Svenska Dagbladet leleplezte a Never Again
blinszervezetnek a halli bérténben foly tagtoborzasat. A
média ravetette magat a hirre, és az esti lapok nemsokara
Gerdin, a bandavezeér nevét és képét is kozélték. A hir,
hogy Per-Gunnar Gerdin édesanyjanak egyik levele miatt a
szervezkedés kés6bb meghiusult, mar nem jutott el a
sajtoba.

Aronsson felligyel6 par nappal korabban kérte Gerdin
telefonjanak lehallgatasat, és ezek szerint most valami

horogra akadt. A beszélgetést természetesen rogzitették,
leirtak, és most faxon elkiildték Aronssonnak Asedaba:

— Hallo?
— En vagyok az.
— Van valami jelentenival6d?

— Talan igen. Itt (il6k a szupermarket el6tt, és pont most
ment be az (izletbe eqy v6rés haju banya.

— Csak a banya? Es mi van Karéval? Es a szézévessel?

— Nem, csak a banya. A t6bbiekrél nem tudok...



— Mercedesszel jott?

— Hat, azt nem laftam... de itt a parkoloban nincs Merci,
valami mas kocsival kellett jénnie.

(Ot masodperc csend.)
— Hall6?

— Igen, itt vagyok. Azt gondolom, valakinek mégiscsak
vezetnie kell azt a kibaszoft Mercedest.

— Naigen, én csak...

— Smalandon allitélag t6bb banyanak is van véros haja...
— Igen, de ez pont olyan id8snek latszik, mint ahogy...

— Na figyelj: kévesd a jarganyoddal, ird fel a rendszamat,
ne csinalj semmit, csak nézd meg, hova megy. Es

vigyazz, baszd meg, hogy ne vegyen észre. Aztan hivjal
fel djra.

(Ot masodperc csend.)
— Megértetted? Vagy mondjam el még egyszer?

— Nem, nem. Ertettem. Hivlak, amint tudok valamit...



— Legkézelebb a kartyas telefonomon hivjal. Mar szazszor
megmondtam, hogy szolgalati tigyekben azon hivjal.

— Persze, amikor az oroszokkal tizletellink. Azt hiftem,
nem vagy bekapcsolva, most, amikor...

— Barom. (Szitkozodas utan vége a beszélgetésnek.)

Aronsson felligyel elolvasta a beszélgetés szbvegét, és
megprobalta elhelyezni a kirakds jaték most megszerzett
Ujabb darabjait.

.Karo”, akit Gerdin emlitett, minden bizonnyal Bengt Bylund,
a Never Again ismert tagja, aki valoszinileg mar halott. Aki
pedig felhivta Gerdint, nem lehet mas, mint Henrik ,Kibli”
Hultén, aki valahol Smalandon prébal Karé nyomara
bukkanni.

Aronsson igazolva latta, hogy jo6 nyomon jar. Osszefoglalta
kdvetkeztetéseit:

Allan Karlsson tehat valahol Smalandon tartdzkodik Julius
Jonsson, Benny Ljungberg és a Mercedese tarsasagaban.
Veluk van egy voros haju né is, életkora ismeretlen, de nem
lehet nagyon fiatal, ha egyszer banyanak nevezik. Kibli
szemében persze kénnyen banya lehet barmelyik nébél.

A Never Again stockholmi tagjai azt hiszik, hogy Kar6



kollégajuk is benne van ebben a tarsasagban. Menekiine a
sajat cimborai eldl? Mi méasért nem ad magarol életjelt?
Hat azért, mert meghalt! De errél a Féndknek nincs
tudomasa, vagyis a Fénok azt hiszi, hogy Karé6 Smalandon
rejtézik a tébbiekkel egyiitt.... de hogy kerllt ide ez a vorés
haju n6?

Ennek felderitése érdekében Aronsson a csaladi viszonyok
vizsgalatat kérte a kdzponttol Allan, Benny és Julius
esetében. Hatha van valamelyikiknek egy névére, huga
vagy mas nérokona, aki Smalandon lakik, és véletlentl
vords haja van.

.Pont olyan idésnek latszik, mint ahogy...” mondta Kbli.
Mint ahogy mi? Mint ahogy azt valaki elmondta nekik?
Valaki, aki latta 6ket Smalandon, s aztan telefonon kézélte
veluk? Kar, hogy nem kezdték el mar korabban lehallgatni
a telefonokat.

Klbli ezek szerint kbvetni fogja a vorés haju nét a
szupermarketbdl hazafelé, és aztan vagy ejti a szalat, mert
kidertl, hogy rossz nyomon jar, vagy pedig... Kubli tudni
fogja, hol tartézkodik Allan Karlsson és tarsasaga. Ez
esetben a Fonok is hamar megjelenik majd Smalandon
abbol a célbdl, hogy kiszedje Allanbdl és tarsaibol az
igazsagot, vagyis azt, hogy mi tértént Karéval és a
bérondjével.

Aronsson elbvette a telefonjat, és felhivta Eskilstunaban a



vizsgalatvezetd birdt. Conny Ranelid vizsgalobir6 eleinte
nem sok érdeklédést tanusitott az tigy irant, de minden
Ujabb bonyodalomnal, amelyet Aronsson jelentett, nétt
benne a kivancsisag.

— Nehogy kieressze Gerdint és a csicskasat a markabdl! —
figyelmeztette Aronssont Ranelid vizsgalobiro.

* % %

A Szépség berakta a két élelmiszerrel megrakott
bevasarlészatyrot a VW Passat csomagtartdjaba, és
elindult vissza Toszegre.

KUbli biztos tavolsagbol kdvette. Amint kiértek az
orszaguira, felhivta a F6ndkoét (persze a kartyas mobiljan,
Kibliben miikodott az életdszton), és bediktalta a vords
hajui né autéjanak rendszamat. Es megigérte, hogy ujbdl
jelentkezik, ha Utja véget ér.

Nem sokkal azutan, hogy elhagytak Rottnét, a vords haju nb
lekanyarodott az aszfaltozott Gtrol egy folddtra. Kiblinek
ismerG@s volt a kérnyék, egyszer errefelé részt vett egy
autos tajékozddasi versenyen. Az akkori baratnéje volt a
térképolvaséja; a verseny felénél vette csak észre, hogy
baratnéje forditva tartja a térképet.

A féldut szaraz volt, a voros haju né autéja nagy porfelhét



vert fel maga utan. Kibli igy nyugodtan kdvethette, nem is
kellett [4totavolsagon belul maradnia. A porfelhd azonban
néhany kilométer utan eltdint. Atkozott némber! Kibli
gyorsitott, de porfelhének nyoma sem volt.

KUbli el6szdr panikba esett, azutan megnyugodott. A banya
valésziniileg lekanyarodott valahol az Utrél. Csak meg kell
fordulni, és meg kell keresni, hol.

Alig egy kilométernyire visszafelé ugyanazon az uton Kibli
ugy latta, kezében a rejtély kulcsa. Postaladat talalt, és
mellette keskeny Ut nyilt jobbra: a n6 csak erre mehetett!

De az elkdvetkezd események fényében Kibli dontése
elhamarkodottnak mondhat6. Gondolkodas nélkul rafordult
a keskeny bekoétéutra, és sebesen haladt elére. A
rejtézkodést és az dvatossagot valahogy kint felejtette a
postaladanal.

Gyorsan haladt, és szinte még fel sem ocsudott, az ut
egyszer csak udvarra szélesedett, és véget ért. Ha csak
kicsit is gyorsabban hajt, nem tudott volna idejében
lefékezni, és belerohant volna az dregemberbe, aki kint allt
az udvaron, és etetett egy... egy... elefantot?

* % %

Allan hamar 6sszebaratkozott Szonjaval. Sok mindenben



hasonlitottak egymasra. Egyikik egy szép napon kimaszott
egy ablakon, és ezzel (j iranyba terelte életét, a masik
pedig egy t6 vizébe gazolt bele hasonloé céllal. Ezt
megel6z6leg mindketten sokat lattak mar a vilagbol.
Szonjanak raadasul ersen barazdalt arca van, akar egy
bélcs szazéves embernek, gondolta Allan.

A cirkuszi mutatvanyokat Szonja akarkinek bizony nem
csinalta meg, de ezt az regembert megkedvelte.
Gyumolcsot kap téle, vakargatja az ormanyat, és
baratsagosan beszél hozza. Nem mintha sokat értene
belsle, de ez nem szamit. JéI érzi magat vele. Ugyhogy
amikor az 6reg arra kérte Szonjat, hogy uljén le, Szonja
ledilt, vagy ha arra kérte, forduljon meg, megfordult. Még azt
is megmutatta neki, hogy két labra is tud allni, noha ennek
a vezényszavat az 6reg nem ismerte. Azt, hogy egy-két
almét kaphat érte vagy még tdbb ormanyvakargatast,
pusztan habnak tekintette a tortan. Mert Szonja nem olyan
elefant, aki hagyja magat megvesztegetni.

A Szépség Bennyvel és Busterrel Uldégélt a veranda
lépcsdjén, ahol a tarsasag kétlabu tagjai kavét
szlircsolgettek, Buster pedig kutyacsemegét ragcsalt.
Nézték, hogyan szév8dik szorosabbra Allan és Szonja
baratsaga a haz udvaran. Julius pedig mar érak 6ta a té
partjan Uldogélt, pecazott, sugért probalt fogni.

A tavaszi kanikula nem enyhilt. Mar egy hete kitartban
sitétt a nap, és az elbrejelzések szerint egy ideig még



marad a magas légnyomas.

Benny, aki tdbb mas foglalkozas mellett majdnem épitész
is volt, villamgyorsan felvazolta, hogyan kell berendezni a
Szépség altal a napokban vasarolt batorszallitd kamiont
ugy, hogy Szonja j6l érezze magat benne. Amikor a
Szépség azt is felfogta, hogy Julius nemcsak tolvaj, hanem
tapasztalt fakereskedd, akinek kezében jél all a szdg és a
kalapéacs, azt mondta Busternek, hogy tUgyes baratokat
szereztek maguknak, és még szerencse, hogy azon a
bizonyos estén nem hajtotta el 6ket a hazbdl. Julius
egyetlen délutan leforgasa alatt 6sszeacsolta a kamion
belsd berendezését Benny rajzai alapjan. Ezutan Szonja
Allan tarsasagaban tobbszor is besétalt a kamionba, hogy
mindent kiprébaljon. Ugy latszott, tetszik neki az Gj hely, bar
nem értette, minek a masodik istalld, amikor neki egy is
elég. A helyiség kicsit sziik volt ugyan, viszont kétféle
menibdl valogathatott, az egyik bal felél, a masik eldl vart
ra, jobb oldalon pedig a vizes tartalyb6l annyit ihatott,
amennyit akart. A padlé hatrafelé lejtett egy kicsit, hogy
Szonja Urliléke a leghatul huz6do lefolyoba terelddjon. A
lefolyd szinliltig volt téltve szalmaval, azzal a céllal, hogy az
utazas kdzben tavozni akar6 anyagok nagy részét magaba
szivja.

Hozza tartozott még a kényelemhez a modern szell§ztetés,
amit a kocsi két oldalaba furt lyukak valésitottak meg,
valamint a vezet6fiilkébe nyil6 toldablak, ami azt a célt
szolgalta, hogy utazas kézben Szonja, ha szeretné,



lathassa is gazdasszonyat. A buatorszallitd kamionbdl
ekképpen elefantnak valo6 luxus-lakékocsi lett, méghozza
minddssze néhany nap leforgasa alatt.

Minél jobban felkésziiltek az indulasra, a kis csoport tagjai
annal kevésbé akartak utra kelni. Toszegen mindannyian
kitiin6en érezték magukat. Nem utolsésorban Benny és a
Szépség, akik mar a harmadik éjszaka beallta el6tt
rajottek, felesleges két helyen koptatni a lepedét, ha egy
agyban is elférnek. Az esték nagyszer( hangulatban teltek
a kandallo el6tt, mindenekelétt a j6 ételeknek, a finom
italoknak és Allan Karlsson gazdag élettérténetének és
abbdl fakado lebilincseld elbeszéléseinek kdszdnheten.

Heétf6é reggelre azonban vészesen kidrilt a hiitészekrény és
a kamra, ideje volt, hogy a Szépség bemenjen Rottnéba
vasarolni, hogy feltélthesse a készleteket. Ovatossagbél a
sajat 6reg VW Passatjaval indult utnak. A Mercedes
maradt a rejtekhelyén, az istallo mogott.

Két lada élelmiszert vasarolt, az egyikben mindenfélét
maganak és a filknak, a masikban friss argentin almat
Szonjanak. Amikor hazaért, az almas ladat odaadta
Allannak, a tébbit bevitte a konyhaba, berakta a hiitébe és
a kamraba, aztan egy tal belga eperrel felszerelkezve kililt
Benny és Buster mellé a veranda lépcséjére. A horgaszas
kdzben tartott ritka szlinetei egyikében kivételesen Julius is
ot Ult a Iépcson.



Ekkor hajtott be nagy sebességgel egy Ford Mustang az
udvarra, kis hijan magaval sodorva Allant és Szonjat.

A legnyugodtabb Szonja maradt mindannyiuk koziil.
Annyira figyelt, hogy mikor kapja meg Allantél a kbvetkez6
almat, hogy se nem latta, se nem hallotta, mi tdrténik
korulétte. Bar azis lehet, hogy mégis, mert egy megkezdett
telies fordulat kdzben féliton megallt, hatso felével Allan és
az vjonnan érkezett latogato felé.

A masodik legnyugodtabb kétségtelentl Allan volt.
Eletében mar olyan sokszor kellett szembenéznie a halallal,
hogy egy robogé Ford Mustanggal tébb vagy kevesebb
mar igazan nem szamitott. Ha idében lefékez, Ugy is jo.
Lefékezett.

A harmadik legnyugodtabbnak val6szintileg Buster
nevezhetd. Szigortan arra nevelték, hogy ne fusson és ne
ugasson, ha idegenek jonnek latogatdba. De a flle
egyenesen folfelé allt, a szeme pedig kerekre tagult.
Kdvetnie kell az eseményeket, az egyértelm.

A Szépség, Benny és Julius viszont felpattant Ultébdl, és a
lépcsdn egymas mellett allva vartak, hogy mi torténik
ezutan.

Az tortént, hogy Kubli, felocsudva elsé meglepetésébdl,
kikaszalodott a Mustangjabdl, és a hatsé Ulés labanal fekvd
taskabol mindjart eld is kotort egy revolvert. A fegyvert



elb6szor az elefant hatso felére szegezte, de aztan
meggondolta magat, és elébb Allan, majd a veranda
lépcsdjén sorban allé harom barat felé forditotta, vegil
pedig a kdvetkezd (taldn nem tul fantaziadus) felszélitas
hagyta el a szajat:

— Fel a kezekkel!
— Fel a kezekkel?

Allan mar régen nem hallott ekkora 6koérséget, és mindjart
vitaba is szallt vele. Mit képzel az ur, kilénben mi térténne?
Talan 8, aki mar szazéves, megdobna almaval? Vagy a
lépcsdn allo térékeny asszony belé eresztene egy sorozat
belga epret? Vagy talan...

—Jo, jo, csindljatok, amit akartok a kezetekkel, de aztan
nehogy at akarjatok verni.

— Atverni?

— Kussoljal mér, vén fasz! Inkabb azt mondjatok meg, hova
tettétek azt a rohadt taskat. Meg azt, akire ra volt bizva.

Hat igy allunk, gondolta a Szépség. Eddig tartott a
boldogsag. A valdsag utolérte 6ket. Kiblinek senki nem
felelt, mindenki vadul gondolkodott, talan csak Szonja nem,
aki hattal alliva a dramanak Ugy érezte, ideje volna, hogy
kénnyitsen magan. Amikor egy elefant kénnyit magan, az
ritkdn marad észrevétlen azok szamara, akik a kdzelében



tartézkodnak.

— A kurva életbe — mondta Kbli, és gyorsan hatrébb lépett
az elefantbél kibocsatkozo6 aradat el6l. — Mi a fasznak
tartanak elefantot?

Tovabbra sem kapott valaszt. Busternek ekkor elfogyott a
tiirelme. Erezte, hogy itt valami nincs rendben. Nagyon
szeretett volna raugatni az idegenre. Es noha tudta a
regulat, mégis valamiféle tompa morgas csuszott ki belSle.
Ennek kévetkeztében Kibli felfedezte, hogy a verandan
egy farkaskutya is tartozkodik, ami miatt 6szténdsen
tovabbi két Iépést tett hatrafelé, és gy emelte maga elé a
revolvert, mint aki barmelyik pillanatban hajlandé elsitni is.

Ez volt az a pillanat, amikor Allan szazéves fejében
megsziletett egy 6tlet. Merész elgondolas volt, semmi
kétség, mely nyilvanvaldan magaban hordta annak
kockazatat, hogy 6 maga hagyja ott a fogat, ha mindenek
ellenére most kidertl, hogy mégsem halhatatlan. Egyugyd
mosollyal az ajkan elindult a revolvert szorongat6 bandita
felé. Es elévette legreszketegebb hangjat:

— Micsoda pompas pisztolyod van neked. Igazi?
Megnézhetem?

Benny, Julius és a Szépség, mind a harman, kivétel nélkal
azt gondoltak, hogy az 6reg megbuggyant.

— Allj meg, Allan — kialtott ra Benny.



— Allj meg bizony, vén fasz, mert lelélek — mondta Kibli.

De Allan csak ment elére csoszogo léptekkel. Kubli egy
lépést hatralt, és a revolvert az eddigieknél is
fenyegetébben Allanra szegezte, és aztan, igen... megtette!
Megtette, amit Allan remélt, hogy meg fog tenni.
[zgalmaban még egy lépést tett hatrafelé...

Aki Iépett mar bele életében friss elefanturilékbe, tudja,
hogy a ragacsos masszaban szinte lehetetlen megalini.
KUbli nem tudta, de hamar megtanulta. A hatul levd laba
csuszni kezdett, karjaval egyensulyozni probalt, majd az eldl
levé labaval is gyorsan hatralépett, minekutana Kabli mar
mindkét labaval benne allt a lepényben. Azaz csak allt
volna, mert a talaj kicsuszott al6la, és telies hosszaban
hanyatt esett.

—Uljle, Szonja, Ulj le — mondta Allan haditerve utols6
szakaszahoz érve.

— Ne, a hétszentségit neki, Szonja, ne Ulj le — kialtotta a
Szépség, aki hirtelen megértette, mi van készilében.

— A kurva életbe — mondta az elefant Urilékében fekvo
Kubli.

Szonja hattal allt a jelenetnek, mindebbdl semmit nem
latott, viszont tisztan hallotta Allan vezényszavat. Es mivel
az 6req jol bant vele, szivesen engedelmeskedett neki.



Raadasul Szonja azt gondolta, gazdasszonya is megismétli
a vezényszot. A ,ne” ugyanis nem tartozott Szonja
szokincsébe.

Szonja tehat ledit. Puhan és melegen huppant le a féldre,
tompa roppanas hallatszott és valami révid, fljasra
emlékezteté hang, aztan csend lett. Szonja Ult, talan kap
egy almat?

— Ez volt a masodik — mondta Julius.

— A rohadt kurva életbe — mondta a Szépség.

— Uhh — mondta Benny.

— Nesze, Szonja, kapsz egy almat — mondta Allan.

Henrik ,KUbli” Hultén nem mondott semmit.

* % %

A F6ndk harom 6rat vart Kibli jelentkezésére. Aztan ugy
dontétt, nem var tovabb, valami biztosan tértént ezzel a
balfacannal is. A Fén6k egyszer(ien nem birta megérteni,
hogy egyesek miért nem tudjak csak azt csinalni, amit 6
mond nekik, és semmi mast.

Ideje, hogy a sajat kezébe vegye a dolgokat, ez most mar



vilagos. Alig néhany perc alatt sikerilt megtudnia a
nyilvantart6 irodatél, hogy a szam, amelyet Kubli felirt, egy
piros VW Passat rendszama, a tulajdonost Gunilla
Bjorklundnak hivjak, lakcime Toszeg, Rottne, Smaland.



11. FEJEZET

1945-1947

Amennyire lehetséges egyetlen pillanat alatt kijozanodni
egy egész liveg tequila elfogyasztasa utan, annyira Harry S.
Truman alelndk ki is j6zanodott.

Roosevelt elndk hirtelen halala miatt az aleindk
természetesen félbeszakitotta a kellemes vacsorat
Allannal, és azonnal Washingtonba, a Fehér Hazba vitette
magat. Allan magara maradt a vendéglében, és hosszl
vitaba bonyolédott a fépincérrel annak érdekében, hogy ne
neki kellien kifizetnie a szamlat. A fépincér végll elfogadta
Allan érvelését, miszerint az Egyestilt Allamok jévendé
elnékét illik hitelképesnek tekinteni, tovabba azt is, hogy a
fépincér most mar minden kérdlmények kozétt birtokaban
van Truman lakcimének is.

Allan az egészséges életmod jegyében gyalog ment vissza
a tdmaszpontra, és tovabbra is kisegitéként dolgozott
Amerika legnagyobb fizikusai, matematikusai és
kémikusai mellett, jollehet ez utébbiak egyre
kényelmetlenebbll érezték magukat Allan tarsasagaban. A
hangulat megfagyott kérilbtte, és Allan néhany hét elteltével



ugy érezte, ideje odébballni. A végs6 I16kést az adta meg,
hogy egy szép napon telefonon keresték Mr. Karlssont
Washingtonbdl:

— Hell6 Allan, itt Harry beszél.
— Harry? Milyen Harry? — kérdezte Allan.
— Truman, Allan. Harry S. Truman. Az elnék, te marha.

— Nahat, milyen kellemes meglepetés! K6sz6ném a
multkori estét, elndk ar. Remélem, nem maga vezette a
gépet hazafelé uton?

Nem, nem & vezette. A helyzet komolysaga ellenére
elnyomta az alom az Air Force 2 egyik kényelmes
Ulésében, és csak akkor ébredt fel, amikor 6t 6raval
késbbb a leszallashoz készllbdtek.

Most azonban arrél van szd, hogy hozzalatott az elédjétdl
Orokolt Ggyek intézéséhez, és az egyik ilyen Ggyben
szivesen igénybe venné Allan segitségét, ha Allan is ugy
érzi, ez lehetséges volna.

Allan azt felelte, hogy ez nem is kérdés, és masnap reggel

immar utoljara bélyegezte le kilépbjét a Los Alamos-i
tamaszpont kapujanal.

* % %



Az ovalis iroda nagyjabol annyira volt ovalis, ahogy azt
Allan elképzelte. Most itt Ul az ovalis irodaban, és hallgatja
Los Alamos-i ivécimboraja kézlendgjét.

Az elndknek terhére van egy asszony, akit politikai okok
miatt nem tud egyszer(ien lerazni magarél. Szung Mej-ling a
neve, Allan talan mar hallotta is hirét? Nem?

Mindegy, lényeg az, hogy az asszony a kinai Kuomintang
vezetdjének, Csang Kaj-seknek a felesége. Raadasul
gyonyori asszony, Amerikaban jart iskolaba, egyetemre, j6
baratnéje Mrs. Rooseveltnek, ha valahol megjelenik,
tdmegeket vonz, mar az amerikai képviseléhaz elétt is
tartott beszédet. Most pedig halalra szekirozza Truman
elndkot, hogy tartsa be azokat az allitdlagos szdbeli
igéreteket, melyeket Roosevelttdl kapott, amikor a néhai
elndk segitséget helyezett kilatasba a kommunizmus elleni
harcban.

— Tudtam, hogy megint politikarél lesz sz6 — mondta Allan.

— Azt nehéz elkertilni, ha valaki az Egyesiilt Allamok elnéke
— felelte Harry Truman.

A Kuomintang és a kommunistak k6zétt jelenleg ugyan
szlinetel a harc, mert valami kdz6s elintéznivaldjuk van
Mandzsuriaban. De a japanok hamarosan megadjak
magukat, és akkor a kinaiak minden bizonnyal folytatjak a



sajat polgarhaborujukat.

— Honnan tudod, hogy a japanok megadjak magukat? —
kérdezte Allan.

— Kénytelenek lesznek, ha tudnak szamolni — felelte
Truman, és gyorsan masra terelte a szot.

Az elndk belefogott a kinai fejlemények Allan szamara
meglehetdsen unalmas ismertetésébe. A titkos jelentések
szerint a kommunistak nyerésre allnak a polgarhaboruban,
és az Office of Strategic Services nem bizik Csang Kaj-sek
varosok megtartasat tartja fontosabbnak, a falvakban meg
sem prébalja utjat alini a kommunistak terjeszkedésének. A
kommunistak vezetdjét, Mao Ce-tungot az amerikai
Ugyndkdk gyorsan ki tudjak iktatni a jatékbol, de nagy a
veszélye annak, hogy a tanitasa gydkeret ereszt a nép
korében. Még Csang Kaj-sek felesége, az egyébként oly
idegesitd Szung Mej-ling is belatta, hogy az eddiginél tdbb
aktivitasra van szikség. Még sajat, alternativ katonai
stratégiat is kidolgozott, mintegy parhuzamosan férje
hadvezetési terveivel.

Az elnék ismertetni kezdte az alternativ stratégiat, de Allan
ekkor mar nem figyelt ra. Tin6dve nézegette az ovalis
irodat, azon gondolkodott, vajon goly6all6 tveg van-e az
ablakokban, vajon hova vezet a baloldalt nyil6 ajto, és vajon
hogy viszik el tisztitbba a hatalmas szényeget, ha



Osszepiszkolodik... Végul, még mielbtt szamot kellett volna
adnia rola, hogy mennyit értett meg az eléadasbdl, ugy
érezte, félbe kell szakitania az elnbk széaradatat.

— Bocsass meg, Harry, de tulajdonképpen mit akarsz
t6lem?

— Mint mondtam, arrél van sz6, meg kell allitani a
kommunistak terieszkedését vidéken, a falvakban...

— De mit akarsz, mit csinaljak?

— Szung Mej-ling azt szeretné, ha ndvelnénk az amerikai
fegyverszalltasokat, és befejeznénk a hadseregik mar
megkezdett felfegyverzését.

— Es mit akarsz, mit csinaljak?

Miutan Allan harmadszor is feltette a kérdést, az elnok
elhallgatott, mintha erét akart volna gydijteni a folytatashoz.
Aztan azt mondta:

— Utazz el Kinaba hidakat robbantani!
— Miért nem ezzel kezdted? — felelte Allan feldertilve.

— Annyi hidat, amennyit csak lehet, hogy ténkremenjenek a
kommunistak utanpétlasi dtvonalai...

— Legalabb megismerhetek egy Uj orszagot — mondta



Allan.

— Szeretném, ha kiképeznéd Szung Mej-ling embereit a
hidrobbantas tudomanyara, és...

— Mikor induljak?

* % %

Allan kétségtelentl jol értett a robbantasokhoz, és részegen
kétségtelendl j6l 6sszebaratkozott a leendd amerikai
elnokkel, de mégiscsak svéd volt. Ha Allant akarcsak a
legkisebb mértékben is érdekelték volna a politikai
jatszmak, megkérdezte volna az elndktél, miért épp 6t
valasztja erre a feladatra. Ami aztilleti, az elndk varta is ezt
a kérdést, és ha elhangzik, az igazsagnak megfeleléen azt
valaszolta volna, hogy az USA nyiltan és parhuzamosan
nem tdmogathat két, egymasnak potencidlisan
ellentmondé hadmiiveletet Kinaban. Hivatalosan Csang
Kaj-sek és a Kuomintang oldalan all. Most csendes
tamogatast akarnak nydjtani ennek az oldalnak egy egész
hajérakomany munici6 és felszerelés szalltasaval egy
nagyszabasu hidrobbantasi hadmiivelethez, melyet Csang
Kaj-sek felesége rendelt meg, a szépséges, kigyohoz
hasonlo (vélte az elndk) és félig-meddig amerikai Szung
Mej-ling. A legrosszabb az, hogy Truman nem zarhatta ki
azt a lehetéséget, hogy Szung Mej-ling és Eleanor
Roosevelt az eqészet eqv csésze tea mellett 6tldtte ki.



Uristen, micsoda katyvasz. De az elnék ezek utan mar nem
tehet mast, mint hogy 6sszekapcsolja Allan Karlssont és
Szung Mej-linget, aztdn a maga részérdl az tgyet
befejezettnek tekinti.

Kévetkezd teendbje az irbasztalanal meré formasag volt
csupan, mert a dontést mar hamarabb meghozta. Arra
azért persze még szikség volt, hogy, ahogy mondani
szokas, megnyomja a gombot. A Fllop-szigetekidl keletre,
egy kisebb szigeten egy B-29-es legénysége az elnbk
utasitasara vart. A kisérleteket mar elvégezték. Minden el
volt készitve.

A kovetkez6 nap 1945. augusztus 6-a volt.

Allan Karlsson 6rome, hogy valami Uj dolog torténik
életében, gyorsan elparolgott, amikor el8szé6r talalkozott
Szung Mej-linggel. Fel kellett keresnie az asszonyt a
lakosztalyaban, egy washingtoni szallodaban. Miutan
atverg6dott a testérok gydrdijén, és végre ott allt a széban
forg6 hélgy szine elbtt, kezet nyujtott, és azt mondta:

— J6 napot, asszonyom. Allan Karlsson vagyok.

Szung Mej-ling nem fogott vele kezet, csak ramutatott a
kozelében allé egyik fotelre.



— LedIni! — mondta Szung Mej-ling.

Allant az évek soran a bolondtél a fasisztaig mar sok
mindennek nézték, de kutyanak még senki. Gondolkodott,
hogy széva teszi az asszony alkalomhoz nemiillé
hangnemét, de végull nem tette sz6va, mert jobban
érdekelte, mi jbhet még ezutan. A fotel pedig
kényelmesnek latszott.

Miutan Allan ledlt, Szung Mej-ling a lehet6 legrosszabb
irdnyt adta beszélgetésiknek, vagyis politikai
fejtegetésekbe bocsatkozott. Roosevelt elndkre is
hivatkozott mint az egész terv iranyitéjara, amit Allan
furcsaik, mert nem tudta, hogy egy hadmdiveletet odaatrél is
lehet iranyitani.

Szung Mej-ling elmondta neki, mennyire fontosnak tartja,
hogy megallitsak a kommunistakat, hogy megakadalyozzak
azt a balfacan Mao Ce-tungot abban, hogy politikai
tanaival sorban megmérgezze a nagy vidéki kdrzeteket,
tovabba azt is — amit Allan ugyancsak furcsaik —, hogy
Csang Kaj-seknek géze sincs semmirdl.

— Maguk ketten tulajdonképpen hogy vannak egymassal? —
kérdezte Allan.

Szung Mej-ling kdz6lte, hogy egy ilyen kis senkinek, mint &,
semmi kdze hozza. Karlssont maga Roosevelt elndk
szemelte ki erre a feladatra, jelenleg az 6, Szung Mej-ling



fennhat6saga ala van rendelve, és mostantél kezdve csak
akkor beszélien, ha kérdezik.

Allan soha nem szokott diihéngeni, mintha maga a
képesség hianyzott volna beldle, most mégis ugy gondolta,
a rendreutasitast nem hagyhatja valasz nélkdil.

— Az utols6 hir, ami Roosevelt elndkkel kapcsolatban
eljutott hozzam, az volt, hogy meghalt, és ha e tekintetben
azéta valami valtozas kdvetkezett volna be, az bekertilt
volna az Ujsagokba. En magam azért vagyok itt, mert
Truman elnék megkeért, hogy j6jiek el. De ha 6n,
asszonyom, tovabbra is ilyen baratsagtalan kivan maradni,
mar itt sem vagyok. Kinaba maskor is elmehetek, hidakat
pedig mar épp eleget robbantottam, jut is, marad is.

Szung Mej-ling mar elszokott attol, hogy ellentmondjanak
neki, az utolsd, aki meg merte tenni, a sajat anyja volt,
amikor megprébalta megakadalyozni, hogy lanya egy
buddhistahoz menjen feleségll, és ennek bizony mar jé
néhany éve. Raadasul anyja utébb bocsanatot is kért téle,
mivel lanya a hdzassag révén feljutott a tarsadalmi
ranglétra legfelsd fokara.

Szung Mej-ling most azonban kénytelen volt elgondolkodni.
Nyilvanval6an rosszul itélte meg a helyzetet. Eddig minden
amerikai reszketni kezdett, amikor kiejtette a szajan kozel
jo baratainak, Roosevelt elndknek és feleségének nevét.
De hogy banjon ezzel az emberrel, ha nem ugy, mint a



tobbiekkel? Ki ez a remes alak, akit Truman elnék a
nyakara kdldott?

Szung Mej-ling nem olyan ember volt, aki kénnyen
baratkozik barkivel, de a céltudatossag erdsebb volt benne
az elvhiiségnél. Igy hat megvaltoztatta taktikajat:

— Még be sem mutatkoztunk egyméasnak rendesen —
mondta, és nyugatias mddon kezet nydjtott Allannak. — De
jobb késén, mint soha!

Allan nem volt haragtartd. Megfogta az asszony kinyujtott
kezét, és elnéz6en mosolygott. Azzal viszont nem tudott ugy
nagy altalanossagban egyetérteni, hogy jobb volna késén,
mint soha. Apja példaul egy nappal az orosz forradalom
kitorése el6tt eskiidott hiiséget Miklos carnak.

Két nappal késébb Allan fenn Uit egy Los Angelesbe tartd
repllégép fedélzetén Szung Mej-ling és husz testbre
tarsasagaban. Los Angelesben mar vart rajuk a hajo,
amely Sanghajba viszi 6ket és dinamitrudakbal allo
rakomanyat.

Allan tudta, hogy a hosszu uton a Csendes-6ceanon at nem
lesz kepes tavol tartani magat Szung Mej-lingtél, ahhoz a
haj6 nem elég nagy. Ugy dontétt, meg sem prébalja, inkabb



elfogadta a minden estére sz6l6 vacsorameghivast a
kapitany asztalahoz. Ennek megvolt az az elénye, hogy
jokat ehetett, és az a hatranya, hogy sem 6, sem a kapitany
nem maradhatott egyeddl, hanem osztozniuk kellett Szung
Mej-ling tarsasagaban, aki, ugy latszott, semmi masrél nem
tud beszélni, csak politikarol.

lgazsag szerint még egy hatranya volt, nevezetesen az,
hogy palinka helyett a vacsorahoz zbldes szinli bananlikért
szolgaltak fel. Allan mindent elfogadott, amivel kinaltak,
mikdzben arra gondolt, életében el8szdr iszik valami
olyasmit, amit voltaképpen nem volna szabad meginni. Az
alkoholtartalmu italokat a torkon keresztiil a gyomorba kell
leklldeni, amilyen gyorsan csak lehet, nem arra valok, hogy
megtapadjanak az ember szijpadlasan.

Szung Mej-ling azonban szivesen forgatta meg szajaban a
likért, és minél tébb poharral fogyasztott el bel6le az est
folyaman, végtelen hosszisagu politikai helyzetelemzései
annal csapongobba valtak.

lgy aztan Allan a Csendes-6ceanon elkoltstt vacsorak
kézben akarva-akaratlan is sok mindent megtudott, tébbek
kozott azt is, hogy az a balfacan Mao Ce-tung és a
kommunistai kdnnyen megnyerhetik a polgarhabor(t, és ha
ez bekodvetkezik, az lenyegében annak tulajdonithatd, hogy
Szung Mej-ling férie, alkalmatlan a hadvezéri szerepre.
Most raadasul éppen béketargyalasokat folytat Mao Ce-
tunggal a dél-kinai Csungkingben. Hat hallott mar ekkora



marhasagot, Karlsson ur? Es maga, kapitany ur?
Targyalni? Egy kommunistaval? Hat mire j6 ez?
Semmire.

Szung Mej-ling biztos volt benne, hogy a targyalasok
kudarcba fulladnak. Titkos forrasai raadasul arrol
tajékoztattak, hogy a kommunista hadsereg jelentds eréi a
kézelben, Szecsuan tartomany jarhatatlan hegyvidékén
varakoznak Mao vezér hivasara. Szung Mej-ling gondosan
megvalogatott Ugyndkei ugyanazt gondoltak, mint Szung
Mej-ling, vagyis hogy a balfacan és a hadosztalya
északkelet felé fog vonulni, undorité propaganda-
hadjaratuk Ujabb allomasai, Senhszi és Henan felé.

Allan tgyelt ra, hogy egyszer se szbljon kézbe, nehogy az
esti politikai eszmefuttatas egy perccel is hosszabb legyen
a kelleténél, de a reménytelenll udvarias kapitany mindig
Ujabb és Ujabb kérdéseket tett fel, és Ujra meg Ujra
teletoltdtte a poharakat ragacsos z6ld banankotyvalékkal.

A kapitany példaul tudni szerette volna, tulajdonképpen
milyen vonatkozasban jelent Mao Ce-tung olyan hatalmas
veszélyt. Hiszen a Kuomintang élvezi az USA tamogatasat,
és ha a kapitany jol latja a helyzetet, katonailag is félényben
van.

A kérdés majdnem egy egész éraval meghosszabbitotta
Allan esti kinszenvedését. Szung Mej-ling elmagyarazta,
hogy az 6 nagyokos férjének kortilbelll annyi sitnivaldja,



annyi karizmaja és annyi vezetdi képessége van, mint egy
fejetlen borjunak. Csang Kaj-sek teljesen hibas allaspontot
képvisel, amikor azt vallja, hogy az igazi harc a varosok
birtoklasaért folyik.

Szung Mej-ling kis alvallalkozasanak, melyben Allan és az
asszony néhany testére is részt vesz, nem az a célja, hogy
Maoval harcba keveredjen, annak mi értelme volna? Hisz
rosszul felfegyverzett férfi, vagy Karlsson urral egyutt
huszonegy, szemben egy egész hadseregnyi jol képzett
harcossal a Szecsuan kérili hegyekben... nem, ennek nem
sok értelme volna.

Ehelyett azt tervezte, hogy az elsé menetben megbénitja a
balfacan mobilitasat, vagyis végtelenll megneheziti a
kommunista hadsereg mozgéasat, a masodik menetben
pedig megprobalja megértetni nagyokos férjével, hogy
élnie kell a nagyszer( lehetéséggel, ki kell vinnie seregét a
falvakba is, és meg kell gy6znie a kinai népet arrél, hogy
csak a Kuomintang védheti meg 6ket a kommunizmustol,
és nem forditva. Szung Mej-ling, akarcsak a balfacan Mao,
pontosan érti, amit Csang Kaj-sek mind ez idaig képtelen
volt felfogni — vagyis azt, hogy a népet kdnnyebben lehet
vezetni, ha maga a nép is ugy akarja.

Néha kétségtelenil megesik, hogy a vak tyuk is talal
szemet: Csang Kaj-sek részérdl ezdttal kit(ind otletnek
bizonyult, hogy a béketargyalasok szinhelyéll az orszag
délnyugati részében fekvé Csungking varosat ajaniotta.



Mert kis szerencsével a balfacan és a serege a
targyalasok megfeneklése utan is egy ideig a Jangce déli
partjan fog tartézkodni, még akkor is, amikor Karlsson és a
testérok oda érkeznek. Mert akkor Karlsson majd nekilat a
hidak felrobbantasanak! Es a balfacan hosszd idére
beszorul a Tibet felé emelked6 hegyek k6zé.

— Ha pedig véletlentl a foly6 rosszabbik partjan
allomasoznanak, akkor egyszeriien atcsoportositjuk az
er8inket. Kinaban 6tvenezer foly6 van, és barhova megy is
az az éléskddoé, mindeniitt folydk alljak az dtjat.

Az él6skodd balfacan, gondolta Allan, harcol a nagyokos,
fejetlen borjuval. Koztik a z6ld bananlikértél megrészeglilt
kigyé.

— Kétségtelenll érdekes lesz kbvetni az eseményeket —
mondta Allan teliesen észintén. — Egyébként, ha mar igy all
a dolog, nincs véletlendl a kapitany Urnak valahol egy
kupica palinkaja, amivel ledblithetnénk a lik6rt?

Nem, sajnos a kapitanynak nincs palinkaja. De van
mindenféle mas, ha Karlsson Ur valtozatossagra vagyik:
citromlikdr, tejszinlikér, mentalikér...

— Nos, ha igy all a dolog — mondta Allan —, nem tudna
megmondani, kapitany ar, mikor ériink Sanghajba?



A Jangce nem akarmilyen vizfolyas. Sok szaz mérfold
hosszu, és helyenként egy kilométer széles. Hosszan
benyulik a szarazféld belsejébe, és tdbb ezer tonnas hajok
is kbzlekednek rajta.

Szép folyo, varosok, rétek, meredek sziklafalak k6zott
kanyarogva szeli at a kinai tajat.

Allan Karlsson és Szung Mej-ling hisz fébdl all6 testérsége
folyami hajon indult el Szecsuan felé, abbdl a célbdl, hogy
megnehezitsék a felkapaszkodott kommunista Mao Ce-
tung életét. Hajojuk 1945. oktdber 12-én indult Utnak, két
nappal azutan, hogy a béketargyalasok valéban
megfeneklettek.

Nem lehet azt mondani, hogy szaguldva haladtak volna
el6re, mert a husz testdr egy-két napot, olykor harmat is,
szivesen elszérakozott mindenhol, ahol a hajo kik&tott
(cincogtak az egerek, miutan a macska elvonult a Tajpej
kozelében [év biztonsagos nyaraldjaba). Sok helyen
megalltak. Az els6 megalldhely Nanking volt, utdna Wuhu,
Ancsing, Jiujiang, Huang Shi, Wuhan, Yueyang, Yidu,
Fengjie, Wanxian, Csungking és Lucsou kdvetkezett.
Minden(tt ivaszat, prostitualtak, altalanos dorbézolas.

Mivel az efféle életstilus fenntartdsa sokba keril, Szung
Mej-ling husz testdre kitalalt egy Ujfajta adot. Minden
parasztnak, aki ki akart kotni az arujaval a kikétoben, 6t



juant kellett fizetnie, ha nem fizetett, nem kéthetett ki. Aki
sokat ugralt, lel6tték.

Az adbbevételeket azon nyomban elverték az adott varos
legsotétebb negyedeiben, melyek praktikus médon mindig
a kikoté kdzelében voltak megtalalhatdk. Allan arra gondolt,
ha Szung Mej-ling tényleg fontosnak tartja, hogy a nép az ¢
oldalara alljon, ezt tudatnia kellene legkbzelebbi
alattvaldival. De hala istennek, ez Szung Mej-ling
problémaja, nem Allané.

Két hénapig tartott, amig a folyami haj6 Allannal és a husz
testdrrel a fedélzetén eljutott Szecsuan tartomanyba, de
addigra Mao Ce-tung serege mar rég elvonult észak felé.
Es nem a hegyi utakon bujkalva, hanem lenn a vélgyekben,
és kézben megitk6z6tt a Kuomintang-csapatokkal, melyek
Jipin varosanak védelmére voltak kirendelve.

Nem sok hianyzott hozza, hogy Jipin a kommunistak
kezébe kerljon. A harcokban haromezer Kuomintang-
katona esett el, kdziilik legkevesebb kétezer-6tszazan
azért, mert tll részegek voltak ahhoz, hogy harcoljanak.
Ugyanebben az ttkdzetben hdromszaz, feltehetbleg jézan
kommunista katona esett el.

A jipini csatat a Kuomintang mégis sikernek kdnyvelte el,
mert az elfogott 6tven kommunista kdzétt akadt egy igazi
dragakd. Negyvenkilenc csak arra volt j6, hogy agyonléjék,
és aztan egy arokba temessék 6ket, na de az 6tvenedik!



Mmmm! Az 6tvenedik nem mas volt, mint a sz&épséges
Csiang Csing, a szinészn6, aki marxista-leninista lett, és —
legféképpen! — Mao Ce-tung harmadik felesége.

* % %

A viszaly azonnal kitért a Kuomintang jipini
parancsnoksaga és Szung Mej-ling testérségének tagjai
kozott. A vita azon folyt, ki legyen felelés a sztarfogoly
Csiang Csing biztonsagaért. A parancsnoksag ez idaig
egyszerlien csak bezarva tartotta, vartak, hogy
megérkezzen a hajé Szung Mej-ling embereivel. Nem
mertek semmit se csinalni, hiszen nem tudtak, Szung Mej-
ling nincs-e maga is a haj6 fedélzetén. Es vele az ember
nem vitatkozik.

De kiderdlt, hogy Szung Mej-ling Tajpejben van, és a
parancsnoksag ettél kezdve egyszer(i kérdésnek tekintette
a dolgot. Csian Csinget el6szdr durvan meg kell
erdszakolni, s ha tuléli, agyon kell |6ni.

Szung Mej-ling testéreinek az erészak ellen nem volt
semmi kifogasuk, maguk is szivesen segitettek volna a
feladat végrehajtasaban, de Csiang Csingnek kézben
semmiképp nem szabad meghalnia. Elve kell elszallitani
Szung Mej-linghez vagy legalabbis Csang Kaj-sekhez, akik
majd déntenek a sorsarol. ltt most nagypolitikarol van szé,
magyaraztak folényesen a nemzetkoz tapasztalattal



rendelkez testérok a jipini hadsereg alacsony iskolai
végzettségli parancsnokanak.

A parancsnok végll nem tehetett mast, mint hogy engedett,
és savanyu képpel megigérte, hogy még aznap délutan
kiszolgaltatja dragakdvét. A talalkozo véget ért, és a
testérok ugy déntéttek, hogy a gydzelem éromére gérbe
estét csapnak a varosban. Elgondolni is 6rém, a dragaké
micsoda jatékszerlk lesz az ut tovabbi részén!

A targyalasokat azon a hajon folytattak le, amelyiken Allan
és a testdrok utaztak. Allan csodalkozva vette észre, hogy
szinte mindent ért, ami a targyalasokon elhangzik.
Mikdzben a testérok a kiilbnb6z6 varosokban mulatoztak,
Allan a hats6 fedélzeten Uldégélt a szimpatikus hajésinas,
Ah Ming tarsasagaban, aki figyelemre mélt6 tanari
tehetséggel rendelkezett. Ah Ming két honap alatt tlrheten
megtanitotta Allant kinaiul (foként a szitkozodasok és a
zaftosabb obszcenitasok helyes hasznalatara).

Allannak gyerekkoraban meg kellett tanulnia, hogy ne
bizzon az olyan emberben, aki, ha alkalom adédik, nem haijt
fel egykét pohar italt. Nem sokkal mult hatéves, amikor apja
ratette kezét csenevész kis gyerekvallara, és azt mondta:

— A papokkal légy 6vatos, fiam. Meg azokkal, akik nem



isznak palinkat. Legf6képpen pedig azokkal, akik papok is,
és palinkat sem isznak.

lgaz, Allan apja maga sem volt teljesen j6zan, amikor allon
vagott egy artatlan utast, és ezért azonnal kirigtak az
Allamvasutaktol. Ami azutan alkalmat adott Allan anyjanak
arra, hogy maga is megfogalmazzon valami bélcsességet
a fidnak:

— Ovakodj az iszakosoktol, Allan. Nekem is évakodnom
kellett volna t8luk.

A kisfiu feln6tt, és a szileitl kapott intelmeket kiegészitette
a sajat tapasztalatbdl nyert tudassal. A pap és a politikus
mostanaban egyre ment neki, és az se szamitott, ha
kommunistanak, fasisztanak, kapitalistanak vagy barmi
masnak nevezte magat. Viszont igazat adott apjanak
abban, hogy rendes ember nem iszik gyimélcslevet. Es
anyjaval is egyetértett abban, hogy az embernek lgyelnie
kell a viselkedésére, még ha olykor kissé ingatag labakon
allis.

A gyakorlatban ez azt jelentette, hogy Allannak a folyami
hajotura kbzben elment a kedve attél, hogy segitsen Szung
Mej-lingnek és hisz részeg katonajanak (akik ekkor mar
csak tizenkilencen voltak, mivel az egyik atbucskazott a
korlaton, és belefulladt a folydba). Nem kivanta végignézni
azt se, hogy a testérék megerészakoljak a foglyukat, akit
most mar az egyik kabinban bezarva tartottak, akar



kommunista volt, akar nem, és barkinek legyen is allitélag a
felesége.

Allan ugy dontétt, hogy meglép, és magaval viszi a hajon
tartdzkodo foglyot is. Déntését tudatta hajésinas baratjaval,
Ah Minggel, akit arra is megkért, lassa el a leendd
szOkevényeket némi Utravaléval. Ah Ming a kérést egy
feltétellel volt hajlando teljesiteni — ha 6 maga is velik
mehet.

Szung Mej-ling tizenkilenc testérébdl tizennyolc a
hajészakécs és a kapitany tarsasagaban Jipin vigalmi
negyedében id6zott. A tizenkilencedik testér, akit
sorsolassal valasztottak ki, durcasan tldégélt a fogoly
fedélkozi kabinjahoz vezet6 1épcsd ajtaja el6tt.

Allan letelepedett melléje kicsit beszélgetni, és javasolta,
hogy igyanak valamit. Az 6r azt felelte, hogy mivel a nemzet
talan legfontosabb rabjanak 6rzését biztak ra, mégse volna
illendd, ha kézben rizspalinkat vedelne.

— Ezzel teliesen egyetértek — mondta Allan. — Egy
poharkaval azért csak nem art meg?

— Nem — felelte elgondolkodva az ér. — Egy pohéarka biztos
nem art.



Két 6raval késébb Allan és az 6r mar a masodik Uveget is
kidritette, mik6zben Ah Ming, a haj6sinas a konyhabol
mindenféle finomsagot szolgalt fel nekik. Allan munka
kdézben csak 6vatosan kortyolgatott, de az 6r, akit az asztal
ala kellett volna innia, alkalmas asztal hijan fent a fedélzeten
aludt el.

— lgy jar, aki nem vigyaz — mondta Allan a laba el6tt heverd,
ontudatlan kinai katonanak. — Jobb, ha nem probalsz
versenyt inni egy svéddel, hacsak nem vagy finn, vagy
legalabb orosz.

Allan Karlsson bombaszakérté, Ah Ming hajésinas és a
végtelenll halas kommunistavezér-feleség, Csiang Csing a
sotétség leple alatt elhagyta a hajot, és nemsokara mar
fent jart a hegyekben, ahol Csiang Csing korabban sok id6t
toltétt férje csapataival. A kornyéken €16 tibeti nomadok jol
ismerték Csiang Csinget, és a szOkevények akkor is
barmikor teleehették magukat, amikor Ah Ming Utravaléja
mar elfogyott. A tibetiek baratsagos viselkedése a népi
felszabaditd hadsereg magas rangu képviseldjével
szemben érthet6 volt. Mindenki tudta, ha a kommunistak
gy6znek a Kinaért foly6é harcban, Tibet formalisan is
azonnal elnyeri fliggetlenségét.

Csiang Csing ugy tervezte, hogy Allannal és Ah Minggel
nagy ivben elkerili a Kuomintang altal ellenérzott



terlleteket, és észak felé veszi Gtjat. Par hénapos hegyi
vandorlas utan eljutnak majd Hszianba, Senhszi
tartomanyba, ahol, ha idében érkeznek, talalkozhat férjével.

Ah Ming hajésinast boldogga tette Csiang Csing igérete,
miszerint a jév8ben magat Maot szolgalhatja ki. A fiu,
amikor latta, hogy viselkednek a testérség katonai, titokban
kommunista lett. Neki igazan kapéra jott a szokés és az
atallas is.

Allan viszont azt mondta, biztos benne, hogy a
kommunistak nélkiile is képesek sikeresen harcolni.
Ugyhogy ériiine, ha Csiang Csing is egyetértene vele
abban, hogy ideje volna elindulnia hazafelé.

Csiang Csin egyetértett vele, csakhogy a ,haza” Allan
esetében Svédorszagot jelenti, az pedig, hajéi tudja,
irtdzatosan messze van. Hogy gondolja, Karlsson ur, a
hazajutast?

Allan azt felelte, hogy a legegyszer(ibben hajoval vagy
repildvel juthatna haza, de az 6cean sajnos jelenleg rossz
helyen van ahhoz, hogy hajéutra gondolhasson, repuléteret
pedig sehol nem lat itt a hegyekben, és egyébként pénze
sincs az utazasra.

— Egy sz6 mint szaz — mondta Allan —, gyalog kell mennem.

* % %



A harom szdkevényt nagylelklien befogadé falu
eldljarojanak volt egy fivére, aki tdbbet latott mar a vilagbal,
mint a faluban barki mas. Eszak felé eljutott egészen
Ulanbatorig, nyugatra Kabulig. A labat pedig megmartotta
a Bengali-6bdl vizében, amikor egyszer Hatso-Indiaban
jart. Ez a fivér most épp a faluban tartézkodott, és a batyja
megkérte, hogy rajzoljon Karlsson Ur szamara egy
vilagtérképet, hogy hazatalalion Svédorszagba. A fivér
eleget tett a felkérésnek, és masnapra el is végezte
feladatat.

Még ha az ember Ugyel is ra, hogy melegen legyen
feléltdzve, akkor is merész véllalkozas egy hazilag készitett
vilagtérkép és egy otthonrél hozott iranytii segitségével
atkelni a Himalajan. Allan tulajdonképpen megkertlhette
volna a hegylancot észak felél, akarcsak utana az Arai-
tavat és a Kaszpi-tengert, de a val6sag és a hazilag
készitett térkép nem volt teljes atfedésben egymassal. igy
aztan Allan, miutan elblcsuzott Csiang Csingtél és Ah
Mingtél, megkezdte gyalogtirajat, amely Tibeten, a
Himalajan, Brit Indian és Afganisztanon at vezetett Iranig,
majd onnan Térékorszagon at Eurdpaba.

Két hénapi gyaloglas utan Allan rajétt, hogy rossz oldalrél
akarja megkertini az egyik hegységet, és a tévedés
helyrehozasanak az a legjobb maédja, ha visszafordul, és



Ujra kezdi az egészet. Tovabbi négy honapi vandorlas utan
(a hegység j6 oldalan) Allan ugy vélte, hogy ez igy nagyon
sokaig fog tartani. Ezért az egyik hegyi falu piacterén
jelbeszéd és csekeély kinai nyelvtudasa segitségével alkudni
kezdett egy tevére. Allan és a teve tulajdonosa végll
megegyezett, de csak azutan, hogy az eladd nagy nehezen
lemondott réla, hogy a vevd a tevével egyltt a lanyat is
megvegye.

Allan tulajdonképpen fontoléra vette, hogy a lanyt is
megveszi. Nem testi szilkségleteinek kielégitése céljabol,
mert ilyen iranyu vagyakkal nem rendelkezett. Ezektdl
valamiképp megszabadult Lundborg professzor
m(itéasztalan. Hanem a tarsasag lehetésége csabitotta.
Tibet fennsikjain az élet néha nagyon egyhangu tud lenni.

De mivel a lany egy monoton tibeti-burmai dialektust
beszélt, melybdl Allan egy arva sz6t sem értett, arra
gondolt, a varhat6 intellektualis élvezetet Ugy is
megszerezheti maganak, ha a tevével beszélget. Azonkivil
nem lehetett kizarni azt a lehetéséget sem, hogy a
kérdéses leanyzonak szexualis jellegl elvarasai is
lehetnek. A tekintete legalabbis errél arulkodott.

Ezért aztan Ujabb két maganyos honap kdvetkezett, ezdttal
azimbolygd tevehaton, mielétt Allan ésszetalalkozott harom
idegennel, akik szintén tevehaton Ultek. Allan minden
nyelven kdszontotte 6ket, amiken csak tudott: kinaiul,
spanyolul, angolul és svédil. Szerencsére az egyik nyelv



mikddéképesnek bizonyult: az angol.

Az egyik idegen férfi megkérdezte t6le, kicsoda, és hova
megy. Allan azt felelte, hogy Allan a neve, és hazafelé tart
Svédorszagba. Az idegenek elképedve néztek ra.
Tevehaton akar eljutni Eszak-Eurépaba?

— Kis megszakitassal, mert az Oresundon hajoval kell
atkelnem — mondta Allan.

A harom férfi persze nem tudta, mi fan terem az Oresund.
De miutan megbizonyosodtak réla, hogy Allan nem hive az
angolok és amerikaiak csahos kutyajanak, az irani sahnak,
felajanlottak neki, hogy tartson velik.

A harom férfi elmondta, hogy 6k még a teherani egyetemrdl
ismerik egymast, ahol angol szakos diakok voltak. A
csoporttarsaiktol eltéréen 6k nem azért tanultak angolul,
hogy aztan kénnyebben allhassanak a brit fensébbség
szolgalataba. Tanuimanyaik befejezése utan ezért két évet
toltéttek a kommunista tanok kutféjeének, Mao Ce-tungnak a
kézvetlen kérnyezetében, s most hazafelé tartanak Iranba.

— Marxistak vagyunk — mondta az egyik férfi. — A
nemzetkdzi munkasosztaly nevében harcolunk, a
munkassag nevében vivjuk meg forradalmunkat Iranban és
az egész vilagon, megddntjik a kapitalista rendszert, olyan
tarsadalmat épitiink, melyben mindenki szamara
megvalésul a gazdasagi és tarsadalmi egyenléség, és



mindenki kibontakoztathatja egyéni képességeit; melyben
mindenki képességei szerint dolgozik, és mindenki
sziikséglete szerint fogyaszt.

— Ertem — mondta Allan. — Nincs véletlendl egy kis
palinkatok?

Volt nekik. Az Giveg tevehatrol tevehatra vandorolt, és Allan
rogtén arra gondolt, hogy a dolgok végre kezdenek jol
alakulni.

A kovetkez6 tizenegy hdnap folyaman a négy férfinak
legalabb harom alkalommal sikeriit megmenteni egymas
életét. Mindannyian tulélték a lavinakat, az Gtonallok
tamadasait, a dermeszt§ fagyokat, az ismétlédé
éhezéseket. Két teve Utkdzben elpusztult, a harmadikat
kénytelenek voltak levagni €s megenni, a negyediket pedig
oda kellett ajandékozniuk egy afgan hatarérnek, aki ennek
fejében nem tartéztatta le 6ket, hanem megengedte, hogy
belépjenek az orszag terlletére.

Allan soha nem gondolta, hogy a Himalajan kénny( lenne
az atkelés. Utolag mégis gy érezte, szerencséje volt, hogy
Osszeakadt ezekkel a szimpatikus irani kommunistakkal,
mert nem lett volna j6, ha egyedl kell viaskodnia a
volgyekben sivité homokviharokkal, az aradé folydkkal, a
magaslatok negyvenfokos hidegével. A minusz negyven fok
eqgvébként kifoqott rajituk. Kétezer méteres maqgassaaban



le kellett taborozniuk, és ki kellett varmiuk, amig elmulik
1946-47 tele.

A harom kommunista természetesen megprébalta
megnyerni Allant a harchoz, kilénésen azutan, hogy
megtudtak, milyen Ggyesen banik a dinamittal és a hasonl6é
anyagokkal. Allan azt felelte, sok szerencsét kivan nekik a
harchoz, de neki haza kell mennie, mert varja a haza
Yxhultban. Hirtelenjében meg is feledkezett rola, hogy a
szoban forgd hazat tizennyolc évvel azelétt felrobbantotta.

Tarsai végll is felhagytak az agitacioval, és beérték
annyival, hogy Allan j6 bajtars, aki raadasul nem ijed meg
egy kis hoeséstdl. Allan tekintélye a kis csoportban tovabb
nétt, amikor a hosszu varakozas kdzben — egyéb
elfoglaltsag hijan — kifundalta, hogyan lehet palinkava
alakitani a kecsketejet. A kommunistak nem értették, hogy
csinalja, de a tej Utds volt, kellemesen atmelegitette 6ket,
és néha abban is segitett, hogy gyorsabban telien az idé.

1947 tavaszara végre eljutottak a legmagasabb hegylanc
déli oldalara. Minél jobban megkézelitették Iran hatarat, a
harom kommunista annal lelkesebben beszélt Iran jovéjérol.
Eljott az ideje, hogy a kilféldieket egyszer s mindenkorra
kikergessék az orszagbdl. Az angolok éveken at
tamogattak a korrupt sah uralmat, ami mar énmagaban is
elég baj. De amikor a sah raunt, hogy lancon vezetik, és
visszamorgott rajuk, az angolok kipdccintették a
hatalombdl, és a fiat Uitették a helyére. Allan felidézte



magaban Szung Mej-ling és Csang Kaj-sek viszonyat, és
arra gondolt, milyen furcsa csaladi kapcsolatok vannak
szerte a vilagban.

A fidt kénnyebben meglehetett vesztegetni, mint az apjat,
és azirani olajtermelés iranyitasa immar teliesen az
angolok és az amerikaiak kezébe kertilt. A Mao Ce-tungot
kovetd harom irani kommunista ennek véget akart vetni. A
baj az volt, hogy mas irani kommunistak inkabb Sztalinhoz
és a Szovjetunidhoz vonzddtak, megint mas forradalmi
elemek pedig a vallast keverték bele az egészbe.

— Erdekes — mondta Allan, de pont az ellenkezéjét
gondolta.

Valaszként végig kellett hallgatnia a marxista allaspont
részletes kifejtését, mely szerint a téma t6bb mint érdekes!
A harom kommunista bajtarsat, réviden, vagy gyzelem
varja, vagy halall

Mar masnap kiderllt, hogy az utdbbirdl van sz6, mert
alighogy irani teriletre Iéptek, a négy baratot letartoztatta
egy véletlenll arra jar6 hatarvédelmi 6rjarat. A harom
kommunistanal balszerencséjikre megtalaltak a
Kommunista kialtvany egy-egy példanyat (rdadasul perzsa
forditasban), és ezért a helyszinen agyonlétték éket. Allan
meguszta, mert nala nem talaltak semmiféle szakirodalmat.
Amuay is kulfoldinek latszott, ami tovabbi vizsgalatokat tett



szilkségessé.

Mikézben puskacsdvet nyomtak a hataba, Allan levett
sapkaval a kezében mondott készbnetét a harom agyonl6tt
kommunistanak azért, hogy velik egyttt kelhetett at a
Himalajan. Ugy érezte, soha nem fogja igazan megszokni,
hogy Ujdonslilt baratai a szeme lattara pusztulnak el.

Hosszabb gyaszolasra nem maradt ideje. Hatrakotétték a
kezét, és feldobtak egy teherautd platéjara, egy takarora.
Orraval a takarét nyomva angolul kérte, hogy vigyék
Teheranban a svéd kdvetségre, vagy ha Svédorszagnak
nincs képviselete, az amerikaira.

— Khafe sho! — hangzott erre a valasz fenyegeté hangon.

Allan nem értette a szavakat, de kihamozta a jelentésiket.
Jobb, ha egy ideig nem nyitja ki a szajat.

* % %

Egy fél féltekével arrébb, Washington D. C.-ben Harry S.
Truman elndknek is megvoltak a maga gondjai. Kdézeledett
az amerikai valasztasok id6északa, most kell jol
megvalasztania az allaspontjat. A legnehezebb stratégiai
kérdés az volt, mennyire legyen hajlandé keblére élelni
Délen a négereket. A megfeleld egyensuly akkor johet
létre, ha egyfelél eléggé modern kérdéseket vet fel,



masfeldl nem latszik tilsagosan szelidnek. Igy lehet
megdrizni a népszerliséget.

A nemzetkdzi szintéren pedig Sztalinnal kell targyalnia. lit
azonban nem hajlandé kompromisszumokra. Sztalinnak
sikertilt néhany partnerét levennie a labarél, de Harry S.
Trumannal ezt nem teheti meg.

A tobbi kérdéshez képest a kinai kérdés mar a multé.
Sztalin folyamatosan tamogatja ezt a Mao Ce-tungot,
Trumannak azonban elege van mar az amatér Csang Kaj-
sek partfogolasabdl. Szung Mej-ling ez idaig megkapta,
amit kért, de most mar ennek is véget kell vetni. Egyébként,
vajon mi lehet Allan Karlssonnal? Igazan kellemes ficko.

* % %

Csang Kaj-sek a hadszintéren egyre sulyosabb
vereségeket szenvedett. Szung Mej-ling maganakcioja is
kudarcot vallott abban a pillanatban, amikor elt(int a
robbantasokkal megbizott szakembere, és raadasul
magaval vitte annak a balfacannak a feleségét is.

Szung Mej-ling Ujra és Ujra talalkozni szeretett volna Truman
elndkkel, sajat kezlileg akarta megfojtani azért, hogy a
nyakara kiildte azt az Allan Karlssont, de az elndk soha
nem ért ra, hogy fogadja. Az USA hatat forditott a
Kuomintangnak; a korrupcio, azinflacié és az éhinség



pedig szintén Mao Ce-tung malmara hajtotta a vizet. Csang
Kaj-sek, Szung Mej-ling és hiveik végl kénytelenek voltak
Tajvanra menekdini. A kontinentalis Kina kommunista lett.



12. FEJEZET

Hétf6, 2005. méjus 9.

Toszegen a tarsasag szamara nyilvanvalova valt, legfébb
ideje, hogy bepakoljanak a butorszallito kamionba, és
végleg elhagyjak a tanyat. EI6bb azonban még el kellett
végeznitk néhany fontos tennivalét.

A Szépség esbkabatba buit, fejére kapucnit, kezére
gumikeszty(it hizott, és elévette a locsolocsdvet, hogy
lemossa a Szonja altal imént szétlapitott bandita foldi
maradvanyait. EI6bb azonban még kipiszkalta a revolvert a
halott jobb kezébdl, és 6vatosan letette a veranda
padldjara (kés6bb ott is felejtette), csdvével a négy méter
tavolsagban allé vastag feny6fa térzse felé forditva. Soha
nem lehet tudni, az efféle szerkenty(ik mikor siinek el.

Miutan Kubli megtisztult Szonja triilékétél, Julius és Benny
felemelte, és betette sajat Ford Mustangja hatsé Ulése ala.
Normalis kérilmények k6z6tt Kibli azon a helyen nem fért
volna el, de most szépen 6ssze volt lapitva.

Azutan Julius bedilt a bandita kocsijaba, és elindult, Benny
pedig kdvette a Szépség Passatjaval. A terv az volt, hogy
keresnek egy elhagyott helyet biztos tavolsagban



Toszegtél, ahol ledntik a gazfick6 kocsijat benzinnel, és
felgyujtiak, ugy, ahogy azt az igazi gengszterek tennék
hasonl6 helyzetben.

Ehhez azonban el6észor is egy kannara volt szikség, azutan
pedig benzinre. Julius és Benny ezért megallt Braasban, a
Sjosasvagen talalhaté benzinkut kzelében. Benny bement,
hogy megvegye a szikséges kellékeket, és Julius is
bement, hogy valami édességet vételezzen maganak.

Egy tébb mint hAromszaz I6erds VV8-as motorral felszerelt,
vadonatuj Ford Mustang a bradsi benzinkut kézelében
éppolyan feltling jelenség, mint amilyen egy Boeing 747-es
volna Stockholm belvarosaban, a Sveavag aszfaltjan. Kibli
kisdcesének és kollégajanak, a The Violence egyik
tagjanak egyetlen masodperc elég volt ahhoz, hogy
megszilessen bennik a déntés, és akciodba lépjenek.
Kisklbli beugrott a Mustangba, mikézben a kolléga
szemmel tartotta a feltételezett tulajdonost, aki épp az
édességkinalatot szemrevételezte a benzinkut biféjében.
Micsoda fogas! Es micsoda marha! Még a slusszkulcsot is
benne hagyja a kocsiban!

Amikor Benny és Julius kijott a kit boltjabdl, az egyik egy Uj
benzineskannaval a kezében, a masik egy Ujsaggal a héna
alatt és egy méretes darab csokoladéval a szajaban, a



Mustang mar nem volt sehol.

— Nem itt 4litam le a kocsival? — kérdezte Julius.

— De igen, itt alltai le vele — felelte Benny.

— Akkor most szarban vagyunk? — kérdezte Julius.
— Most szarban vagyunk — felelte Benny.

Bellltek a Passatba, és visszahajtottak Toszegre. Az Ures
kanna Ures maradt. De nem is baj.

A Mustang fekete volt, csak a teté pereme mellett hizédott
rajta végig két élénksarga csik. Pompas darab, Kubli
kisdccse és tarsai komoly bevételre szamithatnak. Az
elkdtés lehetésége a véletlennek volt készénhetd, és
teliesen siman zajlott le. Ot perccel a varatlan akcié utan a
kocsi biztos helyen allt a The Violence garazsaban.

A Mustang mar masnap Uj rendszamtablat kapott, azutan
Kisklbli egyik munkatarsa Rigaba hajtott vele, ahonnan
hajoval tért vissza. A szokdsos Ugymenet szerint ilyenkor a
lett k6zrem(ik6dd partnerek hamis papirok és rendszamok
beszerzése utan hivatalosan eladjak a jarganyt a The
Violence valamelyik tagjanak, aki mint maganimportér egy



csapasra a kocsi térvényes tulajdonosa lesz.

Ezittal azonban masképp alakult a dolog, mert a Riga déli
kilterlletén, a ziepniekkalnsi garazsban all6 svéd kocsi
fértelmes bzt kezdett arasztani magabdl. A garazsmester
vizsgalddni kezdett, és felfedezte, hogy egy hulla fekszik az
aut6 hatso Ulése alatt. Karomkodott egy sort, és
eltavolitotta a kocsirdl a rendszamtablakat és az
azonositasra alkalmas jeleket. Majd nekilatott, és az eddig
tokéletes allapotban 1évé Mustangot ugy 6sszetdrte, hogy
veégll értéktelen roncs lett belble. Aztan keresett egy
hajléktalan alkoholistat, és rabeszélte, hogy négy tveg
borért adja le a kocsit hullastul, mindenestil egy
roncstelepen.

* % %

Toszegen a barati tarsasag felkészilt azindulasra. A
Mustang és a holitest eltlinése természetesen
aggodalommal téltétte el 6ket, de csak addig, amig Allan ki
nem jelentette, hogy volt, ami volt, és lesz, ami lesz. Es
okkal feltételezhetik, tette hozza Allan, hogy az autétolvajok
nem fogjak értesiteni a hatdésagokat. A rendérséghez
altaldban véve bizonyos tavolsagtartassal szoktak
viszonyulni.



Délutan fél hat volt, ériiltek, hogy még soététedés elétt el
tudnak indulni, mert a kamion nagy volt, a helyi utak pedig
keskenyek és kanyargosak.

Szonja elfoglalta helyét négy keréken gurul6 istalléjaban,
nyomait elézéleg gondosan eltlintették a tanya udvararol és
fészerébdl. A Passatot és Benny Mercedesét itt hagytak, a
két autd nem vett részt semmiféle térvénytelenségben, és
egyébként is, mit kezdenének velik?

A kamion elindult. A Szépség elész6r gy gondolta, 6 Ul a
volan mégé — nehogy mar épp egy kamiont ne tudjon
elvezetni. De amikor kidertilt, hogy Benny majdnem
gépjarmioktato is, és a jogositvanyaban minden létez6
gépjarmtipus betlikombinacibja érvényesitve van, jobbnak
lattak, ha 6 vezeti a kamiont. Ha nem muszaj, nem akartak
az eddigieknél nagyobb mértékben megsérteni a térvényt.

Kint a postaladanal Benny nem Rottne és Braas felé,
hanem balra fordult. A Sz&pség szerint a j6l megvalasztott
harmadrend, keskeny utakon hamarosan eljutnak Abybe,
azutan pedig, Lammhulttol délre, felkanyarodhatnak a 30-
as mdutra. Sz(ik féléra, amig odaérnek, mi volna, ha
kdézben megtargyalnak azt a nem teljesen lényegtelen
kérdést, hogy tulajdonképpen hova menjenek?

* % %



Négy 6raval korabban a Féndk tirelmetlenil varta egyetlen
megmaradt emberét, aki még nem tiint el. Amint Caracas
végez mostani feladataval, barmi legyen is az, kettesben
elindulnak délre. De nem motoron, és nem a klub
dzsekijében. Most mar nem art az 6vatossag.

A hatukon Never Again feliratot visel6 klubdzsekik
tekintetében a Fénok egyébként is kezdte kétségbe vonni
sajat korabbi stratégiaja érvényességét. Eredetileg ugy
gondolta, hogy ezek a kiils6ségek er8sitik a csoportban az
Osszetartozas érzését, a kivilallokban pedig tiszteletet
ébresztenek. A csoport azonban kisebb lett, mint ahogy a
F&nok annak idején tervezte; négy olyan embert, mint Karé,
Kbli, Caracas és 6 maga, dzseki nélkil is 6ssze lehetett
tartani. Késébb pedig a tevékenységik olyan iranyban
valtozott, hogy a klubdzseki hasznalata szinte az ellenkez6
eredményt érte el. Kar6t a malmkdpingi tranzakciéra azzal
a némiképp logikatlan kettés utasitassal inditotta utnak,
hogy témegkdzlekedési eszkbzdket vegyen igénybe a
felt(inés kerllése érdekében, ugyanakkor pedig a Never
Again feliratt klubdzseki legyen rajta, hogy a ruszkik
lassak, kivel van dolguk, ha kétekedni akarnanak.

Karo viszont most meglépett... vagy ki tudja, mi tértént vele.
Es a hatan ott a jel, ami nagyjabol azt mondja: ,Ha valami
nem tetszik, beszélj a Fénbkkel.”

A faszba! — gondolta a Fénok. Ha tul vagyunk ezen a
gubancon, elégetjik az 6sszes dzsekit. De hol a picsaba



tekereg ez a Caracas? Indulniuk kéne!

Caracas nyolc perccel ezutan toppant be, és azzal
magyarazta késését, hogy gérégdinnyét vett a sarki
z6ldségesnél.

— Nagyon jol oltja a szomjat — magyarazta Caracas.

— Jol oltja a szomjat? A csapat fele eltiinik 6tvenmillio
koronaval, és akkor te elmégy gyimdlcsot vasarolni?

— Nem gyimdlcs. Z6ldség — mondta Caracas. — Az
uborkafélék csaladjaba tartozik.

A Féndknek ez mar sok volt. Felkapta a dinnyét, és olyan
erével vagta Caracas fejéhez, hogy a dinnye széthasadt.
Caracas sirva fakadt, és kozélte, hogy elege van az
egészbdl. Amiota Karo6 és Kibli eltiint, a Fénok folyvast
csak 6t szarozza, mintha 6 tehetne mindenrél. Hat nem, a
F&ndk most mar csinaljon mindent egyeddll, a legjobb
belatasa szerint, 8, Caracas pedig hiv egy taxit, kimegy a
replilbtérre, és hazatér a csaladjahoz, igen... Caracasba.
Ott legalabb visszakaphatja az igazi nevét.

— jVete a la mierda! — zokogta Caracas, és kirohant a
szobabol.



* % %

A F6ndk nagyot séhajtott. Egyre mélyebbre sillyed a
zavaros katyvaszba. El&szor eltlint Kard, és a Féndknek
most utdlag el kell ismernie, hogy tehetetlenségében
jorészt Kiblin és Caracason toltotte ki a mérgét. Aztan
eltiint Kubli, és most utdlag el kell ismernie, hogy
tehetetlenségében jorészt Caracason toltétte ki a mérgét.
Aztan pedig eltiint Caracas — elment dinnyét venni. Es a
Fénodknek most utolag el kell ismernie, hogy... ezért még
nem kellett volna a dinnyét a fejéhez vagnia.

Most aztan egyedl kell folytatnia a hajszat... hatigen,
pontosan nem is tudja, mi vagy ki utan. Karét kellene
megtalalnia? Mert lelépett a béronddel? Lett volna ennyi
esze? Es mi tortént Kiblivel?

A Fénok, rangjahozilléen, egy legujabb tipusi BMW X5-tel
jart. Altalaban tulsagosan gyorsan. A BMW-t kévets,
maganautonak alcazott rendérautdban Ulé nyomozok a
Smaland felé vezetd Gton 6sszeszamoltak az Gt kozben
elkdvetett kozlekedési kihagasokat, és mar harminc
mérfold megtétele utan arra az eredményre jutottak, hogy
az el6ttik haladé BMW vezetdje az elkdvetkez6 négyszaz
évben semmiképp nem kaphatna vissza a jogositvanyat, ha
az elkdvetett szabalysértésekért folielentenék, amit persze
soha nem fognak megtenni.



Hamarosan eljutottak Asedaig, ahol Aronsson feliigyelé
vette at a stockholmi kollégak szerepét, megkdszdnte a
segitséget, és kozblte, hogy a tovabbiakban egyedill is

boldogul.

A beépitett GPS-navigator segitségével a Féndk kénnyen
megtalalta a Tészegre vezet6 utat. De minél jobban
kdzeledett célpontjahoz, annal tirelmetlenebb lett. Eleve
torvénytelen sebessége ugy felgyorsult, hogy Aronsson
fellgyel6 alig birta kévetni. Hiszen bizonyos tavolsagot meg
kellett tartania, ha nem akarta, hogy Per-Gunnar ,,F6nok”
Gerdin észrevegye. Az igazsag az volt, hogy célpontjat
egyre gyakrabban szem el6l tévesztette. Csak a hosszl,
egyenes Utszakaszokon latta még idénként a BMW-t, de
egyszer csak, hopp... végképp eltlint a szeme el6l!

Hova tlint ez a Gerdin? Elkanyarodott volna valahol?
Aronsson lassitott, homlokat kiverte a veriték, elgondolni is
rossz volt, mi lehet ennek a vége.

Balra el6tte elagazas nyilt, lehet, hogy arra ment? Vagy
tovabb, egyenesen, egészen... hogy is hivjak, Rottnéig? It
viszont nem lehet gyorsan hajtani, ha erre megy, mar utol
kellett volna érnie Gerdint. Hacsak nem fordult el mégis
balra?

Valbszinlileg ez a megoldas. Aronsson visszafordult, és
rakanyarodott arra az Utra, melyrél feltételezte, hogy Gerdin



is azt valasztotta. ltt aztan résen kell lennie, mert ha Gerdin
tényleg erre ment, a végcél mar nem lehet messze.

* % %

A F6nok szinte tévig nyomta a fékpedalt, szaznyolcvanrol
hiszra kellett cs6kkentenie a sebességet, és a GPS
utasitasa szerint ra kellett kanyarodnia egy keskeny, féldes
utra. Mar csak 3,7 kilométer volt hatra a célig.

Kétszaz méterrel a toszegi postalada el6tt az ut még egy
utolsét kanyarodott, és ebben a kanyarban a Féndk
megpillantott egy nagy kamiont, amely épp arrél a
bekdtéutrol araszolt kifelé, ahova neki be kell majd
fordulnia. Mit tegyen? Vajon kik tiinek a kamionban? Es kik
vannak még Tészegen?

A Fénok ugy dontétt, futni hagyja a kamiont. Inkabb
rafordult a keskeny, kanyargds bekétdatra, amely egy
lakbhazbdl, istallébdl és egy Utott-kopott fészerbdl alld
tanya udvarara vezetett.

De sehol a Kibli. Sphol a Karo. Sehol a vénember. Sehol a
voros haju banya. Es féként: sehol a kerekeken guruld
bérénd.

A Fénok raszant még néhany percet a hely atvizsgalasara.
A hazban nyilvanval6an nem volt senki, de az istalld mégé



két autot is elrejtettek: egy voroés VW Passatot és egy
ezistszinl Mercedest.

— Jo helyen jarok, semmi kétség — mormogta a Féndk
magaban. — Csak lehet, hogy kicsit elkéstem?

Ugy dontott, megnézi kozelebbrdl azt a kamiont. Nem lehet
nehéz utolérni, harom-négy perc elénye van csupan a
kanyargés, féldes uton.

A F6nbk beinditotta a motort, és a BMW egykettére
végigszaguldott a bekdtéuton. A postaladanal balra fordult,
akarcsak a kamion. Ott aztan a Fénok ralépett a gazra, és
a kocsi eltlint a maga altal kavart porfelhdben. A masik
irAnybol kdzeledd kék Volvora a Féndk mar tgyet sem
vetett.

Aronsson feltigyel6 el6szér megdrilt annak, hogy Gerdin
Ujra a szeme elé kerdl, de amikor latta, milyen sebességgel
tavolodik téle a bandita négykerék-meghajtasu
o6rdégszekere, 6réme lelohadt. Semmi esélye arra, hogy
utolérje. Akkor mar jobban teszi, ha megnézi maganak ezt
a tanyat... Toszeg a neve... Gerdin is betért és megnézte...
itt a postalada, Gunilla Bjérklund neve all rajta.

— Nem csodalkoznék, ha vords volna a hajad, Gunilla —
mondta Aronsson felugyel6.

lgy tortént, hogy Aronsson Volvoja begérdiilt ugyanarra az
udvarra, ahova kilenc éraval korabban behajtott Henrik



,KUbli” Hultén Ford Mustangja is, néhany perccel ezel6tt
pedig Per-Gunnar ,F6ndk” Gerdin BMW-je.

Aronsson feltigyel6 rogton latta, akarcsak imént a FEndk,
hogy Tészegen nem tartézkodik él6 ember. © azonban
joval hosszabb id6t toltott a hianyzo lancszemek
keresgélésével. Egyet a konyhaban talalt meg egy aznapi
esti Ujsag és a h(itében tarolt egészen friss zdldségek
formajaban. Tehat a tavozas még a mai napon tértént. A
masik az istall6 mogott allt: a Mercedes és a Passat. Az
elébbirél Aronsson sok mindent tudott mar, az utébbi, hajoéi
sejtette, Gunilla Bjérklund autéja lehet.

Két igen érdekes megfigyelés megtétele vart még
Aronsson felligyel6re. Az elsd az volt, hogy talalt egy
revolvert a lakéhaz verandajanak legszélén. Mit keres itt
egy revolver? Es vajon kinek az ujjlenyomatai lehetnek
rajta? Aronsson ,Kubli” Hulténre gyanakodott, mik6zben a
fegyvert évatosan beletette egy mlanyag zacskéba.

A masodik megfigyelés kifelé menet, a postaladaban vart
ra. Az aznapi levelek k6z6tt megtalalta a Kézlekedési
Fellgyelet értesitését, amely egy 1992-ben gyartott, sarga
szin(i Scania K113-as butorszallité kamion
tulajdonosvaltasat nyugtazta.

— Mi a fene, jomadarak? Most meg kamionnal furikaztok? —
mondta magaban a felligyel6.



* % %

A sarga kamion lassu tempdban haladt elére. A BMW
hamar utolérte. De a keskeny Uton a Féndk nem tehetett
mast, mint hogy kdvette, és kbzben azon morfondirozott, kik
lehetnek a kamion utasai, €s vajon van-e naluk egy szirke,
kerekes bdérond.

A kamionban Ul6 barati tarsasagnak sejtelme sem volt a
néhany méterre a hatuk moégott 6lalkodo veszélyrél, arrél
beszélgettek nagy egyetértésben, hogy valahol par hétig
szép nyugodtan meg kéne huzni magukat. Ezt tervezték
Toszegen is, de a kitlind elképzelés hirtelen tarthatatianna
valt, amikor varatlanul latogatojuk érkezett, €s Szonja
rahelyezkedett a nevezett latogatoéra.

Allan, Julius, Benny és a Szépség egyforman azt tartotta a
legnagyobb problémanak, hogy nemigen akad olyan
baratjuk vagy rokonuk, akirdl elképzelhetének tartjak, hogy
befogad a hazaba egy kamiont olyan utasokkal — embert
és allatot egyarant —, mint amilyenek k.

Allan azzal mentegette magat, hogy szazéves, igy vagy ugy
minden baratja meghalt, de ha nem igy vagy nem ugy, a
koruk miatt akkor is meghaltak volna mar. Keveseknek
adatik meg ugyanis, hogy évrél évre tulélienek mindent.

Julius magyarazkodott, hogy neki altalaban ellenségei



vannak, nem baratai. Allant, Bennyt és a Szépséget ugyan
szivesen tartja a baratainak, de a jelen helyzetben ezzel
nincsenek kisegitve.

A Szépség elismerte, hogy a valasa 6ta kerli az
embereket, s tarsadalmi helyzetét az sem kdnnyitette meg,
hogy egy ideje titokban elefantot tart a hazaban. Vagyis 6
sem ismer senkit, akitdl segitséget kérhetne.

Maradt Benny. Es neki volt egy batyja. A vilag legdiihésebb
batyja.

Julius felvetette, nem lehetne-e Benny batyjat pénzzel
lekenyerezni, mire Benny arca felderdlt. Hiszen milliok
vannak a béréndben! Batyjat ugyan nem lehet lekenyerezni,
mert Bosse inkabb biiszke ember, mintsem pénzéhes. De
ezzel a kérdés atalakult szemantikai jellegl problémava.
Es Benny tudta ra a megoldast. Kémi fogja, hadd
karpotolja az elmult évekért.

Benny nyomban fel is hivta batyjat, de alighogy megmondta
neki, hogy 6 beszél, megtudta, hogy Bosse mindig
készenlétben tartja a vadaszpuskajat, és szivesen latja
Ocsikéjét, ha az azt akarja, hogy egy kis soréttel
kicsipkézze a seggét.

Benny azt felelte, erre nem vagyik kilbnésebben, de mégis
szivesen beugrana batyjahoz — néhany baratjaval egyuitt —,
hogy elsimitsa a kettejik k6zott fennallé anyagi természeti



nézeteltérést. Azt a bizonyos diszkrepanciat, amely
kdzottik Frasse bacsi 6rokségét illetbleg allt eld.

Bosse azt mondta, ki nem allhatja az efféle nyakatekert
szoviragokat. Inkabb mindjart ra is tért a targyra:

— Mennyi van nalad?
— Mit sz6Inal harommillibhoz? — kérdezte Benny.

Bosse egy ideig nem valaszolt, atgondolta a helyzetet.
Annyira azért ismerte 6ccsét, hogy tudta, ilyesmivel nem
szokott tréfalni. Az 6¢skds nyilvanvaléan teli van
zsozsoval! Harommillio! Fantasztikus! De... ki tudja, nincs-
e néla tébb is?

— Te meg mit sz6Inal négyhez? — probalkozott Bosse.

Csakhogy Benny mar egyszer s mindenkorra eldéntétte,
soha t6bbé nem hagyja, hogy a batyja htilyét csinaljon
bel6le, ugyhogy azt valaszolta:

— Mehetlnk szallodaba is, ha ugy érzed, hogy terhedre
vagyunk.

Bosse erre azt felelte, neki az 6ccse soha nincs terhére.
Szivesen latja 6t is és a baratait is, és ha Benny kézben
rendezni akarja régi adéssagat harommillioval — esetleg
harom és féllel, ha ennyit még ki tud izzadni — hat annal
jobb.



Benny utbaigazitast is kapott, milyen Gtvonalon juthatnak el
batyja hazahoz, és ugy szamolta, néhany éra alatt
odaérnek.

Ugy latszott, minden elrendezddik. Raadasul az (t is
egyenesebb és szélesebb lett el6ttik.

A Fénoknek éppen erre volt sziksége: kicsit szélesebb és
egyenesebb Utra. Mar tiz perce kdvette a kamiont, amikor a
BMW jelezni kezdte, hogy vészesen fogy belble a benzin. A
Fénok Stockholmban tankolt utoljara, mikor is lett volna
azobta ideje ra?

Elborzadva gondolt arra lehet6ségre, hogy itt, az erdd
kdzepén kifogy a kocsibél a benzin, és végig kell néznie,
hogy a sarga kamion eltinik el6le a messzeségben, és
viszi magaval talan Karot és Kiblit és a bérondot és még ki
tudja, kit €s mit a rakterében.

Ezért aztan a F6ndk azzal a hatarozottsaggal Iépett a tettek
mezejére, ahogy az egy stockholmi blinszervezet
vezetdjétdl el is varhatd. Tévig nyomta a gazpedalt, egy
pillanat alatt megeldzte a sarga kamiont, tovabbment még
szazbtven métert, aztan hirtelen, csikorg6 fékezéssel
farolva lassitott és megallt, éppen keresztben az uton.
Aztan elévette a revolvert a keszty(tartobol, és felkésziilt az
imént megel6z6tt jarml ostromara.

A Féndkben tdbb elérelatas volt, mint elhalalozott vagy



emigracioba tavozott segédeiben. A kocsi keresztbe
allitdsanak otletét a féldes uton kétségtelenil motivélta az a
tény, hogy a BMW-bdl hamarosan kifogy a benzin, de a
Fénok ezenkivil azt is joggal feltételezhette, hogy a kamion
soférje majd meg akar alini. Feltevése azon a
megfigyelésen alapult, hogy az emberek kézlekedés
kdzben altalaban nem szeretik elitni embertarsaikat, nem
szeretik kockara tenni maguk és masok életét és
egészségét.

Es valoban, Benny ralépett a fékre. A Fénok tehat helyesen
gondolkodott.

Viszont nem gondolkodott kell§ kériltekintéssel.
Szamitasba kellett volna vennie, hogy a kamion rakomanya
esetleg egy tébbtonnas elefant, és ebben az esetben arra
is gondolnia kellett volna, hogy egy ilyen rakomanynak
milyen hatasa lehet a kamion féktavolsagara, mégpedig
nem aszfaltozott, hanem féldes dton.

Benny kétségkivil mindent elkdvetett annak érdekében,
hogy elkerllje az litk6zést, de haladasi sebessége még
mindig majdnem 6tven km/6ra volt, amikor az elefanttal
megrakott tizendt tonnas kamion nekirohant az Utjaban allé
személyauténak. A BMW, mint egy tollpihe, felreplilt a
levegbbe mintegy harom méter magassagba, majd hisz
méterrel arrébb nekicsapodott egy nyolcvanéves fenytfa
tdrzsének.



— Ez volt a harmadik — vélekedett Julius.

A kamion kétlabu utasai mind kiugrottak a helyukrdl (ki
kénnyebben, ki nehezebben), és odasiettek az 6sszetort
BMW-hez.

A kocsiban, a kormanyra délve, a baratok szamara
ismeretlen, halottnak latszo férfi Ult, és kezében egy
pontosan olyan tipusu revolvert szorongatott, mint
amilyennel aznap korabban a masodik szamu bandita
fenyegette Oket.

— Mindig van harmadik is — mondta Julius. — Kivancsi
vagyok, hanyan vannak még.

Benny erétlendl tilttakozott Julius kdnnyed hangneme miatt.
Elég volna egy nap egy banditat eltenni lab al6l, de ma mar
ketténél tartanak, és még csak este hat 6ra van. Tébbre is
jutna idd, ha balul alakulna a helyzet.

Allan javasolta, hogy rejtsék el valahova a halottat, mert
nem szerencsés, ha az embert tdl kdnnyen kapcsolatba
lehet hozni azzal, akit eltesz lab alol, hacsak nem akarja
éppenséggel vilagga kirtdlni a halalesetet, bar nem hisz,
tette hozza Allan, hogy baratai kdzll barki is ezt szeretné.

A Szépség ekkor szidalmazni kezdte az auté kormanyara
borulé halottat, hogy lehetett ilyen kibaszott hiilye, hogy



keresztben all meg egy uton.

A halott halk hérgéssel valaszolt, és megmozditotta egyik
labat.

Aronsson felligyelébnek nem volt jobb &tlete annal, mint hogy
folytassa utjat ugyanabban az iranyban, amerre F6nok
Gerdin is elindult alig fél éraval ezel6tt. Persze semmi
esélye nem volt ra, hogy utolérie a Never Again vezérét, de
ki tudja, hatha lat még valami érdekeset utkbzben.
Egyébként innen mar Vaxjo sincs nagyon messze, a
feligyelének valahol meg is kell szallnia, hogy
elkészithesse dsszefoglaléjat, és aludjon néhany orat.

Nem sokkal kés6bb Aronsson az egyik Ut melletti fara
feltekeredett, 4G BMW X5 roncsara bukkant. A feliigyelé
elészor arra gondolt, nem csoda, ha Gerdin fanak rohant,
hiszen sajat szemével latta, milyen sebességgel tavozott
Toszegrél. De miutan kdézelebbrél megvizsgalta a roncsot,
masfajta eseménysor rajzolédott ki szeme elétt.

El6szor is, az autd Ures volt. A vezet6ilés koril mindent vér
boritott, de az tlésen nem (lt senki.

Masodszor, a kocsi jobb oldala természetellenesen 6ssze
volt lapitva, és itt-ott sarga festéknyomok tapadtak ra.



Telibe talalhatta a BMW-t valami, ami nagy volt és sarga.

— Példaul egy 1992-ben gyartott, sarga szinl Scania K113-
as butorszallit6 kamion — motyogta maga elé Aronsson
fellgyel®.

Ezt a mar eleve nem tll merész kdvetkeztetést utdlag azis
alatamasztotta, hogy Aronsson a BMW jobb hatsé ajtajaba
nyomodva megtalalta a sarga Scania elsé
rendszamtablajat. A feligyel6nek csak 6ssze kellett
hasonlitania a szamokat és a bet(iket azokkal, amelyek a
Kdzlekedési Fellgyeletnek a tulajdonosvaltasrol sz6l6
értesitésében szerepeltek, és maris biztos lehetett a
dolgaban.

Aronsson felligyelé tovabbra sem értette, mi térténik
korulétte. Egyvalami azonban, barmily hihetetlen is, egyre
nyilvanvalébba valt szamara: a szazéves Allan Karlsson és
kisérete 6rd6gi Ugyességgel tud embereket eltenni lab aldl,
majd eltlintetni a hullakat.



13. FEJEZET

1947-1948

Allan kétségtelentil toltétt mar kényelmesebb kérilmények
kozott is éjszakat, mint hason fekve egy Teheran felé
haladé teherautd platéjan. Hideg is volt, és kilénlegesen
kezelt kecsketejjel sem tudta atmelegiteni magat. Keze
egyébként még mindig hatra volt kétve.

Nem csoda, hogy megkdnnyebbilést érzett, amikor Utja
nyilvanval6an véget ért. A teherautd késé délelétt allt meg a
févaros kdzepén, egy nagy barna épiilet f6bejarata el6tt.

Két katona talpra éllitotta az idegent, és amennyire lehetett,
leporoltak a ruhajat. Hatrak6tott kezén kioldoztak a kotést,
de tovabbra is fegyverrel &rizték.

Ha Allan tudott volna perzsaul, elolvashatta volna a bejarat
melletti kis réztablan, hova kertilt. De nem tudott. Es nem is
érdekelte. Fontosabb kérdésnek tartotta, kap-e reggelit.
Vagy ebédet. Vagy leginkabb mind a kettét.

A katonak viszont természetesen pontosan tudtak, hova
hoztak be a kommunistagyanus idegent. Egyikik, miutan
betaszigaltak Allant az épiiletbe, vigyorogva bucsuzott el



téle, és angolul sz6lt oda neki:
— Good luck.

Allan kedvesen megkdszdnte a jokivansagot, noha
meghallotta benne aziréniat, és arra gondolt, nem art, ha
mégiscsak némi érdeklédést tanusit az irant, ami var ra.

Az elfogb osztag parancsnoka szabalyosan atadta foglyat
a fogado6 intézmény rangban megfelel6 tisztiének. Miutan
Allant a kell6 formasagok elintézése utan felvették a rabok
soraba, atvitték a masik folyosén l1évd fogdahelyiségbe.

A cella valésagos Shangri-La szinvonalat képviselt azokhoz
a helyekhez képest, ahol Allan az utébbi id6kben
megfordult. Négy agy allt sorban egymas mellett, minden
agyon két takard, a mennyezeten villanyvilagitas, az egyik
tavolabbi sarokban mosdo, a masikban fedéllel ellatott
vodor. Allan tovabba kapott egy nagy tanyér kasat és egy
egész liter vizet, hogy csillapitsa éhét és szomjat.

Harom agy Ures volt, de a negyediken egy férfi fekldt
6sszekulcsolt kézzel és behunyt szemmel. Amikor Allan
belépett, a férfi felriadt szendergésébdl, és felallt. Magas,
sovany ember volt, fekete ruhat viselt &s fehér papi gallért.
Allan kezet nyujtott, bemutatkozott, és kifejezte
sajnalkozasat, hogy nem beszéli az itteni nyelvet, de reméli,
a papi személy talan ért néhany szét angolul.

A kérdésre a fekete ruhas férfi igenl6 valaszt adott, mivel



Oxfordban sziiletett, ott is nétt fel, &s ott jart egyetemre. O is
bemutatkozik, Kevin Ferguson a neve, anglikan lelkész,
mar tizenkét éve Iranban él, és a tévelyg6 lelkeket probalja
azigaz hit Utjara terelni. Karlsson urnak egyébként mi a
viszonya a hit kérdéséhez?

Allan azt felelte, hogy testi értelemben jelenleg ugyan nem
ura dnmaganak, de ettél még a lelke, Ggy érzi, nem
tévelyeg. Allannak a hitr8l mindig is az volt a véleménye,
hogy ha az ember nem tudja pontosan, hanyadan all vele,
nem érdemes talalgatni.

Allan latta, hogy Ferguson neki akar gylrkdzni a feladatnak,
ezért gyorsan hozzatette, szeretné, ha a lelkész ur
tiszteletben tartana 6hajat, miszerint nem akar anglikan hivg
lenni, s6t, ami azt illeti, masmilyen se.

Ferguson nem az az ember volt, akinek a nem valéban
nemet jelent. Ezdttal mégis habozott kicsit. Talan nem
kellene tllsagosan vehemensen nekimennie annak az
egyetlen embernek, aki Istenen kivil esetleg képes arra,
hogy kimentse szorult helyzetébdl.

Kompromisszumot kététtek. A lelkész 6vatosan felvetette,
Karlsson Urnak attél talan még nem lenne semmi baja, ha
valamennyire megvilagitana neki a szentharomsag-tan
mibenlétét. Mert épp a szentharomsag-tan az els6 az
anglikan hitvallas 39 tétele koziil.



Allan azt felelte, a tiszteletes Ur elképzelni sem tudja, hogy
6t mennyire nem érdekli a szentharomsag-tan.

— A sokféle tan kdzll épp a szentharomsag-tan érdekel a
legkevésbé — mondta Allan.

Ferguson szerint ilyet mondani akkora ostobasag, hogy
inkabb megigéri, nem zaklatja tovabb Karlsson urat vallasi
kérdésekkel, bar ,Isten bizonyara nem véletlenll helyezett
minket k6z6s fogsagba”.

Inkabb megprébalja elmagyarazni, milyen helyzetben van 6
is, meg Allanis.

— Nem jok a kilatasaink — mondta a lelkész. — Lehet, hogy
hamarosan mind a ketten Teremténk szine elé kertlink. Ha
nem épp az elébb igértem volna meg, hogy békén hagyom,
most hozzatenném, hogy épp ezért volna itt az ideje, hogy
Karlsson Ur megtérjen az igazi vallas hivei k6zé.

Allan szigoru pillantast vetett a lelkészre, de nem szélt
semmit. Hagyta, hogy Ferguson folytassa
helyzetismertetését, és elmondja, hogy jelenleg mindketten
a belsd informacios és biztonsagi szolgalat, réviden a
titkosrenddrség borténében vannak. Ha a biztonsagi
szolgalat emlegetése Karlsson urban biztonsagérzést
ébreszt, akkor rossz nyomon jar, mert a titkosrendérség
kizarélag a sah biztonsagarél gondoskodik, senki masérol,
és voltaképpen azért hoztak létre, hogy félelemben tartsa



azirani népet, és a lehetd leghatékonyabb médon
lehetetlenné tegye a szocialistak, a kommunistak, az
iszlamistak és a kulonféle felforgatd elemek életét.

— Az anglikan lelkészekét is? — kérdezte Allan.

Ferguson szerint az anglikan lelkészeknek nincs mitél
tartaniuk, mert Irdnban valldsszabadsag van. Ami 6t magat
illeti, 6 valészinlileg tul messzire ment.

— AKki a titkosrend6rség karmaiba kerll, nem sok jéra
szamithat. Szamomra, attél tartok, ez a végallomast jelenti
— mondta a lelkész, és hirtelen nagyon elszomorodott.

Allan régton megsajnalta Uj rabtarsat, annak ellenére, hogy
pap volt. Vigasztalni kezdte, azt mondta, valahogy majd
csak kijutnak innen mind a ketten, de mindennek megvan a
maga ideje. Most elébb tudni szeretné, mit kdvetett el a
tiszteletes ur, hogy ide jutott.

Kevin Ferguson lelkész szipogott egy kicsit, majd kihtizta
magat. Nem arrol van szb, hogy félne a halaltol,
magyarazta, hanem arrél, hogy még annyi dolga lenne az
életben. Mint mindig, most is ugy gondolja, hogy az élete
Isten kezében van, de ha Karlsson ur, amig Isten déntésére
varnak, kieszelne valamit, amivel megmenthetné magat és
6tis, biztos benne, hogy Isten nem haragudna meg érte.

Es alelkész belefogott tortenetébe. Amikor befejezte
tanulmanyait, az Ur megjelent almaban. ,Menj el tériteni”,



mondta az Ur, de csak ennyit mondott, tigyhogy a
lelkésznek maganak kellett eldéntenie, hova menjen.

Egy angol baratja és a puspd&ke is azt tanacsolta, hogy
menjen Iranba, mert az olyan orszag, ahol a
valladsszabadsaggal sulyosan visszaélnek. Az anglikan
hivék szama példaul elenyész6, mikdzben rengetegen
vannak a siitak, a szunnitak, a zsidok meg az olyanok, akik
mindenféle hokuszpokusz-vallasokat kdvetnek. A
keresztények, ha egyaltalan vannak, mind érmények vagy
asszirok, és hat roluk mindenki tudja, hogy teliesen
megbizhatatlanok.

Allan megjegyezte, hogy 6 ezt nem tudta, de most mar
tudja, és kdszdni a felvilagositast.

A lelkész folytatta elbeszélését. Iran és Nagy-Britannia j6
viszonyban volt egymassal, és egyhaza egyik magas szint(
politikai kapcsolata révén sikertlt elérni, hogy egy angol
kllugyi repul6jarat fedélzetén eljusson Teheranba.

Ez egy b6 évtizeddel ezel6tt, 1935-ben tortént. Azdta sorra
vette a vallasokat, egyiket a masik utan, egyre nagyobb
kérben a févaros kdrzetében. Kezdetben megprobalt részt
venni a vallasi szertartasokon. Mecsetekbe, zsinagdgakba,
kllonféle templomokba lopézott be, kivarta a megfelelé
pillanatot, és akkor egyszerlien megszakitotta az aktualis
szertartast, és hirdetni kezdte, tolmacs segitségével, az
igaz hitet.



Allan megdicsérte (j rabtarsat, azt mondta, viselkedése
nagy batorsagra vall. A kérdés csak az, hogy Uszta meg az
egészet ép bobrrel, hisz az ilyesminek ritkan van jé vége.

A lelkész elismerte, egyetlen kisérlete sem végz6détt jol.
Soha nem tudta végigmondani, amit akart, mindig kidobtak
6tis meg a tolmacsat is, gyakran meg is verték 6ket. De
mindez nem tartotta vissza att6l, hogy folytassa a harcot.
Tudta, hogy mindenkinek a lelkében, akivel csak talalkozik,
ellilteti az anglikan vallas kis magjat.

Tevékenységének végil annyira hire ment, hogy egyre
nehezebben talalt maganak tolmacsot. Egy alkalomnal
tdbbsz6r egyik sem vallalta a munkat, és egy id6 utan a
tolmacsok nyilvan el is fecsegték egymasnak, mire
szamithatnak.

A lelkész egy darabig ezért felfliggesztette tevékenységét,
és nekilatott a perzsa nyelv tanulasanak. Kézben kitervelte,
hogyan finomitsa a taktikajat, €s amikor mar elég biztosnak
érezte nyelvtudasat, hozzafogott Uj terve végrehajtasahoz.

A templomok és szertartasok helyett ezdttal a piactereket
kereste fel, mert tudta, hogy a piacok népének tébbsége az
ismert tévtanokat kdveti. Felallt egy magaval hozott lada
tetejére, és figyelmet kért.

Ez a modszer kétségtelenil kevesebb elpaholassal jart,
mint a korabbi, de a megmentett lelkek szama nem



novekedett olyan mértékben, ahogy azt a lelkész szerette
volna.

Allan megkérdezte, pontosan hany lelket téritett meg, mire
a lelkész ugy valaszolt, hogy ez néz8pont kérdése. Egyfel6l
ugyanis siker{lt minden érintett vallasi csoportb6l egy
embert megtéritenie, tehat 6sszesen pontosan nyolcat.
Masfeldl viszont — nem is olyan régen, alig néhany
honappal ezelétt — rajétt, hogy ezek nyolcan alkalmasint a
titkosrend8rség kémei, akiket raallitottak a misszionarius
lelkészre.

— Tehat az eredmény valahol a nulla és a nyolc kdzétt van —
mondta Allan.

— Valo6szinlleg kézelebb a nullahoz, mint a nyolchoz —
felelte Ferguson tiszteletes Ur.

— Tizenkét év alatt — tette hozza Allan.

A lelkész elismerte, nagyon lehangolddott, amikor raébredt,
hogy sovany eredménye val6jaban még a sovanynal is
sovanyabb. Azt is megértette, hogy mddszerével soha nem
fog jobb eredményt elérni ebben az orszagban, mert
barmennyire is szeretnének attérni az iraniak, egyszerien
nem merik megtenni. A titkosrend6rség mindenhol jelen
van, és ha valaki vallast valtoztatna, biztos lehet benne,
hogy azonnal figyelni kezdik, és aktat nyitnak réla. Az
aktanyitastdl a nyomtalan elt(inésig pedig errefelé rovid az



ut.

Allan szerint ehhez még azt is hozza kellene szamitani,
hogy talan akadnak olyan iraniak is, akik Ferguson
tiszteletes urtol és a titkosrendérségtdl fliggetlendl
elégedettek azzal a vallassal, ami van nekik. Nem gondolja,
tiszteletes ar?

A lelkész azt felelte, ritkan szokott hallani ekkora
siletlenséget, de nem tud ra kimerité valaszt adni, mert
Karlsson Ur megtiltotta neki, hogy az anglikan vallas
hittételeirdl beszélien. Inkabb csak arra kéri Karlsson urat,
hallgassa végig a torténetét, €s ha nem muszaj, ne szakitsa
félbe.

A torténet a folytatasban arrél szolt, hogy Ferguson, miutan
rajott, hogy a titkosrend6rség emberei beszivarogtak térit6i
tevékenysége kdzegébe, megvaltoztatta gondolkodasat,
és Uj és nagyszabasu stratégiat eszelt ki.

El8sz6r is megszabadult nyolc, kémtevékenységgel
gyanusithaté tanitvanyatol, azutan pedig kapcsolatba lépett
a féldalatti kommunista mozgalommal. Megiizente nekik,
hogy angol lelkész, az Igaz Tanitas képvisel6je, és
talalkozni szeretne velik abbdl a célbdl, hogy megbeszéliék
a jovore vonatkozd elképzeléseiket.

Id&be telt, amig sikerilt 6sszehozni a talalkozot, de végll ott
UIt egy szobaban, &t Ur tarsasagaban, akik Razavikhorasan



tartomany kommunista szervezetének vezetéi voltak.
Ilgazabdl a teherani kommunistakkal szeretett volna
talalkozni, mert Ferguson azt gondolta, 6k a szervezet igazi
vezetdi, de lehet, hogy ez a talalkozo is megfelel a célnak.

Vagy nem.

Ferguson tiszteletes Ur ismertette a kommunistakkal
elképzelését, aminek az volt a Iényege, hogy a kommunista
hatalomatvétel utdn az anglikanizmus legyen az allamvallas
Iranban. Ha a kommunistak egyetértenek vele, 6 a maga
részérdl koszonettel elfogadja a felkérést a vallasugyi
miniszteri posztra, és ebben a mindségében gondoskodni
fog réla, hogy az elsd pillanattol kezdve elegendé biblia
allion a nép rendelkezésére. Templomokat raérnek késébb
is épiteni, kezdetben a bezart zsinagdgak és mecsetek is
megfelelnek a célnak. Egyébként mit gondolnak az urak,
mikorra varhaté a kommunista forradalom kitérése?

A kommunistak nem akkora lelkesedéssel vagy legalabbis
érdeklbédéssel reagaltak felvetésére, mint ahogy azt
Ferguson remélte. Ehelyett vilagossa tették szamara, hogy
a kommunizmuson kivill semmilyen mas tanitas nem j6het
szOba akkor, amikor eljén a nagy nap, sem az
anglikanizmus, sem barmiféle egyéb izmus. Raadasul
alaposan lehordtak amiatt, hogy hamis varakozasokat
keltve talalkozni akart veltk. Csak a draga idejiket
pocsékoljak ra.



Ezutan 3:2 aranyban megszavaztak, hogy Ferguson
tiszteletes urat, miel6tt feltennék a teherani vonatra, jol
eltangaljak, majd 5:0 aranyban azt is, hogy az egészsége
megdrzése érdekében azt ajanljak neki, hogy ne j6jjon
vissza soha t6bbé.

Allan mosolyogva megjegyezte, reméli, a tiszteletes ur
megbocsatja neki, de nem tudja kizarni annak lehetéségét,
hogy a tiszteletes Urnak elment az esze. Vallasi kérdésben
megegyezésre torekedni kommunistakkal természetesen
teliesen hiabavald, ezt nem tudja felfogni a tiszteletes ur?

Ferguson azt felelte, hogy a poganyok, mint Karlsson Ur is,
jobban teszik, ha nem foglalnak allast olyan kérdésekben,
hogy minek van értelme és minek nincs. © maga
természetesen tudta, hogy a megegyezésre nincs sok
esély.

— De gondolja el, Karlsson ur, gondolja csak el, mi lett
volna, ha mégis sikertl. Ha azt jelenthetem taviratilag

Canterbury érsekének, hogy étvenmillié 4j anglikant

nyertlink egyetlen nap alatt.

Allan elismerte, hogy az 6riiletet és a zsenialitast sokszor
csak hajszal valasztja el egymastol, és ez esetben nem
tudna biztosan megmondani, melyikrél van sz6, de azért
vannak tippjei.

Akarhogy is, a sah rettegett titkosrendérsége lehallgatta a



razavikhorasani kommunistak beszélgetéseit, s alighogy
leszallt Teheranban a vonatrél, Fergusont azonnal elfogtak,
és kihallgattak.

— Mindent beismertem, sét, még tébbet is — mondta a
lelkész —, mert szerény testi adottsagaim olyanok, hogy a
kinzast nem birom elviselni. A verést még csak-csak, de a
kinzas — az mas.

Az azonnali és tulzottan is készséges vallomas ellenére a
lelkészt ide hoztak, és bezartak ebbe a fogdaba, és itt
most mar békén hagyjak csaknem két hete, amiéta a
fénok, a miniszterelndk-helyettes szolgalati uton van
Londonban.

— Minisztereln6k-helyettes? — kérdezte Allan.
— Igen, és fégyilkos — mondta Kevin Ferguson.

A titkosrend6rségrél azt szoktdk mondani, hogy abszolit
mértékben kézi iranyitassal mikodik. A lakossag rutinszer(i
megfélemlitéséhez vagy a kommunistak, a szocialistak és
aziszlamistak likvidalasahoz persze nincs szilkség a
legfébb f6ndk j6vahagyaséara. De amint valami, akar a
legkisebb mértékben is, kizbkken a megszokott
kerékvagasbol, akkor csakis 6 donthet személyesen. A sah
a miniszterelndk-helyettesi cimet adta neki, de a dolog
lényegét illetéen a foglalkozasa egyszerilien a gyilkolas,
magyarazta Ferguson tiszteletes Ur.



— Az 6rség parancsnoka szerint az ember jobban teszi, ha
elhagyja a ,helyettes” jelz6t, ha meg kell szélitania. Marmint
akkor, ha a talalkozas elkerilhetetlen, ami sajnos, a mi
ketténk esetében, annak latszik.

Lehet, hogy a tiszteletes Ur tobbet érintkezett a foldalatti
kommunistakkal, mint amennyit be akar vallani, gondolta
Allan, mert Ferguson folytatta:

— Amiéta a vilaghaboru véget ért, a sah titkosrendérségét
lényegében az amerikai CIA szervezi és épiti.

— A CIA? — kérdezte Allan.

— Persze, most ez a nevik. Korabban OSS volt, de akkor is
ugyanazt a piszkos munkat végezték. Ok tanitjiak meg az
irani rend6réknek a kinvallatas rafinalt modjait. Vajon miféle
ember az, aki eltdri, hogy a CIA ilyen aljas m6don
tonkretegye a vilagot?

— Az amerikai elnkre gondol?

— Harry S. Truman a pokolba fog kertini, nekem elhiheti —
felelte a lelkész.

— Gondolja? — kérdezte Allan.



Teltek-multak a napok Teheranban, a titkosrend6rség
fogdajaban. Allan is elmesélte élettérténetét a lelkésznek,
nem hagyott ki bel6le semmit. Ferguson néman hallgatta,
és nem is szolt tobbet Allanhoz, amikor rajott, milyen
viszonyban van rabtarsa az amerikai elndkkel, és — ami
még rosszabb! — mi kdze van a Japanra ledobott
bombakhoz.

A tiszteletes Ur inkabb Istenhez fordult, és tanacsot kért
téle. Vajon maga az Ur killdte hozza Karlsson urat, hogy
segitsen neki, vagy ez az egész inkabb az 6rddg
mesterkedése?

De az Ur hallgatott, ahogy azt idénként tenni szokta, és
hallgatasat a lelkész ilyenkor ugy értelmezte, hogy a sajat
fejét kell hasznalnia. A sajat fej hasznalata nala altalaban
nem szokott jél elsiini, de ettél még a prébalkozast nem
kell feladnia.

Ferguson két nap és két éjszaka toprengett a kérdésen,
aztan Ugy dontott, hogy egyelére békét két a szomszéd
agyat elfoglaldé pogannyal. Kézélte Allannal, hogy Ujra
beszélni fog hozza.

Allan azt mondta, szép nyugodtan teltek ugyan a napok,
amig a tiszteletes Ur hallgatott, de 6 is ugy érzi, nem art, ha
valaszolnak egymas kérdéseire.

— Azonkivil meg kellene prébalnunk kijutni innen valahogy,



miel6tt a f6gyilkos visszatér Londonbol. Es akkor mégsem
Ulhetiink itt néman, begub6zva egymassal szemben, nem
gondolja a tiszteletes ur?

De igen, a lelkész ezzel egyetértett. Ha a f6gyilkos
visszatér, révid kihallgatas var rajuk. Kihallgatas utan pedig
a delikvensek el szoktak tlinni. Ezt beszélik a hazban.

A fogda nem ugy mikodott, mint egy igazi bortdn,
kétszeres biztonsagi eléirasokkal. Epp ellenkezéleg, az
6rok idénként be se zartak rendesen az ajtét. Négy 6rnél
azonban soha nem allt kevesebb az épllet ki- és
bejaratanal, és nyilvan nem néznék tétlendl, ha Allan és a
lelkész megprébalna kisétalni.

Mi volna, ha valamilyen kavarodas tamadna?, téprengett
Allan. Es akkor osonnank ki, az altalanos felfordulasban?
Ezen érdemes gondolkodni.

A gondolkodashoz Allannak nyugalomra volt szikksége,
ezért megbizta a lelkészt, tudja meg az 6roktdl, mennyi
idejik van még. Vagyis hogy a fégyilkos pontosan mikor tér
vissza. Mikor lesz mar kés6?

A lelkész megigérte, amint alkalma nyilik ra, meg fogja
kérdezni. Akar most mindjart, mert épp z6r6g a kulcs a
zarban. A legfiatalabb és legbaratsagosabb &r dugta be a
fejét, és egyittérzd pillantassal kézélte:

— A miniszterelnék Ur visszatért Analiabdl, és ki akaria



hallgatni magukat. Ki legyen az elsé?

* % %

A bels6 informacids és biztonsagi szolgalat vezetbje az
irodajaban (it Teheranban, és rosszkedve volt.

Most tért vissza Londonbdl, és letolast kapott az angoloktdl.
Ot, a (majdnem) miniszterelndkét, a titkosszolgalat
vezetdjét, az irani nbmenklatura egyik legfontosabb
szerepléjét az angolok egyszertien leteremtették!

Pedig a sah szlntelendll azon faradozik, hogy a nagypofaju
angolok elégedettek legyenek. Az olaj a britek kezében
van, neki meg az a dolga, hogy szétcsapjon azok k&zoft,
akiknek nem tetszik ez a berendezkedés. Es ez nem
kénnyl munka, hiszen ki szereti a sah uralmat? Senki. Sem
aziszlamistak, sem a kommunistak, sem a helyi
olajmunkasok, akik a sz6 szoros értelmében halalra
dolgozzak magukat heti egy angol fontnak megfelel6
munkabérért.

Es ezért most letoltak, ahelyett, hogy megdicsérték volnal!

A rendérfénok tudta, hogy hibazott, amikor nemrég kissé
kemény kézzel bant egy ismeretlen hatter(i provokatorral,
akit valahonnan a varosbdl hoztak be. A provokator nem
volt hajlandé6 megmondani az igazat, allandéan csak azt



kovetelte, engedjék szabadon, mivel az egyetlen biine az,
hogy a husboltban szbva tette, hogy a sorban allas
mindenkire nézve kételez®, még a titkosrenddrség
alkalmazottaira is.

Miutan eléadta a mondandojat, a provokator keresztbe
fonta karjat, €s nem volt hajlandé valaszolni a
személyazonossagat firtatd kérdésekre. A rend6rféndknek
nem tetszett a provokéator képe (provokal6 volt), igyhogy
kiprobalta rajta a CIA legujabb kinvallatasi médszereit (a
rend6rféndk csodalta az amerikaiak talalékonysagat).
Csak ezutan dertiilt ki, hogy a provokator titkar a brit
kdvetségen, és persze ez nagyon kinos volt.

A megoldas az lett, hogy a titkart, amennyire lehetett, talpra
allitottak, majd kiengedték, de csak addig, amig el nem
Utdtte egy teherautd, amelyik azutan eltiint a helyszinrél. igy
kell elkertilni a diplomaciai bonyodalmakat, érvelt a
rendérféndk, €s nagyon elégedett volt magaval.

Az angolok azonban 6sszeszedtek mindent, ami a titkarbol
megmaradt, a maradvanyokat elkildték Londonba, ahol
aztan nagyitoval vizsgaltak meg a holttestet. Ezutan hivattak
a rend6rféndkot, és magyarazatot kértek téle a teherani
kovetségi titkar esetére, aki el6szor eltlint, azutan harom
nap mulva varatlanul felbukkant a titkosrend6rség
féhadiszallasa elétti utcan, ahol ugy elitétte egy autd, hogy
alig lehetett a testén felismerni a korabban elszenvedett
kinzasok nyomait.



A rendérfénok a diplomacia jatékszabalyainak megfeleléen
természetesen azt allitotta, hogy semmit sem tud az Ggyrdl,
de a szoban forg6 titkar valamelyik lordnak a gyereke volt,
a lord pedig j6 baratja Winston Churchillnek, a nemrég
levaltott miniszterelnéknek, ugyhogy az angolok
ragaszkodtak hozza, hogy az ligynek kdvetkezményei
legyenek.

A bels6 informacids és biztonsagi szolgalattol ezek utan
elvették Churchill par hét mulva esedékes teherani
latogatasanak biztonsagi felligyeletét. Helyettik a sah
testérségének amatérjei kaptak meg a munkat. Ami
természetesen messze meghaladja a kompetenciajukat. A
renddrféndk szamara ez nagy presztizsveszteséget
jelentett. Es eltavolitotta 6t a sahtdl, ami nem j6 érzés.

A rendérfénok, hogy enyhitsen valamit keser(iségén,
behivatta a fogdaban varakozo két ellenséges elem kdzll
az els6t. Rovid kihallgatasra szamitott, melyet gyors és
diszkrét kivégzés kdvet, majd a holttest hagyomanyos
elhamvasztdsa. Aztan ebéd, és délutdn majd sort kerit a
masikra is.

Allan Karlsson dnként jelentkezett elsének a kihallgatasra.
A rend6rféndk az irodaja ajtajaban fogadta, kezet nyuijtott,



hellyel kinalta Karlsson urat, megkérdezte, nem kér-e egy
csésze kavét, esetleg egy cigarettat.

Allan arra gondolt, fégyilkossal ugyan személyesen még
soha nem talalkozott, de valamiképp kellemetlenebb
modoru embereknek képzelte 6ket, mint amilyennek most
ez a fégyilkos latszott. K&szbnettel elfogadta a kavét, de
cigarettat inkabb nem kérne, ha nincs ellenére a
minisztereln6k Gmak.

A rend6rfénok a kihallgatasokat mindig valamilyen
kedélyes toénusban prébalta elinditani. Csak azért, mert
valakit révidesen a masvilagra akar kildeni, még nem kell
ugy viselkednie, mintha faragatlan tuské volna. De
szorakoztatta is a rend6rf6ndkot az aldozata szemében
felcsillan6 remény. Az emberek altalaban nagyon naivak.

Ez az aldozata nem latszott klildndsebben rémditnek. Még
nem. Es pontosan Ugy sz6litotta meg a rendSrfénokat,
ahogy az hallani szerette volna. Erdekes és j6 kezdet.

A személyét érintd kérdésekben, hogy kicsoda
tulajdonképpen, Allannak nem volt kidolgozott tulélési
stratégiaja, élettorténete késbbbi fejezeteibdl adott el
taldlomra megvalogatott részleteket: példaul azt, hogy
robbantasi szakember, akit Harry S. Truman elndk azzal a
lehetetlen feladattal bizott meg, hogy menjen el Kindba, és
harcoljon a kommunistak ellen. Onnan indult el gyalog haza,
Svédorszagba, és hogy céljat elérje, Iranon is at kell



haladnia, és végtelendl sajnalja, hogy érvényes vizum nélkdil
lépett be az orszagba, de igérheti, hogy nyomban el is
tavozik, ha erre a miniszterelnék ur engedélyt adna.

A rendérféndk tovabb faggatta, elsésorban az érdekelte,
mit keresett Allan Karlsson az irani kommunistak
tarsasagaban, amikor letartoztattak. Allan észintén
valaszolt, eimondta, hogy véletlentl talalkozott 6ssze a
kommunistakkal, és azért fogott 6ssze velik, hogy
segitsenek egymasnak a Himalajan valo atkelésben. Allan
ehhez még annyit fizétt hozza, hogy ha a miniszterelnék Gr
egyszer hasonlé gyalogturara indulna, ne legyen valogatos,
ha segitséget kell igénybe vennie, mert ezek a hegyek, ha
a magassagukroél van sz0, bizony nem tréfalnak.

A rendérféndknek nem allt szandékaban a Himalajan valé
gyalogos atkelés, éppoly kevéssé, mint az, hogy az elétte
Ul6 embert szabadon engedje. De egy gondolat
befészkelte magat a fejébe. Mi volna, ha valami hasznat is
venné ennek a nemzetkoz tapasztalattal rendelkezé
robbantasi szakértének, miel6tt végképp eltinteti a fold
szinérél? A szokasosnal leheletnyivel élénkebb
érdeklédéssel a hangjaban a rend6rfénok azt kérdezte,
volt-e Karlsson urnak olyan esete, amikor jél ismert és
erésen 6rzott személyt kellett titokban a masvilagra
kildenie.

Allan soha nem foglalkozott ilyesmivel, soha nem tett olyat,
hogy elére megfontolt szandékkal ugyanugy a levegébe



repit egy embert, mint egy hidat. Nem is allt szandékaban.
De itt most észnél kell lenni. Lehet, hogy az asztal tuloldalan
U6, vadul pofékeld fégyilkos forgat valamit a fejében?

Allan tdprengett par masodpercig, keresgélt az
emlékezetében, és sietségében nem jutott jobb alany az
eszébe, mint:

— Glenn Miller.
— Glenn Miller? — ismételte meg a rend6rfénok.

Allan emlékezett ra, hogy par éwel ezelstt Uj-Mexikdban, a
Los Alamos-i tamaszponton milyen megddbbenéssel
fogadtak a legendas, fiatal jazz-zenész, Glenn Miller
halalanak hirét. Az amerikai katonai repul6égép, amelyen
utazott, egyszerien eltlint Anglia partjainal.

— Bizony 6 — mondta Allan, és bizalmasan suttogéra fogta
hangjat. — A parancs szerint repllészerencsétlenségnek
kellett latszania, és megoldottam, annak is latszott. Mind a
két motort felgytjtottam, és a gép valahol a La Manche
csatorna f6l6tt lezuhant. Millert senki nem latta azéta. Ha
miniszter Ur a véleményemre kivancsi, hat megérdemelte a
sorsat a naci kollaborans.

— Glenn Miller néci volt? — kérdezte elképedve a
rendérkapitany.

Allan bélintott (¢s magaban bocsénatot kért Glenn Miller



leszarmazottjaitdl). A rendérféndk pedig emészteni
probalta, hogy a jazz-zenész, akit csodalt, Hitler
szolgalataban allt.

Allan ekkor ugy érezte, ideje volna atvenni a beszélgetés
iranyitasat, miel6tt a fégyilkos a Glenn Miller-Gigy részletei
irant kezdene érdeklédni.

— Ha a miniszterelndk Ur ugy 6hajtja, kész vagyok
maximalis diszkrécié mellett barkit eltakaritani az utbal,
cserébe azért, hogy utana békésen elvalunk egymastol.

A rend6rfénék még mindig nem tért teliesen magahoz a
Moonlight Serenade szerzéjének megdobbentd
leleplez&dése utan, de azért nem hagyta, hogy madarnak
nézzék. Allan Karlsson jovdjét illetdleg nem hajland6
semmiféle targyalasba bocsatkozni.

— Ha ugy akarom, eltakarithatod az utbdl, akit kijel6lok,
cserébe azért, hogy esetleg megfontolom a lehetéségét
annak, hogy életben hagylak — mondta a rend&8rféndk, és
atnyult az asztalon, hogy cigarettajat Allan félig még teli
kavéscsészéjében nyomhassa el.

— lgazabdl én is erre gondoltam — mondta Allan —, csak
kicsit igyetlendl fejeztem ki magam.



A délelbtti kihallgatas masképp alakult, mint ahogy azt a
rend6rféndk megszokta. Az allam feltételezett ellenségének
likvidalasa helyett hosszu szlinetet tartott, hogy nyugodtan
megeméssze az Uj helyzetet. Ebéd utan Ujra talalkozott
Allan Karlssonnal, és a terv kezdett alakot dlteni.

Arrél volt sz6, hogy Winston Churchillt kellene kinyirni,
akinek a biztonsagarol a sah testérsége gondoskodik. De
ennek ugy kell megtérténnie, hogy senki ne tudja semmiféle
6sszefliggésbe hozni a belsé informacios és biztonsagi
szolgalattal, és még kevésbé annak fénokével. Mivel
szamitani lehet ra, hogy az angolok mindent aprolékosan ki
fognak vizsgalni, semmilyen hiba nem csuszhat a
szamitasokba. Ha a terv sikertl, a kdvetkezményei minden
elképzelheté médon jél jonnek majd a rendérfénéknek.

ElBszor is jol orrara koppint a félényes angoloknak, akik
elvették t6le a latogatas biztonsagi feligyeletét. Aztan a
sah minden bizonnyal 6t fogja megbizni a testérségi
tisztogatassal, miutan a testérség kudarcot vallott. Es mire
a kod elosZlik, a helyzete alaposan meger6sédik, ahelyett,
hogy — mint most — gyenguine.

A rend6rfénok és Allan 6sszedugta a fejét, és egyltt raktak
Ossze a terv részleteit, mintha régi j6 baratok lennének. A
renddrféndk meégis Allan kavéjaban nyomta el a
cigarettajat, valahanyszor Ugy érezte, a hangulat tul
személyessé valik.



A rend6rfénok révidesen elarulta, hogy Iran egyetlen
pancélozott és golydalléd Gveggel felszerelt autdja itt all az
épllet garazsaban, egy emelettel alattuk, egy kulénleges
épitési DeSoto Suburban. Borvérés szinl, nagyon mutatés
darab, k6zélte a rend6rféndk. Nagy valosziniséggel a
testérség révidesen jelentkezni fog az autdért, kilbnben
mivel hoznak be Churchillt a repll6étérrdl a sah palotajaba?

Allan azt mondta, az autd alvazara szerelt, megfelel
meéretl robband téltet talan egymagaban megoldana az
egész problémat. De tekintettel a miniszterelndk Ur 6hajara,
vagyis hogy ne maradjon semmi olyan nyom, ami hozza
vezetne, Allan két kilénleges, egyedi megoldast javasol.

Az egyik az, hogy a robban6anyag pontosan olyan
Osszetevokbdl alljion, mint amilyeneket Mao Ce-tung
kommunistai hasznalnak Kinaban. Allan véletlentl ismeri a
receptet, és biztos benne, hogy képes lesz azt a latszatot
kelteni, mintha az egész a kommunistak mdve volna.

A masik megoldasi javaslata pedig az, hogy az ekképp
elballitott robban6anyagot a DeSoto karosszérigjanak elsé
részén kell elrejteni, olyan gyujtdszerkezettel — ennek
mechanizmusat Allan véletlendil szintén ismeri —, amely
elbbb leoldja helyérdl a toltetet, s a szerkezet csak egy
tizedmasodperccel késdbb robban fel, amikor féldet ér.

Ez alatt a tizedmasodperc alatt a téltet a kocsi hatulso
harmada ala kerl, vagyis oda, ahol ekkor Winston



Churchill Ul és szivarozik. A robbanas felszakitja az autd
padlézatat, és Churchillt felklldi az égi vadaszmezdkre, de
kézben a talajban is mély kratert hoz létre.

— Mindenki azt fogja hinni, hogy a robbandszerkezet az
utcan fekdt elasva, és nem azt, hogy valaki el6zéleg a
kocsiban rejtette el. Nem tudom, megfelel-e a
miniszterelndk urnak ez a kis kddésités?

A rend6rfénok izgatottan és elégedetten nevetgélt, és
Ujabb, alig szivott cigarettat nyomott el Allan frissen kitolt6tt
kavéjaban. Allan megjegyezte, hogy a miniszterelndk ur
természetesen azt csinal, amit akar a cigarettajaval és az 6
kavéjaval, de ha arrél lenne sz6, hogy a miniszterelnék ur
igazabdl elégedetlen a hamutartojaval, amely ott all mellette
az asztalon, akkor 8, Allan, ha engedélyt kapna a
miniszterelndk Urtél, szivesen kimegy egy révid idére a
varosba, és szerez a miniszterelndk urnak egy Uj, és
minden szempontbdl kielégitd hamutartoét.

A rendérfénok Ugyet sem vetett Allannak a hamutartéra
vonatkozo felvetésére, viszont rogtén elfogadta a masodik
javaslatot is, és mindjart kbvetelte, hogy Karlsson ur allitson
Ossze részletes listat mindazokrol az anyagokrol és
kellékekrél, melyek segitségével mielbbb el lehet késziteni
az akciodra a széban forg6 autét.

Allan pontosan tudta, mire van szilksége, és Osszeirta a
keverékhez szikséges kilencféle anyag nevét. Hozzairt



még egy tizediket is — nitroglicerint —, arra gondolva, hogy
talan annak is hasznat veheti. Es egy tizenegyediket — egy
Gveg tintat.

Allan tovabba azt kérte még, hogy a miniszterelndk ur adja
mellé segitségil valamelyik megbizhatd munkatarsat, aki
beszerzi neki az anyagokat, és engedélyezze, hogy
zarkatarsa, az angol lelkész legyen a tolmacsa.

A rendérfénék morogva megjegyezte, hogy a lelkésznek
legszivesebben késlekedés nélkil kitekerné a nyakat, mert
ki nem allhatja a papokat, de nem banja, legyen ugy, ahogy
Allan akarja, mert nincs vesztegetni valo idejik. Ujabb
cigarettat nyomott el Allan kavéjaban, jelezve, hogy a
megbeszélés véget ért, és még egyszer emlékeztetve
Allant arra, hogy ki a fénék.

* % %

Multak a napok, minden a tervek szerint alakult. A testérség
parancsnoka valéban jelentkezett, és kozdlte, hogy a
kdvetkezd hét szerdajan eljon, és elviszi a DeSotét. A
rend6rféndk 6rjdngdtt dihében. A testérparancsnok nem
kérte, hanem kézblte, hogy elviszi az autét. A renddrfénck
annyira dihds volt, hogy egy pillanatra elfelejtette, hogy
voltaképpen minden nagyszerien alakul. Hiszen mi lett
volna, ha a testérség nem jelentkezik az autéért? A
testdrparancsnok pedia nemsokara amuaqy is elnveri



bUntefését.

Allan most mar tudhatta, mennyi ideje van még a robbantas
el6készitésére. Sajnos Ferguson tiszteletes Ur is rajott, mi
fog térténni. Nemcsak hogy bilnrészes lesz a volt
miniszterelnék, Churchill haladlaban, hanem régtén utana —
joggal feltételezte — a sajat élete is véget ér. Es Ferguson
tiszteletes ur nem vagyott ra, hogy friss gyilkosként jelenjen
meg az Ur szine elétt.

De Allan megnyugtatta, hogy van két masik forgatékényve
is. Az egyik szerint lesz lehetdség ra, hogy a tiszteletes ur
és 6 maga is leléphessen, a masik szerint pedig ennek
nem feltétlendl Churchill élete lesz az ara.

De a terv megkdveteli, hogy a lelkész a megfeleld
pillanatban azt tegye, amit Allan kér t6le, és ezt a lelkész
meg is igérte. Hiszen Ferguson tiszteletes Ur szdmara
Karlsson Ur volt az életben maradas egyetlen reménye,
Isten ugyanis a hozza intézett kérdésekre tovabbra sem
valaszolt. Mar majdnem egy hénapja. Lehet, hogy az Ur
rossz szemmel nézi, hogy a kommunistakkal akart
szbvetkezni?

Es I6n szerda. A DeSoto készen allt a garazsban. Az
alvazara szerelt pokolgép a feladathoz képest némileg



tilméretezett volt, mégis teliesen rejtve maradt azok szeme
eldl, akik turpissagra gyanakodva esetleg at akartak volna
vizsgalni az autot.

Allan megmutatta a rend6rfénéknek, hogy mikédik a
taviranyitd, és részletesen elmagyarazta, mi lesz a
végeredmeény, ha a robbanas bekdvetkezik. A rendérféndk
elégedett mosolygassal hallgatta. Es a tizennyolcadik
cigarettajat is belenyomta Allan kavéjaba.

Allan ekkor el6vett egy Uj csészét, melyet eddig eldugva
tartott a szerszamoslada mdégétt, és arra a stratégiailag
fontos asztalra helyezte, amely a folyosokra, a fogdaba és
a fébejarathoz vezetd Iépcsdfeljard mellett allt. Aztan
kllénésebb feltlinés nélkil megfogta a tiszteletes ur karjat,
és elhagyta a garazs teriletét, mikdzben a rend6rfénok Ujra
és Ujra kdrbesétalta a DeSotét, ragyujtott az aznapi
tizenkilencedik cigarettajara, és élvezettel gondolt az elétte
allb eseményekre.

A lelkész Allan kezének erds szoritasabol megértette, hogy
a helyzet komolyra fordult. Hogy elj6tt a pillanat, amikor
vakon engedelmeskednie kell Karlsson Urnak.

Elsétaltak a fogda el6tt, és tovabbmentek a bejarat felé.
Amikor odaértek, Allan Ugyet sem vetve a fegyveres 6rokre
magabiztosan elsétalt el6ttik, tovabbra is szorosan fogva a
lelkész karjat.



Az 6rok mar jol ismerték Karlssont és a lelkészt, eszikbe
sem jutott, hogy meg akarnanak szkni, az 8rparancsnok
inkabb csodalkozva szélt rajuk:

— Hé, hé, alljatok csak meg! Hova siettek olyan nagyon?

Allan a lelkésszel egyitt megallt, pontosan a szabadsagba
vezetd Ut kiiszObén, és csodalkozva nézett az 6rokre.

— De hiszen elmehetiink. Hat nem szolt a miniszterelndk ar?

Ferguson tiszteletes halalra rémuilten allt mellette, és hogy
ne ajuljon el, az orran keresztll nagy eréfeszitéssel némi
oxigént vett magahoz.

— Egy lépést se tovabb! — dorrent rajuk hatarozott hangon
az 6rparancsnok. — Nem mentek sehova, amig a
miniszterelndk ur meg nem erdsiti, amit mondtok.

A parancsnok harom katonat bizott meg a lelkész és
Karlsson szemmel tartdsaval, 6 maga pedig elindult a
garazshoz vezetd folyoson, hogy megtudja, mi a parancs.
Allan batoritéan mosolygott a mellette allé lelkészre, és azt
mondta, hogy par masodpercen beliil elrendezédnek a
dolgok. Persze azis lehet, hogy mégsem, és akkor nagyon
rafaragnak.

Mivel a rend6rfénok egyfeldl nem adott semmiféle
engedélyt Allannak és a lelkésznek a tavozasra, masfeldl
eznem is allt szandékaban, a kérdésre hevesen reagalt.



— Mit beszélsz? A kapuban alinak? Es van képik a
szemedbe hazudni? Mocsok gazemberek...

A rendérkapitany ritkan szitkozodott. Mindig igyekezett
megdrizni a méltdsag latszatat. De most elvesztette a
tirelmét. Szokasahoz hiven arra késziilt, hogy belenyomja
cigarettajat annak a rohadt Karlssonnak a kavéjaba, aztan
pedig déngb Iéptekkel felmegy a Iépcsén, és intézkedik.

Terve végrehajtasaban azonban csak a kavéscsészéig
jutott el. Ezuttal kivételesen nem kavé volt benne, hanem
fekete tintaval 6sszekevert tiszta nitroglicerin. Durrant is j6
nagyot, mikézben darabokra tépte a rend6rféndkot és
6rparancsnokat. Fehér fustfelhd tolult ki a garazsbol és
szallt végig a folyoson, melynek végén Allan, a lelkész és a
harom &r allt.

— Na, menjink — mondta Allan a lelkésznek, és elindultak.

Az 6rok, mind a harman, tudtak, hogy meg kellene
akadalyozniuk Karlsson és Ferguson szbkését, de
végiggondolni sem volt idejiuk, mert néhany
tizedmasodperc mulva a langtengerré valt garazsban
érthet6 mddon felrobbant a DeSoto alvazara szerelt
pokolgép is, az, amelyiket eredetileg Winston Churchillnek
szantak. Ezaltal Allan igazolva latta szamitasat, vagyis hogy
a bomba megfelelt volna a célnak. A robbanastél az egész
épllet megroggyant, a féldszint langokban allt, Allan pedig
helvesbitette a lelkésznek szolo felszolitasat:



— Vagy inkabb fussunk egy kicsit.

A harom &r kdzll kett6t a légnyomas a falhoz csapott, és a
ruhajuk azonnal kigyulladt. A harmadik nem birta annyira
6sszeszedni magat, hogy a foglyok sorsan gondolkodjon.
Par masodpercig azon tanakodott magaban, mi
torténhetett, de aztan rogtdn futasnak eredt, nehogy 6 is a
tarsai sorsara jusson. Allan és a lelkész az egyik iranyba
kezdett futni. Az egyetlen életben maradt 6r a masikba.

Miutan Allan a megfelelé utasitasokkal sikeresen
eltavolitotta magat és rabtarsat a titkosrend6rség
kdzpontjatdl, eljott a pillanat, amikor a tiszteletes urnak is
valami hasznat lehetett venni. Tudta ugyanis, hogy a
varosban merrefelé vannak a kdvetségek, és elkalauzolta
Allant egészen a svéd kdvetség kapujaig. A kapu elétt
elbucsuzott tdle, és halatelt szivwel megdlelte.

Allan még megkérdezte, mik a tervei a jévére nézve. Es
milyen messzire van onnan a brit kbvetség?

Nincs nagyon messze, mondta a lelkész, de mi
keresnivaldja volna neki a brit kdvetségen? Hiszen ott mar
mindenki anglikan vallasu. Nem, 6 idékézben kidolgozott
maganak egy Uj stratégiat. Ha a frissen atélt események



valamire megtanitottak, akkor az nem mas, mint hogy
minden a belsd informéacids és biztonsagi szolgalatnal
kezd6dik és végzédik. Tehat ezt a szervezetet kel
megdolgozni, méghozza beliilrél. Es ha a titkosrendérség
minden belsé és kilsé munkatarsa attér az anglikan
vallasra, a tébbi emberrel utdana mar nem lesz probléma.

Allan azt mondta, ha a tiszteletes Ur valamikor a jovében
mégis jobb belatasra térne, tud ajanlani neki
Svédorszagban egy j6 hirli elmegyogyintézetet. A lelkész
azt felelte, nem szeretné, ha Allan barmiféle médon
halatlannak tartana. De neki a hivatdsa mindennél
fontosabb, ugyhogy itt az ideje, hogy elbucsizzanak
egymastol. Elsé dolga az lesz, hogy megkeresi az 6rt, aki
tulélte a robbanast, és a masik iranyba futott el. Alapjaban
véve kedves, szelid fia volt, talan nem lesz nehéz
megtériteni.

— Isten aldja! — mondta a lelkész Ginnepélyesen, és elindult.
— Minden j6t — felelte Allan.

Hosszan nézett a tavolodo lelkész utan, és arra gondolt,
amilyen furcsa a vilag, nem lehetetlen, hogy Ferguson még
aztis tuléli, amire most készl.

Ebben azonban Allan tévedett. A lelkész megtalalta az 6rt,
aki Teheran belvarosaban, a Park-e Shahrban bolyongott
kibiztositott automata fegyverrel 6sszeégett kezében.



— No lam csak, hat te vagy az, fiam — mondta a lelkész, és
Olelésre tarta karjat.

— Te! — orditotta az 6r. — Hat ez tényleg te vagy!

Es ott helyben agyonlétte a lelkészt, huszonkét golyot
eresztett a mellkaséba. Csak azért nem tébbet, mert
kifogyott a t6ltény a tarbol.

* % %

Mivel svédil kért bebocsatast, Allant bebocsatottak a svéd
kovetségre. A folytatas azonban nem ment ilyen siman,
mert semmilyen okirattal nem tudta igazolni, hogy kicsoda.
Tehat a kévetség nem tudott minden tovabbi nélkil Gtlevelet
kiallitani szamara, még kevésbé segitségére lenni abban,
hogy hazautazhasson Svédorszagba. Tovabb bonyolitja a
helyzetet, magyarazta Bergqvist harmadtitkar, hogy
Svédorszagban nemrégiben bevezették a személyi
szamok rendszerét, és ha valdban ugy van, ahogy Karlsson
ur allitia, vagyis hogy hosszu évek éta kiilféldon él, akkor
Karlsson ur nem is szerepel a svéd nyilvantartasokban.

Allan erre azt valaszolta, hogy akar szamma valtoztattak
minden svéd ember nevét, akar nem, 6 tovabbra is Allan
Karlsson a Flen kézelében talalhaté Yxhultbdl, és a
harmadtitkar ur sziveskedjék gondoskodni réla, hogy
megkapja a szilkkséges iratokat.



A kdvetségen ez idd szerint Bergqvist harmadtitkar volt a
legmagasabb rangu diplomata. Az egyetlen, aki nem
utazhatott Stockholmba a diplomatak éppen aktualis
konferenciajara. Es persze ilyenkor egyszerre térténik
minden. Alig egy 6raja tlizvész tombol Teheran
belvarosanak egyes korzeteiben. Es raadasul betoppan
egy ismeretlen ember, aki azt allita magardl, hogy svéd.
Kétségtelenll vannak jelek, melyek arra utalnak, hogy
igazat mond, de neki ragaszkodnia kell a szabalyokhoz,
kllénben a karrierje egykettére véget ér. Bergqvist
harmadtitkar tehat megismételte déntését, miszerint
Karlsson ur nem kaphat utlevelet, amig nem tudja
azonositani magat.

Allan azt mondta, Bergqvist harmadtitkar irnal makacsabb
embert még nem latott, de talan el lehet rendezni a dolgot,
ha harmadtitkar urnak rendelkezésére allna egy mikodd
telefon.

Igen, rendelkezésére all, de a telefonalas draga dolog. Mit
gondol Karlsson ur, kit kellene felhivni?

Allan lassan belefaradt a harmadtitkar akadékoskodasaba,
ugyhogy valasz helyett 6 tett fel neki egy kérdést:

— Még mindig Per Albin a miniszterelnbék odahaza?

— Mi? Tessék? Nem — valaszolta az elképedt harmadtitkar.
— Erlander a neve. Tage Erlander. Hansson miniszterelndk



ur tavaly elhunyt. De miért...
— Egy kis csendet kérnék, és mindjart elintézem.

Allan felemelte a kagylot, felhivta a Fehér Hazat
Washingtonban, bemutatkozott, mire kapcsoltak neki az
elndk személyi titkarnéjét. Hogyne, igen, nagyon jél
emlékszik Karlsson urra, mondta a titkarnd, és magatol az
elndk urtdl is annyi j6t hallott mar réla, hogy ha Karlsson ur
szerint valdban fontos dologrél van sz6, akkor megnézi,
nem lehetne-e felébreszteni az elnék urat, mert
Washingtonban ilyenkor reggel 8 6ra van, és Truman elndk
ur nem koran kel tipus.

Kisvartatva a frissen felébresztett Truman elndk szolt bele a
telefonba, és megkezd6dott egy tobb percen at tarto,
szivélyes beszélgetés kozte és Allan kdzott. Mindketten
beszamoltak életlik Ujabb fejleményeirél, majd Allan végre
ratért hivasa targyara. Ha Harry volna olyan kedves, és
Uzenne az Uj svéd miniszterelndknek, Erlandernek, és
igazolna neki, hogy 6 kicsoda, akkor Erlander talan felhivna
a teherani svéd kbvetség harmadtitkarat, Bergqvist urat, és
megkérhetné, hogy Allannak haladéktalanul allitson ki egy
utlevelet.

Harry Truman természetesen megigérte, hogy elrendezi az
Ugyet, csak el6bb szeretné pontosan leirni a harmadtitkar
nevét, nehogy elrontson valamit.



— Truman elndk szeretné tudni, hogyan irja a nevét — szolt
oda Allan Bergqvist harmadtitkarnak. — Atadom a kagylot,
betlizze le neki, igy a legegyszeribb.

Miutan Bergqvist harmadtitkar szinte 6nkiviletben lebetlizte
sajat nevét az Egyesiilt Allamok elndkének, letette a
kagylét, és nyolc percig meg sem birt szélalni. Pontosan
ennyi idé multan Tage Erlander miniszterelndk hivta a
kdvetséget, és utasitotta Bergqvist harmadtitkart, hogy 1)
haladéktalanul allitson ki Allan Karlsson részére egy
diplomata-utlevelet és 2) késlekedés nélkil gondoskodjon
Karlsson Ur hazautazasaroél Svédorszagba.

— De nincs személyi szama — prébalkozott Bergqvist
harmadtitkar.

— Javaslom, hogy harmadtitkar ur oldja meg a feladatot —
valaszolta Erlander miniszterelndk. — Hacsak nem akar
inkabb negyedtitkari vagy 6tddtitkari beosztasba kertilni.

— Olyan nincs, hogy negyedtitkar vagy étodtitkar — vetette
ellen a harmadtitkar.

— Es ebbél milyen kévetkeztetést tud levonni, harmadtitkar
ar?

* % %



Winston Churchill, a habord hése 1945-ben meglepé
maodon elvesztette a brit parlamenti valasztasokat, Nagy-
Britannia népe ennyire volt halas neki.

De Churchill visszavagasra készllt, és mikdzben varta a
megfelel pillanatot, beutazta a vilagot. A volt
miniszterelndk a viladg tudomasara hozta, nem lepné meg,
ha a munkasparti pancser, aki jelenleg vezeti Nagy-
Britanniat, bevezetné a tervgazdalkodast, de kdzben
feldarabolna a birodalmat, és a részeket olyan emberek
kezébe adna, akik nem alkalmasak a vezetésikre.

ltt van mindjart Brit India esete; az orszag hamarosan
darabijaira hullik szét. A hinduk és a muszlimok
természetesen nem tudnak megegyezni semmiben,
kozottuk keresztbe tett labbal ott Ul az istenverte Mahatma
Gandhi, aki azonnal abbahagyja az evést, ha valami nem
tetszik neki. Miféle haborus stratégia ez? Mire mentek
volna vele, amikor a nacik bombazni kezdték Angliat?

Brit Kelet-AfrikAban nem ilyen rossz a helyzet — még nem
—, de csak id6 kérdése, és a négerek is a maguk urai
akarnak lenni.

Churchill tudja, hogy a dolgok 6rékké nem maradhatnak
ugy, ahogy vannak, a briteknek jelenleg mégis olyan
hadvezérre van szikségik, aki hatarozottan kimondja, amit
ki kell mondani, és nem egy olyan kriptoszocialistara, mint
Clement Attlee. (Winston Churchill azok k&ézé tartozott, akik



szerint a nyilvanos vizeldék megnyitasa a szocializmus
megvaldsulasat jelenti.)

Ami Indiat illeti, a csata elveszett, ezt Churchill is tudta. A
vereség évek 6ta érlel6dott, és a haboru kdzben végll
kénytelenek voltak fliggetlenségi igéreteket tenni az
indiaiaknak, nehogy a tulélésért folyd harc k6zben még egy
polgarhabortt is a nyakukba kapjanak.

De mas helyeken még van id6 a kézbeavatkozasra.
Churchill 8szi terve egy kenyai latogatas volt, ahol a
helyszinen akart tajékozddni a dolgok allasarél. Kézben
még Utba ejtette Teherant is, ahol a sah vendégul akarta
latni egy teara.

ltt azonban a legnagyobb kaosz fogadta. EI6z6 nap valami
felrobbant a belsé informacios és biztonsagi szolgalat
székhazaban. Az épllet 6sszeomlott, és porig égett. A
tiznek minden jel szerint aldozatul esett az idiota
rendérfénok is, ugyanaz, aki nemrégiben indokolatlanul
keményen bant a brit kévetség egyik alkalmazottjaval.

Nagyobb baj nem tértént azon tul, hogy a tlizben
megsemmisllt a sah egyetlen pancélozott autdja is; a sah
és Churchill talalkozoja mindenesetre joval révidebb lett a
tervezettnél, és biztonsagi okokbdl a repUilStéren tartottak
meg.

A latogatas mégsem volt haszontalan. A sah, allitasa



szerint, ura volt a helyzetnek. A titkosrend6rség
kdzpontjanak felrobbanasa nyomasztotta ugyan, jéliehet az
okarél egyelére semmit sem tudott mondani. Rendérféndke
halala viszont nem razta meg. Az utdbbi idében mintha
kicsuszott volna kezébdl a gyepld.

A helyzet tehat politikailag stabil. A titkosrendérség Uj
fénokének kivalasztasa folyamatban van. Es az Anglo-
Iranian Oil Company rekorderedményeket produkal. Az olaj
szép jovedelmet jelent Anglianak is és Irannak is. Az igazat
megvallva, f6ként Anglianak, de hat ez igy méltanyos,
hiszen IrAn nem ad bele a termelésbe mast, mint az olcsé
munkaerdt. Na és persze az olajat.

— IrAnban nagyjabol minden rendben van — foglalta 6ssze a
helyzetrél szerzett benyomasait Winston Churchill,
mikdzben Udvozdlte a sved katonai attasét, akinek
visszauton Londonba helyet biztositottak a gépen.

- Orémmel hallom, hogy Churchill ar elégedett — felelte
Allan. — Es 6rémmel latom, hogy j6l van.

* % %

Londoni atszallassal Allan végill megérkezett a Bromma
replibtérre, és tizenegy év utan ismét svéd foldre lépett.
1947 6sze volt, az id6jaras ennek megfelels.



Az érkezési csarnokban egy fiatalember varta Allant,
kdzolte, hogy Erlander miniszterelndk titkara, és hogy a
miniszterelndk Ur haladéktalanul talalkozni szeretne
Karlsson urral, ha Karlsson urnak nincs ellene kifogasa.

Allannak nem volt ellene kifogasa, és készségesen kdvette
a fiatalembert, aki biszkén liltette be Allant Uj szolgalati
kocsijaba, egy csillogéan fekete Volvo PV 444-esbe.

— Latott mar Karlsson ur ennél pompéasabb kocsit? —
kérdezte az autérajongo titkar. — Negyvennégy l6erds!

— Mult héten lattam egy szép, borvorés DeSotét — felelte
Allan. — De a maga kocsija sokkal jobb allapotban van.

Az Uton Brommabol Stockholmba Allan érdeklédve bamult
ki az ablakon. Szégyen, de még soha nem jart a
févarosban. Szép varos, meg kell adni, sok viz és fel nem
robbantott hidak mindenfelé.

A kormanyhivatal épuletében Allant a hosszu folyoskon
egészen a miniszterelndk szobajaig kisérték. A
miniszterelndk harsany ,Karlsson ur! Sokat hallottam mar
magarol” felkialtassal fogadta, majd kitessékelte a
szobabdl a titkarat, és becsukta az ajtot.

Allan nem mondta, de magaban azt gondolta, hogy 6
viszont semmit sem hallott Tage Erlanderrél. Azt se tudta,
hogy a miniszterelndk baloldali-e vagy jobboldali.
Valamelyik biztosan a kett6 kozill, mert az élet, ha masra



nem is, arra megtanitotta Allant, hogy az emberek
rendszerint vagy az egyiket valaszijak, vagy a masikat.

Mindegy, a miniszterelndk fel6le lehet ez is, azis. Most az
az érdekes, hogy mit akar mondani.

A miniszterelnék, mint kiderilt, aznap, kicsit késébb még
visszahivta Truman elndkdt, és hosszan elbeszélgetett vele
Allanrol. A miniszterelndk tehat mar minden tud...

ltt azonban Erlander miniszterelnk elhallgatott. Alig egy
éve miniszterelndk, és sok mindent kell még megtanulnia.
Egyvalamit viszont mar megtanult, nevezetesen azt, hogy
bizonyos helyzetekben jobb, ha nem tud semmit, vagy
legalabbis ne hangoztassa, hogy tudja, amit tud.

A miniszterelndk tehat nem fejezte be megkezdett
mondatat. Amit Truman elndk Allan Karlssonrél mondott
neki, 6rokre kéztlk marad. A miniszterelndk inkabb ratért
talalkozojuk targyara:

— Tudom, hogy itt Svédorszagban nem rendelkezik
megfelelé anyagiakkal, ezért intézkedtem, hogy pénzbeli
elismerést kapjon cselekedeteiért a haza szolgalataban...
igen, bizonyos értelemben... Mindegy, széval itt van tizezer
korona, tessék.

A miniszterelndk atnyujtott Allannak egy vastag boritékot,
és a nyugtat, amit Allannak ala kell irmi. Mert rend a lelke
mindennek.



— Nagyon k&sz6ném, miniszterelndk ar. Most fogom csak
fol, hogy nagylelk(i tamogatasa lehetdvé teszi szamomra,
hogy Uj ruhat vegyek magamnak, és hogy ma éjszaka tiszta
agyban aludjak egy szallodaban. Talan még fogat is
mosok, elsd izben '45 augusztusa 6ta.

Amikor Allan belefogott als6nadragja allapotanak
ismertetésébe, a miniszterelndk félbeszakitotta, és kézdlte,
hogy a pénzt természetesen arra kélti, amire akarja. Annyit
azért még szeretne elarulni Karlsson urnak, hogy
Svédorszagban is folyik az atommaghasadéassal
kapcsolatos kutatas, és oriine neki, ha Karlsson ur
kdzelebbrdl is megismerkedne ezzel a tevékenységgel.

Az igazsag az volt, hogy Erlander miniszterelndk
egyszerlien nem tudta, hogy mit gondoljon egy sor fontos
kérdésben, melyeket az elmult 8sszel, amikor Per Albin
szive megallt, hirtelen megorokélt. Az egyik ilyen kérdés az
volt, hogy mit kezdjen Svédorszag azzal a ténnyel, hogy
immar létezik valami, amit atombombanak neveznek. A
hadsereg féparancsnoka, Jung tabornok egy ideje mar
mondogatja neki, hogy az orszagnak védekeznie kell a
kommunizmussal szemben, és a kis Finnorszag az
egyetlen térékeny védéfal Svédorszag és Sztalin k6zott.

A kérdésnek két megkdzelitése van. Egyfeldl tudvalevd,
hogy Jung tabornok, aki gazdag és elékel6 nét vett
feleségill, péntek esténként a palotaban vendégeskedik,



és grogot iszik az dreg kirallyal. A szocialdemokrata
Erlander szdmara a gondolat is elviselhetetlen, hogy V.
Gusztav esetleg azt képzelheti, hogy barmi kze van a
svéd biztonsagpolitikahoz.

Masfeldl viszont Erlander nem tudta kizarni, hogy a
tabornoknak és a kiralynak voltaképpen igaza van.
Sztalinban és a kommunistakban val6ban nem lehet
megbizni, és ha egyszer ugy gondolnak, hogy hatokoriket
tovabb ndvelnék nyugat felé, Svédorszag veszedelmesen
kézel van hozzajuk.

A honvédelmi kutatointézet az atomenergia
felhasznalasaval kapcsolatos (szerény) tudasbazisat
nemrégiben athelyezte az Gjonnan alapitott Atomenergia
Rt.-be. Ott dolgozik most az 6sszes szakértd, akik
megprobalnak pontos tudast szerezni arrél, mi tértént
voltaképpen Hirosimaban és Nagaszakiban. Ezenkivil van
még egy joval altalanosabb jelleg(i feladatuk is: a nuklearis
Jj6v6 elemzése svéd perspektivabdl. Soha nem mondtak ki
nyiltan, nem is kell kimondani, de Erlander miniszterelndk
tudta, hogy a kérilményes fogalmazas egyszeri nyelvre
leforditva mit jelent:

Hogy a fenébe készitsiink atombombat, ha egyszer
sziikségiink lenne ra?

A kérdésre adhat6 valasz most itt Ult a miniszterelndkkel
szemben. Tage Erlander tisztaban volt a helyzettel, de azzal



még inkabb, hogy nem akarja, hogy masok is tudjak, hogy
tudja. A politika Iényege az, hogy jokor kell j6 helyre Iépni.

Ezért Erlander miniszterelnék még el6z6 nap kapcsolatba
lépett az Atomenergia Rt. kutatasi igazgatdjaval, doktor
Sigvard Eklunddal, és megkérte, hogy fogadja Allan
Karlssont egy allasinterjura, alaposan kérdezze ki, és tudja
meg, mivel jarulhatna hozza Karlsson Ur az Atomenergia Rt.
tevékenységéhez. Abban az esetben persze, ha Karlsson
ur érdekl6dést mutat a munka irant, amit a miniszterelnék
masnap mar tudni fog.

Doktor Eklund nem o6rilt neki, hogy a miniszterelnék bele
akar sz6Ini abba, hogy kit alkalmazzon az
atomprogramban. Egyenesen arra gyanakodott, hogy Allan
Karlssont a kormanyzat akarja a nyakara kildeni, hogy
legyen a falakon bellll egy szocialdemokrata kémijik.
Mindenesetre megigérte, hogy fogadja Karlsson urat egy
interju erejéig, annak ellenére, hogy a miniszterelndék
kllénés médon egy sz6t sem szblt protezsaltja
kvalifikaciojarol. Erlander csak azt a szot ismételgette,
hogy alaposan. Doktor Eklund alaposan kérdezze ki
Karlsson urat a multjarol.

Allan azt mondta, a maga részérél nincs semmi kifogasa
ellene, hogy talalkozzon doktor Eklunddal, vagy barmilyen
masik doktorral is, ha ezzel 6rémet szerez a
miniszterelndknek.



* % %

Tizezer korona vészesen sok pénz, mar-mar artalmas az
egészségre, gondolta Allan, és bement a legdragabb
szallodaba, amit talalt.

A Grand Hotel portasa gyanakvoan méregette a piszkos,
rosszul 6lt6zétt ferfit, egészen addig, amig Allan be nem
mutatta neki svéd diplomata-utlevelét.

— Természetesen van szobank a katonai attasé Ur részére
— kézdlte a portas. — Készpénzzel 6hajt a tanacsos ur
fizetni, vagy kuildjuk a szamlat a kiligyminisztériumba?

— Készpénzzel — mondta Allan. — Fizessem ki elére?

— 0, dehogy, tanacsos ur. Hova gondol! — hajolt meg a
portas.

Ha a portas a j6v6be latott volna, bizonyara masképp
valaszol.

Masnap doktor Eklund a stockholmi irodajaban fogadta a
kimosakodott és elfogadhatéan fel61tézott Allan Karlssont.
Doktor Eklund kavéval és cigarettaval kinalta Allant,



ugyanugy, ahogy annak idején Teheranban a fégyilkos
(igaz, Eklund a sajat hamutartéjaba hamuzott).

Doktor Eklund tehat nem 6rilt a miniszterelndk
beavatkozasi kisérletének; a megfelelé munkaerd
kivalasztasa a tudomany dolga, nem a politikaé — és ezen
belil is legkevésbé a szocialdemokrataké!

Ami aztilleti, doktor Eklund a hadseregparancsnokkal is
megbeszélte a kérdést telefonon, és a tabornok biztositotta
erkdlcsi tamogatasardl. Ami azt jelenti, hogy ha a
miniszterelinbk embere nem Gti meg a kivant mértéket, nem
kell alkalmazni, és kész!

Allant megcsapta a feléje aradé ellenséges hangulat szele,
és egy pillanatra eszébe jutott, milyen volt, amikor néhany
évvel ezelbtt elészor talalkozott Szung Mej-linggel. Felble
mindenki ugy viselkedik, ahogy akar, de nagy
altalanossagban azt gondolta, a mérgelédésnek semmi
értelme, ha az ember megteheti azt is, hogy nem
mérgelédik.

A két férfi taladlkozoja nem tartott sokaig:

— A miniszterelnék Ur megkért, hogy alaposan kérdezzem
ki, és tudjam meg, Karlsson ur alkalmas lenne-e valamelyik
allas betoltésére intézetiinkben. Es ezt most meg is
teszem, persze csak akkor, ha Karlsson urnak nincs ellene
kifogasa.



Nem, Allannak semmi kifogasa nincs ellene, ha doktor
Eklund tébbet szeretne tudni réla, az alapossag nagy
erény, és az 6 kedvéeért a vilagért se fojtson magaba
egyetlen kérdést sem.

— Rendben — mondta doktor Eklund. — Kezdjik talan
Karlsson ur tanulmanyaival...

— E téren nincs sok dicsekednivalom — felelte Allan. —
Harom év.

— Harom év? — kérdezte débbenten doktor Eklund. —
Hiszen harom alatt az egyetemen senkib8l nem lehet
fizikus, matematikus vagy vegyész!

— Ugy értem, harom év 6sszesen. Nem sokkal a kilencedik
szllletésnapom elétt befejeztem az iskolat.

Doktor Eklundnak egy pillanatra elallt a Iélegzete. Hiszen
ennek az embernek nincs semmiféle végzettsége! Lehet,
hogy nem tud irni vagy olvasni se? De hat a miniszterelndk
megkérte, hogy...

— Mondja, Karlsson ur, van 6nnek valami olyan jelleg(i
szakmai tapasztalata, amirdl elképzelhetének tartja, hogy
esetleg hasznositani tudna itt nalunk, az Atomenergia Rt.-
nél?

Voltaképpenigen, velekedett Allan. Hiszen sokaig
dolgozott az Eqvyeslilt Allamokban, a Los Alamos-i



tamaszponton Uj-Mexikoban.

Doktor Eklund arca féldertilt. Erlander talan mégsem ok
nélkdl killdte ide ezt az embert. Ma mar mindenki tudja,
miféle tevékenység folyt Los Alamosban. Karlsson ur mit
dolgozott a tamaszponton?

— Kavét szolgaltam fel — felelte Allan.
— Kavet? — Doktor Eklund elkomorult.

— Igen, és egyes esetekben teat. Segédmunkas voltam, és
felszolgalo.

— Karlsson ur tehat segédmunkas volt Los Alamosban...
Es egyaltalan részt vett Karlsson Ur az
atommaghasadassal kapcsolatos barmely dontési
folyamatban?

— Nem — felelte Allan. — A legkdzelebb valészinlileg akkor
jartam hozza, amikor az egyik tanacskozason beleszéltam
a vitaba, pedig csak kavét kellett volna felszolgalnom.

— Karlsson ur egy tanacskozas soran, ahol voltaképpen
kavét kellett felszolgalnia, tehat mondott valamit... és azutan
mi tortént?

— Hat, a tanacskozas félbeszakadt... aztan megkeértek,
hogy hagyjam el a szobat.



Doktor Eklund néman bamult Allanra. Ki ez az alak, akita
miniszterelnék a nyakara kildoétt? Ez az Erlander talan azt
képzeli, hogy egy harom elemit végzett felszolgald fog
atombombat gyartani Svédorszagnak? Kell, hogy legyen
egy hatar, még egy szocialdemokrata szamara is, annak
az egyugyl tézisnek az alkalmazasaban, hogy minden
ember egyforman értékes!

Doktor Eklund azt mondta, el6bb magaban, hogy
szenzaci6 volna, ha a miniszterelndk ezekkel a
képességekkel akar csak egy évig is megmaradna a
székében, aztan Allanhoz fordult, és azt mondta, ha
Karlsson urnak nincs tébb mondanivaldja, akkor
talalkozojuk ezennel véget ért. Doktor Eklund jelenleg nem
lat lehet6séget Karlsson ur alkalmazasara. Az a
dolgozojuk, aki jelenleg a kavét f6zi az Atomenergia Rt.-
ben dolgozé akadémikusok szamara, nem jart ugyan Los
Alamosban soha életében, mégis kielégité médon végzi a
munkajat. Greta ezenkivil ki is takaritja a helyiségeket,
tehat vitathatatlanul értékesebb munkaerd.

Allan egy ideig néman (lt, €s azon toéprengett, nem kellene-
e mindennek ellenére mégis elarulnia, hogy eltéréen doktor
Eklund akadémikusaitél €s minden bizonnyal Gretatdl is, 6

tudja, hogyan lehet atombombat elballitani.

De aztan ugy dontétt, hogy doktor Eklund nem érdemli meg
a segitséget, ha egyszer meg se probalja feltenni Allannak
a kérdést. Greta raadasul csapnival6 kaveét f6z.



Allan nem kapott allast az Atomenergia Rt.-nél, érdemei
kénnylinek talaltattak. De azért elégedetten tldogélt a
Grand Hotel elétt egy utcai padon, ahonnan szép kilatas
nyilt az 6bél tdloldalan allé kiralyi palotara. Miért is ne lett
volna elégedett? A miniszterelndki figyelmességbdél
szarmazo pénz nagyobb része még megvolt, j6 helyen
lakott, minden este vendéglében vacsorazott, és ezen a
kora januari napon még az alacsonyan allé nap is kisutétt,
és atmelegitette testét és lelkét.

A pad, amin Ult, viszont hideg maradt a feneke alatt, és igy
némi meglepetéssel latta, hogy még valaki letelepszik
melléje a padra.

— J6 napot — kdszont illemtudoan Allan.

— Good afternoon, mister Karlsson — valaszolt a mellette
ul6 férfi.
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Amikor Aronsson felligyeld Eskilstundban beszamolt a
legfrissebb fejleményekrél Conny Ranelidnek, a
vizsgalobiré azonnal ugy déntétt, hogy Allan Karlssont,
Julius Jonssont, Benny Ljungberget és Gunilla Bjorklundot
le kell tartoztatni.

Aronsson és a vizsgalatvezetd bird folyamatosan tartotta a
kapcsolatot egymassal azéta, hogy a szazéves Allan
kimaszott az ablakon és elt(int, s a bir6 egyre intenzivebb
érdeklédéssel kdvette az eseményeket. Most azon a
latvanyos lehetdségen tdprengett, hogy Allan Karlssonra
esetleg rabizonyithatja a gyilkossagot, vagy legalabb az
emberdlést, annak ellenére, hogy az aldozatok eltlintek.
Hasonl6 esetekbdl tucatnyi sikeres példat ismer a svéd
igazsagszolgaltatas térténetébdl. Csak kilénleges
bizonyitasi eljarasra van szilkség, no meg egy talpraesett
vizsgalobiréra. Ez utdébbi Conny Ranelid vizsgalobironak
maris rendelkezésére allt, az el6bbit pedig kézvetett
bizonyitékok lancolatabdl kivanta felépiteni, melyben a lanc
els6 szeme a leger6sebb, de a tdbbi sem igazan gyenge.



Aronsson felligyel6é azon kapta magat, hogy csalédast érez
a legujabb fejlemények miatt. Jobban &rilt volna annak, ha
kimenthet egy vénembert a blin6zék karmai kdzdl, mint
annak, hogy nem tud kimenteni blin6zéket az éreg
karmaibal.

— Tényleg 6sszekdthetjik Allan Karlssont és a tébbieket
Bylund, Hultén és Gerdin halalaval akkor is, ha nem talaljuk
meg a holttesteket? — kérdezte Aronsson, és nagyon
remélte, hogy a valasz ,nem” lesz.

— Ne legyen ilyen kishitl, Géran — felelte Conny Ranelid
vizsgalobird. — Csak kapja el nekem a vén faszt, és
meglatja, mindent kiszedek beléle. Es ha tl szenilis, a
tdbbiek majd ugy belegabalyodnak az ellentmondasokba,
hogy soha tébbé nem birnak kimaszni bel6luk.

Es Ranelid vizsgalobiro és az & feliigyelsje kettesben
végigelemezte az egész ligyet. A vizsgalbbird el6szor a
stratégiat magyarazta el. Mindet valészin(ileg nem tudja
gyilkossagért racs mogé juttatni, de a gyilkossagon kivl
még ott van az emberdlés lehetésége és a kdzremiikodés
akar ebben, akar abban, valamint a gondatlansagbal halalt
okozo testi sértés és a blnpartolas. Még a kegyeletsértés
bintette is szdba j6het, de ezen a vizsgalobironak még
gondolkoznia kell.

Minél késébb csatlakozott a cselekménysorozathoz a
letartoztatott személy, annal nehezebben lesz rabizonyithaté



valamelyik sulyosabb bintett elkdvetése (hacsak,
természetesen, nem vallja be 6nként), ezért a vizsgaldbird
szerint arra a személyre kell koncentralniuk, aki kezdettdl
fogva mindenben benne volt, vagyis a szazéves Allan
Karlssonra.

— Az 6 esetében tesziink réla, hogy a sz6 szoros
értelmében életfogytiglanit kapjon — tréfalkozott Ranelid
Vizsgalobiro.

Az 6reggel Ugy allt a dolog, hogy neki legalabb volt inditéka
ra, hogy megdlje elészor Bylundot, aztan Hultént és Gerdint.
Az inditék az volt, hogy maskullénben épp forditva tortént
volna, vagyis Bylund, Hultén és Gerdin 6lte meg volna 6t.
Hogy a Never Again harom tagja hajlamos az erészakra,
arra Ranelid vizsgalobironak friss bizonyitékai voltak, de
szilkség esetén régebbiekkel is szolgalhatott volna.

Az 6reg mégsem hivatkozhatott volna jogos 6nvédelemre,
mert kdzétte és harom aldozat k6zétt ott allt egy bérond,
melynek tartalma a vizsgélobiré szdméra ismeretlen volt.
Mintha minden e koril a taska koril forgott volna kezdettdl
fogva, ami azt jelenti, hogy az 6reg szamara lett volna
alternativaja a gyilkossagnak — nem kellett volna ellopnia a
taskat, vagy ha mar ugy alakult, hogy valamiképp mégis
ellopta, vissza is adhatta volna.

A vizsgalobird a helyszinek tekintetében is tobb
kapcsolatra hivatkozhatott Karlsson Ur — alias vén fasz — és



az aldozatok koz6tt. Az elsd aldozat, ugyanugy, mint
Karlsson ur, Byringe-allomas megalléhelyen szallt le a
buszrol, még ha nem is ugyanakkor. Az egyes szamu
aldozat tovabba, pontosan ugy, ahogy Karisson dur,
hajtanyon kdzlekedett, méghozza egy idében Karlsson
urral. Viszont eltéréen Karlsson urtol és tarsatol, az egyes
szamu aldozatot a hajtanyon megtett Ut utan senki sem latta
tébbé. ,Valaki” mégis halotti nyomot hagyott maga utan.
Hogy ki lehet ez a valaki, az nyilvanvalé. A vén fasz és a
tyuktolvaj Jonsson aznap, kés8bbi idépontban,
bizonyithatban életben volt.

A helyszinek azonossagan alapulé kapcsolat Karlsson és a
masodik szamu aldozat kézétt mar nem volt ennyire
meggy6z6. Példaul senki sem latta 8ket egyitt. De egy
ezistszinl Mercedes és egy ottfelejtett revolver azt
jelentette Ranelid vizsgalobird szamara — és minden
bizonnyal ezt fogja hamarosan a birdsag szamara is —,
hogy Karlsson ur és a Hultén — becenevén Kibli — nevii
aldozat egyarant megfordult a smalandi Tészeg tanyan.
Hultén ujjlenyomatat még nem azonositottak a revolveren,
de a vizsgalobird szerint ez csak idd kérdése.

A revolver felbukkanasa égi ajandéknak tekinthetd.
Egyrészt kapcsolatot teremt Kibli Hultén és Toszeg kozott,
masrészt motivaltabba teszi a masodik szamu aldozat
likvidalasanak szandékat.

Karlssont illetéen a DNS-elemzés fantasztikus talalmanyat



is be lehetett vetni. Az 6reg természetesen szamtalan
nyomot hagyott maga utan mind a Mercedesben, mind a
smalandi tanyan. Fel lehet tehat allitani a kdvetkez6
képletet: Kibli + Karlson = Tészeg!

A DNS-elemzés természetesen azt is kimutatta, hogy az
6sszelapitott BMW-ben talalhaté vérnyomok a harmadik
szamu aldozat, a F6ndknek nevezett Per-Gunnar Gerdin
vérébdl szarmaznak. Hamarosan alaposabban is
atvizsgaljak a BMW roncsait, és akkor bizonyara ott is
felfedezik Karlsson és tarsai keze nyomat. Maskeépp
hogyan tavolithattak volna el a holttestet az autébol?

Vagyis ami az inditékokat, a helyszineket és az idébeli
egybeeséseket illeti, a vizsgaldbird egyértelm(i kapcsolatot
mutatott ki egyfel6l Karlsson, masfel6l a harom halott
bandita kdz6tt.

A felligyel6 6sszeszedte batorsagat, és megkérdezte a
vizsgalobirotél, miért olyan biztos benne, hogy a harom
aldozat tényleg aldozat, vagyis tényleg meghalt. Ranelid
vizsgalobird lebiggyesztette ajkat, és azt felelte, hogy az
egyes és harmas szamu aldozat esetében aligha van
szilkség tovabbi magyarazatra. A masodik szamu
esetében Ranelid a bir6sag déntésére fog hagyatkozni: ha
ugyanis a birésag elfogadja, hogy az egyes és a harmas
szamu feldobta a talpat, akkor a kettes is betagozddik a
kozvetett bizonyitékok jol felépitett lancolataba.



— Vagy talan azt gondolja, fellgyel® ar, hogy a kettes
o6nként atadta a revolverét azoknak, akik nemrég kinyirtak a
baratjat, aztan gyengéd bucsut vett télUk, és eltavozott, meg
se varva féndkét, aki par 6ra mulva oda érkezett? —
kérdezte a vizsgalbbird gunyosan.

— Nem, nem hiszem — védekezett a fellgyeld.

A vizsgalobiré beismerte Aronsson felligyelének, hogy a
konstrukcié talan gyenge labakon all, de, mint mondta, az
események /ancolat jellege mégis eréssé teszi. A
vizsgalobiré nem tudta felmutatni sem az aldozatokat, sem
a gyilkossagoknal hasznalt fegyvereket (a sarga kamion
kivételével). De a terv Ugy szolt, hogy Karlssont elészér az
egyes szamu aldozat miatt varrjak be. A harmas — és
foként a kettes szamu — aldozat meggyilkolasara nincs
elegendd bizonyitékuk, de ami van, megtamogatja
Karlsson blindsségének bizonyitasat az elsé szamu
Ugyben. Ami, mint mar mondta, ha nem gyilkossag, akkor
is...

— A legenyhébb blintett, ami miatt a vén faszt el akarom
kapni, az emberdlés, vagy blnrészesség az
emberdlésben. Es ha az 6reget elkaptam, a tdbbi mar jon
magatol. Kisebb vagy nagyobb mértékben, de mind benne
lesznek!

A vizsgalobiré persze nem hallgathat ki embereket abbol
kiindulva, hogy a kihallgatasok folyaman majd ugy



ellentmondanak egymasnak, hogy mindjart le is lehet 6ket
tartdztatni. Mégis erre késziilt, mert ugy latta, csupa
amat6rrel van dolga. Egy szazéves 6regemberrel, egy
kisstild tydktolvajjal, egy utcai biiféssel és egy dreglannyal.
Hogy tudnanak az ilyenek ellenallni egy tGgyes
kihallgatasnak?

— Menijen el Vaxjébe, Aronsson, vegyen ki egy szobat egy
rendes szalloddban. Ma este kiszivarogtatom a hirt, hogy a
szazéves vénség sorozatgyilkossag elkdvetésével
gyanusithatd, és holnap reggelre annyi bejelentése lesz a
hollétérél, hogy még ebéd elbtt begylijtheti, ezt barmibe
lefogadom.
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— Tessék, kedves batyam, itt van harommillié korona. Es
egyuttal megragadom az alkalmat, hogy bocsanatot kérjek
a Frasse bacsi 6rokségével kapcsolatos viselkedésemért.

Benny el6szor talalkozott batyjaval harminc év utan, és
mindjart a targyra tért. Atnyuijtotta neki a dobozba
csomagolt pénzt még mielétt kezet fogtak volna. Es komoly
arccal folytatta mondanddéjat, mikdzben batyja még mindig
nem tért teliesen magahoz a meglepetéstol:

— Két dolgot akarok még mondani neked. Az egyik az,
hogy tényleg szilkkségiink van a segitségedre, mert nyakig
benne vagyunk a kulimaszban. A masik az, hogy a pénz,
amit kaptal, a tiéd, mert megérdemled. Elkergethetsz
minket, szived joga, de a pénz akkor is a tied.

A két testvér a sarga kamion egyetlen mikddo fényszoroja
el6tt alit a Klockaregard, vagyis Bosse nagyméretii haza
elétt, Vastergétlandban, Falkdpingtél alig egy mérféldnyire
délnyugati iranyban. Bosse, amennyire birta, 6sszeszedte
gondolatait, azutan azt mondta, ha lehet, feltenne néhany
kérdést. Megigérheti, a valaszok alapjan dénteni fog a



vendégszeretet kérdésében. Benny bolintott, és kézblte,
hogy az igazsagnak megfeleléen kivan valaszolni batyja
minden kérdésére.

— Akkor kezdjik — mondta Bosse. — A pénz, amit kaptam,
tisztességes pénz?

— A legkevésbé sem az — felelte Benny.
— A rend6rék a nyomotokban vannak?

— A rend6rok is és valdszinlileg a tolvajok is — mondta
Benny. — De féként a tolvajok.

— Mi toértént a kamionnal? Az eleje teliesen 6ssze van torve.
— Elutéttink egy tolvajt, telies sebességgel.
— Meghalt?

— Sajnos nem. Bent fekszik a kamionban agyrazkodassal,
bordatoréssel, kartdréssel, és a jobb combjan egy jokora
nyilt sebbel. Az allapota sulyos, de stabil, ahogy mondani
szokas.

— Magatokkal hoztatok?
— Sulyosbitja a helyzetiinket, tudom.

— Mit kellene még tudnom?



— Hat, talan még azt, hogy utkézben kinyirtunk két masik
tolvajt, ennek a magunkkal hozott félholt alaknak a tarsait.
Mind a ketté makacsul vissza akarta szerezni azt az
6tvenmilliot, amely véletlenll hozzank kertilt.

— Otvenmillio?

— Otvenmiillio. Minusz a kéltségek. Példaul ennek a
kamionnak az ara, t6bbek k6zott.

— Miért jartok kamionnal?

—Van nalunk egy elefant is.

— Elefant?

— Szonja a neve.

— Elefant?

— Azsiai.

— Elefant?

— Elefant.

Bosse egy ideig néman téprengett. Azutan azt mondta:
— Az elefantot is loptatok?

— Nem, azt azért nem mondanam.



Bosse Ujra elhallgatott. Azutan azt mondta:
— Grillesirke stilt krumplival a vacsora. Megfelel?
— A legnagyobb mértékben — mondta Benny.

— Valami innival6 is jar hozza? — szblalt meg egy 6reg
hang a kamion belsejében.

* % %

Amikor kidertilt, hogy a roncsba beszorult halott él, Benny
azonnal megkeérte Juliust, vegye eld az els6segélynyuijtd
dobozt a kamion vezet6ulése mogott [€vé fulkébél. Benny
azt mondta, tudja, mivel tartozik kis csoportjuknak, de neki
mint majdnem-orvosnak gondolnia kell a majdnem letett
orvosi eskiijére is. Vagyis egyszeriien nem hagyhatja, hogy
a halott elvérezzen.

Tiz perccel késébb mar folytattak is Gtjukat Vastergotland
felé. A félhalottat kiemelték a roncsbél, Benny
megvizsgalta, felallitotta a diagnézist, és a megfeleld
elsésegeélynyujto kellékekkel elvégezte a legfontosabb
teenddket: elallitotta a jobb combbdl kiinduld erds vérzést,
és rogzitette az eltort jobb alkar csontjait.

Ezutan Allan és Julius hatrakoéltézott Szonja mellé, hogy a



félhalott a Szépség betegapoloi feliigyeletével keresztbe
fekhessen a vezettfllke hatsé Ulésén. Benny el6z6leg még
megmeérte a vérnyomasat €s a pulzusat, é€s nagyjabol
rendben [évBnek talalta. Kelld mennyiségl szintetikus
morfium segitségével pedig gondoskodott réla, hogy a
félhalott a fajdalmai ellenére alomba mertljén.

Mihelyt kidertilt, hogy a tarsasag maradhat Bossénél,
Benny Ujra megvizsgalta paciensét. A félhalott a morfiumtél
még mindig mélyen aludt, €s Benny ugy déntétt, egyelére
ott hagyjéak, ahol van.

Benny ezek utan csatlakozott a Bosse tagas konyhajaban
Uld6gélé tarsasaghoz. Mikdzben a hazigazda vacsorat
készitett, a baratok sorban beszamoltak az elmult napok
dramai eseményeirdl. Elészor Allan, aztan Julius, aztan
Benny, akinek beszamoléjahoz a Szépség kisebb
megjegyzéseket flizétt, majd amikor a bandita BMW-jének
Osszelapitasahoz értek, ismét Benny.

Bossét, noha most tudta csak meg két ember halaldnak és
halaluk eltitkolasanak térvénybe (itkdz0, részletes
térténetét, csak egyvalami izgatta:

— Most akkor tisztazzuk, hogy jol értettem-e... széval ebben
a kamionban, itt a kapu el6tt, valéban van egy elefant?

— lgen, de holnap reggel mar mindenképp ki kell engedni —



mondta a Szépség.

Bosse egyébként nem gondolta, hogy barmin is meg
kellene botrankoznia. Gyakran van ugy, hogy az embertdl
mast kévetel a torvény, és mast az erkélcs, mondta, és
elég, ha csak a sajat kis tgyeire gondol, ha példat akarna
keresni a térvényesség emelt fével valé mell6zésének
gyakorlatara.

— Valahogy igy bantél te is az 6r6kségunkkel, csak épp
forditva — vetette oda Bosse Bennynek.

— Na de ki térte 6ssze az Uj motorbiciklimet? — riposztozott
Benny.

— Az csak azért volt, mert kiszalltal a hegesztétanfolyamrol
— mondta Bosse.

— Azért szalltam ki, mert folyton csak szivattal — felelte
Benny.

Bossén latszott, hogy mar szajan a valasz 6ccse valaszara
az 6 valaszara, de Allan félbeszakitotta a fivérek vitajat,
mondvan, hogy sok helyet bejart, és sok mindent latott mar
hosszu életében, és ha valamit, hat azt megtanulta, hogy a
vilag legnagyobb és latszélag legmegoldhatatlanabb
konfliktusai mind egy szalig a kdvetkez6 tételekbdl indulnak
ki: ,Hdlye vagy!”,Te vagy a hiilyel” Nem, te vagy a hiilye!”
A megoldas, folytatta Allan, legtébbszér ugy sziletik meg,
hogy fognak eqy Uveq palinkat, eqyitt meqisszak, és eldre



tekintenek a jévébe. Most azonban szerencsétlendil
alakultak a kérilmények, mert Benny antialkoholista. Allan
természetesen magara vallalna Benny részének
elfogyasztasat a palinkabdl, de attol tart, azért az mégsem
ugyanaz.

— Szbval egy lveg palinkaval meg lehetne oldani az izraeli-
palesztin konfliktust? — kérdezte Bosse. — Melynek a
gy6kerei a bibliai idékig nyulnak vissza?

— Ebben a bizonyos esetben, amelyikrél beszélsz, nem
kizart, hogy egy Uveg nem volna elég — felelte Allan. — De
az alapelv ugyanaz.

— Es akkor is mikddik, ha én valami mast iszom? —
kérdezte Benny, aki hajthatatlansaga miatt tgy érezte
magat, mintha vildgokat déntene romba.

Allan elégedetten konstatalta a fejleményeket. A két fivér
befejezte a vitat. Allan ezt be is jelentette, és hozzatette,
hogy a széban forg6é palinkat a konfliktusok megoldasa
helyett igy most mar masra is felhasznalhatjak.

A palinka csak varjon a sorara, mondta Bosse, mert
kdzben elkésziilt a vacsora. Frissen grillezett csirke,
héjaban st krumpli, s6r a nagyoknak és gyim®lcslé az
6cskdsnek.



Mikézben a konyhaban asztalhoz Ultek, odakint felébredt
Per-Gunnar ,F6ndk” Gerdin. Fajt a feje, nehezen vette a
levegét, egyik karja fel volt kdtve — valészinlileg eltort —, és
a jobb combjaban vérezni kezdett egy seb, a F6ndk
azonban igy is kimaszott a kamion vezetéfilkéjebdl.
Elbz6leg, kulénds mddon, megtalalta a kesztyltartéban a
sajat revolverét. Ugy latszik, a vilagon rajta kiviil mindenki
hilye.

A morfium még dolgozott benne, igy elviselte valahogy az
er6s fajdalmat, a gondolatait azonban nehezen tudta
6sszeszedni. Mindenesetre kérbebicegte az éplletet, és
benézett a kiilénféle ablakokon, mig végil megallapitotta,
hogy a haz valamennyi lakéja a konyhaban tartézkodik,
beleértve egy juhaszkutyat is. A konyha kertre nyilé ajtaja
raadasul nem volt bezarva. Ezen &t santikalt be a F6ndk
nagy hatarozottsaggal és bal kezében a revolvert
szorongatva a konyhaba, és azzal kezdte, hogy:

— Zarjatok be a kutyat a kamraba, kilénben lelévom. Es
marad még a tarban 6t téltényem, jut beldle
mindannyiétoknak.

A F6nok maga is meglepddétt, mennyire kordaban tudja
tartani haragjat. A Szépség inkabb banatosnak latszott,
mintsem ijedtnek, amikor bevezette Bustert a kamraba, és
razarta az ajtot. Buster csodalkozott és nyugtalan volt, de
mindenekelbtt elégedett. Az éléskamraban talalta magat;
rosszabb helyet is el tudott képzelni egy kutyanak.



A F6nok sorba allitotta az 6t baratot. Kézélte velik, hogy a
sarokban all6 taska az 6vé, és amikor elmegy, elviszi
magaval. A sorban allok kézul talan életben lesz még
valaki, vagy lesznek valakik, attél fliggéen, milyen
valaszokat kap a kérdéseire, és mennyi hianyzik a taska
tartalmabadl.

A baratok kdzil Allan térte meg a csendet. Azt mondta,
néhany millié kétségtelendl hianyzik a taskabol, de a
revolveres Ur talan igy is elégedett lesz, mivel a
korilmények Ugy alakultak, hogy nemrégiben a revolveres
ur két kollégaja is meghalt, és igy a revolveres Urnak
kevesebb emberrel kell osztoznia a taska tartalman.

— Karé és Kibli meghalt? — kérdezte a F&ndk.

— Durbincs?! — kialtott fel Bosse varatlanul. — Akarmi
legyek, ha ez nem te vagy! De régen lattalak!

— Csibész Bosse!? — kialtott fel Per-Gunnar ,Durbincs”
Gerdin.

Ezt kdvetben Csibész Bosse és Durbincs Gerdin a konyha
kbézepén megolelték egymast.

— Semmi kétség, ezt is tulélem — mondta Allan.

* % %



Buster kijohetett a kamrabol, Benny atkétdzte ,,Durbincs”
Gerdin vérzd sebét, Csibész Bosse pedig még egy
teritéket helyezett az asztalra.

— Elég a villa is — mondta Durbincs —, a jobb karomat még
nem birom hasznalni.

— Pedig mindig j6l bantal a késsel, ha szilkkséged volt ra —
mondta Csibész Bosse.

Durbincs és Csibész nemcsak nagyon j6 baratok voltak,
hanem tarsak is az élelmiszer-kereskedelemben. Durbincs
volt kettejik kézll a tirelmetlenebb, aki mindenben eldl jart,
de egy lépéssel még annal is mindig elérébb akart jarni.
Utjaik akkor valtak el egymastl, amikor Durbincs kitalalta,
hogy a Fllop-szigetekrél akar importalni svéd husgolyét,
méghozza olyat, melyet el6z6leg formalinnal tartésitanak,
lehetévé téve, hogy harom nap helyett harom hénapig is
elalljon (vagy akar harom évig, attél fliggéen, mennyire
b&kezlien bannak a formalinnal). Bossénak ez mar sok volt.
Azt mondta, nem hajlandé behozni olyan élelmiszert,
amelynek a tartositdszere halalt okozhat. Durbincs szerint
Bosse eltulozta a dolgot. Szerinte az emberek nem halnak
bele egy kis vegyszer elfogyasztasaba, a formalin raadasul
épp ellenkezb hatast fejt ki.

Baratsagban valtak el egymastél. Bosse a varosbol is
eltavozott, Vastergbtlandba koltdzott, Durbincs pedig,



leginkabb csak probaképpen, kirabolt egy importcéget, és
a kisérlet olyan jol sikerdlt, hogy a hiisgolyé-behozatal
helyett a rablast valasztotta f6foglalkozasnak.

Kezdetben még tartottédk a kapcsolatot, évente egyszer-
kétszer beszéltek egymassal, de a beszélgetések ritkultak,
és egy id6 utan teljesen elmaradtak — mindaddig, amig egy
este Durbincs varatlanul betantorgott Bosse konyhajaba,
ugyanolyan fenyegetéen, mint amilyen fenyeget6en Bosse
emlékei szerint régen is fel tudott I€pni, ha éppen olyan
kedve volt.

Durbincs haragja azonban abban a pillanatban elparolgott,
ahogy felismerte ifjukori tarsat és baratjat. Mindjart le is
telepedett az asztalhoz Csibész Bosse és baratai kdzé.
Karét és Kublit eltették ugyan &b aldl, de ezen mar nem
lehet valtoztatni. A taska dolgat, meg minden egyebet majd
elrendezik masnap. Mert itt most az evés és ivas 6rome var
ra.

— Egészségunkre! — jelentette ki Per-Gunnar Durbincs
Gerdin, és arccal elére egyenesen a tanyérjaba ajult.

Durbincs arcat megtérdlgették, majd atvitték a
vendégszobaba, és lefektették. Benny Ujra felmérte aktualis
egészségi allapotat, azutan egy Ujabb adag szintetikus
morfiumot adott be paciensének, hogy zavartalanul
alhasson egészen masnapig.



Végre elj6tt a pillanat, amikor Benny és a t6bbiek
atadhattak magukat a csirke és a stlt krumpli élvezetének.
Elvezték is rendesen, abban nem volt hiba.

— Ez aztdn a madar! — dicsérte meg a csirkét Julius, és a
tébbiek is hangoztattak, hogy ennél szaftosabb szarnyast
még soha életiikben nem ettek. Mi a titka?

Bosse elmondta, hogy friss csirkehust importal
Lengyelorszagbdl (,igazi cuccot, nem selejtet”), aztan
minden egyes csirkébe sajat kezlileg beinjekciozik
korllbelll egy liter sajat készités(, kilonleges fliszeres
vizet. Ezutan a hust Ujracsomagolja, €s mivel annyi minden
tortént mar azzal a csirkével Vastergétlandban, ugy érzi,
nyugodt lelkiismerettel nevezheti ,svéd” arunak.

— Sokkal jobb a fliszerkeverék miatt, sokkal nehezebb a viz
miatt, és sokkal keresettebb az eredet-megjeldlés miatt —
foglalta 6ssze Bosse aruja dicséretét.

Hirtelen beindult az Gizlet, annak ellenére, hogy Bosse
kiskereskedd. A vasarldk imadtak a csirkéjét. A
kornyékbeli nagykereskeddknek azonban 6vatossagbol
egy darabot sem adott, mert azok, ha a kézelben laknak,
konnyen felfedezhetik, hogy Bosse udvaraban bizony
egyetlen szarnyas sem kapirgal.

Erre gondolt, amikor azt fejtegette, hogy az embertél mast
kivan a torvény. és mast az erkolcs. folvtatta Bosse. A



lengyelek épp'dlyanjél etetik a csirkéikét, és azutan
éppolyan jol kitekerik a nyakukat, mint a svédek. A
minéségnek semmi kéze az orszag hataraihoz.

— Az emberek korlatoltak — szdgezte le Bosse. — A
franciaknak a francia hus izlik jobban, a németeknek a
német. Ugyanez a helyzet Svédorszagban. Az emberek
érdekében igy aztan bizonyos informacidkat megtartok
magamnak.

— Ez kedves t6led — mondta Allan minden irénia nélkdl.

Bosse elmesélte, hogy hasonloképp jar el a
goroégdinnyével is, bar azt nem Lengyelorszagbél, hanem
Spanyolorszagbol és Marokkobol hozza be. A dinnyét
spanyol eredetlinek nevezi, mert hidba irna ra, hogy sved,
ugysem hinnék el. De miel6tt eladja, mindegyikbe
befecskendez egy liter cukoroldatot.

— Sokkal nehezebbek lesznek, ami jo nekem! Es sokkal
finomabbak, ami j6 a vasarlénak!

— Ezis nagyon szép t6led — mondta Allan. Ebben a
megjegyzésében sem volt semmi irénia.

A Szépség arra gondolt, hogy a vasarlok kozoétt biztosan
akadnak olyanok, akiknek egészségiigyi okokbol nem
volna szabad elfogyasztani egy liter cukoroldatot, de nem
mondott semmit. Ugy érezte, ennél az asztalnal erkélcsi



kérdésekben senkinek sincs szavazdjoga. Azonkiviil a
go6régdinnye mennyeien finom volt, akarcsak elétte a
csirke.

Goran Aronsson felligyel6 a vaxjéi Royal Corner szalloda
éttermében Ult, és csirkét evett cordon bleu moédra. A
csirke nem Vastergotlandbol szarmazott, szaraz volt és
izetlen. Aronsson azonban megivott hozza egy tiveg j6 bort.

A vizsgalobird valdszinlleg ezekben az 6rakban suttog bele
egyet s mast a kihegyezett Ujsagiréi filekbe, és masnap
Ujra megrohanja 6ket a sajt6. Ranelid vizsgalobir6 persze
jol kalkulal, ha arra szamit, hogy bejelentéseket fognak
kapni a horpadt sarhanyoju sarga kamionrél. Amig erre var,
Aronsson maradhat ott, ahol van. Ugysincs mas dolga:
nincs csaladja, nincsenek koézeli baratai, nincs még valami
értelmes hobbija sem. Amikor ez a kiil6nés hajsza véget
ér, végleg abbahagyja a szolgalatot, és visszavonul.

Aronsson felligyelé egy gin-tonikkal fejezte be az estét,
ellldégélt a pohar mellett, sajnalta magat, és azon
tdprengett, mi volna, ha el6hizna szolgalati fegyverét, és
leléné a barzongoristat. Ha ehelyett inkabb jézan maradt
volna, és rendesen végiggondolta volna mindazt, amit
amugy tudott, az egész torténet masképp alakult volna.



* % %

Az Expressen szerkesztéségében aznap este rovid
megbeszélést tartottak, hogy eldéntsék, mi legyen a
masnapi fécim. A hirrovat vezetéje végll leszbgezte, ha
valahol egy halott van, az lehet gyilkossag, ha két halott
van, az lehet kettds gyilkossag, de harom halott sajnos
mégsem lehet tdtmeggyilkossag, ahogy a hirszerkesztség
egyes tagjai szeretnék. A fécim azért igy is hatasos lett:

HARMAS GYILKOSSAG
gyanusttottja az eltlint
SZAZEVES EMBER

* % %

Késo este volt mar, és Klockaregard konyhajaban a
hangulat a tet6fokara hagott. Jobbnal jobb anekdotak és
mulatsagos torténetek kévették egymast. Bosse nagy
sikert aratott, amikor eléhuzott egy Bibliat, és bejelentette,
el akarja mesélni, hogyan olvasta el az egészet az elejété|
a végéig akarata ellenére. Allan tudni szerette volna, miféle
6rdégi kinzassal vették ra erre Bossét, de kidertilt, hogy
nem errél van sz6. Bosse nem kilsd kényszer hatasara
cselekedett igy, hanem a sajat kivancsisaga parancsara.



— En ennyire kivancsi soha nem leszek — mondta Allan.

Julius megkérdezte Allant6l, abba tudna-e hagyni az
allando6 kdzbedumalast, hogy meghallgathassak végre
Bosse térténetét, mire Allan azt felelte, hogy abba. Bosse
folytatta:

Néhany hénappal ezel6tt felhivta egy ismerése, aki a
Skévde kdzelében lévé hulladékégetében dolgozott. Még
Axevalldbdl ismerték egymast, az ottani Gigetdrdl, ahol
reményeik szertefoszlatasa céljabdl talalkozni szoktak,
valahanyszor ott rendezték meg a V75-0s versenyeket.
Ismerése tudta, hogy Bosse lelkiismerete engedni szokott
a kezdeményezéseknek némi mozgasteret, valamint azt is,
hogy Bosse mindig készen all az Uj bevételi forrasok
lehet6ségének felkutatasara.

Az tortént, hogy beérkezett 6tszaz kild kényv egy raklapon,
amit el kellett volna égetni, mert nem irodalomnak, hanem
tizeléanyagnak lett mindsitve. Bosse ismerdsét elfogta a
kivancsisag, mi lehet az atminésités oka, kibontotta a
rakomanyt a csomagolasbol — és egyszer csak ott allt,
kezében egy Bibliaval (Bosse ismerdse egészen mésra
szamitott).

— De nem &m valami 6cska Bibliarél van sz6 — mondta
Bosse, és kérbeadott egy példanyt. — Hanem
diszkiadasrol, bérk6tésben, meritett papiron,
aranymetszéssel... és ezt nézzétek meg: kislexikon is van



benne, szines térképek, mutatok...
— A kurva istenitl — mondta a Szépség elismeréen.

— Ebben az esetben talan nem ez a j6 sz6 — igazitotta ki
Bosse —, de értem, mire gondolsz.

Ismerését éppugy lenyligézte a lelet, mint most a
jelenlévoket, és ahelyett, hogy eltiizelte volna a pompas
kdnyveket, felhivta Bossét, és felajanlotta, hogy
kicsempészi neki az egész rakomanyt, mondjuk... hat... egy
ezresert.

Bosse rogton elfogadta az ajanlatot, és a fészerében mar
aznap délutan ott allt az 6tszaz kil Biblia. De barmennyit
forgatta, nézegette a kdnyveket, nem talalt bennik semmi
hibat. A kérdés szinte az ériletbe kergette. Egy este veglil
letelepedett a nappaliban a kandall6 elé, és elkezdte
olvasni a ,Kezdetben teremté...”-t6l kezdve, sorrél sorra az
egészet. Biztonsag kedvéért elévette a sajat bibliajat,
amibdl konfirmalt, hogy az Ujat legyen mivel
6sszehasonlitania. Valahol lennie kell benne valamilyen
sajtéhibanak, kilénben miért dobtak volna a szemétbe
olyasmit, ami ilyen szép és ilyen... szent?

Bosse estérdl estére csak olvasott és olvasott, amikor az
Oszovetség végére ért, belefogott az Ujszévetségbe,
mindent 6sszehasonlitott a konfirmacios bibliajaval — és
tovabbra sem talalt benne semmiféle hibat.



Egyik este eljutott az utolsé fejezetig, aztan az utolsé
oldalon az utols¢ versig.

Es oft volt! Ott 4llt az érthetetlen és megbocsathatatlan
sajtéhiba, ami miatt a kdnyvek tulajdonosa Ugy dontétt,
hogy eltiizelteti 6ket.

Bosse ekkor mindenkinek adott egy-egy példanyt az asztal
korl, mindenki elérelapozott az utolsé oldal utolso
verséhez, és sorban egymas utan mindenki felnevetett.

Bosse beérte annyival, hogy megtalalta a sajtéhibat, az
mar nem érdekelte, hogyan kerilt bele a szévegbe.
Kivancsisagat a maga részérdl kielégitette, rdadasul Ujra
végigolvasott egy egész kényvet, ami iskolas kora 6ta nem
tértént meg vele, és kicsit meg is érintette a vallas. Nem
ugy, hogy beleszolast engedett volna Istennek
Klockaregard Uzleti tevékenységébe, és nem is gy, hogy
megengedte volna az Urnak, hogy jelen legyen, amikor a
személyi jdvedelemadojat vallja be, de életét maskulénben
mégis az Atya, a Fiu és a Szentlélek kezébe helyezte. Mert
egyikiuknek sem volt semmilyen ellenvetése az ellen, hogy
Bosse a hétvégeken és az Ginnepnapokon bejarja Dél-
Svédorszag piactereit, és kisebb sajtohibaval nyomott
bibliakat aruljon. (,Darabja csak 99 korona! Uristen,
micsoda alkalmi vétel!’)

Ha Bossét érdekelte volna a térténet, és ha minden
ésszeri varakozassal ellentétben sikerll kideritenie az



igazsagot, akkor, mintegy kiegészitve az eddigieket, a
kovetkez6ket mesélhette volna el baratainak:

Rotterdam egyik kilsé negyedében élt egy nyomdasz,
akinek élete valsagba kertilt. Sok évvel azel6tt csatlakozott
a Jehova tanuihoz, akik nem sokkal késébb kizartak
maguk kézil, mert tilsagosan hangosan vonta kétségbe
hitelességiket amiatt, hogy a gyllekezet nem kevesebb
mint tizennégy alkalommal jésolta meg Jézus eljvetelét
1799 és 1980 kozbtt — és bamulatos médon mind a
tizennégyszer tévedett.

A nyomdasz ezek utan a pinkésdi mozgalomhoz
csatlakozott; tetszett neki a végsd dolgokrol sz616 tanitas,
Isten végs6 gyézelmének gondolata a gonoszsag folétt,
Jézus visszajovetelének joslata (a plnkdsdi testvérek nem
adtak meg a pontos datumot), és azis, hogy ifjikoranak
szereplbi kozil legtdbben, beleértve apjat is, a pokol
langjai kozé kerllnek.

De a nyomdéasznak egy szép napon Uj k6zéssége is ajtot
mutatott. Ezdttal az tértént, hogy a gyllekezet gylijtésbdl
szarmazo egyhavi bevétele, melyet a gondjaira biztak,
kézen-k6zon eltlint. A nyomdasz szemrebbenés nélkal
letagadta, hogy barmi kéze volna a pénz eltiinéséhez. Es
ami azt illeti, hat nem a megbocsatasban mutatkozik meg a
kereszténység igazi ereje? Kulénben is, mi mas valasztasa
lett volna, ha egyszer a kocsija szétesett alatta, és ha nem
vesz maganak Ujat, nem tarthatja meg az allasat?



Keser(i szajizzel fogott hozza a nyomdasz a munkahelyén
az elbtte allé aznapi feladatnak, a sors iréniajabdl kétezer
példany Biblia kinyomtatasanak! Raadasul sved
megrendelésrél volt sz6, és a nyomdasz Ugy tudta, hogy
apja azo6ta is Svedorszagban él, amio6ta elhagyta csaladjat,
amikor 6, a nyomdasz, még csak hatéves volt.

A nyomdasz kénnyes szemmel taplalta be a széveget
Amikor az utolsé részhez ért — a Jelenések kdnyvehez —,
nem birta tovabb. Hogy volna lehetséges, hogy Jézus
valaha is visszatérjen a féldre? Hiszen itt a gonoszsag
uralkodik mindenek felett! A gonoszsag egyszer s
mindenkorra legy6zte a josagot, mi értelme volna még
barminek is? Es a Biblia... ugyan mar, vicc az egész!

lgy tortént, hogy az idegroncs nyomdasz hozzatett még egy
sort az utolso6 fejezet utols6 verséhez az altala épp akkor
nyomtatott svéd Bibliaban. A nyomdasz nem sokat tudott
mar apja anyanyelvébél, de eszébe jutott egy rigmus,
amirdl ugy gondolta, jél illik a kdnyv végéhez. A kévetkezd
formaban nyomtatta ki tehat a Biblia utolsé két versét, és
az altala hozzatett harmadikat:

20. igy sz0l az, aki ezekr6l bizonysagot tesz: ,Bizony,
hamar eljovok”. Amen. J6jj, Uram Jézus!

21. Az Ur Jézus kegyelme legyen mindnyajatokkal! Amen.



22. ltt a vége, fuss el véle.

igy telt az este, és az estébdl igy lett &jszaka
Klockaregardban. Kiaradt rajuk a palinka és a testvéri
szeretet b6sége, és aradt volna még tovabb is, ha az
absztinens Benny észre nem veszi, milyen késbre jar.
Véget vetett a vigassagnak, és kézblte, hogy immar
elkerilhetetlendl eljétt a lefekvés ideje. Sok mindent kell
masnap elintéznitk, és jobb, ha kipihenten fognak hozza.

— Ha kivancsi természet(i ember volnék, most azon
tdprengenék, ajult baratunk vajon milyen kedvében lesz
holnap, amikor felébred — mondta Allan.



16. FEJEZET

1948-1953

Good afternoon, mister Karisson, mondta az Allan padjara
letelepedé férfi, és Allan ebbél mindjart le is vont két
kovetkeztetést. Elsének azt, hogy a férfi nem svéd,
kllénben svédil prébalna beszélni. Masodiknak pedig azt,
hogy ismeri 6t, kildnben nem szélitana a nevén.

A férfi jol 61t6z6tt ember volt, fekete karimas szirke kalapot,
szlrke télikabatot és fekete cip6t viselt. Akar zletember is
lehetett. Baratsagosan nézett Allanra, és latszott rajta, hogy
akar valamit. Ugyhogy Allan azt valaszolta neki, angolul:

— Lehet, hogy az életem Ujabb forduléponthoz érkezett?

A féerfi azt felelte, hogy ennek a lehetéségét nem lehet
kizarni, és baratsagosan hozzatette, hogy ez magan
Karlsson tron mulik. Az 6 megbizdja mindenesetre
szeretne talalkozni Karlsson urral, €s munkat szeretne
kinalni neki.

Allan azt valaszolta, hogy alapjaban véve j6l megvan, de
persze nem Uldégélhet ezen a padon élete egész hatralévé
részében. Aztan megkérdezte, tul sokat kivan-e, ha tudni



szeretné, ki az ur megbizéja. Mert gy gondolja, kénnyebb
igent vagy nemet mondani valamire, ha tudja, kinek mond
igent vagy nemet. Vagy az Ur nem igy gondolja?

A baratsagos férfi ezzel teljesen egyetértett, de a
megbizéja kllbnleges ember, aki leginkabb maga szeret
bemutatkozni.

— En magam viszont kész vagyok Karlsson urat késedelem
nélkil a szoban forgd megbizdémhoz kisérni, ha ezt a
megoldast Karlsson ur elfogadhaténak talalja.

Hat persze, mondta Allan, ennek semmi akadalya, mire
megtudta, hogy ehhez valamennyit utazni kell. Ha Karlsson
ur magaval akarja hozni a holmijat a szobajabal, a férfi
felajanlotta, hogy szivesen megvarja lent, a szalloda
eldcsarnokaban. Egyébként vissza is tudja vitetni Karlsson
urat a szallodaba, mert autdja és soférje itt varra a
kdzelben.

Az auté csinos darab volt, a legUjabb tipusu, vorés szind
Ford Coupé. Magansoférrel! A sofér hallgatag embernek
latszott. De korantsem olyan baratsagosnak, mint a
baratsagos férfi.

— A szallodat ki is hagyhatjuk — mondta Allan. —
Megszoktam mar, hogy kénnyl poggyasszal utazom.

— Akkor legyen igy — mondta a baratsagos férfi, és
megveregette a sofér vallat, olyan mozdulattal, ami azt



jelentette, ,indulj”.

Kanyargds utakon bd éranyi, déli iranyu autdzas utan
megérkeztek Dalardbe. Allan és a baratsagos férfi
utkdzben mindenfélérdl beszélgettek. A baratsagos férfi az
opera végtelen nagyszer(iségérél beszélt, Allan pedig
elmagyarazta, hogyan lehet atkelni a Himalajan ugy, hogy
az ember kdzben ne fagyjon meg.

A Nap mar végleg elhagyta 6rhelyét, amikor a vérés Coupé
begordilt a turistak kdrében nyaranta oly népszer(i kis
telepulésre, mely télen viszont oly csendes és sétét volt,
amilyennél csendesebb és sététebb mar nem is lehetett.

— Szobval itt lakik a megbizoja? — kérdezte Allan.
— Nem egészen — felelte a baratsagos férfi.

A baratsagos férfi korantsem annyira baratsagos soférje
nem mondott semmit, csak egyszerlen letette 6ket Dalard
kikdtéjében, és tovabbhajtott. Elétte még a baratsagos
férfinak sikertilt kivennie egy sz6rmebundat a Ford
csomagtartojabdl, amit azutan baratsagos médon Allan
vallara teritett, s kozben sajnalkozva kdzodlte vele, hogy
kénytelenek egy rovid sétat tenni a téli hidegben.

Allan nem olyan ember volt, aki felesleges médon akar
aggodalommal, akar varakozassal tekint élete soron



kovetkezd eseményei elé. Aminek megkell térténnie, az
ugyis megtorténik, nem érdemes elére félni téle, vagy oriini
neki.

Allan mégis meglepddétt, hogy a baratsagos férfi nem
Dalard kézpontja felé indul el vele, hanem az ellenkezd
irAnyba — ki a jégre, a szigetek k&zé, ki a koromsoétét
éjszakaba.

A baratsagos férfi és Allan évatos Iéptekkel haladt elére. A
baratsagos férfi idénként meggyuijtott egy zseblampat,
belevillogtatta a téli sététségbe, aztan az iranytiijére
vilagitott vele, hogy ellendrizze, helyes iranyba tartanak-e.
Egész uton egy sz6t sem szolt Allanhoz, viszont fennhangon
szamolta a lépteit — egy olyan nyelven, melyet Allan még
nem hallott soha.

Mar tizendt perce bandukoltak elére a semmibe, amikor a
baratsagos férfi azt mondta, hogy megérkeztek. Korulottuk
telies sotétség, csak a messzeségben pislakolt valami fény
az egyik tavoli szigetrél. A baratsagos férfi fontosnak
tartotta megjegyezni, hogy a fény délkeleti iranybdl jon,
Kymmend6 szigetérdl, amely szigetnek, ha jol tudja, van
némi jelentésége a svéd irodalom torténetében. Allan errdl
semmit sem tudott, de a kérdés megbeszélésére nem
maradt idejik, mert Allan és a baratsagos férfi laba alatt
egyszer csak beszakadt a jég.



A baratsagos férfi feltehet8leg kissé elszamolta magéat. De
azis lehet, hogy a tengeralattjar6 kapitanya iranyitotta
pontatlanul a hajojat. Akarhogy is tértént, a kilencvenhét
méter hosszu tengeri jarm( tilsagosan is Allan és a
baratsagos férfi kozelében térte at a jeget. Mindketten
hanyatt estek, &€s nem sok hianyzott hozza, hogy
belecsusszanak a jéghideg vizbe. De a helyzet
megoldddott, és Allan gyors segitséget kapott ahhoz, hogy
lemasszon a létran a hajé meleg belsejébe.

— Ebbdl is latszik, milyen jo, hogy reggelente nem azzal
kezdem, hogy megprébalom kitalalni, mi lesza nap
hatralévé részében — mondta Allan. — Ki tudja, mennyit
kellett volna talalgatnom, amig ezt megtippelem?

A baratsagos férfi igy gondolta, most mar nem kell annyira
titokzatosan viselkednie, mint eddig. K6zélte, hogy Julij
Boriszovics Popovnak hivjak, a Szovjet Szocialista
Koéztarsasagok Szévetségének alkalmazasaban all, nem
politikus vagy katona, hanem fizikus, és azért kildték
Stockholmba, hogy rabeszélje Karlsson urat, menjen el vele
Moszkvaba. Julij Boriszovicsot azért szemelték ki erre a
feladatra, mert Karlsson ur részér6l némi ellenkezésre
szamitottak, és azt gondoltak, Julij Boriszovics mint fizikus
talan jobban szét ért vele, hiszen Karlsson ur és Julij
Boriszovics, mondhatni, ugyanazt a nyelvet beszélik.

— De én nem vagyok fizikus — mondta Allan.



— Meglehet, de a megbizém szerint tud valamit, amit énis
szeretnék tudni.

— Nocsak. Vajon mirdl lehet sz6?

— A bombarol, Karlsson ur. A bombarol.

Julij Boriszovics és Allan Emmanuel nagyon megkedvelték
egymast. Elsd szora elindulni ismeretlen céllal, ismeretlen
helyre, ismeretlen meghivohoz — ez felettébb imponalt Julij
Boriszovicsnak, mert olyan kénnyedségrél és
felszabadultsagrol arulkodott, ami bel6le hianyzott. Allan a
maga részérdl pedig azt értékelte, hogy végre beszélgethet
valakivel, aki nem akarja mindjart nyakon énteni politikaval
vagy vallassal.

Azonkivil hamar kider(lt, hogy mind Julij Boriszovics, mind
Allan Emmanuel gyermeki médon rajong a palinkaért, még
ha egyikik a palinkat nem palinkanak, hanem vodkanak
hivja is. Julij Boriszovicsnak az el6z6 este alkalma nyilt a
svéd varians kiprébalasara, mikdzben — mi tagadas —
szemmel tartotta Allant a Grand Hotel éttermében. Julij
Boriszovics elészor szaraznak tartotta a svéd palinkat,
hidnyzott belble az orosz édessége, de a masodik pohar
elfogyasztasa utan megvaltozott a véleménye. Tovabbi két
pohar utan mar az elismerd ,a kutyafajat’ is elhagyta ajkat.



— Bar ez természetesen jobb — mondta Julij Boriszovics a
tiszti étkez6ben, ahol kettesben evett Allan Emmanuellel,
és elbhuzott egy egész liveg Sztolicsnajat. — Igazan rank fér
mar egy kis sziverdsité!

— Egyetértek — mondta Allan. — A tengeren megszomjazik
azember.

Allan mar az els6 pohar utdn megreformalta a kett6juk
kozotti megszolitasok rendjét. Julij Boriszovicsot mondani
minden alkalommal, amikor mondani akar valamit Julij
Boriszovicsnak, hosszu tdvon természetesen tarthatatlan.
Es azt sem akarta, hogy 6t magat Allan Emmanuelnek
szolitsak, hiszen senki nem szoélitotta igy, amidta az yxhulti
lelkész megkeresztelte.

— Mostantol kezdve tegezddink, és én téged Julijnak
szolitalak, te pedig engem Allannak. Kilénben leszallok a
hajorol, ebben a minutumban.

— Ezt ne tedd, kedves Allan, kétszaz méterrel vagyunk a
felszin alatt — mondta Julij. — Inkabb igyal még egy poharral.

Julij Boriszovics Popov lelkes szocialista volt, és semmit
nem o6hajtott jobban, mint tovabb épiteni a szocializmust.



Sztalin elvtars erés kézzel vezeti az orszagot, magyarazta
Julij, de aki lojalisan és meggy6z6déssel szolgalja a
rendszert, annak nincs mitdl félnie. Allan azt felelte, nem
szerepel a tervei k6z6tt, hogy szolgaljon barmiféle
rendszert, de Julijnak szivesen ad tanacsot, ha valéban az
a helyzet, hogy elakadt valahol az atombomba
problémajanak megoldasaban. Bar elébb Allan inna még
egy poharkaval abbdl a vodkabdl, melynek a nevét még
jozanul sem lehet kimondani. Julijnak tovabba meg kel
igérnie, hogy az eddigi, jl kitaposott Uton halad tovabb:
vagyis nem beszél politikarol.

Julij halasan megkdszdnte Allan igéretét, hogy segit, és
kontdrfalazas nélkil elmondta, hogy Berija marsall, Julij
kdzvetlen fénoke, szazezer dollart kivan adni a svéd
szakértének, ha segitségével meg tudjak épiteni a bombat.

— Abban nem lesz hiba — mondta Allan.

Az Giveg tartalma fokozatosan csékkent, mikdzben Allan és
Julij mindenfélérdl elbeszélgetett (a politikan és valladson
kivil). Erintették az atombomba készitésének problémajat
is, és noha ez az elkbvetkezd napok témaja lett volna, Allan
mégis adott Julijnak néhany tanacsot. Aztan még egy parat.

— Hmm — mondta Julij Boriszovics Popov féfizikus. — Azt
hiszem, értem...



— En viszont nem — mondta Allan. — De magyarazd mar el
még egyszer, amit az operardl mondtal. Nem témény
unalom?

Julij elmosolyodott, felhajtott még egy pohar vodkat, felallt,
és — énekelni kezdett. De mamoraban nem valamelyik
vidam népdalba kezdett bele, hanem a Nessun Dorma
ariaba Puccini Turandotjabél.

— Ez mar valami — jelentette ki Allan, amikor Julij befejezte
az éneklést.

— Nessun dorma! — felelte Julij ahitatosan. — Ne aludjék
senki!

Akar szabad volt, akar nem, hamarosan Allan és Julij is
mélyen aludt a tiszti étkez6bdl nyild kajutieben. Amikor
felébredtek, a tengeralattjaré mar Leningrad kikétéjében
horgonyzott. Es mar vart rajuk a limuzin, amelyik a Kremlbe
viszi 6ket, Berija marsallhoz.

— Szentpétervar, Petrograd, Leningrad... mi volna, ha
dontenétek mar ebben a kérdésben? — mondta Allan.

—Jb reggelt neked is — felelte Julij.



Julij és Allan elhelyezkedett a Humber Pullman limuzin
hatsé Ulésén, ahol az egész napos utat fogjak megtenni
Leningradtol Moszkvaig. A vezet6ilést eltolhatd Gvegablak
valasztotta el a szalontdl, Allan és (jj baratja tartdzkodasi
helyétdl. A szalonban hiit6szekrény allt az utasok
rendelkezésére, melyben vizet és Uditdket tartottak, és
olyan alkoholtartalmu italokat is, melyekre a jelenlegi
utasok momentan nem tartottak igényt. Egy nagy talban
cukrozott gyimélcs és valddi csokoladébol késztlt praliné
kinalta magat. Az aut6 és a berendezése pompas példaja
lehetett volna a szovjet-szocialista mérnéki tudasnak, ha
nem Angliabél importaltak volna.

Julij mesélt Allannak a tanulmanyairdl, tébbek kdzétt arrol,
hogy a legendas Uj-zélandi atomfizikusnal, a Nobel-dijas
Ernest Rutherfordnal tanult. Julij Boriszovics ezért tud olyan
jol angolul. Allan pedig elmesélte az egyre jobban
almélkodé Julij Boriszovicsnak, milyen kalandjai voltak
Spanyolorszagban, Amerikaban, Kinaban, a Himalajaban
és Iranban.

— Es azutan mi tértént azzal az anglikan lelkipasztorral? —
kérdezte Julij.

— Nem tudom — felelte Allan. — Vagy anglikan hitre téritette
egész Perzsiat, vagy meghalt. Harmadik lehet8séget nem
tartok val6szinlinek.

— Ezkicsit olyan, mintha valaki Sztalin ellen akarna fordulni



a Szovjetuniéban — mondta Julij nyiltan. — Nem beszélve
arrél, hogy ezzel mar 6nmagaban is blintettet kdvet el a
forradalom ellen, a tUlélési esélye igen csekély.

Julij nyiltsaga ezen a napon és ebben a tarsasagban szinte
nem ismert hatarokat. Oszintén megmondta, mi a
véleménye Berija marsallrél, a titkosszolgalat fénékérd,
akit sebtében és sajnalatos médon az atombomba-projekt
vezetdjének is kineveztek. Annak az embernek egyszeriien
nincs bér a képén. Néket és gyerekeket erészakol meg, a
kellemetlenkedd embereket buntetélagerekbe viteti, vagy
egyszeriien elteszi 6ket lab alol.

— Ne érts félre — magyarazta Julij. — A kellemetlenkedéket
természetesen el kell tavolitani az utbol, amilyen gyorsan
csak lehet. De nem mindegy, hogy milyen alapon
kellemetlenek. Ha forradalmi alapon azok, vagyis artanak a
szocializmus tgyének, akkor el kell kiiléniteni 8ket! De ha
csak Berija marsallnak artanak, akkor nem... Jaj, Allan,
meg kell mondanom, Berija marsall nem a forradalom igazi
képviseldje. De Sztalin elvtarsat ezért nem lehet hibaztatni.
Nekem még soha nem volt részem abban a
megtiszteltetésben, hogy talalkozzam vele, de 6 egy egész
orszag sorsaért felelés, egy egész kontinens sorsaért. Es
ha e munka kdzben, sietségében nagyobb feladatot biz
Berija marsallra, mint amennyit az képes elvégezni... akkor
Sztalin elvtarsnak teliesen igaza van! Es most, kedves
Allan, elmondok neked valami egészen fantasztikus dolgot.
Ma délutan nemcsak Berija marsall fogad benniinket,



hanem maga Sztalin elvtars is! Vacsorara lat vendégl
minket.

— lgazan nagy varakozassal tekintek elébe — mondta Allan.
— Es addig mi lesz veliink? Azt képzelik rélunk, hogy
pralinén is elélink?

Julij gondoskodott réla, hogy a limuzin utkézben megalljon
egy kisvarosban, és ellassak Allant néhany szendviccsel.
Aztan folytattak Utjukat, és az érdekes beszélgetést.

Allan két harapas kdz6tt Berija marsallon gondolkodott, aki
Julij leirasa alapjan hasonlitott a teherani titkosrend6rség
fénbkére, aki nemrégiben oly sietésen tavozott el az él6k
sorabol.

Julij ekdzben svéd kollégajat probalta megérteni. A sved
kolléga nemsokara Sztalinnal vacsorazhat, és azt mondta,
nagy varakozassal tekint elébe. De Julij kénytelen volt
megkérdezni téle, hogy voltaképpen a nagy vezetbvel vald
talalkozas vagy a vacsora elébe.

— Evés nélkil az ember felfordul — mondta Allan
diplomatikusan, és dicsérte az orosz szendvicsek
mindségét. — De mondd, kedves Julij, megengeded, hogy
feltegyek neked egykét kérdést?

— Természetesen, kedves Allan. Csak kérdezz batran, és



én a legjobb tudasom szerint valaszolok a kérdéseidre.

Allan bevallotta, hogy az el6bb nemigen figyelt oda Julij
politikai jellegl fejtegetésére, mert 8szintén szblva a
politika egyaltalan nem érdekli. Rdadasul hatarozottan
emlékszik arra is, hogy el6z6 este Julij megigérte, nem
kalandozik el ebbe aziranyba.

Julij beszamoléjabal jol emlékszik viszont Berija marsall
emberi hibainak leirasara. O bizony korabbi életében
talalkozott mar hasonlé emberekkel. Es itt van valami, amit
nem lat vilagosan. Egyfel6l, hajéi értette, Berija marsall
kegyetlen ember. Masfeldl viszont ugy latszik,
gondoskodott réla, hogy Allant rendkivilli vendégszeretettel
fogadjak, limuzinnal és hasonlékkal.

— Magamban azon csodalkozom, hogy el is raboltathatott
volna, és aztan erdszakkal kiszedhette volna belélem, amit
tudni akar — mondta Allan. — Akkor megsporolhatta volna
maganak a cukrozott gyiimélcsoét, a pralinét, a szazezer
dollart és még egy csomo6 mas dolgot is.

Julij azt felelte, Allan okfejtésében az a tragikus, hogy van
benne valami. Berija marsall nem is egyszer megkinzott
mar artatlan embereket — rdadasul a forradalom nevében.
Julij tudta, hogy ez azigazsag. Most azonban ugy all a
helyzet, mondta Julij, €s nem tudta, hogy folytassa, az a
helyzet, mondta Julij, és kinyitotta a h(it6szekrényt, és kivett
egy Uveg lélekerdsitd sort, jollehet még nem volt dél sem,



szoOval, az a helyzet, folytatta Julij, hogy Berija marsall
nemrégiben felsilt azzal a stratégiaval, amit Allan az el6bb
felvazolt. Svajcban elraboltak egy nyugati szakértét, és
elvitték Berija marsallhoz, de balul Gtétt ki az egész akcio.
Ha Allan megbocsatja, Julij errél nem is akar tébbet
mondani, de kéri Allant, higgyen neki; a friss kudarcnak az
lett a tanulsaga, hogy hatarozat sziiletett: a szikséges
nuklearis tudast meg kell vasarolni a nyugati piacon, amely
a kereslet és a kinalat egyensulya alapjan miikddik,
barmilyen primitiven hangzik is ez.

A szovjet atomfegyverkezés programja Georgij
Nyikolajevics Fliorov magfizikus 1942 aprilisaban Sztalin
elvtarsnak irt levelével kezd6détt, melyben az elébbi felhivja
az utdbbi figyelmét arra, hogy a nyugati szbvetségesek
sajtdjaban nem lehet hallani egy hangot sem, és nem lehet
olvasni egy sort sem a maghasadassal kapcsolatos
kutatasokrol a felfedezése, vagyis 1939 éta.

Sztalin elvtarsat gyerekkoraban nem ejtették a fejére (csak
apja tangalta el sokszor). Ugyanazt gondolta, mint Fljorov
madfizikus: a harom év s(r(i csend a maghasadas
felfedezése 6ta nem jelenthet mast, mint hogy volna mirél
beszélni, példaul arrél, hogy valakik nemsokara elballtanak
egy olyan bombat, amely a Szovjetunidénak egyetlen



hizassal — a kedvelt orosz nyelvi fordulattal élve — sakk-
mattot ad.

Tehat nincs vesztegetni vald idejik attél az aprd
részletkérdéstdl eltekintve, hogy kézben Hitler és a naci
Németorszag épp a Szovjetunid egyes terileteinek
elfoglalasaval van elfoglalva — ami nagyjabdl mindent jelent
a Volgatol nyugatra, beleértve Moszkvat, sét, ami még
ennél is nagyobb baj, Sztalingradotis!

A sztalingradi csatat Sztalin, enyhén szoélva, személyes
Ugyének tekintette. Meghalt ugyan vagy masfél millié
ember, de a V6rds Hadsereg megnyerte a csatat, és
elkezdte visszaszoritani Hitlert szép lassan egészen a
berlini bunkeréig.

Sztalin csak a németek fokozatos visszaszorulasa utan
kezdte ugy érezni, hogy van j6vdje, neki is és nemzetének
is, és ekkor gyorsitotta fel a maghasadassal kapcsolatos
kutatasokat, melyek egy modernebb fajta életbiztositas
igéretét hordoztak, mint a Ribbentrop és Molotov nevét
visel6 régi.

Csak hat az atombomba nem olyan szerkezet, amit az
ember egy délel6tt 6sszeszerel, kilbndsen akkor nem, ha
még nincs feltalalva. A szovjet atombomba-kutatas két
éven at nem tudott felmutatni semmi eredményt, amikor
egy szé&p napon hatalmas durranas razta meg a foldet — Uj-
Mexikéban. A versenyt az amerikaiak nyerték, amin nincs



mit csodalkozni, hiszen joval hamarabb kezdtek el futni. Es
az Ui-mexikéi sivatagban végrehajtott kisérletet két igazi
robbanas kdvette: az egyik Hirosimaban, a masik
Nagaszakiban. Truman ezzel megcsavarta Sztalin orrat,
megmutatta neki, ki az Ur a hazban, és nem kellett Sztalint
tul j6l ismerni ahhoz, hogy tudni lehessen, ebbe nem
nyugszik bele.

— Oldd meg a feladatot — mondta Sztalin elvtars Berija
marsallinak. — Vagy hogy még érthetébben mondjam: Oldd
meg a feladatot!

Berija marsall tudta, hogy a sajat fizikusai, vegyészei és
matematikusai elakadtak, és az sem oldana meg a
helyzetet, ha a fele tarsasagot a Gulagra kildené. Tudta
tovabba azt is, hogy az USA-ba kikuldétt tigyndkei semmi
jelét nem adjak annak, hogy sikeriilne bejutniuk a Los
Alamos-i tamaszpont legbelsd szentélyébe. Egyszerlien
ellopni az amerikaiak tervrajzait egyelére nem megy.

Ha lopni nem lehet, akkor importalni kell a tudast, vagyis
megfelel6 médon teljessé tenni azt, ami az évek soran mar
felgyulemlett a Moszkvatél néhany éranyi jarasra fekvd zart
varos, Szarov kutatdintézetében. Mivel Berija marsallnak a
jok kozil is csak a legjobb felelt meg, hivatta a kilféldén
dolgozo Ggynokok csoportfédndkét, és azt mondta neki:

— Hozasd ide Albert Einsteint!



— Na de... Albert Einsteint...? — kérdezte a débbent
csoportféndk.

— Albert Einstein a vilag legeszesebb embere. Megteszed,
amit mondok, vagy meguntad az életed? — kérdezte Berija
marsall.

A csoportfénok nemrég ismerkedett meg Uj baratnéjével,
akinek olyan csodalatos illata volt, amilyet 6 még nem
érzett ezen f6ldon, tehat cseppet sem unta meg az életét.
De még miel6tt tajekoztathatta volna Berija marsallt errél a
tényallasroél, Berija marsall azt mondta:

— Oldd meg a feladatot. Vagy hogy még érthetébben
mondjam: Oldd mega feladatot!

Albert Einsteint nem lehetett egyszeriien begyjteni, és
csomagban Moszkvaba kuldeni. El&szor is lokalizalni
kellett. Németorszagban sziiletett, de onnan Olaszorszagba
kolt6z6tt, majd tovabb Svajcba és Amerikaba, és attol
kezdve alland6an utazgatott a legkulénfélébb okokbdl a
legkulonfélébb helyekre.

Jelenleg New Jersey-ben lakik, de az Gigyndkok szerint a
haza lakatlannak latszik. Berija marsall amugy is azt akarja,
hogy az emberrablas szinhelye lehetleg Eurdpa legyen.
Ismert embereket kicsempészni az Egyesitilt Allamokbél és
athozni az 6cean tllsé partjara mindenféle bonyodalmakkal



jar.

De hol az 6rd6gben van ez az ember? Szinte soha nem
kdzolte elbre, hova utazik, és kdzismert volt az a szokésa,
hogy megbeszélt, fontos talalkozokra is napokkal késébb
érkezik meg.

A csoportfénok listat készitett arrdl a mintegy fél tucatnyi
helyrél, ahol Einstein nagy valoszinliséggel tartézkodni
szokott, és mindegyikre raallitott egy-egy Ugyndkét. Kdztik
volt természetesen a haz New Jersey-ben és a legjobb
barat villdja Genfben. Tovabba Einstein Ujsagir6é baratjanak
lakasa Washingtonban, és két tovabbi barat lakhelye, az
egyik Baselben, a masik Clevelandben, Ohioban.

Az 6tletnek, néhany napos tirelmes varakozas utan,
meglett a gyimoélcse — egy férfi formajaban, aki felhajtott
gallérral viselt egy szlrke kabatot, a fején pedig kalap volt.
A férfi Genfben, az utcan kozeledett ahhoz a villahoz, ahol
Albert Einstein legjobb baratja, Michele Besso lakott.
Becséngetett a kapun, ahol maga Besso fogadta rendkivil
szivélyesen, valamint egy idésebb hazaspar, akiket még
azonositani kellett. A megfigyelést végzd tgyndk segitségl
hivta tarsat, aki onnan huszonét mérféldnyire, Baselben
dolgozott ugyanezen az Gigydn, és tébb 6ran at tart6 magas
szint( ablak-kukkolas, valamint a naluk Iévé fényképek
tanulmanyozasa utan arra kdvetkeztetésre jutottak, hogy
valéban Albert Einstein van itt latogatoban legjobb
baratjanal. Az id8s par feltehetéleg nem mas, mint Michele



Besso sogora, Paul és annak felesége, Maja, aki egyben
Albert Einstein huga. Valami csaladi banzjjt tartanak,
semmi kétség!

Albert két, szoros megfigyelés alatt tartott napot tolt6tt
baratjanal higaval és annak férjével, mielétt Ujra felvette
télikabatjat, kesztytijét és kalapjat, és ismét kilépett az
utcara, éppolyan diszkréten, ahogy érkezett.

De az utcan alighogy elért a sarokig, hatulrél elkaptak, és
egyetlen szempillantas alatt berantottak egy auté hatsé
Ulésére, ahol mindjart el is altattak kloroformmal. Onnan
Ausztrian keresztil Magyarorszagra vitték, mert a
magyarokat eléggé barati kapcsolat flizte a Szovjetuniéhoz
ahhoz, hogy ne kérdez8skodjenek tul sokat, amikor a
szovjet hatésag engedélyt kér a pécsi katonai repulétér
hasznalatara tankolas és két utas — szovjet allampolgarok
—, valamint egy nagyon almos ember felvétele céljabal,
melynek megtérténte utan a gép nyomban folytatja utjat
ismeretlen célja felé.

Masnap a szovjet titkosszolgalatok moszkvai
féhadiszallasan megkezdddott Albert Einstein kihallgatasa,
melyet maga Berija marsall vezetett. A kérdés az volt,
hajlandé-e Einstein, a sajat egészsége érdekébeniis,
egyuttmdkodni velik, vagy megtagadja az egyittmdkodést,
amibdl senkinek semmi haszna nem szarmazik.



Kidertilt, hogy a delikvens sajnalatos mdédon az utébbi
megoldast valasztja. Albert Einstein nem volt hajlandé
elismerni, hogy akar csak egyetlen gondolat erejéig is
foglalkozott volna a maghasadas technikajaval (noha
kdztudott volt, hogy mar 1939-ben targyalt ez tigyben
Roosevelt elnbkkel, aminek aztdn a Manhattan-terv lett a
kdvetkezménye). S6t, Albert Einstein még azt sem akarta
elismerni, hogy 6 Albert Einstein. Megatalkodott
makacssaggal egyre csak azt hajtogatta, hogy 6 Herbert
Einstein, Albert Einstein dccse. Csakhogy Albert
Einsteinnek nincs 6ccse, csak huga. Ezzel a trilkkkel Berija
marsallt és a kihallgaté tiszteket természetesen nem lehet
atverni, és mar épp ott tartottak, hogy erészakhoz
folyamodnak, amikor t6bb ezer mérféldnyi tadvolsagban,
New York-ban valami kilonds dolog tértént.

A Hetedik sugaruton, a Carnegie Hallban ugyanis Albert
Einstein tartott népszer(sité tudomanyos el6adast a
relativitas elméletérdl kétezer-nyolcszaz meghivott vendég
el6tt, akik kozil legalabb harman szovjet igynékok voltak.

Két Albert Einstein sok volt Berija marsallnak, még ha az
egyik az Atlanti-6cean tllso6 partjan tartozkodott is.
Viszonylag hamar kideritették, hogy a Carnegie Hallban
eléado Einstein az igazi, de akkor ki az 6rd6g a masik?

Miutan megfenyegették, hogy olyan eljarasnak vetik ala,



amilyennek senki nem szeretné kitenni magat, az al-Albert
Einstein megigérte, hogy mindent elmond Berija
marsallnak.

— Marsall urnak mindent elmagyarazok, csak ne szakitson
félbe, mert attol ideges leszek.

Berija marsall megigérte, hogy nem szakitja félbe,
legfeliebb azzal, hogy golyét repit a fejébe, de ezzel varni
fog mindaddig, amig kétség nélkil meg nem bizonyosodik
réla, hogy minden, amit hall, meré hazugsag, semmi mas.

— Tesseék, kezdheti. Miattam ne zavartassa magat —
mondta Berija marsall, és kibiztositotta pisztolyat.

A férfi, aki mindeddig azt allitotta, hogy Herbertnek hivjak,
és Albert Einstein ismeretlen 6ccse, mély leveg6t vett, és
azzal kezdte, hogy... fenntartja allitasat (ekkor majdnem
eldorddlt a I6vés).

Ezutan elhangzott egy térténet, mely annyira szomoru volt,
hogy Berija marsall a legjobb szandékkal sem birta rogtén
kivégezni érte az elbeszélt.

Herbert Einstein azt mondta el, hogy Hermann és Paulina
Einsteinnek valdban két gyermeke sziiletett: elsének a fid,
Albert, masodiknak a lany, Maja. Ebben a tekintetben a
marsall urnak tehat igaza van. Csakhogy a tovabbiakban
Einstein papa nem allta meg, hogy ne legeltesse szemét
és egyéb testrészeit mutatds, am mas tekintetben szerény



szellemi képességekkel biré titkarndjeén a mincheni
elektrovegyészeti gyaraban. Ennek eredményeképpen
szlletett meg Herbert, Albert és Maja titkos és illegitim
occse.

Ahogy azt mar a marsall igyntkei is megfigyelték, Herbert
szinte megszolalasig hasonlitott Albertre, annak ellenére,
hogy tizenharom éwvel fiatalabb volt nala. Kiviilrél persze
nem latszott rajta, hogy Herbert sajnos az anyja szellemi
képességeit 6rokolte. Mas szoval a képességei hianyat.

1895-ben, amikor Herbert kétéves volt, az Einstein csalad
Munchenbdl Milandba kélt6z6tt. Herbertet is magukkal
vitték, de a mamajat nem. Einstein papa természetesen
felajanlott neki illendd lehet8séget, de Herbert mamajat ez
nem érdekelte. Elképzelhetetlennek tartotta, hogy a
bratwurstot felcserélje spagettire, a németet pedig arra a
fura nyelvre, amit az olaszok beszélnek. A kisbabaval
amugy is csak gondjai voltak: allandéan enni akart, és
rendszeresen becsinalt! Ha valaki mashova akarja elvinni
Herbertet, nem banja, de 6, a maga részérél marad, ahol
van.

Einstein papa bdkezlien gondoskodott Herbert mamajanak
megélhetésérdl. Ez utdbbi késdbb allitdlag
megismerkedett egy igazi groffal, aki rabeszélte, hogy
minden pénzét fektesse be a taldlmanyaba, egy mar
majdnem elkészlit gépbe, amelyik olyan elixirt képes
eléallitani, amely minden betegséget meggyogyit. De a grof



eltlnt, és vélhetdleg az elixirt is magaval vitte, mert Herbert
mamajat néhany év mulva elvitte a tidévész.

Herbert tehat batyja, Albert és névére, Maja tarsasagaban
nétt fel. De a botrany elkerilése érdekében Einstein papa
ugy dontétt, hogy Herbertet nem fianak, hanem
unokadbccsének nevezi. Herbert soha nem kertdilt igazan
kdzel a batyjahoz, de néverét benséségesen szereti, még
ha unokandvérének kell is neveznie.

— Egy sz0, mint szaz — foglalta 6ssze térténetét Herbert
Einstein —, anyam elhagyott, apam megtagadott, és
nagyjabol annyi eszem van, mint egy zsak krumplinak.
Eletemben nem végeztem még semmi hasznos munkat, az
apai 6rékségembél élek, és még soha nem tamadt semmi
értelmes gondolatom.

Berija marsall a térténet hallgatasa kézben leeresztette
fegyverét, majd visszadugta a pisztolytaskaba. Az
elbeszélés hihetdnek tlint, és a marsall gy érezte, el kel
ismernie a fafeji Herbert Einstein énismeretének
mélységét.

Mit tegyen? A marsall elgondolkodva allt fel székérdl a
kihallgatohelyiségben. A helyes vagy helytelen cselekvés
kérdését a biztonsag kedvéért és a forradalom nevében
félreséporte. Van elég baja, nem akar még egyet a
nyakaba venni. Ami tortént, meqgtortént. A marsall csak



annyit mondott az ajtdban all6 két rnek:
— Intézzétek el.

Es elhagyta a szobat.

Herbert Einstein kinos térténetét persze nem lesz kénnyl
elmesélni Sztalin elvtarsnak, de Berija marsallnak ezdttal
piszok nagy szerencséje volt, mert miel6tt kegyvesztett
lehetett volna, a hal6zat attérést ért el a Los Alamos-i
tamaszponton, Uj-Mexikéban.

A Manhattan-terv az évek soran tébb mint szazharmincezer
embernek adott munkat, és kdzilik természetesen tdbben
is szimpatizaltak a szocialista forradalommal. De a titkos
jaratokba senkinek sem sikertilt olyan mélyen behatolnia,
hogy a Szovjetunio rajtuk keresztll hozzajuthatott volna az
atombomba titkahoz.

Most azonban megtudtak valamit, ami majdnem annyit ér.
Megtudtak, hogy a legnehezebb kérdést egy svéd ember
oldotta meg, és megtudtak a nevét is!

Aktivaltak a svéd kémhaldzatot, és fél nap alatt kideritették,
hogy Allan Karisson a Grand Hotelben lakik, és hogy
mostanaban nincsen semmi dolga, miutan a titkos, de



(persze) a szovjetek altal alaposan behaldzott svéd
atomfegyverprogram vezet6je kdzélte Karlssonnal, hogy
nem tart igényt a szolgalataira.

— Vajon hllyeségben ki tartja a vilagrekordot? — dérmdgte
csak Ugy magaban Berija marsall. — A svéd atomfegyver-
program vezet6je vagy Herbert Einstein anyja...

Berija marsall ezittal mas taktikat valasztott. Allan
Karlssont nem raboljak el, hanem rabeszélik, hogy ossza
meg vellk tudasat egy amerikai dollarban kifizetett szép,
kerek sszegért. Magat a rabeszélést az elsd kérben egy
Allan Karlssonhoz hasonlé tud6sra bizzak, nem valami
kétbalkezes, ostoba igyntkre. A széban forgd ligyntk
helye ezlttal (a biztonsag kedvéért) a volan mégott lesz
privat soféri beosztasban Julij Boriszovics Popov, a
rendkivil szimpatikus, €s majdnem ugyanannyira
kompetens fizikus mellett, aki Berija marsall atomfegyver-
kutaté csoportjanak tagja.

Es beérkezett a jelentés, hogy minden a tervek szerint
halad, Julij Boriszovics Uton van visszafelé Moszkvaba, és
vele van Allan Karlsson is, aki hajlandénak mutatkozik arra,
hogy megadja a vart segitséget.



Berija marsall hivatala Moszkvaban, Sztalin elvtars
kivansaganak megfeleléen, a Kreml falain bell
helyezkedett el. A marsall a hivatal el6csarnokaban
személyesen fogadta Allan Karlssont és Julij Boriszovicsot.

— Orémmel latom, Karlsson Ur, hogy megérkezett — mondta
Berija marsall, és kezet nytijtott Allannak.

— Kbsz6ndm a szives fogadtatast, marsall ur — felelte Allan.

Berija marsall nem olyan ember volt, aki hosszl id6t képes
Ures csevegéssel eltdlteni. Véleménye szerint ehhez tul
rovid az élet (a tarsadalmi érintkezés szabalyait egyébként
hirb&l sem ismerte). Ezért azt mondta Allannak:

— Ha jél értem a jelentéseket, Karlsson ur, n hajlandé
segitséget nyudjtani a Szovjet Szocialista Kdztarsasagok
Szbévetségének, ha cserébe kap szazezer dollart.

Allan azt felelte, szamara ez els6sorban nem pénzkérdés, 6
szivesen segit Julij Boriszovicsnak, ha van valami, amiben
segitségre szorul, és a jelek szerint van. Viszont j6 volna, ha
az atombombaval a marsall ir még varna egy napot, kicsit
sok volt neki az utazgatas az elmult napokban.

Berija marsall azt felelte, megérti, hogy az utazas
kifarasztotta Karlsson urat, nemsokéra egyutt vacsoraznak
Sztalin elvtarssal, de vacsora utan Karlsson ur a Kreml
legkényelmesebb vendéglakasaban pihenheti ki az ut



faradalmait.

Sztalin elvtars nem fukarkodott az ennivaléval. Lazackaviar,
hering, s6s uborka, hussalata, grillezett zoldségek, borscs,
pelmenyi, kaviaros blini, pisztrangos blini, roladok,
baranysiilt, fagylalttal t6lt6tt pirog foglalt helyet az asztalon.
Mind ehhez killénféle szin(i borokat szolgaltak fel, és
természetesen vodkat is. Es még tébb vodkat.

Az asztal kérll pedig a kdvetkezd személyek Ultek: maga
Sztalin elvtars, Allan Karlsson Yxhultbél, Julij Boriszovics
Popov madfizikus, Lavrentyij Paviovics Berija, a szovjet
allambiztonsag marsallja, valamint egy szinte lathatatlan és
név nélklli fiatalember, aki se nem evett, se nem ivott.
Tolmacs volt, és mint ilyenre, ugy tekintettek, mint aki nem
létezik.

Sztalin kezdettél fogva kitliné hangulatban volt. Lavrentyij
Paviovics mindig hozza a formajat! Sztalinnak
természetesen fllébe jutott az Einstein-affér, de utélag ki
térédik mar vele. Egyébként is, Einsteinnek (marmint az
igazinak) csak esze van; Karlsson viszont pontosan azt
tudja, amit kell: a részleteket!

Fokozta a j6 hangulatot az is, hogy ez a Karlsson kellemes
embernek bizonyult. EImondott egyet s mast a multjardl
Sztalinnak, bar csak igen réviden. Apja a szocializmusért
harcolt Svédorszagban, azutan Oroszorszagba utazott,



ugyanezzel a céllal. Dicséretes dolog! © maga pedig a
spanyol polgarhaboruban harcolt, és Sztalin nem akart
olyan udvariatlan lenni, hogy megkérdezze, melyik oldalon.
Ezutan Amerikaba utazott (nyilvan menekilnie kellett,
gondolta Sztalin), és a véletlen ugy hozta, hogy a
szOvetségesek szolgalataba allt... ami, végtére is,
megbocsathaté. Sztalin a haboru vége felé bizonyos
értelemben maga is ezt tette.

Mire a f6 fogasokhoz értek, Sztalin mar megtanulta a
JHelan gar, sjunghoppfaderallanlallaniej”kezdeti
dalocskat, amelyet a svédek minden alkalommal
elénekelnek, amikor emelik poharukat. Allannak ez
alkalmat adott ra, hogy megdicsérje Sztalin énekhangjat,
mire Sztalin elmesélte neki, hogy fiatalkoraban nemcsak
koérusban énekelt, hanem eskiivékén is fellepett mint
szbloénekes, és mindjart be is bizonyitotta allitasat azzal,
hogy felallt, és karjat lengetve, tanclépésben kérillejtette a
szobat, és kdzben elénekelt egy dalt, melyet Allan szinte
indiainak vélt... de szép volt!

Allan nem tudott énekelni, be kellett latnia, egyszeriien
semmit sem tud, aminek valamilyen kulturalis értéke volna,
de a hangulat megkivanta, hogy a ,Helan gar-nal egy
fokkal mégiscsak tébbet nyljtson, és hirtelen nem jutott
mas az eszébe, mint Verner von Heidenstamnak az a
verse, melyet masodik elemiben Allan tanitéja minden
gyerekbe belevert.



Sztalin ledlt, Allan pedig felallt, és szavalni kezdett:

Sverige, Sverige, fosterland,

var ldngtans bygd, vart hem pa jorden

Nu spela kéllorna, dér hérar lysts av brand

och dad blev saga, men med hand vid hand
svér an ditt folk som férr de gamla trohetsorden 1

Allan nyolcéves koraban nem értette a verset, és most,
hidba telt el az6ta harminchét év, most sem érti. De a
verset svédil szavalta el, és a szinte lathatatlan orosz-angol
tolmacs néman Uit a székén, mintha ott se lett volna.

Allan viszont (miutan a taps ellilt) kbzblte a jelenlévdkkel,
hogy Verner von Heidenstam versét hallottak. Ha Allan
tudja, hogy Sztalin elvtars erre a bejelentésre hogyan
reagal, lehet, hogy megtartotta volna maganak ezt az
informaciét, vagy legalabbis igazitott volna rajta egy kicsit.

A dolog ugyanis ugy allt, hogy Sztalin elvtars fiatalkoraban
maga is kolté volt, mégpedig nem is akarmilyen. Csak a
korszellem csinalt bel6le forradalmart, ami mar Snmagaban
is kétségtelenll poétikus dolog, de Sztalin elvtars emellett
meg0lrizte érdeklédését a koltészet irant, és jol ismerte
kora kiemelkedd koltdit is.



Allan nagy bosszusagara Sztalin jol ismerte Verner von
Heidenstamot. Es Allantl eltéréen azt is pontosan tudta,
mennyire szereti Verner von Heidenstam — Németorszagot.
Es aztis, hogy szerelme nem maradt viszonzatlan. Rudolf
Hess, Hitler jobbkeze a harmincas években felkereste
otthonaban Heidenstamot, akit nem sokkal ezutan
diszdoktorra fogadott a heidelbergi egyetem.

Mindez dramaian megvaltoztatta Sztalin elvtars hangulatat.

— Karlsson ur sértegetni akarja a hazigazdajat, aki pedig
tart karokkal fogadta? — kérdezte Sztalin.

Allan kijelentette, hogy errél sz6 sincs. Ha Heidenstam
emlitése zaklatta igy fel Sztalin urat, akkor 6 szivbél
bocsanatot kér. Es nem tudja, vigasztalasul eimondhatja-e
még neki, hogy Heidenstam mar évek éta halott?

— Es az a ,sjunghoppfaderallaniallanlej’, az voltaképpen
mit jelent? Csak nem a forradalom ellenségeinek éltetése,
amit raadasul sikertlt Sztalin szajaba adnia? — mondta
Sztalin, aki mindig harmadik személyben beszélt magarol,
ha kij6tt a sodrabol.

Allan azt felelte, kis gondolkozasi id6re volna sziiksége, ha
a ,Sjunghoppfaderallaniallaniej”kifejezést le akarna
forditani angolra, de Sztalin Ur nyugodt lehet, mert ez
voltaképpen nem mas, mint egy jokedvi kurjantas.



— Jokedvi kurjantas? — emelte fel Sztalin a hangjat. —
Karlsson Ur szerint Sztalin most jokedviinek latszik?

Allannak lassan kezdett elege lenni Sztalin hepcias
ingeriiltségébdl. A vén bakkecske mar annyira felfdjta
magat, hogy egészen kivérésddott az arca, Iényegében
minden ok nélkl. Sztalin folytatta:

— Es hogy is allunk azzal a spanyol polgarhaboraval? Most
mar igazan kivancsi vagyok ra, hogy a Heidenstammarsall
ur voltaképpen melyik oldalon harcolt?

Micsoda 6rdégi megérzései vannak ennek az alaknak,
gondolta Allan. Mindegy, most mar ugyis olyan dihds, hogy
ennél dihésebb mar nem is lehet, akar meg is mondhatja
neki azigazat.

— lgazabol nem harcoltam, Sztalin Ur, csak segitettem,
el6szor a kbztarsasagiaknak, aztan a vége felé, szinte
véletlendl, atcséppentem a masik oldalra, és j6 baratja
lettem Franco tabornoknak.

— Franco tabornoknak? — b&dlilt fel Sztalin, s olyan hevesen
pattant fel Ultébél, hogy széke felborult.

Lathatolag tudott az eddigieknél még diihésebb lenni.
Néhanyszor mar megtértént Allan eseménydus életében,
hogy orditottak vele, 8 azonban még soha nem orditott
vissza senkire, és most sem allt szandékaban. De ez nem



azt jelentette, hogy a helyzet hidegen hagyta volna.
Ellenkezbleg, heveny ellenszenv ébredt benne az asztal
tuloldalan ordibalé mitugrasszal szemben. Allan
elhatarozta, hogy a maga szerény modjan ellentamadasba
lenddll.

— Ezmég semmi, Sztalin ir. Kindban is jartam azzal a
céllal, hogy haboruzzak Mao Ce-tunggal, onnan pedig
IrAnba mentem, ahol elharitottam egy merényletet Churchill
ellen.

— Churchill ellen? A kévér diszno ellen? — orditotta Sztalin.

Sztalin egy pillanatig elgondolkodott, és kézben felhajtott
egy egész vizespohar vodkat. Allan irigykedve nézte, nem
banta volna, ha Ujra teletéltik a poharat, de azt gondolta,
talan nem ez a legalkalmasabb pillanat, hogy ilyen iranyu
6hajat elévezesse.

Berija marsall és Julij Boriszovics néman (lt a székén. De
nem egyforma arckifejezéssel. Berija dihsen meredt
Allanra, Julij pedig egyszerien csak boldogtalannak
latszott.

Sztalin a fejét razva helyére tette magaban azimént
felhajtott vodkat, és Ujra a normalis beszédhangjan szblalt
meg, bar dihe nem parolgott el.

— Jol érti Sztalin ezt az egészet? — kérdezte Sztalin, és
hirtelen tegezni kezdte Allant. — Franco oldalan alltai,



harcoltal Mao elvtars ellen, megmentetted... annak az angol
disznbnak az életét, és aztan az amerikai kapitalistak
kezébe adtad a vilag legpusztitobb fegyverét?

— Sztalin elvtars mindent kihegyez egy kicsit, de
lényegében igaza van. Ha még szilksége van valamire,
amit felhozhat ellenem, hat ott az apam, aki élete vége felé
a car hive lett.

— Fogadni mertem volna ra — motyogta Sztalin maga elé,
mérgében megfeledkezve rola, hogy harmadik személyben
beszélien magarol. — Es most ide jssz, hogy eladd magad
a szovjet szocializmusnak? Szazezer dollarért? Ennyibe
kerll a lelked? Vagy most este még megemeled az arad?

Allannak elment a kedve a segitségnyujtastol. Julijt
tovabbra is derék embernek tartotta, és tulajdonképpen
neki kellett a segitség. De nem tudott eltekinteni attél, hogy
Julij munkajanak eredménye végul Sztalin elvtars kezébe
kerll, de 6t semmilyen értelemben nem tudta elvtarsnak
tekinteni. Sét, annyira labilisnak latta, hogy ugy érezte, jobb,
ha egyaltalan nem adnak a kezébe ilyen veszélyes
jatékszert.

— Eh—mondta Allan —, szdmomra ez soha nem volt pénz...
Nem jutott tovabb, mert Sztalin megint 6rjongeni kezdett.

— Mit képzelsz magadrdl, te rohadt diszn6? Azt hiszed,
hoayv fe. aki a fasizmust képviseled. meqg az undoritd



amerikai kapitalizmust képviseled, egyaltalan mindent,
amit Sztalin mélyen megvet, hogy te, te, idejdhetsz a
Kremlbe, a Kremlbe, hogy Uzletelj Sztalinnal, hogy dzletelj
Szalinnal?

— Miért mondasz mindent kétszer? — kérdezte Allan,
mikdézben Sztalin folytatta:

— A Szovjetunié készen all a haborura, ezt jobb, ha télem
tudod! Haboru lesz, mert a haboru elkeriilhetetlen
mindaddig, amig az amerikai imperializmus meg nem
semmisul.

— Aha, szbval igy allunk — mondta Allan.

— A harchoz és a gy6zelemhez nincs szilkségink az
istenverte atombombadra! Ahhoz nem kell mas, csak
szocialista lélek és szocialista sziv! Aki tudja, hogy
legybzhetetlen, azt nem is lehet legyézni soha!l

— Hacsak nem pottyantanak a fejére egy atombombat —
jegyezte meg Allan.

— Szétzuzom a kapitalizmust! Erted? Egyenként eltiprom az
Osszes kapitalistat! Es veled kezdem, te riihes kutya, ha
nem segitesz nekiink megépiteni a bombat!

Allan megallapitotta, hogy néhany perc leforgasa alatt
disznébdl kutya lett. Es hogy most mar biztos, hogy Sztalin



nem teliesen normalis, hiszen ezek utan mégis azt
gondolja, hogy igénybe veheti Allan szolgalatait.

De Allannak most mar elege volt a folyamatos
sértegetésbdl. Azért jott Moszkvaba, hogy segitsen, nem
azért, hogy szidalmazzak. Sztalin boldoguljon, ahogy tud,
de nélkile.

— Gondolkozom valamin — mondta Allan.
— Micsodan? — kérdezte Sztalin diihdsen.
— Nem kéne leborotvalnod a bajuszodat?

A vacsora ezzel véget ért, mert a tolmacs elajult.

* % %

A terveket gyorsan megvaltoztattak. Allant nem a Kreml
legkényelmesebb vendéglakasaban helyezték el, hanem
egy ablaktalan cellaban a titkosrendérség pincéjében.
Sztalin elvtars végil gy dontétt, hogy a Szovjetunidnak
vagy akkor lesz atombombaja, ha sajat szakért6i rajonnek,
hogyan kell 6sszeeszkabalni egyet, vagy akkor, ha
becslletes kémkedéssel ellopjak a bomba titkat. Nyugati
szakért6t ezentul tilos elrabolni, és hasonloképpen tilos ez
Ugyben Uzleti alkut kétni kapitalistakkal és/vagy
fasisztakkal.



Julij mélyen maga alatt volt. Nemcsak azért, mert a
szimpatikus Allant idecsabitotta a Szovjetuniéba, ahol most
a szinte biztos halal var ra, hanem azért is, mert
megmutatkoztak elétte Sztalin elvtars emberi gyengeségei!
A nagy vezér intelligens és mivelt ember, j6 tancos és szép
hangt énekes. Es mégis milyen esztelentil tud viselkedni!
Allan véletlentl egy nem odaill koltétdl idézett valamit, és
lam, mi lett a kellemes vacsorabdl par masodperc alatt:
katasztrofa.

Julij élete kockaztatasaval, nagyon-nagyon 6vatosan
megprobalta felvetni Berija marsallnak Allan kiiszdbén allo
kiveégzésének kérdését, és hogy mindennek ellenére nem
lehetne-e valamilyen alternativat talaini.

De Julij ez egyszer tévedett a marsall megitélésében. Mert
igaz, hogy nbket és gyerekeket er6szakolt meg, igaz, hogy
blndsdket és artatlanokat egyarant megkinoztatott és
kivégeztetett, és igaz, hogy még sok minden volt a
rovasan... de barmilyen undoritéak is voltak sokszor a
modszerei, Berija marsall tevékenysége mégis
céltudatosan a Szovjetunio érdekeit szolgalta.

— Ne nyugtalankodjon, kedves Julij Boriszovics, Karlsson r
nem fog meghalni. Legalabbis most nem.

Berija marsall elmagyarazta, hogy Allan Karlssont félreteszi
tartaléknak arra az esetre, ha Julij Boriszovicsnak és
kollégainak az elfogadhat6 idén tul sem sikertine eléallitani



a bombat. Magyarazata egyuttal burkolt fenyegetést is
hordozott, és Berija marsall ezzel a megoldassal igen
elégedett volt.

Allan a titkosrend6rség épiletének egyik zarkajaban dlt, és
varta a birésagi eljarast. Nem tértént vele semmi, azon
kiviil, hogy mindennap kapott egy darab kenyeret, harom
deka cukrot, és naponta haromszor f6tt ételt (z6ldséglevest,
z6ldséglevest és zbldséglevest).

A Kremlben kétségtelendl jobb volt a koszt, mint itt a
fogdaban. De Allan arra gondolt, hogy a leves olyan,
amilyen, de legalabb nyugodtan eheti meg, senki nem ordit
vele evés kdzben szamara felfoghatatian okbol.

Az (j étrendet Allan hat napig élvezhette, azutan kerllt sor a
titkosrenddrség kilénleges birésagan Gigyének
targyalasara. A targyaléterem, akarcsak Allan zarkgja, a
titkosrend&rség Ljubjanka téri hatalmas épuletében volt,
csak néhany emelettel feliebb. Allant leliltették egy székre a
pulpituson helyet foglalo biré elé. A bird baljan Ut az igyész,
egy komor tekintet( férfiu, jobbjan pedig Allan védéje, egy
ugyancsak komor tekintetd férfiu.

El8sz6r az Ugyész beszélt, oroszul, amit Allan nem értett.
Azutan az Ggyvéd mondott valamit az oroszul, amit Allan



szintén nem értett. A bir6 latszélag elgondolkodva bélintott,
a biztonsag kedvéért még elévette az emlékeztetd
feljegyzést, kihajtogatta, elolvasta, majd itéletet hirdetett:

— A kulénleges bir6sag Allan Emmanuel Karlssont, a Svéd
Kiralysag allampolgarat mint a szocialista szovjet
tarsadalomra nézve veszélyes elemet harminc év
Vlagyivosztokban letéltendd javitd-neveld munkara itéli.

A biré tajékoztatta az elitéltet, hogy az itélet ellen fellebbezni
lehet; ez esetben ligye harom hénapon beliil a szovjet
legfels6bb birdsag elé keril. De Allan Karlsson
védéugyvédje Allan Karlsson nevében kézblte, hogy nem
kivan fellebbezni. Ellenkezéleg, Allan Karlsson halas az
enyhe itéletért.

Allant természetesen soha nem kérdezték meg, hogy
tényleg halas volt-e, de az itéletnek tagadhatatlanul
megvoltak a maga pozitiv vonasai. El6szor is az, hogy a
vadlott életben maradhatott, ami, ha valakit veszélyes
elemnek nyilvanitottak, nem volt jellemz6. Masodszor pedig
az, hogy a kijeldlt munkatabor épp Vlagyivosztokban volt,
ahol a legelviselhetdbb a klima egész Szibéridban. Az
ottani id6jaras nem sokkal zordabb, mint otthon,
Sérmlandban, mig mashol Szibériaban, északabbra vagy a
belsd terlleteken nem ritka az 6tven-, hatvan- vagy
hetvenfokos hideg sem.



Allannak tehat szerencséje volt, és nemsokara harminc,
hasonl6an szerencsés, frissen elitélt rabbal egyutt
bezsufoltdk egy huzatos tehervagonba. Ennek a
transzportnak a tagjai rdadasul harom pokrécot kaptak
fejenként, miutan Julij Boriszovics Popov magfizikus egy
vastag kéteg rubellel megvesztegette az 6rség egyik tagjat
és parancsnokat. Az 8rparancsnok furcsallta is, hogy egy
ilyen tekintélyes polgartars kézbenjar egy egyszeri
rabszallitmany Ggyében, és megfordult a fejében, hogy
jelentenie kellene az esetet, de aztan arra gondolt, hogy a
pénzt mar elfogadta, és igy talan jobb, ha nem bolygatja az
ugyet.

Allan nem kénnyen talalt maganak a transzportban
beszélget&partnert, mert szinte mindenki csak oroszul
beszélt. Egy 6tvenes éveiben jard férfi azonban tudott
olaszul, és mivel Allan kivaléan beszélt spanyolul,
viszonylag jol meg tudtak értetni magukat egymassal.
Ahhoz mindenesetre elég jol, hogy Allan felfogja, tarsa
mennyire boldogtalan, legszivesebben megdiné magat, ha
nem hianyozna belble sok egyéb j6 tulajdonsaggal egyiitt a
batorsag is. Allan, amennyire tudott, megprobalt lelket verni
szerencsétlen tarsaba, mondvan, hogy ha megérkeznek
Szibériaba, a problémaja talan magatél megoldodik, ott
ugyanis harom pokréc sem ér sokat, ha az id6jaras
istenigazabdl hidegre fordul.

Az olasz szipogott egy kicsit, &s valamennyire
megemberelte magat. Megkdszonte Allannak a biztatast,



és kezet nyujtott neki. Igazabol nem is olasz, hanem német,
mondta. Herbert a neve. A vezetéknevének itt mar nincs
jelentdsége, tette hozza.

Herbert Einsteinnek soha életében nem volt szerencséje.
Egy adminisztrativ tévedés kdvetkeztében, ugyanugy, mint
Allant, 6t is harminc év kényszermunkara itélték, a hén
ahitott halal helyett.

Es nem sikertilt halalra fagynia a szibériai tundran sem,
megvédték téle a kilén takarok. Raadasul 1948 januarja
emberemlékezet 6ta a legenyhébb januar volt Szibériaban.
De Allan biztatta Herbertet, hogy ami késik, nem mulik.
Hiszen munkataborba mennek, ahol, ha mas lehetésége
nem adodik, éppenséggel halalra dolgozhatja magat.
Ehhez mit sz61?

Herbert séhajtott, azt felelte, ehhez valészinlileg tilsagosan
lusta, de igazabdl ezt sem tudja, mert soha életében nem
végzett még semmilyen munkat.

Allan itt hatarozottan latott valami esélyt a megoldasra. Egy
munkataborban nem lehet csak Ugy 6sszevissza
csamborogni, ha az 6rok meglatjak, golydzaport
eresztenek belé.



Herbertnek tetszett a gondolat, de k6zben megborzongott.
Golyézapor? Az nem nagyon fajdalmas dolog?

* % %

Allan Karlsonnak nem voltak kllénésebb elvarasai az
élettel szemben. Legyen agya, legyen mit ennie, legyen
valami tevékenysége és rendszeres id6kdzonként
bedobhasson néhany pohar palinkat. Ha ez megvan, akkor
sok mindent el tud viselni. A viagyivosztoki tAborban
mindent megkapott, kivéve a palinkat.

Vlagyivosztok kikétdje ez id6 tajt egy nyitott és egy zart
részbdl allt. A zart részt két méter magas kerités vette korl,
ezen belll foglalt helyet a kényszermunkatabor négyes
sorokban elhelyezett negyven barakkja. A kerités egészen
a partig ért. Azok a hajok, melyeket a raboknak kellett be-
vagy kirakodniuk, a keritésen belll kotottek ki, a tébbi a
keritésen kivll. Szinte minden rakodast a rabok végeztek,
csak a kisebb halaszhajok és néhany nagyobb olajszallitdé
tankhaj6é hasznalta a kuilsd kik6tot.

A viagyivosztoki kényszermunkataborban a napok, kevés
kivétellel, egyforman teltek. A barakkokban hatkor
ébresztd, reggeli negyed hétkor. Dolgozni tizenkét érat
kellett, fél héttél fél hétig, a féloras ebédsziinetet
tizenkettékor tartottak. A munkanap végén a rabok
vacsorat kaptak, majd rogton utana beterelték és masnap



reggelig bezartdk 6ket a barakkokba.

A koszt béséges volt: legtébbszdr ugyan halat kaptak, de
csak ritkan leves formajaban. Az 6rék nem voltak
kilonésebben baratsagosak, de feleslegesen nem I16ttek le
senkit. Még Herbert Einstein is megtarthatta életét, pedig
éppenséggel nem erre térekedett. Kétségtelenl
lassabban csinalt mindent, mint a t6bbi fogoly, de mivel
mindig a keményen dolgozé Allan kdzvetlen kézelében
tartozkodott, senkinek nem tlint fel a lassusaga.

Allan nem banta, hogy két ember munkajat végzi. Viszont
azonnal bevezette a szabalyt, hogy Herbert nem
sirankozhat allé nap azon, hogy milyen nyomorusagos az
élete, mert Allan ezt mar hallotta, és mivel j6 az emléekezete,
nem is felejti el. Semmi értelme Ujra és Ujra elismételni.

Herbert betartotta a szabalyt, és igy a dolgok nagyjabdl
rendben voltak, mint ahogy minden mas tekintetben is. Ha
nem hianyzott volna a palinka. Allan pontosan 6t évig és
harom hétig birta. Akkor azt mondta:

— Most mar szeretnék inni valamit. De itt nincs semmi. ldeje
odébballni.



17. FEJEZET

Kedd, 2005. majus 10.

Kilencedik napja ragyogott mar a tavaszi napfény, és noha
csipett még a reggel, Bosse kint teritett reggelire a
verandan.

Benny és a Szépség kivezette Szonjat a buszbdl, és
hatraterelte a haz mogétti kertbe, ahol friss taplalék vart ra.
Allan és Durbincs Gerdin egymas mellett It a hintaagyon,
és Ovatosan hintaztattdk magukat. Az egyik szazéves vol,
a masik Ugy érezte magat, mintha 6 is szazéves lenne. Fajt
a feje, a torétt bordaja miatt alig birt levegét venni, a jobb
karjat mozditani se birta, de mindennél fajdalmasabban a
jobb combjat felszakitd sérilése sajgott. Benny rapillantott,
kozolte, hogy a jobb combon [évé sebet hamarosan Ujra
kell k6t6zni, és javasolta, hogy a beteg vegyen be néhany
erésebb fajdalomcsillapitét. Estére tud szerezni morfint is,
ha szikség lenne ra.

Benny ezutan visszatért Szonjahoz, Allant és Durbincsot
magara hagyta. Allan arra gondolt, ideje volna, hogy
néhany komolyabb sz6t valtson Durbinccsal, mint férfi a
férfival. Azzal kezdte, hogy sajnalja, ami... hogy is hivtak?...



Karoval tértént a sérmlandi erdében, és azt is, hogy...
KUbli?... nem sokkal ezutan Szonja Ulepe ala kertilt. De hat
Karo és Kubli is enyhén szblva fenyegetden Iépett fel, ami
talan enyhitd kérilménynek szamit, nem tudja, vajon ezt
Durbincs ur is igy gondolja-e.

Durbincs Gerdin azt felelte, szomoruan értesiilt réla, hogy a
fitk meghaltak, de 6szintén szélva, nem csodalkozik rajta,
hogy egy szazéves vénség — igaz, némi segitséggel —
tdljart az eszikdn, mert mind a ketten paratlanul hilyék
voltak. Ostobaséagban csak egyvalaki verte 6ket, a klub
negyedik tagja, Caracas, aki nemrég eltavozott az
orszagbdl, és jelenleg hazafelé tart valahova Dél-
Amerikaba, kézelebbrél nem is tudja, hova.

Durbincs Gerdin ekkor igazan elszomorodott, ugy tdnt,
leginkabb dnmagat sajnalja, mert Caracas volt az egyetlen,
aki szbt értett a columbiai kokainkereskeddkkel;
tavozasaval Durbincsnak nem maradt se tolmacsa, se
segitdtarsa, és igy nem folytathatja tovabb Uzleti
tevékenységét. Most itt Ul, ki tudja, hany t6rétt csonttal a
testében, és sejtelme sincs, mihez kezdjen az életével.

Allan vigasztalni probalta, azt mondta, biztosan akad
valami masféle drog, amit Durbincs Ur arusithatna. Allan
ugyan nem ért a drogokhoz, de mi volna példaul, ha
Durbincs ur és Csibész Bosse kéz6sen termelnének
valamit itt, a sajat foldjikon?



Durbincs azt felelte, hogy Csibész Bosse a legjobb baratja,
csak Bosséval az a baj, hogy atkozottul sokat ad az
erkdlcseire. Ha nem igy volna, ma mar 6k ketten, Durbincs
és Bosse volnanak Eur6pa husgolyo-kiralyai.

A hintaagyon eluralkod6 buskomorsagot Bosse torte meg
azzal a bejelentéssel, hogy kész a reggeli. Durbincs végre
megkostolhatja a vilag legszaftosabb csirkéjét, azutan
pedig azt a gérdégdinnyét, melyet mintha egyenesen a
mennyorszagbél importaltak volna.

Reggeli utan Benny atkétézte Durbincs combjan a sebet,
Durbincs pedig bejelentette, hogy egy kis délelétti
szunydkalasra volna szilksége, ha a tarsasag ezt
megbocsatana neki. A tarsasag ugy doéntétt, hogy
megbocsat neki.

Az ezutan kovetkezd orak a kdvetkezOképp teltek
Klockaregardban:

Benny és a Szépség atrendezte a fészert, hogy Szonjanak
méltoé és hosszabb iddn at hasznalhato helye legyen a
hazban.

Julius és Bosse bement bevasarolni Falkdpingbe, ahol
észrevették, hogy az Ujsagok cimlapjai és belféldi hiroldalai
mind a szazéves emberrdl szolnak, aki kiséretével egytt
amokfutast rendez az orszagban.



Allan reggeli utan visszallt a hintaagyba azzal az énként
vallalt feladattal, hogy kiméli magéat. Mégpedig lehetbleg
Buster tarsasagaban.

Durbincs aludt.

Amikor Julius és Bosse visszatért a bevasarlasbol,
nyomban 6sszehivtak mindenkit a konyhaba. Még Durbincs
Gerdint is felkeltették, és kérték, hogy legyen jelen a
gytlésen.

Julius azzal kezdte, hogy elmondta, mit latott Bosséval
egyutt Falképingben az Ujsagok cimoldalan és belsd
lapjain. A talalkozo utan, aki akarja, szép nyugodtan maga
is végigolvashatja a cikkeket, de a hirek summaja az, hogy
a jelenlévbkre mind letartdztatasi parancs van kiadva,
kivéve Bosséra, akinek a nevét sehol nem emlitik, és
Durbincsra, aki a hirek szerint halott.

— Ez utébbi nem egészen igy van, de gyengélkedem, az
tény — mondta Durbincs Gerdin.

Julius még hozzatette, hogy a gyilkossaggal vald
gyanusitas komoly dolog, még akkor is, ha utélag esetleg
masképp mindsitik az tgyet. Majd vitara bocsatotta a
kérdést: nem kellene-e 6nként bejelentenitk telefonon a
rendérségnek, hol tartdzkodnak, és szabad utat engedni az
igazsagszolgaltatasnak?



Miel6tt barki mas megszolalhatott volna, Durbincs Gerdin
felhérdilt, és azt mondta, csak az 6 félholt testén keresztil
probalhatja meg barki is, hogy 6nként feladja magat a
rendérségen.

— Ha ez barkinek eszébe jut, Ujra eléveszem a
revolveremet. Egyébként ki tette el, és hova?

Allan jelentkezett, és azt felelte, 6 rejtette el a revolvert

biztos helyre, tekintettel a sok furcsa orvossagra, melyeket
Benny adott be Durbincs trnak. Es nem gondolja Durbincs
ur, hogy jobb, ha az a revolver egy ideig még ott is marad?

Fel6le maradhat, mondta Durbincs, feltéve, ha Karlsson ur
végre raszanja magat, hogy 6sszetegez6djon vele.

— Durbincs vagyok, szervusz — mondta Durbincs, és
baljaval kezet nyujtott a szazéves vénségnek.

— En pedig Allan vagyok — mondta Allan. — Orvendek a
szerencsének.

Durbincs tehat a tébbieket halalosan (bar fegyvertelenil)
megfenyegetve Ugy déntétt, hogy a rendérséggel és a
nyomozo6 hatdésaggal semmit nem szabad kdzéini.
Tapasztalatb6l tudta, hogy az az igazsag, amit az
igazsagszolgaltatas szolgaltat, nem a legigazsagosabb. A
tdbbiek egyetértettek vele, annal is inkabb, mert esziikbe
jutott, milyen rosszul jarnanak, ha az igazsagszolgaltatas
ezUttal tényleg igazsagot szolgaltatna.



A révid megbeszélésnek az lett az eredménye, hogy a
sarga kamiont nyomban elrejtették Bosse kereskedelmi
raktaraban, egyutt egy jelentds mennyiségl, még
kezeletlen gérogdinnyével. Azt is elhataroztak, hogy
engedeélyik nélkil csakis Csibész Bosse hagyhatja el a
hazat — vagyis kozllik az egyetlen, akit nem kérdznek, és
nem tartanak halottnak.

A jovbre vonatkozo6 egyéb kérdéseket, példaul azt, hogy mi
legyen a taskaval és a benne levd pénzzel, meg amit eddig
békezlien elkoltétiék belble, egyelbre elnapoltak. Vagy
ahogy Durbincs Gerdin mondta:

— Megfajdul a fejem, ha erre gondolok, és megfajdul a
mellkasom, ha levegét veszek, hogy elmondjam, hogy
megfajdul a fejem, ha erre gondolok. Most akar étvenmilliét
is megadnék egy j6 fajdalomcsillapitéért, ha muszaj volna.

— Nesze, itt van ketté — mondta Benny. — Es ingyen a tied
lehet.

* % %

Aronsson feltigyel6nek sl napja volt. A sajté intenziv
figyelmének kdszénhetéen folyamatosan érkeztek a
bejelentések arrdl, hogy a feltételezett haromszoros gyilkos
és tarsai merre jarnak. De az egyetlen bejelentés, melynek



Aronsson felligyeld hitelt is adott, J6nkopingbdl érkezett
Gunnar Lowenlindtél, a kérzeti renddrkapitany helyettesétél.
Léwenlind telefonalt, és elmondta, hogy az E4-esen,
Jonkopingtdl délre, Raslatt magassagaban latott egy
Scania gyartmanyu, sarga butorszallitd kamiont, melynek
az eleje 6ssze volt térve, és csak az egyik lampéja égett.
Ha az unokaja a gyerekilésben nem éppen akkor kezdett
volna el hanyni, Léwenlind beszélt volna a
kozlekedésrendészeti kollégaknak, hogy nézzenek utana
ennek a kamionnak, de hat éppen mas dolga volt.

Aronsson felligyel6 mar a masodik estéjét toltdtte
Vaxjében, a Royal Corner szalloda barjaban, és ismét
elkdvette azt a hibat, hogy alkoholos befolyasoltsag
allapotaban elemezte a helyzetet.

— E4, északi iranyban — tdprengett a felligyeld. — Talan
vissza akartok menni Sérmlandba? Vagy Stockholmban
akartok elbujni?

igy aztan elhatarozta, hogy masnap 6sszepakol, és elindul
hazafelé, a sajat, nyomaszté haromszobas lakasaba
Eskilstuna kdzpontjaban. Ronny Hulth pénztarosnak
Malmkdpingben legalabb van egy macskaja, akit
simogathat. Géran Aronssonnak senkije sincs, gondolta
Goran Aronsson, és felhajtotta az aznap esti utols6 pohar
grogot.



18. FEJEZET

1953

Ot év és harom hét alatt Allan természetesen jol megtanuilt
oroszul, de kdzben felfrissitette kinai nyelvtudasat is. A
kik6tdben mindig nagy az élet, és Allan ismert visszajard
tengerészeket, akiktdl nagyjabél megtudhatta, mi tdrténik a
vilagban.

Tobbek kdzott az tortént, hogy a Szovjetunié is
felrobbantotta els6 atombombajat masfél évvel azutan,
hogy Allan talalkozott Sztalinnal, Berijaval és a szimpatikus
Julij Boriszoviccsal. Nyugaton kémkedésre gyanakodtak,
mert a bomba a jelek szerint ugyanolyan elvek alapjan
épllt, mint az amerikai Trinity. Allan azonban megprobalta
felidézni, milyen tampontokat adott Julijnak még a
tengeralattjaréban, amikor a vodkat mar tGvegb6l kezdték
inni.

— Latom, te pialas kézben is nyitva tartod a filled, kedves
Julij Boriszovics — mondta annak idején Allan.

Allan azt is megtudta, hogy az Egyesiilt Allamok,
Franciaorszag és Nagy-Britannia 6sszevonta megszallasi
Ovezeteit, és létrehozott egy német szovetségi allamot, amit



Sztalin mérgében rogtén megkontrazott, és 8 is csinalt
maganak egy Németorszagot. Most tehat a Nyugatnak és a
Keletnek is volt sajat Németorszaga, amit Allan praktikus
megoldasnak tartott.

Meghalt a svéd kiraly is, Allan ezt egy angol napilapbdl
tudta meg, mely nem tudni, hogyan, egy kinai matr6z
kezébe kerllt, akinek eszébe jutott a viagyivosztoki svéd
fogoly, akivel beszélgetni szokott, és ezért elvitte neki az
Ujsagot. A kiraly persze mar egy éve halott volt, mire a hir
eljutott Allanhoz, de ennek nem volt kilbnésebb
jelentésége. Egyébként is azon nyomban uj kiralyt Ultettek a
helyére, ugyhogy az orszag semmiben nem szenvedett
hianyt.

Egyébként a koreai haboru volt a matrézok korében a
leggyakoribb beszédtéma. Ebben nincs is semmi kilénés,
hiszen Korea alig hisz svéd mérféldnyi tavolsagban van
Vlagyivosztoktol.

Allan annyit tudott a beszélgetésekbdl kihamozni, hogy
nagyjabol a kévetkezd tortent:

A Kkoreai félszigetrdl a hadvisel6 felek valahogy
megfeledkeztek, amikor a vilaghaboru véget ért. Sztalin és
Truman testvériesen megszallta és megosztozott rajta, és
megallapodtak, hogy a 38. szélességi fok lesz a hatar
észak és dél kdzott. Ezutan végeérhetetlen targyalasokat
folytattak arrél, hogy Korea hogyan énallésodjon, de



minthogy Sztalin és Truman politikai elképzelései nemigen
hasonlitottak egymasra (egyaltalan nem, ami azt illeti), a
dolog nagyjabél ugyanugy végz6détt, mint
Németorszagban. Az USA létrehozta Dél-Koreat, amire a
Szovjetunié Eszak-Koreaval mondta be a kontrat. Azutan
Amerika és a Szovjetunié egyarant magara hagyta a
koreaiakat.

Akik persze nem Usztak meg ennyivel. Eszakon Kim Ir
Szen és délen Li Szin Man egyarant (gy gondolta, hogy
neki kellene uralkodnia az egész félszigeten. Es habordzni
kezdtek egymassal.

Harom év alatt meghalt vagy négymillié ember, de ezen
kivil (marmint a négymillié6 ember halalan kivil) nem tortént
semmi. Eszak tovabbra is Eszak maradt, Dél pedig Dél.
Es tovabbra is a 38. sz&lességi fok volt kézoéttilk a hatar.

Ami a palinkat, vagyis a Gulagrol val6 szokés legfébb okat
illeti, a legegyszeriibb megoldas természetesen az lett
volna, ha a sz6kevény fellop6zik valamelyik tengerjarora,
amelyik berakodas utan kihajézni készil Viagyivosztok
kikot6jebdl. Allan fogolytarsai kdzil azonban az évek soran
ezt heten is kiprobaltak, és mind a hetet elfogtak és
kivegezték. A barakklakék minden alkalommal
meggyaszoltak 6ket. Legjobban talan Herbert Einstein. De
csak Allan tudta, hogy Herbert minden alkalommal azért



szomorkodik, hogy ezttal sem & volt soron.

Hajora feljutni azért sem volt egyszeri dolog, mert a foglyok
fekete-fehér csikos rabruhat viseltek. llyenben pedig
egyszerlien nem lehet elvegyllni a tdmegben. A keskeny
hajohidakat raadasul erésen 6rizték, a daruval berakott arut
pedig beemelés elbtt j6l képzett 6rkutyak szaglasztak
végig.

Amugy hajét se lett volna kénny talalni, ahol Allant mint
potyautast szivesen lattak volna. A szalltmanyok egy része
Kinaba tartott, mas részik Eszak-Korea keleti partja felé,
Vonszan varosaba. Okkal lehetett feltételezni, hogy ha egy
kinai vagy észak-koreai kapitany szbkevényt talal a
rakomanyban, vagy visszaviszi a taborba, vagy a kevésbé
birokratikus, de ugyanazzal a végeredménnyel jaré
megoldast valaszija, vagyis a tengerbe hajitja.

A tenger felé szokni tehat bajosnak latszott, ha valaki
szOkni akart, marpedig akart. De a szarazf6ldi megoldas
sem tlnt kénnyebbnek. Eszak felé a szibériai hideg &llta el
az utat. Nyugat felé Kina.

Maradt a déli irany, Dél-Korea, ahol valészinlleg
befogadnak a Gulagrol szokétt rabot, hiszen vélhetéleg a
kommunizmus ellensége. A baj csak az, hogy kézben ott
van Eszak-Korea.



Az Gton barmikor akadalyba tk6zhet az ember, ezt Allan
mar akkor belatta, miel6tt hozzalatott volna, hogy valamiféle
szOkési tervet eszelien ki déli iranyba, a szarazféldon at.
Viszont ugy gondolta, nem érdemes emiatt halalra
aggodalmaskodnia magat, mert abbdl biztos, hogy nem
lesz palinka.

Egyedil prébalkozzon, vagy tarssal? Ha tarssal, akkor
csak a szerencsétlen Herbert j6het szdba. Allan ugy
spekulalt, hogy az elékészitd munkaban még hasznat is
tudna venni Herbertnek. Azonkivlll szérakoztatobb is a
szOkés, ha nem egyedil kell mindent végigcsinalnia.

— Megszokni? — kérdezte Herbert Einstein. — A
szarazfoldén at? Dél-Koredba? Eszak-Korean keresztll?

— Valahogy igy — felelte Allan. — Legalabbis ez a
munkahipotézis.

— Az esélyeink, hogy tuléljiik, alighanem mikroszkopikusak
— mondta Herbert.

— Alighanem — mondta Allan.

— Benne vagyok! — mondta Herbert.



Ot év utan kéztudott volt a taborban, hogy a 133. szamu
fogoly feje mennyire Ures, illetve a kevés, ami mégis van
benne, valahogy mindig &nmagaval keveredik
ellentmondasba.

Ennek az lett az eredménye, hogy az 6rok bizonyos
elnézéssel bantak Herbert Einsteinnel. Ha valamelyik
fogoly példaul az ételosztasnal nem Ggy allt a sorban,
ahogy kell, j6 esetben raorditottak, kevésbé j6 esetben
puskatussal hasba vagtak, rossz esetben pedig azilleté
fogoly befejezhette foldi palyafutasat.

Herbert azonban 6t év utan sem tudott rendesen eligazodni
a barakkok kézétt. Mind egyforman barna, mind egyforman
nagy, és sehogy sem lehet 6ket megkulénbdztetni
egymastdl. Az ételt mindig a tizenharmas és tizennégyes
szamu barakk kozott osztottak, de a 133. szamu fogoly
ilyenkor is gyakran a hetes szdmu barakk kérnyékén
bolyongott. Vagy a tizenkilences kérnyékén. Vagy a
huszonétds kérnyékén.

— Azistenrakja beléd, Einstein — kialtottak ra az 6rék, ha
meglattak. — Nem arra kell menni. Nem, nem arra, hanem
arra! Amerre mindig!

Herbertet tehat igy ismerték, és Allan arra gondolt,
ismertségét a maguk javara fordithatja. Rabruhaban nem
nehéz megszokni, de rabruhaban életben maradni az utana
kdvetkez8 percekben mar sokkal nehezebb. Allannak és



Herbertnek szilksége lesz egy-egy katonai egyenruhara.
Es az egyetlen fogoly, akik megkézelitheti a katonak
egyenruharaktarat ugy, hogy ha meglatjak, nem I6vik
azonnal le — az Einstein, a 113. szamu fogoly.

Allan tehat kioktatta baratjat, hogy mi lenne a dolga. Ha
kézeledik az ebédidé, ,tévedjen el”’, mertilyenkor a
ruharaktar 6reinek is ebédidejik van. Ez alatt a fél 6ra alatt
a raktart egyedil csak a negyedik toronyban szolgalé
gépfegyveres katona 6rzi. O is éppolyan j6l ismeri a 133.
szamu foglyot, mint a tébbiek, és ha meglatja, feltehetbleg
inkabb rakialt, mintsem hogy mindjart golydkat eresszen
beléje. Es ha Allan rosszul kalkulal, akkor sem dél éssze a
vilag, tekintetbe véve, Herbert mennyire szeretne mar
meghalni.

Herbert ugy gondolta, Allan mindent jol eltervezett. De mit
mondott, mit is kéne csinalnia?

Természetesen minden 6sszekavarodott. Herbert tényleg
eltévedt, és igy hosszl idd 6ta el6szér pontosan megjelent
az ebédosztason. Allan, aki mar benn allt a sorban,
fels6hajtott, és elinditotta Herbertet az egyenruharaktar
irAnyaba. De ez sem vezetett a kivant eredményre, Herbert
megint eltévedt, és varatlanul a mosodaban talalta magat.
Es mit talal a mosodaban? Egy egész kéteg frissen mosott
és vasalt egyenruhat!



Kett6t magahoz vett, bedugta a kdpenye ala, és Ujra
bolyongani kezdett a barakkok k&zott. Latta is a négyes
szamu toronyban strazsal6 6r, akinek azonban még csak
kiabalni se volt kedve. Egyébként is gy latta, az
agyalagyult fogoly voltaképpen a sajat barakkja felé megy.

— Hihetetlen — morogta magaban, és folytatta, amit eddig is
csinalt, vagyis atadta magat a gondolatainak, és azt
képzelte, hogy valahol mashol van.

Allannak és Herbertnek immar volt sajat egyenruhaja, mely
fennen tudatja majd a vilaggal, hogy mindketten a Voéros
Hadsereg buszke katonai. Mar csak a t6bbi volt hatra.

Allan észrevette, hogy az utdbbi idében jelentésen megnétt
az észak-koreai Vonszan kik6tdjébe tarté hajok szama. A
Szovjetunid hivatalosan nem vett részt a haboruban az
észak-koreaiak oldalan, de az orszag belsejébdl egyre
tobb vonatrakomany fegyver érkezett Vlagyivosztokba, és
folytatta dtjat — atrakodas utan — mindig ugyanabba az
iranyba. A célallomas neve nem volt ugyan rairva a
rakomanyokra, de mindig akadtak tengerészek, akik nem
tettek lakatot a szajukra, Allan pedig tudta, mit kell
kérdeznie. Néha latni is lehetett, miféle szallitmanyokroél van
sz0, példaul terepjarokrol vagy éppenséggel harckocsikrol,
mas esetekben pedig egyszer(, festetlen faladakrol.

Allan kieszelt valamit, amit leginkabb elterel6 man6vernek



lehetne nevezni, ami hasonlé ahhoz, amit Teheranban talalt
ki hat éwvel ezel6tt. Hiven a rémai idé6kbél szarmazé
mondas szelleméhez, vagyis hogy a suszter maradjon a
kaptafanal, Allan arra gondolt, hogy egy kis t(izijaték
bizonyara jotékony hatassal lenne a tovabbi fejleményekre.
igy kertiltek képbe az észak-koreai Vonszanba cimzett
faladak. Allan nem tudhatta biztosan, de sejtette, hogy a
ladak robbandszert tartalmaznak, és ha egy ilyen lada
kigyulladna a kikétében, felrobbanna, és a robbanasok
tovabbterjednének ladardl ladara... igen, akkor Allannak és
Herbertnek lehetésége nyilna ra, hogy kilopdzzanak a
taborbdl, magukra huzzak a szovjet katonak egyenruhgjat,
és arra is, hogy aztan... igen... szerezzenek maguknak egy
autot, amelyben benne van a slusszkulcs, amely tele van
tankolva, és amelyre a tulajdonosa momentan nem tart
igényt. Allan és Herbert utasitasara ezutan kinyilnanak
el6ttik a jol 6rzott kapuk, €s ha maguk mégott hagyjak a
Gulag és a kik6t6 kdrnyékét, senki sem gyanakodna rajuk,
senki sem keresné az ellopott autét, és senki sem kdvetné
8ket. Es mindez még azel6tt térténne veliik, hogy
egyaltalan esziikbe jutna, hogy fognak bejutni Eszak-
Koreaba, és — legféképpen — hogy fognak tovabbmenni
északrol délre.

— Kicsit nehéz a felfogasom — mondta Herbert. — De ugy
érzem, a terved mintha még nem volna teljesen kész.

— Nem nehéz a te felfogasod — tiltakozott Allan. — Na jo,
mondjuk, kicsit az, de ebben a kérdésben akkor is igazad



van. Es minél tdbbet gondolkozom rajta, annal inkabb arra
jutok, hogy hagyjuk ennyiben, és meg fogod latni, hogy
valahogy azutan is lesz, mert mindig igy szokott lenni.
Szinte mindig.

A szOkés tervének elsé és egyetlen része tehat abbdl allt,
hogy fel kell gyujtani a célnak megfelel6 valamelyik faladat.
Ehhez sziikség volt 1) a célnak megfelel6 faladara,
valamint 2) valamiféle tlizgyuijt alkalmatossagra. Mikdzben
arra vartak, hogy kikdssén a kikétében az elébbi kelleék
szallitasara alkalmas hajo, Allan Gjabb megbizast adott a
kdzismerten ostoba Herbert Einsteinnek. Herbert
szolgalatkészen végre is hajtotta a feladatot,
megkaparintott €s a nadragszaraba rejtett egy fényjelz6
rakétat, mielbtt az egyik 6r észrevette volna, hogy olyan
helyen tartézkodik, ahol neki egyaltalan nem volna szabad
tartdzkodnia. De ahelyett, hogy lel6tte vagy legalabb
megmotozta volna, az 6r j6l lehordta a 113. szamu foglyot,
és kioktatta, hogy 6t év utan mar igazan ismerhetné a jarast
a taborban. Herbert bocsanatot kért, és ingatag Iéptekkel
elbicegett a helyszinrél. A szinjaték kedveéért rossz iranyba.

— A te barakkod balra van, Einstein! — orditott utana az 6r.
— Mar ezt se tudod, te idi6ta?

Allan megdicsérte Herbertet a sikeresen elvégzett
feladatért és az Ugyes szinészkedésért. Herbert belepirult a



dicséretbe, de kézben elharitotta magatoél, mondvan, hogy
nem olyan nehéz hiilyét jatszani annak, aki amugy is hilye.
Allan erre azt felelte, nem tudja, mennyire nehéz, mert azok
a hllyék, akikkel eddig életében talalkozott, mind az
ellenkezbjét probaltak jatszani.

Aztan egyszer csak eljétt az a nap, amelyik a megfeleld
napnak latszott. 1953. marcius 1-jének dermesztéen hideg
reggelén hosszu szerelvény gordilt be a kikétéi sinparra, s
a mozdony olyan sok kocsit hizott maga utan, hogy Allan
meg se tudta szamolni 6ket, de még Herbert sem. A
szerelvény lathatolag hadifelszerelést szallitott, rakomanyat,
mely harom haj6t is megtoltott, Eszak-Koreaba kellett
eljuttatni. Nyolc darab T-34-es tank is része volt a
szalltmanynak, ezt sehogy sem lehetett elrejteni, egyébkeént
minden erds faladakba volt csomagolva, arumegjeldlés
nélkll. A ladak falan a rések azonban elég szélesek voltak
ahhoz, hogy be lehessen dugni rajtuk egy fényjelzé rakétat.
Es pontosan ez az, amit Allan megtett, amikor félnapi
rakodas utan egyszer alkalma nyilt ra.

A lada természetesen azonnal fiistdIni kezdett, de
szerencsére eltartott néhany masodpercig, amig a rakéta
szétdurrant benne, igyhogy Allannak volt ideje ra, hogy
odébballjon, és ne terelie magara a figyelmet. A lada
régton kigyulladt, ezt a tizenét fokos hideg sem tudta
megakadalyozni.



Amint a t(iz eléri a ladaba csomagolt, mondjuk,
kézigranatot, a terv szerint a ladanak fel kell robbannia,
amitdl az 6rok fejvesztve rohangalni kezdenek, Allan és
Herbert pedig észrevétlenll beosonhat a sajat barakkjaba,
hogy atélt6zzon.

A problémat az okozta, hogy a robbanas nem kévetkezett
be. Viszont s(r(i fist gomolygott el6 a ladabdl, és a
helyzetet tovabb rontotta, hogy az 6rék, akik maguk nem
mertek a lada kdzelébe menni, utasitottak a foglyokat, hogy
vizzel locsoljak az g6 faladat.

Ekkor tértént, hogy a fiistfelh leple alatt harom fogoly at
akart maszni a kétméteres keritésen, hogy atjusson a
kikdté szabad részébe. De a kettes szamu 6rtoronyban
szolgalatot teliesité katona észrevette dket. Golyoszérojaval
tdbb sorozatot is kil6tt a fiistfelhén at a harom fogoly felé.
Mivel nyomjelz6 municiét hasznalt, tobb 16vése is célba
talalt, és a harom menekiild fogoly holtan zuhant a féldre.
Es ha ez idaig nem haltak volna meg, par masodperccel
késbbb amugy is meghaltak volna, mert az &r I6vései
nemcsak az 6 testiket lyuggattak keresztiil, hanem azt a
ladat is, mely eddig teljes épségben balra allt attdl a
ladatol, melyet Allan Karlsson felgyuijtott. Allan ladaja
ezerdtszaz tabori pokrocot tartalmazott. A mellette all6 lada
pedig ezerdtszaz kézigranatot. A nyomijelz6 I6vedékek
foszfort tartalmaznak, és amikor valamelyik eltalalta az
egyik granatot, a granat felrobbant, és egy tizedmasodperc
mulva magaval ragadta a ladaban helyet foglald



ezernégyszazkilencvenkilenc granattarsatis. A
robbanasnak olyan ereje volt, hogy megemelte a sorban
mellette allé négy ladat, és harminctdl nyolcvan méterig
terjedd tavolsagra repitette el 6ket.

A sorban az 6tédik lada hétszaz darab taposéaknat
tartalmazott, és csakhamar ugyanolyan erével robbant fel,
mint az el6zd lada, ami azzal a kévetkezménnyel jart, hogy
levegdbe repitett tovabbi négy ladat.

Allan és Herbert kaoszt akart teremteni, és a kdosz eléallt.
Pedig, mint kidertilt, ez még csak a kezdet volt. A ladak
ugyanis sorban kigyulladtak. Az egyik dizelolajat és benzint
tartalmazott, és ezek az anyagok, mint k6ztudott, tlizoltasra
nemigen hasznalhatok. Egy masikba I6vedékeket
csomagoltak, s ezek most mind 6nallé életet kezdtek élni.
Két 6rtorony és nyolc barakk mar akkor langokban allt,
miel6tt akcidba léptek volna a pancéltéré granatok. Az elsé
telibe talalta a harmas szamu 6rtornyot, a masodik pedig a
tabor bejaratanak épuletét, magaval sodorva a sorompo6t
és minden egyebet, ami az utjaban allt.

A kik6td rakpartjanal négy haj6 vart berakodasra, a
kdvetkezd pancéltdrd granat mind a négyet felgyujtotta.

Aztan felrobbant egy kézigranatokat tartalmazé masodik
lada is, és Ujabb lancreakciét inditott el, amely utoljara
elérte a sor végén allé legutolsé ladat is. Ebbeniis
panceltérd granatok voltak, melyek most masik iranyba



indultak Utnak, a kikdté nyiltvizi része felé, ahova épp ekkor
uszott be egy hatvanétezer tonna olajat szallité tankhajé. Az
egyik granat telibe talalta a parancsnoki hidjat, ezaltal
irdnyithatatlanna téve a haj6t, harom tovabbi granat pedig a
hajo oldalat szakitotta fel, és a t(iz, amely a hajon
keletkezett, nagyobb volt, mint az 6sszes eddig fellangolt
tlz egydttvéve.

Az Usz6 langtengerré valtozd tankhajo lassan sodrédott a
part mentén a varos kdzpontja felé. Utolsé Utjan a 2,2
kilométeres partszakaszon all6 valamennyi hazat
felgyujtotta. Ezen a napon a szél raadasul délkeleti iranybol
fujt. Mintegy husz perc mulva a sz szoros értelmében
egész Vlagyivosztok langokban allt.

Sztalin elvtars épp befejezte a kellemes vacsorat, melyet
alattvaldi, Berija, Malenkov, Bulganyin és Hruscsov
tarsasagaban fogyasztott el Krilatszkojéban 1&évd
rezidenciajan, amikor értesdlt réla, hogy Vlagyivosztok
nagyjabol megsemmisiilt abban a tlizvészben, melyet egy
pokrocokat tartalmazoé lada kigyulladasa okozott.

A hirre Sztalin egészen kilénds modon reagalt.

Uj kedvence, a mindig tettre kész Nyikita Szergejevics
Hruscsov megkérdezte téle, adhatna-e neki ez igyben egy



tanacsot, mire Sztalin erétlendl azt felelte, hogy Nyikita
Szergejevics ezt feltétlenll tegye meg.

— Kedves Sztalin elvtars — mondta Hruscsov. — Azt
javaslom, hogy ami tértént, ne térténjen meg. Javaslom,
hogy Vlagyivosztokot azonnal zarjuk el a kilvilagtol, aztan
szep tlrelmesen épitsik Ujja, és tegylk meg Csendes-
oceani flottank 6 tamaszpontjava, ahogy azt Sztalin elvtars
mar korabban is tervezte. De mindenekelbtt — ami tbrtént,
nem tértént meg, mert ennek az ellenkezoje olyan
gyengeségrol arulkodik, melynek kitudodasat most nem
engedhetjilk meg magunknak. Erti Sztalin elvtars, mire
gondolok? Egyetért vele, Sztalin elvtars?

Sztalin tovabbra is furcsan érezte magat. Be is volt rugva.
De bdlintott, és azt mondta, Sztalinnak az a kivansaga,
hogy Nyikita Szergejevics személyesen gondoskodjon rola,
hogy ami tértént... nem tértént. Majd hozzatette, ideje mar,
hogy Sztalin lepihenjen, mert nem érzi j6l magat.

Vlagyivosztok, gondolkozott el Berija marsall. Nem oda
kildtem azt a fasiszta svéd szakért6t tartaléknak arra az
esetre, ha nem sikertilne a bombat sajat magunknak
elballitani? Teljesen elfelejtettem, pedig likvidalni kellett
volna a gazfickot, amikor Julij Boriszovics Popov
megfejtette a titkot. Na, mindegy, most talan 6 is
odaveszett a tlizben. Bar azért nem kellett volna magéaval
vinnie egy egész varost.



Haloszobaja ajtajaban Sztalin kézélte, hogy semmi
kérilmények kézott ne zavarjak. Aztan bezarkézott a
szobajaba, lellt az agya szélére, kigombolta az ingét, és
gondolkodott.

Vlagyivosziok... A varos, ahol Sztalin a Csendes-6ceani
flotta f6 tAmaszpontjat akarta kiépiteni! Vlagyivosztok...
amelynek fontos szerepet szant a koreai haboru kiisz6bon
allo offenzivajaban! Viagyivosziok...

Nincs tobbé!

Sztalin még feltette maganak a kérdést, hogy a pokolba
képes kigyulladni egy pokrocokkal teli lada a tizendt-hisz
fokos hidegben. Valakinek ezért felelnie kell... azt a rohadt
disznét... azt... azt...

Sztalin fejjel elére végigzuhant a padlon. Ott fekidt az

agyvérzésével egy allé napon at, mert ha Sztalin elvtars
egyszer azt mondta, hogy ne zavarjak, akkor nem zavarjak.

* % %

Allan és Herbert barakkja az els6k k6zott gyulladt ki, és a
két baratnak azonnal el kellett napolnia a tervet, hogy
beosonnak, és felhlizzak magukra az egyenruhat.

A tabor keritése azonban megsemmisdilt, és ha még alltis



itt-ott egy-két értorony, mar nem 6rkddoétt bennik senki. A
taborbdl kijutni tehat nem jelentett nehézséget. A kérdés
inkabb az volt, hogy mi tdrténjék azutan. Ellopni egy katonai
autot nem lehetett, mert mar mindegyik langolt. Bemenni a
varosba, és ott szerezni valamilyen autét — szintén nem
latszott lehetségesnek. Valami oknél fogva egész
Vlagyivosztok langokban allt.

A tlzet és a robbanasokat tuléld rabok csoportokba
verédve alldogaltak kinn az orszaguton, biztos tavolsagban
a kulénféle 16vedékektdl, pancéltdrd granatoktol és minden
egyébtdl, ami még képes a levegében repkedni. Egy-egy
vallalkozo6 kedvi rab kivalt a csoportjabdl, és elindult
északnyugat felé, az egyetlen iranyba, ami egy orosz
szamara, ha menekdini akar, ésszerlinek latszott. Hiszen
kelet felé mindendtt viz volt, dél felé a koreai haboru,
nyugaton Kina, egyenesen északra pedig a varos, amely
épp most valik a langok martalékava. Nem maradt mas
valasztasuk, mint a hatalmas és hideg Szibéria. De a tabor
6rsége természetesen ugyanigy gondolkodott, és még
miel6tt leszallt volna az este, utolérték a szokevényeket, és
tovabbkuldték Sket az 6rok vadaszmezbkre.

A fentiek al6li két kivételnek Allan és Herbert volt a neve.
Vlagyivosztoktdl délnyugati iranyban indultak el, és siker(lt
eljutniuk egy kis dombig. Ott lecsiicsiltek egy kicsit, hogy
megpihenjenek, és szemrevételezzék a pusztulast.

— J6 huzata volt annak a fényjelz6 rakétanak — mondta



Herbert.

— Alig hiszem, hogy egy atombomba jobb munkat végzett
volna nala — mondta Allan.

— Most mihez kezdiink? — kérdezte Herbert, és a hidegben
szinte vagyakozva gondolt a tAborra, amely mar nem
létezett.

— Hat, kedves baratom, most elmegyunk Eszak-Koredba —
felelte Allan. — Es mivel autd nincs a kdzelben, gyalog kell
mennink. Attol legalabb kimelegsziink egy kicsit.

Kirill Afanaszjevics Mereckov a Vorés Hadsereg egyik
legratermettebb és legtdbbszor kitlintetett tabornoka volt. A
~Szovjetunio hdse”, akit nem kevesebb, mint hétszer
tintettek ki Lenin-renddel.

Mint a 4. hadsereg parancsnoka sikeresen harcolt a
németek ellen Leningradnal, és kilencszaz rettenetes nap
utan attérte az ostromgylrdt, és felszabaditotta a varost.
Nem csoda, hogy a ,Szovjetunié marsallja” cimet is
megkapta az 6sszes tébbi cim, rang és kitintetés mellé.

Miutan Hitlert egyszer s mindenkorra visszaszoritottak,
Mereckovot keletre kildték, s a hétszazhatvan mérféldes



vonatut megtétele utan 6 lett az 1. Tavol-keleti Front
parancsnoka azzal a megbizassal, hogy (izze ki a
japanokat Mandzsuriabol. Senkit nem lepett meg, hogy ezt
a feladatot is sikeresen végrehajtotta.

Aztan véget ért a vilaghaboru, és Mereckov elfaradt. Mivel
senki nem vart ra Moszkvaban, ott maradt keleten. iroasztal
mogeé kerilt egy katonai hivatalban. Igaz, sz&p irbasztal volt.
Tikfabol készilt.

1953 télutdjan dtvenhat éves volt, €s még mindig az
irbasztala mégott Ult. Onnan iranyitotta a Szovjetunio
tavolmaradasat a koreai haborubél. Mereckov, akarcsak
Sztalin elvtars, stratégiailag fontosnak tartotta, hogy szovjet
katonak itf és most ne harcoljanak amerikai katonak ellen.
Bombajuk ugyan nekik is van mar, de az amerikaiaké jobb.
Mindennek megvan a maga ideje, és a jelen pillanat nem a
provokacio ideje — ami ugyan nem jelenti azt, hogy a koreai
haborut ne lehetne, vagy ne kellene megnyerni.

Mereckov marsall tehat jelenlegi helyzetében idénként
megengedett maganak egy kis kikapcsolodast. Tébbek
kozott a kraszkinbdi vadaszhazaban, amely Viagyivosztoktél
néhany 6ranyi jarasra volt déli iranyban. Gyakran kijart oda,
foként télen. Es legtdbbszor egyediil. Az adjutansa persze
mindig vele volt, mert egy marsall mégsem vezetheti az
autojat sajat maga; mit szélna a vilag?



Mereckov marsall és az adjutansa éppen visszafelé
autozott Kraszkindbol Viagyivosztokba. Egyoranyi
tavolsagban lehettek a varostoél, amikor a kanyargés
tengerparti Uton el6szér pillantottdk meg az északi
latéhataron a fekete fiistoszlopot. Mi tértént? Eg valami?

A tavolsag még tul nagy volt ahhoz, hogy érdemes lett volna
megalini, és kivenni a latcsévet a tabornok rangjahozillé
kocsi csomagtartéjabol. Mereckov marsall utasitast adott,
hogy hajtsanak gyorsan tovabb el6re, és hogy az adjutans
husz percen belll keressen egy alkalmas megalléhelyet,
ahonnan az egész 6bél tisztan lathato. Vajon mi
torténhetett? VValami kétségtelendl kigyulladt...

Allan és Herbert mar j6 ideje gyalogolt az orszaguton,
amikor észrevették, hogy délrél egy z6ld Pobeda kézeledik
feléjuk. A két szokevény gyorsan elbujt egy hokupac mége,
még miel6tt meglattak volna 6ket. Az auté azonban, miutan
elhaladt mellettik, lassitani kezdett, és alig 6tven méterrel
arrébb megallt. Kiszallt belble egy rendjelekkel s(irlin
kidekoralt tiszt és az adjutansa. Az adjutans kivette a kocsi
csomagtartojabdl a dekoralt tiszt latcsévet, majd az autét
otthagyva mindketten elindultak, hogy megfelel®
kilatohelyet keressenek, ahonnan megszemlélhetik az 6bél
tuloldalan azt a helyet, ahol nemrégiben még Vlagyivosztok



volt talalhato.

igy aztan Allannak és Herbertnek nem jelentett kiilbndsebb
nehézséget, hogy odalopdzzanak az autéhoz, kivegyék
bel6le a kidekoralt tiszt pisztolyat és az adjutans automata
fegyverét, majd felhivjak a kidekoralt tiszt é€s adjutansa
figyelmét arra, hogy balszerencsés médon nehéz helyzetbe
kertltek. Vagy ahogy Allan mondta:

— Uraim, megkérném 6ndket, hogy vegyék le a ruhaikat.

Mereckov marsall fel volt haborodva. igy senki nem banhat
a Szovjetunié marsalljaval, még akkor sem, ha a Gulag
rabja. Ugy gondoljak az urak, hogy 6 — Kirill Afanaszjevics
Mereckov marsall — egy szal als6gatyaban sétéljon be
Vlagyivosztokba? Allan azt felelte, hogy ez mindenképpen
nehéz volna, mert Vlagyivosztok épp ezekben az érakban
&g porig és tlnik el a féld szinérdl, de egyébkéntigen, 6
maga és baratja, Herbert ezt valéban igy képzelte el. Az
urak természetesen megkaphatjak t6lik cserében a fekete-
fehér csikos rabruhat, amire kés6bb mar talan nem is lesz
szilkséguk, mert minél kozelebb érnek Vlagyivosztokhoz —
vagy ami marad bel6le —, a leveg6 annal melegebb lesz.

Allan és Herbert ezutan magara 6ltétte a két, frissen lopott

egyenruhat, rabruhaikat pedig kupacba rakva ott hagytak a
féldon. Allan arra gondolt, jobb volna, ha 6 vezetné az autét,
vagyis jobb, ha Herbert lesz a marsall, 6 pedig az adjutans.



Herbert az utasilésen foglalt helyet, Allan pedig a volan
mogott. Bucsuzoul Allan még azt mondta, a marsall rnak
nem kellene ilyen diihés képet vagnia, mert Allan biztos
benne, hogy abbdl nem szarmazik semmi haszna. Amugy
is, nemsokara itt a tavasz, és a tavasz Vlagyivosztokban...
na, persze, most talan nem. Allan mindenesetre arra
biztatja a marsall urat, hogy bizakodva nézzen a j6v8be, de
hozzatette, hogy ebben a kérdésben persze a marsall ur
ugy dont, ahogy akar. Ha als6gatyaban akar maradni, és
s6téten akarja latni a dolgokat, megteheti, szive joga.

— Isten vele, marsall ur. Es magaval is, természetesen,
adjutans ur — mondta Allan.

A marsall nem valaszolt, tovabbra is diihdsen nézett ra.
Allan megfordult a Pobedaval, és Herberttel az oldalan
elindult dél felé.

Eszak-Koreaba.

A hatar atlépése a Szovjetunié és Eszak-Korea kozott
siman, minden probléma nélkiil zajlott le. El&bb a szovjet
hatarérok tisztelegtek feszes vigyazzallasban az auté elétt,
azutan ugyanezt tették az észak-koreaiak is. Sz6 nélkil
emelték fel a sorompo6t a szovjet marsall (Herbert) és
adjutansa (Allan) el6tt. Az egyik lelkes észak-koreai



hatarérnek a szeme is megtelt kbnnyel a meghatottsagtél a
marsall személyes elkdtelezettsége lattan. Korednak nincs
jobb baratja a Szovjet Szocialista Kéztarsasagok
Szbévetségénél. A marsall bizonyara Vonszanba tart, hogy
személyesen ellenérizze a Vlagyivosztokbol jovd
szalltmanyok érkezését és tovabbi sorsat.

Ez azonban nem igy volt. Ezt a marsallt egyaltalan nem
érdekelte Eszak-Korea sorsa. Vélhet6leg azt se tudta,
melyik orszagban jar. Figyelmét az kotétte le, hogy kitalalja,
hogyan kell kinyitni a kocsi keszty(itartojat.

Allan még a Vlagyivosztok kik6tdjében megismert
tengerészekt6l tudta, hogy a koreai haborti megfeneklett,
alléhaboruva valt, a felek visszavonultak a 38. szélességi
foknal meghuzott hatar két oldalara. Ezt elmondta
Herbertnek is, aki ezek utan azt képzelte, az észak és dél
kdzott huzodo hatar atlépéséhez nincs masra szikség, mint
hogy az ember nekifut, és atugorja (feltéve, hogy az a
bizonyos szélességi fok nem tul széles). Annak
természetesen fennall a veszélye, hogy az embert ugras
kdzben leldvik, de végll is az se volna olyan nagy baj.

Messze jartak még a 38. szélességi fok hatarvonalatol,
amikor kider(lt, hogy az orszag belsejében javaban dul a
habord. Amerikai repllégépek cirkaltak a levegében, és
gy tlnt, bombakat dobnak mindenre, ami mozog. Allan



felfogta, hogy egy elegans, z6ld orosz személyautd
kivanatos célpontnak szamit, ugyhogy letért a dél fel vezet6é
féutvonalrédl (engedélyt sem kérve marsalljatol), és az
orszag belsejébe tartd kisebb utakon haladt tovabb,
melyeken gyorsabban és kénnyebben talalt buvohelyet,
valahanyszor gépek zlgtak el a fejuk folott.

Délnyugat felé folytattak dtjukat, kdzben Herbert azzal
szorakoztatta Allant, hogy elsorolta, mi van a marsall
tarcajaban, melyet az egyenruha belsé zsebében talalt. A
tekintélyes mennyiségu rubelen kivll iratok, melyekbél meg
lehet tudni, a marsallnak mi a neve, valamint levelek,
melyek arrél informalnak, mivel foglalkozott
Vlagyivosztokban, amikor a varos még épségben volt.

— Kivancsi vagyok, vajon nem 8 felligyelte-e azt a bizonyos
vasuti szallitmanyt is — morfondirozott hangosan Herbert.

Allan megdicsérte Herbertet, hogy okosan spekulal, amitél
Herbert ismét elvorés6dott. Nem rossz, ha tud olyat
mondani, ami nem rossz.

— Egyébként mit gondolsz, meg tudnad tanulni Kirill
Afanaszjevics Mereckov marsall nevét? — kérdezte Allan. —
Ennek a jévBben még hasznat vehetnénk.

— Az kizart dolog — felelte Herbert.



Sotétedéskor Allan és Herbert bekanyarodott egy portara,
ami egy tehetds gazda udvaranak latszott. A gazda, a
felesége és két gyermeke az el6keld vendégek és a
mutatds auto lattan tistént elébik sietett. Allan adjutans
oroszul és kinaiul is elnézést kért azért, hogy 6 maga és a
marsall csak igy egyszerlien betolakszik a gazda hazaba,
de az a kérdése, hogy nem kaphatnanak-e valamit enni?
Szivesen ki is fizetik, de csak rubelben tudjak, mas pénz
jelenleg nincs naluk.

A gazda és a felesége egy sz6t sem értett abbol, amit
Allan mondott. De az id&sebbik, tizenkét éves fiu oroszul
tanult az iskolaban, és leforditotta a kérdést apjanak. A
kovetkezd masodpercben megnyilt a haz kapuja, és a
csalad beinvitalta Allan adjutanst és Herbert marsallt.

Tizennégy 6raval késébb Allan és Herbert készen alltak ra,
hogy folytassak utjukat. A gazda és csaladja el6szor
vacsoraval kinalta 6ket. Csilivel és fokhagymaval
fliszerezett disznohust kaptak rizzsel, és hozza — halleluja! —
koreai rizspalinkat. A koreai palinkanak nem olyan az ize,
mint a svédnek, de 6tévi és harom hénapi kényszer(i
absztinencia utan a célnak igy is kitlinben megfelelt.

Vacsora utan a csalad szallast is adott a marsallnak és
adjutansanak. Herbert marsall megkapta a sziil6k nagy
hal6szobajat, a szll6k aznap a gyerekek szobajaban



aludtak. Allan adjutans a konyhaban alhatott, a féldon.

Reggelire a vendégek parolt z6ldséget, szaritott
gyimolcsot és teat kaptak, a gazda pedig kdzben feltdltdtte
a Pobeda Gzemanyagtartalyat benzinnel, amit egyébként a
fészerében, egy hordéban tarolt.

Bucsuzaskor a gazda nem akarta elfogadni a marsalltol a
vastag kéteg rubelt egészen addig, amig a marsall ra nem
rivallt, németdl:

— Tedd csak el szépen ezt a pénzt, hiilye paraszf

A gazda ett6l annyira megrémidilt, hogy eleget tett Herbert
felszblitasanak, jélliehet egy arva szét sem értett beldle.

Baratsagos integetéssel valtak el egymastol, és folytattak
utjukat délnyugati iranyban. A kanyargds utakon nem volt
semmiféle forgalom, csak a bombazok motorjanak
fenyegetd zlgasa térte meg messzirél a csendet.

Minél jobban kézeledtek Phenjanhoz, Allan annal
erésebben szikségét érezte annak, hogy valami Uj tervet
kellene kieszelnilk. A régi terv ugyanis érvényét vesztette.
Allan ugy latta, onnan, ahol most vannak, semmiképp sem
tudnak atjutni Dél-Koreaba.

Inkabb meg kell prébalniuk talalkozo6t 8sszehozni Kim Ir
Szen miniszterelndkkel. Herbert mégiscsak szovjet marsall,
nem lehet nem fogadni.



Herbert elnézést kért, hogy beleszdl a tervezésbe, de mi
értelme van annak, hogy talalkozzanak Kim Ir Szennel?

Allan azt felelte, hogy még nem tudja, de gondolkozik rajta.
Egyel6re csak annyi okat tudja adni, hogy minél kézelebb
van az ember a magas allasu urakhoz, annal jobb szokott
lenni a koszt. Es persze a palinka is.

Allan tudta, hogy csak id6 kérdése, mikor allitidk meg Sket
az uton, és mikor ellendrzik alaposabban a
személyazonossagukat. Még egy marsall sem teheti be a
labat egy haboruban all6é orszag févarosaba ugy, hogy ne
kellien egy-két kérdésre valaszolnia. Allan ezért érakon at
gyakoroltatta Herberttel, hogy mit kell mondania — egyetlen
mondatot csupan, de nagyon fontosat: ,Mereckov marsall
vagyok a Szovjetuniobdl, kisérienek a vezetdjiikhdz!”

Phenjant ez id6 tajt egy kilsd és egy belsd katonai
védvonal vette korll. A kiilsé a varos belsejétdl husz
kilométerre hizédott, Iégvédelmi agyukbdl és megkett6zott
ellendrzéhelyekbdl allt, mig a belsé gytri valésagos
barikad volt, olyan, mint a harctéri frontvonal gyalogsagi
tamadas esetén. Allant és Herbertet igy aztan el6szér az
egyik kilsé ellenérz8helyen alltotta meg egy teljesen
részeg észak-koreai katona, akinek kibiztositott goly6szoré



l6bgott a nyakaban. Herbert marsall Ujra és Ujra elismételte
egyetlen mondatat, amely igy hangzott:

— Vezetb vagyok, vigyenek a... Szovjetuniodba.

Szerencsére a katona nem értett oroszul, viszont tudott
kinaiul. igy aztan Allan adjutans tolmacsolta marsallja
szavait, immar a megfelel6 szavakat a megfeleld
sorrendben.

De a katona vérében szinte képtelenil magas volt az
alkoholszint, és sehogyan sem tudta eldénteni, mit kellene
tennie. Allant és Herbertet mindenesetre behivta az
ellendrz6 allomas belsd helyiségébe, és telefonon felhivta
kétszaz méterrel odébb posztol6 kollégajat. Majd lelilt egy
rozoga karosszékbe, és a belsé zsebébdl elbhizott egy
Uveg rizspalinkat (aznap a harmadikat). Meghuzta az
Gveget, dudolgatni kezdett valami dallamot, kézben Gveges
tekintettel meredt a szovjet vendégek feje f6l6tt a semmibe.

Allan elégedetlen volt Herbert eddigi teliesitményével, és
belatta, ha Kim Ir Szen elé kerlilnek, Herbert percek alatt
leleplezddik, és a marsallt az adjutansaval egyitt révid Uton
letartoztatjak. Az ablakon &t Allan latta, hogy a masik 6r
elindul feléjik. tt most gyorsan kell cselekedni.

— Herbert, cseréljiink runat egymassal — mondta Allan.

— Miért? — kérdezte Herbert.



— Most azonnal — felelte Allan.

igy aztan néhany masodperc leforgasa alatt a marsallbol
adjutans, az adjutansbol marsall lett. A valészin(tlendl
részeg katona kdzben csak pislogott, és
Osszefliggéstelenll gurgulazott valamit koreaiul.

Par masodperccel késébb belépett a helyiségbe a
masodik katona, és nyomban tisztelgett, amikor meglatta a
magas rangu vendégeket. O is tudott kinaiul, ugyhogy az
immar marsalli runat viselé Allan Ujra el6adta kivansagat,
hogy Kim Ir Szen miniszterelntkkel szeretne talalkozni.
Miel6tt a masodik katona valaszolhatott volna, az elsé
gurgulazni kezdett valamit.

— Mit mond? — kérdezte Allan marsall.

— Azt mondja, hogy 6ndk az elébb meztelenre vetkdztek, és
Ujra feloltdztek — felelte 6szintén a masodik katona.

— Ejnye, mit tesz az alkohol — mondta Allan a fejét csovalva.

A masodik katona elnézést kért tarsa viselkedéséért, és
amikor az elsé kijelentette, hogy fenntartja allitasat,
miszerint Allan és Herbert az imént valamiképp
levetkdztette és feldltoztette egymast, kapott egy nagy
pofont a masodiktdl, és egy figyelmeztetést, ha nem fogja
be a szajat egyszer s mindenkorra, a részegsége jelentve
lesz.



Az els6 katona ekkor Ugy dontétt, hogy nem szélal meg
tdbbé (de iszik még egy kortyot), mikézben a masodik t6bb
helyre is telefonalt, majd kiallitott egy passzust koreai
nyelven, alairta, két helyen lepecsételte, és atnyuijtotta Allan
marsallnak a kbvetkez6 szavak kiséretében:

— Ezt mutassa be marsall Ur a kbvetkez6 ellenérzéhelyen.
Onnan tovabb fogjak iranyitani marsall urat a miniszterelndk
ur helyettesének helyetteséhez.

Allan megkdszdnte a passzust, tisztelgett, és visszatért az
autéhoz, maga elétt terelgetve Herbertet.

— Mivel adjutans lettél, mostantél kezdve te vezeted a kocsit
— mondta Allan.

— Erdekes feladat — felelte Herbert. — Nem vezettem azéta,
hogy a svajci rend8rség 6rokre bevonta a jogositvanyomat.

— Ne mondj semmit, az lesz a legjobb — mondta Allan.

— Mindig 6sszekeverem a jobb oldalt a bal oldallal —
mondta Herbert.

— Ahogy mondtam, az lesz a legjobb, ha errél nem
beszélunk — felelte Allan.

Az Ut tovabbi részén Herbert vezetett, és a vezetés sokkal



jobban ment neki, mint ahogy azt Allan elképzelte. A
passzus jévoltabdl pedig siman bejutottak a varosba,
egészen a miniszterelndk palotajaig.

Ott a helyettes helyettese fogadta Sket, és kdzblte, hogy a
helyettes Ur csak harom nap mdulva tudja fogadni 6ket.
Addig az urakat a palota vendéglakasaban helyezik el. A
vacsorat nyolc 6rakor szolgaljak fel, ha az idépont megfelel.

— Latod? — mondta Allan Herbertnek.

* % %

Kim Ir Szen 1912 aprilisaban sziiletett Phenjan egyik
elévarosaban. Csaladja, mint akkoriban minden koreai
csalad, japan fennhatésag alatt élt. A megszallas éveiben a
lakossag teljesen ki volt szolgaltatva a japanoknak. A
koreai lanyokat és asszonyokat szazezrével kényszeritették
a csaszari hadsereg katonainak szexualis kiszolgalasara.
A koreai férfiakat besoroztak a hadseregbe, és harcolniuk
kellett azért a csaszarért, aki tobbek kdzétt arra
kényszeritette 8ket, hogy japan neveket vegyenek fel, és
egyébként is mindent megtett annak érdekében, hogy a
koreai nyelv és kultdra kihaljon.

Kim Ir Szen apja békés természetii patikus volt, aki azért
hangot adott a japan megszallok elleni
elégedetlienségének, oly mértékben magara vonva ezzel



haragjukat, hogy egy szép napon a csalad kénytelen volt
elmenekdini északra, a kinai Mandzsuriaba.

A békés és gondtalan élet azonban igy is csak 1931-ig
tartott, mert a japan csapatok oda is utanuk mentek. Kim Ir
Szen apja ekkor mar nem élt, de anyja rabeszélte fiat, hogy
csatlakozzon a kinai partizanokhoz, és (izze ki
segitségikkel a japanokat Mandzsuriabol — a
késbbbiekben pedig Koreabdl is.

Kim Ir Szen elismerést vivott ki maganak a kommunista
kinai partizanok kézoétt. Bator és tettre kész harcosnak
tartottak. Egy egész hadosztaly parancsnoka lett, és olyan
keményen harcolt a japanok ellen, hogy a hadosztalyabdl
rajta kivil alig néhanyan maradtak életben. Ez 1941-ben
tortént, a vilaghaboru idején, és Kim Ir Szennek végul at
kellett szbknie a Szovjetunioba.

De ott is elismerést vivott ki maganak. Nemsokara tiszt lett
a Voros Hadseregben, és annak kotelékében harcolt
egészen 1945-ig.

A haboru végén Japannak le kellett mondania Korearol.
Kim Ir Szen, immar a nemzet hdse, hazatért
szamUizetésébdl. Mar csak annyi dolga volt, hogy
formalisan is létrehozza az (j allamot; hogy a nép Kim Ir
Szent valaszija nagy vezetdjének, ahhoz nem fért kétség.

De a gy6ztes hatalmak, a Szovjetuni6 és az USA a sajat



befolyasi 6vezeteik mentén felosztottak maguk kozott
Koreat. Es az amerikaiak nem értettek egyet azzal, hogy
egy dokumentaltan kommunista politikus legyen az egész
félsziget vezetdje. Szereztek maguknak sajat allamfét, egy
szam(iz6tt koreait, és elndkét csinaltak beléle délen. Kim Ir
Szennek be kellett érie az orszag északi részével, de 6
ennyivel éppenséggel nem érte be. Inkabb kirobbantotta a
koreai haborut. Ha el tudta (izni a japanokat, el fogja tudni
(zni az amerikaiakat is, meg az ENSZ szineiben harcol6
csatlésaikat is.

Kim Ir Szen tehat harcolt mar szovjet és kinai zaszI6 alatt.
Most a sajat tigyéért harcolt. Es dramai palyafutasa kézben
megtanulta tébbek k6zott azt, hogy senkiben nem bizhat
meg, csak sajat magaban.

EttSl a szabalytol csak egyetlen esetben volt hajlandd
eltérni, egyetlen kivételtismert. Es ezt a kivételt éppen
most nevezte ki helyettesének.

Aki targyalni akar Kim Ir Szen miniszterelndkkel, annak
elébb talalkoznia kell Kim Ir Szen fiaval.

Kim Dzsongillal.
Aki ekkor tizenegy éves.

— Minden latogatédat varasd meg, legalabb hetvenkét éran
keresztil. Ez jot tesz az autoritasodnak, fiam — magyarazta



fianak Kim Ir Szen.

— Azt hiszem, értem, amit mondasz, papa — hazudta Kim
Dzsongil. Majd keresett egy lexikont, €s megnézte benne
azt a szot, amelyet nem értett.

* % %

A haromnapi varakozas meg se kottyant Allannak és
Herbertnek, hiszen az elndki palotaban az ellatas jé volt, az
agyak pedig kényelmesek. Az amerikai gépek pedig ritkan
kozelitették meg Phenjant, hiszen talaltak maguknak
egyszerlibben elérheté célpontokat is.

Végill elérkezett a talalkozo6 napja. Allanért eljétt a
miniszterelndk helyettesének helyettese, és a palota
folyoséin keresztill elvezette a miniszterelndk helyettesének
irodajaba. Allant nem lepte meg, hogy a helyettes inkabb
még gyereknek volt mondhato6, mint felnéttnek.

— A miniszterelnSk fia vagyok, Kim Dzsongil — mondta Kim
Dzsongil. — Es a papa helyettese.

Kim Dzsongil kezet nyujtott a marsallnak, s noha keze
szinte eltlint Allan méretes tenyerében, erésen
megszoritotta vendége kezét.

— En pedig Kirill Afanaszjevics Mereckov marsall vagyok a



Szovjetunidbdl — mondta Allan. — K6szdndm, hogy ifiabb
Kim ur lehetéséget ad a talalkozasra. Megengedi, Kim ur,
hogy elmondjam, mi jaratban vagyok?

Kim Dzsongil megengedte, ugyhogy Allan tovabb hazudott.
Elmondta azifiabb Kimnek, hogy egyenesen Sztalin
elvtarstél hoz Gizenetet a miniszterelnéknek. De mivel
felmertilt a gyanu, hogy az USA — a kapitalista hiénak —
Ugyndkei beszivarogtak a Szovjetuni6 belsé
kommunikacioés rendszerébe (a marsall bocsanatot kér a
fiatal Kim artél, de részleteket nem arulhat el), Sztalin
elvtars ugy dontott, hogy az lGizenetet személyesen kell
atadni. A megtisztel6 feladat végrehajtasaval a marsallt és
adjutansat bizta meg (az utdbbit a marsall biztonsagi
okokbdl a szobajaban hagyta).

Kim Dzsongil gyanakodva méregette Allant, és latszott
rajta, hogy szinte gondolkodas nélkll beszél, amikor azt
mondja, hogy az 6 feladata a papa védelme minden
kérilmények kéz6tt. Ennek az a lényege, hogy nem bizhat
meg senkiben, magyarazta, a papa erre tanitotta. Ezért
nem teheti meg, hogy a marsallt beengedi a papahoz,
vagyis a miniszterelndkhéz, amig allitasait nem ellenérzi a
szovjet oldalon. Vagyis Kim Dzsongil ugy dontétt, felhivia
telefonon Moszkvat, és megkérdezi, hogy a marsallt tényleg
Sztalin bacsi kuldte-e hozzajuk, vagy nem.

Allan erre a nem kivanatos fordulatra nem szamitott. De
mar benne volt sajat térténetében, és nem tehetett mast,



mint hogy megprobalta eltériteni az ifji Kimet attél a
szandékatdl, hogy beszélien Sztalinnal.

— Tavol alljon tlem, egyszer( marsalltél, hogy
ellentmondjak Kim uUrnak, de szeretném megjegyezni, hogy
nem tanacsos telefont hasznalni az ellenérzésre, ha
egyszer nem tanacsos hasznalni a telefont.

Az ifji Kim elgondolkodott Allan marsall megjegyzésén. De
emlékezetében folyamatosan hallotta apja szavait: ,Ne bizz
meg senkiben, fiam.”Végul ki6tolt egy megoldast. Felhivja
Sztalin bacsit, de viragnyelven fog beszélni vele. Az ifju
Kim urfi tdbbszor is talalkozott mar Sztalin bacsival, és
Sztalin bacsi mindig ugy hivta: ,a kis forradalmar”.

— Felhivom Sztalin bacsit, azt mondom, itt ,.a kis
forradalmar’beszél, és megkérdezem téle, kiildott-e
Sztalin bacsi valakit a papahoz. Azt hiszem, ezzel nem
arulok el sokat, még ha az amerikaiak lehallgatjak is a
beszélgetést. Nem gondolja, marsall ur?

A marsall azt gondolta, nem hitte volna, hogy a kélyok ilyen
ravasz gazfickd. Hany éves lehet? Tiz? O maga is koran lett
felnétt. Amikor annyi idés volt, mint Kim Dzsongil, mar
javaban dinamitot csomagok Flenben, a Nitroglicerin Rt.-
ben. Allan tovabba még arra is gondok, hogy ennek a
térténetnek taldn rossz vége lesz, de hat ezt mégse
mondhatja meg. Hat igen, ez van, lesz, ahogy lesz, és igy
tovabb.



— Azt gondolom, hogy az ifju Kim ur nagyon okos fiu, és
még sokra viszi az életben — mondta Allan, és a folytatast a
gondviselésre bizta.

—Igen, az a terv, hogy a papa utan én fogom folytatni a
papa munkajat, a marsall urnak ebben valészinlileg igaza
van. lgyon még egy csésze teat, marsall Ur, én megyek, és
felhivom Sztalin bacsit.

Az ifju Kim Orfi atsétalt a terem tllsé sarkaban alldé barna
iroasztalhoz, Allan pedig teat t61t6tt maganak, és azon
gondolkodott, hogy esetleg meg kellene prébalnia kiugrani
az ablakon. De az 6tletet nyomban el is vetette. Egyrészt
azért, mert a miniszterelndki palota harmadik emeletén
voltak, masrészt pedig azért, mert Allan nem akarta
magara hagyni tarsat. Herbert nyilvan 6rémmel kiugrott
volna (ha lett volna hozza mersze), de Herbert most nem
volt itt.

Allant az z6kkentette ki varatlanul a gondolataibdl, hogy
Kim urfi sirva fakad. Lecsapta a telefont, odafutott Allanhoz,
és zokogva mondta:

— Sztalin bacsi meghalt! Sztalin bacsi meghalt!

Allan arra gondolt, szinte lehetetlen, hogy valakinek olyan
szerencséje legyen, mint neki, azutan azt mondta:

—Jél van, Kim urfi, ne sirjon. J6jjén ide, hadd dlelie meg a



marsall bacsi. Igy, igy...

Mire Kim urfi valamennyire megvigasztaloédott, mar nem
latszott olyan koravénnek, mint korabban. Mintha elege lett
volna abbdl, hogy felnétt legyen. Szipogva mondta el, hogy
Sztalin bacsi néhany nappal ezelbtt gutaitést kapott, és
Sztalin néni (igy titulalta) azt mondja, nem sokkal azel6tt
halt meg, hogy az ifju Kim urfi telefonalt.

Mikézben Kim arfi még mindig Allan 6lében Uilt, Allan meleg
szavakkal elmesélte neki, milyen nagyszert volt, amikor
utoljara egyutt vacsorazott Sztalin elvtarssal. Egyutt
fogyasztottak el az Ginnepi vacsorat, méghozza olyan
meghitt hangulatban, amilyen csak baratok kozt
lehetséges. Sztalin elvtars még dalra is fakadt, és tancolt is
az est folyaman. Allan eldidolta a gruz népdalt, amit Sztalin
énekelt annak idején, kézvetlenll azel6tt, hogy révidzarlat
keletkezett a fejében, és Kim urfi felismerte a dalt! Ezt a
dalt Sztalin bacsi neki is elénekelte. Ha egyaltalan maradt
még benne kételkedés, az most mind eloszlott. A marsall
bacsi nyilvanvaldéan az, akinek mondja magat. Kim urfi
gondoskodik rola, hogy a papa, vagyis a miniszterelnék
mar masnap fogadja. De most kéri, hogy még egyszer
Olelie meg...



Az nem ugy van &m, hogy a miniszterelndk a szomszéd
szobaban Ul, és onnan igazgatja fél orszagat. Nagyon nagy
kockazatoknak tenné ki magat a miniszterelnék, ha ezt
tenné. Nem, aki talalkozni akar Kim Ir Szennel, annak
hosszabb utat kell megtennie, méghozza, biztonsagi
okokbol, egy SU 122-es rohamlévegben, mivel vele tart a
miniszterelndk helyettese, aki egyben a miniszterelndk fia
is.

Az utazas nem volt kényelmes, a pancélozott
rohamlévegeknek igazabdl nem is a kényelem biztositasa
a céljuk. Utkdzben Allannak volt ideje ra, hogy
gondolkozzon két nem elhanyagolhat6 kérdésen. Az elsé
az volt, hogy mit mondjon Kim Ir Szennek, a masodik pedig
az, hogy amit mond, az mire legyen j6.

A miniszterelndk legkézelebbi munkatarsanak, egyben
fidnak Allan azt mondta, fontos Uzenetet hoz Sztalin
elvtarstol, de ez a probléma id6kdzben szerencsésen és
lényegesen leegyszerlistdott. Az almarsall most mar
barmit kitalalhat; Sztalin immar tllsagosan halott ahhoz,
hogy megcafolja. Allan igy hat elhatarozta, a Kim Ir Szennek
s20l6 Uzenet nem mas, mint hogy Sztalin kétszaz harckocsit
akar ajandékozni a Koreaban harcolé kommunistaknak.
Vagy haromszazat. Minél tdbbet, a miniszterelntk annél
jobban fog 6rdlni neki.

A masodik kérdés eldontése sokkal tébb fejtérést okozott.



Allan nem lelkesedett a gondolatért, hogy miutan teljesitette
megbizatasat Kim Ir Szennel, visszatérjen a Szovjetuniéba.
Viszont rabirni az észak-koreai vezért arra, hogy inkabb
segitse at Allant és Herbertet Dél-Koreaba, nem latszik
konnyen teljesithet6 feladatnak. Maradni Kim Ir Szen
kdzelében pedig — ahogy mulna az id8, és a harckocsik
érkezése valtig elmaradna — naproél napra ndvekvd
kockazatot jelentene az egészségikre nézve.

Vajon Kina szbba johet mint alternativa? Amig Allan és
Herbert csikos rabruhat viselt, addig erre a kérdésre ,nem”
volt a valasz, de most mar nem viselnek rabruhat. Amiota
Allanbél szovjet marsall lett, Korea gigantikus szomszédja
mar nem ijeszté, hanem biztaté lehetéségnek latszik. Kivalt
abban az esetben, ha valamiféle ajaniolevelet is
kicsalhatnanak Kim Ir Szenbdl.

Szdval, a kdvetkezd allomas Kina lehetne. Aztan lesz,
ahogy lesz. Ha ut kézben nem tdmad valami jobb &tlete,
mindig ott a lehetdség, hogy Ujra atkeljen a Himalajan.

Allan ugy dontétt, elég a téprengésbdl. Kim Ir Szen el8szor
is megkapja a haromszaz harckocsijat, vagy négyszazat,
ezen nem fog spérolni. Ezutan az almarsall szépen megkéri
a miniszterelndk urat, biztositson részikre jarmivet és Uti
okmanyokat, hogy eljussanak Kinaba, mivel Gizenetet kell
atadnia Mao Ce-tungnak is. Allan elégedetten nyugtazta
magaban, hogy a terv elkészilt.



A pancélozott rohamiéveg Allannal, Herberttel és Kim
Dzsongillal a fedélzetén estefelé gordilt be a célallomasra,
amit Allan valamiféle katonai létesitménynek nézett.

— Lehet, hogy mar Dél-Koreaban vagyunk? — kérdezte
Herbert reménykedve.

— Ha van hely a féldén, ahol Kim Ir Szen nem (ti fel
f6éhadiszallasat, akkor az Dél-Korea — felelte Allan.

— Na, igen, persze... csak arra gondoltam... egyébként
nem, nem is gondoltam semmit — mondta Herbert.

A tizkerekd, lanctalpas jarm(i csikorogva megallt. A harom
utas kimaszott bel6le, végre szilard talajt éreztek a labuk
alatt. Egy katonai repuilétérre érkeztek, és valamiféle
parancsnoki épulet el6tt alltak.

Az ifju Kim arfi kinyitotta a kilsé ajtét Allan és Herbert elétt,
majd mellettiik el6reszaladva kinyitotta a kévetkez6 ajtét is.
Megérkeztek, beléphettek a szentek szentjébe. A szoba
egyik végében nagy iréasztal allt tele mindenféle
papirokkal, mégotte a falon Korea térképe, jobboldalt
Uldgarnitura. Az egyik pamlagon Kim Ir Szen miniszterelnék
dlt, a masikon a vendége. A szemben lév6 fal el6tt két
géppisztolyos katona allt vigyazzban.



— J6 estét, miniszterelndk ur — mondta Allan. — Kirill
Afanaszjevics Mereckov marsall vagyok a Szovjetuniobol.

— Nem az vagy — mondta Kim Ir Szen nyugodt hangon. — J6l
ismerem Mereckov marsallt.

— Ajjaj — mondta Allan.

A két katona a vigyazzallas helyett ekkor az almarsallra és
a minden bizonnyal aladjutanséra szegezte fegyverét. Kim
Ir Szen tovabbra is nyugodt maradt, de fia elvesztette
onuralmat, egyszerre sirni és kiabalni kezdett. Talan e
pillanatban vesztette el gyerekkora utolsé maradékat. Ne
bizz meg senkiben! Es 6 mégis felmaszott az almarsall
olébe. Ne bizz meg senkiben! Ezutan soha, soha az
életben nem bizik meg egyetlen emberben sem.

— Meghalsz! — kialtotta oda sirva Allannak. — Es te is! —
mondta Herbertnek.

— Mindenképpen meghaltok, az nem vitas — mondta Kim Ir
Szen tovabbra is nyugodt hangon. — De elébb tudni
akarjuk, ki kiildott ide titeket.

Ennek nem lesz j6 vége, gondolta Allan.

Ennek j6 vége lesz, gondolta Herbert.



* % %

Az igazi Kirill Afanaszjevics Mereckov marsallnak nem
maradt mas valasztasa, mint adjutansaval egyttt gyalog
elindulni Vlagyivosztok, illetve a varos romjai felé.

Tobboras gyaloglas utan megérkeztek az elpusztult varos
hataraban felallitott katonai satortaborhoz. A marsall
megalaztatasa kezdetben csak fokozddott, mivel szokott
fogolynak nézték, aki megbanta tettét. De hamar
felismerték, és ezutan mar a rangjanak megfelelé
banasmodban részesitették.

Mereckov marsall eddigi életében csak egyetlenegyszer
tdrt el vele szemben elkdvetett igazsagtalansagot, amikor
Sztalin jobbkeze, Berija marsall letartdztatta, ok nélkal
megkinoztatta és valdszinlileg meg is gyilkoltatta volna, ha
Sztalin nem avatkozik kézbe, és nem menti meg. Mereckov
utobb talan tetemre is hivta volna Berijat, de kézben dult a
vilaghaboru, amit meg kellett nyerni, Berija pedig
mindennek ellenére tul erds volt. Az Ugy tehat annyiban
maradt. De Mereckov magaban megfogadta, hogy soha
tébbé nem tdri el, hogy lealdzzak. Jelen esetben tehat
nyilvanvalé volt, hogy fel kell kutatni és artalmatlanna kell
tenni azt a két embert, akik elraboltak a marsalltol és
adjutansatél az egyenruhajat és az autéjat.

Mereckov azonban nem tudta azonnal tld6z6be venni 6ket,



mivel nem volt egyenruhaja. Raadasul nem is lehetett
egykénnyen szabét talalni a satortaborokban, és amikor
mégis talaltak egyet, tovabbi problémat jelentett, hogy hijan
volt még a legegyszer(bb kellékeknek, a tlinek és
cérnanak is. Hiszen Vlagyivosztok 6sszes szabdsaga,
akarcsak maga a varos, egyszer(en elt(int a fold szinérél.

Harom nap alatt mégis sikerilt megcsinaltatni a marsalli
egyenruhat. Csak a kulénféle rendjelek és kitlintetések
hianyoztak réla, azokat jelenleg ugyanis az almarsall
bitorolta. De Mereckov szdmara ez nem jelenthetett
akadalyt, hiszen ha akadalyt jelentett volna, ezt a csatat
maris elvesztette volna.

Mereckov marsall némi nehézségek utan vételezett
maganak és adjutansanak egy Uj Pobedat (a legtébb
katonai jarm(i ugyanis a tliz martaléka lett), és a
katasztrofat kdvetd 6tddik nap hajnalan elindult dél felé.

Eszak-Korea hataran gyantja beigazolddott. Egy masik
marsall, szakasztott olyan, mint a marsall ur, egy masik
Pobedaban, szakasztott olyanban, mint a marsall Gr
Pobedaja, valbban atkelt nemrég a hataron, és folytatta
utjat déli iranyban. A hatarérok tébbet nem tudtak mondani.

Mereckov marsall ugyanarra a kévetkeztetésre jutott, mint
Allan 6t nappal azel6tt, vagyis hogy éngyilkossag volna
tovabb haladni a front felé. Ezért 6 is rakanyarodott a
Phenjan felé vezet6 dtra, és néhany 6ra mulva mar tudta is,



hogy jol dontott. A kiilsé gyiri egyik 6rétél megtudta, hogy
egy bizonyos Mereckov marsall és adjutansa kihallgatast
kért Kim Ir Szen miniszterelnoktdl, és el is jutottak a
miniszterelndk helyettesének helyetteséhez. A két 6r ezutan
Osszeveszett egymassal. Ha Mereckov marsall értett volna
koreaiul, megtudhatta volna, hogy az egyik 6r mégiscsak
okkal gyanakodott ra, hogy valami nem volt rendben azzal a
két emberrel, és hogy most mar biztos benne, hogy ruhat
cseréltek egymassal, a kollégaja valaszabdl pedig azt,
hogy ha tarsa képes volna reggel tiz utan is j6zan maradni,
akkor talan jobban megbiznanak a szavahihetéségében.
Ezutan a két &r lehillyézte egymast, Mereckov marsall és
adjutansa pedig tovabbment Phenjan felé.

Az igazi Mereckov marsall mar aznap ebéd utan
talalkozhatott a miniszterelntk helyettesének helyettesével.
Azzal a hatarozottsaggal, amivel csak egy igazi marsall
rendelkezik, Mereckov marsall gyorsan meggy8zte a
miniszterelndk helyettesének helyettesét arrél, hogy a
miniszterelndk is és a fia is életveszélyben van, tovabba
arrél is, hogy 6t magat azon nyomban a miniszterelndk
féhadiszallasara kell vitetnie. Mégpedig, mivel nincs
vesztegetni valo6 idejik, a marsall sajat Pobedajaban,
amely négyszer olyan gyorsan képes menni, mintaz a
pancélozott rohamléveg, amelyben Kim Dzsongil és a két
lator utazik.

* % %



— Nos — mondta Kim Ir Szen félényesen, de érdeklédéssel
a hangjaban. — Kik maguk, ki kiildte ide magukat, €s mi volt
ennek a kis trikknek a célja?

Allan még a szajat sem tudta kinyitni, hogy valaszoljon, mert
nyilt az ajto, &s berontott a szobaba azigazi Mereckov
marsall, és azt kiabalta, hogy merénylet van késziil6ben, és
hogy ez a két ember itt a szoba kdzepén kdzénséges
blin6z8, lagerbél szokott rab.

A két géppisztolyos katonanak egy pillanatra tul sok volt a
marsall és az adjutans a szobaban. De miutan a
miniszterelndk jelezte nekik, hogy az Uj marsall az igazi
marsall, a katonak ismét a csaldkra szegezhették
fegyvereiket.

— Ne izgassa magat, kedves Kirill Afanaszjevics — mondta
Kim Ir Szen. — Urai vagyunk a helyzetnek.

— Meghalsz — kialtotta Mereckov marsall feldultan, miutan
végigmérte a marsalli egyenruhajat és a kitlintetéseit viseld
Allant.

—Igen, itt mindenki ezt mondja — felelte Allan. — El&sz6r
Kim fiatalir mondta, azutan a miniszterelndk Ur, és most a
marsall ur. Az egyetlen, aki eddig nem kivanta a halalomat,
az 6n— mondta Allan, és a miniszterelnék vendégéhez
fordult. — Nem tudom, 6n kicsoda, de gondolom, nemigen



remélhetem, hogy ebben a kérdésben mas lenne a
véleménye.

— Valéban nem — mosolygott vissza a vendég Allanra. —
Mao Ce-tung vagyok, a Kinai Népkéztarsasag vezetéje, és
csak annyit mondhatok, hogy nincs bennem tulzott
szimpatia senki irant, aki artani akar az én baratomnak,
Kim Ir Szen elvtarsnak.

— Mao Ce-tung! — mondta Allan. — Micsoda
megtiszteltetés! En ugyan nemsokara alulrél szagolom az
ibolyat, de azért kérem, ne felejtse el atadni idvozletemet
szépséges feleségének.

— Ismeri a feleségemet? — kérdezte csodalkozva Mao Ce-
tung.

— lgen. Feltéve, hogy Mao ur nem ndslilt Ujra az utébbi
idében. Régebben, ha j6l tudom, szokasa volt. Csiang
Csinggel Szecsuanban talalkoztam néhany éwvel ezel6tt.
Sokat sétalgattunk a hegyekben egy Ah Ming nevdi fiatal
gyerek tarsasagaban.

— Maga Allan Karlsson? — kérdezte Mao Ce-tung
dobbenten. — A feleségem megment&je?

Herbert Einstein nem sokat értett az egészbdl, de annyit
azért felfogott, hogy az 6 Allan baratjanak alighanem kilenc
élete van, és hogy a biztos halal mar megint kicsuszni
latszik a keziikbdl! llven nincs. ez nem tdrténhet meaq!



Herbert teliesen elvesztette a 'fejét.

— Nem ér a nevem, meg akarok szokni, 16jenek le, I6jenek
le! — kialtozta, és fel-ala futkosott a szobaban,
Osszekeverte az ajtokat, és a gardrébszekrényben kotott ki,
ahol rogton at is esett egy partvison és egy felmosé védron.

— A tarsa... — jegyezte meg Mao Ce-tung — nem egy
Einstein.

— Ne mondja neki, kérem — mondta Allan. — Csak ezt ne.

Mao Ce-tung jelenléte ebben a szobaban nem volt
kllénésebben meglepd, mivel Kim Ir Szen a kinai
Mandzsuriaban rendezte be féhadiszallasat, Liaoning
tartomanyban, Senjang kdzvetlen kézelében, kdrilbeldl
6tven mérféldnyire észak-nyugati iranyban Phenjant6l. Mao
kedvelte ezt a vidéket, mert itt hagyomanyosan erds volt a
tamogatottsaga. Es jol érezte magat észak-koreai baratja
tarsasagaban.

Mindazonaltal j6 darabig eltartott, amig tisztazni tudtak a
tisztazandokat, és jobb belatasra tudtak birni mindenkit, aki
holtan szerette volna mar latni Allant.

Mereckov marsall volt az els6, aki megbocsatott, és kezet



nyujtott Allannak. A sorstarsat latta benne, Berija marsall
tébolyanak Ujabb aldozatat (Allan a biztonsag kedvéért
nem emlitette meg azt az aprésagot, hogy 6 gyujtotta fel
Vlagyivosztokot). Es amikor Allan javasolta, hogy
egyenruhdjuk felsé részét cseréljék el egymassal, hogy a
marsall visszakapja kitlintetéseit, Mereckov minden
haragja elparolgott.

Kim Ir Szen is ugy gondolta, semmi oka nincs ra, hogy
haragudjon Allanra. Hiszen Allannak soha nem allt
szandékaban, hogy artson neki. Kim Ir Szen csak azt
sajnalta, hogy fia csalédottnak érzi magat.

Az ifju Kim sirt és toporzékolt, és tovabbra is Allan azonnali
és erBszakos halalat kdvetelte. Apja végll is nem talalt jobb
megoldast, mint hogy lekevert fianak egy nyaklevest, és
kozolte vele, ha nem hallgat el azonnal, kaphat még egyet.

Allant és Mereckov marsallt hellyel kinaltak Kim Ir Szen
pamlagan, és miutan kigabalyodott a gardrébszekrénybél,
I6g6 orral melléjik telepedett Herbert Einstein is.

Allan személyazonossaganak kétségbevonhatatlan
bizonyitékaval a jelenlev8k akkor ismerkedhettek meg,
amikor Mao Ce-tung behivatta a szobaba sajat, hiszéves
fészakacsat. Allan és Ah Ming baratian atolelték egymast,
s Orémteli viszontlatasuknak csak az vetett véget, hogy
Mao visszakildte Ah Minget a konyhaba tavaszi
tekercseket késziteni.



Mao Ce-tung halaja azért, hogy Allan megmentette Csiang
Csing életét, nem ismert hatarokat. Kifejtette, hogy nincs az
a segitség, amit ne adna meg Allannak és tarsanak,
kérhetnek barmit, amit csak akarnak. Ha ugy tetszik,
maradhatnak Kinaban is, ahol Mao Ce-tung gondoskodik
rola, hogy Allan és a tarsa is megfelel6 szinvonald,
kényelmes életet élienek.

Allan erre azt felelte, reméli, Mao ur megbocsatja neki, de
jelenleg nagyon elege van a kommunizmusbdl, és csak
arra vagyik, hogy kikapcsolédhasson valahol, ahol ugy is
megihat egy pohar grogot, hogy nem kell hozza
végighallgatnia politikai kisel6adast.

Mao azt felelte, a maga részérél ezt meg tudja bocsatani,
de Karlsson ur ne remélje, hogy sokaig tavol tudja tartani
magat a vilag dolgaitél, mert a kommunizmus Ugye
mindenhol sikeresen halad elére, €s mar nincs messze,
amikor meghdditja az egész vilagot.

Allan erre megkérdezte, az urak kézil valaki meg tudja-e
mondani, hogy a kommunizmus dicséséges elbretdrése
hol varat magara a leghosszabb ideig, s ezek kdzil a
helyek kézll egyszersmind van-e olyan, ahol st a nap, ahol
a tengerpartot fehér homok boritja, s ahol az ember mast is
tolthet a poharaba, mint z6ld indonéz bananlikért.



— lgazabol nyaralni szeretnék egy kicsit — mondta Allan. —
Voltaképpen még soha nem nyaraltam.

Mao Ce-tung, Kim Ir Szen és Mereckov marsall
O6sszedugtak a fejlket, hogy megbeszéliek a dolgot.
Elb6szdr a Karib-tengeri szigetet, Kubat javasoltak, mert
annal kapitalistabbat az urak elképzelni sem tudtak. Allan
megkdszdnte az dtletet, de azt mondta, a Karib-tenger
nagyon messze van; raadasul most jut eszébe, hogy nincs
se Utlevele, se pénze, ugyhogy a tul merész vagyait kicsit
vissza kell fognia.

Az (tlevél és a pénz miatt Karlsson Urnak nem kell
aggodnia. Mao Ce-tung megigérte, hogy ellatja 6t is és a
baratjat is hamis papirokkal, tgyhogy oda mehetnek, ahova
akarnak. Azonkivill annyi dollart kaphat téle, amennyit akar,
mert az neki annyi van, mint a pelyva. A dollart még
Truman, az amerikai elnék kildte a Kuomintangnak, de a
Kuomintang elmenekdlt Tajvanra, és a pénzt a nagy
sietségben otthagyta Kinaban. De a Karib-tenger
kétségtelenll messze van, a féld tUlsé oldalan, talan tényleg
gondolkodhatnanak még egy kicsit, hogy kézelebbi
célpontot talaljanak.

Mikézben a harom vérbeli kommunista tovabb tanakodott
azon, hova kuldjenek nyaralni valakit, aki kiitést kap az
ideoldgiajuktoél, Allan és Herbert néman kdszdnetét
mondott Trumannak a pénzigyi segitségért.



Felmertlt a Fuldp-szigetek is, de az ottani politikai
helyzetet tul ingatagnak itélték. Végul Mao dobta be Balit.
Onnan jutott eszébe Indonézia, hogy az imént Allan undorral
emlegette azindonéz likért. Indonézia nem volt kommunista
orszag, bar a kommunizmus ott 6lalkodott kdriilbtte, mint a
vilagon mindeniditt, talan az egyetlen Kubat kivéve. Es hogy
bananlikdrdn kivil mast is lehet inni Balin, abban Mao Ce-
tung biztos volt.

— Hat akkor legyen Bali — mondta Allan. — Te is j0ssz,
Herbert?

Herbert Einstein lassan beletérédétt a gondolatba, hogy
még élnie kell egy darabig, és lemondban bélintott. J6n 6
is, persze, mi mast tehetne?



19. FEJEZET

Szerda, 2005. majus 11. - szerda, 2005. majus 25.

A korozott személyek és a feltételezett halott
Klockaregardon szerencsésen rejtve maradhattak a
kérnyékbeliek kivancsi tekintete el6tt. A haz kétszaz
meéterre volt az Utt6l, ahonnan a lak6haz és a fészer
takarasaban megbuj6 udvarra amugy sem lehetett belatni,
s igy ott kedvére sétalgathatott még Szonja is. A fészert6l a
kiserd6ig huzddo teriletre az uton haladé jarmivekbél sem
lehetett belatni.

Az élet az udvarhazban minden tekintetben kellemesen
zajlott. Benny rendszeresen atkétdzte Durbincs sebeit, s
ellatta a beteget kell6 mennyiségl gyogyszerrel is.
Busternak tetszett Vastergétland lankas rébnasaga, Szonja
pedig mindenitt j6l érezte magat, ahol nem kellett €éheznie,
s ahol gazdasszonya idénként szélt hozza egy-két j6 szét.
Az utdbbi idében az 6regember is gyakran szélt hozza, s az
elefant ettél még jobban érezte magat.

Benny és a Szépség szamara az iddjarastdl fuggetlendl
mindig ragyogott a napfény, s ha nem fenyegette volna 6ket
az azonnali letartéztatas rémképe, mindjart 6ssze is



hazasodtak volna. Erett korban az ember kénnyebben
felismeri, mi az, ami j6 neki.

Ekozben Benny és Bosse testvéri kapcsolata is jobb lett,
mint valaha. Amikor Bennynek sikerilt megértetnie
Bosséval, hogy felnétt ember, akkor is, ha palinka helyett
gyimolcslevet iszik, a helyzet mindjart javulni kezdett.
Bossénak az is nagyon imponalt, hogy Benny mennyi
mindenhez ért. Lehet, hogy mégsem volt teliesen
elfecsérelt idd az a sok év, amig kildnféle egyetemekre
jart? Bosse ugy érezte, mintha helyet cseréltek volna,
mintha most az 6ccse volna a batyja, és eznemis volt
rossz érzes.

Allan nem sok vizet zavart a hazban. Naphosszat eltilddgélt
a hintaagyon, még most is, amikor Svédorszagban kitdrt az
igazi majus. Néha Durbincs lellt melléje egy kis
csevegeésre.

Az egyik ilyen beszélgetés soran kiderdilt, hogy Allannak és
Durbincsnak nagyjabél hasonl6 elképzelése van a
nirvanarol. Mindketten Ggy gondoltak, a telies harménia
megvaldsulasanak helye a nyugagy egy napernyd alatt,
valahol egy napos és meleg éghajlatu vidéken, ahol a
személyzet kilonféle hideg italokat szolgal fel. Allan
elmesélte Durbincsnak, milyen pompasan nyaralt egyszer
régen, Bali szigetén azon a pénzen, amit Mao Ce-tungtél
kapott.



Amikor azonban arra terel6détt a sz6, hogy mi is legyen
abban a poharban, az egyetértés megsziint k6zo6ttik. A
szazéves aggastyan szerint vodka Colaval, esetleg vodka
citrommal. Unnepélyesebb alkalmakkor azt is el tudja
képzelni, hogy vodka vodkaval. Durbincs Gerdin italban
viszont a maga részérdl a vidamabb szinekre szavaz.
Valamiféle aranylé narancsszinre, ami olyan, mint a
naplemente. Es a pohar szélén legyen egy kis esernys.
Allan megkérdezte, mi a csudanak kell neki a poharaba
eserny6? Hiszen azt nem lehet meginni! Durbincs azt
felelte, hogy Allan biztosan tébbet utazott, tébbet latott és
tébbet ért a vilagbol, mint egy egyszer(l stockholmi
bértdnlakd, de ennek a kérdésnek a jelentéségét, ugy
latszik, képtelen felfogni.

Egy ideig még elvitatkozgattak a nirvana témajan. Az egyik
kétszer olyan id6s volt, mint a masik, a masik pedig kétszer
olyan nagy volt, mint az egyik, de amugy jél megértették
egymast.

Ahogy teltek-mditak a napok, s hamarosan a hetek is, az
Ujsagirok egyre nehezebben tartottak életben a harmas
gyilkossag elkdvetdjenek és blinsegédeinek térténetét.
Egyes tévécsatornak és reggeli lapok mar néhany nap utan
leszalltak az Gigyrél annak a régimdédi és defenziv
szemléletnek az alapjan, hogy ha nincs mit mondani, akkor
nem is kell semmit mondani.

Az esti lapok tovabb birtak. Ha nincs mit mondani, mindig



meg lehet interjuvolni valakit, aki nem tudja, hogy csak
beszél, de nem mond semmit. Az Expressen viszont letett
arrél az 6tletérdl, hogy kartyavetéssel prébalja kideriteni
Allan tartdzkodasi helyét. Ugy déntsttek, a tovabbi
fejleményekig inkabb jegelik Allan Karlsson térténetét a jol
bevalt dj nap, 4j gumicsont elv alapjan. Ami azt jelent,
hogy az orszag figyelmét valami mas témaval kell lekotni.
Legrosszabb esetben egy csodalatosan eredményes
fogydkura térténetével. Az mindig mikodik.

A sajto tehat hagyta a szazéves ember rejtélyes térténetét
feledésbe mertini — egy kivétellel. Az Eskilstuna-Kuriren
folyamatosan beszamolt olyan helyi eseményekrd,
melyeknek valami kdzik volt Allan Karlsson elt(inéséhez,
példaul arrél, hogy Uj biztonsagi ajtét kapott a buszallomas
pénztara az esetleges Ujabb tAmadasok kivédése céljabol.
Vagy Alice névér déntésérdl, hogy Allan Karlssonnak nincs
helye tébbé az idések otthonaban; szobajat odaadjak
valaki masnak, aki ,tudja méltanyolni a személyzet
aldozatos gondoskodasat’.

Minden idevagé cikkikben réviden kézreadtak azoknak az
eseményeknek a listajat, melyeknek a rendérség szerint
valami kézik van Allan Karlsson eltlinéséhez a
malmkopingi idések otthonabal.

Az Eskilstuna-Kurirennek azonban egy 6skévilet volt a



felelés kiadoja, aki azt a reménytelenll korszer(itlen elvet
vallotta, hogy mindenki artatlan, amig az ellenkez&je nincs
bebizonyitva. A Kuriren tehat évatosan bant a drama
szereplbinek nevével. Allan Karlsson a Kurirenben is
kétségtelendl a sajat nevén, Allan Karlssonként szerepelt,
de Julius Jonssont csak mint a ,hatvanhét éves férfi"-t
emlegették, Benny Ljungberget pedig mint ,,utcai bifés’-t.

Ennek kévetkeztében viszont egy szép napon felhivta
Aronsson felligyel6t az irodajaban egy diihds ember.
Kdzolte, hogy a nevét nem akarja megmondani, de
hatarozottan ugy érzi, fontos informaciéval tudna szolgalni
az eltlint és gyilkossaggal gyanusitott Allan Karlsson
Ggyében.

Aronsson felligyel6 azt felelte, hogy neki meg pontosan
erre volna sziksége, marmint fontos informacioéra, ugyhogy
fel6le a bejelent nyugodtan tegye meg bejelentését
névtelendl.

Nos, a telefonal6é hénapok 6ta olvassa az Eskilstuna-
Kurirenben megjelent cikkeket, és alaposan atgondolta a
térténteket. Azt mondta, nyilvan megkézelitbleg sem
rendelkezik annyi informaciéval, mint a feliigyeld, de neki
az Ujsaghirek alapjan az az érzése tamadt, hogy rendérség
nem nézett rendesen utana az Gigyben szerepld kuifoldi
bevandorlonak.

— Pedig biztos vagyok benne, hogy 6 a valddi tettes —



mondta a névtelen férfi.
— Bevandorlé? — kérdezte Aronsson felugyel6.

— Igen. Azt persze nem tudhatom, hogy Ibrahimnak vagy
Mohamednek hivjak-e, mert az Ujsag finomkodva csak
wutcai bufés”-nek nevezi, mintha nem lehetne pontosan
tudni, hogy t6rék vagy arab vagy muszlim vagy valami
hasonlé bevandorlorol van-e sz6. Rendes svéd ember
nyilvanvaléan nem miikddtet utcai bufét. Féként nem
Akerben. llyet csak kiilféldi mikddtet, aki nem fizet adét.

— Na, varjunk csak — mondta Aronsson. — Ez igy egyszerre
sok egy kicsit. Persze van olyan, hogy valaki egyszerre
térok és muszlim vagy akar arab és muszlim, ez igy teliesen
hihet6. Ezt csak a rend kedvéért jegyzem meg...

— Aha, tehat egyszerre torok és muszlim? Még rosszabb!
Akkor miért nem néznek rendesen utana? Neki is, meg az
egész atkozott pereputtyanak is. Nyilvan szaz rokona él
mar itt, és persze mind segélyen.

— Szaz nincs neki, csak egy — mondta a felligyel®. — Nincs
mas rokona, csak egy batyja...

Ez volt az a pillanat, amikor valami szdget Ut6tt Aronsson
fejébe. Néhany héttel ezelbtt mar feltérképezte Allan
Karlsson, Julius Jonsson és Benny Ljungberg rokonsagat.
Abban a reményben, hogy rabukkannak egy nérokonra,
eqy lehetdleqg voros haju ndévérre vagy unokahugra vagy



lanyra vagy unokara, aki Smalandon lakik. Még azel6tt,
hogy Gunilla Bjérklundot azonositottak volna. A vizsgalat
sovany eredményt hozott. Egyetlen rokont talaltak, akivel
akkor semmit sem tudtak kezdeni, de taldan most igen.
Benny Ljungbergnek ugyanis van egy batyja, aki Falképing
kdzelében lakik. Lehet, hogy mind ott vannak? A névtelen
betelefonalé ekkor megakasztotta a felligyel®
gondolatmenetét:

— Na, és annak a batynak hol van biiféje? Es mennyi adot
fizet? Ide jonnek, és legyilkoljak a svéd fiatalokat! Egyszer
mar véget kell vetni ennek a témeges bevandorlasnak!
Hallja?

Aronsson azt felelte, hallja, és halas az étletért, jollehet az
utcai biifésnek ebben az esetben Ljungberg a neve, és
minden porcikajaban svéd ember, vagyis se nem térok, se
nem arab. Hogy Ljungberg esetleg muszlim vallsu-e, azt
nem tudja megmondani. De nem is érdekli.

A férfi erre azt mondta, hallja a gunyt a feltigyel6 alsagos
valaszaban, és ez szamara egyértelmiien
szocialdemokrata felfogasra utal.

— Sokan vagyunk, és nemsokara még tébben leszink, akik
igy gondolkodunk, meg fogja latni a j6v6 évi valasztadsokon
— jelentette ki magabiztosan az ismeretlen férfi.

Aronsson felligyel6 tartott téle, hogy ez utébbi kérdésben a



betelefonalénak igaza van. A legrosszabb az, amitilyen
helyzetben egy értelmes és valamennyire felvilagosult
ember — amilyen a fellgyel6 is — tehet, ha melegebb
égtajra kuldi a névtelen telefonal6t, és lecsapja a kagylét.
llyenkor fel kell venni a keszty(it, és vitatkozni kell.

Ezt gondolta a feligyeld, majd melegebb éghajlatra kiildte
a telefonaldt, és lecsapta a kagylot.

Aronsson felhivta Ranelid vizsgalobirét, és elmondta neki,
hogy masnap, koran reggel, ha a vizsgalébird egyetért vele,
elmenne Vastergétlandba, mert utana szeretne nézni egy j
bejelentésnek, amit a szazéves ember és a cinkosai
Ugyében kapott (Aronsson nem gondolta, hogy aztis el
kellene mondania, hogy mar tébb hete tudomasa van
Benny Ljungberg batyjanak létezésérdl). Ranelid
vizsgalobird sok szerencsét kivant neki, és megint j6lesd
izgalom t0ltétte el arra a gondolatra, hogy hamarosan 6t is
azok koézé a kilénlegesen sikeres vizsgalobirdk kézé
fogjak sorolni, akik ugy tudnak vadat emelni gyilkossagi
vagy emberdlési Ugyben (vagy legalabbis az ezekben vald
blnrészesség ligyében), hogy a holttestet nem lehet
megtalalni. Rdadasul olyan Ugyben — elsd izben a
kriminalisztika térténetében —, amikor tébb aldozatrél van
s20. El6szor persze meg kell talalni Karlssont és a
cimborait, de ez csak idd kérdése. Lehet, hogy Aronsson
mar holnap elékeriti 6ket?



Mar majdnem 6t 6ra volt, a vizsgalobiré rendet csinalt az
asztalan, kozben halkan fitydrészett, és a gondolatai
messze szalltak. Mi volna, ha kényvet ira az tgyrél? Az
igazsagszolgaltatas legnagyobb gybzelme. Ez lehetne a
cime. Vagy ez tul nagykép(i? Az igazsagszolgaltatas nagy

gybzelme. Ez jobb. Szerényebb. Jobbaniillik a szerz6
személyiségéhez.



20. FEJEZET

1953-1968

Ma Ce-tung (ki tudja, hogyan?) hamis angol uUtlevelekkel
latta el Allant és Herbertet. Aztan Senjangban replilére
szalltak, és Sanghaj, Hong Kong és Malajzia érintésével
elreplitek Indonéziaba. A Gulag egykori rabjai hamarosan
napernyd alatt, nyugagyban Ultek a héfehér tengerparti
homokban, néhany méterre az Indiai-6ceantol.

Minden tékéletes lett volna, ha a jéindulati pincérlany nem
keveri 6ssze a dolgokat. Barmilyen italt kért is Allan vagy
Herbert, mindig valami mast kaptak. Ha egyaltalan kaptak
valamit, mert a pincérlany néha egyszer(ien eltévedt a
tengerparton. Allan szamara akkor telt be a pohar, amikor
egy grogot rendelt vodkabdl és Coca Colabdl (,kicsivel
tébb vodkéaval, mint Colaval’), és helyette Pisang Ambont
kapott, vagyis egy pohar nagyon-nagyon zéld — bananlikért.

— Mindennek van hatara — mondta Allan, és elhatarozta,
hogy szél a szalloda igazgatdjanak, hogy cserélie le a
pincérlanyt.

— Errél sz6 sem lehet! — mondta Herbert. — Nagyon
elragado teremtés!



A lanyt Ni Wayan Laksminak hivtak, harminckét éves volt,
és mar régen férjhez kellett volna mennie. Jél is nézett ki,
de a csaladja szegény volt, fityinget se tudtak volna adni
vele, és kdzben mindenki tudta, hogy a lanynak kértlbelll
annyi esze van, mint egy kodoknak, vagyis balinéz
békanak. Igy aztan Ni Wayan Laksminak nem akadt parja
abban az idészakban, amikor a fidk lanyokat, a lanyok
fidkat valasztanak maguknak a szigeten (mar amennyire
maguk valaszthatjak meg parjukat).

A lanyt ez kuléndsebben nem zavarta, mert mindig
kényelmetlentil érezte magat férfiak tarsasagaban. Es nék
tarsasagaban. Egyaltalan tarsasagban. Egészen
mostanaig! Mert a szalloda két fehér b6érii vendége kozll
az egyik egészen kulénleges ember volt. Herbertnek hivtak,
és olyan... j6l megértették egymast. Igaz, hogy legalabb
harminc évvel id6sebb nala, de ez nem szamit, mert 6
egyszer(ien... szerelmes belé! Es szerelme viszonzasra
talalt. Herbert még soha életében nem talalkozott olyan
emberrel, akinek akar csak megkdzelitdleg olyan lassu
volna a felfogasa, mint neki.

Amikor Ni Wayan Laksmi tizenét éves lett, apjatél egy
nyelvkdnyvet kapott a sziletésnapjara. Apja arra gondolt,
lanya a kényv segitségével megtanulhat hollandul, mert
Indonézia annak idején holland gyarmat volt. A lany mar
négy éve kiiszk6dott a kdnywvel, amikor egyszer
meglatogatta a csaladot egy holland utazé. Ni Wayan



Laksmi elészor probalhatta ki, mennyit sikertilt elsajatitania
a nyelvkényv anyagabol, és ekkor tudta meg, hogy némettil
beszél. Apja, aki maga sem az éles eszérdl volt hires,
tévedésbdl német nyelvkdnyvet vett a lanyanak.

Most, tizenhét évvel késébb a tévedésbdl szarmazo hatrany
épp azellenkezbjére, vagyis elénnyé valtozott, mert Ni
Wayan Laksmi és Herbert tudott egymassal beszélni, és
megvallhattak egymasnak szerelmiket.

Ezutan az tértént, hogy Herbert kikérte és meg is kapta a
fele részét annak a vastag koéteg dollarnak, melyet Mao Ce-
tung adott Allannak, majd felkereste Ni Wayan Laksmi
apjat, és megkeérte legidésebb lanya kezét. Az apa azt
hitte, valaki a bolondjat jaratja vele. Bején hozza egy
klféldi, egy fehér ember, egy bule, akinek a zsebe tele van
pénzzel, és megkéri a legostobabb lanya kezét. Mar azzal
is nagy feltlinést keltett, hogy kopogtatott az ajton, mielbtt
belépett. Ni Wayan Laksmi csaladja a sudra kaszthoz
tartozott, amely Bali szigetén a négy kaszt kozill a
legalacsonyabb szintet jelentette.

— Biztos, hogy jo hazba j6tt? — kérdezte az apa. — Es
biztos, hogy a legidésebb lanyomra gondol?

Herbert Einstein azt felelte, hogy altalaban 6ssze szokta
téveszteni egymassal a legklldnfélébb dolgokat is, de
ebben az esetben biztos, hogy nem téved.



Két héttel ezutan elérkezett az eskivé ideje, miutan Herbert
attért a... helybeliek vallasara, melynek a nevét azon
nyomban el is felejtette. De mulatsagos vallas, a kellékei
kozott elefantfejek is vannak.

Herbert heteken at kisérletezett azzal, hogy megtanulja
felesége nevét, de végul feladta.

— Kedvesem — mondta. — Nem tudom megjegyezni a
nevedet. Nagyon bantana, ha Amandanak hivnalak?

— Egyaltalan nem, draga Herbert. Az Amanda szép név. De
miért pont Amandanak?

— Nem tudom — felelte Herbert. — Van valami jobb 6tleted?

Ni Wayan Laksminak nem volt ennél jobb 6tlete, ugyhogy
ettél a naptol kezdve Amanda Einstein volt a neve.

Herbert és Amanda vasarolt maganak egy hzat Sanur
varosaban, nem messze attol a tengerparti szallodatél, ahol
Allan toltétte napjait. Amanda abbahagyta a pincérkedést,
azt gondolta, legjobb lesz, ha 8 maga mondja fel allasat;
el6bb-utdbb ugyis kirugnak, hiszen lényegében semmit
sem csinal jol. Most az a legfontosabb, hogy kitalaljak,
Herbert és 6 mihez kezdjenek magukkal a jgvében.

Akarcsak Herbert, Amanda is mindent 6sszekevert, amit



6ssze lehet keverni. A balt a jobbal, a fentet a lenttel, az
elérét a hatraval... Ezért nem végzett semmilyen iskolat
sem; hiszen a legkevesebb, ami egy iskola elvégzéséhez
szilkséges, az lett volna, hogy rendszeresen odatalaljon az
iskolaba.

Amandanak és Herbertnek most azonban iszonytian sok
dollarja volt, amivel Iényegében mindent meg lehet oldani.
— Lehet, hogy rémesen buta vagyok — magyarazta Amanda
a férjének —, de megvan a magamhoz val6é eszem!

Indonézidban az a nagy helyzet, folytatta a magyarazatot
Amanda, hogy minden elado6, és ha valakinek sok pénze
van, ez nagyon praktikus dolog. Herbert nem egészen
értette, hogy felesége mit akar ezzel mondani, és ezt a
nem-értést Amanda nagyon is jol ismerte, igyhogy tovabbi
magyarazkodas helyett azt mondta:

— Mondj valamit, draga Herbert, amit szeretnél.
— Hogy érted ezt? Mondjuk, hogy... tudjak autot vezetni?
— Igen, pontosan igy! — felelte Amanda.

Majd elnézést kért, van egy kis dolga, el kell mennie. De
vacsorara visszajon.

Harom o6raval késébb mar otthon is volt. Hozott magaval



egy Herbert nevére frissen kiallitott jogositvanyt, de
nemcsak azt. Hozott egy diploméat is, mely azt igazolta,
hogy Herbert képesitett gépjarmi-szakoktatd, tovabba egy
adasvételi szerz8dést, melybdl kiderul, hogy Amanda
megvasarolta a helyi autdsiskolat, és mindjart Uj nevet is
adott neki: Einstein gépjarmlivezets-iskola.

Herbert mindezeket amulattal fogadta, de... autét vezetni
azért mégsem tud jobban, mint eddig? De, bizonyos
moédon igen, magyarazta Amanda. Mert most megszerezte
maganak azt a helyet, ahonnan 6 mondhatja meg, milyen a
jO autdvezetés, és milyen a rossz. Az élet ugy mikdodik,
hogy ami helyes, az nem feltétlenll azonos azzal, ami
tényleg helyes, hanem inkabb azzal, amirél a déntési
helyzetben levé ember azt mondja, hogy helyes.

Herbert arca felderdilt: megértette!

Az Einstein gépjarmlivezetb-iskola sikeres vallalkozasnak
bizonyult. A szigeten mindenki, akinek jogositvanyra volt
szilksége, ennél a szimpatikus fehér embernél akart
tanulni. Herbert hamar felnétt a szerepéhez. Maga tartotta
az elméleti oktatast; kedvesen és nagyon meggy6zéen
magyarazott el olyan dolgokat példaul, hogy nem tanacsos
tul gyorsan hajtani, mert annak (itk6zés lehet a vége. Es
nem szabad tul lassan sem haladni, mert az akadalyozza a
forgalmat. A tanitvanyok bologattak és jegyzeteket
készitettek. A tanar ur lathatolag tudja, mirél beszél.



Hat honap elteltével Herbert kiszoritotta a piacrol a sziget
masik két autdsiskolajat, és monopolhelyzetre tett szert. Ezt
elmesélte Allannak is a rendszeres heti latogatasainak
egyikén.

— BUszke vagyok rad, Herbert — mondta Allan. — Hogy épp
te vallalkozol autévezetdk képzésére! Iit, ahol bal oldali
kozlekedés van, és egyébként is...

— Bal oldali k6zlekedés? — kérdezte Herbert csodalkozva.
— Indonéziaban bal oldali kézlekedés van?

Mikdézben Herbert szépen felépitette az ajandékba kapott
cégét, Amanda sem (lt 6lbe tett kézzel. EI6szor is szerzett
maganak rendes iskolai végzettséget, kozgazdasz lett
bel6le. Tébb hétig is eltartott, nem is volt olcsé, de véglll
mégiscsak szerzett maganak diplomat. Rdadasul jeles
eredménnyel, a Java szigetén miikddo egyik jobb hirl
egyetemrél.

Immar diplomas emberként hosszu sétat tett Kutaban, a
tengerparton, és kdzben erdsen térte a fejét. Mihez
kezdhetne ezek utan az életben, amivel boldogga teheti a
csaladjat? Hidba kézgazdasz, a szamokkal még mindig
hadilabon all. De talan... igen, tulajdonképpen
megprébalhatna... miért is ne... Fenébe is, gondolta
Amanda Einstein.



— Beszallok a politikaba!

Amanda Einstein megalapitotta a Liberalis Demokrata
Szabadsagpartot (liberalis, demokrata és szabadsag —
ugy érezte, ez a harom sz6 jol hangzik ebben az
Osszefliiggésben). A partnak mar indulaskor volt hatezer
képzeletbeli tagja, akik mind tgy gondoltak, hogy
Amandanak indulnia kell az 8szi kormanyzévalasztason. A
jelenlegi kormanyz6 az életkora miatt visszavonul, és
miel6tt Amanda fejében megfogant volna a gondolat, csak
Most azonban mar ketté van. Az egyik férfi és pedana, a
masik né és sudra. A valasztasnak nyilvanvaléan az elébbi
az esélyese. Ha nem Ugy hozta volna az élet, hogy
Amandanak iszonyuan sok dollarja van.

Herbertnek semmi kifogasa nem volt az ellen, hogy
szerelme beszalljon a politikaba, de tudta, hogy Allan, aki a
tengerparton Uldégél a napernydje alatt, irtdzik a politika
minden valfajatol, a Gulagban elt6ltétt évek utan pedig
kivalt a kommunizmustol.

— Kommunistak lesziink? — kérdezte aggodva.

Nem, Amanda erre nem gondolt. A szé legalabbis nincs
benne a partja nevében. De ha Herbert mindenaron
kommunista szeretne lenni, még bele lehetne tenni.



— Liberalis Demokrata Kommunista Szabadsagpart —
izlelgette Amanda a szavakat. Kicsit hosszu, de nem
hangzik rosszul.

De Herbert nem erre gondolt. Eppen ellenkezéleg. Minél
kevésbé artja magat a partjuk a politikaba, annal jobb.

Ezutan kerlilt sz6ba a kampany finanszirozasanak kérdése.
Amanda szerint mire véget ér a kampany, mar nem lesz
iszonytan sok dollarjuk, mivel a valasztas megnyeréséhez
sok pénz kell. Mit sz6l hozza Herbert?

Herbert azt felelte, hogy csaladjukban ehhez Amanda
biztosan jobban ért. Nincs nagy konkurenciaja, ezt ugyan el
kell ismerni.

— Rendben — mondta Amanda. — Akkor a t6kénk
harmadrészét tegyik bele a valasztasi kampanyomba, egy
masik harmadrészt kéltslink a valasztasi korzetek
vezetdinek megvesztegetésére, tovabbi harmadrészt a
legfébb vetélytarsunk besarozasara, és tartsunk meg egy
harmadrészt magunknak arra a célra, hogy legyen mibdl
éIntink, ha nem jon be a szamitasunk. Mit szblsz hozza?

Herbert megvakarta az orrat, és nem szolt hozza semmit.
Viszont beszamolt Allannak Amanda terveirdl, és Allan
nagyot séhajtva arra gondolt, hogy egy olyan ember akar
kormanyzo6 lenni, aki nem tudja megkulénbdztetni a
bananlikért a grogtol. Na, mindegy, iszonyuan sok dollart



kaptak Mao Ce-tungtol, és Allan részébél is béven meg
tudnak élni. Megigérte Herbertnek és Amandanak, hogy a
valasztasok utan potolja a veszteségeiket. De csak akkor,
ha azutan nem fognak bele semmi olyasmibe, amihez nem
értenek.

Herbert megkészonte az ajanlatot. Allan nagyon kedves
ember, annyi bizonyos.

Allan segitségére azonban nem volt szilkség. A
kormanyzévalasztas Amanda telies gyzelmével zarult.
Megkapta a szavazatok majdnem nyolcvan szazalékat a
vetélytarsa huszonkét szazalékaval szemben. Mivel az
Osszesitett eredmény meghaladta a szaz szazalékot, a
vetélytars csalasra gyanakodott, de keresetét a birdsag
azonnal elutasitotta, €s még figyelmeztette is a vesztes
jeloltet, hogy tartézkodjon Einsteinné asszony, a hivatalba
lép6 kormanyz6 gyanusitgatasatol. Nem sokkal az itélet
kihirdetése el6tt Amanda egyébként egylitt teazott a
bir6sag elntkével.

* % %

Mik6zben Amanda Einstein lassan, de biztosan atvette az
egész sziget iranyitasat, és mikdzben férje, Herbert vezetni
tanitotta a sziget lakoit (maga egyébként, ha nem volt



feltétlenll szikséges, soha nem Ult a volan mdgé), Allan
tovabb uldégélt a tengerparton felallitott nyugagyaban a
megfelel6 itallal a kezében. Amidéta Amanda massal
kezdett foglalkozni, és felhagyott a turistak kiszolgalasaval,
Allan legtdbbszor azt kapta a poharaba, amit kért.

Azonkivll, hogy Ult, ahol (ilt, és itta, amit ivott, Allan
atlapozta a nemzetkézi lapokat, melyeket megrendelt
maganak, evett, amikor megéhezett, és lepihent, amikor
belefaradt a tennivaldkba.

A napokbdl hetek lettek, a hetekb&l hénapok, a honapokbdl
évek, de Allan egyszer sem faradt bele a nyaralasba.
Masfél évtized elteltével még mindig iszonytian sok
dollarja volt. Részben azért, mert kezdetben is iszonylan
sok volt, de masrészt azért is, mert amiéta Amanda és
Herbert Einstein lettek a szallodaja tulajdonosai, Allan
ingyen lakott a szobajaban.

Allan hatvanharom éves lett, és tovabbra sem mozgott
tobbet a kelleténél, mikézben Amanda egyre sikeresebb
lett a politikaban. A nép kérében nagy népszeriségre tett
szert, ezt a felméréseiben Ujra és Ujra megerdsitette a helyi
statisztikai intézet is, melyet Amanda egyik higa vezetett.
Bali volt tovabba az egyik jogvéd6 szervezet szerint az
orszagnak az a tartomanya, melyet legkevésbé fert6zott
meg a korrupcio. lgaz, hogy Amanda lekenyerezte a



szervezet telies vezetéségét, de akkor is.

A Kkorrupcio elleni harc igy is egyike volt annak a harom
tevékenységnek, melyek Amanda kormanyzo6i mikédését
jellemezték, elsésorban azzal, hogy Bali valamennyi
iskolajaban kotelezéveé tette a korrupcidellenes oktatast.
Denpasarban az egyik iskolaigazgato6 el6szor tiltakozott
ellene, mondvan, hogy ez vélhetdleg épp az ellenkezd
hatast fogja kivaltani. De Amanda az igazgatot kinevezte a
kozponti oktatasfellgyelet elndkéveé, és megduplazta a
fizetését, amivel a kérdést egyben el is intézte.

Amanda masik tevékenységi kére a harc volt a
kommunizmus ellen. Ez el6szdr is abban jutott
kifejez6désre, hogy nem sokkal az Ujravalasztasa el6tt
betiltotta a helyi kommunista partot, amely ra nézve
veszélyesen erdssé kezdett valni. Ezzel elérte, hogy sajat
valasztasi kampanyanak a kéltségvetése joval
alacsonyabb lett, mint ahogy eredetileg tervezte.

A harmadik féle tevékenységében Amandanak még
Herbert és Allan is segitett. T6lUk ugyanis megtudta, hogy a
vilag tébbi részén nincs harmincfokos meleg egész éven
at. Kiléndsen az Eurdpanak nevezett vidéket jellemzi a
kifejezetten hiivis id6jaras, és annak is a legészakibb
csucskét, ahonnan Allan szarmazik. Amandanak errél az
jutott eszébe, hogy a vilag kilénb6z6 részein biztos van egy
csomo fagyoskodoé pénzeszsak, akiket valahogy ra lehetne
birni, hogy j6jienek el Balira kicsit felmelegedni. A turizmus



fejlédését azzal is 6sztdbndzte, hogy épitési engedélyeket
adott ki luxusszallodakra azokon a terileteken, melyeket
nemrég vasarolt meg.

A kedves és kozeli hozzatartoz6irdl Amanda nagy
odaadassal gondoskodott. Apja, anyja, higai, nagybatyjai,
nagynénjei, unokatestvérei mind fontos és jol fizetd
allasokat kaptak a balinéz kézigazgatasban. Ennek
eredményeképp Amandat kétszer is Ujravalasztottak
kormanyzonak. A ra leadott szavazatok szama még a
masodik alkalommal is emelkedett.

Az évek soran Amandanak arra is maradt ideje, hogy
szUljén két filt: el6szor Allan Einsteint (hiszen Herbert szinte
mindent Allannak kdszénhetett), akit azutan Mao Einstein
kovetett (halabol az iszonytan sok dollarért, mely annyi
hasznot hajtott nekik).

Egy szép napon aztan minden ¢sszekavarodott. Azzal
kezd6dott, hogy kitért a 3000 méter magas vulkan, a
Gunung Agung. Allan szamara, aki onnan mintegy hetven
kilométernyi tavolsagra tartézkodott, ez azzal a
kovetkezménnyel jart, hogy a fiist eltakarta a napot, és az
égbolt elsotétilt. Masok szamara a kitérés sulyosabb
kovetkezményekkel jart. Sok ezer ember meghalt, sok
ezernek pedig el kellett menekulnie a szigetrdl. Bali mind
ez idaig népszerd kormanyzdja nem hozott semmilyen



érdemi dontést. Azt sem tudta, hogy egyaltalan dontéseket
kellene hoznia.

A heveskedd tlizhany6 lassan lecsillapodott, de a kitorés
gazdasagi és politikai értelemben az egész szigetet
megrazta — mint ahogy az egész orszagot is. Jakartaban
Sukarno elndkét Suharto kdvette hivatalaban, aki elédjétél
eltéréen nem térekedett megegyezésre a kilénféle politikai
irAnyzatokkal. Suharto elsésorban a kommunistakat kezdte
el tlddzni, valamint a feltételezett kommunistakat, a
lehetséges kommunistakat, az esetleges kommunistakat, a
valészinlsithetd kommunistakat, és néha az artatlanokat is.
Az aldozatok szama révid id6n belll elérte a kétszazezer
és kétmillié kozotti nagysagrendet; pontos szamukat nem
lehetett tudni, mert a kinai szarmazasu lakossag egy részét
egyszerlen kommunistanak bélyegezték, hajokra raktak,
és elszallitottak Kinaba, ahol viszont kapitalistaknak
tekintették Oket, és ugy is bantak vellk.

Mire a flst eloszlott, Indonézia kétszazmillié lakosa kézll
egyetlenegy sem vallotta magat kommunistanak (amit
egyébként a biztonsag kedvéért a térvény is bintetett).
.Kildetése” teljesitése utan Suharto felajanlotta
Amerikanak és a Nyugatnak, hogy jojienek és osztozzanak
az orszag javaiban. Ezzel felpdrgette a gazdasagot,
emelkedni kezdett az életszinvonal, leginkabb maganak
Suhartdnak az életszinvonala, aki hamarosan mérhetetlenil
meggazdagodott. Nem rossz teljesitmény egy katonatol,
aki hadi palyafutasat cukorcsempészettel kezdte.



Amanda Einstein mar nem talalt 6rémet a
kormanyz6sdiban. Mintegy nyolcvanezer balinéziai lakos
esett aldozatul a jakartai kormany buzgé eréfeszitéseinek,
hogy az orszag polgarait ravezessék a helyes
gondolkodasra.

Herbert a zavaros id6kben nyugdijba vonult, és most
Amanda is ezen torte a fejét, bar még csak negyvenharom
éves volt. A csaldd meggazdagodott, féldek és szallodak
tulajdonosai lettek, és az iszonytian sok dollar, mely
lehet6vé tette a csalad anyagi gyarapodasat, ha lehet, még
iszonyubban sok lett. Nyugodtan visszavonulhat tehat, csak
az a kérdés, mihez kezdjen ezutan?

— Nem akar Indonézia nagykévete lenni Parizsban? — tért
Suharto mindjart a targyra, miutan felhivia Amandat
telefonon, és bemutatkozott.

Suharto felfigyelt Amanda Einstein mikédésére Balin,
tetszett neki az asszony hatarozottsaga, amivel betiltotta a
helyi kommunista part mikédését. Azonkivil a nemek
egyensulyara térekedett a nagykdveti poziciok betdltésénél
(24:1 volna az arany, ha Amanda Einstein igent mond).

— Parizsban? — felelte Amanda Einstein. — Az hol van?



* % %

Amikor 1963-ban kitért a vulkan, Allan arra gondolt, talan a
gondviselés jele, és ideje volna tovabbalini. De amikor
eloszlott a vulkan fustje, és Ujra kisttott a nap, az élet
visszatért a régi kerékvagasba (eltekintve attél, hogy a
varos utcain polgarhaboru dult). Ha a gondviselés ennél
érthetdbb jeleket nem tud adni, akkor jobb, ha minden
marad a régiben. Ugyhogy még jo néhany évig Allan is
maradt a régiben, vagyis a nyugagyaban.

Hogy végil mégiscsak 6sszecsomagolt, és utnak indult, az
Herbertnek kdszénhet6. Egy nap ugyanis Herbert
elmesélte neki, hogy Amandaval egyiitt § is Parizsba
koltozik, és ha Allannak volna kedve velik tartani, 6
mindjart szerezni tudna baratjanak egy hamis indonéz
Utlevelet, a helyett a hamis angol helyett, amelyet Allan
utoljara hasznalt, s amely amugy is lejart. Az Uj nagykovet
tovabba gondoskodna réla, hogy munkat kapjon a
kdvetségen, nem azért, hogy dolgozzon, hanem azért, mert
a franciak kétszer is megnézik, kit engednek be az
orszagba.

Allan megkdszonte és elfogadta az ajanlatot. Elég id6t
toltétt mar itt, jol kipihente magét. Parizs egyébként is a
vilag egyik békés és stabil pontjanak latszik, ahol
nincsenek olyan utcai zavargasok, amilyenek nemrég
végigsoportek Balin, még Allan szallodaja kornyékén is.



Két héttel késbébb mar indultak is. Amanda majus elsején
kezdi meg nagykdveti munkajat.

1968 majus elsején.



21. FEJEZET

Csutortok, 2005. majus 26.

Per-Gunnar Gerdin még aludt, amikor Aronsson feligyeld
behajtott Klockaregard udvarara, és a haz tagas
faverandajan, egy hintaagyon legnagyobb meglepetésére
Allan Emmanuel Karlssont pillantotta meg.

Benny, a Szépség és Buster a fészerben dolgozott Szonja
Uj lakhelyének vizellatasan. Julius, aki id6kézben szakallt
ndvesztett, a tdbbiek engedélyével bement Bosséval
Falképingbe bevasarolni. Allan elbobiskolt, és csak akkor
ébredt fel, amikor a felugyelé némi kdhécseléssel felhivta
magara a figyelmet.

— Allan Karlsson, ha nem tévedek? — mondta Aronsson
fellgyeld.

Allan felnyitotta szemét, és azt mondta, ha nem téved,
maga is ugyanezt gondolja. Viszont sejtelme sincs, kihez
van szerencséje. Oriiine, ha az ismeretlen 0r segitene neki
ennek a kérdésnek a tisztdzasaban.

A feltigyel6 azonnal bele is fogott. EImondta, hogy
Aronsson a neve, a foglalkozasa rendérfellgyel®, hosszu



ideje keresi mar Karlsson urat, Karlsson urat ugyanis
6rizetbe kell vennie, mert gyilkossaggal gyanusitjak.
Karlsson Ur baratait, Jonsson urat, Ljungberg urat és
Bjorklundné asszonyt Ugyszintén érizetbe kell vennie.
Karlsson Ur nem tudja véletlendl, hogy most hol talalhatok?

Allan nem valaszolt azonnal, azt mondta, 6ssze kell szednie
a gondolatait, hiszen még bodult, most ébredt csak fel,
reméli, a feligyeld ur megérti. Azember nem fecseghet
Osszevissza mindenfélét a baratair6l ugy, hogy rendesen
végig sem gondolja a dolgot. Ezzel, ugye, a felligyeld ur is
egyetért?

A felligyel6 azt mondta, 6 ebben az igyben nem adhat mas
tanacsot, csak azt, hogy Karlsson Ur minél gyorsabban
mondja el, amit tud. De gondolkodjon csak nyugodtan, 8
raér.

Allannak tetszett a megoldas, és megkérte a feligyelét,
Uljon le a hintaagyra, 6 addig f6z neki egy kavét a
konyhaban.

— Cukorral issza? Es tejiel?

Aronsson felligyel6 altalaban nem szokta hagyni, hogy ha
elkap valakit, az csak Ugy elsétaljon, akar csak egy kozeli
konyhaba is. Ez a k6r6z6tt személy azonban valamiképp
megnyugtatéan hatott ra. Aronsson egyébként a
hintaagybdl j6l szemmel tudja tartani a konyhat, és azt is



latja, hogy Karlsson mit csinal a konyhaban. Ugyhogy
Aronsson készonettel elfogadta Allan ajanlatat.

— Tejjel, koszdndm. Cukrot nem kérek bele — mondta, és
letelepedett a hintaagyra.

A letartéztatott Allan a konyhaban tett-vett (,Nem kér egy
stiteményt is a kavéhoz?”), mikbzben Aronsson felligyeld a
verandan (lt, és nézte. Aronsson nem értette, hogy
keveredhetett ebbe a helyzetbe. Amikor bejétt, messzirdl
csak egy idésebb urat latott Glddgélni a haz verandajan,
arra gondolt, taldn Bo Ljungberg apja lehet az, aki
Aronssont majd tovabbkuldi a fiahoz, akitél Aronsson
megtudja, hogy a keresett személyek nem tartézkodnak a
kozelben, vagyis hogy teliesen hiaba utazott
Véstergétlandba.

De amikor Aronsson kdzelebb jétt, latta, hogy a verandan
lld6gélé dregember maga Allan Karlsson. A célzas nélkul
leadott tavoli I6vés, lam, célba talalt!

Allannal szemben Aronsson nyugodtan és szakszer(ien
[épett fel, mar amennyire szakszeriinek tekinthet6 a
feltételezett haromszoros gyilkos kikiildése a konyhaba
kavéfézés céliabdl, de magaban Aronsson nagyon
amatérnek érezte magat. A szazéves Allan Karlsson
persze nem latszott veszélyes blindzének, de vajon mihez
kezd Aronsson, ha elékeril a harom masik gyanusitott is,
esetleg Bo Ljungberg tarsasagaban, akit egyébként



blnpartolas miatt szintén be kellene gyijtenie?

— Tejjel kérte, ugye, és nem cukorral? — kialtott ki Allan a
konyhabél. — Az én koromban mar feledékeny az ember.

Aronsson megismételte kivansagat, hogy tejet kér a
kavéjaba, majd elévette a telefonjat, hogy erdsitést kérjen a
falkdpingi kollégaktol. Két autdra lesz szilkség, a biztonsag
kedvéért.

De a telefonja megel6zte a felugyel6t. Hivast jelzett, miel6tt
Aronsson hivast indithatott volna. Aronsson természetesen
fogadta a hivast. Ranelid vizsgalébiré jelentkezett:
szenzacios hireket akar megosztani vele.



22. FEJEZET

Szerda, 2005. majus 25. - csiitortdk, 2005. majus 26.

Az egyiptomi matroz, aki atadta Bengt ,Karé” Bylund f6ldi
maradvanyait a Voéros-tenger halainak, végre megérkezett
Dzsibutiba, és harom nap szabadsagot kapott.

A hats6 zsebében ot lapult Kard tarcaja, és benne a
nyolcszaz svéd korona készpénz. Hogy ez mennyit érhet,
arrél a matréznak fogalma sem volt, de reménykedett
benne, hogy sokat, ugyhogy elindult, és keresni kezdett egy
nyitva tarté pénzvalté irodat.

Dzsibuti, az azonos nevii orszag meglep6 médon azonos
nevi févarosa fiatal varos, melyben mozgalmas az élet.
Azért mozgalmas, mert Dzsibuti stratégiailag nagyon
fontos helyen fekszik, Afrika szarvanal, a Vords-tenger
bejaratanal. Es azért fiatal, mert Dzsibutiban az emberek
altalaban nem élnek killéndsebben sokaig. Az 6tvenéves
kor elérése errefelé kivételes teljesitménynek szamit.

Az egyiptomi matr6z betért a varos halpiacara, talan azért,
hogy elfogyasszon valami helyben sitétt tengeri csemegét,
miel6tt tovabbmegy pénzvalté irodat keresni. A sorban
kozvetlendl el6tte egy erésen izzado helybeli ember



toporgott, aki lazban égé6 tekintettel, kapkodva pillantgatott
maga kdré. A matr6éz arra gondolt, nem csoda, hogy izzad,
hiszen arnyékban is legaldbb harmincét fok meleg van, a
fején fezt visel, a derekan dupla szarongot, fol6tte pedig
dupla inget.

Az izzad6 férfi kérilbelll huszonbt éves lehetett, és nem
ugy nézett ki, mint aki mindenaron névelni szeretné éveinek
szamat. Lelkében vihar dult. Nem azért, mert honfitarsainak
fele munkanélkili, nem azeért, mert orszagaban minden
6tddik ember a HIV virus hordozéja, nem azért, mert féldjén
reménytelentl kevés az ivoviz, és nem azért, mert a sivatag
novekedik, és egyre tdbbet rabol el a még mivelhetd
termofoldek terlletébdl. Nem, az 6 lelkében azért dult vihar,
mert az USA katonai tamaszpontot létesitett orszagaban.

lgaz, nem az USA volt az egyetlen. A Francia ldegenlégio
mar régota jelen van az orszagban. Dzsibutit és
Franciaorszagot er6s szalak kétik egymashoz. Az orszag
régi neve is egészen a hetvenes évekig Francia
Szomaliféld volt.

Az ldegenlégio tamaszpontja mellett tehat most az USA is
létrehozta a sajatjat, megfeleld tavolsagban az Adeni-
6boltél, Afganisztantol és a kdzelben duld kuldnféle kdzép-
afrikai tragédiaktol.

Jo6 otlet, gondoltak az amerikaiak, mikdzben a dzsibutiak
tobbségét egyaltalan nem érdekelte, hogy j6 6tlet-e vagy



nem. Azzal voltak elfoglalva, hogy megérjék a masnapot.

Egyikiknek azonban mégiscsak jutott ideje arra, hogy
eltdprengjen az amerikaiak jelenlétén. Vagy, minthogy a
szokasosnal kicsit nagyobb mértékben volt vallasos, a
sajat, e vilagi boldogulasan.

Barhogy is volt, ez az ember most a févaros kézponti
részein bolyongott, és szabadsagos amerikai katonak
csoportjait kereste. Séta kézben idegesen babralta a
testére er@sitett zsindrt, melynek a kelld pillanatban valoé
meghuzasaval a pokolra kiildheti az amerikaiakat,
mikdzben sajat magat az ellenkez6 iranyba indithatja Gtnak.

De azidd meleg volt, és 6 erbsen izzadt (ami Dzsibutiban
egyébként nem nehéz). Nemcsak azért, mert a bombak
rudjai koérbe voltak tekerve a hasan és a hatan, hanem
azértis, mert az alcazas céljabol két sor ruhat kellett
viselnie. Az 6ngyilkos merényld szinte fott a sajat levében, s
addig babralt a zsin6rjaval, mig egyszer véletlendl tdl
erésen huzta meg.

Ezzel 6nmagat és a mellette alldé szerencsétlent is daralt
hussa valtoztatta. A robbanas megdlt még harom helybeli
lakost, korllbttik mintegy tizen pedig sulyosan
megsebeslltek.

A halottak és sebesiltek kdz6tt nem volt egyetlen amerikai
sem. Viszont az 6ngyilkos merényl6 kdzvetlen kézelében



all6 aldozat valészinlleg eurdpai volt. A rendérség ugyanis
a tulajdonosa maradvanyai kzelében megtalalta a tarcajat,
méghozza meglepden j6 allapotban. A tarcaban nyolcszaz
sved korona mellett benne volt a tulajdonos Utlevele és
jogositvanya is.

Masnap Dzsibuti polgarmestere felkereste Svédorszag
helybeli, tiszteletbeli konzuljat, és tudatta vele, hogy a jelek
szerint egy Erik Bengt Bylund nevii svéd &llampolgar is
aldozatul esett a varos halpiacan elkdvetett értelmetlen
merényletnek.

Bylund foldi maradvanyait sajnos nem tudjak kiszolgaltatni,
mert a robbanas teljesen széttépte az aldozat testét. A
maradvanyokat mélté kérilmények kézott, gondosan
elhamvasztottak.

A konzul viszont atvehette Bylund tarcajat, a benne 1&vd
utlevéllel és jogositvannyal egyitt (a pénz az eljaras soran
eltint). A polgarmester sajnalatat fejezte ki, hogy a svéd
allampolgart nem sikertilt jobban megvédeni, mindazonaltal
ugy érzi, hogy ha a konzul ir nem banja, egy kellemetlen
kérdést mégis szoba kell hoznia.

A helyzet az, hogy Bylund érvényes vizum nélkil
tartdzkodott Dzsibutiban. A polgarmester mar szamtalan
alkalommal felvetette a kérdést a franciaknal, de nemcsak
6, hanem maga Guelleh eln6k is. Ha a franciak légi uton



kdzvetlenul a tamaszpontjukra szallitiak a légidsaikat, azt
barmikor megtehetik, az 6 dolguk. De ha egy légi6s
civilbben belép Dzsibuti varosaba (az ,&n varosomba”,
ahogy a polgarmester mondta), akkor az elsé pillanattol
fogva rendelkeznie kell érvényes dokumentumokkal. A
polgarmester egy pillanatig sem kételkedett benne, hogy
Bylund idegenlégios volt, tul sok ilyen esetet latott mar. Az
amerikaiakkal e tekintetben harmonikus az egyittmikodés,
de a franciak ugy viselkednek, mintha még mindig
Szomaliféldnek hivnék az orszagot.

A tiszteletbeli konzul megkdszénte a polgarmesternek
egyuttérzése kifejezését, és azt hazudta, hogy
alkalomadtan maga is felveti az illetékes francia
diplomataknak a vizumeljaras kérdését.

* % %

Szegény Arnis kstenst, a dél-rigai autéroncs-telep
présgépének kezelbjét rémesen megrazta az eset. Amikor
a sor végeén allé utolso6 kocsi 6sszepréselését is befejezte,
észrevette, hogy a négyszdgletes fémtombbdl, amely
percekkel ezel6tt még auté volt, egy emberi kar 16g ki.

Arnis természetesen rogton félhivta a rendérséget, aztan
hazament, pedig még csak dél volt. A fémtdmbbdl kilégo
emberi kar képétdl egyszerlien nem lehet megszabadulni.
Csak azt reméli. Isten seagedelmével. hoav szeaény ember



mar halott volt, mielétt Arnis 6sszepréselte volna az autét.

Riga rendérkapitanya személyesen mondta el Svédorszag
rigai nagykévetének, hogy Henrik Mikael Hultén svéd
allampolgart holtan talaltak egy Ford Mustangban, a varos
déli roncstelepén.

Pontosabban szb6lva, még nem allapitottdk meg, hogy
valoban 6t, de a zsebében talalt irattarca alapjan ez okkal
feltételezhetd.

Majus 26-an, 11.15-kor fax érkezett a stockholmi
kllugyminisztériumba a Dzsibutiban mik6dé tiszteletbeli
konzultél. A fax informaciét és adatokat kozolt egy elhunyt
svéd allampolgarroél. Nyolc perccel késdbb Ujabb fax
érkezett, hasonld témakérben, de ezittal az orszag rigai
kdvetségérol.

Az osztaly illetékes munkatarsa azonnal felismerte a két
halott nevét és képét, hiszen nemrég olvasott réluk egy
cikket az Expressenben. Kiilénds, gondolta a kiligyi
eléadod, hogy a két férfi ilyen tavol halt meg Svédorszagtol,
hiszen az Ujsag tudésitasa mas kérilményekre utalt. De hat
ezlegyen a renddrség és a vizsgalobird problémaja. Az



el6éadd mind a két faxot beszkennelte, majd elektronikus
levelet allitott 6ssze a két halottra vonatkoz6 relevans
informaciokbdl. A levelet tovabbitotta, tobbek kdzott az
eskilstunai renddrkapitanysagra is. A rendérség
munkatarsa, aki megkapta, elolvasta a levelet, felhizta a
szemoldokét, majd tovabbkuldte Ranelid vizsgaldbirdnak.

Conny Ranelid vizsgalobir6 életmive, ugy tlint, pillanatokon
belul 6sszeomlik. Hiszen a harmas gyilkossagot elkévetd
szazéves ember ligye jelentette volna azt a szakmai
attérést, melyre Ranelid mar oly régéta var, s melyet mar
annyira megérdemel.

Most azonban kidertilt, hogy az egyes szamu aldozat, aki
Soérmlandon vesztette életét, harom héttel késébb Ujra
meghalt Dzsibutiban. Tovabba azis, hogy a kettes szamu
aldozat, aki Smalandon halt meg, ugyanezt késébb
megtette Rigaban is.

A nyitott ablaknal beszivott tiz mély l1élegzetvétel utan
azonban Ranelid agya Ujra mik&dni kezdett. Fel kell hivni
Aronssont, gondolta Ranelid. Es Aronssonnak meg kell
talalnia a harmadik aldozatot. Es meg kell talalni a DNS-
alapu 6sszefliggést a szazéves ember és a harom aldozat
kozott. Muszaj megtalalni.

Kllénben semmi nem mossa le Randidrdl, hogy hilyét
csinalt magabol.



* % %

Amikor Aronsson felligyelé meghallotta Ranelid
vizsgalobiré hangjat a telefonban, nyomban elmondta neki,
hogy sikerllt Allan Karlsson nyomara bukkannia, és a
nevezettet 6rizetbe is vette (még ha a letartéztatott b(in6z6
jelenleg épp tejeskavét készit is a konyhaban
Aronssonnak).

— Felteszem, hogy a t6bbi gyanusitott is a kézelben
tartdzkodik, csak arra gondoltam, el6bb erésitést kérek...

Ranelid vizsgalobird félbeszakitotta a felligyel6t, és
elkeseredetten szamolt be rola, hogy az egyes szamu
aldozat holttestét megtalaltak Dzsibutiban, a kettes
szamuét pedig Rigaban, és hogy az események lancolatba
helyezésével kialakitott elmélete romokban hever.

— Dzsibuti? — kérdezte Aronsson felligyelé. — Az hol van?

— Nem tudom — felelte Ranelid vizsgal6bird —, de ha az
akeri ontodétol két mérféldnél nagyobb tavolsagban, akkor
a korabbi feltevésem lészart sem ér. Talalja meg nekem a
harmas szamu aldozatot, Géran. Hallja? Muszaj
megtalalnia!

Ebben a pillanatban az almabél felriadt Per-Gunnar Gerdin
kilépett a haz verandajara. Udvariasan, de évatosan



biccentett Aronsson felligyelének, aki elkerekedett
szemmel bamult ra.

— E pillanatban hatarozottan tgy érzem, hogy megvan a
harmadik aldozat — mondta a felligyel6. — O talalt meg
engem.



23. FEJEZET

1968

A munka, amely Allant Indonézia parizsi nagykévetségén
varta, nem volt kilbnésebben megterhelé. Amanda
Einstein, az Uj nagykdvet asszony kilén lak6szobat
biztositott szamara, és azt mondta, Allan természetesen azt
csinal, amit akar.

— De 6riilnék, ha mint tolmacs segitenél nekem, ha
valamikor olyan pechem volna, hogy kdlféldiekkel kellene
taladlkoznom.

Allan azt felelte, hogy ezt a pechet a feladat jellege miatt
nem lehet kizarni. Ha jol latja a helyzetet, a sorban az elsé
kllféldivel mar masnap talalkoznia kell.

Amanda nagyot karomkodott, amikor emlékeztették ra,
hogy az akkreditacié miatt el kell mennie az Elysée-
palotaba. A cereménia ugyan nem tart tovabb két percnél,
de azis bdven elég annak, aki idénként butasagokat
beszél, és Amanda tudta, hogy ez vele elé szokott fordulni.

Allan egyetértett ezzel a megallapitassal, maga is ugy latta,
hogy néha bizony kicsusznak butasagok Amanda szajan,



de a talalkozas de Gaulle-lal, a francia elndkkel biztosan
siman le fog zajlani, ha Amanda Ugyel ra, hogy az alatt a
két perc alatt csakis indonéz nyelven sz6laljon meg,
egyébként pedig vagjon baratsagos képet, és
mosolyogjon.

— Mit mondtal, hogy hivjak? — kérdezte Amanda.

— Csakis indonézil, ne felejtsd el — mondta Allan. — Vagy
még inkabb: csakis balinézul.

Allan ezutan sétara indult a francia févarosban. Részben
azért, mert Ugy gondolta, a nyugagyban tltétt tizenét év
utan nem art, ha kicsit megmozgatja a labat, részben pedig
azért, mert megpillantotta magéat a kévetségen az egyik
tikorben, és errdl eszébe jutott, hogy nagyjabdl az 1963-as
vulkankitérés 6ta nem nyiratkozott és nem borotvalkozott
meg rendesen.

Nyitott fodraszm(ihelyt azonban nem talalt sehol. Egyaltalan,
semmilyen nyitva tartd (zletet. Minden redény le volt
eresztve, Ugy latszott, mindenki sztrajkol, az emberek
hazakat foglalnak el, tintetnek, autokat boritanak fel,
orditanak, szitkozoédnak és minden kezik Gigyébe esd
targgyal egymast dobaljak. Kordonok és drétakadalyok
hizoédtak az utcakon keresztben és hosszaban, mindeniitt,
ahol Allan behuzott nyakkal megprobalt végigmenni.

Allant az egész Balira emlékeztette, ahonnan éppen eljtt.



Csak itt kicsit hiivdsebb a levegd. Félbeszakitotta sétajat,
megfordult, és visszament a kdvetségre.

Ott mindjart a feldult nagykovet asszonyba Utk6zott. Most
telefonaltak az Elysée-palotabodl, azt mondtak, a kétperces
akkreditaciés ceremonia helyett hosszabb ideig tartd
ebédet rendeznek, melyre szivesen latnak a
nagykdvetasszonyt a férjével és természetesen a sajat
tolmacsaval egyiitt. De Gaulle elnék a maga részérdl még
meg kivanja hivni Fouchet belligyminisztert, valamint — nem
utolsésorban — Lyndon B. Johnson amerikai elndkoét.

Amanda teljesen kétségbeesett. Két percet az elndk
tarsasagaban valdsziniileg kibirt volna ugy, hogy utdna nem
mertl fel az azonnali kiutasitas veszélye, de harom orat,
raadasul két elndkkel az asztalnal, hogy fog kibirni?

— Mi folyik itt, Allan? Miért igy alakulnak a dolgok? Mit
tegylink? — kérdezte Amanda.

Hogy a néhany percig tartdé bemutatkozasbél hogyan lett
tobbdéras ebéd két elndk tarsasagaban, ezt Allan sem tudta
megmondani. Maskulénben sem szokott azzal foglalkozni,
hogy megprébalja megérteni azt, amit nem lehet
megérteni.

— Hogy mit tegylink? Szerintem keressik meg Herbertet,
és igyunk meg valamit egy(tt. Hiszen mar délutan van.



* % %

A tavoli és jelentéktelen orszagok nagykdveteinek
bemutatkoz6 latogatasa de Gaulle elnéknél altalaban
hatvan masodpercig szokott tartani, de kétszer ennyi idét is
engedélyeznek, ha az adott diplomata nagyon bébeszéd(.

Az indonéz nagykovet latogatasat érint6 hirtelen
atszervezésnek olyan vilagpolitikai okai voltak, melyekre
Allan Karlsson akkor sem tudott volna elére rajénni, ha
megprobalta volna.

A dolog ugy allt, hogy Lyndon B. Johnson elnék éppen a
parizsi amerikai nagykévetségen tartézkodott, €s nagyon
vagyott mar valamiféle politikai sikerre. A vietnami haboru
elleni tiltakozasok vilagszerte mar az orkan erejével zigtak,
és a haboru szimboluma, maga Johnson elnék, szinte
sehol sem szamitott népszeri embernek. Arr6l mar régen
lemondott, hogy novemberben megprébalja Ujravalasztatni
magat, de nem lett volna ellene semmi kifogasa, ha szebb
jelzbket kap a neve mellé, és nem azt skandaljak mindenttt
az utcakon, hogy ,gyilkos”. Ezért el6szor is felfliggesztette
Hanoi bombazasat, és ezzel mindjart azt is elérte, hogy
tartsanak egy békekonferenciat. Azt, hogy ezek utan
majdhogynem haboru dul annak a varosnak az utcain, ahol
a konferenciat tartjak, Johnson elndk szinte mulatsagosnak
tartotta. Végre az a kidllhatatlan de Gaulle is j6l megkapja
a magaét.



Johnson elndk szerint de Gaulle egy nagy seggfej, aki
nyilvan nem szivesen emlékszik mar vissza, kik voltak azok,
akik annak idején felgydrték az ingujjukat, és nekilattak
kiseperni a németeket az orszagabdl. A politika és a
diplomacia 6rék szabalyai szerint azonban ha a francia és
az amerikai elndk egy varosban tartézkodik, nem
megengedhetd, hogy ne kdltsenek el legaldbb egy ebédet
egymas tarsasagaban.

Meg is allapodtak az id6pontban, és fel is késziiltek ra,
hogy végigszenvedik az ebédet. A franciak persze mostis
ellgyetlenkedtek valamit (Johnsont nem érte
meglepetésként), és sikertlt ugyanarra az idépontra még
egy programot szervezniik elndkiknek. igy aztan az (j
indonéz nagykdvet — egyébként nd! — szintén ott fog Uini az
asztalnal. Johnson nagyon &rtilt neki, mert igy vele
tarsaloghat, és nem kell azzal a kiallhatatlan de Gaulle-lal
beszélgetnie.

Ugyetlenkedésrél természetesen nem volt sz6. De Gaulle-
nak az utols¢ pillanatban jutott eszébe, hogy ugy tesznek,
mintha egy idépontra szervezték volna a két programot. Az
ebéd igy sokkal elviselhet6bb lesz, nyugodtan tarsaloghat
majd az indonéz nagykovettel — aki egyébként né! — a
kiallhatatlan Johnson helyett.

De Gaulle elnbk nem szerette Johnsont, de inkabb



torténelmi, mint személyes okok miatt. Az USA a haboru
végén amerikai katonai k6zigazgatast akart bevezetni
Franciaorszagban — egyszer(ien el akartak lopni az
orszagat! De Gaulle ezt soha nem bocsatja meg nekik,
fuggetlendl attél, hogy a jelenlegi elnbknek ehhez nincs
semmi kdze. A jelenlegi elnbknek egyébként... mi is? —
Johnson... igen, Johnson a neve. Az amerikaiaknak
egyszeriien nincs stilusérzékik.

Gondolta magaban Charles André Joseph Marie de
Gaulle.

Amanda és Herbert végiggondolta a helyzetet, és arra a
kdvetkeztetésre jutottak, hogy jobb volna, ha Herbert otthon
maradna a kdvetségen, és nem venne részt az elnoki
talalkozon az Elysée-palotaban. Annak kockazatat,
gondoltak mind a ketten, hogy mindent elszirhatnak, ezzel
pontosan a felére csdkkentették. Allan vajon mit szél
hozz4?

Allan egy ideig hallgatott, gondolkodott, hogy mit
valaszoljon, végll igy szolt:

— Helyes, maradj csak itthon, Herbert.



* % %

A vendégek dsszegyliltek, és vartak a hazigazdat, aki
ekdzben azirodajaban Ult, pusztan azért, hogy
varakoztassa vendégeit. Gondolta, var még néhany percig,
remélve, hogy ezzel j6l elrontja annak a kiallhatatlan
Johnsonnak a kedvet.

Messzirdl idehallatszott az eln6k imadott Parizsaban dulé
tintetések és utcai harcok zaja. Az Otédik Francia
Koéztarsasag hirtelen és varatlanul minden eresztékében
recsegni-ropogni kezdett. El6szor a diakok kezdtek
tuntetni, akik a szabad szerelmet partoltak, a vietnami
haborut ellenezték, és igy értheté modon elégedetlienek
voltak a fennallé viszonyokkal. Az elndk szerint ez eddig
rendben is van, mert a diakok minden térténelmi korban
talalni szoktak valamit, ami nem tetszik nekik.

De a tiintetések sokasodtak, er6sédtek, vadabbak lettek,
aztan a szakszervezetek is hallatni kezdték hangjukat, és
azzal fenyegetbztek, hogy altalanos sztrajkot hirdetnek
tizmillié résztvevével. Tizmillio! Hiszen akkor megall az élet
azegész orszagban!

A munkasok azt kovetelték, hogy legyen révidebb a
munkaid®, és kapjanak nagyobb fizetést. Es hogy de
Gaulle mondjon le. A lehetséges rossz kdvetelések szamat
tekintve ez harombol harom; az elndknek, aki ennél



nagyobb csatakat is megnyert mar, legalabbis ez volt
véleménye. A beligyminisztérium kételékébe tartozo
legfébb tanacsadoi, akik flliket a sinekre szoritva figyelték
az eseményeket, azt tanacsoltak az elnbknek, hogy az
erével szemben er6t kell felmutatni. Ennyi az egész.
Hatarozottan allithatjak, hogy nincs nagyobb baj, nem arrél
van sz6 példaul, hogy a Szovjetuni6 altal szitott kommunista
puccs lenne késziildben. Persze az a kiallhatatlan Johnson
kavézas kdzben nyilvan erre fog tippelni, ha lehetésége
nyilik ra. Az amerikaiak kommunistat latnak minden
sarokban. De Gaulle a biztonsag kedvéért meghivta az
ebédre beligyminiszterét, Fouchet-t és az egyik, kitlind
szakember hirében all6 beliigyi osztalyvezetét. Ok ketten
felel6sek az orszagban jelenleg fennalld kaotikus helyzet
kezeléséért, €s mint ilyenek, nyilvan meg tudjak védeni
magukat, ha az a kiallhatatlan Johnson akadékoskodni
kezdene.

— A Kkurva életbe — mondta Charles de Gaulle,
Franciaorszag elntke, és felallt sz&kébél.

Most mar nem varhat tovabb az ebéddel.

A francia elndk biztonsagi emberei kllonds alapossaggal
ellenérizték az indonéz nagykévet hosszu haju, szakallas
tolmacsat. De a papirjai rendben voltak, és fegyvert nem
talaltak nala. Egyébként is, a nagykdvet — aki egyébként



n6! — jotallt érte. Igy aztan a szakallas alak is helyet kapott
az ebédlbasztalnal. Egyik oldalara egy fiatalabb és
apoltabb kilsejii amerikai tolmacsot lltettek, masik
oldalara egy ugyanilyen franciat.

A tolméacsok koézll a szakéllas indonéznek kellett a
legtdbbet dolgoznia. A két elndk, Johnson és de Gaulle
ugyanis nem egymasnak, hanem a nagykoévet asszonynak
tették fel kérdéseiket.

De Gaulle elndk elsének a nagykdvet asszony szakmai
multjarol érdeklédétt. Amanda Einstein valaszul elmondta,
hogy kértlbelll annyi esze van, mint egy tydknak, hogy Bali
kormanyzbjanak cimét pénzzel szerezte meg maganak, és
tovabbi két valasztasi gy6zelmét is annak készénhette,
hogy mindenkit lefizetett, a kormanyz6saga idején
egyébkeént j6l megszedte magat, és felhizlalta a csaladjat
is. Aztan egy szép napon felhivta Suharto elndk, és
felajanlotta neki a parizsi nagykdveti posztot.

— Parizsrol azt se tudtam, hol van, azt hitem, orszag, nem
varos. Hallottak mar ilyen ostobasagot? — kérdezte
Amanda Einstein, és felkacagott.

Mindezt az anyanyelvén mondta el, a hosszu haju, szakallas
tolmacs pedig leforditotta angolra. Allan kbzben tgyelt ra,
hogy Amanda Einsteinnek szinte minden szavat kicserélje
valamilyen masik széra, amely jobbanillik az alkalomhoz.



Mire az ebéd a végéhez kdzeledett, egy dologban mind a
két elndk egyetértett, még ha nem is tudtak, hogy
egyetértenek. Mindketten ugy gondoltak, hogy azindonéz
nagykovet elblvold, felvilagosult, érdekes és okos asszony.
Talan egyedil az rohaté csak fel neki, hogy nem forditott
nagyobb figyelmet a tolmacsa kivalasztasara, aki
valamiféle 6serdei vadember benyomasat kelti.

Fouchet beltigyminiszter kitliné szakember hirében allé
osztalyvezetdje, Claude Pennant 1928-ban szlletett
Strasbourgban. Sziilei langlelk{, hivé kommunistak voltak,
és amikor 1936-ban Spanyolorszagban kitort a
polgarhaboru, azonnal elmentek harcolni a fasisztak ellen.
Magukkal vitték nyolcéves fiukat, Claude-ot is.

A csalad tulélte a habort, és nagy vargabetikkel eljutott a
Szovjetunidba. Moszkvaban felajanlottak szolgalataikat a
nemzetkdzi kommunista mozgalomnak. Bemutattak a
vezetdségnek az akkor tizenegy éves Claude-ot, aki ekkor
mar harom nyelven beszélt: németl és franciaul még
otthon, Strasbourgban tanult meg, és most mar tud
spanyolul is. Vajon nem lehet-e 6t is a forradalom
szolgalataba allitani?



De igen, lehet. Az ifju Claude képességeit, nyelviehetségeét,
altalanos értelmi szinvonalat intelligencia-tesztekkel
felmérték, és alapos ellenérzésnek vetették ala. Aztan
beraktak egy iskolaba tovabbi nyelvi és ideologiai
kiképzés céljabdl, és mire tizenot éves lett, mar
folyékonyan beszélt franciaul, némettil, oroszul, spanyolul,
angolul és kinaiul.

Tizennyolc éves koraban, nem sokkal a Il. vilaghaboru vége
utan Claude hallotta, hogy anyja és apja kétségeiket fejezik
ki abban a kérdésben, hogy j6 uton halad-e a forradalom
Sztalin irdnyitasa alatt. Jelentette a dolgot feletteseinek, és
Michel és Monique Pennant-t nyomban ezutan a forradalom
ellenségeivé nyilvanitottak, elitélték és kivegezték. A fiatal
Claude ennek kapcsan megkapta élete elsé kitlintetését,
egy aranyérmet, mellyel az 1945-46-os tanév legjobb
tanuléjat jutalmaztak.

1946-ban elkezd6do6tt Claude felkészitése a killszolgalatra.
A cél az volt, hogy nyugatra kiildik, id6t adnak neki, hogy
beférkézzdn a hatalom sancai mégé, és hogy alvé lgyndk
legyen akar évtizedeken at. Claude-ot maga Berija vette
6v6 szarnyai ala, és gondosan tavol tartotta minden olyan
nyilvanos eseménytdl, ahol véletlenil fénykép érokithette
volna meg jelenlétét. Az egyetlen szolgalati feladat, amit az
ifii Claude-nak idénként el kellett végeznie, a tolmacsolas
volt, de kizarélag csak akkor, ha az eseményen a marsall
maga is jelen van.



1949-ben, huszonegy éves koraban Claude Pennant-t
visszahelyezték Franciaorszagba, de ezittal Parizsba. Még
azigazi nevét is megtarthatta, bar élettorténetét at kellett
irmia. Beiratkozott az egyetemre, a Sorbonne-ra, és
megkezdte francia karrierje épitését.

Tizenkilenc évvel késdbb, 1968 majusaban mar a francia
elndk kézvetlen kdrnyezetében dolgozott. Néhany éve mar
6 volt Fouchet beliigyminiszter jobbkeze, és ebben a
pozicidban nagyobb szolgalatot tehetett a
vilagforradalomnak, mint valaha. Azt tanacsolta a
beligyminiszternek — és rajta keresztll maganak az
elnéknek hogy a jelenlegi diaklazadasban és
munkasfelkelésben erbvel erét kell szembeszegezni. Arrél
is gondoskodott, hogy a francia kommunistak félrevezetd
viselkedést tanusitsanak, vagyis hogy azt jelezzék a
vilagnak, hogy 6k nem tamogatjak a diakok és a munkasok
koveteléseit. Alig egy-két hénap hianyzott mar csak ahhoz,
hogy Francia-orszagban kitérjén a kommunista forradalom,
am de Gaulle és Fouchet nem sejteft semmit.

* % %

Az ebéd végeztével mindenki felallt az asztaltol, hogy
megmozgassa zsibbadt végtagjait, mielétt felszolgalnak a
kavét a szalonban. Johnson és de Gaulle kénytelen volt
néhany udvarias és semmitmondé mondatot valtani



egymassal. Evkoézben jelent meg a két elndk mellett
varatlanul a hosszu haju és szakallas tolméacs.

— Bocsanat, hogy megzavarom az elndk urakat, de fontos
k6zlenddm volna de Gaulle elndk Ur szamara, ami, azt
hiszem, nemigen t{r halasztast.

De Gaulle eln6k méar azon a ponton volt, hogy hivja az
6rséget, mert egy francia elndk nem allhat csak ugy széba
akarkivel. De mivel a hosszl haju és szakallas alak a kell§
udvariassaggal fejezte ki magat, igy dontétt, hogy
meghallgatja.

— Na, mondja el, amit akar, de gyorsan, itt &s most.
Lathatja, hogy el vagyok foglalva, mas dolgom van, mint
hogy tolmacsokkal beszélgessek.

Rendben, Allan megigérte, hogy rovid lesz. Csak azt akarja
mondani, jobb, ha az elndk ur tud réla, hogy Fouchet
beligyminiszter nagy szaktudasu osztalyvezetdje kém.

— Micsoda? Mi az dristent beszél nekem itt? — formedt ra
de Gaulle Allanra j6 nagy hangervel, de azért nem olyan
hangosan, hogy a teraszon szivarozé Fouchet és a mellette
szivaroz6 jobbkeze meghallotta volna.

Allan a tovabbiakban elmondta, hogy pontosan husz éwvel
ezel6tt abban a kétes értékl szerencsében volt része, hogy
egyutt vacsorazhatott Sztalinnal és Berijaval, és
hatarozottan emlékszik ra. hoagv a beligvminiszter iobbkeze



azon az estén Sztalin tolmacsa volt.

— lgaz, hogy ennek mar hisz éve, de kilsére pontosan
olyan, mint akkor. En viszont akkoriban egészen masképp
néztem ki. Nem hordtam madarfészket az arcomon, és a
frizuram sem volt ilyen bozontos. Egyszdval, felismerem a
kémet, a kém viszont nem ismerhet fel engem, hiszen éniis
alig ismertem magamra, amikor tegnap tikérbe néztem.

De Gaulle kivorosodott arccal bocsanatot kért, és azonnali
négyszemkdzti beszélgetésre hivta belligyminiszterét.
(,Mondom, négyszemkézt akarok beszélni veled, a kiting
szakeértéd nélkdl' Most azonnal!”)

Johnson és az indonéz tolméacs kettesben maradt. Johnson
nagyon elégedettnek latszott. Ugy déntétt, megszoritia a
tolmacs kezét, mintegy néman kdszénetét mondva azért,
hogy kihozta sodrabdl a nagyképdi francia elndkot.

— Orvendek a talalkozasnak — mondta Johnson elndk. — Mi
is a neve?

— Allan Karlsson — mondta Allan. — Valamikor j6l ismertem
az 6n elédjének az elédjének az elédjét, Truman elndkoét.

— Nocsak! — mondta Johnson elndk. — Harry él és virul,
nemsokara kilencvenéves, de nincs semmi baja. J6
baratok vagyunk.

— Adia at neki ildvozletemet — mondta Allan. és elnézést



kert, de vissza kell mennie a nagykévet assionyhoz
(szerette volna mar elmondani Amandanak, miket mondott
Amanda a két elnéknek az asztalnal).

* % %

Az ebéd a két elndkkel gyorsan véget ért, a vendégek
hazamentek. Allan és Amanda épp visszaérkezett a
kdvetség éplletébe, amikor Johnson elndk telefonalt, és
Allant vacsorara hivta aznap este nyolcra az amerikai
kdvetségre.

— Orémmel — mondta Allan. — Ugyis azon gondolkoztam,
hogy ma este valami rendes ételt kellene mar ennem, mert
akar szereti az ember a francia konyhat, akar nem, a
tanyérja egykettdre kilrdl, pedig alig evett még valamit.

Allan megfigyelése nagyon egybevagott Johnson elndk
véleményével, ugyhogy az elndk jokedvien varta, hogy
elérkezzen az este.

Johnson elnéknek harom j6 oka is volt ra, hogy meghivja
Allan Karlssont. El6szor is szeretett volna tdbbet megtudni
arrél a bizonyos kémrdl és Karlsson talalkozasarol
Berijaval és Sztalinnal. A masik ok az volt, hogy telefonon
beszélt Harry Trumannal, aki elmondta neki, mit tett Allan
Karlsson Los Alamosban, 1945-ben. Ez mar 6nmagaban
is megért egy vacsorat.



A harmadik ok pedig az volt, hogy Johnson elndk
kifejezetten oriilt annak, ami az Elysée-palotaban tortént.
Egyedil Allan Karlssonnak k&szénheti, hogy tanuja lehetett
a nagyképl és kiallhatatlan de Gaulle kiborulasanak.

— Isten hozta, Karlsson Ur — mondta Johnson elndk, két
kézzel is megszoritva Allan kezét. — Hadd mutassam be
maganak Ryan Huttont, aki... hogy is mondjam, bizonyos
modon inkognitéban tartézkodik itt a kovetségen. Jogi
tanacsado, igen, ez a beosztasa.

Allan tdvozolte a titkos tanacsadét, majd asztalhoz Ultek.
Johnson elndk sort és snapszot rendelt az ételhez, mert a
francia borok a francia emberekre emlékeztetik, marpedig
6 ma este j0l akarja érezni magat.

Az eléétel elfogyasztasa kézben Allan réviden elmesélte
élete tdrténetét egészen a Kremlben elfogyasztott, balul
sikertlt vacsoraig. Hiszen ott tértén t, hogy Fouchet
beligyminiszter jobbkeze elajult ahelyett, hogy leforditotta
volna Allan utolsé és sérté megjegyzését az akkorra mar
meglehetésen feldult Sztalinnak.

Johnson elnék mar nem mulatott olyan j6l Claude Pennant
leleplez6désén, meg azon sem, hogy egy szovjet kém



beférkézott a francia elndk kézvetlen kdrnyezetébe, mert
Ryan Hutton épp az elébb kdzodlte vele, hogy monsieur
Pennant, a kitind szakember titokban a CIA-nak is
dolgozott. Mostanaig voltaképpen Pennant volt a CIA
legfontosabb hirforrasa annak az allaspontnak a
hatterében, hogy a kommunista forradalom kitérésének
nincs kdzvetlen veszélye a kommunistak altal egyébként
sirlin behal6zott Franciaorszagban. Most Ujra at kell
gondolni az egész helyzetelemzést.

— Ez természetesen nem hivatalos, bizalmas informaci6 —
mondta Johnson elndk —, de szamitok ra, hogy Karlsson Ur
tud titkot tartani.

— Ebben ne legyen annyira biztos — jegyezte meg Allan.

Es elmesélte, hogy mikdzben a Balti-tenger mélyén
tengeralattjaron utazott, versenyt ivott egy rendkival
szimpatikus emberrel, Julij Boriszovics Popowal, a
Szovjetunié legkivalobb madfizikusaval, és a verseny
hevében tul sokat beszélgettek a nuklearis részletekrdl.

— Elmondta Sztalinnak, hogyan kell megépiteni a
Bombat? — kérdezte Johnson elndk. — Azt hittem, azért
zartak munkataborba, mert nem mondta el.

— Sztalinnak nem mondtam el. Ugyse értette volna. De az
el6z6 nap annak a fizikusnak lehet, hogy t6bb részletet
mondtam el, mint amennyit kellett volna. Igy van ez, ha az



ember tUl sok palinkat iszik, elnék ur. Es bizony nem volt jo
érzeés latni a rakdvetkez6 napon, hogy Sztalin milyen rémes
alak.

Johnson elndk ujjaival végigszantotta a hajat, és arra
gondolt, hogy az atombomba épitésének titka nem olyasmi,
ami csak ugy kicsuszik az ember szajan, barmennyit is
iszik kozben. Allan Karlsson voltaképpen... igen... arul6?
Bar... nem amerikai allampolgar. De akkor micsoda?
Johnson elnéknek ehhez gondolkodasi idére van
szilksége.

— Es aztan mi tértént? — kérdezte, miutdn mas nem jutott
eszébe.

Allan arra gondolt, ha ilyesmit egy elndk kérdez, akkor nem
szabad spérolni a részletekkel. Ugyhogy sok mindent
elmondott Vlagyivosztokrél, Mereckov marsallrél, Kim Ir
Szenrdl, Kim Dzsongilrél, Sztalin szerencsés halalaroél, Mao
Ce-tungrol, az iszonydan sok dollarrél, amit a figyelmes
Maotél kapott, a nyugalmas életrél Bali szigetén, majd az
egyre kevésbé nyugalmas életrél Bali szigetén, és végil a
parizsi utazasrol.

— Hat, nagyjabol ennyi — fejezte be Allan. — De a sok
beszédtdl teliesen kiszaradt a torkom.

Az elndk Ujabb s6réket hozatott az asztalhoz, de ingerdilten
megjegyezte, hogy aki képes arra, hogy részegen



atomtitkokat fecsegjen ki, annak inkabb talan
antialkoholistanak kellene lennie. Majd végigpergette
magaban Karlsson hihetetlen torténetét, és azt kérdezte:

— Tizendt évig nyaralt Mao Ce-tung pénzén?

—Igen. lletve... nem egészen. A pénz ugyanis Csang
Kajseké volt, aki pedig kdz6s baratunktol, Harry Trumantol
kapta. Most, hogy szdba hozta, elnék ur, talan illene
félhivnom Harryt, hogy megk&szénjem neki.

Johnson elndk nem birta megemészteni, hogy a vele
szemben U6 szakallas, hosszu haju férfi kiadta a Bomba
titkat Sztalinnak. Aztan éveken at vigan élt az amerikaiak
segélynek szant pénzébdl. A tetejébe az utcarol ide
hallatszik a kovetség el6tt 6sszegylilt tinteték skandalasa:
,,El—jen Viet-nam! Jen-kik, haza! Jen-kik haza!” Johnson
magaba roskadva (ilt, és fancsali képet vagott.

Allan k6zben felhajtotta, ami még a poharaban volt, és
firkészve nézte a 16g6 orral Glddgélé amerikai elndkét.

— Segithetek valamiben? — kérdezte.

— Mi az? Mit mond? — rezzent 6ssze Johnson elndk,
felriadva gondolataibol.

— Segithetek valamiben? — ismételte meg kérdését Allan.
Latom, az elndk ur egészen maga alatt van. Arra
gondoltam, talan valami segitségre van sziksége...



Johnson elndk mar majdnem azt mondta, Allan Karlsson
segithetne neki megnyerni a vietnami haborut, de idejében
észbe kapott, és Ujra csak azt az embert latta Allanban, aki
elarulta Sztalinnak a Bomba fitkat.

— lgen, van valami, amivel segithetne rajtam — mondta
Johnson elndk faradtan. — Ha tavozna.

Allan megkdszonte a vacsorat, és tavozott. Johnson elndk
kettesben maradt a CIA eurdpai részlegének vezetbjével, a
szupertitkos Ryan Hutton tgyndkkel.

Lyndon B. Johnson sajnalta, hogy igy alakultak a dolgok.
Pedig milyen kellemesen kezd&détt a vacsora... aztan meg
mi lett bel6le? Karlsson elismerte, hogy nemcsak Amerikat
ajandékozta meg a Bombaval, hanem Sztalint is. Sztalint!
A kommunistak f6kommunistajat!

— Figyelj, Hutton — mondta Johnson elnék. — Most mi az
6rd6got csinaljunk? Kapjuk el ezt az atkozott Karlssont, és
f6zzUk meg olajban?

— lgen — felelte a szupertitkos Hutton Ggyndk. — Vagy ezt
kell tenniink, vagy... prébaljuk meg valami hasznat venni.



A szupertitkos Hutton Gigyndk nemcsak szupertitkos Ggyndk
volt, hanem mdvelt ember is, aki mindent elolvasott, aminek
a CIA szempontjabdl stratégiai jelentdsége lehetett.
Mindenfélét tudott példaul arrél a fizikusrél, akinek
tarsasagaban Allan azt a sok vidam orat t6ltétte a
tengeralattjaron Gtban Svédorszagbdl Leningradba. Julij
Boriszovics Popov az 1949 6ta eltelt id6szakban nagy
karriert csinalt. Az elsé lépést a szamarlétran talan épp
azoknak az informacidknak kdszénhette, melyeket Allan
Karlssontdl kapott, ez nagyon is val6szinlinek latszik. Most,
hatvanharom éves koraban Popov feladata volt a teljes
szovjet nuklearis haderd miszaki feligyelete. Vagyis
Amerika fel6l nézve felbecsilhetetlen értéki tudassal
rendelkezik.

Ha az USA tudna, amit Popov tud, és ez egybevagna azzal
a feltevéssel, hogy a nuklearis arzenal fejlettségének
tekintetében a Nyugat megel6zi a Keletet — akkor Johnson
elndk kezdeményezhetné a kolcsonds leszerelést. Es aki
ennek a tudasnak a megszerzésében a legtdbbet segithet
nekik, az nem mas, mint — Allan Karlsson.

— Amerikai (gyndkét akarsz csinalni Karlssonbél? — tette
fel kémfénokének a kérdést Johnson elndk, mikézben arra
gondolt, hogy egy kis leszerelés j6t tenne a hirnevének,
talan megszépitené az emlékét az utbkor szemében,
fuggetlentl ettél az atkozott vietnami haborutol.



— Azt bizony — felelte a szupertitkos Hutton Gigyndk.
— Es miért gondolod, hogy Karlsson ebbe belemenne?

— Hat... mert... gy tlnik, az a tipus. Egyébként is, az elébb,
amikor még itt Ult, fel is ajanlotta a segitségét.

— lgen — mondta Johnson elndk. — Ez kétségtelen.

Az elndk egy ideig hallgatott, aztdn még egy ideig
hallgatott. Azutan azt mondta:

— Most mar meginnék egy grogot.

* % %

A francia kormanyzat kezdeti makacs ellenallasa az
elégedetlenkeddkkel szemben valdban azt eredményezte,
hogy az orszagban leallt az élet. Milliok sztrajkoltak.
Marseille-ben Uresen alltak a dokkok, a nemzetkdzi
repiilbtereken leallt a forgalom, megsziint a vasuti
kozlekedés, és zarva maradtak a nagyobb Uzletek és
aruhazak is.

Leallt az izemanyag arusitasa és a szemétszallitas.
Mindenki kdvetelt valamit. Magasabb béreket,
természetesen. Es révidebb munkaidét. Es
biztonsagosabb munkahelyeket. Es tébb beleszolast.



Tovabba, ezzel egy idSben, az oktatasugy teljes
megUijulasat. Es Uj tarsadalmi berendezkedést! Az Otédik
Koéztarsasag veszélybe kerdlt.

A franciak szazezrével vonultak az utcakra, és a tiintetések
gyakran nem maradtak meg a békés keretek kozott.
Autdkat gyujtogattak, fakat dontéttek ki, felszedték az
utcakoveket, barikadokat épitettek... és jottek a csendérok,
a lovas rend6rok, kdnnygazzal, pajzsokkal...

Ekkor tértént, hogy a francia elndk, a miniszterelntk és a
kormany taktikat valtoztatott. Fouchet belligyminiszter
szakeértd osztalyvezetbje elvesztette minden befolyasat
(egyébként titokban mar le is tartoztattak, és a
belbiztonsagi szolgalat fogdajaban Uit, mivel nem tudta
megmagyarazni, miért épitett be a firdészobaja falaba
radidadot). A sztrgjkold munkasoknak varatianul
felajanlottak a minimalbér jelentés emelését, az altalanos,
tiz szazalékos béremelést, a heti két 6raval rovidebb
munkaidét, a nagyobb csaladi pétiékot, a nagyobb
beleszolast a szakszervezeteknek, és targyalasokat
kezdeményeztek egy mindenre kiterjedé kollektiv
szerz8dés és a bérek indexalasanak témajaban. Tovabba
levaltottak a kormany néhany miniszterét, kdztik Christian
Fouchet beliigyminisztert is.

A kormany és az elndk az intézkedésekkel semlegesiteni
tudta a legradikalisabb lazadok kdveteléseit. Azok mdgott,
akik tovabb szerették volna élezni a helyzetet, mar nem alit



tdmegtamogatas. A munkasok visszatértek a
munkahelyeikre, a gyarfoglaldsok megsz(intek, az tUizletek
kinyitottak, az utakon Ujra megindult a kézlekedés. 1968
majusa véget ért, és megkezdédétt 1968 juniusa. Es allt
még az Otédik Francia Kéztarsasag.

Charles de Gaulle elndk személyesen hivta fel a parizsi
indonéz nagykdvetséget, hogy beszélhessen Allan
Karlssonnal, és kdzblie vele, hogy szeretné kitiintetni. De a
kovetségen azt mondtak, hogy Allan Karlsson mar nem
dolgozik oft, és hogy senki, még a nagykdvet asszony sem
tudja megmondani, hova ment.



24. FEJEZET

Csutortok, 2005. majus 26.

Az egyetlen dolog, amit Ranelid vizsgalobird ebben a
helyzetben tehetett, az volt, hogy menteni prébalja, ami a
karrierjébdl és a szakmai becsuletéb8l még mentheté. Az
»aki id6t nyer, életet nyer” mondas bélcs utmutatasat
kdvetve még aznap délutan sajtétajékoztatédt tartott, ahol
bejelentette, hogy az eltlint szazéves ember Gigyében az
érintett harom férfi és egy n6 kérézését megsziinteti.

Ranelid vizsgaldbird sok mindent meg tudott tenni, arra az
egyre azonban képtelen volt, hogy beismerje sajat hibait
vagy tévedéseit. igy aztan a sebtében 6sszehivott
sajtotajékoztatd nem szolgalt nagy dicséségére. A
vizsgalobiro jol belegabalyodott sajat, kormdnfont
magyarazkodasaba, melyben azt probalta eléadni, hogy
Allan Karlsson és baratai mar nincsenek ugyan
letartoztatva (egyébként épp aznap délelbtt bukkantak a
nyomukra Vastergotlandon), de mégis okkal felelésségre
lehetne vonni Bket, a vizsgalobird voltaképpen helyesen jart
el, és az igyben az az egyetlen Uj mozzanat, hogy a
bizonyitékok enyhébben minésithetd jellege miatt az
6rizetbe vételre a tovabbiakban nincs szikség.



A sajto képviselbi természetesen tudni szerették volna,
mitél valtozott meg a bizonyitékok jellege, mire Ranelid
vizsgalobird részletesen ismertette a killigytol kapott
informaciét Bylund és Hultén halalarol Dzsibutiban, illetve
Rigaban. Beszamoléjat azzal fejezte be, hogy a térvény
értelmében az 8rizetbe vett gyanusitottakat egyes
esetekben szabadon kell engedni, barmilyen visszatetszést
keltis ez a Iépés sokakban.

Ranelid vizsgaldbird érezte, hogy a sajtétajékoztatdé nem
ugy sikertl, ahogy szerette volna. Errél mindjart
kézzelfoghaté mdédon meg is bizonyosodhatott, amikor a
Dagens Nyheter Ujsagiréja szuros tekintettel felnézett
olvasdszemiivege mogll, és a kdvetkezd kellemetlen
kérdésekkel sorozta meg a vizsgalbbirdt:

— Jol értem, hogy az Ujj bizonyitékok ellenére tovabbra is
blndsnek tartja Allan Karlssont gyilkossagban, illetve
emberdlésben? Ez esetben Ugy gondolja, hogy a szazéves
Allan Karlsson magaval hurcolta volna a harminckét éves
Bengt Bylundot Dzsibutiba, Afrikaba, ahol tegnap délutan
Bylundot levegdbe ropitette volna — de csak 6t, sajat magat
nem —, majd gyorsan visszatért volna Vastergétlandra, ahol
— az 6n elmondasa szerint — ma délelétt mar a nyomara is
bukkantak? Ha most el is tekintlink a tébbi képtelenségtdl,
azt az egyet meg tudna mondani, hogy Karlsson milyen
kdzlekedési eszkdzzel tért haza, amikor tudomasom szerint
Dzsibuti és Vastergotland kdzott nincs kdzvetlen 1égi jarat,
Allan Karlssonnak pedig, informaciém szerint, nincs



érvényes Utlevele?

Ranelid vizsgaldbird mélyet séhajtott. Azutan azt mondta,
minden bizonnyal félreértették, amit az elé6bb mondott.
Kétség nem férhet hozza, hogy Allan Karlsson, Julius
Jonsson, Benny Ljungberg és Gunilla Bjérklund artatlan.
Nem kovették el azt a blintettet, amivel korabban
gyanusitottak ket.

— Még egyszer mondom, kétség nem férhet hozza —
ismételte meg Ranelid az utolsé pillanatban megadva
magat az igazsagnak.

De az atkozott firkaszok nem érték be ennyivel.

— Korabban viszonylag részletesen ismertette a harom
feltételezett gyilkossag idérendjét és helyszineit. Ha a
gyanusitottakrél most hirtelen kidertilt, hogy artatlanok,
akkor mi az események Uj magyarazata? — kérdezte az
Eskilstuna-Kuriren tudésitoja.

Ranelid az elébb ugyan mar megadta magét, de most ugy
érezte, mindennek van hatara. Nehogy mar a helyi lap
tudositdja azt képzelije magardl, hogy kedvére
csukloztathatja Conny Ranelid vizsgalébirét!

— A folyamatban lévd nyomozas érdekében jelenleg nem
mondhatok tébbet — haritotta el a tovabbi kérdéseket
Ranelid vizsgalbbird, és felallt.



A ,nyomozas érdekeire” vald hivatkozas nem egy
vizsgalobirot nem egyszer kihlizott mar a csavabdl, ezdttal
azonban cs6dét mondott. Hiszen a vizsgalobird a
nyilvanossag el6tt hetek 6ta azt sulykolta, hogy ez a négy
ember blinds, a sajtd képviselbi tehat most joggal varjak el
téle, hogy legalabb néhany percet szanjon az artatlansaguk
magyarazatara. Vagy ahogy a Dagens Nyheter nagyokos
riportere mondta:

— Miféle érdekeket sérthet az, ha elmondja, hogy néhany
artatlan ember az utobbi idében mivel foglalatoskodott?

Ranelid vizsgalbbird laba elétt megnyilt a fold. Minden jel
arra mutatott, hogy most azonnal vagy par napon belil
elnyeli a mélység. Egy tekintetben azonban Iépéselénye
van az Ujsagirékkal szemben. Ranelid tudja, Allan
Karlsson és a tébbiek hol vannak. Es Vastergotiand nagy
teriilet. Most ezen all vagy bukik minden. Ranelid
vizsgalobird tehat azt mondta:

— Ha legalabb egyszer hagynak, hogy végigmondjam, amit
elkezdtem! A nyomozas érdekében jelenleg nem
mondhatok tébbet. De holnap, tizendt 6ra nulla perckor
ugyanitt Ujabb sajtotajékoztatot tartok, és akkor valaszolok
a kérdésikre.

— Véasterg6tlandban pontosan hol talalhaté most Allan
Karlsson? — kérdezte a Svenska Dagbladet tudositdja.



— Azt nem mondom meg — felelte Ranelid vizsgalobiro, és
kiment a helyiségbdl.

* % %

Hogyan lehetséges, hogy ide jutottam? Ranelid
vizsgalobird bezarkozott a szobajaba, és hét éve elészor
ragyujtott egy cigarettara. Hiszen nemrég még arrél volt
sz0, hogy bekeril a svéd kriminalisztika térténetébe, 6 lesz
az elsb vizsgalobird, akinek sikerilt egy tébbszords
gyilkossag tetteseit elkapni, mikdzben a holttesteket nem
lehet megtalalni. Es erre tessék: megtalaljak a holttesteket.
Es rossz helyen! A harmadik szamu aldozat, akinek
harméjuk kdzll a leghalottabbnak kellett volna lennie,
raadasul él. Senki nem artott még olyan sokat Ranelidnek,
mint ez a harom ember.

— Ezt a gaZfickét buntetésbdl agyon kéne {tni — motyogta
magaban a vizsgalbbird.

lgaz, most épp a szakmai becsilete és a karrierje forog
kockan, és a cél elérése érdekében a gyilkossag nem
biztos, hogy megoldast jelentene. A vizsgalobird
visszapergette magaban a katasztrofalis sajtétajékoztatot.
Végil is kénytelen volt egyértelmien kijelenteni, hogy
Karlsson és a cinkosai artatlanok. Es csakis azért, mert
tulajdonképpen... nem tud semmit. Mi az Uristen tértént
valdiaban? .Kard” Bvlundnak ott kellett meaghalnia azon a



hajtényon. Hogy az 5rdégben halhatott me§ néhany héttel
késbbb egy masik foldrészen?

Ranelid vizsgaldbird atkozta magat: nem kellett volna
ennyire sietnie ezzel a sajtotajékoztatdval. EIGbb be kellett
volna gytijtenie Allan Karlssont és a cinkosait, tisztazni
pontosan, hogy mi tértént — és csak utana eldénteni, mit
kell mindebbél k6z6Ini a sajtdéval, és mit nem.

Utdlag begylijteni 6ket az Ugy tisztazasa” céljabol — miutan
az egész vilagnak bejelentette, hogy Karlsson és tarsai
artatlanok — felesleges piszkal6dasnak latszana.
Ranelidnek mégsem maradt mas valasztasa. Tudnia kell,
mi tértént... méghozza idében, még joval holnap délutan
harom elétt. Maskulénben a kollégai szemében nem
vizsgalobiro tobbé, hanem — bohéc.

Aronsson felligyel6 a hintaagyon Glddgélt, és tejeskaveét
szlrcsolgetett. Nagyszerlien érezte magat Klockaregardon.
Az eltlint szazéves ember utani hajtovadaszat véget ért, és
a szimpatikus éregembert most mar le se kell tartéztatnia.
Hogy alig egy honappal ezelbtt miért maszott ki az ablakon,
és aztan mi minden tortént vele, az még tisztazasra var, ha
egyaltalan érdekel még valakit. A dolog mindenesetre raér,
most nyugodtan cseveghetnek barmirél, ami eszikbe jut.



A halalra gazolt és feltamadt Per-Gunnar Féndk Gerdin is
teliesen fogyaszthat6, hétkdznapi embernek latszott.
Mindjart javasolta is, hogy térienek at a tegez8désre, és a
feligyel® nyugodtan szélitsa 6t Durbincsnak.

— Hellé, Durbincs — mondta Aronsson felligyel6. — Te meg
nyugodtan szélits Gérannak.

— Durbincs & Géran — mondta Allan. — J6l hangzik, akar
cégtarsak is lehetnének. Mit szélInanak hozza?

Durbincs azt mondta, nem biztos, hogy van benne kell§
tisztelet a forgalmi adék meg a hasonlé dolgok irant ahhoz,
hogy k6z6s céget alapitson egy rendérfeliigyelével, de
mindenesetre kdszoni Allannak az 6tletet.

A hangulat maris kitiné volt. Es akkor se lett rosszabb,
amikor csatlakozott hozzajuk elébb Benny és a Szépség,
utébb pedig Julius és Bosse.

Ulddgéltek a verandan, mindenfélérdl beszélgettek, csak
arrél nem, hogy és mint figgenek 6ssze egymassal azok a
kilonféle események, melyek az elmult hbnap soran
térténtek veluk. Allan nagy sikert aratott, amikor egyszer
csak elévezetett a haz sarka mogll egy elefantot, és aztan
Szonjaval kettesben tancbemutatét tartott. Juliust egyre
jobban eltdltétte az elégedettség érzése, egyre nagyobb
6romet okozott neki, hogy nincs letartdztatva, mig végll
nekilatott, hogy levagja a szakallat, amely nélkil mind ez



idaig nem mert mutatkozni Falk&ping utcain.

— Egész eddigi életemben Uld6zé6tt a térvény, és most
egyszerre artatlan vagyok! — mondta Julius. — Fantasztikus
érzes!

Bosse Ugy érezte, ez mar elegendd ok arra, hogy
barataival és a felugyel6vel megigyanak egy liveg eredeti
magyar pezsgét. A felligyel6 erdtlendl tiltakozott, mondvan,
a kocsija kinn all a haz elétt. Falképingben a varosi
szallodaban varja a szobaja, és renddrfeliigyeléként
mégsem Ulhet ittasan a volan mégé.

Ekkor sz6lt kbzbe Benny, és kifejtette, hogy Allan szerint az
antialkoholistak ugyan veszélyt jelentenek a vilagbékére, de
a jelenlétik olyan esetben kétségtelenil kapoéra jon, ha
valakit haza kell vinni.

— Ilgyon meg nyugodtan egy pohar pezsgét, felligyel® ur, én
majd gondoskodom réla, hogy eljusson a szallodajaba, ha
eljbn azideje.

Ennél tébb rabeszélésre a felligyelének nem is volt
szilksége. Mar régota erds hianyt szenvedett a normalis
emberekkel val6 érintkezésben, és most, hogy végre
kellemes tarsasagba kertilt, nem akarta tovabb kéretni
magat.

— Na j6, egy poharkaval szivesen iszom az artatlansagukra,
hogy ugy mondjam, a rend6rség részér6l — mondta. — Vagy



kettbvel, ha a helyzet megkivanja, hiszen tébben is
vannak...

igy telt el dertisen és jokedviien néhany éra, amikor
Aronsson felligyel6 telefonja Ujra megszolalt. Megint
Ranelid vizsgalbbird jelentkezett. EImondta Aronssonnak,
hogy a kérilmények balszerencsés alakulasa folytan
nemrég artatlannak nyilvanitotta a sajté képvisel6inek
jelenlétében az Ggyben érintett egy nét és harom férfit,
alighanem visszavonhatatlanul. Azonkivil kevesebb mint
egy napja van ra, hogy megtudja, mi tdrtént azéta, maig
bezarélag, hogy az a vén fasz Karlsson kimaszott az
ablakan, mert holnap délutan haromkor ismertetnie kell a
sajtoval az eseményeket.

— Mas szoval, nyakig Ul a szarban — mondta a mar enyhén
kotyagos felligyel.

— Segitsen, Goran, kérem! — fogta konydrgére Ranelid.

— Na de hogyan? Helyezzem &t a hulldkat egy masik
orszagba? Vagy csapjak agyon egy embert, aki eléggé el
nem itélhet6 médon nem halt meg annyira, amennyire
maga szeretné?

Ranelid vizsgalbdbird elismerte, hogy az utobbi lehetéség
megfordult a fejeben, de nem tartja jarhaté utnak. Nem, &
inkabb arra gondolt, hogy Géran talan 6vatosan



rabeszélhetné Allan Karlssont és a... segit6tarsait...
engedjék meg, hogy 6, Ranelid, masnap délel6tt felkeresse
Oket egy kis — teljesen informalis! — beszélgetés céljabal,
csak ugy, kiléndsebb témamegjel6lés nélkdl... mert akkor
végre talan tisztan lathatna, mi is tortént az utdbbi idékben
a sOrmlandi és smalandi erd6kben. Ranelid vizsgalobiro
aztis megigérte, hogy a sérmlandi rend6érség nevében
bocsanatot kér a négy artatlan embertdl.

— A s6rmlandi rendérség nevében? — kérdezte Aronsson
feltigyeld.

— J6, j6... akkor... a magam nevében — felelte Ranelid
vizsgalobiro.

— Az mas. Most lazitson egy kicsit, Conny, megnézem, mit
tehetek magaért. Par perc mulva visszahivom.

Aronsson felligyel6 zsebre vagta a telefonjat, és régtdon
kozolte is a tarsasaggal a j6 hirt, hogy Ranelid vizsgalébird
nemrég sajtétajékoztatét tartott, ahol hangsulyozta Allan
Karlsson és baratai artatlansagat. Majd el6vezette a
vizsgalobird kérését, hogy masnap délelbtt szeretne
idejonni egy tisztazd beszélgetés céljabol.

A Szépség a maga meglehetésen temperamentumos
maodjan kifakadt, és kézolte, véleménye szerint semmi jéra
nem vezet, ha elmesélik az elmdlt hetek eseményeit, és



épp a vizsgaldbirdnak. Julius egyetértett vele. Ha az embert
egyszer mar artatlannak nyilvanitottak, akkor legyen
artatlan.

— Nekem ez nem mindennapos élmény. Nagyon sajnalnam,
ha az artatlansagom nem érné meg még a masnapot sem.

De Allan arra kérte baratait, ne izguljanak feleslegesen
minden aprésag miatt. Az Ujsagok és a tévécsatornak
biztosan le nem szallnanak réluk, amig ki nem szedik
bel6lik a térténetiiket. Akkor mar inkabb mondjak el
egyszer egy maganyos vizsgalobirénak, mint tébbszér egy
rakas Ujsagironak, akik heteken at a kertjikben fognak
tanyazni.

— Azonkivil még az egész este rendelkezésinkre all, hogy
kitalaljuk, mit mondjunk neki — tette hozza Allan.

Az utdbbi megjegyzést Aronsson felligyelé nem akarta
meghallani. Felallt, hogy jelezze, § is itt van, és hogy
megakadalyozza a t6bbieket abban, hogy olyanokat
mondjanak, amit nem az 6 fllének szannak. Azt mondta,
most mar szivesen nyugovora térne, ha a tarsasagnak
nincs ellene kifogasa. Halas volna érte, ha Benny tényleg
elfuvarozna a falképingi szallodaba. Utkézben Aronsson
majd felhivja Ranelid vizsgalobirét, és megmondja neki,
hogy szivesen latjak masnap reggel tiz 6ra korul, marmint
ha most mar tényleg ez a jelenlevék véleménye. O maga is
kijonne reggel egy taxival, ha masért nem, legalabb az



autéjaért. Es vajon kaphatna-e még egy fél poharkaval
abbdl a kit(ind bolgar pezsgdbél, mielétt elindul? Hogy
milyen? Magyar? Mindegy, ugy is j6.

Aronsson poharat még egyszer szinlltig téltotték
pezsgbvel, amit a felligyel6 az utolsé cseppig kiivott, majd
megtdrélte az orrat, bellt a sajat kocsijaba, amit Benny
id6kdzben a bejarat elé hozott, az utasllésre. Lecsavarta
az ablakot, és erbteljes hangon szavalni kezdett:

Jajha baratim! volna csak
Torkunk java, dézsa magyar bor! 2

— Carl Michael Bellman — bélintott a majdnem irodalmar
Benny.

— Janos evangéliuma, 8. fejezet, 7. vers, ne feledkezzen
meg rola holnap reggel, felligyeld ur — kialtotta vissza neki
varatlan ihlett6él vezérelve Bosse. — Janos 8:7!



25. FEJEZET

Péntek, 2005. majus 27.

Eskilstunabol Falkdpingbe bizony nem lehet negyedéra
alatt eljutni. Conny Ranelid vizsgaldbirdnak (az almatlanul
atforgolodott éjszaka utan) hajnalban kellett kelnie ahhoz,
hogy tiz 6rara odaérjen Klockaregardba. Magara a
beszélgetésre is legfeliebb csak egy 6raja van, ha nem
akarja, hogy napi menetrendje felboruljon. A
sajtotajékoztaté ugyanis haromra lett meghirdetve.

Conny Ranelidnek az E20-as autdpalyan, Orebro
kdzelében leginkabb sirni lett volna kedve. Az
igazsagszolgaltatas nagy gyézelme, ez lett volna a kényve
cime. Ugyan mar! Ha csak fikarcnyi igazsagot is lehetne
szolgaltatni a szazéves ember ligyében, akkor ebben a
szent minutumban villam csapna a hazukba, és szénné
égne benne az egész atkozott bagazs. Ranelid vizsgalébird
utdna mar azt mondhatna az Ujsagiroknak, amit akar.

Aronsson felligyelé aznap reggel sokaig aludt falkdpingi
szallodajaban. Kilenckor ébredt, némiképp rossz
lelkiismerettel az el6z6 napi események miatt. Egyutt



pezsg6zdtt a potencialis gyanusitottakkal, és tisztan
hallotta, amikor Allan Karlsson azt mondja, talaljanak ki
valami térténetet Ranelid vizsgalobiré szamara. Lehet,
hogy Aronsson a végén biintarsuk lesz? De hol itt a
bintett?

Amikor a felligyel el6z6 este visszatért a szallodajaba,
Bosse Ljungberg tanacsat megfogadva elévette a
gedeonistak altal az éjieliszekrénye fibkjaba gondosan
bekészitett Szentirast, és megkereste benne a Janos 8:7
részt. Ezutan érakon at olvasta a Bibliat a szalloda
béarjaban vjabb és Ujabb pohar gin-tonikkal a kezében.

A kérdéses fejezet egy n6rél szolt, aki hazassagtorést
kovetett el, és akit a farizeusok Jézus elé vittek abbol a
célbol, hogy szembesitsék Jézust egy dilemmaval. Ha
Jézus azt mondja, a nét ne kbvezzék meg, akkor
szembefordul magaval Mézessel (Mdzes 3. kdnyve). Ha
viszont Jézus ebben a kérdésben M6zes mellé all, akkor
szembefordul a rbmaiakkal, mert halalos itéletet csak nekik
van joguk kimondani. Kivel szakitson Jézus, Mézessel vagy
a rbmaiakkal? A farizeusok azt hitték, a Mestert most
sarokba szoritjak. De Jézus, aki nem hiaba Jézus, révid
gondolkodas utan ezt mondta:

— Aki blintelen kdziiletek, az vessen ra elészor kovet.

Jézus ezzel elkertilte, hogy vitaba kellien szallnia Mézessel
és a rébmaiakkal, vagy éppen az elétte allé farizeusokkal.



Az Ggyet mégis elintézte. A farizeusok sorban eloldalogtak
(a férfiak altaldban nem mentesek a biindktdl). Végul Jézus
kettesben maradt a ndvel.

— Hol vannak a vadl6id? Senki sem itélt el téged? —
kérdezte Jézus az asszonytol.

Az asszony igy valaszolt:
— Senki, Uram.
Es Jézus ekkor azt mondta:

— Ensem itéllek el téged, menj el, és mostantél fogva tébbé
ne vetkezz!

A feliigyel6 rendérszimata tovabbra is j6l mikodott, és
jelezte, hogy itt bizony vannak még tisztazatlan kérdések.
De Karlsson és Jonsson és Ljungberg és Ljungberg és
Bjorklund és Gerdin tegnap 6ta a nagyokos Ranelid altal
hivatalosan is artatlannak van nyilvanitva, és kicsoda 6,
hogy ezek utan blindsnek nevezze 6ket? Amugy
meglehet&sen szimpatikus emberekrdl van szd, és — ahogy
Jézus helyesen ramutatott — ki vethetné rajuk az elsé
kovet? Aronsson felidézte sajat életének néhany sététebb
pillanatat, de igazabdl Ranelid vizsgalobird bosszantotta
fel, aki a derék Durbincs Gerdin halalat kivanta, pusztan a
sajat 6nds érdekei miatt.



— A fenébe is, ebbdl a szarbol egyedil kell kimasznod,
Ranelid — mondta magaban Géran Aronsson felligyeld,
majd hivta a liftet, és lement reggelizni a szalloda
éttermébe.

A zabpehely, a piritds és a lagy tojas mellé szellemi
taplalék is jart: a két reggeli lap, a Dagens Nyheter és a
Svenska Dagbladet 6vatos megfogalmazasban ligyészi
kudarcrol beszélt az eltlint, majd gyilkossaggal gyanusitott,
majd artatlannak nyilvanitott szazéves ember tgyével
kapcsolatban. A lapok elismerték ugyan, hogy keveset
tudnak. A szazéves embert egyel6re nem talaljak, a
vizsgalobird pedig csak péntek délutan hajlandé elarulni a
tovabbi részleteket.

— En megmondtam — gondolta magaban Aronsson. —
Ebbdl magadnak kell kimasznod, Ranelid.

A felligyel6 taxit hivott, és pontosan 9.51-kor érkezett meg
Klockaregardra, harom perccel hamarabb, mint a
Vizsgalobiro.

A meteoroldgia elérejelzése alapjan a Ranelid altal hén
ohaijtott villamcsapastdl Klockaregardon momentan nem
kellett tartani. Az idé mindazonaltal borus volt és hideg. A
haz lakoi ezért a tAgas konyhaban készlltek latogatoik
fogadasara.



El6z6 este a tarsasag dsszeadllitott egy alternativ torténetet
Ranelid vizsgalébird szamara, amit reggeli k6zben a
biztonsag kedvéért Ujra elprébaltak. A délelétti eléadasra
mindenkinek tudnia kell a szerepét, ami nem kénny( dolog,
hiszen az igazsagra mindig sokkal kénnyebb
visszaemlékezni, mint — ahogy a jelen esetben — az
ellenkezbjére. A hazug embert tudvalevéleg a santa
kutyanal is hamarabb utol lehet érni, igyhogy itt ma
mindenkinek nagyon vigyaznia kell a nyelvére. Ranelid
figyelmének elterelésére viszont minden eszkéz
megengedett.

— Hogy az a kaporszakallu aristen rogyasztana ra az eget
— summéazta a levegében rezgé fesziiltséget a Sz&pség,
még miel6tt Aronsson feliigyeld és Ranelid vizsgalobird
belépett volna a konyhaba.

Volt, aki mulatsagosnak tartotta a talalkozast Conny
Ranelid vizsgalbdbirdval, és volt, aki nem. Ekképp zajlott le:

— ElBszor is szeretném megkdszdnni, hogy lehetéséget
adtak nekem a talalkozasra, ezt igazan méltanyolom —
mondta Ranelid vizsgalobiré. — Es egyszersmind
bocsanatot szeretnék kémni a... az ligyészi testllet nevében
azért, hogy néhanyuk esetében, tavollétikben,
elfogatoparancsot adtunk ki, teliesen alaptalanul.
Mindezeket elére bocsatva most mar nagyon szeretném



tudni, mi tértént attdl a pillanattol kezdve, hogy 6n, Karlsson
ur, kimaszott az idések otthonanak ablakan, egészen
mostanaig. Kérhetném, hogy 6n kezdje a beszamolét,
Karlsson ur?

Allannak ez ellen nem volt semmi kifogasa. A maga
részérdl mulatsagosnak talalta a helyzetet. E szokra nyitotta
szajat:

— Készséggel teliesitem a kérését, vizsgalobird ar, annak
ellenére, hogy 6reg vagyok mar és tor6dott, és hat az
emlékezetem is olyan, amilyen. Arra mindenesetre jol
emlékszem, hogy kimasztam az ablakon, ehhez kétség
nem férhet. Bizony, nem ok nélkil tettem, higgye el nekem.
A j6 baratomat akartam felkeresni, vizsgalobir6 ur, az itt
jelen levd Julius Jonssont, és hozza nem lehet ugy
beallitani, hogy az ember nem visz magaval egy liveg
palinkat, ugyhogy egy 6vatlan pillanatban kiosontam a
varos egyetlen italboltjaba, és vettem egy tveggel.
Mostansag persze, tudom, nem is kell feltétlentl az allami
italboltba menni, elég, ha az ember felhivja... na persze a
nevét most nem arulom el a vizsgaldbiré urnak, hiszen a
vizsgalobiré ur most nem ezért j6tt ide, szoval, azt a valakit,
aki a belvarosban lakik, és maganuton behozott palinkat
arul fél aron. Na, mindegy, ezen a napon Eklund nem vette
fel a telefont — hoppa, mégiscsak kicsuszott a neve a
szamon —, Ugyhogy nem maradt mas valasztasom, mint a
kdzponti italbolt. Az iveget aztan sikertilt
visszacsempésznem a szobamba, onnantél kezdve



rendben szoktak menni a dolgok, ez esetben azonban az
Uveget ismét ki kellett vinni a hazbdl, raadasul épp egy
olyan napon, amikor a fénévér volt szolgalatban, aki
mindent lat, mert a feje bubjan és a hata kézepén is szeme
van neki, ilyet maga még nem latott, vizsgalobiré ur. Alice
névérnek hivjak, és 6t bizony nem lehet atejteni. Ezért
gondoltam arra, hogy Julius baratomhoz ezuttal,
kivételesen, az ablakon at indulok el. Egyébként épp azon
a napon volt a szazadik sziletésnapom, és mondja meg
nekem, ki 6riilne neki, ha pont egy ilyen napon elkoboznak
azitalat?

A vizsgalobird arra gondolt, hogy ez igy sokaig fog tartani.
A vén fasz mar hosszu ideje jaratja a szajat, de még nem
mondott semmit. Neki pedig alig egy éra mulva mar
indulnia kell vissza, Eskilstunaba.

— Kdész6ndm, Karlsson ur, hogy megismertetett vele, milyen
faradalmakkal jar, ha inni szeretne valamit a
szlletésnapjan, de remélem, megbocsatja, ha arra kérem,
legyen kicsit szlikszavibb, mert nincs sok idénk, ezt, ugye,
megeérti, Karlsson ur? Mi tértént a bérénddel és ,Karé”
Bylunddal a malmk&pingi buszallomason?

— Mi is tortént? Lassuk csak. EI6bb Per-Gunnar hivta fel
Juliust, és Julius csak azutan hivott fel engem... Julius
szerint Per-Gunnar azt kérte, hogy vegyem gondjaimba a
bibliakat, és én ezt el is véallaltam, mert...



— Bibliakat? — szélt kozbe Ranelid vizsgalébird.

— Ha vizsgalébiré ur megengedi, itt én tudnék adni egy kis
hattér-informaciot — szélalt meg Benny.

— Persze, tessék — felelte a vizsgalobird.

— Nos, a helyzet ugy all, hogy Allan jé baratja Juliusnak, aki
Byringében lakik, aki viszont j6 baratja Per-Gunnarnak,
akirél a vizsgalobird ur azt hitte, hogy meghalt, 6 pedig az
én j6 baratom, én viszont részben 6ccse vagyok a
batyamnak, Bossénak, aki most ennek a kellemes
Osszejbvetelnek a hazigazdaja, részben pedig vilegénye
vagyok Gunillanak, annak a sz&p hdlgynek, aki ott az asztal
végén Ul, és aki exegetikaval foglalkozik, és a munkaja
bizonyos médon érintkezik Bosse munkajaval, aki bibliakat
arul — tébbek kdz6tt Per-Gunnarnak is.

A vizsgalobir6 papirt és tollat tartott a kezében, de olyan
gyorsan zuhogott ra az informacio, hogy semmit sem tudott
leirni. Amikor leveg6héz jutott, csak annyit birt kinyégni:

— Exegetikaval?
— Igen, bibliamagyarazattal — segitette ki a Szépség.

Bibliamagyarazattal? — gondolta Aronsson felligyel6, aki
néman Ult a vizsgaldbird mellett. Lehetséges volna, hogy a
Szépség a Bibliat magyarazza, mikézben — el6z6 este
Aronsson a sajat fillével hallotta — gy karomkodik, mint



egy kocsis? De nem szo6lt semmit. A vizsgalobirénak ebbdl
az ugybdl egyedul kell kimasznia.

— Bibliamagyarazattal? — kérdezte a vizsgalobiro, de
abban a masodpercben mar el is dontétte, hogy nem
ragad le ennél a kérdésnél. — Mindegy, hagyjuk. Inkabb azt
mondjak mar el, mi tértént azzal a béronddel és azzal a
,kard” Bylunddal a malmkopingi buszallomason.

Ekkor kapcsolédott be az eldadasba Per-Gunnar Gerdin.

— Megengedi, vizsgalobird ar, hogy én is mondjak valamit?
— kérdezte.

— Hat persze — felelte Ranelid vizsgalobiré. — Mindenki
beszélhet, aki el6rébb viszi a dolgokat, fel6lem maga az
orddg is.

— Nahat, hogy beszél — mondta Szépség, és égnek emelte
tekintetét (Aronsson felugyeld ettél a pillanattol kezdve
biztos volt benne, hogy bolondjat jaratjak a vizsgalébiroval).

— Az 6rddg talan nem a legszerencsésebb megjeldlés a
személyemmel kapcsolatban, ami6ta talalkoztam Jézussal
— mondta Per-Gunnar Gerdin. — Vizsgalobird ur bizonyara
tudja, hogy a Never Again nevi szervezet vezettje voltam.
A név magyarazata eredetileg az volt, hogy a szervezet
tagjai nem akarnak racs mogé kerini soha tébbé, még ha
volna is torvényes ok ra, de az utdbbi id6ben megvaltozott
a név jielentése. Soha t6bbé nem enagediink a kisértésnek.



hogy vétsiink a térvények ellen, sem aze vilagi, sem pedig
— legféképpen — a mennyei tdrvények ellen!

— Ezért t6rt 6ssze Kard egy egész vardtermet, ezért
inzultalta a pénztarost, és ezért rabolt el egy buszt a
sofériével egyitt? — kérdezte Ranelid vizsgalobiro.

— Kihallok bizonyos szarkazmust a hangjabol — mondta
Per-Gunnar Gerdin. — Azért, mert meglattam a fényt, a
tarsaimnak nem kell feltétlendl kdvetnilk engem az utamon.
Egyikik ugyan elment Dél-Amerikdba misszionariusnak,
de a két masik szerencsétlenil végezte. Karonak azt a
megbizast adtam, hogy hozzon el egy taskat kétszaz
bibliaval Bossétél, amikor az hazafelé tart Uppsalabdl
Falképingbe. Ezekkel a biblidkkal a j6 hirt akartam
terjeszteni az orszag legelvetemiiltebb gonosztevéinek
kérében. Remélem, nem haragszik az er8s szavakeért,
vizsgalobiro ur.

Klockaregard tulajdonosa, Bosse mind ez idaig néman (ilt
a székén. Most felallt, felemelt egy nehéz béréndét a
konyhaasztalra, és kinyitotta a fedelét. A bérénd tele volt
finom papirra nyomott, fekete bérbe kotétt bibliaval, csupa
aranymetszéssel késziilt, jegyzetekkel, mutatokkal, szines
térképekkel, kdnyvjelzb6 selyemszalagokkal ellatott pompas
példannyal.

— Annal nagyobb élményben, mint amit ennek a kiadasnak
azolvasasa jelent, a vizsgalobiré ur sehol mashol nem



részesilhet — mondta Bosse Ljungberg mélyen atélt
meggy6z6déssel. — Engedje meg, hogy megajandékozzam
egy példannyal. Az ligyészi testllet tagjainak sem arthat
meg a fény és a vilagossag keresése, higgye el nekem,
vizsgalobird ur!

Bosse volt az els6 a tarsasagban, aki nem
képtelenségekkel traktalta a vizsgalébirdt, hanem
komolyan gondolta, amit mond. Ranelid fel is fogott belle
valamit, mert elbizonytalanodott abban, amit eddig gondolt,
vagyis hogy az egész biblias térténettel csak félre akarjak
vezetni. Elfogadta a Bibliat, amit Bosse nyujtott at neki, és
arra gondolt, talan mar csak az azonnali megvaltas
mentheti meg a bukastoél. De ezt csak magaban gondolta,
a tébbieknek ezt mondta:

— Ratérhetnénk végre a targyra? Mi tértént Malmképingben
azzal az atkozott taskaval?

— Ne atkozodjék, kérem! — szblt ra a Szépség.

— Akkor megint én folytatnam, ha lehet — vette at a szo6t
Allan. — Nos, kicsit korabban értem ki a buszallomasra,
mint ahogy terveztem, mivel Julius igy tolmacsolta nekem
Per-Gunnar kérését. Kar6 Bylund allitélag korabban felhivta
Per-Gunnart Stockholmban, és akkor kiderdlt, hogy
majdnem — bocsanat az erfs kifejezésért — tok részeg!
Tudja, milyen az, vizsgalobird ur, bar az is lehet, hogy nem
tudja, végtére is nem ismerhetem a vizsgaldbird Ur italozasi



szokasait, és semmiképp nem szeretném inszinualni,
mindenesetre... Hol is tartottam? Na igen, nincs olyan bélcs
ember, akit a palinka meg nem bolondit, ahogy mondani
szokas, tudja, hogy van ez. Egyszer régen italos allapotban
énis tll sokat fecsegtem egy tengeralattjaron, kétszaz
méterrel a tenger szine alatt, a Balti-ten...

— Azisten szerelmére, térjen mar a targyra — szolt kdzbe
Ranelid vizsgalbbird.

— Isten nevét hiaba ne vedd! — figyelmeztette a Szépség.

Ranelid vizsgalobird homlokat a kezére tamasztotta, és
mélyeket [élegzett. Allan Karlsson folytatta:

— Nos, Kar6 Bylund felhivta Per-Gunnart Stockholmban,
hetet-havat 6sszehordott neki, és végil azt mondta, kilép
Per-Gunnar biblia-egyletébdl, és inkabb elmegy
idegenlégidsnak, de elbtte még — orlildk, hogy l,
vizsgalobird ur, mert most valami széryliséget fogok
mondani — szoval, elétte még elégeti a bibliakat
Malmkd&ping piacterén!

— Egészen pontosan Ugy fejezte ki magat, hogy ,az 6sszes
kurva, kibaszott bibliat” — tette hozza a Szépség.

— Egyszdval, ezért kellett nekem odamenni, megkeresni
Karo6 urat, és még idejében elvenni téle a taskat. Az
embernek sokszor kevés ideje van, kevesebb, mint
gondolna. Mint példaul annak idején, Spanyolorszagban,



amikor Franco tabornokot a szemem lattara kis hijan
darabokra tépte egy bomba. De a munkatarsai résen
voltak, felkaptak a tAbornokukat, és biztos helyre szaladtak
vele. Nem sokat gondolkodtak. R6gtén cselekedtek.

— Mi kéze Franco tabornoknak Spanyolorszagban a mi
térténetiinkh6z? — kérdezte Ranelid vizsgalobiro.

— Az égvilagon semmi, vizsgalobiré Ur, pusztan csak
példanak hoztam fel, az érthetéség kedvéért.

— Mi volna, ha Karlsson Ur a sajat torténetét is érthetébben
mondana el? Mi tértént a taskaval?

— Nos, Kar6 ur nem akarta odaadni, az én testi erém
viszont nem elég ahhoz, hogy egyszer(ien elvegyem téle,
bar nemcsak puszta testi erérél van itt sz, én elvbél
ellenzem, ha az emberek az erejikkel...

— Maradjon a targynal, Karlsson!

— Bocsanat, vizsgalobird ur. Nos, amikor Kard Ur egyszer
csak kénytelen volt sietésen felkeresni az éplletben
talalhaté mellékhelyiséget, régtdn cselekedtem. Eltlintem a
szeme el6l a taskaval egytitt, felszalltam a strangnasi
buszra, és elindultam Byringébe, az 6reg Juliushoz, aki
most itt Ul. Vagy Julléhoz, néha ugy is szolitjuk.

— Julle? — kérdezte a vizsgalobird, mert mas nem jutott
eszébe.



—Vagy Julius — mondta Julius. — Orvendek.

A vizsgalobiré a gondolataiba mélyedt. Mar felirt néhany
dolgot a papirjara, most nyilakat és vonalakat huzott
kdzottuk, majd megszolalt:

— Maga, Karlsson egy 6tvenessel fizetett a buszon, és
megkérdezte, mennyi Utra elég az 6tvenes. Hogy jon ez
Ossze azzal, hogy kezdett6l fogva Byringébe akart menni,
és csakis oda?

— Eh - legyintett Allan. — Pontosan tudom, mennyibe kerl
az ut Byringébe. Mivel volt is egy 6tvenesem a tarcamban,
tréfalkoztam egy kicsit. Végtére is a tréfalkozast nem tiltja a
térvény, ugye, vizsgalobird ur?

Ranelid vizsgaldbird nem valaszolt a tréfalkozas
térvényességét firtatd kérdésre. Inkabb még egyszer
felszblitotta Allant, hogy kicsit gyorsabban haladjon elére a
torténetben.

— Roviden, kérem. Mi tértént ezutan?

— Rd&viden? Nos, réviden az tértént, hogy Juliusszal
kellemesen t61tottik az estét mindaddig, amig Karé
dérémboini nem kezdett az ajtdn. Minthogy palinka is volt
az asztalon, vizsgalobird Ur biztosan emlékszik még ra, hisz
korabban emlitettem, hogy mas nem is volt ndlam, csak
egy Uveg palinka, de az igazat megvallva, az asztalon nem



egy Uveg allt, hanem kettd, a kevésbé fontos részleteket is
azigazsagnak megfelel6en szeretném elmondani, hiszen
ki vagyok én, hogy eldéntsem, mi fontos, és mi nem ebben
a torténetben, elvégre az a vizsgalobird ur...

— Folytassa!

— lgen, bocsanat. Nos, minthogy szarvaspecsenye is volt az
asztalon, meg palinka is, Kar6 ur haragja hamar
elparolgott. Sét, az este folyaman késébb ugy dontétt, hogy
a bibliak elégetésérdl is lemond, hala az elfogyasztott ital
komoly mennyiségének. Az alkoholnak idénként megvan a
maga jotékony hatasa is, nem gondolja, vizs...

— Folytassa!

— Kérem. Reggel, képzelheti vizsgalbbird ur, Karo ur
annyira masnaposan ébredt, hogy rossz volt ranézni. En
magam utoljara '45 tavaszan voltam ennyire masnapos,
amikor egy Uveg tequila segitségével megprébaltam az
asztal ala inni Truman alelndk urat. Sajnos, pont akkor
tortént, hogy Roosevelt elndk ur fogta magat, és meghalt,
ugyhogy id6 elétt abba kellett hagynunk az ivaszatot, de
lehet, hogy jobb is volt, mert masnap igy is nagyon zigott a
fejem. Mondhatom, nem sokkal lehettem jobb allapotban,
mint maga Roosevelt elndk.

Ranelid szaporan pislogott, mikézben azon gondolkodott,
mit mondjon. Végill felllkerekedett benne a kivancsisag.



De arra mar képtelen volt, hogy Allant tovabbra is Grnak
szolitsa.

— Miket beszél? Hogy tequilat ivott Truman alelndkkel,
mikdézben Roosevelt elndk fogta magat, és meghalt?

- Jo, jo, azt hogy fogta magat, nem kell sz6 szerint érteni —
felelte Allan. — De értem, hogy a vizsgaldbird Ur mit akar
mondani. Bar talan nem kéne minden apro részletnél
leragadnunk, vagy maga nem igy gondolja, vizsgalobiré ur?

A vizsgalobiré nem felelt, tgyhogy Allan folytatta:

— Karé ur masnap reggel, amikor Akerba kellett menntink,
mindenesetre nem volt olyan allapotban, hogy maga is
hajtani birta volna azt a hajtanyt, amin utaztunk.

— Ha jél tudom, cipd sem volt rajta — mondta a vizsgalébird.
— Ezt mivel magyarazza?

— Ha vizsgalobiré or latta volna, mennyire masnapos volt az
az ember! Ha rajta mulik, als6gatyaban Uit volna fel a
hajtanyra.

— Es maga honnan szerzett cipét, Karlsson? A papucsat
késbbb megtalaltak Julius Jonsson konyhajaban.

— Kolcsonkértem egy par cipbt Juliustol, természetesen. Ha
az ember szazéves, kdnnyen Utnak indul csak ugy
egyszeriien, papucsban. Ha még var negyven-6tven évet,



maga is meglatja, milyen az, vizsgalobiré ur.

— En biztos nem élek olyan sokaig — mondta Ranelid
vizsgalobird. — Kérdés, hogy ezt a mostani beszélgetést
egyaltalan tulélem-e. Mivel magyarazza, hogy a hajtanynak,
amikor megtalaltak, hullaszaga volt?

— Jo6 kérdés, vizsgalobird ur. Karé ur szallt le utolsénak a
hajtanyrol, talan 6 tudna valaszolni ra, ha nem halt volna
meg olyan balszerencsés médon Dzsibutiban. Gondolja,
vizsgalobird Ur, hogy én vagyok az oka? De hat még nem
haltam meg, azt nem lehet ram mondani, igaz, rémségesen
6reg vagyok... Lehet, hogy mar van egy kis hullaszagom?

Ranelid vizsgaldbird kezdte elveszteni tirelmét. Azidé
szaladt, és még egy teljes napot sem sikertlt rekonstrualni
a huszonegybél. Es amit a vén fasz Karlsson itt
6sszezagyval, annak kilencven szazaléka siket duma.

— Folytassa! — mondta Ranelid vizsgalébird nem
kommentélva a hullaszag eredetének kérdését.

— Nos, magara hagytuk a hajtanyon alvé Kar6 urat, és ugy
dontéttink, elsétalunk ahhoz az utcai biiféhez, melyet Per-
Gunnar baratja, Benny lizemeltetett.

— Maga is egytt Ult vele? — kérdezte a vizsgalobiro.

— Nem, de kriminolégiat is tanultam — mondta Benny az
igazsagnak megfeleléen, majd azzal a hazugsaggal



folytatta, hogy tanulmanyaival kapcsolatban interjukat kellett
készitenie a Hallban raboskodé blinéz8kkel, és igy kerlilt
kapcsolatba Per-Gunnarral.

Ranelid vizsgalbbird leirt valamit a papirjara, majd szintelen
hangon odaszolt Allannak:

— Folytassa!

— Kérem. Ugy volt, hogy Benny fuvaroz minket Juliusszal
Stockholmba, hogy atadhassuk a taskat a bibliakkal Per-
Gunnarnak. De Benny azt mondta, Utkézben szivesen tenne
egy kitérét Smaland felé, mert ott lakik a menyasszonya, az
itt jelen levé Gunilla...

— Kegyelem és békesség — készontdtte Gunilla kis féhajtas
kiséretében a vizsgalobirot.

Ranelid kurta biccentéssel viszonozta a Szépség
koszdnését, majd visszafordult Allanhoz, aki ekképp
folytatta:

— Per-Gunnart igazabol Benny ismerte legjobban, és Benny
azt mondta, Per-Gunnar nyugodtan varhat néhany napot a
bibliakra, amivel tulajdonképpen azt akarta mondani, hogy
a Bibliaban utévégre nem napi frissességti jo hirekrél van
sz0, és hat ebbenigaza van. Bar a végtelenségig az ember
mégse varhat, mert ha Jézus egyszer visszatér a féldre,
akkor a kiisz6bon all6 eljvetelérdl szol6 fejezetek mind
érvényuket vesztik...



— Mar megint elkalandozik, Karlsson. Maradjon a targynal!

— Minden kértlmények kdzott, vizsgalobird ur! Minden
korilmények kozott a targynal maradok, kilénben pérul
jarhatok. Higgye el, ezt én jobban tudom, mint barki mas.
Ha nem maradtam volna a targynal, amikor Mao Ce-tung
elétt alltam Mandzsuriaban, akkor ott abban a
szempillantdsban, ott a helyszinen agyonléttek volna.

— Kétségtelenll az lett volna a legjobb megoldas — jegyezte
meg Ranelid vizsgalébird, és intett Allannak, hogy
folytassa.

— Nos, Benny ugy gondolta, nem valészin(i, hogy Jézus pont
akkor térne vissza, amikor mi épp Smalandon vagyunk, és
ebben Bennynek, meg kell mondanom, megint igaza lett...

— Karlsson!

— Jo6, rendben. Szdval, harmasban elmentiink Smalandba,
jo kis kirandulas, gondoltuk mind a ketten Juliusszal, és
kétségtelen, hogy nem jelentettik be elére Per-Gunnarnak,
ami talan hiba volt.

— Bizony, az volt — kapcsolédott be a térténet
elbeszélésébe Per-Gunnar. — Természetesen tudtam volna
varni még par napot a bibliakra, nem errél van sz6. De
értse meg, vizsgalobird Ur, azt hittem, hogy Karé valami
butasagot mivelt Juliusszal, Allannal és Bennyvel. Mert



Karénak soha nem tetszett az a gondolat, hogy a Never
Again az Evangéliumot hirdesse. Es hat attol sem lettem
nyugodtabb, amit az Gjsagokban olvastam!

A vizsgalobird bélintott, és jegyzetelt. Talan mégiscsak
felfedezett a tdrténetben valami logikat. Ekkor Bennyhez
fordult:

— Ha latta az Ujsagokban a hireket az elrabolt szazéves
emberr6l, a Never Again bandardl és a ,tolvajkiraly” Julius
Jonssonrél, akkor miért nem fordult a rendérséghez?

— Ez nekem is eszembe jutott. De amikor felvetettem a
kérdést Allannak és Juliusnak, mindkett8juk részérél
hatarozott ,nem” volt a valasz. Julius kdzélte, hogy 6 elvbél
nem érintkezik a rendérséggel, Allan pedig ugy gondolta,
hogy 6 épp szbkésben van, és semmiképp nem szeretné,
ha visszapaterolnak Alice névér birodalmaba csak azért,
mert az Ujsagok és a televizibés csatornak téves hireket
kdzbInek valamirdl.

— Maga elvbdl nem érintkezik a rendérséggel? — kérdezte
Ranelid vizsgaldbird Julius Jonssontdl.

— Bizony, ez igy van. Az évek soran rossz tapasztalatokra
tettem szert a rend 6reivel kapcsolatosan. Bar
kellemesebb kérilmények kdzétt, mint példaul tegnap
Aronsson felligyel6vel, vagy éppen most a vizsgalobird
urral, szivesen eltekintek ettél a szabalytdl. Kér még egy kis



kavét, vizsgalobird ur?

lgen, kér, most j6t fog tenni neki. Minden erejére és
energiajara szilkksége van, ha ki akar hozni valamit ebbdl
az 6sszejdvetelbdl, hogy legyen mit mondania, amikor
délutan haromkor oda kell allnia a sajté képviseldi elé,
valami olyat, ami igaz, vagy legalabbis hihet6en hangzik.

De a vizsgalobiré Benny Ljungbergrél még nem akart
leszallni.

— Es maga miért nem hivta fel a baratjat, Per-Gunnar
Gerdint? Hiszen tudhatta, hogy 6 is olvassa a hireket az
Ujsagokban?

— Arra gondoltam, hogy a rendérség és az lgyészség talan
még nem tudja, hogy Per-Gunnar talalkozott Jézussal, ha
viszont nem tudja, akkor val6szinlleg lehallgatjak a
telefonjat. Kivancsi vagyok, ebben a kérdésben mi a
vizsgalobird ur véleménye. JOl gondoltam?

A vizsgalobiré himmdagott valamit, jegyzetelt, és kdzben
mar megbanta, hogy az informaciét kiszivarogtatta az
Ujsagiroknak, de hat ami tértént, megtortént. Most pedig
menni kell tovabb. A kévetkezd kérdésével Per-Gunnar
Gerdinhez fordult:

— Gerdin ur a jelek szerint valahonnan megtudta, Allan
Karlsson és a baratai hol tartozkodnak. Hogyan tudta meg?



— Sajnos, egész pontosan ezt mar nem fogjuk kideriteni.
,KUbli” Hultén kollégam ezt az informaciot magaval vitte a
sirba. Pontosabban a roncstelepre.

— De mégis, mi vezette ra?

— Az, hogy Allan, Benny és a baratnéje felt(int a smalandi
Rottnéban. Ha j6l emlékszem, Kubli valamelyik ismer&se
latta meg 6ket. Engem persze leginkabb maga az
informacié érdekelt. Tudtam, hogy Benny baratnéje
Smalandon lakik, és vorés a haja. Ugyhogy megkértem
Kublit, menjen el Rottnéba, és tartsa szemmel a helyi
szupermarketet. Enni ugyanis musza;...

— Es Kibli szivesen véllalkozott is ra, Jézus nevében?

— Nahat, a vizsgalobir6é ur ebben a kérdésben fején talalta a
szoget. Kiblirdl sok mindent el lehet mondani, de azt, hogy
vallasos lett volna, azt semmiképp. Ot, ha egyaltalan lehet
ilyet mondani, még Karénal is jobban kiboritotta a
tarsasagunk iranyvaltasa. Azt mondta, akkor inkabb
elmegy Oroszorszagba vagy a balti allamokba, és beszall a
drogkereskedelembe. Hallott mar ilyen szérnyliséget,
vizsgélobird ur? Végul is nem zarhatjuk ki, hogy talan bele
is fogott, de hat errdl a vizsgalébird Urnak 6t magat kellene
megkérdeznie... Persze, most mar késé...

A vizsgalobiré gyanakodva méregette Per-Gunnar Gerdint.

—Van egy felvétellink az egyik beszélgetésikrol, amint az



elébb Benny Ljungberg is célzott ra. Abban maga Gunilla
Bjorklundot ,banyanak” nevezi, és ugyanennek a
beszélgetésnek a folyaman eléggé cifran karomkodik is.
Mit sz6l ehhez az Ur?

— 0, az Ur sok mindent megbocsat, amit a vizsgalobird ur
is lathat, ha feliiti azt a konyvet, amit az imént kapott t6link.

— Jézus azt mondja: ,Akiknek megbocsatjatok a blineit,
azok bocsanatot nyerek”— idézte Bosse a megfelel®
passzust.

— Janos evangéliuma? — kérdezte Aronsson feligyeld,
akinek az el6z6 esti olvasmanyai alapjan az idézet
ismerésen hangzott.

— Mi az, maga is a Bibliat olvasgatja? — kérdezte t6le
débbenten Ranelid vizsgalobiro.

A feliigyelé nem valaszolt, csak Gdvozilt mosollyal az arcan
nézett Ranelidre. Per-Gunnar Gerdin folytatta:

— Azért beszéltem vele Ugy, mert Kibli j6l ismerte a régi
stilusomat, és arra gondoltam, igy talan jobban
engedelmeskedik.

— Es tényleg jobban engedelmeskedett? — kérdezte a
vizsgalobiro.

— Hat, igenis, meg nem is. Nem akartam, hogy



megjelenjen Allan, Julius, Benny és a baratngje elétt, mert
nem igazan lennének vevdk az otromba stiluséra.

— Nem is voltunk — sz6lt kbézbe a Szépség.
— Hogyhogy? — kérdezte csodalkozva Ranelid vizsgalobiro.

— Becsortetett a hazam udvarara, bago6zott, karomkodott
és italt kovetelt... Sok mindent elviselek, de azt nem birom,
ha valaki egyetlen mondatot sem képes ugy végigmondani,
hogy ne hasznéljon ocsmany szavakat.

Aronsson felligyelének kis hijan megakadt a kalacs a
torkan. A Szépség az el6z8 este itt Ult ugyanezen a
verandan, és Ugy karomkodott, mint a vizfolyas.
Aronssonban egyre er6s6dott az érzés, hogy soha nem
szeretné megtudni, mi tdrtént ebben a zavaros tgyben.
Minden Ugy van jol, ahogy van. A Szépség folytatta:

— Biztos vagyok benne, hogy mar akkor ittas volt, amikor
megeérkezett. Pedig autdval jott, vezetnie kellett! Aztan még
a pisztolyaval is hadonaszni kezdett, hogy mutassa, milyen
nagy legény, azt mondta, a drogiizletben biztosan szikksége
lesz ra... merthogy arra készillt, valahol Rigaban, ha jol
emlékszem. De nekem ez mar sok volt, raorditottam, igen,
vizsgalobird ur, raorditottam, azt mondtam neki: ,az én
hazamban pedig senki nem viselhet fegyvert!” igyhogy
szépen kinn is hagyta a pisztolyat a verandan. Kivancsi
vagyok, nem feledkezett-e meg réla, amikor végil nagy



nehezen elment. llyen akadékoskodé és kellemetlen
emberrel még soha nem talalkoztam...

— Lehet, hogy a sok biblia hozta ki a sodrabol — tdprengett
Allan. — A vallas kénnyen felkavarja az emberekben az
érzelmeket. Egyszer, amikor Teheranban jartam...

— Teheranban? — csuszott ki szinte 6nkéntelendl a
vizsgalobird szajan.

— Hat, régen volt, azigaz. Amikor még miikddoétt a vilagban
a régi rend, ahogy Churchill mondta nekem a repaién,
amikor elj6ttink onnan.

— Churchill? — kérdezte a vizsgalobiro.

— Igen, az angol miniszterelndk. llletve akkor éppen nem
miniszterelndk, csak korabban. Es késébb is, ami aztilleti.

— A kurva életbe, Karlsson, hat még szép, hogy tudom, ki
az a Winston Churchill. Csak azt akartam kérdezni,
hogyhogy egyiitt voltak Teheranban?

— Ne beszélien ilyen csunyan, vizsgalobird ur! — mondta a
Szépség.

— Jo, j6, nem egészen egyiitt, csak egy idében. En
akkoriban egy misszionariussal laktam egy hazban. Na, az
az ember nagyon értett hozza, hogyan kell maga kortl
mindenkit kihozni a béketiirésbél.



Ranelid ugy érezte, 6 is a legjobb Uton van afelé, hogy
kij6jjon a béketlrésbél. Most ébredt ra, hogy egy olyan
szazéves vénemberbdl probal targyszer( informaciokat
kiszedni, aki azt allija magardl, hogy személyesen ismerte
Francoét, Trumant, Mao Ce-tungot €s Churchillt. De Allant
nem izgatta, hogy Ranelidnek fogytan a béket(irése. Epp
ellenkezbleg. Zavartalanul mesélt tovabb:

— Azifju Kubli dr Tészegen mindvégig ugy viselkedett, mint
egy két labon jar6 viharfelhd. Szérta magabdl a villamokat,
és csak akkor dertilt fel, egyetlenegyszer, amikor elment.
Lecsavarta a kocsija ablakat, és kikiabalt: ,Reszkess,
Lettorszag, jovok!” Mi ezt ugy értelmeztiik, hogy
Lettorszagba készill, de a vizsgaldbird ur, akinek sokkal
nagyobb tapasztalata van a nyomozasban, mint nekink,
lehet, hogy masképp értelmezi?

— Hulye — mondta a vizsgalobird.

— Hilye? — kérdezte Allan. — Engem eddig még senki nem
nevezett hillyének. Diszné és kutya voltam mar, Sztalin
vagta a fejemhez, amikor nagyon diihés volt ram, de
hilyének még nem nevezett senki.

— Akkor épp ideje volt mar, a kurva életbe — mondta
Ranelid vizsgalbbird.

Ezt mar Per-Gunnar Gerdin is megsokallta:



— Nana! Azért, mert nem csukathat le barkit, akit szeretne,
még nem kell ilyen diihésnek lenni. Akarja hallani a
folytatast, vizsgalobir6 ur, vagy nem?

Akarja, persze, el is motyogott valami bocsanatkéreést.
Akarja, nem akarja... ki tudna megmondani? Nincs mas
valasztasa. Hallgatta tovabb Per-Gunnar Gerdin
elbeszélését:

— A Never Againr6él még csak annyit, hogy Karé elment
Afrikaba, hogy belépjen az idegenlégiéba. Kubli elment
Lettorszagba droggal kereskedni, Caracas pedig
hazautazott, azért, hogy... mindegy, hazautazott. Maradtam
én, teliesen egyedill, egy szal magamban, bar Jézus
természetesen mellettem all.

— Hogy oda ne rohanjak — dérmdgte a vizsgalobird. —
Folytassal

— Szbval, ugy gondoltam, én is elmegyek Tdszegre,
Gunillahoz, Benny baratndjéhez. Kibli még felhivott, és
megadta a cimet, miel6tt tavozott volna az orszagbol. Ennyi
tisztesség még maradt benne.

— Hmm, ezzel kapcsolatban volna még néhany kérdésem —
mondta Ranelid vizsgalobird. — Az els6t 6nnek tenném fel,
Gunilla Bjérklund. Miért vasarolt egy kamiont, miel&tt
elhagyta a hazat — és miért hagyta el a hazat?

A tarsasaq el6zd este elhatarozta, hogy Szonjat kihagyiak



az egészbdl. O is megszokétt valahonnan, mint Allan, csak
éppen nem rendelkezik Allan &llampolgari jogaival.
Valészinlileg nem is tekintették volna svédnek, és
Svédorszagban — mint mindendtt a vilhigon— a
kllféldieknek nem sok becstletik van. Szonjara
valésziniileg kiutasitas vart volna vagy egy allatkert,
életfogytiglan. Vagy mind a ketté.

Szonja nélkul azonban a baratoknak megint valami
hazugsagot kellett kitalalniuk, hogy megmagyarazzak, miért
kdzlekedtek ettél kezdve butorszallitd kamionnal.

— Nos, a kamion papirjai kétségtelenll az én nevemre
szolnak, de voltaképpen Bennyvel kettesben vasaroltuk
meg Benny batyja, Bosse szamara.

— Hogy aztdn megpakolhassa biblidkkal? — kérdezte
Ranelid vizsgaldbird, aki mar nem birta tovabb elfojtani
szarkazmusat.

— Nem bibliakkal, hanem gérégdinnyével — felelte Bosse. —
Nem akarja megkdstolni, vizsgalobird ur, a vilag
legédesebb gordgdinnyéjét?

— Nem, nem akarom — felelte Ranelid vizsgal6bird. — Csak
szeretném tisztan latni, ami még hatravan, aztan szeretnék
hazamenni, megtartani a sajtotajékoztatot, aztan pedig
szabadsagra menni. Ezt szeretném. Most pedig folytassuk,
kérem. Mi az Ur... mi a csudanak indultak el Toszegrél épp



miel6tt Per-Gunnar Gerdin odaérkezett volna?

— Nyilvan nem tudtak, hogy épp uton vagyok hozzajuk —
mondta Per-Gunnar Gerdin. — Nehéz kdvetnie az
eseményeket, vizsgalobird ur?

— Igen, nehéz — felelte Ranelid vizsgalébir6. — Einstein
legyen a talpan, aki képes kihamozni valamit ebbdl a sok
baromsagbdl, amit itt 6sszehordanak.

— Ha mar széba hozta Einsteint, akkor... — mondta Allan.

— Nem, Karlsson ur — vagott k6zbe Ranelid vizsgalébird
felemelt hangon. — Nem vagyok kivancsi a Karlsson és
Einstein cim{ meséjére. Viszont szeretném, ha Gerdin ur
valaszolna arra, kik azok az ,,oroszok” az 6ndk
térténetében.

— Kicsodak? — kérdezte Per-Gunnar Gerdin.

— Oroszok. Néhai kollégaja, Kubli az egyik lehallgatott
telefonbeszélgetésben valami oroszokat emlegetett. Maga
letolta KUblit, miért nem a kartyas telefonjan hivja, Kibli
meg azt felelte, azt hitte, az csak akkor fontos, amikor az
oroszokkal Uzletelnek.

— Errél nem akarok beszélni — mondta Per-Gunnar Gerdin,
elsésorban azért, mert nem tudta, mit mondjon.

— En viszont igen — mondta Ranelid vizsgalobiro.



Egy pillanatra csend tamadt az asztal kéril. Az oroszok
emlegetése Gerdin lehallgatott telefonbeszélgetésében
nem szerepelt egyik Ujsagcikkben sem, és maga Gerdin
sem emlékezett mar ra. Ekkor azonban megszolalt Benny:

— Jeszli cselovek kurit, on ploho igrajet v futbol.
Az asztal kérll mindenki elképedve bamult ra.

— Mi vagyunk az ,oroszok”, én és a batyam, Bosse —
magyarazta Benny. — Apank — aldott legyen az emléke — és
nagybatyank, Frasse bacsi — aldott legyen az 6 emléke is
—, baloldali beallitottsagu emberek voltak. Egész
gyerekkorunkban azzal gy6tértek minket, a batyamat és
engem, hogy tanuljunk meg oroszul, igy aztan a barataink
és ismerdseink szemében ,oroszok” lettlink. Ezt akartam
az elbbb réviden megmagyarazni, csak oroszul.

Mint mar annyi mindennek ezen a déleléttén, Benny iménti
magyarazatanak sem sok kdze volt az igazsaghoz. Csak ki
akarta menteni Durbincs Gerdint szorult helyzetébél. Benny
majdnem elvégezte az orosz szakot (csak a zarévizsgat
nem tette le), de ez mar olyan régen volt, hogy sietségében
csak ez a mondat jutott eszébe, ami egyébként azt jelenti:

+AKi dohanyzik, az rosszul focizik.”

De a mondat j6l miik6dott. Klockaregardon az asztal kordl
Ul6 tarsasagbol egyedil Allan értette, hogy Benny mit



beszél.

Ranelid vizsgalébirdnak kezdett elege lenni az egészbdl.
El6bb ezek az agyament utalasok kilonféle tdrténelmi
személyiségekre, aztan meg az asztalnal egyszerre
elkezdenek oroszul beszélni... nem beszélve a mar
kezdett6l fogva érthetetlen halalesetekrél, Kard
Dzsibutiban, Kibli pedig Rigaban — nem, nemhogy kezdett
elege lenni az egészbdl, hanem mar elege volt beléle. De
még mindig hatravan egy képtelen kérdés, amit tisztazni
szeretett volna.

— Azt az egyet meg tudna még magyarazni nekem, Gerdin
ur, hogyan tértént, hogy elébb halalra gazoljak a baratai,
utdbb pedig feltamad halottaibdl, és itt Ul és... gdérogdinnyet
eszik? Egyébként megkdstolhatnam mégis azt a dinnyét?

— Természetesen — mondta Bosse. — De a receptje titkos!
Vagy ahogy mondani szokas: ,aki igazan finomat akar
fézni, a tisztiorvost ne engedje be a konyhajaba”.

Ezt a mondast sem Aronsson felligyel6, sem Ranelid
vizsgalobird nem ismerte. De Aronsson szilardan eltdkélte,
ha nem muszaj, egyszer sem sz6lal meg, Ranelid pedig
csak azt szerette volna, ha minél hamarabb befejezi ezt a...
nem is tudja, minek nevezze... és végre elindulhat hazafelé.
Ezért az el6z6 megjegyzésre nem is kért magyarazatot.
Viszont megallapitotta, hogy a gorégdinnye valéban a



legjobb, amit valaha is evett.

Mikézben Ranelid a dinnyéjét majszolta, Per-Gunnar
Gerdin elmesélte, hogyan érkezett meg Tdszegre épp
akkor, amikor a kamion elhagyta a hazat, hogyan hajtott be
mégis az udvarra, nézett kordl, és allapitotta meg, hogy a
baratai val6sziniileg a kamionban vannak, és hogyan eredt
utanuk, elézte meg 6ket, és hogyan tértént a balszerencsés
Utkdzés — és... hat igen, az dsszelapitott autd képei azutan
mindenitt megjelentek, Ugyhogy a vizsgalobiré Ur szamara
ez mar nem Ujdonsag.

— Az sem meglep6, hogy utolért minket — tette hozza Allan,
aki egy ideje mar nem szélt semmit. — Hiszen t6bb mint
haromszaz l16er6 lapult a motorhaza fedele alatt. Milyen
mas volt még a vilag annak idején, amikor egy Volvo
PV444-essel vittek Brommabol Erlander
miniszterelnbkhéz! Negyvennégy 16erd! Az akkoriban
soknak szamitott. Es vajon hany l6erével hajtott be
Gustavsson nagykeresked® annak idején tévedésbdl az
én...

— Ne folytassa, kedves Karlsson ur, mert nem élem tul —
mondta Ranelid vizsgalobiro.

A Never Again féndke folytatta elbeszélését. Az
autéroncsba szorulva kétségtelentl vesztett egy kis vért,
voltaképpen nem is keveset, de hamar bekétozték, €s nem
hiszi, hogy feltétlenll korhazba kellett volna mennie olyan



jelentéktelen sértlésekkel, mint egy nyilt seb a combjan,
egy torott kar, egy agyrazkédas és néhany torétt borda.

— Benny egyébként is tanult az egyetemen
irodalomtudomanyt — mondta Allan.

— Irodalomtudomanyt? — kérdezte Ranelid vizsgalobiro.

— Irodalomtudomanyt mondtam? Pedig orvostudomanyra
gondoltam.

— Ami aztilleti, irodalomtudomanyt is tanultam — mondta
Benny. — A nagy kedvencem Camilo José Cela, killénésen
az a regénye, amellyel debditalt 1947-ben, La familia de...

— Ne kezdje mar maga is, mint Karlsson. Inkabb folytassak,
kérem.

A vizsgalobird kérleld pillantasa véletlendl Allanra tévedt,
ugyhogy Allan vette at a szot:

— Remélem, nem veszi zokon, vizsgalobir6 ur, de
torténetiinknek a végére értiink. Am ha mindenképpen azt
szeretné, hogy még beszélgessiink egy kicsit, szivesen
felidézem az emlékeimet abbol az idébdl, amikor a CIA
Ugyndke voltam. Vagy inkabb elmesélem azt, hogy keltem
at a Himalajan. S6t, ha érdekli, szivesen elmondom a
receptet, hogyan lehet kecsketejbdl palinkat csinalni. Csak
cukorrépa kell hozza, és egy kis napfény. A kecsketejen
kivll, természetesen.



Az emberrel néha eléfordul, hogy az esze teliesen leéll, de
a szaja még mozog. Valbszinlileg ez térténhetett Ranelid
vizsgaldbiroval is, amikor korabbi szilard elhatarozasaval
ellentétben varatlanul megjegyzést flizétt Allan legutébbi
ajanlatahoz.

— Atkelt a Himalajan? Szazéves koraban?

— Ugyan, ne butaskodjon — felelte Allan. — Az a helyzet,
vizsgalobird ur, hogy nem voltam egész életemben
szazéves. Epp ellenkezdleg, ez valami egészen Uj
fejlemény.

— Nem lehetne inkabb, hogy...

— Mindannyian felnéviink, és egyre idésebbek lesziink —
folytatta Allan. — Az ember gyerekkoraban ezt talan még
nem latja be... itt van ra példanak az ifji Kim Dzsongil
fiatalur. Szegény gyerek, valamikor az 6lemben Ult, és sirt,
most pedig allamfé, meg minden egyéb, ami azzal jar...

— Nem beszélhetnénk valami masrol, Karlsson...?

— Bocsanat, de hat a vizsgalobir6 ur azt kérdezte, atkeltem-
e a Himalajan. Bizony, az els6 id6kben hénapokon at nem
volt mas tarsasagom, mint egy teve, és hat barmilyen derék
allat is a teve maskulénben, tarsasagnak nem valami
szérakoztato...



— Nem! — kialtott fel Ranelid vizsgal6bird. — Nem vagyok
kivancsi a torténetére. En csak... Nem is tudom... Nem
lehetne inkabb...

Ranelid vizsgalébird végul elhallgatott, egy ideig néman Ult,
aztan halkan azt mondta, hogy nincs tébb kérdése... talan
még csak azt akarja mondani, nem érti, a tarsasag miért
rejtézkodott heteken at Vastergotlandon, ha egyszer semmi
okuk nincs a rejtdzkddésre.

— Hiszen artatlanok. Vagy nem azok?

— Csakhogy az artatlansag sokszor néz6pont kérdése —
mondta Benny.

— Nekem is épp ez jutott eszembe — sz6lalt meg Ujra Allan.
— Itt van példaul a két allamelnék, Johnson és de Gaulle. Ki
felelt k6zillk azért, hogy rossz viszonyban vannak
egymassal? Ki volt ebben a kérdésben a blinds, és ki az
artatlan? Nem mintha sz6ba hoztam volna a kérdést,
amikor talalkoztunk, hiszen fontosabb dolgunk is volt, de...

— Draga Karlsson ur — fakadt ki Ranelid vizsgalobir6. —
Térden allva konydrgdk maganak, nem hallgatna mar el
végre?

— Nem kell letérdelnie, vizsgaldbird Ur. Mostantdl kezdve
nem szblok egy arva mukkot sem, ezt megigérhetem. Szaz
év alatt 6sszesen kétszer kotyogtam ki olyasmit, amit nem
kellett volna, el6szor akkor, amikor a Nyugatnak



elmagyaraztam, hogyan kell atombombat csinalni,
masodszor meg akkor, amikor ugyanezt elmondtam a vilag
keleti felének is.

Ranelid vizsgaldbird arra gondolt, egy atombombaval sok
mindent meg lehetne oldani, kivalt akkor, ha Karlsson rajta
tlne, amikor felrobban. De nem mondott semmit. Mar nem
birt semmit se mondani. Arra a kérdésére, hogy a tarsasag
miért nem adta fel magat az alatt a harom hét alatt, amig
koroztek bket, mar soha nem kapott valaszt azon a
korabbi, bélcseleti jellegl megjegyzésen kivil, hogy az
igazsagnak sokféle szine van, attol figgéen, honnan
nézzik, és mikor.

Ranelid vizsgalbdbird inkabb lassan felallt, halkan
megkdszonte a vendéglatast, a dinnyét, a kavét és a
siteményt, a... beszélgetést... és aztis, hogy az egész
tarsasag ilyen készségesen a rendelkezésére allt.
Kiment a konyhabdl, belilt az autdjaba, és tavozott.

— Egészjol lement — mondta Julius.

— Szerintem is — mondta Allan. — Szinte mindent végig
tudtam mondani.



Az autbban, mikézben az E20-ason robogott északkeleti
irAnyban, Ranelid zsibbadt agyseijtjei lassan magukhoz
tértek. Ujra és Ujra végigporgette magaban a térténetet,
amit hallott, kiegészitette, roviditette (f6ként roviditette), és
addig csiszolgatta, tisztitgatta, amig eljutott egy egészen jol
fésult valtozatig, amely mikéd6képesnek latszott. Egyedl
az aggasztotta a vizsgalobirdt, vajon elhiszik-e a sajtd
munkatarsai, hogy a szazéves Allan Karlssonnak mar van
egy kis hullaszaga.

Ekkor pattant ki a ment6étlet Ranelid vizsgalébird fejébdl.
Az a nyavalyas rendérkutya... Mi volna, ha az a rohadt eb
vinné el a balhét?

Ha hihetéen el6 tudna adni, hogy a kutya megzavarodott,
akkor a sajat boreét a vizsgalobiré végtelentl egyszeriien
meg tudna menteni. Hiszen akkor a sérmlandi erdében
guruld hajtanyon nem is volt semmiféle hulla. A vizsgalobirot
félrevezettek, azt hitte, hogy volt hulla, és ebbdl aztan egy
egész sor logikus kovetkeztetést vont le, és logikus
dontéseket is hozott — melyekrdl utdlag kiderdlt ugyan, hogy
teliesen elhibazottak, csakhogy a hibat nem a vizsgalobird
koévette el, hanem a kutya.

Nagyszer( 6tlet, gondolta Ranelid vizsgalébird. Csak annyi
kell még hozza, hogy a megzavarodott kutya térténetét mas
forrasbdl is igazolni lehessen, és persze azis, hogy...
Kicki... ugye, eza neve? ...hogy Kicki villamgyorsan
eltdvozzon az arnyékvilagbél. Mégiscsak furcsa volna, ha a



vizsgalobird félrevezetése utan a kutya tovabbra is
bizonyitani tudna alkalmassagat.

A kutya gazdaja és vezetdje bizonyos értelemben
lekdtelezettje volt Ranelidnek, mert a vizsgalobird néhany
évvel korabban Ugyesen elsimitotta egy rend6rségi dolgozd
bolti lopasanak tgyét. Akkoriban ugy gondolta, egy rendéri
palya nem térhet derékba egy darab ki nem fizetett
csokoladé miatt. A kutya vezet6je most lehetéséget kap ra,
hogy viszonozza a szivességet.

— Eg veled, Kicki — mondta Conny Ranelid vizsgalobird, és
hosszu-hosszu id6 6ta elészoér elmosolyodott, mikbzben
nagy sebességgel hajtott az E20-ason északkeleti
iranyban, Eskilstuna felé.

Nem sokkal kés6bb csengett a telefonja. Maga a
tartomanyi rendérkapitany hivta, aki most kapta meg
Rigabdl a boncolasi jegyz6kényvet és a halottkém
jelentését.

— A papirok egyértelmien igazoljak, hogy a ronccsal egytt
Osszepréselt holttest Henrik Hultén holtteste — mondta a
kapitany.

— Nagyszer(i — felelte Ranelid vizsgalébiré. — Es j6, hogy
hivtal! Légy olyan kedves, kapcsolj be a kézpontba.
Beszélnem kell Ronny Backmannal. Tudod, a kutyas
Backmannal...



* % %

Klockaregard udvaran a baratok még integettek egy
darabig Ranelid vizsgalobiré utan, majd Allan javaslatara
visszatértek a konyhaba. Van itt egy kérdés, mondta Allan,
amit meg kellene beszélnilk.

Allan azzal kezdte a tanacskozast, hogy megkérdezte
Aronsson felligyel6t, mi a véleménye mindarrol, amit
Ranelid vizsgalobironak mondtak. Es hogy a feliigyelé nem
akar-e inkabb sétalni egyet, amig 6k megbeszélik az
Ugyes-bajos dolgaikat.

Aronsson azt felelte, a beszamol6juk minden szempontbol
érthetd volt és koherens. O a maga részéré| lezartnak
tekinti az Ggyet, é€s ha nem banjak, hogy itt Ul az asztaluknal,
6 szivesen marad. Egyébként maga sem mentes a
blnoktdl, mondta Aronsson, és ebben az igyben biztosan
nem vetné rajuk sem az elsd, sem a masodik kovet.

— Viszont 6rliinék, ha megtennék nekem azt a szivességet,
hogy nem mesélnek el semmi olyasmit, amit jobb, ha nem
tudok. Marmint ha mégis volnanak alternativai azoknak a
valaszoknak, melyeket az el6bb Ranelid kérdéseire
adtak...

Ezt a szivességet — igérte meg Allan maga és baratai
nevében — készségesen megteszik a felligyelének, majd



hozzatette, hogy Aronsson baratjat ezek utan szivesen
marasztalja az asztalnal.

Aronsson baratjat, gondolta Aronsson. Munkaja soran az
elmult években képlékeny lelkiismeretl honfitarsai kdzll
Aronsson sok ellenséget szerzett maganak, de baratot
egyet sem. Epp itt azideje, gondolta magaban. Es azt
mondta, ha Allan és a t6bbiek befogadjak maguk k6z¢é a
barati kérikbe, az 6t 6rdmmel és biszkeséggel t6lti el.

Allan azt felelte, hosszu élete soran a papoktél az
allamelndkokig sokféle emberrel keriilt mar barati
kapcsolatba, de rendérrel még egyszer sem. De minthogy
az 6 Aronsson baratja semmit nem akar tudni, ami nem ra
tartozik, Allan megigérheti, hogy semmit nem is fog
elmondani neki arrél, honnan szarmazik a tarsasag nagy
halom pénze. A baratsagukra valo tekintettel.

— Nagy halom pénze? — kérdezte Aronsson felligyeld.

— lgen — felelte Allan. — Lattad az elébb azt a b6rénd6t?
Miel6tt belekertltek volna a bérkétéses bibliak, szinlitig
tele volt 6tszazkoronas bankjegyekkel. Kérilbeldil
Stvenmillioval.

— A rohadt életbe — mondta Aronsson felligyel®.
— Helyes, karomkodj csak nyugodtan — mondta a Szépség.

— Viszont ha fohaszkodni szeretnél valakihez, mégis inkabb



Jézust ajanlanam — mondta Bosse. — Akar van vizsgalobird
az asztalnal, akar nincs.

— Otvenmiillio? — kérdezte Aronsson feliigyels.

— Minusz bizonyos kéltségek, melyek utk6zben merdiltek fel
— felelte Allan. — Es most kézosen el kell dénteniink a
tulajdonlas kérdését. Elsének neked adom at a szét,
Durbincs.

Per-Gunnar Durbincs Gerdin a fiilét vakargatta, és k6zben
gondolkodott. Majd azt mondta, szeretné, ha a millidk és a
baratok egyutt maradnanak, és talan az volna a legjobb, ha
egyutt elmennének valahova nyaralni, mert tulajdonképpen
nincs mas, amire 6, Durbincs jobban vagyna e pillanatban,
mint hogy apré esernydvel diszitett koktélokat szolgaljanak
fel neki valahol tavol, egy napernyd alatt. Egészen véletlendil
tudomasa van réla, hogy Allan is hasonl6 természeti
vagyakat dédelget magaban.

— Csak esernyd nélkil — jegyezte meg Allan.

Julius kifejtette, egyetért Allannal, hogy egy apr6 esernyd
egy pohar grog felett nem tartozik az élet legszikségesebb
kellékei k6zé, kivalt akkor nem, ha az ember amugy is
napernyd alatt fekszik, és az égen sehol egy felhd. Baratok
kdzott azonban ez nem lehet vitakérdés. A kdz6s nyaralast
nagyszer( 6tletnek tartja!

Aronsson felligyel6 félénken mosolygott, nem merte



beleélni magat a gondolatba, hogy 6 is a baratok kézé
tartozik. Benny észrevette félénkségét, meglapogatta a
feltigyel® vallat, és nagy fifikdsan megkérdezte, hogy a
renddri erék képviselbje milyen diszitést kér nyaralas
kdézben az italara. A felugyeld arca felragyogott, és épp
valaszolni akart valamit, amikor a Sz&épség alaposan
leh(itdtte a kedélyeket:

— Egy lépést sem vagyok hajland6 tenni Szonja és Buster
nélkdil!

Egy pillanatra elhallgatott, majd hozzatette:
— Ez kurva hétszentség.

Mivel Benny a maga részérdl elképzelhetetlennek tartotta,
hogy akar csak egy lépést is meg tudna tenni a Szépség
nélkdl, 6 is lelombozddott.

— Egyébként nem is tudom, kinek van koéziliink egyaltalan
érvényes Utlevele — tette hozza mélyet séhajtva.

De Allan nyugodt maradt. Megkdszdnte Durbincs
nagyvonalu ajanlatat a pénz felhasznalasara vonatkozdan.
A nyaralast maga is j6 6tletnek tartja, €s minél tobb mérféld
valasztja el Alice néveértdl, neki annal jobb. Ha a tébbiek is
mind egyetértenek a nyaralassal, a kdzlekedési eszkdz és
az uti cél kérdéseét talan nem lesz tul nehéz eldénteni,
biztosan akad olyan hely, ahol nem kérnek Utlevelet sem
embertdl. sem allattol.



— Es mégis hogy képzeled, hogy egy 6ttonnas elefantot
felvihetiink magunkkal egy repiil6gépre? — kérdezte Benny
rezignaltan.

— Nem tudom — felelte Allan. — De ha pozitiv mdédon
gondolkodunk, majd csak talalunk ra valami megoldast.

— Es j6 néhanyunknak nincs is Utlevele.
— Pozitivan kell gondolkodni, az a legfontosabb.

— Szerintem Szonja egyébként maximum négy tonna lehet,
vagy négy és fél — mondta a Szépség.

— Latod, Benny? — mondta Allan. — Ezt nevezem én pozitiv
gondolkodasnak. A problémank egy tonnaval maris
kevesebb.

— Nekem lehet, hogy van egy hasznalhato étletem —
folytatta a Szépség.

— Nekem is — mondta Allan. — Van valakinél telefon?



26. FEJEZET

1968-1982

Julij Boriszovics Popov a Nyizsnyij Novgorod kézelében
lévé Szarov varosaban élt és dolgozott, Moszkvatol mintegy
haromszazétven kilométernyire keletre.

Szarov titkos varos volt, szinte titkosabb, mint a
szupertitkos Hutton tigyndk. Egyébként mar nem is
Szarovnak hivtak, hanem a kevésbé romantikusan csengé
Arzamasz-16-nak. A varost eltiintették a térképekrdl is.
Létezett is, meg nem is, attél figgben, a valdésagot akarta-e
tudni valaki, vagy valami mast. Ugyanugy, ahogy
Vlagyivosztok néhany éven at 1953 utan, csak forditva.

A varos szbgesdréttal volt kdrllkeritve, és kapujan lélek
nem léphetett be vagy ki alapos biztonsagi ellenérzés
nélkil. Es ha valakinek torténetesen amerikai ttlevele volt,
és a moszkvai amerikai kdvetségen dolgozott, annak még
csak a kdzelébe menni sem volt tanacsos.

Hetekig tartott, amig Ryan Hutton, a CIA félgyndke és
tanitvanya, Allan Karlsson atragta magat a kémkedés



abécéjén, s amig Allant felkészitették ra, hogy Allen Carson
néven, kbnyvelbi beosztasban elhelyezik a moszkvai
amerikai nagykdvetségen.

Hutton titkos Ggyndk meglehetésen kinos médon teliesen
megfeledkezett arr6l a tényrél, hogy a kiszemelt célpont,
melyet Allannak meg kellett volna kdzelitenie,
megkd&zelithetetlen volt, sz6gesdrét kerités mogott
rejtézkodott egy olyan varosban, melynek még a neve sem
az volt, ahogy hivtak, és amely nem is ott volt, ahol volt.

Hutton titkos Ggyndk elnézést kért Allantol
feledékenységéért, de hozzatette, reméli, hogy Karlsson ur
mégiscsak talal valami megoldast. Popov idénként nyilvan
megfordul Moszkvaban is, és Allannak az volna a dolga,
hogy megtudja, mikor esedékes Popov legkézelebbi
latogatasa.

— Ha nem haragszik, Karlsson ur, most be kell fejezniink a
beszélgetést — mondta Hutton titkos Gigyndk a francia
févarosban, a telefonvonal masik végén. — Van még itt
néhany elintéznivaldbm. Sok szerencsét!

A szupertitkos Hutton Gigyndk letette a kagylot, nagyot
so6hajtott, és visszatért az elétte fekvo feladathoz, a CIA
altal tamogatott, el6z6 évi goroég katonai puccs
nemkivanatos utorezgéseinek eltakaritasahoz. Mint az
utdbbi idében annyi minden, ez sem Ugy sikertilt, ahogy
szerették volna.



Allannak viszont nem tdmadt semmi jobb &tlete annal, mint
hogy mindennap elsétal a moszkvai varosi kényvtarba, és
orakon at olvasgatja a napilapokat és a heti sajtét. Abban
reménykedett, hogy esetleg belebotlik valami hiradasba,
amely arrol szél, hogy Popov megjelenik valahol a
nyilvanossag el6tt az Arzamasz-16-ot koriilvevd szogesdrot
gydran kivdl.

De teltek a hdnapok, és ilyen hirek soha nem bukkantak fel.
Viszont Allan megtudhatta az Ujsagokbdl, tdbbek k&zott,
hogy Robert Kennedy elndkjel6lt ugyanarra a sorsra jutott,
mint a batyja, és hogy Csehszlovakia szovjet segitséget
kért sajat szocializmusanak rendbetételéhez.

Egy szép napon tovabba Allan arrol értestilt, hogy Lyndon
B. Johnson mar nem elnék, és az utédjat Richard M.
Nixonnak hivjak. De minthogy a kéltségeire a pénzt a
kdvetség tovabbra is folydsitotta neki minden honapban
egy boritékban, Allan Ggy gondolta, legjobb, ha folytatja
Popov keresését. Ha e tekintetben valami iranyvaltasra
volna szilkség, Hutton titkos Gigyndk ugyis megkeresné.

1968-bol egy id6 utan 1969 lett, és tavasz felé a
kényvtarban Allan egyszer csak egy érdekes hirre lett
figyelmes. Vendégjatékra érkezik a moszkvai Bolsoj
Szinhazba a bécsi operahaz tarsulata Franco Corelli
tenoristaval és Turandot szerepében Birgit Nilssonnal, a
vilaghird svéd operacsillaggal.



Allan immar Ujra szakalltalan allat vakargatta, és felidézte
azels6 és eddig egyetlen estét, melyet egyitt tolthetett
Julijjal. Az este folyaman Julij eléadott egy ariat. Nessun
dorma, énekelte — ne aludjék senki! Nem sokkal ezutan az
alkoholos befolyasoltsag kovetkeztében ugyan mégis
elaludt, de az mas lapra tartozik.

Allan ugy okoskodott, hogy aki annak idején képes volt
ilyen méltd moédon tisztelegni Puccini és a Turandot
nagysaga elétt egy tébb szaz méter mélységben haladé
tengeralattjar6 fedélzetén, az aligha fogja kihagyni a bécsi
opera vendégszereplését a moszkvai Bolsoj Szinhazban.
Kivalt akkor, ha azillet§ nem is lakik tilsagosan messze a
szinhaztdl, és annyi kitiintetése van, hogy jegyet szerezni az
eléadasra nem okoz killénésebb gondot neki.

Persze azis lehet, hogy kihagyja. Ez esetben Allannak
folytatnia kell napi sétait a varosi kdnyvtarba. Ennél
nagyobb baj nem térténhet vele.

Egyel6re azonban Allan arra szamitott, hogy Julij
megjelenik a szinhaz bejarata elétt, és akkor neki nincs
mas dolga, mint elébe alini, és azt mondani: ,milyen régen
nem lattuk egymast”. Ennyi az egész.

Vagy mégsem?

Mégsem.



* % %

1969. marcius 22. estéjén Allan stratégiailag gondosan
kivalasztott helyen, a Bolsoj Szinhaz fébejaratanak bal
oldalan alit. Ugy gondolta, hogy errél a helyrél kénnyen
felismeri majd Julijt, amint bemegy az elécsarnokba. A
nehézséget az okozta, hogy az érkez6 kbzénség tagjai
mind szinte teliesen egyformak voltak. Fekete kabatos,
fekete 6Itdonyds férfiak és fekete vagy barna bundat visel6,
estélyi ruhas ndk. Parosaval érkeztek, és gyors léptekkel
igyekeztek befelé a hidegbdl a melegbe a méltdsagtelies
bejarat legfelsé lépcséfokan alldogalé Allan mellett. Sotét
is volt, és hogy a csudaba ismerhetne fel Allan egy arcot,
melyet 6sszesen két napig latott huszonegy évvel ezel6tt?
Hacsak nincs olyan felfoghatatlan szerencséje, hogy Julij
ismeri fel 6t.

Nem, ilyen szerencséje Allannak nem volt. Korantsem
lehetett biztosra venni, hogy Julij Boriszovics vélhet8leg
masodmagaval benn van a szinhazban, de ha mégis benn
van, akkor alig néhany méternyire haladt el egykori baratja
mellett, anélkil, hogy megakadt volna rajta a tekintete. Mit
tehet ebben a helyzetben Allan? Hangosan gondolkodott:

— Ha benn vagy a szinhazban, kedves Julij Boriszovics,
akkor egészen biztos, hogy néhany 6ra muilva ki is jossz
onnan, ugyanazon a kapun keresztill. De val6sziniileg



ugyanugy fogsz kinézni, mint a tébbiek, ugyanugy, mint
amikor bementéi. Vagyis igy nem tudlak megtalalni. Nincs
mas hatra, mint hogy neked kell megtalalnod engem.

Mas megoldas nincs. Allan visszament a kbvetségre, az
irodajaba, elvégezte a szilkséges el6készileteket, és
idében visszatért a szinhaz elé, még miel6tt Calaf herceg
meglagyitotta volna Turandot hercegné szivét.

Hutton titkos Ggyndk Allan betanitasa soran minden masnal
fontosabbnak tartotta, hogy tanitvanya elméjébe mélyen
bevésse az elsé szamu alapszabalyt: kertilni a feltlinést.
Egy sikeres Uigyndk ne keltsen felttinést, semmivel ne hivja
fel magara a figyelmet, olvadjon bele a kérnyezetébe, ha
lehet, annyira, hogy szinte észre se vegyék, hogy ott van.

— Erti, Karlsson ur? — kérdezte Hutton titkos tigynok.
— Tokéletesen, Hutton ar — felelte Allan.

Birgit Nilssont és Franco Corellit a k6zonség hisszor hivta
vissza; az el6adas hatalmas siker volt. Ezért kiilbnésen
sokaig tartott, amig a kdzonség felszedel6zk6dott, és az
egyformanak latsz6 emberek ttmege megindult a kijarat
felé. Amin ekkor mindenkinek megakadt a tekintete, az
egy férfi volt, aki a legalsé Iépcséfokon allt, és két karjat a
feje folé nyujtva hazilagosan készitett tablat tartott a
kezében, melyen a kdvetkezd felirat allt:



EN VAGYOK
ALLAN EMMANUEL

Allan Karlsson természetesen j6l megértette Hutton ligynok
alaposan beléje sulykolt alapszabalyat, csak éppen nem
vette figyelembe. Hutton Parizsaban talan tavaszodott mar,
de Moszkvaban hideg volt és s6tétség. Allan fazott, és
végre valami eredményt szeretett volna elérni. EI&sz6r arra
gondolt, Julij nevét irja fel a tablara, de végul ugy dontétt, az
alapszabalyt csak a sajat nevében szegheti meg.

Larissza Alekszandrovna Popova, Julij Boriszovics Popov
felesége csillogé szemmel karolt férjébe, és 6t6dszor
kdszdnte meg neki a fantasztikus élményt. Birgit Nilsson
ugyanolyan szépen énekel, mint Maria Callas! Es micsoda
Jo helyen Ulhettek! A negyedik sorban, egészen kdzépen.
Larissza régen nem érezte magét ennyire boldognak. Ma
este raadasul szallodaban alhatnak, nem kell azonnal
visszatérnitk a szogesdroét mégé, abba a rémes varosba.
Romantikus vacsora... kettesben Julijjal... aztan még talan...

— Bocséass meg, kedvesem — mondta Julij, és megtorpant
a lefelé vezetd 1épcsdsor legfelsd fokan.

— Mi az, drdgam? — kérdezte aggodalmasan Larissza.

— Semmi, semmi... csak... Latod ott lent azt az embert a



tablaval? Megkell néznem kézelebbrél... Ez nem lehet
igaz... de hat... hiszen meghalt!

— Ki halt meg, dragam?

— Gyere! — mondta Julij, és felesége kezét fogva elindult
lefelé a Iépcsdn.

Allantél mintegy harom méter tavolsagban Julij megaillt, és
megprobalta ésszel is felfogni, amit a szeme mar
regisztralt. Allan is észrevette értetlenll rameredé egykori
baratjat, leeresztette a karjat, €s azt mondta:

— Birgit milyen volt? J6 volt?

Julij tovabbra sem szolalt meg, de felesége suttogva
megkérdezte Allantdl, 6 volna-e az a férfi, akirdl a férje azt
hiszi, hogy meghalt. Allan Julijnak valaszolt, azt mondta,
nem halt meg, csak nagyon fazik, és ha a Popov hazaspar
nem szeretné, hogy halalra fagyjon, akkor jobban tennék,
ha azon nyomban elvinnék egy vendéglébe, ahol végre
ihatna egy kis vodkat, és talan haraphatna is valamit a
vodka mellé.

— Tényleg te vagy az...? — nyogte ki végul Julij. — De hat...
te beszélsz oroszul...?

— Igen, részt vettem egy 6téves nyelvtanfolyamon
kdzvetlenul azutan, hogy utoljara talalkoztunk — felelte Allan.
— Gulagnak hivtak a nyelviskolat. Na, és mit gondolsz a



vodkarol?

Julij Boriszovics mélyen érzd ember volt, és huszonegy éve
gyotorte a lelkiismeret, amiért akarata ellenére Moszkvaba
csabitotta a svéd atombomba-szakértét, aki azutan meg
sem allt Vlagyivosztokig, ahol — ha nem hamarabb —
meghalt a tlizvészben, melynek pusztitasarél a
tajékozottabb szovjet allampolgaroknak mind tudomasuk
volt. Huszonegy éve szenved emiatt, és nem utolsésorban
azértis, mert az elsé pillanattél kezdve megkedvelte azt a
rokonszenves és a jelek szerint végtelendl pozitiv
gondolkodasu svéd embert.

Es Julij Boriszovics most itt all Moszkvaban a Bolsoj
Szinhaz bejarata el6tt a minusz tizenét fokos hidegben egy
szivet melenget6 operael6adas utan, és... nem, ez
hihetetlen. Allan Emmanuel Karlsson tlélte a
megprobaltatasokat. Es most is él. Es e pillanatban itt 4ll
Julij orra elétt. Moszkvaban. Es oroszul beszél!

Julij Boriszovics négy évtizede él boldog hazassagban
Larissza Alekszandrovnaval. Nincs gyerekik, de az
Osszetartozas érzése mindkett6jikben hatartalanul erés.
Nincs titkuk egymas elbtt, osztoznak joban és rosszban, és
Julij sokszor elmondta feleségének, mennyit gyétrédik Allan
Emmanuel Karlsson szomoru sorsa miatt. Most azonban,
mikdzben még mindig azzal van elfoglalva, hogy ésszel is



felfogja, mi tdrténik vele, Larissza Alekszandrovna atvette
aziranyitast.

— Hajoi értem, ez az a régi baratod, akit akaratlanul is a
halalba kuldték Mit szélnal hozza, draga Julij, ha
teliesitenénk a kivansagat, villamgyorsan elvinnénk egy
vendéglébe, és beletdltenénk egy kis vodkat, mielbtt
tényleg meghal?

Julij nem valaszolt, de boélintott, és hagyta, hogy felesége
odavezesse a varakozo limuzinhoz, belltesse nemrég még
halott baratja mellé, és kiadja az utasitast a soférnek.

— A Puskin vendéglébe, legyen szives.

Allan mar két pohar vodka utan kezdett felengedni, Julijnak
tovabbi kettére volt még sziksége ahhoz, hogy megint
olyan legyen, mint egy ember. Kézben Allannak és
Larisszanak maradt egy kis ideje ra, hogy
6sszeismerkedjenek egymassal.

Amikor Julij gondolkodasa végre visszazokkent rendes
kerékvagasaba, és az els6 megrazkddtatas helyét az 6rom
foglalta el (,na, erre igyunk!”), Allan ugy gondolta, jobb, ha
mindjart belevag a kézepébe. Ha mondani akar valamit,
akkor minek varjon vele?

— Mit sz6Inal a spionkodashoz? Nem akarnal kém lenni? —



kérdezte Allan. — En is az vagyok, és egészen érdekes.

Julij épp az 6tédik pohar vodkat emelte a szajahoz, amit
rogton félrenyelt, €s egy kohégéroham segitségével
szétteritett az asztalon.

— Kém? — kérdezte Larissza, mikézben férje tovabb
kéhdgott.

—Igen. Vagy tgynék. Nem is tudom, mi a kiilénbség a ketté
kozott.

— Milyen érdekes! Mesélien még errél, kedves Allan
Emmanuel.

— Ne, kérlek, Allan, ne — kdhdgte Julij. — Ne mesélj! Errdl
hallani sem akarunk t6bbet!

— Jaj, ne beszélj ilyen butasagokat, draga Julij— mondta
Larissza. — Hadd mesélje el a baratod, mivel foglalkozik,
hiszen mar évek 6ta nem lattatok egymast. Folytassa, Allan
Emmanuel!

Allan folytatta, Larissza érdeklédéssel hallgatta, Julij pedig
a kezébe temette arcat. Allan elmesélte, hogyan
vacsorazott Johnson elndkkel és Huttonnal, a CIA titkos
Ugyndkével, és masnap Hutton hogyan ajanlotta fel neki,
hogy utazzon Moszkvaba, és tudja meg, mi a helyzet a nagy



hatétavolsagu szovjet rakétakkal.

Ennek Allan szdmara az lett volna az alternativaja, hogy
Parizsban marad, és mindennap, reggeltél estig azon
faradozik, hogy vigyaz a nagykbvet asszonyra és férjére,
nehogy diplomaciai botranyokat okozzanak pusztan azzal,
hogy kinyitjak a szajukat. Mivel Amanda és Herbert ketten
voltak, szemben Allannal, aki sehogyan sem tudott
egyszerre két helyen lenni, Allan elfogadta Hutton titkos
Ogyndk ajanlatat. Egyszerlen ugy latta, nyugodtabb élet var
ra. Es elére oriilt neki, hogy sok év utan Ujra talalkozhat
Julijjal.

Julij még mindig az arca elétt tartotta a kezét, de a két ujja
kozott kisanditott Allanra. Jol hallotta, hogy Allan Herbert
Einstein nevét emliti? Julij jol emlékszik erre a névre, és
igazan jo hir volna, ha Herbertrél is kidertine, hogy tulélte a
Berija jovoltabdl elszenvedett emberrablast és
munkatabort.

Bizony, j6l hallotta, erésitette meg Allan. Aztan réviden
elmesélte a Herbert tarsasagaban t61tott hisz év torténetét;
hogy baratja kezdetben semmi mast nem akart, csak
meghalni, de amikor végiil is az elmult év decemberében,
hetvenhat éves koraban egyik pillanatrél a masikra
meghalt, mar egészen mast gondolt errél a dologrol.
Feleséget hagyott maga utan, aki sikeres diplomata
Parizsban, és két tinédzserkoru gyereket. A francia
févarosbol érkezb utolsé hirek szerint a csalad mar



szerencsésen kiheverte a megrazkodtatast, és Einsteinné
asszony a magasabb kdrék kedvence lett. Franciaul ugyan
pocsékul beszél, de ez csak ndvelte vonzerejét, mert
barmilyen butasagot mond is, kérnyezete ugy véli, nem azt
mondja, amit gondol.

— De most latom csak, jél eltértliink a targytdl — mondta
Allan. — Elfelejtettél valaszolni a kérdésemre. Nem akarsz,
a valtozatossag kedvéért, kém lenni?

— Na de kedves baratom! Errél sz6 sem lehet. Nincs még
egy civil a Szovjetunio térténetében, aki annyi kitlintetést
kapott volna a haza szolgalataért, mint én. Az feljesen
lehetetlen, hogy belbélem kém legyen! — mondta Julij, és
szajahoz emelte a vodkaspoharat.

— Ne mondj ilyet, draga Julij — szolt k6zbe Larissza, aminek
kovetkeztében férje hatodik pohar vodkaja ugyanarra a
sorsra jutott, mint az 6tédik.

— Mi volna, ha inkabb meginnad a vodkadat, ahelyett, hogy
mindenkit 6sszekdpkddsz itt vele — jegyezte meg
baratsagosan Allan.

Larissza Popova részletesebben is kifejtette, mit gondol
err6l a dologrol, mikdzben férje ismét az arca elé emelte
kezét, és gy hallgatta. Larissza arra gondolt, hamarosan 6
is meg Julij is hatvantt évesek lesznek, és voltaképpen mit
kdszdnhetnek a Szovjetunidnak? A férjét kétségtelendl



szépen kidekoraltak, és ennek kdvetkeztében nagyon jo
helyre sz6l6 jegyeket kapnak az operaba. De egyébként?

Larissza nem varta meg, mig férje valaszol, hanem azzal
folytatta, hogy bezarva élnek Arzamasz-16-ban, abban a
varosban, amely mar a puszta nevével elveszi az ember
életkedvét. Es szogesdrot kerités veszi koriil. Persze,
Larissza tudja, hogy egyébként szabadon johetnek-
mehetnek, de Julij most csak ne szakitsa félbe, mert még
nem mondta végig, amit akar.

Vajon Julij kinek a kedvéért hlizza az igat éjjel és nappal?
ElB6szdr Sztalin kedvéért hizta, aki tudvalevéleg nem volt
teliesen normalis. Utana Hruscsov kévetkezett, akinek
ugyan miféle emberinek nevezhetd vonasa volt azon kivdl,
hogy kivégeztette Berija marsallt? Most pedig Brezsnyev
van soron, aki egyszerien — bidos!

— Larisszal! — kialtott fel rémuilten Julij Boriszovics.

— Te csak ne larisszazz itt nekem, draga Julij. Te magad
szoktad mondani, hogy Brezsnyev milyen bidds.

Es azzal folytatta, hogy Allan Emmanuel épp a legjobbkor
érkezett, mert az utdbbi idében egyre nyomasztébbnak érzi
a gondolatot, hogy szdgesdrét kerités mdgott kell
meghalnia egy olyan varosban, mely hivatalosan nem is
létezik. Lehet, hogy Larissza és Julij sirjara még csak
rendes sirkbvet sem fognak allitani? Vagy ha igen, a



biztonsag kedvéért kddolva lesz rajta a nevik is?

— Itt nyugszik X elvtars és hiifelesége, Y elvtarsnd? —
mondta Larissza.

Julij nem valaszolt. El kell ismernie, van abban valami, amit
a felesége mond. Kézben Larissza eljutott a finaléig:

— Akkor miért ne kémkedjlnk par évig a baratoddal egyiitt,
a végén pedig majd csak segit valaki, hogy kiszdkjink New
Yorkba, ahol minden este elmehetiink a Metropolitanbe. Es
akkor élink még egy kicsit, draga Julij, mielétt meghalunk.

Mikdzben Julij arcan egyre jobban kilitk6zétt a rezignacio,
Allan részletesebben is feltarta az Ggy hatterét. Mint mar
korabban is emlitette, Parizsban megismerkedett egy
bizonyos Hutton urral, aki a jelek szerint kdzeli
kapcsolatban allt a volt amerikai elnékkel, Johnsonnal, és
magas beosztasa volt a CIA-nal.

Amikor Hutton megtudta, hogy Allan régéta ismeri Julij
Boriszovicsot, és hogy Julij feltehetéleg tartozik Allannak
egy szivesseggel, 6sszeallitott egy tervet.

Allan nem tudna pontosan ismertetni a terv vilagpolitikai
vonatkozasait, mert ugy van ezzel, hogy ha neki valaki a
politikarél kezd beszélni, akkor egyszerien nem tud
odafigyelni. llyenkor a figyelme szinte automatikusan
kikapcsol.



A szovjet atomfizikus feleszmélt gondolataibdl, és
egyetértden boélogatott. A politika neki sem tartozott a
kedvenc témai kézé, semmilyen vonatkozasban sem.
Szivében, lelkében szocialista volt, de ha valaki
megkérdezte volna, ezen mit ért, nehezen tudta volna
elmagyarazni.

Allan mégis megproébalta 8szintén ésszefoglalni, amit
Hutton titkos Ggyndktél hallott. Az biztos, hogy
olyasvalamirdl volt sz6, hogy a Szovjetunié vagy
atomtamadast indit Amerika ellen, vagy nem.

Julij egyetértéen bolintott, szerinte is ez a helyzet. Vagy
igen, vagy nem, erre kell szamitani.

Hutton, a CIA Ggyndke ezek utan aggodalmat fejezte ki —
ha Allan jol emlékszik — az USA elleni szovjet tamadas
kovetkezményeit illetéen. Mert még ha igazis, hogy a
szovjet atomarzenal nem tul nagy, €s maximum egyszer
tudna csak elpusztitani Amerikat, Hutton szerint azis épp
elég baj volna.

Julij Boriszovics harmadszor is bolintott, és azt mondta,
szerinte is borzaszté rossz volna az amerikai népnek, ha az
USA elpusztulna.

Hogy Hutton végul hogyan oldotta meg az egyenletet, azt
Allan nem tudta megmondani. Mindenesetre tudni szerette
volna, mekkora a szovjet atomfegyverkészlet; mert ha tudja,



akkor javasolhatna Johnson elndknek, hogy kezdjen
targyalasokat a Szovjetuniéval az atomfegyverzet
leszerelésérdl. Johnson ugyan mar nem elndk, igyhogy...
nem, Allan nem is tudja. A politikaval az a helyzet, hogy
nemcsak szinte teliesen felesleges, hanem feleslegesen
bonyolult is.

Julij volt kétségteleniil a teljes szovjet atomprogram
mUiszaki vezetdje, €s mindent tudott a program
stratégiajarol, foldrajzi elhelyezkedésérdl és méreteirél. De
a szovjet atomprogram szolgalataban eltéltétt huszonharom
év alatt egyszer sem fordult meg a fejében politikai jellegi
gondolat — ilyesmivel nem is kellett foglalkoznia. Ez Julijnak
igy nagyon megfelelt, és j6t tett az egészségének is. Az
évek folyaman tulélt harom politikai vezetét, és rajtuk kivll
még Berija marsallt is. Sokaig élni és magas beosztasban
maradni — ezzel a kivaltsaggal nem sok politikai vezet6
dicsekedhet.

Julij tudta, Larisszanak mennyi mindenrél le kellett
mondania. Es most, amikor mar igazan megérdemelnék a
nyugdijat és a dacsat a Fekete-tenger partjan, Larissza
még 6nzetlenebbll viselkedik, mint valaha. De soha nem
panaszkodik. Soha, soha. Julij ezért kiléndsen odafigyel
arra, amit Larissza mond:

— Edes, draga Julij! El6szér miikédjiink egyitt Allannal, és



hozzunk 6ssze egy kis békét a vilagban, aztan kéltézziink
New Yorkba. A kitlntetéseidet pedig add vissza szépen
Brezsnyevnek, hogy legyen mivel kitérélnie a seggét.

Julij feladta az ellenallast, igent mondott az egész
csomagra (kivéve arra, hogy Brezsnyev az ¢ kitlntetéseivel
torélje ki a seggét), majd gyorsan meg is allapodtak
Allannal, hogy Nixon elnéknek sem kell mindent az orrara
kétni, hanem olyanokat kell neki mondani, aminek &rdl.
Mert ha Nixon 6ril valaminek, annak Brezsnyev is 6riini
fog, és ha mind a ketten &riiinek, akkor, ugye, nem lesz
haboru.

Allan tehat beszervezett egy kémet Ugy, hogy nyilvanos
helyen magasra tartott egy tablat, abban az orszagban,
ahol a vildgon a legszigorubb ellenérzés alatt tartottak az
élet minden teriletét. A Bolsoj Szinhazban aznap este jelen
volt a katonai elharitas, a GRU egyik tisztje, valamint egy
civil runas KGB-osztalyvezet6 is, mindketten a feleségik
tarsasagaban. Mindketten lattak — mint mindenki mas is —
a tablat tart6 férfit a lépcsésor aljan. Es mint régi, tapasztalt
szakemberek, mindketten tudtak, hogy nem érdemes
riasztani az Ugyeletes kollégakat. Igazi ellenforradalmar
ugyanis ilyet soha nem csinalna.

Senki nem lehet ennyire hilye.

A vendéglében is, ahol a beszervezés lezajlott, aznap este



legalabb fél tucat, kisebb-nagyobb mértékben hivatasos
KGB- és GRU-Ugynok teljesitett szolgalatot. A kilences
szamu asztalnal az egyik férfi vodkat kopkodott az ételére,
kezébe temette az arcat, hadonaszott, égnek emelte a
tekintetét, a felesége pedig jél lehordta. Vagyis az orosz
vendéglékben megszokott médon, teliesen normalisan
viselkedtek, nem keltettek felt(inést.

lgy esett meg, hogy egy politikailag analfabéta amerikai
Ugyndk a vilagbéke érdekében 6sszeszlirte a levet egy
politikailag teliesen siket szovjet atomtudoéssal, és ezt sem
a KGB, sem a GRU nem akadalyozta meg. Amikor Ryan
Hutton, a CIA eur6pai féndke Parizsban érteslilt rola, hogy
a beszervezés sikeresen megtortént, és a kapcsolat
hamarosan mikdodni is kezd, azt mondta magaban, hogy
ez a Karlsson sokkal nagyobb profi, mint amilyennek
eleinte latszott.

A Bolsoj Szinhaz évente haromszor-négyszer is meguijitotta
repertoarjat. Azonkivill minden évben legalabb egyszer
vendégill lattak egy kuifoldi operatarsulatot is, ugyanugy,
ahogy nemrég a bécsi operat.

lgy aztan Allan és Julij Boriszovics évente legalabb
négyszer vagy 6tszor talalkozhatott kildnésebb feltlinés
nélkdl Julij és Larissza szallodai lakosztalyaban, ahol



kozdsen kiotdlhették, milyen informaciot tovabbitsanak az
atomfegyverekrél a ClA-nak. Valodi és kitalalt dolgokat
vegyitettek 6ssze olyan aranyban, hogy hihet® és amerikai
szemsz6gbdl nézve biztaté keverék jojjon létre.

Allan jelentéseinek az lett az egyik kovetkezménye, hogy
Nixon elndk stabja a 70-es évek elején felajanlotta
Moszkvanak, hozzanak 6ssze egy csucstalalkozot, melyen
napirendre tlizhetnék a leszerelés kérdését. Nixon
nyeregben érezte magat, mert Ugy tudta, a fegyverzet
szempontjabdl az USA az erésebb.

Brezsnyev elsé titkar a maga részérél nem ellenezte a
leszerelési targyalasokat, mert kémszolgalata ugy
tajékoztatta, hogy a két orszag kézll a Szovjetunid az
erésebb. A helyzetet az bonyolitotta, hogy a CIA hirszerz6
részlegének egyik takaritonéje kilonds informacidkat adott
el a GRU-nak. Olyan dokumentumokra bukkant, melyek a
CIA parizsi irodajabdl szarmaznak, s melyek arra utalnak,
hogy a CIA egyik titkos tigynke beférk6z6tt a szovjet
atomprogram féhadiszallasara. A téle szarmazb tényszer(
informacidk viszont nem voltak igazak. Ha Nixon olyan
informacidk alapjan akar a leszerelésrél targyalni, amit egy
szovjet ,mesemondd” juttat el a CIA-nak Parizsba, az ellen
Brezsnyevnek nincs semmi kifogasa. A helyzet mégis tul
zavaros, kicsit gondolkodni kell még rajta. Es mindenképp
meg kell tudni, ki a ,mesemondo”.



Brezsnyev legel6szor is az atomprogram technikai
iranyitojat, a rendithetetlendl lojalis Julij Boriszovics Popovot
hivatta, és megkérte, probalja kideriteni, honnan
szarmazhat az amerikaiaknak kuldétt dezinformacio.
Jéllehet a CIA ennek alapjan kétségtelenil alabecsdli a
szovjet atompotencial nagysagat, a jelentések mégis
eléggé bennfentesnek latszanak, és ez mégiscsak
kérdéseket vet fel. Ezért van szikksége Popov szakértdi
segitségére.

Popov elolvasta sajat jelentéseit, melyeket Allannal
kdzdsen gyartott, és a vallat vonogatta. Azt mondta,
szerinte ilyeneket barmelyik diak tud irni, aki elmegy egy
kényvtarba, és attanuimanyozza a szakirodalmat.
Brezsnyev elvtarsnak nincs miért aggodnia, ha Brezsnyev
elvtarsat egyaltalan érdekli egy egyszeri fizikus véleménye
ebben a kérdésben.

Persze, hogy érdekli, hiszen épp ezért hivatta Julij
Boriszovicsot. Halasan kdszéni atomprogramja miszaki
féndkének a segitséget, és Udvozletét kildi Larissza
Alexandrovnanak, Julij Boriszovics elb(ivol6 feleségének.

* % %

Mikdézben a KGB diszkréten — és teljesen feleslegesen —
figyeltetni kezdte az atomfegyverkezéssel kapcsolatos



irodalom olvaséit kétszaz szovjet kbnyvtarban, Brezsnyev
tovabbra is azon térte a fejét, milyen valaszt adjon Nixon
nem hivatalos kezdeményezésére. Egészen addig, amig —
0, borzalom! — Mao Ce-tung, az a kévér disznd, meghivta
Nixont Kinaba! Brezsnyev és Mao nem sokkal ezel6tt
végképp beintett egymasnak, és most hirtelen feltamadt a
veszély, hogy Kina és Amerika alnok moédon szbvetséget
kot egymassal a Szovjetunio ellen. Ennek természetesen
nem szabad megtdrténnie!

Ezért aztan masnap Richard Milhous Nixon, az Amerikai
Egyesiilt Allamok elndke hivatalos meghivast kapott a
Szovjetunidba. A meghivast kemény munka kévette a
kulisszak mogott, és amikor a szakértdk az egyrdl végre
eljutottak a kettére, Nixon és Brezsnyev nemcsak kezet
fogott egymassal, hanem ala is irt két, kildnféle leszerelési
megallapodast; egyet a rakétaelharitd rakétakrél (ABM),
egy masikat pedig a stratégiai fegyverekrdl (SALT). Mivel
az alairasra Moszkvaban kertilt sor, Nixon fontosnak
tartotta, hogy az amerikai kévetségen megszorithassa
annak az tigyndknek a kezét, aki ellatta 6t a szovjet
atomitéerd nagysagarol szol6 paratlanul hasznos
informacidkkal.

— Részemrél a szerencse, elndk Ur — mondta Allan. —
Vacsorara nem hiv meg? A tébbiek meg szoktak hivni.

— Miféle t6bbiek? — kérdezte csodalkozva az elndk.



— Hat — felelte Allan —, akik elégedettek voltak velem...
Franco és Truman és Sztalin... és Mao elnok... akinél csak
tavaszi tekercset ehettem... igaz, késé este volt mar...
persze, ami aztilleti, Erlander minisztereln6knél csak kavét
kaptam. Onmagéaban ez is rendben volt, hiszen inséges
id6k jartak, jegyrendszer, meg ilyesmi...

Nixon elndkot el6zbleg szerencsére tajekoztattak a szoban
forgé Ggynodk mdaltjardl, igyhogy nyugalmat megdrizve
kozolte, hogy sajnos nincs ideje ra, hogy Karlsson urral
vacsorazzon. De hozzatette, egy amerikai elndk nem
szivesen maradna le egy svéd miniszterelnék mégoétt,
ugyhogy egy csésze kavéra és mellé egy konyakra
szivesen meghivja Karlsson urat. Mégpedig most azonnal,
ha ez azid6pont Karlsson urnak is megfelel.

Allan megkdszdnte a meghivast, €s megkérdezte, nagy baj
volna-e, ha 6 a dupla fekete helyett egy dupla konyakot
kérne. Nixon azt felelte, az Egyestilt Allamok koltségvetése
taldan még kibirja mind a kett6t.

A két férfiu egy kellemes orat toltétt el egymas
tarsasagaban . Mar amennyire kellemesnek lehet nevezni
Allan szamara azt a beszélgetést, melyet Nixon allanddéan a
politikara akart terelni. Az amerikai elndk arra volt kivancsi,
hogyan mikddik a politika Indonéziaban. Amanda nevének
emlitése nélkll Allan sok érdekes részlettel fliszerezve



elmondta, hogyan lehet politikai karriert csinalni
Indonéziaban. Nixon elndk érdeklédéssel hallgatta, latszott
rajta, hogy k6zben elgondolkodik.

— Erdekes — mondta Nixon. — Erdekes.

* % %

Allan és Julij elégedettek voltak egymassal, és elégedetten
nyugtaztak a fejleményeket. Ugy tiint, a GRU és a KGB is
csokkenti a kémvadaszat intenzitasat, és Julij és Allan
6rommel fogadta ezt is. Vagy ahogy Allan mondta:

— Jobb érzés, ha nem Uld6zi az embert két gyilkos
szervezet, mint ha Uld6zi.

Es hozzAfiizte azt is, hogy nem érdemes sokat
foglalkozniuk a KGB-vel, a GRU-val és az egyéb
roviditésekkel, amikor ezen a téren Ugyse tehetnek semmit.
Viszont ideje volna mar, hogy kitalalianak valami Gjabb
informaciét Hutton titkos Ggynok és az elnbke szamara.
Jelentds rozsdakar a k6zép-hatotavolsagu rakétak
kamcsatkai bazisan, mi volna, ha ezzel a témaval
kapcsolatban dolgoznanak ki valamit?

Julij lelkendezve dicsérte Allan nagyszeri képzelSerejét.
Hiszen ezek utan mar pofonegyszerti a jelentések
megfogalmazasa. Es sokkal t6bb idejuk marad az evésre-



ivasra és egymas tarsasagara.

Nixonnak minden oka megvolt ra, hogy elégedett legyen a
dolgok alakulasaval. Egészen addig, amig aztan mar
semmi oka nem volt ra.

Az amerikai nép szerette elndkét, és 1972 novemberében
nagy csinnadrattaval Ujra is valasztotta. Nixon negyven
allamban nyert, George McGovern, nagy nehezen, egyben.

De egyid6 utan a problémak sokasodni kezdtek. Aztan
még tovabb sokasodtak. Végul Nixonnak valami olyasmit
kellett tennie, amit amerikai elndk korabban még nem tett.

Le kellett mondania.

Allan a moszkvai varosi kényvtarban minden beszamolot
elolvasott az ugynevezett Watergate-liggyel kapcsolatban.
Nixon végeredményben adét csalt, torvénytelendl fogadott
el pénzeket a kampanya soran, titkos bombatamadasokra
adott utasitast, Uldozte politikai ellenségeit, betéréseket és
lehallgatasokat rendelt meg. Allan arra gondolt, az
elnékben mély nyomot hagyhatott az a dupla konyak mellett
folytatott beszélgetés. Es azt mondta az Gjsagban kdzolt
Nixon-foténak:



— Inkabb Indonéziaban kellett volna politikusi palyara
lépned. Ott sokra vitted volna.

* % %

Teltek az évek. Nixont Gerald Ford kévette az elnoki
székben, 6t pedig Jimmy Carter. Brezsnyev viszont
mindvégig maradt a helyén, akarcsak Allan, Julij és
Larissza. Az utdbbiak 6tszor-hatszor talalkoztak minden
évben, és mindannyiszor nagyon jol érezték magukat
egymas tarsasagaban. Minden alkalommal &sszeallitottak
egy fantadziadus jelentést a szovjet atomstratégia aktualis
allasarol. Allan és Julij ugy dontétt, az évek soran
fokozatosan cstkkentik a szovjet atomitéeré nagysagat,
mert lattak, az amerikaiak mennyire 6riilnek neki
(fuggetlenul az elnbk személyétdl), és mennyire javul ettdl a
nemzetkdzi talalkozokon az orszagok vezetdinek
hangulata.

De ki latott mar olyan boldogsagot, amely sokaig tart?

Egy napon, nem sokkal a SALT IIl. egyezmény alairasa utan
Brezsnyev a fejébe vette, hogy Afganisztannak sziksége
van a segitségére. El is kildte elit csapatait Afganisztanba,
akik az orszag elndkét azon nyomban eltakaritottak az
utbdl, és egyben az él6k sorabdl is, ugyhogy Brezsnyevnek
nem maradt mas valasztasa, mint kinevezni a sajat
emberét.



Carter elndk, mondani se kell, megharagudott (enyhén
sz6lva) Brezsnyevre. Hiszen még meg se szaradt a tinta a
SALT Il. egyezmény alairasa utan. Carter ugy dontott,
bojkottalja a moszkvai olimpiat, és a CIA segitségével
néveli a mudzsahedek, a fundamentalista afgan gerillak
titkos tAmogatasat.

Carter ennél tdbbet nem is nagyon tehetett, mert
hamarosan at kellett adnia a kormanyrudat Ronald
Reagannek, akinek hamarabb elfogyott a tirelme, ha
kommunistakrol, és kézilik is kivalt a vén csatalorol,
Brezsnyevrél volt szo.

— Nagyon mérges embernek latszik ez a Reagan — mondta
Allan Julijnak, amikor elészér talalkoztak az Uj elndk
hivatalba Iépése utan.

— Igen — felelte Julij. — Es csakhamar mar nem tudunk
tébbet leszerelni a szovjet atomfegyver-készletbdl, mert
akkor nem marad semmi.

— Javaslom, hogy forditsunk egyet a dolgokon — mondta
Allan. — Meglatod, Reagan attdl majd egy kicsit
megszelidul.

A legkdzelebbi kémijelentés, amely Hutton titkos Ggyndk
kozvetitésével jutott el az USA-ba, a rakétavédelem



terlletén oriasi szovjet offenzivarol adott hirt. Allant a
fantaziaja felrepitette egészen a vilaglrbe. Kitalalta, hogy a
szovjet rakétak onnan a magasbél mindent szét tudnanak
I6ni, és meg tudnak allitani az USA szarazfoldi haderejének
minden tAmadasat.

Allan, a politikailag analfabéta amerikai tigyntk és Julij, a
politikailag teliesen siiket orosz atomszakérté ezzel
elinditotta azt a folyamatot, amely a Szovjetunio
6sszeomlasahoz vezetett. Ronald Reagan ugyanis
iszonyuan dihbe gurult, amikor megkapta Allan jelentését,
és azonnal beinditotta a Strategic Defense Initiative nev(
programot, kézismertebb nevén a ,csillaghaborus” tervet. A
program leirasa a lézeragyukkal felszerelt (irhajokkal szinte
sz0rol széra kbvette azt az elképzelést, melyet Allan és Julij
agyait ki néhany hénappal korabban egy moszkvai
szallodai szobaban a — szerintlik — éppen megfeleld
mennyiségben elfogyasztott vodka hatasa alatt. A
stratégiai védelemre fordithaté amerikai kéltségvetés ezzel
szintén az egekbe székkent. A Szovjetunié6 megprobalt
lépést tartani a kiadasok ndvekedésével, de nem birta
tempot. A birodalom viszont repedezni kezdett a szélein.

Nem lehet pontosan tudni, hogy az amerikai offenziva miatt
kapott sokk vagy valami mas miatt, de annyi bizonyos,
hogy Brezsnyev 1982. november 10-én szivrohamban
meghalt. Allan, Julij és Larissza soron kdvetkez6
hirszerzési 6sszejdvetele éppen masnap estére esett.



— Mi volna, ha abbahagynank mar ezt a marhasagot? —
kérdezte Larissza.

—Igen, énis azt mondom, hagyjuk mar abba ezt a
marhasagot — mondta Julij.

Allan bélintott, egyetért vele, hogy egyszer mindent abba
kell hagyni, kivalt, ha marhasagrél van szo, és Ugy érzi, eza
mondhatni &gi jel is arra inti 6ket, hogy most kell
visszavonulniuk, amikor Brezsnyev szaga pillanatokon beldl
rosszabb lesz, mint valaha.

Majd hozzatette, hogy masnap reggel felhivia Parizsban
Hutton Ggynokot. Hossza id6t, tizenharom és fél évet toltott
a CIA szolgalataban, ennyi elég volt. Hogy az id6é nagy
részében latszattevékenységet folytatott, az most nem ide
tartozik. Egyébként mind a harman ugy gondoltak, hogy ezt
a tényt Hutton titkos Ugyndk és a hepcias elndke elbtt jobb,
ha titokban tartjak.

ltt az ideje, hogy a CIA Julijt és Larisszat kijuttassa New
Yorkba, ahogy azt korabban mar megigérték nekik; Allan

pedig azon kezdett gondolkodni, hogy Ujra megnézi
maganak a j6 6reg Svédorszagot.

* % %

A CIA és Hutton Ggyndk betartotta igéretét. Julijt és



Larisszat Csehszlovakian és Ausztrian keresztil
kicsempészték Amerikaba. Kaptak egy lakast
Manhattanben, a West 64th Streeten, valamint egy akkora
évjaradékot, amely messze meghaladta szikségleteiket.
Valéjaban a ClA-nak sem keriltek sokba, mert elébb Julij
halt meg almaban, 1984 januarjaban, harom hénappal
késbbb pedig Larissza halt bele a gyaszba. Mindketten
hetvenkilenc évet éltek, és életiik legboldogabb éve 1983
volt, amikor a Metropolitan a hazaspar szamara
feledhetetlen eléadasok egész sorozataval Ginnepelte meg
fennallasanak szazadik évfordulojat.

Allan 6sszecsomagolta holmijat moszkvai lakasaban, és
bejelentette az amerikai kdvetség kdnyvelési osztalyan,
hogy végleg eltavozik. A hivatal ekkor vette észre, hogy
Allen Carson nevi alkalmazottjuk érthetetlen oknal fogva
csak koltségtéritést kapott a kdvetségen toltétt tizenharom
év és 6t honap alatt.

— Soha nem tiint fel maganak, hogy nem kap fizetést? —
kérdezte Allantdl a hivatalvezet6.

— Nem — felelte Allan. — Nem eszem sokat, a palinka meg
olcsé. Futotta abbdl, amit kaptam.

— Tizenharom éven at?

— Bizony, hogy szalad azidé.



A hivatalvezetd furcsan nézett Allanra, és igéretet tett ra,
gondoskodik réla, hogy Carson ur, vagy akarmi is az igazi

neve, csekken megkapja az elmaradt jarand6sagat, mihelyt
jelentkezik érte a stockholmi amerikai nagykdvetségen.



27. FEJEZET

Péntek, 2005. majus 27. - csitortdk, 2005. junius 16.

Amanda Einstein még élt. Nyolcvanharom éves volt, és
Balin, annak a luxushotelnek az egyik lakosztalyaban lakott,
melyet legiddsebb fia, Allan vezetett.

Allan Einstein 6tvenegy éves, rendkivll éles esz(i férfi volt,
akarcsak egy évvel fiatalabb 6ccse, Mao. Mikdzben
Allanbél kbzgazdasz lett (igazi kbézgazdasz), és lassanként
szalloda-igazgato (a szoban forg6 szallodat anyjatol kapta
ajandékba a negyvenedik szilletésnapjara), a kisdécsi Mao
a mérndki palyat valasztotta. Palyaja nehezen indult, mert
Mao nagyon lelkiismeretes ember volt. Indonézia
legnagyobb olajvallalatanal helyezkedett el, ahol a termelés
mindségbiztositasa lett a feladata. Mao elkdvette azt a
hibat, hogy jol végezte a feladatat. A cég kdzépvezetbi
egyszer csak nem tudtak zsebre vagni azokat a pénzeket,
melyeket killénféle javitasokra akartak forditani, mert nem
volt mit megjavitani. Az olajtarsasag hatékonysaga
harmincét szazalékkal megnétt, és Mao Einstein lett a cég
legnépszer(itienebb embere. Amikor munkatarsai
folyamatos piszkaldédasai egyre fenyegetdbbé valtak, Mao
Einstein megelégelte a dolgot, allast valtoztatott, és elment



dolgozni az Egyesiilt Arab Emiratusokba. Ott is jelent§sen
megndvelte a munka hatékonysagéat, mikézben a hazai
cégnél a termelékenység mindenki legnagyobb
megelégedésére visszaslllyedt a régi szintre.

Amanda végtelenil biiszke volt mind a két fiara. Csak azt
nem értette, hogy lehet, hogy mind a kettének annyi esze
van. Herbert egyszer mesélt valamit, hogy a csaladjaban
joféle gének is vannak, de Amanda mar nem emlékszik ra,
mire célzott ezzel.

Akérhogy is, Amanda tuldrad6 boldogsaggal fogadta Allan
telefonhivasat, és kdzolte, hogy barataival egytt szivesen
ltja az egész tarsasagot Bali szigetén. Mindjart beszél is
azifjabb Allannal, aki kénytelen lesz kirakni néhany
vendéget, ha a szalloda éppen tele van. Es felhivja Maét is
Abu Dhabiban, és hazarendeli egy kis szabadsagra. Igen,
italokat természetesen felszolgalnak a szallodaban, kis
esernydvel és esernyd nélkiil is. Es igen, Amanda
megigérheti, hogy magaban a felszolgalasban
személyesen nem kivan részt venni.

Allan azt mondta, hamarosan mind ott lesznek. Befejezésll
és batoritasul még azt mondta, nem hitte volna, hogy van
ember a féldon, aki ilyen szerény képességekkel ilyen
sokra viszi, mint Amanda. Amanda olyan szépnek talalta
ezt a megjegyzést, hogy kdnnybe labadt téle a szeme.



— Gyertek, draga Allan, minél hamarabb. Siessetek!

* % %

Ranelid vizsgaldbird a délutani sajtotajékoztatot a Kicki
nev(i rendérkutyarél szold szomoru bejelentéssel kezdte. O
volt az a kutya, aki holttestet jelzett az akeri 6ntédénél azon
a bizonyos hajtanyon, aminek az alapjan a vizsgalobiré
tobbféle kbvetkeztetést is levont — a kutya jelzése alapjan
helyesnek nevezhet6 kdvetkeztetéseket, de sajnos, mégis
téveseket.

Most dertllt csak ki, hogy a széban forgd kutya kézvetlendl
az eset el6tt megzavarodott, elvesztette nyomjelzé
képességét, és ezért nem lehetett volna megbizni benne.
Egyszoval, azon a helyen soha nem volt semmiféle hulla.

A vizsgalobiré viszont éppen most tudta meg, hogy a
nevezett rendérkutyat elaltattak, ami végul is bdlcs dontés
volt a gazdaja részérdl (arrol, hogy Kicki Uj nevet kapott, és
éppen uton volt Harjedalenbe, eddigi gazdajanak
batyjahoz, a vizsgalébird soha nem szerzett tudomast).

Ranelid vizsgaldbird tovabba sajnalkozasat fejezte ki
amiatt is, hogy az eskilstunai rendérség nem tajékoztatta
réla, hogy a Never Again csoport Ujabban rendkivl
tiszteletreméltd, evangelizacids tevékenységet folytat. Ha
tudta volna, egészen mas iranyba terelte volna a



vizsgalatot. A korabbi kdvetkeztetései tehat részben egy
megkergllt kutya jelzésén, részben a rendérség altal
szolgaltatott téves informacion alapultak. Ezért Ranelid
vizsgalobird a rend6rség nevében bocsanatot kér.

Ami a Rigaban megtalalt Henrik Kibli Hultén holttestét illeti,
elmondhatja, hogy az tigyben Ujabb vizsgalatot rendeltek el.
A hasonléképp elhalalozott Bengt Kard Bylund tigyét
viszont lezartak. ltt ugyanis minden jel arra mutat, hogy
Bylund belépett az Idegenlégidba. Mivel a Légio
nyilvantartasaban szinte mindenki valamilyen alnéven
szerepel, a dolgot nem lehet ellendrizni. Az viszont szinte
biztosan allithat6, hogy Bylund egy 6ngyilkos terrorista
merényletének esett aldozatul Dzsibuti belvarosaban,
néhany nappal korabban.

A vizsgalobiré ezutan részletesen ismertette a csoport
tagjainak belsd kapcsolatrendszerét, és ebben az
Osszefiiggésben felmutatta azt a bérkdtéses Bibliat, melyet
Bosse Ljungbergtél kapott. Az Ujsagirdk ezek utan tudni
szerették volna, hol taldlkozhatnanak Allan Karlssonnal és
tarsaival, hogy az tiggyel kapcsolatban az 8 véleményiket
is meghallgassak, de erre nézve a vizsgalobird nem tudott
pontos tajékoztatast adni (semmiképp sem szerette volna,
hogy a szenilis vén fasz talalkozzon a sajtd képviselbivel,
és aztan hetet-havat 6sszehordjon nekik Churchillrél és
isten tudja, még kirél). Az Ujsagirok ezutan visszaterelték a



sz6t Kubli Hulténre. Hiszen 6t valdszinlleg meggyilkoltak,
de nem azok, akiket eddig gyanusitottak vele. Akkor
viszont ki 6lhette meg Hultént?

Ranelid eredetileg azt remélte, ez az ligy szép lassan
feledésbe merll, most azonban hangstlyoznia kellett, hogy
a sajtétajékoztatd utan azonnal megindul az Uj vizsgalat, és
ha eredményes lesz, természetesen tajékoztatni fogja a
nyilvanossagot.

Ranelid vizsgalobird legnagyobb meglepetésére a jelen
lévé Ujsagirok beérték a valaszaival. O is és a karrierje is
tulélte ezt a napot.

* % %

Amanda Einstein arra kérte Allant és baratait, hogy
siessenek, minél hamarabb jéjjenek el hozza Balira, és ez
teliesen egybevagott a barati tarsasag terveivel.
Valamelyik szemfiiles Ujsagird elébb-utdbb Ugyis
megtalalja a Klockaregardba vezetd utat, és mire ez
bekdvetkezik, jobb volna, ha 6k mar nem volnanak ott. De
Allan mar megtette a magéaét azzal, hogy kapcsolatba
lépett Amandaval. A tdbbi a Szépség dolga.

Klockaregardtdl nem messze talalhaté a Satenas légi
ezred bazisa, ahol van olyan Hercules repllégép, amelyik
kdénnyedén el tud szallitani egy elefantot, akar kett6t is. A



kérdéses replilégép tobbszor is eldiiborgott Klockaregard
felett, halalra rémitve szegény allatot, innen tamadt a
Szépség otlete.

A Szépség felhivott Satenasben egy ezredest, aki rémesen
sokat akadékoskodott. Mindenféle engedélyeket és
bizonyitvanyokat akart latni, miel6tt egyaltalan fontoléra
venné, milyen nemzetkézi I€gi Uton torténd szallitasi
segitséget tud adni bizonyos szamu embernek és allatnak.
A légierének példaul tilos versenyeznie a szabadpiacon
m(ikddé cégekkel, ezt igazolandé viszont szilksége van a
mez&gazdasagi tarca jovahagyo nyilatkozatara. A gépnek
tovabba legalabb négyszer meg kell szakitania utjat, le kell
szallnia, és minden repulétéren allatorvosnak kell
ellendriznie a szoban forg6 allat allapotat. Mivel elefantrél
van sz0, a leszallasonkénti pihen6éidé nem lehet kevesebb
tizenkét 6ranal.

— Picsaba a svéd bilrokraciaval — mondta a Szépség, és
felhivta a Lufthansa kdzpontjat Minchenben.

A német |égitarsasag egy fokkal nagyobb
egyuttmikodésre lett volna hajland6. Természetesen fel
tudnak venni egy elefantot és néhany utast a Géteborg
kozelében [évé Landvetter repiilbtéren, és természetesen
el tudjak bket szallitani Indonéziaba. Az elefantnak
minddssze tulajdonosi hozzajarulasra van szilkksége,
valamint arra, hogy legyen a gép fedélzetén okleveles
allatorvos. Az utasoknak és az elefantnak természetesen



érvényes Uti okmannyal és vizummal kell rendelkeznitk,
hogy beléphessenek az Indonéz Kdztarsasag tertiletére.
Ha ezek mind megvannak, semmi akadalya, hogy a
légitarsasag szakemberei harom hénapon belil
megtervezzék és megszervezzék az utazast.

— Picsaba a német burokraciaval — mondta a Szépség, és
felhivta Indonéziat.

Nem volt kdnnyd dolga, mert Indonéziaban 6tvenegy
légitarsasag mikodik, és korantsem mindegyik irodajaban
Ul angolul is beszélé alkalmazott a telefon mellett. De a
Szépség nem adta fel, és vegll sikertilt felhivnia egyet.
Palembangban, Szumatra szigetén talalt egy olyan
szalltmanyozasi céget, amely megfeleld térités ellenében
hajlandé lebonyolitani egy utat Svédorszagba és vissza.
Rendelkeznek egy erre a célra alkalmas Boeing 747-es
géppel, melyet nemrég vasaroltak az azerbajdzsani
hadseregtél (mindez szerencsére még azelbtt tértént, hogy
az EU-ban feketelistara tették volna az 6sszes indonéz
légitarsasagot, megtiltva nekik, hogy leszalljanak Eurdpa
terlletén). A cég vallalja, hogy elintézi a Svédorszagban
szikséges adminisztraciot, viszont a megrendelé dolga,
hogy leszallasi engedélyt szerezzen Baliban. Allatorvos? Az
minek?

Mar csak az a kérdés volt hatra, hogy mindez mibe kerl,
és hogyan fizessenek. Mire a Szépségnek, gazdag
szokincsét bevetve, sikerllt meggybznie a céget, hogy



fogadjak el a viteldijat svéd koronaban, készpénzben, a
sved repulétéren, a csomag ara hisz szazalékkal
megemelkedett.

Mikézben Indonéziaban a Boeing levegébe emelkedett, és
elindult Svédorszag felé, a baratok Ujabb haditanacsot
tartottak. Bennyre és Juliusra vart a feladat, hogy
hamisitsanak néhany igazolast, melyeket bemutathatnak a
Landvetter repll6tér minden bizonnyal szérszalhasogaté
személyzetének, Allan pedig megigérte, hogy megszerzi a
balinéziai leszallasi engedélyt.

* % %

Goteborg replildterén természetesen semmi nem ment
siman, de Benny nemcsak a hamis allatorvosi diplomajat
mutatta be, hanem bizonysagot tett a szakkifejezések
megfelel6 ismeretérdl is. Az elefant oltasi lapja, hatésagi
allatorvosi bizonyitvanya, valamint az Allan altal indonéz
nyelven kitoltétt, hitelt érdemld okmanyok egész kbtege
végul megtette a magaét, és mindannyian elfoglalhattak
helyiket a gép fedélzetén. Mivel a hazugsagok soraba a
baratok azt is bevették, hogy utjuk kdvetkezé allomasa
Koppenhaga, senki nem kért t6lik Gtlevelet.

A gépen a kdvetkezbk utaztak: a szazéves Allan Karlsson,



az artatlannak nyilvanitott hétprébas tolvaj, Julius Jonsson,
az 6rok didk, Benny Ljungberg, ennek menyasszonya, a
szépséges Gunilla Bjorklund, Gunilla két haziallata: Szonja,
az elefant és Buster, a juhaszkutya; Benny Ljungberg
batyja, az Ujabban vallasos érziiletl élelmiszer-
nagykereskedd, Bosse; a korabban nagyon maganyos
Aronsson felligyelé Eskilstunabdl; az egykori bandavezér,
Per-Gunnar Gerdin, valamint ennek anyja, a nyolcvanéves
Rose-Marie, az, aki egykor azt a szerencsétlendl
megfogalmazott levelet kildte a fianak a halli
bintetésvégrehajtasi kozpontba.

Az Ut tizenegy Ora hosszat tartott, nem kellett felesleges
megallasokkal még hosszabba tennilk, és mindenki
frissen és j6 er6ben varta, mikor jelzi a kapitany, hogy
kozelednek Bali nemzetkdzi repiilbtere felé, ami egyben azt
is jelentette, elj6tt az ideje, hogy Allan elévegye azt a
bizonyos leszallasi engedélyt. Allan azt felelte, a kapitany
csak sz6ljon neki, amikor a repul6tér iranyitétornya
bejelentkezik, a tdbbit majd 6 elintéz.

— Hat... itt volnank — mondta a kapitany aggodalmasan. —
Mit valaszoljak? Barmit csinalhatnak vellink, le is I6hetnek!

— Nem ugy van az — mondta Allan, és atvette a kapitanytél a
fllhallgatét és a mikrofont. — Hallé? Bali repl6tér? — szélt
bele angolul, és nyomban valaszoltak is neki, azt mondtak,
ha a gép nem azonositja magat azonnal, maris riasztjak az
indonéz légier6t.



— A nevem Dollar — mondta Allan. — Szazezer Dollar.

Az iranyitétorony elnémult. A gép indonéz kapitanya és a
masodpiléta elismerd tekintettel nézett Allanra.

— A repilésiranyité most alkudozik sajat magaval és a
korulbtte UlBkkel, hanyfelé osszak szét — magyarazta Allan.

— Tudom — mondta a kapitany.

Még néhany méasodpercig eltartott, amig a repulésiranyitd
Ujra bejelentkezett.

— Hall6? Oftt van, Mr. Dollar?
— Igen, itt vagyok — felelte Allan.

— Bocsanat, de nem értettem j6l, mi is a keresztneve,
mister Dollar?

— Szazezer — mondta Allan. — Mr. Szazezer Dollar a nevem,
és engedélyt kérek a leszallasra a repuléterikon.

— Bocsanat, Mr. Dollar, de rosszul hallom. Lenne olyan
kedves még egyszer megismételni a keresztnevét?

Allan elmagyarazta a kapitanynak, hogy a repulésiranyitd
srofolni prébalja az arat.

— Tudom — mondta a kapitany.



— A keresztnevem Kétszazezer — mondta Allan. — Kapunk
engedélyt a leszallasra, vagy nem?

— Egy pillanat, Mr. Dollar — felelte a repUlésiranyito,
mikdézben a kdrnyezetében tartézkodok valaszait varta,
majd azt mondta:

— Isten hozta Bali szigetén, Mr. Dollar. Ordmmel latjuk
minalunk.

Allan kdszonetét mondott a repllésiranyitonak, és
visszaadta a mikrofont és a fllhallgatét a kapitanynak.

— Latom, jart mar ezen a vidéken korabban is — mondta
mosolyogva a kapitany.

— Indonézia a lehetdségek orszaga — felelte Allan.

Amikor Bali nemzetkdzi repliléterének magas rangu
vezetdi megtudtak, hogy Mr. Dollar Utitarsai kdzil tdbbnek
nincs Utlevele, és hogy egyikik majdnem 6t tonnat nyom és
kett6 helyett négy laba van, tovabbi 6tvenezer dollart kértek
a vampapirokért, a tartézkodasi engedélyekért és a
megfelel6 szallitbeszkdzért Szonja szamara. De a leszallas
utan még egy 6ra sem telt el, amikor az egész csoport
megérkezett az Einstein csalad szallodajaba, beleértve
Szonjatis, aki az utat Benny és a Szépség tarsasagaban a



reptér egyik cafering jarmivén tette meg (a délutani
szingapuri jarat utasai aznap sajnalatos médon ellatas
nélkil maradtak).

Amanda, Allan és Mao fogadta 6ket, és az 6romteli
Udvozlés és blelkezés utan a vendégeket a szobajukba
kisérték. Szonja és Buster ekdzben sétalhatott, illetve
futkarozhatott egyet a szalloda hatalmas és bekeritett
parkjaban. Amanda kézben mar ki is fejezte sajnalkozasat,
hogy Szonjanak nemigen talalni tarsasagot Bali szigetén,
de haladéktalanul gondoskodni fog réla, hogy megfeleld
filelefantot hozassanak neki Szumatrarél. Busternek
viszont nem lesz gondja a lanyok tarsasagaval; béven
valogathat kozUlUk itt a szigeten.

Amanda megigérte még, hogy estefelé hatalmas balinéz
mulatsagot csapnak a vendégek tiszteletére, és elétte
mindenkinek azt javasolta, hogy szunydkaljon egy kicsit.

Csak harman nem fogadtak meg Amanda tanacsat.
Durbincs és a mamaja nem akartak tovabb varni az elsé
esernyls italra, és ezzel Allan is igy volt, csak esernyd
nélkdil.

Killtek a tengerparton elhelyezett nyugagyakba,
kényelmesen elhelyezkedtek, és vartak, hogy felszolgaljak
nekik a barban megrendelt italokat.



A nyolcvannégy éves pincérné egyszerien kivette a mixer
kezébdl a talcat.

— ltt a piros esemyds koktél Gerdin Urnak. Es a z6ld
eserny0s ital 6nnek, Gerdinné asszony. Es... varjunk csak...
mit is rendeltél, Allan? Tejet?

— Ugy emlékszem, megigérted, hogy nem avatkozol be a
felszolgalasba, kedves Amanda — mondta Allan.

— Hazudtam, draga Allan. Hazudtam.

* % %

Az édenkertben leszallt az alkony, és a tarsasag 6sszegy(ilt
a haromfogasos vacsorara, melyre Amanda, Allan és Mao
Einstein hivta meg 6ket. Az eléétel sate lilit volt, a f6étel
bebek betutu, a desszert pedig egy adag jaja batun bedil.
Melléje nagy poharakban hoztak a tuak wayaht, a
palmasdért mindenkinek, kivéve Bennynek, aki vizet ivott.

Elsé estéjik Indonéziaban éppolyan kellemes volt, mint
amilyen hosszu. A vacsorat mindenki pisang ambonnal
fejezte be, kivéve Allant, aki grogot kapott, és Bennyt, aki
egy csésze teat kért.

Bosse ugy érezte, hogy egy ilyen nap és ilyen mértéken
felll dromteli este végén valamiféle egyensuiyt kell



teremtenie; felallt, és Jézus szavait kezdte idézni Maté
evangéliumabdl (,Boldogok, akik éheznek és szomjaznak
azigazsagra, mert 6k megelégittetnek”). Bosse ugy
gondolta, mindannyian jobbak lehetnének, ha
meghallgatnak Isten szavait, és tanulnanak bel6lik. Aztan
Osszekulcsolta kezét, és kdszonetét mondott a
Mindenhatdnak ezért a rendkivil kilbnleges és
kllénlegesen j6 napért.

— Mara ennyi elég is lesz— térte meg Allan a Bosse szavai
utan beallt cséndet.

* % %

Bosse kdszonetét mondott az Urnak, és talan az Ur is
kdszdnetét mondott nekik, mert az 6rédm és boldogsag
kitartott és elmélyllt a balinéziai szallodaban laké svédek
kllonds gyllekezetében. Benny megkérte a Szépség kezét
(,Hozzam jossz feleséglil?” ,Még szép, vanyek! Most,
azonnal!”) Masnap este megtartottak a kézfog6t, maga a
lagzi pedig harom napig tartott. A nyolcvanéves Rose-
Marie Gerdin megtanitotta a helyi nyugdijasklub tagjainak,
hogyan kell jatszani a Kincses Sziget nevi tarsasjatékot
(de csak annyira, hogy azért minden menetet 6 nyerhessen
meg); Durbincs naphosszat eliildégélt egy naperny6 alatt a
tengerparton, és iszogatta a szivarvany minden szinében
felszolgalt esernyds koktélokat; Bosse és Julius vett



maganak egy kis halaszhajot, amit aztan ritkan hagytak
csak el, Aronsson feltigyel pedig a fels6bb kérok
kedvence lett Bali szigetén; fehér ember volt, bule,
rendérfeliigyeld, és ha mindez még nem lett volna elég, a
vilag legkevésbé korrupt orszaganak polgara. Ennél
egzotikusabb jelenséget elképzelni sem lehetett.

Allan és Amanda mindennap sétalt egyet a szalloda
kozelében a héfehér tengerparton. Sokat beszélgettek, és
egyre jobban érezték magukat egymas tarsasagaban.
Lassan melegedtek 6ssze, Amanda végtére is
nyolcvannégy éves volt, Allan pedig egy ideje mar a
szazegyediket taposta.

Egy id6 utan mar fogtak egymas kezét, de csak az
egyensuly meg&rzése miatt, hogy el ne essenek. Aztan ugy
dontéttek, hogy esténként kettesben vacsoraznak Amanda
teraszan, tul zajosnak érezték mar a nagy tarsasagot. Allan
végul bekoltdzétt Amandahoz. Allan szobajat igy ki lehetett
adni a turistaknak, ami végll is ndvelte a hotel
jévedelmezdségét.

Az elkdvetkezd napok egyikén Amanda séta kézben
felvetette, hogy nem kellene-e nekik is kévetnitk Benny és
a Szépség példajat, vagyis 6sszehazasodniuk, ha mar
ugyis egyutt laknak. Allan azt felelte, hogy Amanda hozza
képest ugyan még kislanykorban van, de ettél a
kérilménytdl el tud tekinteni. A grogjait az utébbi id6ben
pedig maga keveri, igyhogy ez sem jelent problémat. Allan



tehat a maga részérél nem lat semmi kiléndsebb akadalyt
Amanda javaslatanak utjaban.

— Akkor megegyeztink? — kérdezte Amanda.
— Meg - felelte Allan.

Es er6sen megszoritottak egymas kezét. Az egyensuly
miatt.

* % %

A vizsgalat Henrik Kubli Hultén halalanak kérilményeit
illetden hamar befejez6dott, €s nem hozott eredményt. A
renddrok atnézték Kubli multbeli Ugyeit, kihallgattak egykori
tarsait Smalandon (nem messze Toszegtél, Gunilla
Bjorklund tanyajatol), akik nem lattak, nem hallottak semmit.

A rigai kollégak megtalaltak azt az alkoholistat, aki a
Mustangot bevitte a roncstelepre, de egyetlen értelmes
sz6t sem birtak kihtzni beléle mindaddig, amig az egyik
kolléganak eszébe nem jutott, hogy bele kell tlteni egy
Gveg vordsbort. Az idilt alkoholistanak ettél megeredt a
nyelve, és elmondta, hogy sejtelme sincs réla, ki kérte téle
ezt a szivességet. Egyszer csak felbukkant mellette valaki a
padnal, ahol Uldégélni szokott, és egy egész rekesz bor volt
a kezében.



— Kétségtelen, hogy akkor sem voltam j6zan — magyarazta
a hajléktalan alkoholista. — Annyira részeg azonban soha
nem vagyok, hogy nemet mondanék négy tiveg borra.

Egyetlen Ujsagiro jelentkezett csak néhany nap mulva, hogy
megtudja, milyen eredményt hozott a nyomozas Kbl
Hultén halalanak Ugyében, de kérdéseire mar nem Ranelid
vizsgalo-bironak kellett valaszolnia. O ugyanis idékézben
szabadsagra ment, elcsipett egy ,last minute” helyet egy
Las Palmasba indul6 chartergépen. Tulajdonképpen még
messzebb akart menni, minél tvolabb az otthoni dolgoktol;
Balirdl sok szépet hallott, de ott mar nem volt szabad hely.

Jé lesz a Kanari-szigetek is. ltt Gld6gélt most egy
nyugagyban egy naperny6 alatt, kezében egy esernyds
koktéllal, és azon gondolkodott, vajon mi lehet Aronssonnal.
Allitélag felmondott, de elébb kivette az 6sszes bennmaradt
szabadsagat, és egyszerlen elt(int.



28. FEJEZET

1982-2005

Az elmaradt bért jokor kapta meg az amerikai kdvetségtél.
Allan talalt egy kis piros hazat mindéssze néhany
kilométernyire attdl a helytdl, ahol sziletett és felnétt.
Megvette, és készpénzben fizette ki az arat. Ezzel
6sszefliiggésben vitaba keveredett a svéd hatésagokkal a
sajat létezése kérdésében. Végil nemcsak hogy
elismerték a létezését, de Allan legnagyobb
meglepetésére egyszer csak nyugdijat kezdtek folydsitani
neki.

— Miért? — kérdezte Allan csodalkozva.
— Mert nyugdijas — felelte a hatésag.
— Az volnék? — kérdezte Allan.

Az volt, bizony mar j6 ideje. Tavasszal télti be a hetven-
nyolcadik évét, és Allan egyszer csak azon kapta magat,
hogy a kérilmények ellenére, és szinte észrevétlenll —
megoregedett. Igaz, lesz még ennél 6regebb is...



Teltek-multak az évek, sz&p kényelmes tempdban, és Allan
nem befolyasolta a vilag dolgainak fejl6dését semmilyen
iranyban. Még Flenben sem volt semmilyen hatassal az élet
alakulasara, pedig id6nként bement a varosba ennival6t
vasarolni (Gustavsson nagykereskedd unokajatol, aki a
helyi szupermarket vezetdje volt, és szerencsére sejtelme
sem volt réla, hogy Allan kicsoda). A varosi kbnyvtarba
viszont mar nem jart be, mert Allan rajétt, hogy el6 is
fizethet az Ujsagokra, melyeket olvasni szeretne, és akkor
szépen odahozzak neki a hazahoz, a postaladajaba.
Folottébb praktikus megoldas!

Amikor az yxhulti haz maganyos lakoja nyolcvanharom éves
lett, Ugy érezte, farasztja mar a biciklizés Flenbe és vissza,
ugyhogy vett maganak egy autét. Egy pillanatra azis
felotlétt benne, hogy ebbdl az alkalombdl jogositvanyt is
szerez maganak, de amikor a gépjarmu-oktatéd
latasvizsgalatrol és alkalmassagi bizonyitvanyrol kezdett
beszélni, Allan nyomban elhatarozta, hogy nem mond le az
autovezetésrdl. Amikor az oktaté a késébbiekben a
Szakirodalomrol, az elméleti oktatasrol, az ligyességi
feladatokrdl és a zardvizsgarol beszélt neki, Allan mar meg
se hallotta, amit mond.

1989-ben immar komolyan megkezd&détt a Szovjetunio
széthullasa, és a palinkajat sajat maga f6z6 yxhulti
6regembert ez egyaltalan nem lepte meg. Hiszen a
kormanyradnal allé, Gorbacsov newvi Uj fiatalember azzal



kezdte munkajat a hatalomban, hogy harcot hirdetett a
nemzetet sUjtd mértéktelen vodkaivasi szokasok ellen.
Ezzel nemigen fogja megnyerni és maga mdégé allitani a
tdmegeket, ezt elére is megmondhattak volna neki.

Még ugyanebben az évben, éppen Allan szilletésnapjan
egy macskakolydk jelent meg Allan hazanak ajtajaban, és
jelezte, hogy éhes. Allan behivta a konyhaba, és megkinalta
tejiel és kolbasszal. A macskakolydk ezt olyan rendes
viselkedésnek tartotta, hogy Ugy dontott, bekoltdzik
Allanhoz.

Hazimacska volt, cirmos, kanddr, nyomban Molotov lett a
neve, de nem a kuligyminiszter, hanem a ,koktél” utan.
Molotov nem sokat beszélt, de rendkivill intelligens volt, és
fantasztikusan tudott hallgatni. Ha Allan el akart mondani
neki valamit, csak hivnia kellett, és a macska azon
nyomban megjelent (ha éppen nem egérre vadaszott,
Molotov ugyanis mindig betartotta a fontossagi sorrendet).
Felugrott Allan 6lébe, kényelmesen elhelyezkedett, és
hegyezni kezdte a fllét, mintegy jelt adva, hogy készen all
gazdaja torténetének meghallgatasara. Ha Allan kdzben
még Molotov nyakat is vakargatta, akkor a beszélgetéssel
toltott id6 hosszisagat semmi sem korlatozhatta.

Es amikor Allan nem sokkal ezutan Ggy déntstt, hogy
csirkét is akar tartani, elég volt egyszer elmondani
Molotovnak, hogy nem szabad a csirkét hajkuraszni, mert
Molotov bélintassal jelezte, hogy megértette a



figyelmeztetést. Az, hogy kés6bb egyaltalan nem t6rédétt
vele, és addig hajkuraszta a csirkéket, amig Allan is
megelégelte, mas lapra tartozik. Végul is miért viselkedne
masképp? Hiszen macska.

Allan ugy gondolta, Molotov eszén senki nem tud tdljarni,
még az a réka sem, amelyik allanddan a tyukél korl
olalkodott, és lyukat keresett a keritésen. A roka a
macskara is szemet vetett, de Molotov gyorsabb volt nala.

Tovabbi évek gylltek azok mellé, melyeket Allan mar eddig
dsszegylijtétt. Es a hatosag minden honapban elkiildte neki
a nyugdijat, amiért Allannak viszonzasképp semmit nem
kellett tennie. Allan a pénzen sajtot, kolbaszt, krumplit vett,
és néha egy-egy zacsko cukrot is. El6fizetett a helyi lapra,
az Eskilstuna-Kurirenre, és kifizette a villanyszamlat,
amikor elkildték neki.

Miutan mindezt €s még néhany aprésagot elintézett, és
még mindig maradt valamennyi pénze minden hénapban,
nem tudta, mit csinaljon vele. A felesleges pénzt egyszer
betette egy boritékba, és visszakildte a hatésagnak, de
egy idd utan egy hivatalnok kereste fel Allant a hazaban, és
kdzolte vele, hogy ilyet nem lehet csinalni. Allan visszakapta
a pénzét, és meg kellett igérnie, hogy a jévében nem
packazik a hatosagokkal.



Allan és Molotov j6l megvolt egymassal. Ha az id6jaras
engedte, mindennap révid biciklitirat tettek a kérnyék
ddléutjain. Allan nyomta a pedalt, Molotov pedig a
csomagtart6 kosarban Ult, és élvezte az arcaba fujé szelet
és a sebességet.

Kellemesen teltek a kis csalad napjai, mindenre jutott idd.
Egészen addig, amig kidertlt, hogy nemcsak Allan, hanem
Molotov is megéregedett. A roka ugyanis egyszer csak
utolérte a macskat, ami meglepetésként érte magat a rokat
és a macskat is, Allant viszont elszomoritotta.

Allan talan még soha nem volt ennyire szomoru, és a
szomorusaga csakhamar haragba csapott at. A vén
robbantémester kénnyekkel a szemében allt ki a
verandajara, és belekialtott a téli éjszakaba:

— Jol van, te kurva réka, ha haboru, akkor legyen haboru!

Eletében elészor Allant valoban eléntétte a méreg. Es
haragjat nem enyhitette sem a grog, sem a jogositvany
nélklli autézas, sem a szokatlanul hosszu biciklitara. Allan
tudta, hogy a harag rossz tanacsadé. Most mégis hallgatott
ra.

Elhelyezett egy robbanétoltetet a tydkol mogoétt, mely akkor
lép mikddésbe, amikor a réka legkdzelebb ujra
megprobalja bedugni a keritésen az orrat. De diihében
Allan megfeledkezett rola, hogy benn a hazban épp a tydkol



mogotti fal tovében tartja a teljes dinamitkészletét.

lgy tortént, hogy a Molotov kiszenvedése utani harmadik
napon akkora robbanas kavarta fel a kérnyékbeli sérmlandi
erd6éség csendjét, amilyenre a 1920-as évek 6ta nem volt
példa.

A réka a levegbbe repllt, akarcsak Allan faskamraja és
tydkdlja a csirkékkel egyitt. A toltet erejébdl futotta még a
fészerre és a lakoépiiletre is. Allan épp a foteljében
Ulddgélt, és a robbanas a fotellel egyitt kirepitette a hazbol
a krumplitarolé verem melletti hokupac tetejére. Ott lilt a
fotelben, csodalkozva nézett koril, majd azt mondta:

— Nesze neked, roka.

Allan ekkor kilencvenkilenc éves volt, és tulsagosan
tor6dottnek érezte magat ahhoz, hogy felkeljen a fotelbdl.
De a mentéknek, a rendéréknek és a tlizoltoknak nem volt
nehéz odatalalniuk, mert a tliz magasra felcsapott. Miutan
mindannyian konstataltak, hogy a sajat krumplitaroléja
melletti hdkupac tetején a foteljében Gld6gélé vénembernek
semmi bantédasa nem esett, értesitették a helyi szocialis
gondozét.

Még egy 6ra sem telt el, és megjelent a helyszinen Henrik
Soéder szocialis gondozé. Allan még mindig a foteljéban ilt,
de a ment6sdk mar a vallara teritettek néhany sarga
kincstari takarét, amire egyébként nem lett volna szikség,



mert a haz még mindig égett, és a t(iz j6l atmelegitette.

— Karlsson ur felrobbantotta a hazat? — kérdezte a szocialis
gondozé.

— lgen — felelte Allan. — Rossz szokasom.

— Ha nem tévedek, ez azt jelenti, hogy Karlsson urnak nincs
hol laknia? — folytatta a gondoz6.

— Azt hiszem, nem téved — mondta Allan. — Van a gondoz6
urnak valami javaslata?

A gondozdnak hirtelenjeében nem volt semmilyen javaslata,
ugyhogy Allan, tovabbi intézkedésig, az 6nkormanyzat
koltségén bekoltdzhetett a fleni varosi szallodaba, ahol
masnap este Allan nagy vigassag keretében egyutt
Unnepelte az Ujévet tébbek kozott Séder szocialis
gondozéval és feleségével.

llyen j6 dolga Allannak utoljara akkor volt, amikor nem
sokkal a haboru vége utan egy ideig a stockholmi Grand
Hotelben lakhatott. Ideje volna egyébként kifizetni a
szamlajat, ami a nagy sietségben akkor elmaradt.

2005 januarjanak elsé napjaiban aztan Séder szocialis
gondozé talalt egy lehetséges szallashelyet a szimpatikus
6regember szamara, aki az elmult héten hirtelen



hajléktalanna valt.

igy kertilt Allan a malmképingi idések otthonaba, ahol épp
meguriilt az 1. szamu szoba. Alice névér fogadta, aki
kétségtelenll kedvesen mosolygott ra, de az otthon
hazirendjének ismertetésével az élettél is elvette Allan
kedvét. Alice névér elmondta, hogy a hazban tilos a
dohanyzas, tilos alkoholt fogyasztani, és 23 6ra utan tilos
tévét nézni. Elmondta tovabba azt is, hogy 06.45-kor lehet
a hétkdznapokon reggelizni, hétvégén pedig egy 6raval
késébb. Ebédelni 11.15-kor lehet, uzsonnazni 15.15-kor,
vacsorazni pedig 18.15-kor. Ha valaki kimegy, és késén
jon haza, az mar aznap nem kaphat enni.

Alice névér ezutan ismertette a zuhanyozasra és a
fogmosasra vonatkoz6 szabalyokat, a kilsé és a belsd
latogatdk fogadasanak szabalyait, elmondta, mikor osztjak
ki az orvossagokat, és hany 6rakor lehet kilén
kivansagokkal zaklatni Alice névért vagy valamelyik
kollégajat a vészhelyzeteket kivéve, melyek egyébként a
néver szerint ritkan fordulnak el6. Az otthon lakéi altalaban
véve, tette hozza Alice ndvér, tul sokat nyavalyognak.

— Szarni barmikor lehet? — kérdezte Allan.

igy esett, hogy Allan és Alice névér kdzétt megromlott a
viszony alig negyedéraval azutan, hogy el6szor talalkoztak.



Allan visszamendleg elégedetlen volt magaval a roka ellen
inditott habord miatt (még ha megnyerte is). Nem szokott
kijénni a sodrabdl. Azonkivil olyan hangon beszélt az otthon
vezetdjével, amit az talan megérdemelt, de Allanhoz
valahogy mégsem illett. Es akkor a tetejébe itt vanez a
végtelen lista a szabélyokkal, amiket Allannak mind be
kellene tartania...

Hianyzott a macskaja. Es kilencvenkilenc éves és nyolc
hénapos volt mar. Mintha nem lett volna teljesen ura a sajat
kedélyallapotanak, és most egyszerre félébe tornyosodik
Alice névér is.

Ami sok, az sok.

Allannak elege lett az életbél, mert ugy tlint, az életnek is
elege lett bel6le, és nem az az ember volt, sem régebben,
sem most, aki szereti el6térbe tolni magat.

Ugyhogy & most sz&pen elfoglalja az 1. szamu szobat,
elfogyasztja a 18.15-6s vacsorat, majd — lezuhanyozva és
tiszta pizsamat huzva — lefekszik a frissen vetett agyba,
elalszik, almaban meghal, azutan pedig szépen kiviszik,
eltemetik és elfelejtik.

Allan este nyolc koril szinte borzongat6 jo érzéssel buijt be
frissen vetett agyaba az id6ések otthonaban — el6szér és
utoljara. Alig négy honap mulva elérné azt az életkort,
melyet mar csak haromjegyl szammal lehet leirni. Allan



Emmanuel Karlsson lehunyta szemét, és biztos volt benne,
hogy 6rokre elalszik. Erdekes volt, j6 volt az egész, de
semmi sem tart 6rokké, talan csak az emberi butasag.

Allan mast mar nem gondolt. A faradtsag urra lett rajta.
Minden elsététilt korulbtte.

Majd kivilagosodott. Fehér ragyogas vette korll. Milyen
érdekes, hogy a halal olyan, mint az alvas. Ezt vajon még
akkor gondolta, amikor élt? Es még volt ideje azt gondolni,
hogy azt gondolja? Es egyaltalan, mennyit tud az ember
még gondolkodni, miel6tt befejezi a gondolkodast?

— Negyed hét van, Allan, itt a reggelije. Ha nem eszi meg a
kasat, elvisszik, és ebédig nem kap semmi mast — mondta
Alice n6vér.

A sok egyéb dolog mellett Allan azt is megallapithatta, hogy
milyen naiv lett 6regkorara. Megrendelésre nem lehet
meghalni. Vagyis nagyon valészin(i, hogy a rakévetkez6
napon is ugyanez a rémséges perszona fogja
felébreszteni, és ugyanezzel a rémséges kasaval fogja
traktalni.

lgy is j6. Van még néhany honapja a szazg, csak leszra
alkalma, hogy feldobja a talpat. ,Az alkohol 61, vilagitott ra
Alice névér az ivasi tilalom mélyebb okara. Hatha ez bején,
gondolta Allan. Lehet, hogy ki kellene oldalaznom az
italboltba?



Teltek-multak a napok és a hetek. A tél tavaszra fordult, és
Allan szinte ugyanugy varta a halalt, mint 6tven évvel ezel6tt
a baratja, Herbert. Herbertnek csak akkor teljesilt a
kivansaga, amikor mar meggondolta magat. Ez rossz
6men.

Es ami még rosszabb: az idések otthonanak személyzete
el6készileteket tett Allan sziletésnapjanak
megulnneplésére. Mint a ketrecbe zart allatnak, el kell majd
viselnie, hogy megbamuljak, felkdszéntik és tortaval etetik.
Erre aztan igazan nem vagyik.

Es mar csak egyetlen éjszakaja van ra, hogy fogja magat,
és meghaljon.



29. FEJEZET

Hétf6, 2005. méjus 2.

Ami aztilleti, hamarabb is elddnthette volna a dolgot, és
lehetett volna annyi batorsaga, hogy elmondja, mit tervez.
De Allan Karlsson soha semmin nem téprengett sokat.

Vagyis alighogy motoszkalni kezdett a gondolat a
sérmlandi Malmk&pingben, az idések otthonaban laké
aggastyan fejében, mar nyitotta is féldszinti szobajanak
ablakat, és kilépett rajta az el6tte fekvo viragagyasba.

A testmozgas amugy nem vonzotta kilonésebben, ami
nem is csoda, hiszen Allan éppen ezen a napon t6ltétte be
szazadik évét. Mar csak egy 6ra valasztotta el attél, hogy
aziddsek otthona tarsalgojaban kezdetét vegye a
szllletésnapi Unnepség. Maga a polgarmester is hivatalos
ra. Meg a helyi sajt6. Meg az otthon 6sszes 6reg lakéja.
Meg a teljes személyzet, élén a harapos természeti Alice
névérrel.

Csak a f6szereplének nem allt szandékaban részt venni
rajta.



EPILOGUS

Allan és Amanda nagyon jol megvoltak egymassal. Amugy
is mintha egymasnak teremtették volna 6ket. Egyikik
allergias volt mindenre, ami ideolégia és vallas, mig a
masikuk nem is tudta, mit jelent az a sz6, hogy ideoldgia,
és azistennek sem birta megjegyezni annak azistennek a
nevét, akihez imadkoznia kellene. Radadasul egyik este az
egyuttiétik kildndsen intenziv pillanataban kiderlt, hogy
Lundborg professzor annak idején, 1925 augusztusaban
mégsem végzett tokéletes munkat a sebészi szikéjével, és
Allan, legnagyobb meglepetésére képes volt valami
olyasmit csinalni, amit ez idaig csak moziban latott.

A nyolcvanétédik sziletésnapjara Amanda egy
internetkapcsolattal rendelkezé laptopot kapott ajandékba
a férjétdl. Allan hallotta valahol, hogy az internet olyasmi,
amivel a fiatalok jol szérakoznak.

Eltartott egy ideig, amig Amanda megtanulta a laptop
hasznalatat, de nem adta fel, és néhany hét elteltével mar
sajat ,blogja” is volt. Naphosszat irt bele mindent, ami
eszébe jutott, ticskdt és bogarat. Tobbek kézott arrdl is,
hogy szerelmetes férje mennyit utazott hosszu életében, és
milyen kalandokban volt része. A szigeten él6 baratnéi



voltak az elképzelt k6zonsége, ki mas talalna ra épp az 6
blogjara?

Allan szokasa szerint a verandan tlddgélt, és épp joizlien
reggelizett, amikor egy sz&p napon meglatogatta egy
6ltdnyds Uriember. Bemutatkozott, elmondta, hogy az
indonéz kormany képviselbje, és hogy valami nagyon
érdekes dolgot olvasott egy blogban az interneten. Az
allamelndk nevében azért j6tt, hogy igénybe vegye
Karlsson Ur kilénleges tudasat, feltéve, hogy igaz, amit a
blogban olvasott.

— Miféle segitségre gondol, ha szabad érdekl6dném? —
kérdezte Allan. — Csak két olyan dolog van, amit jobban
tudok masoknal. Az egyik az, hogy hogyan lehet
kecsketejbdl palinkat csinalni, a masik pedig az, hogy
hogyan lehet 6sszerakni egy atombombat.

— Epp ez érdekelne minket — mondta az 6ltényos férfi.
— A kecsketej?

— Nem — mondta a férfi. — Nem a kecskete;.

Allan megkérte az indonéz kormany képviselbjét, hogy
foglaljon helyet. EImagyarazta neki, hogy egyszer régen
odaadta a bombéat Sztalinnak, és ez hiba volt, mert Sztalin
nem volt teliesen beszamithato. Ugyhogy Allan elébb



szeretné megtudni, milyen ember az indonéz elndk. A
kikUld6tt megbizott azt felelte, hogy Yudhoyono elndk ur
nagyon megfontolt és felelésségtudé ember.

— Ennek 6rulék — mondta Allan. — Akkor szivesen segitek.

Es segitett.

VEGE



Labjegyzet

Svédorszag, Svedorszag, sziléhazam,
Vagyaink hona, otthonunk e f&ldén,
Felzengnek forrasid, hol tlizfényben lobogd

1 Seregek és dics6 tetteik legendai szilettek, s hol néped
ma is, mint régen,
Kezét eskiire emelve hirdeti az 8si becsllet igéjét.
(Kunos LaszI6 forditasa)

2(Tandori Dezs6 forditasa)



